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evitandae conlusionis causa cum lib. homon. Sal. [bn
Aderet) mounet Asulai Il £.74. MS. exhibet Cod, Opp.
791Q. W*p.923]

40. — in tract. Kidduschin, acc. Samuel Modi-
gliano in cap.t Maimonidis Repet.legis et [primum]
Introd. generalis Mosis Sofer f. Prag.,

M. J. Landau, orient. u. occid. Buchdr. 18286,
[Quas W'p.879 una cum textu Talmud. A.1553
(v. N.1718) recenset, in Nov. Jomtob b. Abraham tan-
tum inclusae sunt; nostrae primum in lib. *&RO20 IR
excusae, v. Asulaill s, v.] ‘

41] — in tract. Makkot, ex MS. Abraham Segre
Casalensis; in lib. oy nyow N.4061 (1745).

42] — in op.44 (1828).

43. — in tract. Sabbat; ex Cod. Florent. edid.
Mard. Bisliches s. t. M) YN Zhesaurus
desiderabilis 4. Pressburg, 1837,

(Cf. Gg. Ztschr. TIL,283 n.11 et Asulai T£71 col. 2,
ad quem locum forsan spectat Rof., qui hune tractatum
jungit traclt. Aboda Sara et Chullin MSS., ubi ap.
Asulai-ib. col, 1, accedit Schebuot, quem Cod. lamen
editum quoque recenset (v.op. sequ.), ut quoque Grit-
tin (Cod. MS. Opp. 7184Q., W?p.798) et Nidda (Cod.
MS. Miclk. 258), non indicalis locis et Annis.]

44. — in tractt. Aboda Sara, Makkot et Scle-
buot s. t. MWW YHY Tria themata; acc.
Collectanea in tractt. varios (op.46); recudere
fecit Samuel Pinchas b, Jakob Stiller ex Bobrka

£ Zolk. (571 jony 12 mwe [37)) 1828,
(CE. Cod. M8, Mich. 803 et Colb. ap. W¥p.798.]

4151 — in tract. Synledrin cap. 2 1 (ut op.41);

in lib. o2y nyow N.4061 (1745).

{lo tract. Ketubot (Codd. MS. Opp. 764Q., Micl.280)

editum recenset W3 ined. Talmud 1714 sq. (N.1414),
ubi vero promissus lantum, excusus est A 1765
nomine Salomonis Ibn Aderet, v. dswlai [1.71,
Il p.154, ap. Carmoly, Rev. or. 11,212, Ilin. p.286,
P'I5H.‘1 [1,53. —Exe¢erpta inseruntur varr, locis a2 Ja-
kob Chabid: Oculus Jakobi q. v.; corr. Wip.878.]

46. n]mhjb Collectanea Nov. seu Observv. 1n
tractt. Berachot, Taanit, Megilla, Chagiga,
Moed Katan, Erubin, Schebuat f. Salon., Mar-
dochai Nachman et David Israel. sub Selim, 1791,

[A. ‘0 psm Do P, ubi o= numerandum
(ron 1765 ut Mich. 2053), super PN punclum unum
diacriticum c¢jectum est; prael, cnim duluc A. DWW,
el excusus est liber una cum Josef Ibn Megas:
Quaes. q.v.)

31 Aeno v. op.32.

17] ‘N MDY Bela Dei Defensio Alfasi (con-

i
|
\
i
|

tra Serachja Levi aliosque) q.v. (1552 ete.),
[W'p.878, cf. supra sub mdin op.31. Conforte 19a.)

ol AEYe v. op.33.

48. AMNO WD O Novellae in Comm.
in legem philos. et kabbal. acc. Epist. et Pre-
catio pro Hieros. FED. PR.

f. max. s Le a., exeus. (pny2) per Obadja,
Manasse et Benjamin Komanens. [ante 1480].
[F[.1204-121-3 albis, linn, 45, charact. quadr, an-
tiqguo. Nomen Lypogr, exslat in fine Exodi, Exstant
Antichristiana. Nostram exhibet ed. Cod. impf. Opp. 246F.,
quem male ed. Ulyss. habet W3p.796, neque aliam Mich,
3488, ut quoque Cod. Bodl.'(Catel. IL,801b), Bislichis
n.3 et Saraval XLVI non—integerrimus, — Incipit liber
WA eea QI N2> ook ... ben owa
¢ OD'WI, unde ed. 1489 inscribitur FIAM WM
7asin .. 305 (v. infra ad op.53), ipse liber,
omisso N3Y SN, incip. ... rfivvka! Libri
Pentateuchi (non Comm., ut W4p.921, of. Delitzscl,
Catal. p.280 Cod. XIIl) singuli a Nostro non omnino
usilalis nuncupantur nominibus: ) 7w ‘0, #) nbwan
(cf. p.1950) et *) o 1pon, of. Natan b. Samuel, "ndo
oronna ieitio. — Jellinek ad Cone. p.36 ex citato
uno ap. Isak Acco, ubi Codd. plurimi incor-
recti (D'pn, non D'OYY) leruntur, ,cerlitudinem®
derival, edd. nostras correctum et integrum exhihere
textum, ac si passus ille non juxta Isakum emendatus
esse poteerit; lextum excusum ex MS. emendat e.g.
Mulliusap. W'p.877; Addenda quidem ad locos varios,
quae (in Exod. et Num. taotum) una cum epistola excusa
(incip. ‘71 23372 v. ad ed. sequ.) ex Acco missa ferun-
tur in Cod. MS, (pp. 1665Q., num spuria sint non decide-
rim, Passus "IN TN W Y@sp AbAN nand M
b (Genes. XXXV,17), ex quo J. Bernhard,
I. ¢. p.18 concludit, opus Hieros. finitum esse, re vera
sese glossam habet scrius additam; jan vero praece-
dens citalio ex J/. Kimeli ad hujus Comm. speclat. De-
dicatio (100 Beit) ad propinquum Jona [Gerondi,
mrt. A.1264?] Comm. praecedit in Cod. /r). 9, —— De
indole Comm. v. Jos. del Medigo in Melo Chofn.
p.28 (sec. vers. emend. a Rosenthal ap. Jost, Isr. Annal.
1,367, cf. p.420). Animadvertit sacpissime (cf. praef.)
in Sal. ITsaki et Abr. Ibn Fsra, idque Sabb. vult
verbis Y"1 Y@ Nl oo op Y953, quod
perperam  horum Comm. simul cum nositro excusos
esse interpretatur Wp.B8T7. — Nostri Comm, passim
male recenseri sub Mose Maimonide monuimus supra
p-1936 n.xxi |

LA — (st N e Novellae i legem) u. s,



1961

50.

[ 22
(O

IN BIBLIOTHECA

DODLETANA. 1962

MOSES NACIIMANIDES

acc. Jipistola ad filium (Nacbman)

{. Tisb., in aedib. docii

(%ag) R. Llieser (TOON fer. 1V, mense Ab) 1489.

[FE.152-}-148 (iucl. 1 albo), coll, binis, charact Hisp.
rabb, Exstant Anlichrisliana, Feria neglecta ab ipso
Rof., Anual. p.64, indicatur verbis =210 v ,.dies
Mereunriis (Jud. Zyp. p.37). Quoad typographum er—
rores jam pluries correctos repetit Reicilardt, Die
Druckorte des XV. Jahrh. p.27 et 32, ubi Samuel Zor-
ban (Zsorba sp. Rof. l.c.) efficlus ex &273, ut jam
monuit %z, ap. Gig. Zischr, V,38, qui ipsum opificem
suspicalur Josef Khalfon (v. sect, 111), sed nosler
Elieser est procul dubio Elieser (Elasar) Toledano,
apud quem Jehuda Gedalja opificem egisse teslis
est Jokob Chabib (supra p.1198). Estque liber nosler
primus omnino in Lusitania excusus (pam
Jakob b, Ascher (q. v.) urbe Jzar in Arragonia lucem
vidit). Epigraphin, quam perverso hemistich. ordine
recudit W*p,981 (monente Rof. L. ¢.) reslitutam rur-
sus ex Cod. ap. Culemann (olim Bislichis p.28 n.4,
ubi locus et A. non indicatur) una cum exemplo varr,
lect. dedit Wiener ap, I'rankel, Monatschr. 1853 p.280,
qui ib. 1854 p.446 in verlendo Catal, Saraqval sub
n. XXXIIl pro Nachmanides scripsit ,,Maimonidés,™ No-
stram exhibet ed. Cod. Bodl. in fine non integerrimus,
quem s, [ e a. recenset Catal. 1L,801b, atque olim
possedit Moses &. Abraham Broda (Hisp.), slterum
(Catal. 1V,650a) possederunt Isak Sforno, Mein-
ster b, Naclhwin Levi ejusque filius Jiormija [i. e
Dr. Heinemann] A.1826. Codd. vero Opp. et Micl.
male hue rclalos esse monuimus sub ed. praeced.
Fol. 297 (ut numeratur expl. BisL) incipit FEpistola
nullo mode inseripta *o'1w ©3 TY ‘7 32732, el post
20 oy legitur p"2%ean (in ed. pr. Dbwn), se~
quilar epigr. typographi et fol. verso Sbannw a5sn
120070, incip. 1 S5 vm ooy, fol. sequ. pergitur
LY a8 1230 128, ubi 90 Enl i (inoed. pr. ey
youn), £.299a epist. ad Nachman (op.1).]

— (s-t TNOE PAND, ut vid. ex ed. )
f. min. & L [Neap.)

(A3, fer. VLIS, Tunumus=2. Julir) 1490.
[Ff.243, charact. lal., exslant Antichristiana, sed nomen

Romae passim spatiolo indicatum. Codd. correcti dicun-

tur per sapientes Messinae et Hispanum quendam.
H3p.796%.4p 921, Ro_/‘. Annal. p.71. Hainn 11671,
— . f. Pes.,

per Summutﬂs (0 u],., 1. J('bm‘ 3. Séwan) 1513-1. |
Wi BT79.796. Lo/t Avn. p.8 n.37; |

[Ed. integra.
suppl. Mich. 3486.]

. (Ed. castrata] per socios Jehuda b. Isak Levi 5

et Jeabiel Kolen f. Ven., Giustiniant. 1545.
(W19, ad. 1788 ]
53] — una cum textu A.1520N.34;
1548 N.126: 1588 N.282; 1713 N.809,
{Suppl. THF™®, ubi recle de lih. o w0 ap. Le

_T,o'n_(/ — E\ quo libro ,&375 man(!) Comm. alleg. in

1522 N.41 ;

Pentat. £ Ven, Dan. Zanetli 1608, ap. De Castro
[p.97 eff‘clus sit, non dixerim, — Comm. noster di-
serle.  O7WD MDD nuncupalur a S(:/Lemtob, mipe
£.102h, tamen Cod. MS. varii sic inscripti non ipsum

conlinent Comm. noslrum, sed potlissimum Super-
comm., inler quorum auclores fere primi et celeberrimi
Schemtob b. Abrabam Ibn Gaon (cf. W'p.B78) et
Isak ex Acco (v. interim ad Cod. Warner. 93, cf.
quoque Asulai I p.140, 11.6; Comm. duo anon. ve- -
teres in Cod. mh. nnperrime acquisiti sunt); sed
Cod. MS. Opp. ap. W3p.798 est 1666Q. Supercomm, in
Moreh auctore Abr. Abulafin; Codd. Zgur, ap, W4p.922
sunt: n.90 2% Sw ovwonan R12(Y) ap. Pasi-
nwm, qui male ad W'.877 (7w Sp ©2) ablegat;
n.152, ubi jam £31 legitor j2"0n 1 yabwi; adde
12T Mo D usque ad pericop. mowa M123 ap.
Lasinum n.141; Cod, M8, Mic/. 552 nondum inquisivi.]

541 P10 Comm. in lib. Iob; una cum textu

N.28.872 (1517.1727).
[W'p.878 (cf. Delitz sch, Catal. p.280 Cod. XIII, cf.
sub Natanel Trabotti). 3p.799.%.923.]

- 55. 5y W LPorta 'ret'r‘l,butwnzs De retribu-
tione divina futura, i.e. cap. ultimam lib. Lez
liominis (op.57). ELD. PR.

4. min. Neap., Josef Gunzenhauser

Aschlenasi (1. Adar 1.=23. Januarii) 1490.

[Fi.24, litt, rabb. W?p.800%. Rof. Annal. p.69. Ed.
rarissima.]

56. — acc. Epistola ad filium (Nachman)
4, Ferr., Abr. Usque (mense Zischri 317) 1556.

[Versieuli ultimi £.25b: nyw ~wn wIna obw) j22
oe oA 12 o nsl TDNBD I 1hen
O (procul dubio ex op.57 pelitum!); post episto-
lam sub stemmate F£.26b iteram 1y D, Auctor in it
perperam T2, v. W3, ubi male .34 repetitur,
monente [of., Ferr. p.36. — De ed. Fen, 1595 a Ro/.
eflicta v. 0p,58. — Cf. Cod, MS. Opp. 1068Q.]

DN MmN v. op.39.

57. ONNT ON Teex hominds De moribus et ri-
tibus aegrotorum ct moribundorum ct (cap.20
et ultimwmn, op.55) de retributione. K1), PR.

£. Constant., sub Selim (25. Kislew 379) 1518,

L1F'p.850%. ]m/ Aon, p A7 083, Ed. rara, Finila est

AN DT 2R 12 or2 de festo Chanukka (cf.
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ad 0p.56). In Carmine Josof b. Joel [procul dubio
Ibn Bibas N¥®| negleclo hucusque, laudantor Editor
Josef Israel alque operarii Jsrael Zarfati de Mil-
hau (2 awS o nonz) et Moses Chalimi (n5n) 0.
Salomo.]

53, - . . . . . 4. Ven,
di Gara (M ‘n’yw [Loaw] ‘Sn‘ow’y) 1595.
[W'p.880 ed. 1598 addit, quam corrigit *p.800,

ubi vero errore pro O D0 legitur ';'W.‘J‘l oy
(de quo paullo post loquitur), idque non animadver-
tens fof., Diz., nostrum A.1598 (1508 ap, Hamber-
ger p.238) et S pw A.1595 recenset!|

59] Animadvv. in Serachja Levi: . Fuercitus
q.v. (1622.1803).

60] Preces (MDDA) et Hymni varr. in varr. ope-
ribus [partim spur.]

(! Prec. pro Hierosol, ( Wp. 880) exslat ad ealeem
omnium edd, Pentat. (0p.48 sq.) — 71 052N sew b
o' itinerar. in mari ete,, quam ipse in terram
sanctam profecturus concepisse fertur, iucip. Dait wIN
S473m, jam exstat in Prec. ril, Hisp. A.1519 ete, (N.2066
v. Add.), ut in ed. 1544 (N.2076) p.482, ed. 1601
N.2113 etc., praeterea in lib. M3 Az N.3559, in lib,
o) MR inter Prec. varr. N.3216 (1628-30); ap
Natan b. Moses Hannover: Porta Zionis, porta Il
(1662 etc.), in lib. mway v inter Prec varr. N.3259
(1664); cf. W*p.880.%.800. — * 17> mrow ex
Acco missa exslat ad ¢. Salomo Verga: Virga Je-
Judae ed. PR, (1554), [sak Ibn Zur: Volumen
Fsther (1592), Chajjim Vital: Portae sanctit.
(1758). 717 5y nSuo ap. Natan b. Mos. Hanno-
ver eto. porla VII in fine (cf. indicem). * Prec. in
jAT D ete. ap. Benjamin b, Jehuda L. Kohen
Nomen bomum parv. (1706.1740). — 2 Prec. nocte
coitus ap. Abraham Horwitz: Vallis bened. .61 ed.
Amst. 1728, — Y 20000 ap. A, Geiger: Melo Chojn.
p.39 (cf. Germ. p.100) (1840), iterumque ap. M. Sac hs:
Die rel. Poesie, hebr. p.50 ¢t Germ. p.135 (cf. p.328,
ubi adde Jukes Mos. b. Esra p.107). — 7 +wd1°371 .69
lib. oo ™YW inter Prec. varr. N.3332 (1710) re-
vera est Jehudae Levi; of. Luzz.q*31V,95; S. Sachs
Anm .79 (suppl. Jell 1.c. p25). Praeteres
Nostro tribuitur  Conslitutio 72 Versice. N.3305 sq.
(ubi adde Ed. s.a. ad c. Llespp. inter spur. op.66),
et ¢f. Cod. MS. Saraval. LXV; algue 10 Versice. in
D2y ppn N.3098 sq. — Abralam Clhassan, in quem

Nostri 120wn MS. laudat Fleifmann, Lithl. V483
(ef. Cod. Rof- 1221,7), idem forte, cujus Pip2 723p |
abens in Cod. Mich. 192 Iu‘/gzo 25 L1002 ct Mon. ]

55 ap. Delitzsch in Serapeo ele. 1. e, ef. sub Mos, Chas-
san p.1792 et Cod. MS. Opp. 1073F, f.144.]
SPURIA ET DUBIA.

61] M0 NIRNT D L. Fidei et fiduciae
(scu spei) kabbal.; in Collect. p1a% »mx N.3409,
3410 (1601. 1648)

[W'p.BTT ex Plantav. tit. nnox “pw Portae fide
offert, in Cod. Rof. 303: Y200 *pno ,Capitula Mo-
sis b. N.%, neque alia sunt ,,26 Capp.*, quae sigil-
latim recenset [ilienthal ad Cod. 82 (et 357.%), imo
etiam ,,Comm, Nachmauidis in 26 Capp. Maimonidis*(!)
ap. eundem ad Cod. 55, sea 51, sec. Delitzsch, in
Serapco 1840 p.202 (et hince Lithl, lI1,667), qui epi-
graphin lantum exhibet, ubi Dp72 12 "D nuncu-
patur, librum editum non recognovil, ut Carmoly,
Itiner, p.276 n.3, qui opus genuinum citat, cf. W*p.1411
n,603: anoNn 53] O'p1D cum p.1262 n.59 (Asseman.
ad manus uon habeo), et forsan Opw 1S (pro 1)
ap. W?p.1411 0 604 ? Auctorem anon. ,,paulle** post
Isak b. Abraham b. David (q.v.) locsl Landauer
(Litbl, VI,215), quod repelit Jellinek, Mos. de Leon
p-20, quamquam p.16 n.11 opus genuinum habuit (cf.
N. 5423), sed raplim in [ib, Beilrage 11,40 (cf. p.80)
ad Landaueri sententiam reversus Anon el quidem
A.1240 sislit auctorem, qui ab Isal laudato et Josef
b. Samuel se accepisse dicit. [ostremus, ut auctores
omnes in libro nostro citali, recensili a Jell. p.44,
hunc A. non excedere videlur; ejus enim exposilio in
Genes. [, quae passim seorsim offenditne (ut in Cod.
MS. Mich. 1925 alque Bisl. 3, neglecto a Jell.p.81),
petita est ex cap, ullimo lib. oMy Z™M237 W2
(Cod, NS. Opp. 281Q.), quem Jakob b. Scheschet
conlra Samuelis Ibn Tibbon (q.v.) librum ,,recen-
tem** D00 TP seripsit,—HNARA ToND suum cilst Mo -
ses b, Salomo, Nostri ut vid. aequalis (de quo v.
sub Moses b. Salomo Levi) in Comm, ad Moreh [,7.]

62] DTN DWW Jura ezcommunicationis; § 120
libri 12 %) N.3589 [et Add] [Sace. XV. ete.].

[Cilatur in ipso [ibello 35w omn wowEna 12000 et
11 (Nissim Gerondi) monenle Zedner (v. Jad. Typ.
p.36 n.55); passus ex T'OT ‘D2 j2'DAN ap.
Lsachar b. Mardochai ~2wer 0 [L134s an ex op.
nostro pelitus sit non inquisivi.|

63. — acc. David Ibn Jachja: Regulae de carne
illicita, Salomo Ibn Aderet: Decisiones de pla-
centa et auctoris: Dine di-Garmi

4. 5. 0 e.a. [Constant. 151G-8).

{ 175,209, non sub Nastro. o/, Aon. p.48 034
(¢l p-55 .56 ¢t in Indice auclor.) compacta simul re-
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censel; cf. Abraham Chajjun: Lloguia pura et Si-
mon Duran: P00 wiD.]
64] ¥1D Comm. in lib. nmewr N.3562.3569
(1562.1719).
(W'p.878.- Senlentias sibi contradiclorias profert
Jellinek, Beitr, 1,10,13 (ubi jam Moses Cordovero
de auclorilate dubital) et 11,35, Moses de Leon p.16.
46 cf, allala supra sub Asricl b. Salomo p.757.
Idem in epist. privata ad Isak Akko &wn 2 @ et
mnb& noayo atque Moses Bolarel in Jezira [.32a
provocat, ubi cilentur desiderata in Comm. nostro ex-
cuso; eumque pulat medium habere Adulafia in epist.
edita in lib. Auswabl p.15-6, Codd. MS. vero in-
quirendi suut, ut Zaur, 11 ( F4p.923), Ro/. 1235 ele.;
Cod. Warner. 24,5®% (sec. Catal. meum) Noslri nomine
pon migus tribus exhibet Comm., quorum primus
initio lanlum cum ¢xcuso congruil.]
65] YD Comm. in Canticum [auctor est Esra
seu Asriel [b. Salomo] q.v.]
66, 1N MONY Quaesita et Responsa (288);
acc. 72 Versiculi; per Chijja Meir b. David
4. maj. Ven.. D). Bomberg. s.a. [ca. 1518-23].
[Quatern. 22 (sic). A-1523 ex Sabb. notant W1
p-879.3p.799 et Ro/f. Ann.p.25 0,142, A 1519 (ex
Cat. ms. petitum) Micl. 4172, In Cod. Opp. 202F, manu
hebr. lali cujusdam notatur ,,Resp. haec sunl Salo-
monis Ibn Aderet,* quod notum demonstrat Asulat
sub postremo If.81, tamen ap. Benjakodh neque sub
Nostro nec sub DWW et MWD ablegalur! Rem om-
nino neglexit Llof., cujus Cod. 97 tantum numeros 72
exbibet forsan genuinos, prout Cod. Sorb. inedilns
fertur ap. W%.7997 Inter excusa quoque nenoulla
revera sunl Nostri, v. Cassel ad Conforte 21an.3.]
67] M0 [T v. inter Anon. N.4063.
[y YW, — quod Nostra nonnulli tribuunt, ut jam
Abr. Sacut £.132a, ubi yaw Sw jndw (suppl. W
p.879), atque ex siylo etc. coosture praelendit .J.
Bernhard 1oce. p.22, — v. sub Bechai b, Ascher.]

&3 MOSES b. Naftali Kohen.

LD DORMAD MWD NNI ) Cantus prlcer

ot landabilis 10 dedicationemn voluminis Penta- |

teuchi acrost., incip. "yo = 5Y [vna N TNON
(ff.4), cum permissione Rabbini Zebi Ilirsch
b. Sacharja Mendel 4. Taudl. 5. a. {Sace. XVIL ex.].
[Babbinus idem vid., qui leopolit. ap. ¥ 1864b.]

o MOSIES Naglara (leg. Nadschara, 78‘32, non

gaNaxy) b Leviy, Zelatae,  [Mrio ALT5S1 Da-
masci, see. nolam M350 ap. Aseded 1 p 140, ex |

guo [lof,, Diz. (p.210). Nomen esl Arabicum, .
sub filio Isracl Noglara ct de confusione cum
auctore  superiore sub Mosces b, Jehuda >=y;.
3 carmina in Noslrum exstant in Cod. [ri 498 vol,
11 £.95.} .

1. ¢ ﬂl‘jb Doctrina bona Comm. in Pentat.
potissiniumn halachicus collectus, cum epigraphi
filii Israel f. Constant.,

Sal. et Jos. Jaabez, sub Murad (pann map2

prwn e dwe. fer. V04, Schebat) 1575.
[A. pown ap. dswlai, 1571 ap. WH31610 elc., quod
nec Imperalor nec calendarium permitlit, — Forsan ex
confusione lib. nostri ‘cum Samuel Zarza et Josef b.
Elasar confictus est liber 2y npb auctore Josef
nono ap. Sabb., W'o4t1] :

% MOSES Nakdan (Punctator), seu Chassan (Can-
tor), Londinensis. [Saec. XUL'? Sec: £z Z. G. 111
forsan idem ac Moses b. Josefl cognomine ,Kat-
tab** (i. e. scidba Arabice). Gg. Zlschr, V,419
(cf. p.411) conjicit Moses b, Isak mw'tran Ang-
lum (W3(575 =1617, Cod. MS. Opp. 999F., Zz.
Z.G. 112), quem vero in Calal. grammat, ,,vetere"
(sed v. Chiskijja Roman) post Jos. Caspi nominari
monet frensdorgf in praef. sd o0p.3, atque Saec.
XIV. collocat Liukes, Jewish Chronicle 1849 p,296.
De fctionibus et confusionibus stupendis ap. Rof.,
Diz. (p.235) et ad Codd. varios, v, supra sub Je-
huda [bn Balam p.1296 infra et sub Jehuda Chaj-
jug p.1304.]

11 MM MDA DT OMY) Viae (sen Por-
tae} punctationis et accentuum, seu ilmihini "bb:
Llegulae punctationis excerptae et cum. praefa-
tiuncula editae a Jakob b. Chajjim circa Ma-
soram magnam in- Bibliis Rabb, A.1525 N.52:
1548 N.125; 1568 N.206; 1618-9 N.423; 1617-9
N.424; 1727 N.872. )

[W'1551="1615b. Cod. MS. Heidenl.. 53 est nunc
Mich. 207. Cod. MS, Opp. 14000. ex edito deserip-
lus est, quo integrior est Cod. Monach. 53 (52 Lilienth.)
sec. JJukes, Kontres p.12, .19.46.48 et Frensdorf’
p.XLIL, alque Codd, a F2o/. non recoguili, quorum unus
I epigr. NMpA W (delendum ap. Zz, Loe, p.i12)
nuncupalur, v. supra p.1296.1304. Hupfeld, de an-
liguioribus apud Jud. accent. seriploribus Il p.17, jure
miratur Hyion, 'p.592 et fof. Diz. s.v. Biblia (et in
Annal. Saec. XVIp.27 n.157) sibi non conslantes aucto-
rem habere Jakob Ibo Chajjim, ut ipse seatit Hupl.,
practer rem, v. [hensdoryi in pracf. (Jid. Tt 417
n.54).)
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2 — cum Comm. edid. Zebi b, Mcnachem
8. Wilna (w-s[p ~op]a) 1822,
[Zz. Z. G. 567. Ed. pauci habet Frensdorff in
pract.]

3. — cum notis German. (s. t. hebr. et Germ.
,Fragmente aus der Punctations- und Accent-
lehre der hebr. Sprache, Festschrift zur 25-
jahrigen Jubelfeier seines Lehrers J. Bernays
v. Dr. Sal. Frensdorff) 8, Hannover. 1847,

[De edilione diligenter parata nimis acriter sentit
Baer, Lithl. X11,21.]

4] — sectio ultima (Porta accentuum) Latine per

J. G. Abicht q.v. (1715).
{W?p.500 et 1438 n,708 inler anon. seorsim TP

27307 recenset! Incip. obon Mg oo nON

NOMON O, finis: ®NOUD a3 w3AN, alque in

Bibl, Rabb. 1617-9 N,424 a seclionibus aliis separalum

esse mondimus supra p.70, De Vers. Lat. cf. Irens-

dorfl p-XLIIL]
&8 MOSES  Narboni (*s273) b, Josua [b. Meir b.

Moses b. Abba Mari ?] b. David, seu maestro Vidal
Dwha, abbrev. 'ow, nyow. [1344 urbe Per-
pignan (0p.6), 1347 Cervera, 1349 Barcellona, 1358
Soria et Toledo, 1361 Burgos (op.1), 1362 Soria
et forte eo A. semex defunclus (op.3); A 1368
jam defanctus (5") -citatur a Samuel Ibn Zarza.
De Nostro tractat W'1541: | Mos, b. Davidj*
14563 Mos. Jehudi (ubi recte Nostrum suspicatur,
tamen Assemanus ad Cod. Vat. 347.! 1o 12 mon
ORYOLY TONR 1IN PN NN recenset, neque ex
initio Metaphys. Gaazzalii recognovit!); “*41564
et 1616, *1579h: M. b. Jeschua* (pro e ut
in Cod. MS. Opp.282Q.); 31592b: ,b. Meir,* *512b:
SDavid N.# et lib. Averrois =*997b: Jechiel
b. Asriel sem Chajon b. Jojachim, scil
corruptdm ex S%iy 12 Dxr, utb Noster vertit lib.
Chai b. Joktan (Cod. Zaur. 140 ap. Pasimuon,
qui in alium rumpit errorem), *1643b: Moses Jupn
LParvus seu minor, auctor ,,lraclatus proverbialis
cum exposilione Ben Senis (scil. Cod, Tawr, 101
ap. Pasinum, qui .dvicennae Comm. recensct, ex
praef. Cod. inilio impf. eflicium, cl. supra sub
homon. opere Abraham Ibn Esra p.683 op.37 ¢t
ad Cod. Warner. 6); *p.1376 0.471 iuter anon.
13°37, quod procul dubio ad Nostrum spectat (ut
puto ad Comm. in Morel); denique '562 (spec-
tans ad Cod. Fat. 260) confunditur cum Vidal
di Tolosa (g.v.), repetente Rof, Diz. (p.328, ex
quo [.ilienthal ad Cod. 289 wrumque combinatl),

cl. eundem sub Nostro (p.242), et corr,ap. W'p.15
lin.1. ,,Mazestro Vidal et M. N Optime de Nosiro
disscruerunt Zz., Add. p.325 ad Delitzschii Catal.
p-309, et Munk ap. Beer, Philos. p.34,113; «of.
quogque (fg., Melo Chofn. 655 Carmoly ap. Jost,
Isr. Annal. 11,394 (qui more suo plagialis immiscet
incorrecta; in Hist. des medic. vero Nostrum ne-
glexit, v. infra); JDukes, Litbl, IV,140 (v. Cod.
Warn. 15) el VIIL404 (v, infra ad op.1); Renan,
Averroes p.153 (et cf. sub Moses Rieti). Tamen
nonnulla a Nobis delecta exhibebimus inter sequentia,
ubi antea nola de nomine et opp, more nostro
ablegationibus brevissimis absolvemus.

[) Nomen patris vel avi alicujus passim omillitur
in Codd., sed nomini palris additur sacpissime eu-
phemia abbreviata " (sen N0y "TY), ex quo
avum Isai eflfinxisse Dart. ete. monet Zz. Z. G.
453 (of. Delitzscl p.290,2911 Lilienthal ad Cod.
60.%), unde non omnino cerlum habeo, an non
Nomen Josua (i scriptum) ex abbreviatura
Y@ ortum sit; dubitandum vero non est quin
Josua b. Mardud (W?%.2), ex b. Mar David
(717 7o) efficlum sit. Frequens in MSS. abbrev.
nhaeN et YoN=Topa anny nws ow (whons,
manon), v. Gedalja f44a ed. Amst. (ap. W!
p-882, Zz le. p.326), qui vero varios confundit
auclores in fine hujus nolae discernendos, 7071
sec. Jochanan Allemanno, (pwril "yw 4a et 49a:
N2 19n).  Negleclum ab omnibus auctoribus
est nomen (ut vid. Provinciale Gallicom) w52
seu D52 (ef. ,,Blassom** ap. Zz., Namen p.55,
ubi vero W?p.550 noa huc pertinere vid., v. supra
p.1120 et 21512 bis in Cod. MS. Poc. 2808. f.164),
quod anlea (Jad. Tat. 446 n.69) ex oynwba cor-
ruptum pulavi; jem vero in Serap. 1851 p.63
Noslri nomen suspicatus sum, poslea offendi in Codd.
MS. Upp. 281Q., Uri 404, ut in codem op. ("D
mn1d) in Cod. Lawr. Plut. LXXXIIX Cod. 31 ap.
Biscion. p.154 (sic), qui ,,Blasom* pronunciat,
cf. Opp. 1172Q, (.45b: o3 Sxam am et v, infra
ad op.il et 14, — Conlra cum Nosiro confundit
(Fedalja ([.44a ed. Amst. ap. W'p.852) auctorem
Comm. in Isak Alfasi, quem Abraham b. Isak
Narboni discipulum Nachmanidis ¢l 2™ cilatum dicit
in g mpw (sed nilil ap. Zz. Z. G. 480-1, est
re vera Isak b. Abralham Narboni ap. Me-
nachem Meiri, pracl. [.18b cd. Wien, et Conforte
21b infra, unde supra p.693 Abraham b, lsak N,

Jict. habuimus, nimirum auclorem lib. 1 disei-

puli cjus Ahron Levi, Jid, Li£,3880.30), in memoria
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forte habuit Ged. Abraham b. Isak Ab-Bet-Din
Narbonensem; cf. quoque Is. N. auclorem 1. Mz
noI ap. Asul. et alium M, Narboni citatum a Jo-
kob b. Ascher Zur. 11,38, forte Meir N, (supra
p.1703) vel Mosefl b. Josef ex Narbonne (ap.
Gedalja 42b, cf. Menachem Medri, 7vnan o
f.17a, 18b, Litbl. [,704, Asulai 1 £.68 et Zz. Z. G.
54,480,481, corr, Indicem p.597-8 sub Mos. b,
Jos. et b. Merwan el Narboni). Practerea cum Nostro
non confundendus Moses b. Natan Narboni libella-
rius 2. Schebat 1323 (W™1618b, Ui 104, de
abbrev. 0" v. Zz. Z. G. 355) aliusque Moses b,
Josua, forte A,1492 scriba Cod. [2of. 148, con-
fusus in Indice auctorum, monente Zz. p.326, ex quo
id cum aliis nonnullis repelit plagiator Goldenthal,
Calal. p.26 (cf. quoque (fg. in libro modo edito
NOWND p.25).

I)Opera sunt: A)Commentarii et Super-
comm. in opp. et Comm. ex Arabico versa, non Ver~
siones ipsorum opp. (vt W3p,802 etc), in Ethicam
Averrois ne Comm. quidem composuit, tamen Versio-
nem ex Catal. Paris Cod. 309 repetit Wiistenfeld
p.196 n.9. Maxime ergo suspectum nunc habeo
lib. =mon Gazzalii contra relig. christ. (?) iri-
pertitum in Cod. MS. Vatic. 209.%, quem Bibliogr.
combinant cum Mnbx W (sic) ap. Sabb. (W
p.3; Rof., Anlichr.p.74 n.107, et in Diz.), hinc
T ‘D oap. Zzo Loe. (et hine Dma mne ap.
Carmoly \. ¢.), unde cum Ketab Taulid ex Her-
belot a Wiistenfeld (Die Akadem. p.17 n.22) allato
combinat Goldenthal (ad pig *3vo p.XV n.22)
lib. on;y sed incipit opus sec. Assem. 08
UMK AR TNR N Ao, idque legendum N0,
seximius®, prout de Averroe (woN NNIN) el
Ibn Tofeil (ywwpr 12 °'n) legitur in vers, hebr.
~anon., Noster vero id de Gazzali vix reddiderit,
si in operc Arabico exsliteril. Codex alius vero,
quoad scio, hujus tituli nullus innotuit, nullus
enim in Bibl. Bodl. exstat Cod. MS. Opp.,
quem W?.3 cllinxisse puto ex Opp. 11650,
(3n2om ) doe ‘7 monbo Jakoeb b, Ren-
ben (cf sub Josef” Kimchi supra p.1497 p.1),
prout Anonymus quidam hunc Cod. inscripsit 2%
7™M2 Schemtob b. Isuk Schalfrut (g. v.), unde
hic ap. Wlp. 1126 (hujus numert £ ull.), cf. ad

Cod. Warn. 28. — Neque Noster Vers. hebr. vel
|

Comm, Arab. composucrit in Gazzalii .iled
RN BT (!)_O_,a adat ut confusione
o

mira et complicata practendit Casirins (I p.184
Cod. 628 A. 1359 Hisp.==1321 (1) urhe Carrion, cf. !

Wip.2, Wistens. 1. c. p.16, Munk 1. c. pA15 et

quae monui ad Cod. Warn. 35). Neque ex Arab,

vertit tract. philos. Abu Bekr ("3 5y -onn

“22285), in laudato Cod. Vat. 2098 [rectius 7],

incip. M2DOT AT AONTRIT OINI O8I
nmonn [720nn], ubi in epigr. ab Assen. muli-

lata Commentatio (Ww'371) finita dicitur . . . .

12. Ijjar(?!) Hispali A. 7"opn Hegiree, quod

570(?) supputat Assem., unde auclorem habet

Iln Tofeil (et sic Wastenfeld, Gesch. d. Arab,

Aerzte §194 p.108, cf. W'10, ubi A.1158, et

W'p.825, et iterum idem vid, tract. ap. W12 sub

PD 32 ice. ragdN ja, uisi est TMINOR M

infra p.1973'), et forsan non alius Iib. ,,de inten-

sione et remissione® in Cod, Orat., quem sub
Razt affert W3p.3, quamquam ,auctor A.1180
vixisse dicitur*! Forsan tractatus ille ad Quaest.
pertinet, de quibus infra 5. Denique Comm. in
Aphor. (W3.3) Nosiro non pertinere monuimus
sub Moses Maimonides p.1919. Jam satis de spu-
riis et suspeclis; genuini, quorum plurimos inter
Codd. MS. recensuri sumus, hucusque innoluerunt
Commentarii in:

YGazzalii v and Intentiones Philos., scil. 1
N [nomn) Logica, 2 nwnbs Metaph., 3 nvya
P/Lys., ut puto sec. Versionem lIsak Albalag
polissimum (v. interim ad Cod. Warn. 45, non mi-
nus 7 Codd. op. integri vel partium nunc possi-
det Bibl. Bodl.), neque dubilo, quin huc spectet Cod.
Monach.56.}, ap. Zz. L.c. p.326 sub 13 (cf. 25,562
cum Munk p.117 0.36 et Carmoly, Hist. des med.
p-1211), forte etiam Mon. 269,* —Cilatur in om-
nibus fere opp. sequ., in ipso MMaN opB, ergo
jam A.1342 compositus esset, si citationes tales
magni habendae fuerint, v. ad op.%, In Cod. Mich.
331 Anonymus quidam A. Heg. 561(=1166) ad-
seripsit !

* Averrois yan stp Compend. Logices (sec.
Versionem Jakob b. Maclir potissimum), Codd.
MS. Opp. 1162Q., et Mick. 762 non ultra lib.
Topicorum (.60 ed. Riva) procedunt; Commenta-
tor nosler de variis versionibus diserle loquitur el
Comm. Levi b. Gerson _in hunc librum* (i. e.
in Compend.?) sibi non contigisse dicit.

Sequentia opp. plysicalia omnia inclusa puto in
Dyana Soand macn (Comm. in mn 1LS
£.49h) seuw yawun Mzo (0. in epigr. MS., una
cum logicis ¢t melaph,, cf. Munk p.117).

3— pow Plysica, citatur in Comm. 7 1,72
£.20a et in pracf. ad Appd in ©En7, of. Munk

124
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l.c., qui p.34 textum suspicalur Comm, mediumn;
Compend. citat Noster in biba ooy f.44.

t phyn oowa de Coelo et mundo, citalur
ad 7o L5 (et inde ap. Abravanel ad loc. £.5,
ap. Zz. 1. ¢.), cf. [1,8 £.28 infra,

S woi mmbwa "oNn tract. de perfectitudine
Animae Compendium pro filio (exemplo Josefi Cas-
pt?), ubi introd. instar lib. 1 de anima sec. Comm.
medium Averrois, in Cod. Monach. 1072 et Orat.
118 (W3.802, Zz.1.¢.). Sec. Munk p.116 ipse
auctor fatetur, se multa ex op. sequ. repetiisse,
unde citalionem op. nostri in illo (ap. Delitzsch
p-308) serius adjectam demonstrat; re vera cita-
tiones tales solae nihil de ordine operum chrono-
logico probant, themaque de conjunctione, ab
Aristotele (de anima lib. 3) promissum, tam dilectum
fuit, ut Noster in unoquoque fere op. sio in id
digressus sit vel excursum fecerit, ita in Comm. in
3 in Metaph. (of. W4p.924), ubi, ut jam initio
Metaph., cilat Comm. in TIP2TA MWER, et "OND
wes nwbwa; Josef b. Schemtob vero in Su~
percomm. in hunc locum (cf. supra p.1529) f.9a
verba illa, ut vid,, ex op. sequ. repelila putat
(DW'D AN MPITT DNZEN DN D2 1o 10N
OMaTA A% s awo T pnpal).

5 bpon Sowa mpatn onwsy de possibili-
tate conjunctionis cum intellecty activo, sic ipse
citat ad N 1,71 £.20a, brevius £.17a (ef. Schle-
singer ad Albo p.646 et cf. Zz . c.); subjuncto
Comm, in disserfatiunculam Averrois ad rem spec-
tantem, quae finita est Perpignani mense Tammus
1344 (v. interim ad Cod. Warner. 6}, — Jungitar:
T 53wa aodbs twmwn (Sy wrp) Comm.
(Averrois) in tractatum Alezandri (Aplrodisi)
de intellectu.

§_ pvpaon o Quaestiones phys., inscrlis
Dissertat. nonnullis varr. auctor., quarum continna-
lio est:

B) babx1 osy2 "owo  de substantia  orbis
i.e. tract. proprie sic dictus cum dissertaliuncula
annexa, quibus adduntur 3 tractl., omniaque junc-
tim a Christianis (D017 *930) nominari “RNON
51557 oupa diserle ait in pracmouilo ad primum
3 illorum; sunt ergo summalim 3, sed penullimi
pars postrema (ubi A.53744) respondet Cap.6 in
vers, Lat. auecla per Adr. de Dalmes; laclalus
postremus finitus est 5. Adar I[ (24. Febr.) 1349,
hinc constat, Cod, 147 ap. Pasinn, ubi eadem
clausula lrunca, confinere op. unostrum, non Eliae
del Medigo (nisi hic nostrum deseripseril) 5 el

citata supra p.764 ad op.24, quibus -praelerea
nonnulla addam, etiam in alios hujus Catalogi locos
supplenda et emendanda, hausta ex Cod. M8. (quem
nuperrime mihi praesentavit M, Saenger) jam dila~
benle et inilio imperfecto, ubi .39 incipit “pND
Y151 osya (cf. quogue Collect. Jochanan Alle~
manno in Cod. MS. Reggio 23 £.120b). Versio
Commeniario substrata integra ex Arabido facta
vid. (non ex Latino, ut Jehudae b. Mos. Ro-
mant, v. ad Cod. MS. Bislichis 58), atque ex ea~
dem [facta Vers. Lat. per Abr..de Balmes; Inter~
pres vero non constat; forsan est idem qui prae-
cedentes vertit Quaestiones, de quibus multum
peccatum est a Calalogistis et Bibliographis (cf.
supra p.668), Noster vero diserte (£.36b Cod.
laudali) de errore Versionis ‘loquitur (8172 $&ON
npopnd 581 1on); unde forte non effictus est
Interpres Kalonymos ap. Pasinum ad Cod. 147
(cf. supra p.1577), cf. Cod, 141 ubi mdxw Nostri
in Averr., cum W*512b (ubi Cod. Zaur. primum
laudatus est 140 ap. Pasin., alter 141 ap. eundem,

v, Wip.745,911), cf W*p.825 (Cod. Urbin. 41.%)

cum p.19. [Jamque Maimonides in Comm. in Misch-
nam (Teruma 1,2. Joma I,7) nvyaon mbaw citat,
forsan=s.eusbs \slues suctore supposito Aristotele,

v. Wenrich, De auctor. graec. p.150; sub eodem
tit. exstant 28 Quaes, et Resp. auctore Honein
b. Ishak in Cod. MS. Reggio 44,%] Praeter dver-
rots Quaesita alia -forsan non exstant in Cod. Orat.
118 (ap. Munkp.115, cf. W¥.15 et Zz. L. ¢.), et
in Urb. 41,5, cujus initium congruit cum initio
solius textus sine Comm. in Cod. Lips. XL f.186a
(cf. supra p.668), sed tractatus ille in Cod. laudato
vid. (.19, et jam £.6 occurrit PNW&IT oM oND
D™MIN ]2 DOWPEN 12N fract. de prima materta
auctore Abuw'l Kasim b. Idrés (incip. .. 128 08
pPOD PEND M37), in fine animadvertitur in .Abu
Bekr Itn al Szaigh, ejusdem vero auctoris prae-
ter lwunc tract. phys. cum Nostri Comm. exstat
Disscrtaliuncula, ut vid. in fine propter errores
archetypi castrala, in calee Codicis (charactere ipso
discrepante) Incip. MME NI ONW 0 0N,
ut Cod, Urb. 41,7, ubi ergo inscriptio falsa, neque
conjiciendus Cod. Vat. 397,* (sic). Denique [.8
ejusd. Cod, exstal =AM "ORD fract. de materia
auctore judice Abu Glaafar L. Sabil: (paxo,
non P20, ut LPasinus ad Cod. 147 £105, vel
pIND, ut ap. Sim. Duran 3 nwp £22a, ubi
hace dissertalio una cum Awverr. Comm. in Phys.
et orpowon DomT ocilatuey, of. T clbravandd,
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onox Mbyoo 1,1), idem procul dubio ac Abu G.
Almed b. Sabik medicus Hisp., quem Idn Abi
Oseibia .(cf. Nicoll p.135 n.81 et Wiistenfeld 1. c.
p-141 n.83) cum Averroe jungit (. 3

)
Oyl Aol b el sGlb i Cod. Paris.

E
ex'JApt{gr. ap. ol. Dozy). Forte (non certe, ut
Zz l.c.p.324) idem est Abu G. citalus ap. Sam.
Ibn Zarzah, ct quidem ex Noslri Comm. in MV
1,9 (£.28b, ubi lextus excusus corruptus), Com-
mentator in  Prolomaer  Centiloguium  (NIND
£ M277), qui Abu G. Abmed b, Jussuf b. Jbra-
him salalatur ab Interprete hebr. Kalonymos
laudato, Versio Lat. opus Lribuit Ali lbn Rodhwan!
(v. interim ad Cod. Scaliy. 14). Sed aliorum quo-
que dissertatiunculae forsun una cum his quaestio-
nibus quasi in corpus unum redaclae fuerunt (ut
occurrunt in Codd. Lips. XL, Monach. 30,%,35,°
Taur. 147 ct forsan in Ribl. Odess., of. Schorr,
“n o9 VILE3), scil. Gazzalii 3 Quaestt. (v.
ad Cod. Warner. 15, ubi op. hoc esse ,manIr nms“
demonstravi) et Quacst. metaph. auctore. Josef b.
Jalja i.e. Josef Ibn Aknin (g.v.), ut re vera
"M 2 OV INEMON citantur a Nostro in D3Y
5a%am (£.46b), ordine chronologico, quem male
invertit Is. dbravanel (et hine Zz. 1. ¢, p.324, et
cf, Ersch, Encykl. 8,11 vol. XXXI p.57 0.94).

P — yaun amsz o Meteplys., cilabr o
Epilogo Comm. in 7o (Munk p.117), desiderato
‘in op. excuso!

WIbn Tofeil (Abu Bekr) ywopr 13 om0 (cf.
supra p.683 0p.37) seu Spomn 3 Swone (alias
TMeNnN NN seu MPITn DNIN), cujus partl VI,
i. e. antepenullimae, inseritur sciagraphia 0751
“manon Abu Bekr Ibn Szaigh capp.8 (perpe-
ram ac¢ opus separatum in Cat. MS. Angliae ap.
Wip.14, ap. Ori 3922 et hinc ap. Zz, L. c. p.326,
v, Munk 1. ¢. p.116); finitum est opus Barcinone
4. Sivan (22. Maji) 1349, sce. Codd. omnes prae-
ter Cod. Faps. XLl ap. Delitzsel p.309, ubi epigr.
parlim corrupla et cmendata 11. Ab 1366 (verbis)
indicalury id refellitaZ=. p.325, quia Nosler jam
A.1344 iu op.f opus nostrum (non sallerum cjus-
dem auctoris*) poliicitus sit, sed ,,ne verbulo qui-
dem hujus insolitac (arditatis ac procrastinationis
menlionem injicial,* denique, quia Sam. Ihn Zar-
zah, qui Nostri Comm. in 7 sacpius landat (v.
ad op. excus,) et de cjus(?) discipulis Tloquitur
[L55d, =502 i dsT An?s2y ToSau;
in op. cdito 126 cd, Gold legitur ’5 oxON

WRBEY N2 T ecnn TN, ubi vobon varia
leetio vid.!], nemivem tali modo [3"77?] nuncupat,
qui non ad minimum 15-20 A. ante ipsum quasi in
publicum prodierit; Comm. vero in Moreh, ubi op,
nostrum citatur [e. g. in praef. et ad 1,5,62; 11,24,
LT £48b.011,11] jam A.1362 finitus cst. Imo
inilio operis nosiri post indicem (et ita inilio
Comm. iu*n™mv) opere hoc, junclo Comm. in
M et DryIva oW, Arcana lib. Mn
quasi omnia exposita esse ait. Quamquam vero re-
tractalio A.1366 non omnino impossibilis esset,
tamen A. hic forsan ex 1Dp pro vp efficlus est
a scriba (ef. contrarium ad Cod. Warner. 34). Cod.
MS. Opp. (W%.9) non exstat; sed v. ad Cod.
Mich. 386 el Warner. 6. Hic unum hoc monebo,
Comm. in 7ywed aN Adu Bekr lbn Szaigh
in Cod. Vat. (male compacto) 297, efficium esse
ex fragmenfo op. nostri P. VI, ubi passus ex NN

‘1'wan excerpitur, neque Nostrum recognovit Rof.

ad Cod. 835, v. ad op.t".

1 dvicennaeninp Canon, quem in lib, IV, prae-
cipue excerpsit auctor Cod, Bisl. 14, qui hinc
Maestro 32730 T3 inscribitur =Cod, Aich. 395
f160 (male Jedajac Penini tributus, ex quo ex-
cerpla tantum), cf. Serap. 1851 p.63 (ap. B. Beer,
Phil. p.117) et ad op. excus. 3.

¥ Maimonidis 0w (1355-62) v. op, ex-
cusum 1. .

B) Opera varia:

Bomp wprw by () oun Epistola super
Seliwr koma (of. Zz. G. V. 167d) ad instar Lz~
posttionis lib. Cantici Canlicorum, non ,.collato
Cantico®* ut [Delitzsch, Calal. p.308, v. citatum
hebr, in Catal. meo MSS8. Levd. ad Cod. Warner, 6
et in Comm. ad jxupr 12 0 (ef. Dukes, Lithl,
XI,508, qui nec locum indical, nec Cod. novit)
seil. in Parte VII (c¢f. Schemitod, mnosn ‘D [39a).
Finitus est libellus, mox ex Apogr. Schorr (v. 0"
VIIL.62) nunc Cod. Llegyio 51, edendus (forte
collato MS. ap. M. Saenger), pridie fesli Sukkot
103 i.e. 15. Sept. 1342, sed v, supra ad op.t,

Wy mmx Semeéo edlae opus medicum 107 sectt,
in Codd. Monach. 243.2,276 2uctore ,,Vidal Bilgus*
(s2¢ ap. Lilienthal) seu ,Vital'; in Cod. Ur¢ 496
£.220 vero legilur: 7202 7312730 ©INR 200
L9 DT BT PR3 A oqoNR D0th AN
,scripsit sapiens Narbon? in libro suo Semita
rilae lracl IV cap. 15 de scrofulis® (seu glandulis,
cf. ‘;:‘,‘:p:\\‘ el T oin eod. Cod. £.79). Procul

dubio erga a nostro non Jdiffert b, v 7N iu
124%*
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Cod. Paris. 410 (vide Catal. excusum), cujus auc-
torem Vidal ,,J3alson® in Sicilia natum exeunle
Sacc. XV., A.1505 urbe Reggio in Calabria [ubi
A.1598(?) Cod. Mon. 276 (,,ega*’, ut inCod. 277)
exaratus] medicum agentem nominat Carmoly,
Hist. des med. p.144, inventionihus non anxius;
anon. citatur in Cod. Warner. 40 £.230.

B Opusculum medicim f.1~5 in Cod. Marsk 347,
ab Uri 422 omissum; auctor ex {173o& initio et
in fine recognoscitur, ubi nonnulla nomine avi
(nomen non exprimit) tradit f.5a.

3 =3 ONY V. op. excus. 3.

Wogw by wvrn Comm. in lib. Thren. olim
ap. Aguzlar (W¥p.803), Cod. MS. Opp. 282(Q.
(W'1541.31579b pwr pro piwi, ut in Cod. ipso,
alque male Nostro quoque tribuuntur Comm, in
Canticum [hinc ap. Zz. lutrod. in Cant. p.III] ct
Kohelet in eod. Cod.), Paris. 280 (Munk p.114,
of. Dukes, Litbl. X,57 n.16), ubi ad I[I[,22 (£.39
Codd. Opp.) ad op.5 seribendum ablegat (wnaom
Yoo oE ON ... AP0 ), ergo ca. A.1343
compos, videtur,

B 9pn by PRy Comum. in lib. Job, llbl in fine
o5z S8 ergo non Vidal di Tolosa (ut W*
562 et Rof., Diz.).

Y hwo pip Capitula Mosis, opus citalum in
Comm. in 7o 1,55 (£.8b, v. Carmoly, lsr. Annal.
1,394, ubi: ,Lelzleres Buch ist gedruckt* ad
Comm. in 7 spectat), quod sec. Munk p.117
Aphorism. philos. exhibuerit, idque counfirmari vid.
ex Cod. Rof. 835, (ita corr. Jud. Lit. 448 n.58,
cf. Vers, Angl. §22), ubi vero discipulus Pro-
phiat Duran (q.v.) non simul discipulus est Vi-
dalis ,,fel. m.** a Ro/. non recoguoili.
¥ Dissertatio specialis (1M’ NoNy) in Abralam
Ibn-Esra ad Genes. I1,? citata in 7o 11,30 £.41,
a nemine quoad scio praeterea laudata, — De Ipi-
stolis et Disputatione cum sapicnte Christiano
(non ,,Romano** ut Goldenthal, Catal, p.25) v.
op.1. 1L,1,8 £.25a (ex Schemiob ap. Zz. p.326) et
IL19 £.32a] )

1. Ny Commentarius in Moses Maimonides:
Doctor perplexorum primum [,,nach einer seltnen
(sic) Handschr. der k. k. HofbibL“] edid. Dr,
J. Goldentbal 8. Wien. 1852.

[Ed. incommoda, verba cnim textus non discernuntur,
imo pravissima (v.ec.g. supra ad p.1973) et in [ine

imperfecta, desid. enim Epilogus, ubi opus in-
ceplum Toleli ¢t posl 7 Annos perfeclum  Soriae

13, ljjar 1362 a domum revertenle auctore dicitur (v,

Zz. L c., Registr. ad Catal. Mich. p.344, Munk I, c.
p-114,116, cf. ad op.3); P.1l in Cod.- Opp. 1160Q.
perfeela dicitur urbe Burgos 10-20. Adar 1361, Car-
moly ap. Jost L e. ex 1,63 opus jam 13.aetatis Anno
inceptum effingit. Cf. Munk p.114, adde 11,30 f.4a infra;
in fragm. inde a 111,14, A.1485 vel 1480 exaralo (ap. ML
Saenger), legitur quidem 4, ljjar 1376 urbe Valado-
lid (v517153), quod vero procul dubio a libellario ar-
chelypi loco Anni genuini substitutum est. Editor
ignoranlissimus in praefatiuncula conlitetur, Cod. hunc
non ad ed. Berol. (op.2) adhibitum fuisse (quod jam
cx Catal. Mich. p.58 Cod. 685 discere-potuerit, qui emtus
est per 1s, Euchel ab Israel Lohnstein 14, Kisl. 5503 cf.
nokn 1788 p.242); quae praeterea in Catal. suo
(p.26), ad quem hic ablegat, annotavit, a Zunzio
sublecta sunt; passus ad 1,47, ex quo constat Nostrum
A.1358 Soriae fuisse, jam ex lib, 21 553n Sam.
Zarza citat Gedalja f.448 ed. Amst. (ubi vero ‘N@
D est porlal cap.8, non ,,Porla 88 ut Zz, I c.,
forte ex ed, Zolk. ubi ‘yw excusum, quamguam sequitur
Q217 pwa 2°p2Y, liber vero 7 portis tantum constat);
exque cilatis ejusdem Zarza in lib. excuso 21 "pD
(promiscue ,,Mos.** vel. ,,Vidal,** prout ap.. Sabba-
tai b. Malkiel Kohen Cod, Warn. 41) ed. pas-
sim emendare potuerit Editor; citalur e. g ad I,1
(f.6a ap. Zarzah), ad I,6 (f.42¢), 1,36 (£.98c), 1,63
(£29 bis), 1,66 (£55d); 11,6 (£20a), 1,9 (£102d),
11,29 initio (£.84¢), 11,42 (f.14), 1,43 (£.81d); 1II,4
(£.83h), 11,46 (£.72d); et ita ex Comm. aliis excusis,
v. e. g. nolam M. J. Landaw ad ls. Abrav. 1,17 £.35. —
Magister Nostri laudatus ad 1LY in Codd. Opp. 1183
et 1184Q. legilur 858ww seu mbxww, in Cod. Mich.
685 Fownen (forsan Tudelensts?). De nomine cor-
rupto ad 1,28 Josef Ibn Wakkar v. Lirsch 1. ¢, s .
p.100. Opus quod rarum venditat Editor, qui upum
tantum odhibuit Cod., exstal e. g, ter in Bibl. Opp.
quater in Bibl. Orat. et in Colb. 4284 (W?3).802 et
31592b), Urbin. 26 (W'p.826, cf. Zz Lc.p.326 ad
5 et 12), Reggio (Epist. [,115 qui jam errorem de
ed. sequ. ap. Rof. emendat), Leyd. Warner. 3 (,.lib.
plilos.“ ap. W7p.802, ex nomine scribae perperam lecto
autogr. A.1396(!) effinxit Dukes, Lithl. VII,404)
Monach.60,%, Franequ.p.86 n. XL, Mich. 685, Dubno
7 fol., et forte fragmentum in Cod. Laur. Plul.1 Cod. 26
n. X1l ap. Biscion. — Gg., Melo Chofn. 67 ex passu ap.
Is. Abrav., Resp. ad Saul 12a L "men nya; (ut
puto propter lit. Comm. Sal. Maimon in ed. sequ.)
cllinxit, verba ppya A=inM NP21 non vituperalionem
Comm. sed profundilatem seu polius obscuritatem ip-
sius Morch exprimunt.]
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2] — in Ptem. . una cum ipso textu Mosis
Maimonidis q.v. (p.1896 op.103) (1791).
31 MMM ND Tractatus de Libero  arbitrio
contra Abneri Epistola de fato absoluto (nmux
mn); ex Cod. MS, [Orat, 40] in Collect. ™27
coon N.344t (1849).
[Finitum Soriae 12 Tebet 5122 (10. Decembr, 1361),
et quidem scc. inseriptionem, in op. cxcuso omissam,
,,circa 3 menses ante mortem auctoris** (hinc Nostrum
A.1362 defunctum dicit Carmoly 1. ¢.), eaque disser—
tatio citatur in op.1 (ad 1,17 £.53b DoIMaw TMBd
Y1012 DNIYA TR), quod mense April. 1362 fini-
tum, unde Munk p.114 inscriplionem hanc noo insus-
pectam, auctorem libri (nu'?n‘.nﬂ 70 1eD) in fine
impugnati @non. habet (ut quoque Dukes, Litbl. 1X,
796.X,77), sed “)an diserte legitur p.40 lin. penult.,
ubi lin. ult. corrupta vid.; cf. G¢. (I. c. supra Sub
Alfonsus p.732 n.4407, ubi corr. 1,48 et 64, cf.
Jeluda di Modena ep. Reggio, Examen p,XUI et
ap. Gleiger, Leon di Maod. p.24), apparetque Abnerum
diu ante Nostrum decessisse; forte ille est =y DI
ap. Sam. Zarzalk 1. c. L.1182% Diu vero post Nostrum
idem scriptum refatavit Josef b. Schemtob. Nescio,
an 7111 PAB2 AWH “37 in Comm. in Kanon (supra
op.') hue spectet vel ad Maimonidem.|
4] De duabus’ lineis etc, [est re vera Mosis
Provincialis q. v.].

&3 MOSES Natan, seu Moses b. Natanel b, Salomo,
(Ita acrost. jam ap. J2of., Diz. (p.235), Zz. Z.G.

474 et in Registro Cat. Mich. p.344, ante Dukes,

Litbl. XI,571 (ubi etiam specimina). Aelas incerla

est; auctorem vero homonymum epistolarum NS,

(Appd. ad Buxt. ap. W31619b) vel Nostrum habu-

erim (contra Zz. ap. (7g. Ztschr. 1V,203) vel homon.

M, h. Jehuda auctorem libri 2'yapna 2w, de

quo in Catal. MS. Cf. quoque sub Levi Kohen.]

O DINYIN Proventus vitae Carmen ethicum;
insertam lib. Via vitae Menachem Lonsano
q.v. (1572 71618).
[W'1618 ed. 1 omittit, _eflictam habet Fen. 1538.)

838 MOSES Negrin (p3 Nigrin?). [Zafatae Sace.
XVL2, v. Cod. NS. Mich. 625 et Conforte fA1a
(suppl. in Indice monente Carmoly, ad Asulai
ed. I'.a. M. p.282), cof. Adsidud 1p.142, 11 p.106
n.1, unde Glirondi p.226 n.10, 324 n.23, cf.
Libl. 1v,715.  WW31613b practer rem conjicere
vult. Moses b. Jehuda mi3 g v. CL Simon
S. Negrin.]

1] Annott. in. Jona Gerondi .. timoris q. v. op.
16.21.23.24 (Saec. XVI.1612.1693.1711.1732).
2] — (omissa praef.) una cum Jona Gerondi;
ad init. cowpendii constitt. Isak b. Jakob
Josbel q.v. (1600 etc.). .
2] Comm. in dissertat. 2. Iib. Epistola de poeniten-
tia Jonae Gerondi, sub tit. pwin 07 Lex mu-
Lierem; una cum Salomo Alammi: Fpistola
q.v. [Saec. XV ete.].

¥ MOSES (Jirmijja) Nerol (Sx73) Kohen ex
Krzeminiec (p'30p7p), Archisyn. Metensis, b. Elasar
b. Schalom. [Mrt. Metis A.1659, v. praef. filii
Tobia (q. v.) ad 0p.2, unde Asulai 11 p.20 (citalus
ap. Carmoly, Hist. des med. p.247, non vero ap.
Jost, Isr. Annal. 11,62, cf. Rev. orient. 1[,312);
ibique in aerost. legitur nomen Jirmijja (Re-
benst. n.594 hebr. et Lat, et ap, Nepi p.119, Ghi-
rondi p.118,242). Idem in 72w nwyo [96¢
(ed. Yen.) duos aliis commemorat Nostri filios se-
niores: Elasar ,,urhe Nerol* et Jehuda Loeb urbe
Przemislaw. De patre v. sub Elasar b: Schalom.
— Nostri 2 ©'wnn7 de coelo et sphaeris juven-
tute composita inserta sunt initio lib. 3. lib. nwyD
7w filit Tobia Kohen (q.v.), praeter excerpta
minora dispersa ex iisdem scriptis relictis, ex qui-
bus op.3 excusum.}

11 MiHDa Petitio sen Hymuus super calamitates
Poloniae, incip.: 7w 'mz2 mpwm 2om N0 Oy,
acrost., cum Comm. kabbal. 4. (?) 1656-7.

[A. "1 exprimitur in medio frontisp. ed. sequ., et
in fine ipsios carminis A. 173 @ et Jw, ed. nemo
laudat, nec an supersit compertum habeo.]

2. — denuo correctius jussu juvenis Efraim
Salman b. Salomo Reinbach ex ILissa; corr
Eljakim [b. Jakob] Chassan (f4) [#31583d]

4. Amst., Ascher Anschel et Isachar (pm) 1699.

3. 90 DO Benedictio boni Conciones (D7)
et Collectanea (ctip5) in Pentat. (f.116), et
in Megillot, Proph. et Hagiogr. et Collect. va-
ria (inde a Il f.16) una cum Iundicibus (f£.38);
ex redactione generi Mosis h. Schalom ad fi-
nem perducta per aunctoris filiumn Tobia, inser-
tis Annott. suis (inscriptis: 2w tw =m0 Corona
boni nominis); inserta sunt ab ipso auctove ubi-
que varia parttm patris Elasar (annz o2 Co-
rona sacerdotif) partim auctorumn variorum ("N
mnba Corona Tegn)

f. Ven., Stamp. Bragad. (53 oxws) (701
[Non L1713, ut Mich. 620, forle propter approb. Da-
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vid Oppenheim, ubi fer, III. novil. Nisan S5m0 ron wb
Oy sine punclis diaerit., sed calendarium eliam cum
A.1710 (ON) congruit, ubi etiam (PN DN nyd
—5470) approb. Rabb. Constant., commemorata ab
Asulai, unde forte locus impress. Constant. ap. Car-
moly utroque loco. Editionem non ipse curavit filins
Tobia, ulb constat ex nota Correctorum (e. g. £.59a), ubi
diserte absens dicitur, sed Jakob .Aboab teste se
ipso in epist. ap. W3p.277 (sub filio), ubi vero libri
(ut vid. non frequentis) maxime imperfecte (omisso
ipso Anno) delineatur conditio, quae re vera nonnisi
inquisitione speciali dignoseitur; unde ex Cod. Bodl.
nuperrime acquisito nonnulla ad textum nostrum sup-
plebimus, Tobia in fine praef. (mSsanm, folio 2, prae~
ter {it. seorsim numerato) ad 3 coromas notissimas
alludit, sed quid sub inscriptionibus illis (vel margi-
nalibus, passimque neglectis, vel in textu ipso inser-
lis) speciatim exstet, lectori perscrulanti divinare per-
mittit, et in praef, ipsa eum facile confuderit (M WM
VA W D02 ‘02 o ua ... T8RN !
DA YAl L,0E0 Mk Y 1 ' v
oIDT SO DNIN TN L DD D2 ). Re-
vera inscriptio Smn TN Corona legis rarius obvia
ad ipsum auctorem spectat, ralionem inscribendi non
assequor, 21 CW¥ -0 in praef. omnino non comme-
moratur. Inscriplio @27 et oopb (postrema auc-
tore adhuc juvene concinnala, v. £94 col. 2, ¢f .10
col.2 Dwpdn ‘D et b nNwya £52 col. 2 ed.
Ven.), usque ad Y £.20 tantum offenditur; ITL.29b in-
scribitur DNDB 0 TS (sic).  F.5b exstat praef.
Mosis Zips (i. e. Mosis b. Schalom q. v.), qui se
scripta soceri Mos. ,,Neroler™ (5%73) in 49 portas
distribuisse dicit, Tohia vero in praemonito, cognalum
opere non perfecto defunctum, scripla ait partim dis-
persa, furto surrepta, deperdita; sibi veco noonisi 3
portas (yw) easque non perfectas contigisse, unde
se primum fasciculum (D™0NP) unum, scil. portam I

ex ejus redactione typographo mandaverit, Idem I[ -

f.5a dubitat an ea, quae ex MS. cognali tradit, sint
ejus vel auctoris ab illo exarata, [lujusque nonnulla
Add. signanlur tdbn A3, e g, F16a,40d5 ci. quo-
que 19d. Alii auctores, quos librum evolvens offcudi,
sunt: Abrahami Wolfs ex Lemberg (30a), Beza-
lel Darschan ([,94c, cf. 94h) i c. Bezalel h. Salomo,
quem hine A1659 jom defunclum habui sub N4
Chajjim ex Posen (1l.4d), Gedalja (™, 16¢,40¢,
932,96h: 2M), Hahndel [Manoach?], socer auctoris,
(15¢,97d, T,6¢), Isak (Risuk) ex Jawrow (2w,
I,31a), Isak Kalmankes (wpsndp magister, o,
3cydc, forte Joscl 95¢ ex abbreviatura male sup-

{]
.i]ehudz'm von Kochin ,weschickt

pleta?), Jakob. (,,nov='nw0p?), Rabb. Pinczow
(,294,30¢,99b) seu Tomaschow (I,10a), Jakob
pater Hoescheli (93b) et Jakob b, P. (91 j2) ex
Krzeminie¢z (60d,95¢, cf. Ghironds p.136, qui prae-
cedentem conjicere vid., nescio quam recte), Josef
b. G. (3" p2) propinquus (40b,11 9a, forle Josef .Ko-
hen ap. Ghirondip.156), Joessel ex Lodmir (9c),
Josua (Hoeschel) b, Jakob (10d), Loeb Lockawer
(vasp5 1L17b), Loeb R. Meiers (1,104b), Loeb
Pragensis (Lewa h. Bazalel? 84b, ¢f. 96b), Mena-
chem Man, magister (II,7¢, idem vid. ™ II,7a,
v. [1 8¢, ubi jn ap. Tobie, eliam I,16a ele., vel @™ Mn),
Moses Jawrower (mye 11,6d), Moses R. Men-
dels (107b), Nachum Reis (o™, 93d), Naftali,
.avus Naflali Kohen (q. v.), magister (I,9a), Natan
[Spira?] Cracov., 51, cujus nomine accepit (29d, 11,4d
=y 1,55¢, quem Glirond: p.270 confundit cum
Natan b. Mos. Hannover q.v.), Noach ex Toma-
schow (110b), Samuel Edels, -magister (Il 6d).
Glirondi p.156 fratrem auctoris Isracl faudari dicit,
locum vero non indicat.]

MOSES (Samuel) Neumann v. M. S, Neu-

mann.
MOSES Neumark v. Jehuda L., Neumark.
MOSES b. Nissim v. Moses Benveniste.
MOSES b. Noach v. Moses Lipschiitz.

®0 MOSES Pereyra de Paiva (Payva?). [,,Breyra

de Pavia® ap. Polak ad Menachem b. Salomo
p.594, sed v. W41 629c¢, imprimis *p.1209, p.805
et Zz.ad Benjamin p.287; nomen scribitur ¥3mB
83197 in edd. Germ. et ap. Tobia Koherm, riwyp
v Ml e.5 £.71 col.4 ed. Ven., ¢f. Jakob di Paiva
ap. W?1088b. Ed. Lusit. genuina s.t. Noticias
dos Judios etc. 4. Amst. 1687 ubi exstet’ nescio,
nec assequor, cur W3p.1209 excerpla ex Su-
renlusii praef. ad Biblia ed. 1725 (N.856), quac
exhibet #p.97, ex ,,alio** lib. Lusit. petita habuerit!]
P N’D o oY YT D‘-_‘J}]P Kenniss der
durch M. P.
de P seu N™IWN TIN JINAMY Zeitung aus
India; praef. est Isak Aboab
8. Amst., Uri LPloebus (fer.V.19. Illul) 1687.
[Ed. nemo affert (v. ad op.3), sed constat cx tit. edd.
repelil., in ed. 3. exstat pracl. Is. Aboab, qui rem
testatur (v, ad 0p.2), data 9. Elul, et versio inlegri or
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vid. quam in ed. sequ., accedunigue notae marginales.]
2. — st PORLOLND YIODIIINY Wakrhaftige
Kuntschaft, seu YN (Novellae) aus Ostindia,
»hach Amsterdam bericht und alldort gedruckt
geworn 19. Elul 447 (1687) mit nojon (appro-
bat.) ete. Isak Aboab. Ed. 1. (f.8)
8. Prag., Fill. Jeluda Bak. 1688.
[Opp. 885 0.2, ap. W2p.1214 sub punp, sed 3p.1214
idem dicitur cum *p.1387 n.519: [onm] eED
Punp powo (tit. hebraice versus!), v. *p.1209. De
Isak Aboab eadem utitur voce Pvaon2 Zoebia 1. c.,
non ,cura** ut W3.805 (v. ed. praec.). Cat. ms. (Se-
rap. p.42 n,259) locum et A, (prout Metz lotum li-
bellum rarissimum!) omittit et 11 pro punp scribit.]
3. — (ex ed.l) ,wiederhergedrukt® »y (per) Sa-
muel b. Jehuda Schammasch (f.8)
8. Amst. (fer. 1.3. Sivan) 1713.
[Opp. 903 0., ubi ,,Zeitung** ete., in marg. super,
W¥.805 male fypogr, Uri Phébus nominat, ap. quem
ed. [. apparuisse dicitur, non propter ed. Prag. ,hujus
Anni® ut Jid. Zyp. p.42 ex confusione, cujus originem
ignoro, recte emim jam Serap. l. ¢.]

&1 MOSES (Meir) Perls b, Elasar, Pragensis. [CE.

sch Elasar Perls supra p.913. Lib. qwn o

a noslro editus est Mosis Kohen ex Corfu q.v.]

alsle) 193 Volumen Ubri Comm. in lib. Esther

stmulgue in Sal. Isaki (pars Comm. in 5 Me-

gillot]; una cum textu N.786 (1709-10).
[W$1593.]

62 MOSES Pesante (03D Pisante?) b. Chajjim
b. Schembob, [Non Chajjim b. Chajjim, ut 610,
v. 131552, Asuloi 11 p.92 n.46, ex quo suppl.
Gilirond: p.228. Homonymus ,.senis* Ancouae
jam laudatur a Sal Athia A.1549.]

1] MODN Mpn  Statuta .Paschatis Comm. pro-
lixus in Haggada Paschatis N.2682 (1569).
2] OON Y Salus Dei Cormm. in Hoschanot
N.2753, et auctus N.2754 (1567.1569).
31 My "Ny Jumen [estl praeceptum Comm. in

Salomo b. Gabirol: Hdmonitiones q. v. '
(1567.1569).

MOSES Phrego -

MOSES Pigo sv. Moses Figo.

%68 MOSES (Chat) Pigotti (thrp).

L awn S Jit deprecatus juit Moses Coneiones in
Genesin f. Wien. 1514,

MQOSES Pisante v. Moses Pesante.
MOSXES Pisenz v. Moses b. Abron Mo-

raweczik et Moses b. Isak DBisenz.

%t MOSES Pobian (7180) b. Elia, Constantinop.
[Non yxn2 ut ap. Gthirondip.254, qui elism Pro-
verbia excusa dicit! W'31524. Iof., Diz, (p.271
ap. Hamberger extra ord. slphab.). Mascl 11
vol. I p.325.]

Versio Graeco-barbara lib. Job N.241

MOSES Porges v. Moses b. Israel Naf-
tali.

(1576).

®15 MOSES (de) Porto (Port, Porat, Rapoport) b.
Jechiel. [Nom ,,b. Abraham* ut W3p.766, Noster
enim est frater Abraham Porto (N2 v, Add.);
cf. ad Cod. MS. Mich. 482 (in Registr. p.334 lege
e ... QW3 et 81 pro 8Em). Moses (non
nben ut W91601c) Menachem  Kohen HNEM
(non ,Medicus** ut W 4.), qui apparet quoque in
op-1, Cremouvae 15. Juuii 1586 subscripsit Resp.
ap. Jakob Heilbronn: 2pypr ndmy, et A.1602
jom defunctus fuit; hic vid. frater Abraham
(Menachem) Porto b, Jakob (N2 v. Add.); cf
quoque sub Menachem Porto in Sect. I{I. Difficul-
latis genealogicae solutionem loco suo fusius ex-
ponendam partim debeo Zd. et Luzz.]

1. o 05D (W) Eivi aguarum Resp. polemica
contra lib. mons mowo N.3954 una cum Co-
rollario (@m % =wp) (H£78-+14410414)

4 Fen., di Gara (mense Schebat) 1608.
[W¥1585, ubi 3p.767 recensio prolixior, cf. '¥22.23;
neque Nepip.15 n.30, p.55 0.9, p.237 n.12, p.253
n.55 (excepta p.290 n.10), neéque Conjforte £.50, nec
Asulaz 11 p.118 n.83 Nostri nomen efferunt!]

MOSES Pracger v. Moses b. Menachem.

654 MOSES Provinciale (bxgroma, seu oxzmnz,
i.c. ex Provincia Galliac oriundae familiae) b, Ab-
raham, Rubb. Mantoanus; compend, B'on.  [Mrt
4. Tischri 336, i. e. 8. Sept. 1575, 73 A. natus,
sec. orationem funebrem Jehudae Moscato (MEES
A (147)  habitam  A.337  jejunio  Gedaljac
(i. e. 3. Tischri), unde male lhunc diem sistunt
Isalc Canlarivi ap. F¥p.805, ut rursus Glirond:
p-232, quamquam passum longum ex Moscato re-

pelit, mauleque postremus ,,patrem®  habet David
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(reclius p.82 fralrem), aliague profert minus cor-
recto, postquam plarima collegit Zz. "y V,157;
VII,123; of. Conforte 37a; Asulail p.142; Rof.
Diz. (p.272). — A.1556 Nosler corr, Jedajae Pe~
nini: Kzamen mundr; A.1557 disserlalionem ap~
probatoriam seripsit in =7 npn N.8492, quam
integriorem MS. possidet Ghirondi una cum [i¢-
sponsis seu Decisionsbus (cf. W*1631, Asulai,
Zz. Le. VI, et Ghironds p.232,234), ex quibus
34 cum annott. Elieser Prov. in Cod. Bislichis 55.]
1] o240 0% (seu potius pop Decisio inserta) v.
inter Anon. N.3405 [ W?%.806] (1566).
2. 71}3‘1‘P W In nomine Aeterni Carmen (ab
nitic’ nuncupatum) grammat. (cum Comm.
auctoris); edidd. Elieser et Mardochai filii Ab-
raham Provincialis; per Mos. Elischama
8.Ven., di Gara (8w, incept. 17. Cheschwan) 1596.
[Libellus rarus, compositus fer. VI.7. Kislew 295
(1534). W'*1631; Luzz.Proleg.p.58, Zz. M3 V,157,
Dukes, Beitr. p.178, ubi tit, plenus, pergit enim =
nurbwn Sy, ie. terza rima, v. Zz. %, G, 259, ubi
pro ,,wahrscheinlich auch* lege: auch ym7p DW2
genannt,*“]
31 MYA Animadversiones in Asarja de Rossi:
Lum. ocul. q.v. [ W'1509=1631!] (1574-5).
4] oMp T‘!Jy N Lzpositio de duabus [
neis quae semper appropinquant sed nunquam
coincidunt, ad illustrandam propositionem (Apol-
lonii) allatam a Mos. Maimonide in lib. Doctor
perplex. 1,73 propos. 10. (f.2) £ [Sabion. 1553 7].
[Una cum Moses Maimonides: Doctor perpl. 0p.102
p-189535cf Z2. M V157 VI, 123 et Z. G, 251; exstat
MS. ap. Almanzi, ubi finitim Mantuae fer. 1.26. Adar
11549, et in Cod. MS. Opp. 1673Q. £.90, ubi 14
ood tentum, incip. pouo whwo o M3y ON
Y2 QA3 onp po8 S8 Nostram  dissert. ipsam
puto accepit Chajjim J. Bacharach (Resp. 174 ap.
Gg. Melo Chofn. p.68, cf. snpra sub Barocius). Liber
Q'onn cilatus a Maimonide est Apollonii L-,Lfg:/_«‘:\‘_:s’
v. Wenrich, de auctor. Graecor.p.200,205; sec. Gol-
denthal p.19 N seribitur in Cod. Vindob. LXXYV,
cxarato a ,,Bonfos Abralam,** qui certe non pater (ut
ipse Deutsch p.94 ,.cx nota familia Bonfos 1) sed forsan
Menachem N.®%; ¢f, 1y ap, Jos. Caspi, Comm. p.80 ?]
5] — Italice per Josef Schalit 12. Mant. 1550,
[Bart. U1 p.B17 ap. Zz. Z. G. 251 et Barocius (0p.6)
p.290: R, Moysis Narbonnensis(l) libellum in
Ttalica lingua scriptum, Mantuaeque impressum A, KDL
cut tit. est: Opus novum (feometricum ad demon-
strandum  quomodo  super una plana  superficie

duae lineae possent exire ete. Barocii versio 18

propositt. continet, librum obscurum, ex Hebraico male

versum ferf, qui rem ,,non geomeltricis ralionibus de-

monstrat,**} : .

6) — ex Italico Uatine cum Comm. F. Barocii

q. v. [W'p.8B83.5p.806] (1586).

[Propos. I incipit: ,,Si trianguli uni lateri quotlibet

rectae lineae parallelae 2 reliquas ejus latera secantes
ducantur.*] . : )

1] PDD Decisio de sociis; ad ¢. Rafael Cividal:

Decisio. q. v. (1600).

®  MOSES Ribka's seu Ribke's (kpam i.e. Re-
beccae) b, Zebi Naftali Hirsch Sofer, Wilnensis.
[Epilogus, loco proefationis magnae (ex qua sua
citat W'p.888) excusus in edd. pluribus minoribus,
datur Amst. 4. Elul "An=1664. nxwnn 55
ap. AsulaZ 1l p.66 adjecta sunt Pti. IV in fine, ubi
75U *5) Comm, in Mischnam sperari jubet.]

ﬂ'?]]s‘l "IND  Puteus  captivitatis Index et ex-

poss. breves in Josef Karo: Mens. instr. in
omnes 1V Ptes. (op.17 A.1661-4) et in Ptes, sin-
gulas q.v. '

[WP1636 ,in 27 ™ item in +3727 *hwwsl]

&8 MOSES [da] Rieti (t'&m it Reatensis) b.
Isak, Medicus ltalus. [Natus A.1388 (v. infra), Ge-
dalja £.49a ed. Amst., W$1651b, Ro/. ad Cod.
1360 ete., quos praeterit Reggio p'no21X,14 (et
Germ. ap. Zedner, Auswahl p.268), ex quo Je-
litzsch, Zur Gesch.d. h @'p.54,145; Zz. ap. Gg.,
Zischr. 11,321,3225 ZLuzz. ap. Dukes, Ehrens.
p.50. Carmoly, ap. Jost, Annal. 1,55,63 (ubi tex-
tus hebr. op.l £.107a perversus) et Litbl II,
234, praeteriens more. suo postremos, prout Gol-
denthal in Catal. p.37 (ubi p.46 cilat orationem
suam ,,Rieli und Marini oder Dante und Ovid in
hebr, Umkleidung® {sic) in ,,Sitzungsberichten der
Akad, 1851, mihi non visam) et in praef, ad
op.1 ignorantiae in rebus literariis specimine;
¢l. quogque Dukes, Zur rabb. Spruchk. p.85 (v.
infra). — De Nostri asetate exaclius definienda in
varias abeunt senlenlias suclores. Reggio op.1
jam ca. A.1400 compositum suspicatur argumento
minime valido, scil. ex relatione de Maimonidis
descendentibus (£.101), quae, si nomiea nulla
cjecta supponuntur, infantiam auctoris usque ad ini-
tium Sace. XIV. reduceret (cf. Gig. Melo Chofn. 79,
in nota, confirmata per Comm. Ala-addin MS. al-
latum supra p.1442 et quaec de hac materia non-
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dum satis perquisila monui supra p.1863), nola
MS. ap. suspectissimum Carmoly, Annal. 1,55 (cf.
- Gig. Ztsche, I1,515), quoad A.1429 nimis coospirat
cum passu de Jochanan (£.104), ex quo Gold.
concludere vult, Nostrum post A.1429 scripsisse,
sed nota illa de enctore terlia persona loquitur
(& Duom), A.1395 (in ipso lextu voce TVED,
ut vid., excluso D indicatur) se ipsum ait vidisse
(,,miteriebtes*! Gold. Catal. p.39), jamque Chis-

dai Crescas (q.v.), qui librum suum A.1405-10°

composuit, defunctus citari vid. (0 mnw [.104a).
Contra Luzz. (quem sequantur Carm. el nos in
Regist, ad Cod, Mich. 87 p.350 et Juid. T.zt. 433)
A,1416 seu 1336 ab excidio templi (£.5) Nostri
natalem hahet, hunc vero ad compositionis initium
recte refert glossa A.1380 scripta in Cod. ap. M.
Mioz et in Cod. Luzz., -unde Goldt A. natalem
1593 combinare vult. Renan, Averroes p.155
aelalem omnino non indicat, Mihi punc confir-
malta est nota Cod. Ko/ 1376, ab omnibus prae-
ter Zz. et Luzz. neglecta, qui Cod. a Nostro pro-
cul dubio ,,M. b, Is. de Rieti* exaratus est Perusiae
(Perugia, cf, Ngn'D op.t £.106a lin.5) A.1436
aeletis 485 ergo A.1388 Noster nalus est (ut Litbl.
1V,36) et A.1416 cyclus solaris Annorum 28

. )
perfunctus erat. Incertus est A. Dxen Y S

L1‘73 £105a (1393-67); si vero Llia ex uorbe
Massa postea Rabb. Hierosol, idem esset ac Elia
Ferrara (q. v.), liber ante A.1439 ex ullimis
curis finitus esset. Noster procul dubio est Mos.
Rieti, i cujus academia (F2w’) Jlomae mense
Kislew 212 (i.e. A.1451, non 1452 ut Jad. Lit.
p.445) exaratus est Mos, Narbonii Comm, in mam3
(cf. op.1 £.8 et 103 nota, et £.22b = 2Den NIsn)
in Cod. Viat. 260 a Daniel b. Abraham Castro pro
medico Elieser b, Menachem, et forte Nostri autogr.
in Cod. MS. Opp. 1183Q., (ubi Comm. in Moreh
ejusdem auctoris); neque a Nostro diversum habeo
medicum, cui exarati suot Comm. Levi b. Gerson in
Averrocm A.1422 upbe J2ieti in Cod. MS. Mecl. 87 el
A.1424 ab eodem seriba in Cod. nuper acquisito
membr., cf. quoque Dukes, Zur rabb. Spruchk,
p.85 com Zz. Z. G. 516-8: de Sicilta relert Noster
op.1 £97,99,101.

Opera Nostri, pracler excusum a nemine auc-
torum laudatorum recensita, hucasque mihi innotu-
erunk:

Lynd e mrun Lpistola nemoris Tabanon
rhetorice: Cod. Lo/ 1394 (lib. stamp. p.80), Vin-

dol. XIX (quem Goldth. Catal. p.45 impf. putat,
et in praef. ad op.i omnino omiltit!), ap. cl. Zunz,
Saraval LVI, Canon.97 (exaratus A.1565), Mich.

486. Passus citatus ab Elia Chajjim Markiano ap,
Carmoly, Lithl. 11,235 ad aliam forte spectat n1%?

2pp0 WhpD exous, '

3n3'p Elegia in-uxorem (Sara) Biscion. Cod. 195
Mich. 429, _

“wivD Comm. in Aphorismos Hippocratis, Cod,
Rof. 1365, el Warner. 72 et forsan Bibl. publ.
Amst. 40 in 4° ipse Comm., quem anon. laudat
‘Carmoly, Hist. des med. p.129, ubi citalus sit
Mos. Rieti Romanus, cum Nostro non confundendus!
"5 Scholia in Averrois Comm. med. in Porphy-
rit Isagog. ex Vers. Jakeb Anatoli in Cod.”
Lo/ 12095 quibus procul dubio respondet op.1.
wact. 4 Iib, IT £.24,

6onpn Aphorismi philosophici et physici §§ 62
Cod. NS, Micl. 3075 cf. op. sequ, pt.1,

“Opus non stricte ethicum (ut ex Catal. Leyd.
repetunt Bart., Sabb. "o ‘D et ipsi Wop.815;
Dukes, Zur rabb, Spruchk. §51) tripertitum, seil,
1. philosophia naturalis sec, Arist. sed popularis,

. 2.de operibus Dei et quo modo anima nostra sese
disponat ad servitium ejus etc. 3. historia ,,ve-
teris testamenli** et vicissitudines (,,traslatazionic)
populi usque ad diem aucloris; cujus 2 parles pri-
mae in Cod. Scalig. 10, qui auctorem prodit in
introd. Mos. di ) (sic) di Rieti, huncque No-
strum esse contendit Wp.896 ex mera homony-
mia, quamquam nomen &1 (forte Gaggio, pro

Isacco?? sen vicus Gallo??) omnino non expli-
cat; tamen identitalem verisimilem ostendam in
Catal, Codd. hebr. Bibl. Leydensis.

Nostro tragoed. ,,Esther** (de qua v. TF3*1954b,
Rof., Diz. p.324, typ. Ferr. p.108 [v. Sect. no-
stram L] ¢f. supra p.1351 ad 0p.17) tribuere vult
Reggio ad Jeh. di Modena p.XII, ubi legit 75
W, imo ipsum PRI *34M2; sed forte pro 1on
leg. ¥a"3%, i.e. Natan J, b. Elieser q.v.]

Loty P Sanctuarium parvum Carmen (ad
instar Divine comedia Dante Alighieri) IL ptibus.,
scil. oow Forticus, et 5371 Zemplum, una - cum
notis literariis ad viros laudatos spectantibus
potissimum ab auctore ipso; primum edid. Dr.
J. Goldenthal (cum praef. Ital. ct hebr)

8. TWien. 1851.

{Tit. Ttal. Il Dante Ibreos [prout Regoio noli-

linm suam inseripsit] cte. conlencnte la Filosofia anlica
et tutta [a storiu (1) lellercria giudaica sino all’ eld
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sua [prout Reggio 1. c¢. 7 &5 Do v, sec. un
MS. rarissimo dell Aug. Bibl. Palat, confrontato . con
un altro privato [scil. M. Minz Leopolit.] non men
raro** (1). Exstat vero MS. in omnibus Codd. lauda-
tis supra sub op.! (exceplo Zz.), practerea ap, (rg.
Ztschr. TIE,285 n.33, forte ap. Carmoly, jamque Rof.
ad Cod. 1360 opus delineat, recteque monet, idem
esse b D5 (non ©hy ut W3h.815) in Cod.
Sord. 71 [of. Cod. Vat. ap. W¥p.1255 n.26 (ubi Grod-
deck. Cod. Paris. 165 affert)—p.1285 (*p.1182) n.149],
atque .,,.'l(;:lpﬂ nowbw ap. Gedalja ( W'p.896), spec-
tans ad partem, ubi enumerantur doctores. Re vera
pars illa ad historiam literariam illustrandam non mul-
tum prodest, imo totus liber vix arlis poeticae vel
saltem styli elegantis tantum est specimen, ut titulum
grandiloquum mereatur (cf, Dukes, Lithl.1V,486). Se
prototypon christianum sequi dicit auctor, nomen Dante
diserte non exprimit (f.3a, v. Dukes, ©ovTp 5n3
p.15); forte dedicatum est Meir cuidam (v. £.3 lin.9
_a fine, £.5lin.5 a fine, £.11 lin.7), nisi &0 ad Mai-
monidem (cf. supra p.1863) retuleris? Libelli finis trun-
cus vid., tamen nonyisi finem ultimae strophae seu quartam
lineam supplendam habeo, ex comparatione cum fine
cacterarum sectionum, verbaque Y 2ot (praef,
XXVII) minime absona sunt. — Annott, (inde a £.72b)
certe non omnes ab auctore scripta¢c sunk, prout ex-
stant in Codd. ef in op. excuso (v. supra el specia-
tim [.77a Y20 W7 200 OoN), nec eas speciatim
puto nuncupari 37, ut Goldth. Catal. p.38: ,,Neben-
zimmer* ! praef. XXVIL]

2. — P.I sectio 2 s.t. DN N Habita-
culum petentium, una cum Vers. Italica (Il Zem-~
pio etc. Lit. Lat.) per Elieser Mazliach b. Ab-
raham Kohen (seu Lazaro da Viterbo)

’ 8. Ven., di Gara. s. a. [ca. 1585].
[Conspirat omnino cum Obadja Berlinoro Comm.
Ruth, quocum compactum est in expl. Opp. 76A. O.
(W.815%), ubi A.1619 Camillo Jaghel nomen
inscripsit.  Dedicatur liber Donna (8n1) Corcos fi-
liae Salomonis, 1al. et hebr., Interpres Versionem
non speciatim ubigue sed generatim verbalem promittit;
revera archetypo lucidior cst, Carmen (Sonetto) in
laudem Interpretis subscribitur: Il Can., quod ,,il can-
toret* videtur, Libellum inter rarissimos numerat Du-
kes, Libl. 1V,486, ubi initium (cf. p.518.521 et praef.
ad op.1 p.XXVI, ubi nibil de ed. nostra). Versio in-
cipit: nZempio dognt Orator fin’ ¢ desio — Di
chi picta vicerca e yratie tante — Ilonte di vila
benedetlo, ¢ pic Lit, hebr. (anon.) exstat in Cod.
MS, Mich. 486, cf. Registr.p.344.]

3. ~— cum Vers. rhythm. Ital. (lit. Liat.) per De-
vora [Debora] Ascarelli; ace. ejusdem Vers.
prosaica Admonitionis Bechai b. Josef, Confes-
sionis magnae [Nissim b. Jakob] et mmay =,
adjectis carminibus nonnullis, Ital. praef. est Da-
vid de la Rocea (f£.38) 8. Ven., Zanetti [1601-2],

[Libellus non minus rarus (Saraval n.967), non op-
time delineatus ap. Bari. et W'p.896, adde n.485.
David in praef. Ital,, data Komae. 20. Octobr. 362
(1601), novum est, ait, bonis creditoris persolvere
debitum, se hoc libello gratias egere Deborae, quae
cum marito Josef sibi affabiles fuerit, ,,cosi suadersi
che ancor che io in questo dono non habbi nulla,
che io ci habbi qualche cosa*; forte David verus
est Interpres ? Versio incip.: ,Zempio di chi chiede
un fin perfetto — Di chi ricerea sol gratia e
amore — E da vita i tuo fronto. benedetto.
Admon. f.20b incip.: ,,Anima mea esalta il tuo Signore,
e voi viscere mie*; £.22 (sine inscriptionel) jucip.:
»,0 creatore dell universo, avanti ogn® alira cosa dico®;
f.24a (7may T70): ,,Tu erigesti Signor lddio da
principio il mondo fondasti i fondamenti‘‘ etc., finis:
,,¢0s1 esaudisci questa che esce dalle bocche nostre e
salva noi Amen“. -— F.30a: Sopra i ritratto di
Susanna (8 versus); .31act 32 L'incerto alla me-
desima et risposta forte Deborae ad uxorem?]

4] — cum Vers. Ital. charact. hebr., ace. (f.18-28)
hebraica nonanulla (7%n nmab e et madwn
NOM PP 03 Pn priwy), per Samuel Castel-
nuovo © 8, Ven., di Gara. 1609.

[W1p.896.192134, male A.1550 in Catal. Seraval
n.967, ut ab ipso Editore privatim didici. Versio incip.:

FIDPRIN NN 'ﬁwﬁ_s\"j PEMY N

YIND M ATENT) NDMD NPYE 0D T
TN YIINED S 0D ]

89 MOSES Romi (Romanus), in Palaestina, [,Sofer*
(Scriba) discip. Mos. Cordovero, cf, Conforte 41a,
Asulaz 1p.152 col.2. Nomen Nostri in Regislro
Cat. Mich. p.344 delendum, Cod. 488 enim opus-
culum superius 2!/, pagg. exhibet.]

i, i"(y '[‘J ™Y Portae horti Eden Expositio dicti
Josu'a b. Levi de Paradiso (727 myw 2w v.
p-611 N.3888,2b] et ex lib. Sokar de (Gehinnom
(f£.894-8) [W'1650] 4. Ven., di Gara. 1589.

2. — (f£47) (W'Y 4. Lull, Kalonymos Jafe. 1597.

#%  MOSES RRothenburg b. Mardochai. [Cave con-
fundas anliquum homonymum auctorem lib. 013
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MS. Opp. 620Q. cte. (of. W'1632; Zz. Z.G. 163)
et recentiorem b, Loeb, qui dltonae A.1750 (i\nnoXa
Apm]) edid, nses wsn Is. Abravanel.]

N DDNRY Quaesita et Responsa; una cum
n1§zjtris M arciocha.i Rothenburg q.v. (1716).

&5t - MOSES b. Sacharja Kolen. :
1. mwn 5HN Zentorium Mosis Expositiones et
Nov. sec. ordinem pericoparum Pentat. 4. Amst.,
typogr. nova Loeb Sésmans (nn np*) 1759,
[Auctor Ptem. Il edere optat.]

&% MOSES Sacut (m21), vel Zacut, Sekuf, b
: Mardochai, comp. 1’01 ReMeS. [Amstelodamensis
Venetias venit jam A.1645, scil. biennium ante
mortem Asarjae Figo (q.v.), ibique adhuc fuit
initio A.1672 (v. op.1 £.14 n.20, monente Luzz.
contra Jak. Aboalb ap. IW7%,793), A.1673 (b,
£.36) jam Manluae fuit (cf. sub Isak Aruvas
p.1094), ubi decessit secundo die fesli Sukkot
458, i. e. 1. Octobr. 1697, v. Epilaph. ap. W*
p-1200 (sic) et Elegiam Josuae b. David Levi;
of. Asulai 1 £.67 et sub opp. in Pte. II, ubi adde sub
pow nEn Sy puwn (0.89), wan YA, M
ypn (£21a.41,=10 et 12 (Mich. 1178), ipsum
ut puto prae oculis habeo MS. Veneliis emtum,
exaralum ab Alron Jehuda b. Elischa %MD,
ubi compacia est exposilio vocum kabbal. alphab.
“a Nostro aucta p™M327 3y, perperam ,de Musica®
ap, Wip.920, forsan =Dmown 'ww ap. Asulail,
1R Y, vy (v.oep.5), mam3, ‘7 wpan,
wpb Sw nbaw, vt pn, et dele v YW (v
ad op.11) et sub 752p £.67a col. 1, ad W1605 adde
3p.1216 n.655b (=p.7941): 70 "7 Codd. MS.
Opp.1058-9Q., et?p.593 (sublsak Loria=p.794!):
pgo ppn Codd. MS. Opp. 1073Q. et 3200.;
Nostro quoque tribuit Cat. ms. lib. o377 nog,
cujus Codd. duos recenset W?p.1333 n.352, alte-
rum Mantuae A.1 603 (ut quoque Cat. vet. et Metz
ad 899F., reclius excunle A.1622), alque prizY
o*ann Cod. MS. Opp. 955F. ap. W?p.1365 n.424
el®p,105 sub Elia di Vidas! Ko/, Diz (p.335),
Nept p.225 (Dby 10 etiam in Cod. Rof. 1331
et Gyg. Ztseh. 11,286 n.d1), of. p.47 0117 ("D
=), Ghirondi p.52 ¢t v. infra ad opp. nonuulla,
Comm. MS. v. quogue sub Perez b. Isak, t Cod.
Llof. 1158, ubi Nosler fel. mem.® dicitur, A.1G90
scriptus esse nequil, neque Isak Loria b. Moses
est auctor famosus N1 — Omnia fere Nostri
scripla kabbalistica sunt, alque coulra scientine

myslicac oppugnatores epistolam scripsit (op.1 £.13)
ad Benjamin Kohen (N.**¥) infeslissimam (\awm
PREALITS RS INEN L8 Il by R iy ) ,-_1’\-135 DaNa NN
&5 onp 5% a0 w5n), quae easdem pro-
dit consonanles finales 7', prout carmen contra
Kubbalawm auctore Jakob Francese (q.v. p.1212
0p-2,%), unde miratur Fuzz, hunc in carminibus
MSS. ele. intimum apparerc amicum Nostri, cujus
sincerilalem lamen ¢t fidem in dubium vocare non
audel. Praeter opera majora Annotationibus in-
straxit opp. varia MSS, vel excusa, parlim ettm
praef,, carmine etc. vel ex ejus cura edita, de
quibus non parum peccavit W21605 (v, Sect. 1),
imo Rhythmos in lib, 7wy por (W3.794) plane
effinxit ex "o (!) pro V" i.e. Moses Venlura
q- v.3 Lapos. vocum adjecit ad -mnp rit. Rom,
N.2584 (A.1656), Nostri Fllegia in Jomob Heller
(q-v.) excusa est Ven. 1654 ( W.368, Nepi
p-139), in Asarja Figo ap. . B. Piperno, 5p
any Liv. 1846 £.16.]
1.2 NN (W) Epistolae R. M. S. Resp.,
acced. op.2 4, L. (Fow) 1780,
{Asulai MS. vidit integrius. Resp. alia v. 0p.10.]
2] AWpD2 Petitio, seu 1HON MON Mille Alef [of.
sub Abraham Bedalsehi] cum Comm.; ad c.
op.i (1780).
(CEf. 7on om3 1L116.]
31 o™ Conciones; ad c. Isak b. Jakob Levi:
Puteus aquae vitae q.v. (1785).
4. ™M ‘p]p 17 Eeee vox nova Hymni festivales
etc., potissimum mystici; edid. Moses Rafael
Ottolenghi b. Samuel David (ff.22)
- 4. Amst., apud socios
Stmon Schammascl, et Mos. Diaz (i 5v) 1712,
[Dedicatio Editoris ad Angel de David Fano data
14, Kistew 5473. W9.,794 tit. depravat, Metz ad
566 0. omisit, atque ipsum libellum ad 6260.; De-
litzseh, Zur Gesch. d. h. P. p,72 cum nostro confundit
nyo D7D MS. laudatum in D82 1785 p.32, Hym-
norum melodia (1115:

(™) notatur, carmen unum
ex nominibus propriis omnino compositum est. Hymni
Nostri, quos summalim ct contemptim absolvit Dules,
Mos. b. Esra p.109, Zur Kenotniss p.111,155, Litbl,
V,453, aestimalissimi sunt Kabbalistis, atque inserti
Precum Colleclionibus pluribus, ot Moma axn ~d
rit. Hisp. N.2612 sq. (1658 ete., cf. s 20 N.3025;
sed de wpd p.404 seu llymuo incip. vz 77 v.
emend. sub Efasar Askert p.911 op.1, in uwota) et rit,
Ital. (an jam in ed 1653 N.2611 non inquisivi), in
sy 25 0 sew DETO 1Sw N.3049-3076
125 %
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MOSES SAERTELS

(1659-1730); in Natan b. Moses Hannover: Porta
Zijon. P11 (1662 etc., cf. W'p.872); in o2 0, quem
Noster pro Italis constituit N.2931 sq. (1697 efc.), ubi
Nostri 0"171 N0 incipit: DNP W& 52w W NN 53;
[de lib. D70 wor, quem a Nostro editum tradit (/-
rondz p.172, ante Annum frustra ubique quaesivi, modo a
Luyzz. didici, eum A.1733 (1'80) excusum, exhibere
Sy wand mrebo ,oMap PR LW AT 3Ty N
) D0 Ay Mo, Nostri vero nihil, ne no-
men quidem apparere! Exstal vero £.26 hymnus incip.
TNRY (sic) 2 189 P4y oo, Jehudae Maz-
lisch N5 qui omnino ex hoc Calal. e xpungen-—
dus; cf. Delitzsch, Calal. p.299 Cod. XXXV et Cod.
Bisliches 32]; in msn “N see. Nostri institut. ed.
Mant, 1713 et (sec. Luzz.) nyp et %00 et mwpa
in wmrn mowe ed. Ven. 1718 (utrumque v. inter
Uih. omissos). Quae vero sit Precatio edita A.1660
et AN =P (forsan op. nostrum) ed, Amst. sec,
Jak. Aboab ap. W.793 nescio. MS. exstant non-
nulla in Cod, Vindob. ap. Goldenthal p.49, et Cod, Bis-
lichis 55 cf. quoque Glirondip.58 in fine n.17.]

51 71392 WY Grnard dntelligentiae Expositio vocum
lib. Sokar (sec. theoriam Isak Loria) aactore
Josef Chamiz, inde a £.33 lib. Sohar continua-
tum [ Wp.872] 4. Ven. 1663.

[Est pars IL. lib. noet 17 Isak Loria a Nostra editi;

sed supra p.1134, ubi ex nola correspondentis cujusdam
res confudi, quas eliem W non salis discernit. Nostri
epigr. in libro Dod& 17 nunc ex antopsia habeo
sequentem: ... pY0n A0V ... vawn b monR
PO &1 DY) Dn ..DD DR YD panm N
Uvoaw OrRyam D5UJ M8 00603 PTED Mam2a
moxe 53 99 s a3 e seo cba Sy oo e
nsp twpb Snoa vy AT WX oo amnn
P et D3 15 YT PN X2 AN o D7
P2 1N ), verba vero pwNT pOM ele. recte W3
p-398 sub Josef Chamiz (v. p.1452) affert cum A. 1663,
unde et ipse tit. vel librum ;732 w7+ viderit., MSS.
Opp- ap. W'p.872.5.793 sunt 980B.F. et 1064Q.; pa~
rum ebest, quin etiam {32 ApN ap. Wp.920 ex
sy corruptum  habuerimy Comm. in Sohar enim
(Codd. MS. Opp. 1021-4Q., W?3p,794, ct Mich. Registr.
p.342) hunc tit. pon produnt, 97 5y D’mp'&u, ap.
W#*p.884 et Cal, ms., nondum oflendi.]

6. 1D ‘j}p Voz R.M.S. Comm. in Mischnam
praecipue et in Commentatores Obadja et
Jomt. Heller [excerptus]; cum Additt. suis non-
nullis edid. Samuel b. Seeb W. Cracoviensis, nune
in Bet-hamidrasch Mannhein, una cum ffraim
Fischel Lemberg. 4. Amst., S. Proops (nyn) 1719,

7. — charta alba magna.
8, — cl;arta caerul. maxima.
[W3.793: A.1715, sed v. 553¢c,1330b,2058¢

p-1095. In fiwe: DN My w1 205 ‘& ov obwl
71972% (?)mopy AR xS siar ora oy, e,
1673, vel 1663; unde allusio in N.2584 generalis
videtur, — Cave confundas homonymsas Annott. in
o e ap. Wp.872, Codd. MS. Opp. 920-1Q.,
corr. registr. Mich. p.342.]

9] — Excerpta (0wpibn oowrvn) in Ord. I-II1; una
cum textu Mischnae N.2021 [ WY (1726).

10. WD) MYNY Quaesita et Responsa, cura
Simcha Callimanni; desiderio Gad b. Samuel
Foa, Editoris (0'570n) in duabus officinis Bra-
gad, et Vendram. 4. Ven., Stamp. Brayg.

(howd, fin.fer. VIA2. Tebet=19. Decembr.) 1760.

[Expl. nostrum (olim Rebenst. 616) frontisp. desti-
tutum, quod vidi in expl. Mich. 4167. Cf. Nepip.323
n.9, 339 n.42 el 43 efc.]

.Y NDN Zofte paratum (cum tit. Ital,
»l tnferno figurato tn rima) Carmen (ad instar
Dante) cum expositione vocum et argumento-
rum; edidd. Natan Gruastalla, Menachem Ab-
raham Chasak et Abraham b. Sal. Sinigaglia,
ex societate ompad own, hujusque magistri
(70 woap) Rafael b, Chananja Modigliano
medicum et Isak b. Mardochai wmn; acced.
(£.22) nonnulla ex auctoris Damw Ppn

4. Ven., Bragadin (7)) mMon) 1715.
[W3p.794, ad. 1239b,1914e, of. Delitzsch 1. ¢, sub
op.4 p.72,160, Redactor est Salomo Basila sec,
Glirondi p.36, unde forte W3.794 ex epistola Jak.
Aboab male intellecta effinxit mSn “B seu ,exposi-
tionem vocum super opus astrolog. Sal. Basila, quae
carmine scripta sill** Benjakob ap. Asulai I inter verba
W oanEn wan 9w male Comma posuit  (monente
Luzz)), unde opus @In i effinxit in P, of <&,
sub Y nan, ubi 19 Awdy additur.]

12, — una cum Jakob Olmo: Fden paratum, cum
exposit. vocum etc. 4. Ven., Stamp.

Bragadina (nnow, fin fer. 1V.15. Schebat) 1744,
[Liceutia Catlaveri data Benjamin Polacco 24. Maji
1743 licentia congreg. Jud. data Samueli Foa fer.
IV.3. Elul 1742.]

13. — u.s. cum Vers. Germ. per Mos. b. Ma-
tatja 4. Metz (D308 IO o) 1777,

®%  MOSES Saertels (wbupw), seu  Sacrtlein
(jsunpw), b. Isachar Levi, Pragensis. [TV!1664
Noslrum non recognovit, a matre Sara cognomi-
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_nalum, — A.1606 edid. Jona Gerondi i1 “D.]
L Pn N2 Laplicavie Moses Glossarium Germ.
et Annoit. in Pentat. et 4 Megillot et Cantici
Paraphasis Germ., praemissa sunt Antichri-
stiana nonnulla. EID. PR.
4. Prag., Mos. b. Bezalel. 1604(-57).
[Ed. rarissima. A. in lit, Fw'Dn seu 1DY, unde
A1605 ap, W31582 p.765 et Zz. Z.G. 282 n.90, in
fine vero wn ‘11, unde 1604 ap. W'p.830 (et
*5.389, unde Masch Ip.127 male cum textu he-
braico), postremum correctiorem habui (Serap. p.95
n.393), quia op.10 jam eo A. finitum est, frontispi-
cium certe serins adjectum. De Vers. Cantici v. inter
Biblia Germ. N.1213. Confidentiam non mireris, qua
Anonymus tolies laudatus falsarius in Zz. irrumpit
verbis sequentibus (Litbl. X1,759): ,Herr Zunz, der
dieses Werk als gesehen bezeichnet, scheint es doch
nicht gelesen zu haben, denn ungeachtet seiner Ge-
navigkeit, weiss er nichts von einem zweiten
Theil, der Glossen zu den Propheten und
‘Hagiographen enthalt(l!), ec weiss nicht, dass
diese Glossen aus einem hebraischen Commentar (sic)
gegen die christliche Religion gerichtet sind (sic), er
weiss endlich auch nicht, dass dieses Werk zum Ho-
henlied keine Glosse, sondern eine weitgedehnte Pa-
raphrase enthalt [ac si Zz. specialia talia respexerit!],
und dass der Verfasser sus Geldmangel, wie er in der
- Vorrede zum ersten Theil schreibt (sic), eine ahn-
liche Paraphrase zu Kohelet zu drucken beabsichlige(!).“
Postremum forte Falsarii administer, redactor First,
perperam interpretatus est, auctor enim sec. praef.
Kohelet ad instar Cantici ediderit, si pecunia sibi de-
derial mutuam; Zz. vero operis partem alteram omi-
sisse (quam seorsim suo loco recensel) nemo prae-
tendendi habuerit frontem inverecundam, nemoque sub
velo anonymo tam audacter calumniari potuerit, nisi
unus a Zz, toties revelatus falsarius Carmoly! — Opus
nostrum exeunte adhuc Saec. XVIIL maxime populare
fuit, v. approb. Jechesk. Landau ad Peot. Germ.
Sussmann Glogan A.1785, citalam in [oNp HI,142.]
2. — Ed.IL cum praef auct, per Regulas gram-
mat. 4. Pray., Mos. b, [ezalel (yaw) 1612,
[Opp. 161305 TW3.795. Z=z Z.G. p.288 n.143.
Rursus W*p.389 (Masch 1p.127.129) sub hac ed. et
nonnullis sequ., textum Pental. et p.410,'1664
Canticum cum Glossar. recenset, ul monui Serap. 1845
p-41, 1848 n.353)
3, — w.s. 4. Prag., Il Jakol Dal. s. a. {1637-60].
(Opp. 161308 Zz 7. G, 297 n.20; Serap. 1. ¢.]
4. — cum Sabbatai Bass Zntrod. (Repul. gram-

mat. prolix.) . ) . . - 4. Prag,
(o2 o Aleteh, fin fer. LS. Ljar) 1669,
[Typogr. nen nominatur. W% Opp. 1090Q., quod
ergo delendum ap. Zz. Z. G. 283 0.90, corr. Serap.
I, e. Etiam praef. Sabbalsi A. exhibet, qui in ed..
sequ. mutatur YWY Now.]
5, — u.s. - 4, Pray,
sub Leopoldo (fin. 7. Schebat=16. Jan.) 1682.
[Opp. 1613Q.%, cf.-ad op. praeced. Serap. l.c.]
6. — 8. Prag., Nepotes Mos. Kaz. 1689,
[W?; male nepoles Mos. Back ap. TW%.392 (et
Masch 1p.127), unde Zz. Z. G, 265, v. Sect. IIl. Se-
rap. 1. c.]
7. — sumpt. Gers. Wiener
8. F.a. 0., M. Gottschalk, 1701.
[W? Genesin cum Meg. recenset, sed ed. integram
1707 Prag., quae certe in Bibl. Opp. non deside~
raretur; Serap. 1.c.]

8] — (edd. plurimae imprimis seriores vario modo
excerptac, partim omissa ipsa inscriptione) ad
instar Glossarii ad marg. Pentateuchi A.1617
N.413; 1662N.534; 1674N.576; 1686 N.628; 1687
N.633; 1691N.656; 1692N.664; 1693 N.668; 1694
N.674; 1695N.675; 1698N.698; 1700N,707; 1704
N.736; 1705N.748; 1708N.767; 1709N.778; 1716
N.621 0 822; 1724N.849; 1725N.861; 1726 N.866
1729 N.884 et 886; 5. . [1693-17007) N.1108.

[Hinc corr, et suppl. W?%.391 (395: ,,omitto varr.
edd.*), *p.132-3, 3p.567 et Serap. p.96.]

9] ijn Hortus ex (Germ. hebraice (et rursus
Germ.), v. sub auctore Isak b. Elieser (1597).

10. WY [PY Doctrina bona Glossar, et Annott.
in Proph. et Hagiogr. (insertis partim Anti-
christianis ex Dav. Kimchi)

’ 4. Prag., Mos. b. Bezalel
(mwn nocte fer V.22, Elul=117. Septembr.) 1604.
[WS, Zz.7.G,2820.87 (v.ad op.1). Serap. 365
n.134. Ed. unica rara.]

MOSES b. Salomo v. Moses Boschal et
Moses Chabib et Moses Naian et .
Meir Alguadez,

63t MOSES b. Salomo Dobruschki [ex Dobruschka,
vico Bohemiae] Levi, [Postea baplizatus nomen
Fr. v. Schonfeld adoptavit, Supra p.1256 op.16

nomen vitio perversum est.]
L oeyws ‘0 L. Dedectatiomon 1. e Jedaja
Penini: fieamen mundi libri partis prioris tex-
tus punctatus cum Comm. duplici verbali et reali:
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1']\'15‘; DD Vinea amici mei 4. Prag.,
typ. defuncti Mos. Kaz restaurata (wnnn) per
nepotem Israel b. Baer Jeittels (n5np) 1775.

[Annott. marg. MS. laudatas ap. Rebensi. 622 [rustra
quaesivi in expl. nostrol] :

635 MOSES b. Salomo Levi Frankfurtensis, Zolko-
wiae. [Defunclus A.1676 sec. W'{656, nescio
quo fonte. Schlesinger, ad Albo p.657, Nostrum
(ex Jech. Heilprin, qui Sabb. sequitur), certe
Saec, XVIL scribentem (v. Conforte £.52a, ubi Sy
in nota 7 corr.), combinat cum Mos, Abul'afia Levi
mri. A.1255 (Zz. Z. G. 432); de altero Mos. b,
Salomo, quem Idem 1. c. ex De Castro p.68 affert,
ejusque cognomine oW, seu di Salerno, seu di
Salera, v. W'31654, Cod. MS. Opp.1163Q., Ro/.
Diz, p.283, Lilienthal Cod. 59.%, Bet hamidr, Lond.
517 anon., cf. Cod. Saraval XXVie; Saec. XTI,
quoque floruisse vid.,, cf. supra sub Moses Nach-
manid. p,1964 ad o0p.61.]

MY DNY Pult Moses Comm. in Menachem

Asarja de Fano: Decem tractatt. (1.2.3) g.v.
op-13 (1649).

MOSES Samuel Man v. M, 8. Neumann.

MOSES b. Samuel v. Moses Gikatilia et
Moses Lanindo et Moses Margaliot et
Moses Ibn Tibbon.

%6 MOSES (Arje Loeb) b. Samuel =2nm3 (sic,
Naumburg ?), Exul Driesen. (25 e nwo
70 WD 20N DR 02 i eerost, in
ipso libello.]

£. PN ‘D L. Timoris Ethice Germ. (f£.8)
8., F.a. M., Jo. Koelner. 1719,
[W*1358i. Male Versio libri homouymi Jonae
Gerondi (q.v.) fertur in Catal. ms. Serap. p.348 n.91.]

857 MOSES b, Samuel Zuriel.
MY v. inter Anon. N.3602 (1653).
&% MOSES b. Schalom (Freudmann), seu Moses
Zips, ex Nerol. [w's seu ez legitur f16,
19,40, IL5 ete., nomen plenum (desideratum ap.
Ghirondi p.242, ubi w»Eg) in pracf. £5. De-
cessit inter A.1659 et 1709, ubi jam Tobia scripla

patris possedit.]
Add. in lib., (a se partim redactum) Benedictio
boni soceri et magistri Mo sis Nerol g.v. (1711),

®¥  MOSES Schedel (S™pw), seu Schad (7w), b.
Abroham b, Mosés Fischel, seu M Darschan (Con-
cionator), Judex Pragensis. [Typographum (ppn2n)
ses¢ nuncupat passim, seu Editorem; A.1585-6
retractavit is (non Mos, b, Bezalel) Comm. in Prec.
fest. rit. Bohem. N.2459 (cf. Zz. Z. G. 266-7),
A.1605 redegit Prec. poenitent. N.2844, eo vero
A. perfuneti culogiam apponunt flii typographi
in Jozerot.Germ, N.2802.] : _

wipilnls) nDSM Portio legislatoris Comm. in Hag-

gadam Paschatis N.2687 . (1606-7).
[W'1663=%2213¢c! De ed. 1624 v. sub N.2687.)

%0 MOSES b. Schemaja, Concionator, Gener Perez
Lublin,

1. AWD DN Et seripsit Moses Expositt. in
pericopas nonnullas et in Sal. Isaki Comm.

T IWR1661b1] 4. F.a. 0. (omn,
Jer WL13. Tischri-fer. V.2. Schebat—=28. Jan.) 1694.
2, 5 YWNP Sanctum Deo Expositt. in Exod.
XXXIX,30, speciminis instar ex lib. (composito
A.1693) (f.8) 4. F.a. 0. ("5 wp) 1700,

[ W31506d!] '

®i MOSES b. Schemaja Alkaim (Dwpbx).

L. ONT MDD Velocitas Reem Supercomm. in
passus Eliae Misrachi super Sal. Isaki in Pen-
tat. (f.29) -. 4. Liv,
typogr. nova Jak Tobijjana (") powr vohy) 1825.

MOSES b. Schemtob v. Moses Chabib et
Moses de Leon.

2 MOSES ex Schidlow (Szidlow).
1] WY 190N Precatio Mosis Precationes et
Petitiones et Specifica pro itinere [ante 1680).
(70 5y mbuoy mep: mben it Sabb., minus
exacte redditum ap. W'1067. Suppl. supra p.510.]

88 MOSES Schilton (pubw) b. Jakob, Rabb. Con-
stanlinop. [Saec. XVIL, v, Asulailp.144.)
L MwH 2 (W) Filid Mosis Resp.; cura Ja-
kob b. David Ibn mrup f. Constant.,
Jona b, Jakob (fwn T3 abx mT) 1718,
(W31653b; ad. 1034b. Mich. 4015 A.1712 ex
Cat. ms.]

&6+ MOSES Schochet (Mactator) Cracoviensis.
Vers. Germ. Jakob Weil: Reg. mactat. ete.
q. v- ' [Sace. XVIL].
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%5 MOSES b. Sebulun Elieser, ex Brzese.

L. AWH NI Memoria Mosis Defenslo Sal. Isaki
in Pentat contra Elia Misrachi, inserta est
(pericop. xwn ' £.46 5q.) expositio nominum in
libellis repudii, atque Comm. in 5 Megillot,
denique (£54-60) 031 Constitutiones

4: 5.l [Lubl] (fin.fer.1V.21. Jjar) 1611.
[Approb, nundinis Gnesen data fer. II.25. Nisan 10U
(sic), i.e. 1607, subscribitur a Mard, Jafe et Simon
* Auverbach b, David. W1*1547, Libellus rarissimus
‘fertur ab Aswulai Il p.42, ubi anon.]

MOSES b. Serach v, Moses Kidlitz.
MOSES di Segovia v. Moses Benveniste.

MOSES b. Simcha ex fam. Knobel v. M.
Loewenthal

MOSES b. Simon v. Moses Frankfurter
et Moses Margaliot et M. Blumen-
thal.

MOSES b. Simon ex Amsterdam,
¢, Moses Frankfurter 7]
Nl nﬁ‘jN_‘D inter Prec. varr. N.8214 (1701).

[Forte idem

s MOSES b. Simon Chassan, seu M. Meinsters,
Vindob. [Melzlfuhrms ap. W'p.870 Nostro tri-
buerit Angnott. in Jib. R. Salom, Qheb Lubl. 1660
: recusumj sed v. sub Ahron Kohen p.723.]
L. MDD O Facies explanantes Nov, hala-
chicae Prag., typ. Mos. Kohen. 1693.
[Non ,,per** Mos. Kohen, ut W31596, v. Sect. IIL]

& MOQOSES Sofer, Rabb, Pressburg. {Natus F.a. M.
A.1762, mrt, 2. Octobr, 1839, v. Philippson, A
Z.d. 7. 1839 p.549 et allocutionem seu Testamen-
tum Germ. versum ap. Jost, Israel. Annal, 1,354;

cf. quoque Alexandersohn.]
1. 990 anm (n"]{/_‘,’) Sigillum scribae in Josef
aro: Mens. 1 f. Pressh. 1841.
2] Additt, ad Joscf Ibn Megas Vov. 1n tractt.
Schebuot q. v, (1826).
3] Introd. in Moses Nachmanides: Nov. in tract.
Kidduschin q.v. (1826).

58 MOSES Soncino, [Typogr., cui perperam in Ca-
tal. Bibl. Bodl. (I[,BO1b ed. novae) ap. W1661 tri-

buitur lib. 1} ‘)‘ur_\ sl e a, i c inscriptio
stemmatis, liber ipse, ut jam suspicatur Lo/,

Aun. p.49 n.44 est Salomo lsaki: Comm. in

Pent,, Arimini ca. 1525-6 q.v.]

©0 MOSES (Moeschel bwyn) Spira b. Jakob b.
David Kohen,

Additt. in (patr) Jakob Spira: Zentorium Jakobi .

q-v. [W*16014] (1719).

1 MOSES (Josef) Spiro Kohen, ex Habern (in
Bohemia).

1, 13‘1,"{‘)\:') MDD Via aggesta Deo nostro, se-
mita (20)) I: seu introd. (Mopn): =P 7
Via recta contra Preces kabbalist.; II: Y
O Foedus Abrahami Nov. ha]ach. sec.
ordinem praeceptorum in Pentat.; II: 3=

N Zorques aurea Expositt. et Nov. haggad.;
cura Mard. Gyarmuth f, Prag., Gerzabek. 1810.

[A.1710 ex Rebenst. 597 (Lat.) in Cat. Bibl, Bodl.
IV,649D.]

MOSES Sprinas(?): v. Moses b, Isak R.

Osers.

&% MOSES Steinhard (Steinhardt) b, Josef, Fir-
thensis, [Patrem v. sub Josef Steinhardt.]

Germ. vertit et sec. systema Copernici exposuit

portam [ lib. Officia cord. Bechai b. Josef

G. v. (1765).

" [Primum specimen Germanici puri, sec. Zz, G. V. 451d.]

&3 MOSES Stendal, seu Stendel. [Non ' S9:nw,
ut W'1667, ubi ,,Hannoveranus,*® forte propter
locum descriptionis per Editricem, Stendal est lo-
cus prope Magdeburg; neque 57y ut Cat. ms, in
Serap. p.108 n.361. Aetatem incertam non multum
ante 1586 habeo.]

T2 00 v. inter Biblia Germ. N.1280.

% MOSES Teitelbaum (onabuvw, ex ,Dattelbanm®
corruptum ?), Rabb. Ujhely (5pr*8 in Hungaria).
L") PV Fons purus Regulae menstruationis,
adjectls alits ad officia femmqrum spectantibus,
ut de salienda carne ete. Germ. (lit. quadr.
punct.); edid. Abraham Nisan Siiss Levi
8. s. L ap. Michael NoopwD ‘D, 1850,
&% MOSES 1Ibn Tibbon b. Sumuel b. Jchuda,
Montepessulanus. [A.1244-74 navavit praccipue
operibus  ex .Aradico verlendis, componendisque
nonnullis lebr., quac nec correcte nec perfecte
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recenset W 1668 (cf. 3p.13.%p.783.747.752-3 ad
ad p.927, Pas. 40) 31657 (Uri 407, cf. %p.1390
n.597), adde 329; 1264: Elia (v. Asseman. od
Cod. 2922 ubi A.11911), 3775d: Jehuda (v.in-
fra ad op.BL)et'2223: Timon (nn, cf. Vat. 342,
Urb. 397 forke alterum est patris); nonnulla tan-
tum nominat Ko/, Diz. (p.313, ex quo more suo
excerpit Gharondi p.236). De Castro1p.70, ut
passim alii, cum Nostro omnino confundit patrem
Samuel Ibn Tibbon et avum Jehuda Iba Tibbon
(qg. v.); ex Nostro vero effictus est Jehuda b.
Tachin Maimon (FRenan p.151 ex Wi 131)
atque ,,Mos. b. Tabora b, Sam. b. Schudai*
ex Fabricio 111 p.231 cilatus, non vero recognitus
a Renan, Averroes p.151. Auclores obiter de
Nostro loquentes recentiores ad singula citabuntur
inter superiores ex Is, de¢ Latas hausit, sed con-
fusione consueta laborans, aliosque seduxit Ge-
dalja (f.42b ed. Amst.), neque omnia removere
hucusque potui dubia; tamen brevem enarrationem
periclitabor operum, quorum plarima in Catal.
MSS. fusius recensebo, inclusis effictis et dabiis.

A)Versiones, auctoribus Arabicis:

1) Averroes: in Aristot. opp, physicalia
et metaphys. potissimum compendia (omnia e. g.
in Codd. Canon. 48.63), scil.

a) Phys. ausec. (op, excus.).

b) oym oo (5%2) de Coelo et mundo
compendium.

¢) 0o i de Generatione et corruptione,
A.1250 versum ({Nomen Moses [ben] desideratur
in Codd. nomnullis, ut in Vindob., v. Deutsch
p.139 5q., ubi in enumerandis (ex Catalogorum
Indicibus vel ex Wiistenfeld) Codd. et Versioni-
bus confusionem exhibet apud illum non stupendam,
prout Averroem translatorem dicit; Jehuda in
Cod. Ufb., nunc Hamb. 261, v. W%.13,820 et
Timon WI2228); Latine excusum interprete
Vitale Nisso (v.supra p.764 ad op.21 nolam).

d)n131by mmy Meteora Comm, medivs, seu
Summa, prout exaclius Latine verlit Elia del
Medigo q.v. p.945 op.5. Opus in cundem lib.
composuit pater Samuel Ibn Tibbon q.v.

e) v de Anima Comm. medius, versus A.1261,
non 1240 ut ex Cod. Parzs. 305 Dhukes, Lilbl
1X,360, nec 1241 ut in Cod. Llo/. 985, qui recle
lectionem Cod. 1210 praefert, quamquam argu-
menlo inflirmo [ejusdem quoque libri interpres fer-
tur Nostri acqualis Schemtob b, Isak, c.g. in
Cod. Taps. XXVL4, ut constat ex initio, ap. De-

litzscl. p.292, qui tamen repelit errorem Rof. ad
Cod. 538, hincque nugator Deutsch 1. c. p.141
emendandum dicit Wistenf.!]. Cf. quoque infra
sub Honein.. -

fwssn o (W55, sp) de Anima Summa seu
Compend., v. interim ad Cod. Warner. 85.

gywmom winn (Mmsp) de Sensu et sensato
Compend., scu Paraphr. (Latine excusa), Monte-
pessulano A.1254 versum., {Lib. d¢ Somno et
vigilic. a Salom. b, Mos, Melgueiri (sic) non
ex Averroe (ul adhuc Renan p.152) sed ex La-
tina Aristotelis Versione hebr. versus est, ut ex
Cod. nuper acquisito didici (prout lib. de Coelo et
mundo Avicennae ex Lat. vertit), sed c¢um Nostri
opp. passum occurrit in Codd. iisdem, unde puto
eidem tribuitur Versio libb. de Sensu et Meteo-
rum, prout confictam habeo a Sabb. hujus Ver-
sionem [Refpublicae Arislotelis, ejusque citatum
ex DOF N male ad interpretem refert Wip.221,
hinc repelit 132007, hinc denique MS, Paris. ex-
stare pulab Zz. Z. G, 472! cf. infra.]

L) yaon Anww o Metaphysicae Epitome, finila
fer. 1V.25. Sivan 1258, ex Hebr, Lat. per Jakob
Mantinum q.v. (p.1238 op.13).

FE" Compend. Logices, quod Nostro tribuunt
auclores superiores, imo ipse Rof. ad Cod. 208,%
et in Diz. (et hinc Kirchherm ad Asulai p,150,
unde Renan p.149 ,une traduction presque com-
plete des Commentaires®, cf. supra sub Jakob Ana-
toli p.1180 et infra ad M), interpreli pertinet
Jakob b. Machir (g. v.), ut eliam I, Animal,
XI-XIX (v. Assem. ad Cod. Urb. 42 contra Bdrt.
ap. W'p.19). :

? Averroes: wovI '3 Comm, in Avicennae
Carmen medicum (325 momvoa nin-ana “s0
80y, non zan ut W3p.16,1217; , librum Richi-
matum(1) qui intitulatur Béchine,s ,,vel Ziemt
in ed. Lat.), A.1260 sec. epigr. Cod. Scalig. 2,*
(f.61), eadem vid. Versio in Cod. Vindob, CXLVII,
ubi nugator Deutsch inlerprelem Salomo b,
Abraham Ibn Dior(!) sibi effinxit ex Catal,
Opp. ad Cod. 1134F., ubi hoc opus omnino non
exslal!

1) Avicenna: pixp Canon, A1272 Monte-
pessulano versus sec. Lilienthal ad Cod. 2202, mihi
maxime suspectus; cf. ad Cod, Bislichis 15, ubi
Versio Samueli tribuitur, — Nostri nolitin medica
citatur a Simon Duran, mIR 1o in fol. £.43b,
una cum Avicennae et Ali [bn Rodlwan,
cujus Comm. in (aleni Artem parvam Samuel
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verlisse dicitur (v, ad Cod. Scalig. U'*).

) Bathliusi (ef. Arab, ap. Uri 400): mbuy
nvyn de Sphaeris speculativis (v. ad Cod. Opp.
11810, ete., ¢f. W'1657; Dukes, Lithl. 1X,620,
X1,302 n.17, ubi temere UUri erroris accusat! cf.
FErsch, Encykl. S.1I vol. XXXI p.67n,52). Idem vid.
sTheologia** Ptolomaei (scil. Balhalmiusi pro
Bathliusi) ap. Flantav. n.56 (W'p.970) et op.
Plolomaei ap. Huetium (ap. W'p.901), cujus Cod.
eundem habeo ac Suppl. Paris, 13 (15 ?) ap. Du-
kes, Lithl. 1X,619,620; v.ad 1V,

IV) Parabi: (MNsnif) DREDIT MOnnd
onyann, seu MBRNNN Principia  existentium
(natural.), excusum per Filippowski (in lib. 5PDRin
pro A.5410 seu 1849-50 p.VI) sub nomine Sa-
muoelis lbn T.; quem tamen alter taptum Codd.
Mus. Br. (Saec. XV.) nominat, prout eum sistit
Bart, (ap. W'p.19.1099), eoque teste nominat
Rof.ad Codd. suos 207.%,286,%,776.% imo sine teste
introducit in Cod. 771, et in Diz. (p.313); in-
terpretem non nominat {ut a Zd. didici) Cod. alter
Mus. Br. (ubi in fine totius Cod, scriba Sal. etc,
[m2+2 ap. Filip, est 25 11°2'2') Romano urbe Vi-
terbo fer. VI.18 mensis 1X. 1 2 7 8), nec Cod.ap. Gg.
Ztschr. 111,286 n.41, Canon. 17; Mosen vero no-
minant Codd. Paris. 305, Suppl. 1 5 (sic ap. Munk,
Diclionuaire des sciences phil, 11,3805 — n.13 ap.
Diykes, Lithl. 1X,619, ef, p,195; idemvid. Cod., quem
olim possedit Huetius ap. W'p.901) et Orat. 25
(sine nomine ap. W3p.5), Monach. 2347, idemque
nomen recentiore manu adscriptum Cod, in 4.n.23
cl. Zzit., unde polius Nostri nomen in Codd. non-
nullis cjectum habuerim. — De conficto ap. Sabb.
it Wass ombnna v Wp.8; jamque monuimus,
Nostro (et ejeclo nomine quoque patri Samuel)
perperam tribui Averrois compend. naxbn (53)
N, forte ex confusione cum Maimonidis ™70
P00 (v. 0p.2), ad ea quae supra p.1892 sub
Mos. Maim. attulimus, addendus Tilenthal ad Cod.
307,%, ubi rursus suclorem Arabem Farabi sislit
(cf. Cod Val. 263% ubi 1vams noxdn Josef
Caspi [=n03n =1z sec, Farabi [Forsch, Eucykl.
8.1 vol. XXXU p.71 n.70, ubi leg. Wp,5 4 1], prae-
cedit vero 283,%, uhi inlerpres Moses b, Salomo,
v. supra p.1692); Farabii 5 capp. introduct. in
Logicam forle a Samuele versa putal Adssemanus
ad Cod. Valic. 49 sed Versionis, quase exstal in

- Cod. J3islichis 77, wucltorem Selomonem ful

puto b Ajub] citat Abr. Dedarsehd (v, Cod,
Warmer. 10 £132b)1 Cod. M8, Aick. 176 nun pa-

rum discrepat, tamen versionem vix omnino aliam
pulaverim,

[V) Fergani: M0N0 mm‘j Tabulae
astronom, ed. Ven. 4°, ap. W'p.195.900 et Rof.

- Diz., effictac forte ex confusione aliqua cum lib,

mno (ef. Sabb. s.v.) scil. Fuclid, v. infra 1X.

VI) Grazzali: in Aristot. ap. W16 et %p.18,
De Castro p.711, ex confusionc cum Mose Nar-
boni q. v.] ’

Vi) Gézzar (Ibn ol) (W'35=29, nomen cor-
ruplum ap. Kerchheim 1. ¢.): 21 95 Viaticum
viatorum A.1259 versum (cf. Zz. Z. G, 215 n.4,
feria 4. lamen verbo 3272 expressa legitur quo-
que in Cod. Bislichis 13, cf. Add, ad ¢ 413 et
supra p.1124).

YUl) Honein (q.v.): a)Naa Introd, in ar-
tem medicam forma erotemalica, v, inlerim ad Cod,
Scalig. 2,9,

6) vapen pw dphorismi Hippocratis una
cum Comm. Mosis Maimonidis (q.v. p.1919);
A 1258-68,

1X) Ishak b. Honein: mmp* Elementa Eu-
¢lidis cum Hypsicle etc. ex emendatione per
Tlabit, Montepessulano A.1270 versa, sec. epi-
graphin Codd. variorum (v. interim ad Cod. War-
ner. 47), sed versionem omnino fere eandem ex—
hibent Codd., qui interpretem ferunt Jakob b,
Machir (q.v. p.1233), cujus praef. legitur in Cod.
Uri 431, unde de Nostro interprete dubitavi
(praef. ad Jeh. Ibn Tibbon: Testam. p.VI); quoad
aelatem tamen, certe tunc temporis jam provectam,
dubitari nequit, Noster enim in lib, 37 on% Levi
b. Abraham (¢f. Zz. Z.G. 471) formula 12y ci-
tatur (ap. Gg., pi5am 1L p.18, cf. p.20, ad p.19
lin.1 cf. W3.1100 sub Samuel? et cf infra
sub ) atque ... 3R ‘AR AS0A D e in
Comm. anon. in A, Ibn Esra m20n Mo ap. Luze.
1 [L116); et cf. infra sub XI.

Suspectum habeo lib. Alezandri Aphrod.
de Anima, quem ex Arabico Isaki b. Honein a
Noslro versum s¢ possedisse dicit Huetius 1. c.;
Alexander passim citatur ab Averroe, supra Le,

X) Razi: provapwdr Antidotariums versionem
Nostri finitam 2. Nisan 1257, ombpibuas Bibliogr.
ignotam, dcelext in Cod. NS, Mech. 51 £.74 sq., MS.
Arabico (Cod. Marsh 537) et Lalina excusa in-
tegriorem.

XI) Anonymus Interpres Comm. TThemistii
in Metaph. lib, % (52> mxa TEud JoNg), A1255
(v. Lrelitzsch, Cotal. p.305, 2z Add, p.324, (.

126
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Melo Chofa. p.63 n.63 et nos ad Cod. Warner. 20,
et Canon. 63); Latine per M. Finzi g.v. p.98L
{Interpretes Arab. Abu Baschar Mata et
Schaml: nominat al-Kifti ap. Casirinm p.306,
Wenrich, de auclor. Graec. p.287, ubi Vers. hebr.
et Lal. desideratur.)

XIl) Anonymus: Almagestum tractt. IX, fini-
tum 15. Cheschwan 35 (1274), Cod. nuper acqui-
situs, initio impf., ubi accedit Averrois Compend.
Almagesti, unde corr, puto Pasin. Cod. 168 et
Jos. del Medigo (ap., Gig. l.c. p.14 et 54, hebr.
p.12), qui Jehudae et ejus filio Samuel Ver-
sionem libri tribuit atque Compendii, quod -nonuulli
Averroi tribuerint; sed postremum interprelem
fert Jakob Anatoli (A.1231), cui (rursus cum
superiore Alexandrino confuso) etiam lib. Albatani
adscribit! Cod, Vindob. CLXXIY conditionem frusira
in Catalogo quaeras, ubi tantum Codices locnpleter
enumerantur, revera ex Wiistenf. et Wenric/ repetili,
lingua ete. discrepantes, partim Arabici parlim ip-
sum Averrois Compendium, vel compendium Je-
hudae b. Sal. Kohen (in lib. qoani w7o)
exhibentes! ) :

XI) Moses Maimonides: a, b, ¢, d, e v.
opp. excusa 1-5,

#) Comm, in Aphorism. Hippocratis, una cum
jisdem ex Versione Honein (supra VIIb}).

¢) 2331 oson (v. supra p.A919,v).

B)Opera propria:

185953 Gedalja titalum tantum exhibet, forte
ex confusione cum Lewi b. Abraham (cf. Zz. Z.
G, 471), argumentum ex Sabb. ap. W'p.900 ex
Versione M0l ‘o petitum habeo (supra p.1880);
ef, quoque 5527 oxo Josef Ibn Wakkar (v.
s.v. ep. Brsch, Encykl. 8.11 vol. XXXI p.102, cf.
Monach. 232 '3 VIIL,10472),

2mnow vpb Collectio oblivionis (Gedalja).

S4p0n et *Dmaa My (Gedalja), Salomo
b. Moses Melgueil auctorem dicit Zz. Z. G.
472, qui eundem fert ,,Samuel“ b. Mos. ap. Is.
de Latas, ex quo (ledalja auctores confuderit;
sed v. sub C. ~

Stop oY Microcosmos (ex versic. finali, ubi
vero ad QI8 speefat), seu BT (o OEP 553
Compend. de anima, ut dicit in exordio: disscrta~
tiunculae, ad instar corollarii (myzn omrn) ad li-
brum quendam, ubi ex dictis (vel fatis?) majorum
quac ad animam spectant collegit (cf. Registrum
ad Catal, Mich. 345, lamen versic. inilinlem usque
ad 2 verba ullima sibi sumsit Bditor lib. mD?

Dvw N.3501 inilio praemonili), exstal quoque
in Codd. Urz 407 (W¥1657, Litbl. X1,303), Vat.
2922 ( W'*264), Paris. 110-(sic) et copia Sinz-
heimii ap, Carmoly (Litbl. 11,285, ¢f. p.314), neque .
aliud vid. opus in Cod. UJf5. 331 ( W3775d), hincque
Nostrum praeter rem Interpretem libri homonymi
Josef Ibn Zaddik conjecturalum ostendi supra
p.1543.

“ane L. Anguli, Cod, MS. Opp. 381Q., cujus
argumentum rursus Sabb. (ap. Wp,901) sistit ma-"
themat., ex Arab. versum! Est revera expositio lo-
corum haggadicorum (Zz. G.V,400), potissimum
apologetica (Jud. Lit, p.409), ut apparet cx in-
troductionis initio: W '0IN YT 0D Dn
5p 1Sy upbn awnbap M7 wpre wb yannn
5o mamo Dpa et (unde  miror,
Schemtod b. Isak Schafrut in praef. ad oD
10 Nostrum non nominasse); ad introd, jam
spectare vid, Sam, Zarze in introd. ad Sbap
gy Cod. Uri 325 (mmnm °3 200 ‘& ton 4 17
"9 oeeb pbnne mptom mobna masoi).
Cap. 1 locam Abot V,1 tractat (cf. W¥p.820), unde
forte D277 MWy nt et n.7? — Idem suspicor
opus ,,de hyperbolicis Rabb. narrationibus‘¢ etc. in
Cod. Vat. 274 (ita pro 394 ap, W'p.901 n.11 le-
gendum puto, cf. de Castro 1p.72), ubi expositio
in Genes. XXXII,1 ex lib. i (of. supra p.1935,
ubi adde Adr. Maimon. "3 I1L,8) et 298, ubi?
n'3na Sy qesn (v. infra ad 1), ut ex initio
apparet 1 imperf., sequitur * abpaw mTn Sy 45
et 4mbprom men Sy winp (desid. ap. Zz. Z.
G, 535, sed v. Frsch, Encykl. &1 vol. 31 sub
Josef 1bn Aknin p.50 n.31d).

“envp Comm. in tract. Abot (Plant. 564 et
Bart. ap. Wp.901 n.12, ubi in Smow w1, i e.
Comm. Sam. Uceda citari practendit!), vel ex
op.b vel ex palris versione Comm. Mosis Maimo-
nidis effictum habeo,

e Comm. in Pentat., quem Gedalja (ap.
W131986) primum una cum DM Mp' auctori
Salomo b. Jehuda Ibn Tibbon tribuit, exslare in
Bet Lamidrasch Londin. nescio a quo didicit 2z, Z.
G. 481, sed ibid, sub N.517 vidi excerptum vel
citatum in locum famosum Ibn Fsrae np 7
Sawn (Genes, cap.2,), quod offendi quoque in
Supercomm. Jos. Caspi (Hrsch L. vol. XXXI[ p.68
ad op.22a) et Sal Ihn Jaiscl jua. ex Guada-
laxara (Cod. {/rf 106) el jam aucloris dubii, "disci-
puti Levi Kohen (cf. sapra p. 1696 sub Meir b.
David, of. Kielheim ap. Lrankel Mischr. (sic) 1V,
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108); MNS. velus cilatom ab Aswlai (1,144, ap.
Benjalob minus exacle omillitur ™30, seil.

tas, qui forle librum supposuil ¢x cilatis dispersis
e. g. ap. Jos. Caspi (Kirchh. ).c., of. 8. Zarzal
f.6d et 53d, v. supra ad VIU, cf. 0" D Vll[ ,196); vel
huc speclat Tx13 mEypa 57 o0 Sw nyb b
seu DO Npaw w2 in Cod. MS, (.)pp 1159Q.
£.83b-877

Yenp Comma. in Canticum in Cod. Uri 318 (v.
Add. nostra, W3p.820), Rof. 590, Monach. 264;
Comm. anon. in Cod. Lips. XXX,° (p.295 ap. De-
litasch), quem Zz., Add. p.320, Nostri suspicalur,
exstat quoque impf. in Cod. Opp. 1159Q. .71,
Noslri expositionem persequitur fmmanuel b. Sa-
lomo (fZrsch 1. c. sub Josef Ibn Alknin p.57). ,Sa-
muel“ anclor Comm. in Cantic, citatur a Ale-
nachem b. Jakeb in Cod.MS. Opp. 1172Q. £.21.

10 w5 Comm. in Salomo b. Gabirol: MmN,
ed. Ven. 4" (sic ap. Sabb., ap. W'p.901 ap.9 in 80),
forte ex cilato in Comm. Zemach Duwran (Litbl.
X1,325, cf. Goldenthal, Catal. p.34) efficla, opus
ad Nostri priora pertinere vid. '

L yspn (Gedalja ap. W'p.901), unde sic emen-
dat Benjakob pro @yma ap. Asulail.c., sed v.
supra sub®?

2 Fxposilio loci in y7on ‘D Mos. Maimon. in
Cod. Upp. 989F., anon. quidem, sed Nostrum
auctorem suspicatur Jhkes (Lithl. XI,302) ex ci-
tato Comm. in Canlic., v. £33 1lib. {1 1=2n
lin. 7 a fine, ubi auclorem Hillel sibi excogitavit
Fdelmarm propter sequ. exposit, in Moreh [,58;
idem procul dubio in Cod. Ifh. LXV, ubi Majus
(consentiente W3p.1099) auclorem Samuel lbn
Tibbon suspicalur, quia vA'AN DOuR praccedit (ut
guoque in Cod. (Jpp.), ut re vera sub Samnele
TN TInEn Y 5y mNo disdem incipiens ver-
bis o0 ‘D nSnna ;oW o auclore Samuel
recenset Pasinus, Cod. 139 sub.V (cf, Cod. 41
de unitate* eodem suctore, ubi nibil ap, H™
p.918). -

B Expositio in lib.
Natan p.1144).

Morele (v. supra sub Isak b

ci- |
tolum sub Meschullam b. Mos.) vid. lsak de T.a-

CA

|
i

:j

" Aoimadversio in Quaeslionem palris (jam de— |
functi) ad Mosen Maimonidem, q.v. supra p.1900.] -

VERSTIONES EX ARAT.
1] Moscs Maimonides: Liactetica ¢ v. op.t L
(1538)-
[A 200 versa fertur.]
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2] Kjusdem Zapos. vocum logic. op.91l sq.
(1550 cte. et 1527). -
[W13: exeunle A.1254 versa, v. supra p.1891.]
3] Ejusdem: I. Pracceptorum op.62 sq.
[1516-8 ete.].
[W?'p901. Versionem ante A.1262 factam habue--
rim, ubi Interpres postremus supra p.1881.]

4] Ejusdem: [Lpistola ad sapientes Massiliae
op.118,

5] Ejusdem: Comm. in ch/mam Fragm. op.73

q. v, (1847).

i 6] Averroes: Compend. libri Auscult. Plysic,

Loq.v. (1560).

(Wip.19: Samuel, %p.13 Jehuda b, Tachin ete.
sed v. p.820, KRof. ad Codd. 146,171,208 el forte
3125 Codd. alii sunt: Ufh, 85 nunc Hamb, 261 et
180, Pur. 314}, 350; Gg. Ztsch. 111,386,35 (,,Aus-
zug aus Arist**), Opp. 1186Q., Canon. 63, Mich.
760 (v. Registr. p.351), apud Netter bibliopolam Vin-
dob. 17, Hinc suppl. et corr. Wiistenfeld, Gesch. der
arab. Aerzle p.106 n.9 et Delitzsch, Catal. p.109, qui
confondit Comm. medium (interpretc Kalonymos)
cum Compendio nostro; quod in ipso paSS‘u finali ab
eo excerpto cilatur, atque circa A.1250 versom vid.,
forte ante librum de Generatione.]

®%  MOSES Toledano (unvbn) b, Daniel, ex 85D.
{Cf. Glirond: p.112,114, Homonymus superior
A 1641 ap. WH*1669, De Castro p.1p.568.]

1. Q_,-njn DONDD ()pus sancturn  Supercomm.

al. Isaki in Pentat.; redegit Meir Tole-
dano, edid. Jakobh Toledano
f. Ldv. (joss 0r2) 1803.

[Inilium redactionis (YD) WpNYH) mense Chesch-
wan i1 (exeunte A.1795), fuis fer. 116, Adar
A, mveb mnan owe ee. 1798, Exstant 5 prae-
fationes ad 5 opp. proposila in unum redacta, v. Re-
benst. 581.]

&7 MOSES de Trani b
MaBIT, Archisynagogus
[Natus A. m™D, mrt. A, Ly i R Sy k)
27 2py DT 10D, postquam 54 A, judicem egit;
itz nepos Moses'( FPM5370) in praef ad palris

Joscf, compend., 1o
(7270 ww)  Zafat.

M3pD ™oz, ap. Conforie 36a, qui ,ergo’ actalem
A.80 concludit, quemque allo  praelerit  silentio

Asular { £68, gnt A, fatalem 1580 correctiorem
habet, et hine Rof., Diz. (p-319) A1500-50
sistit. AL 5oEtd oo oex pracf. filioram Nostri
Sulomo et Josel nolal quogue Conforie L350,

1267
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ubi vero officii Anni 40-50 sistuntur (sec. emend,
Casselti in nota), Koster tamen A.1525 judex in-
stitutus est! Dies fatalis quidem in praef. nepolis
ad Resp. Josefi, nocte feriae I, quod cum calend.
A.1585, non 1580, congruit, unde illum A, sistit
Zz. Z. 6. 229, Cassel vero (l.c.) diem argumen-
tum non fert, Annum probat ex 54 Annis officii
(neglectis ut puto a Zz, propter contradictionem)
et eo, quod Nostri filias Josef, qui A.1639 de-
functus, aetatis 71 (ita corr. supra p.1536), A.1568
(Tischri 329) natus (quamquam et hic dies non
congruif, ut monet s v. ap. Frsch 1. c. supra),
defuncto vero Nostro 12 A. natus erat. Forte
etiam in voce L'nYY literae TW Apnum indicant.
Dies ergo fatalis 22. Nisan 340 (8. April. 1580), —
Annum natalem 7"D A.1505 sistit Zz. ; pater Jo-
sef enim A,1502 (p"D'? 7 M90) in Turciam
venit, ubi Noster Salon. natus est; id argumentum
silentio praeterit Cassel (in nota 2 ed f.36a),
qui A.{500 praefert (leste allato AsulaZ, qui
vero de A. nativitatis omuino non disserit), innixus
analogia computationis (sed A. ™D ab aliis ac-
ceptum habuit nepos) et A. aetatis 80 ap, Canforte
conjecturato quidem; sed de illis satis! Nostrum
laudat quoque Gedalja £.51a ed. Amst, — PN
o5 nhwy (Sabb. ap. W'p.823) A, n'sn com-
positum, ‘de redemtione polemice lractasse vid., v.
op.2 (102, Resp.WS. Opp. ap. Wip.911 et Drp
Y ap. W'p.824 (cf. sub Menachem Rabba)
non exstant.}

.M 7"]“] AN Epistola vie Dei Ethice (f.12)

8. Ven., Al. Bragad. 1553.
[Opusculum rarissimur, fere ignotum, tempore pesli~
lenliae A.1546 compositum est.)

2. 5N I Domus Dei Etbica et ritualia
3 portis; acc. m'w po (N.3285) cum Comm.
(f.120-4-6-+10) f. Ven., di Gara,

typ. Bomberg. (nSwn fin. fer. V.20, Sivan) 1576.
| W31557, A.1581 ex Hydio ap. W' jam cor-
rectus in Calal. novo I1,800a.]

3. DD M Givitas bibraria (Seu litords) de fon-
tibus constitutionum sec. ord. Maimonidis; praef.
est Elia Menachem Chalfen b. Abba Mari,
mcdicus (f£.253-13) f. Ven., AL Bragadini. 1551.

[W'8, A.1553 ex Sabb. repetunt Cat, ms. et Mich.
3880, quamquam A. verbis SO@WY DNy exprimitur,
5. nimirum Ducis Franc., Doua.)

4. MWD NIYNY Qnaesite el Responsa 3 Ptes.
(Voll. 1) edidd. filii Sal. ¢t Josef, cura Natan

5

Gota (fipn) b. Isak b. Abraham: f. Ven.,
Giov. Caleoni (ww, ,1629% et p'wi) 1629-30.
[ W', ad. %p.400 n.893, p,1063 n.2008, ubj A.15991
6% MOSES Trietsch. [wu»v ‘13 j2, ubi nomen
palris desideratur, vel 71"y Hirsch?) :
o Epistola ad societatem (y%im); Vi85 Col-
lect. Roxo N.3713.

MOSES b. Uri Phoebus v. M. Philippson.

&% MOSES Ventura (Nmwm) b. Josef, ex Tivoli,
Palaestin. oriundus, [Asulai [p.134. Opus elabo-
ravit in 8 OYOW i e. Silistria.]

1. "D no Dextra Mosis i. e. Josef Karo:
Mens. tnstr. de mactatione et Terefot cum An-
nott.. Mos. Isserls et Comm, collecto cx Sam.
di Medsinla-,FSal. Kohen, Josef Ibn Leb ete.;
sumpt. Sal. Ferrarensis, per (o'opynosy wyy) typer.
Chananja Marun b. Maprdo(ch:;ip 8. yM)anjtr.l,) g;'n

aed. Jeh. Sam. Perugia et filii (nawn) 1624.
[ W31544b="p.1309 n.252%! 22 Z.G. 260. — Eq.
1597 ap. Sabb. et W* effictam habeo, prout ex ab-
breviatura ©™0 et carmine David Vital in ed. sequ.
Mosen Sacut effinxit W3p.794.]

2. — acc. David Vital: Carmen (£.54), I Abra-
ham Misrachi: Memoria pro filiis Israel (£.56),
UK Israel Nagara: Mactantes puerorum et Edito-
ris Chajjim M. b. Abraham Additamenta col-
lecta [W9] 8. Amst., in aed.
Akron Antonez (0 MM et 41 020 et Nym) 1718.

&% MOSES Wallich (75) b. Elieser Wormatiensis.
1. OOYY Fabulae seu T3 NP Kuhbuch Fa-
bulae ex Berachja Na'kdan et Isak Sahula
Germ. cum figuris. 4. F.a. M. (mbw 15m2) 1687,
(W**1344c="p.1369 n.448 (cf. Serap. p.14 n.212)
ex tit, librum eundem suspicatur ac homonymum auc-
tore Abraham b. Malatja (q. v.), auctor Noster vero
in prael.: ,Kein andres nie... kam mir vor Augen,
dass mag ich sagen... es wert (oM =wird) sonst
geheissen Kuhbuch, geh Einer und such, Jahr und
Woch, und die Schuch zerreiss, rein und weiss Pa-
pier ete.*]

51 MOSES Weigersheim, sen Weikersheim, Kohen.
(b. A70"D in acrost.?)

S 0T Sttmull avrel Comm. in tract. Tal-

mud. Schekalim N.2050 (adjectis Resp. non-

nullis) (1785).
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MOSES

52 MOSES Wesel b. Baruch Bendet. ‘
Additt. (w2 neow) ad (patr.) Baruch Wesel:
Fons benedictus q. v. (1771).

681 MOSES Witmund b. Eli Natsn, [Sic nomen
plenum ap. Sabb. in indice auctorum, unde non
dubito, quin idem sit Josua (Moses) b, Eli Na-
tan q. v.]

Ay mAnw v. inter Apoerypha N.1358.

MOSES b. Zebi v. Moses Glogan et Mo-
ses Ribka’s et M. Bock.

MOSES Zeitels v. Moses b. Josua.

&4 MOSES (Model Swn) Zell (5pg), ex Altona,
(noxn A2) mruk Epistola; V1,165 Collect. Roxo
N.3713.

MOSESSOHN v. Ahron b. Moses.

MOTAL v. Abraham Motal et Benjamin
Motal.

MOTOT v. Samuel Motot.
MOUBNER v. Josef Neubner.
MOYSES=Moses q.v.
MUATI v. Moses Muati.

MUEL =Samuel (b, Salomo ex Falaise)
q. v-
MUBLHATUSEN v. Jomtob Mihlhausen.

6% AMUHIIUS (Henr.), Bremensis, Prof. p. o. Kilon.
1] Vers. Lat. Epistolae Aristotelis [spur.]; ap. Jo.
a Lient: De moderna theologia p.6 q.v. (1694).
2] — ap. Jo. Buxtorfium (nep.): Catalect.
p-261 q.v. (1707).
[Apologiam Talmudis praemissem T.VII Opp. Coc-
ceji ed. Francof. (sec. W*p.969) in ed. Amst. 1701
non exslare didici.]

&% MUISIUS (Sim.), Aurelianensis.

1. Variorum sacrorum specimen variis e Rabbi-
nis contextum [una cum: Assertione verit.
Hebr.] 8. Par. 1631.

(Excerptum est ex [bn Fsra, Isak Abravanel,
Isak Arama elc. in Pentat. — Exstat quoque in
Opp. omn. ed. 1650 ct in Crit. sacr. ed. 1660 cte.
v. Cal. Bibl, Bodl. ILBOTh.]

8 MULDER (Samuel Israel), Dr., Inspecteur der
Godsdicnslige Israclilische Schulen. [Natus 10, Junii
1792. Nomen male Moldar pronunciat Delitzsch,
Zur Gesch., d. b Popa113.]

1. Lets over de begraafplaatsen der Neder-
landsch -Israelitische gemaente te Amsterdam.
met cene opgave van twintig [hebr] graf-
schriften (pp.18) 8. Amst. 1851

2. Moses Mendelssohn en 8. I. Mulder; of lets
aan de Nederlandsche Israeliten [auctor M, J.

Walff q.v.] (1826).
©8  MULLER (Joh.), S. T. P., Pastor der Haupt-

kirchen zu St. Peter in Hamburg,

1. Judaismus, oder Jiidenthumb, das ist aus-
filhrlicher von des jiidischen volcks Unglau-
glauben, Blindheit und Verstockung ete.

4. Hamb. 1644.
[Cf. sub Isak b. Abraham Troki.]

MUNAY v. Simson Munay.

®9  MUNK (Eduard), Dr., Glogav. [Nunc Vratislaviae.
CL. Klein, Jahrb. V(1845) p.50.]

1. De fabulis Atellanis ete. 8. Lzips. 1840,

2. Geschichte der Griechischen Literatur Th. LIL

8. Brl. 1849-50.

8% MUNK (Salomo b. Lipmann), Glogaviensis. [Na-
tus A.1802, inde ab A.1840 Assistens in Bi-
bliotheca Regia Paris., v. Zz. ad Benjamin p.302
et . Biogr. Skizze** ap, Klein, Jahrbuch IV(1844),
p.47, ubi etiam Fpistola Kabird missa ad matrem.
Ejus dissertatt. etc. periodicis variis, praeter Ju-
daica, insertae sunt, ut Harirdi Vers. Gallicae
imitatoriae specimen in Journ. 4s. 1834,X1V,540;
,,0e la poesie hebr. aprés la Bible (influence
arabe) in Je Zemps 1835. 19. Janv., et hinc
cum Vers. Germ. ap. L. Philippson, Schul- und
Predigtmagaz. IL75 (cf. Jid. Lit. p.420); ,,L'in-
scriplion  Ploenicienne de Marseille, Lraduite et
commenléc ex Jowrn. Asiat. seorsim Par. 1848
(cf. Frankel, Mischr. 1[,237). — Noliliam de MSS.
Karaiticis in Aegyplo pro bibliotheca acquisilis
v. ap. Jost, Israel. Annal. III(1841) p.76,86, et de
auctoribus nonnullis Karait. ib. p.84. Allocutio ad
Judacos Alcxandrine A, 1840 hebr. ap. Creizenach,
s LY6, Arab.in Lithl, 1,193 (Vers. Germ.: Orient
1,41). Opp. plura recensenda pelita sunt ex pro-
posita. Clrestomathia Arabico - rablinica. partim
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A.1835 ox Codd. Bodl. excerpla (Gg. Zichr, [,132,
IL157 ct praef. ad Saadja (0p.2)p.3). Dc ed.
incepta lib. Doct. perplex. Mosis Maimonidis v,
supra p.1894 [tamen in ,,Prospectu Lond, 26.
Martii 1555 dato a W, H. Black et H. Fdel-
mann legilar p.3: , The Arabic Text of lhe
" Teacher of the Perplexcd*® ete. slrange to say(l),
hath never yet been published®], Praef. est, et
opp. partim administravit, ad 0271 37 N.3441
(1849). De lite inter Nostrum et Sedillot v.
Jid, Lat. 438 n.452. — Catalogum Codd. MS.
omnium nunc in  Bibl. Paris. collectorum (inel.
Orat., Sorbonn. et St. Germain) jam parlim
proelo paravit (ef. Dukes, Libl. X,705, Jad. J.it.
p.469), sed, quod maxime dolent literae hebr., nu-
per omnino luminibus captus a continuando impeditus
est, unde continualionem Dernburg lraditam accepi.
— Quae in opp. biographica cle, recensenda
notandae sunt Versiones, recensiones criticac ete.,
eas sub auctoribus ipsis quaeras, — Nomen Munck
conslanler scribit Renan, Averroes p. VI elc.]

1] Reflexions sur le culte des anciens Hebrenx,
dans ses rapports avec les autres cultes de
I'antiquité; pour servir d’introd. au Levitique
et a plusiears chapitres des nombres; acc.
(p-79) 2 chap. de la IL p. de:Ja Dirvection des
égarés par Mousa Ibn Maimun (Moses Mai-
monid.]; ad init. vol. IV. Bibliorum N.995 (1833).

(Frootisp. speciale non exstal; cf, Seraval 848.]

2] Notice: sur R. Saadia Gaon etc. et sur une
versione Persane MS., suivie d’un extrait du
livre Dalalat al-Hayirin [Mos, Maimonidis]; ad
init. vol. X ¢b, fet seorsim cum Lit. editum] (1838).

3] Commentaire de R. Tanhoum {Tanchum] de
Jerusalem sur le livre de Habakouk etc., ac-
compagné d’une traduction et de notes; vol. XII
2b. [et seorsim] (1843).

4. Notice sur Joseph b. Jehouda [v. Josef Tbn
Aknip] in Journal Asiat. [et seorsim]

(6. Par. 1842).

5. Notice sur Aboulwalid Merwan Ibn Djunik
{v. Jona Ibn Gamnachl| ete. in Journal Asiat.
fet scorsim] (8. Far. 1850-1).

61 Philosophie und philosophische Schriftsteller
der Juden. Aus & Iranzos. v. B. Beeor
q.v. (1852).

{Gallice primum excusum in JXctionaire des sciences
philos. (wna cum dissertl. aliis ad literas Arab, et
hiebr. spectantibus), dein cum notis ap, Cahen: Ar-

1848 (cl. Lithl IN,622 ¢l op.d in ed.

chives isracl.
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TERUS
| separala p.78), simulque, ut pulo seorsim, qua ecd.
separata usus est Interpres, v. p.1V,]
@ MUNSIERUS (Sebast.), Minorila. [Mrt. 23,

Marlii 1552, sec. Orat. funebr. hebr. Schrecken-
fuchsii q.v. W'91744, Zz Z.G.p.10. Opp.
varia ad ling. hebr. spectantia v. in Cat. Bibl, Bodl.
11,8124 ef, Zazz., Proleg. p.43, ubi nonnulla
supplenda; de Lex, Chald. v, sub- Nalan b. Je-
chiel.  Praeter libros Biblicos cum Versione Lst.
sua edilos, aliorum textam curavit, Basil. editorum
(e.g. 1520 N.38, 1530 N.65 ete:, 5. a. cum ex-
cerplis ex Knnchl N.1042, ubi adde W7%p.1406),
Jamque ad curandum primum officinae hebr, Basil,
foetum (1516 N.22) adhibitus est Nosler Seb.
slranciscanus® (cf. Masch 1 p.85).]

« YD ‘D Grammatica hebr. Eliae Levitae Ger-
maui etc., scil. NPT OPNIRD N2IT D
Institutio  elementaria in hebr. linguam Seb.
Miinstero auctore (Hebr. Lat.) et ﬁjnj‘j sl
Llectus Eliae Levitae (Hebr. Lat), ace. Ae-
centunm, hebr. compendium atque %3330 fhv)
Tabwla omnium  hebr. cmyugatzonum Juxta octo
verborum classes pulchre in ordinem digesta [sec.
Eliam Levitam]

8. Bas., Jo. Irolen. mense Julio, 1525,
(Ed. hanc PR. (desideratam ap. Luzz. 1. c. p.43), jam
supra sub auclore (p.936) ex laudatis auctoribus ete,
minus perfecte recensitam, nunc ex expl, modo acqui-
silo, ut edd. sequ. ex repctita inspeclione, correctius
delineabo. Inslit. elementaria Lat, plara exhibet quam
particola hebr. ... &30m ‘D, scil. Explicat, compend.
lit. et syllab. servil.; Accent. hebr.. compend. brevis-
simum (.8 separalis, T'33277 m>, plagg. 3 (scu I£.24)
separatis, desinit: ,,Vale et Jinsters luborem boni
consules* praef. vero incipit: ,,Exigit nunc ratio op-
lime lector, ul tibi post Elanam gramm. etc. No-
tabis igitar inprimis quod Flias Levitas alia via fe-

cerit verborum ordines, quam fecerit Kimbijm (sic)
ete.’  Tabularum originem minus ambigue indicatum

videbis ad 0p.2.)
2. — Latine (omissis access. nonnullis, sed par-
tim auctius) 8. Bas. 1532,
{Haone ed. male hebr. habui supra p.936 op.8 pro-
pter utt. hebr. p1pT et N2 in schedula mea
A 1830 scripla.  Expl. ()pp. laudatum nihil exhibet
practer M35 et Mo tabul* (v.infra) omnino pp.269
(270), praemissa pracl. Elise, et ad init. Tnstit. ele-
edtlaric, ubi vero jam scetionem de numeris exhibet
Llicnae gramm. simarion veluti compend. ete.,
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quod absolvilur expos. abbrevialurarum; ipsaque illa

aucta in ed. 1543 clauswlam produnl: primae partis

instit. hebr. ling, finis. =727 desinit p.242, sequilur

f. album, p.245 sequitur In tabulam conjugationum:

»Sunt jom septem elapsi Aoni, quod Tab. hebr. conjug.

fecimus excudi charscteribus Frobenianis ea forma

qua ah Elia est exscripta, nisi quod verba
quaedam perperam punciata sunt ele., et quod Lalinos
titulos inter verborum ordine posuimus ele.,** sequitur
tabularum illarum expositio fusior ea quae exstab in

tabul. hebr. ipsarum praef. Lat, in ed. 1525. P.267

legitur: ,,Claudit Elias Lev. tabul. conjug. his verbis:

ry1 Wb oo ;i mda omman o by N

‘0 bo Donwn DoNOT WD MpY AOM ... PrIpT

...727 Ego Ll TLev. aedidi (sic) seu composui

tabulam istam ete.*, p.269 Censura(!) tabulae ad-

jecta: NOY DO @Y N DY oY D DD

OOV DVAD TUT WY joia anw W 30T xbw

vy (1) wsin Haeo (inquit Miinst.) tibi lector inlerpre-

tandum relinquam.“ Habes ergo idem privileg. Rabb. [{o-
man. in 10 Annos, datum fer. VI(sic) 5. Tischri 279, seu

15. Septembr. 1518, quod ex Gramm, (quacum procul

dubio Tabula excusa) notat Rof. (supra p.935 op.G in

nota), sed de Mansteri ed. recusa ete. allum ap. eum
silentium, ¢f. ad ed. sequ. ¢t tabulam retract. in op.1G.]

— una cum textu(?) v. sub Elia Levita (1537).
[Ro/. Ann. p.39 n.254 diserte Vers. Lal. seorsim

subjunctam dicil; forte textus ed. 15257 Vers, Lat.

magis cum ed. sequ. conspirare vid.]

1. — Lat. (tit. prp71 9 Gramm. hebr. E. L. G,
per Seb. M. versa et scholiis illustrata) cum
Indice copiosissimo. Item Institutio elementalis
Minsteri eum tabula ommiwm conjugationum et
libello hebr. accentuwn (sec. El. Levitam)

8. Bas., Hier. Frob. et Nic. I0pisc. 1543.
(In fine Epistolae prael, past ,,cognovimus*® sequilur:
. Hane eandem hoe A.1337 ac deinde A.1543 [ver-
bis] recognovimus, auximus, et in obscurioribus locis
dilucidiorem reddidimus.*  Tubula econgug. ct libell,
seu Compend. Lebr. accent. (postremam ex Eliae 210
Tyo concinnatum) sectiones sistunt partis I Instite—
tionis, hinc auclac, ila ut fere materias complectatur,
quac in Op. gramm, consummato (op.20) traclantur,
Hinc maxime dubito, exstare (ulsi tit. lantum uovo)
¢d. 1552, quam pracler nostram landat W3p.99 ap.
LFrol. correctius ut Litulus fert el sensuac commodalius

3]

quam in priore.tt

5) Vers. Lat. lib. Composita verboran (seu Vocab.
hebr. drvequd., vel Anomale Lebr) Eline Levitae
g- v, op. 14,15 (1523.1536). °

6] Chald. Grammatica ete. 4. Bas. 1527.
[Countinet selecta loca ex Fargum cle., ¢f. Rof., Ann.
p.31 n.180.]

71 Vers. Lat. lib. Capitla Eline Levitae q. v.

0p.37 (1527).
[De edd. Lat. 1539,1543 v. sub auctore.]

8] Vers. Liat. Comm. Abraham Ibn Esra in De-

calogutm, una cum texta N.55,157 (1527.1559).
[Ed. 1566 -~ 1568 Mercers v. sub N.195. De ed.
1521 maxime suspecta v, supra p.680 op.7.]

9] Vers. Lat. Logices R. Simon [potins Mosis
Maimonidis ex Vers, hebr. Mosis Ibn Tibbon
q.v. op.96] (1527).

10] mbion neon Calendarium hebr., una cum par-
ticula won chy 970 (N.3969) initium lib. Zrad.
[Abraham b. David), Cuanones Nachschon etc.
Latine versa, adjectis dissertt. nonnullis; v.
inter Anon. N.3545 (1527).

[Particulas partim recusas v. sub aucloribus et prae-
cipue p.1437 op.17 nolam.}

t1] Vers. Lat. Epitomes Hist, Jos. (Gorionidis
[per Abraham b. David sen. q.v. op.6]

(1529.1559).
[Versiones alias ex Lat. factas v. sub auclore.]

12] Vers. Lat. 13 articul. fidei Mosis Maimonidis
[ex Vers, hebr, Sam. Ibn Tibbon]; una cum op.
praeced. (1529.1559).

13] Vers. Lat. Grammat. Mosis Kimchi (cum
Praef. compend. Benjamin b. Jehuda immixto
Comm. Lliae Levitae non integro) q.v.

(1531.1586).
[De ed. 1527 suspectissima v. supra p.1842]

14] Vers. Lat. Praeceptorum Mosaic. in Compend.
[vix & M. composito] Mosis Coucy q.v. (1533).

15. Isagoge elementalis perquam succineta in
hebr. linguam, a S. M. nunc primum con-
seripta. Item lectio hebr. ex evang. divi Mat-
thael [cap.V cum exposit. Lat]

8. Hieron. Frob. et Nic. Lpiscop, 1535.
[Libeltus (2 plage. lantum) dedicatur ,,Sarnueli Petr<
filio swo**: ,,Habes modum legendi absolutum, habes
quomodo inlernoscas radicem a servilibus lit., habes
denique omnium guatuer conjugg. in verbis perfeclis,
habes ¢t tandem c¢x divi Matth. e¢vang. leclionem.**
Hine discernitur ab Tnstit. element. op.1-4.  Quid
vero sit fipitome hebr. gramm. A1520 cum Iro-
verbiis (N.38) edita nescio.

16. 217297 =D Hebr. Gramm. praccipue illa
pars, quae cst de verborum conjugationibus et
cornm sulfixis; una cum tabula conjurationum
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absoluta (pp.95)
8. Bas., Henr. Petrus. Mense Augusto. 1536.

[Ex praef.: ,,Quam labulam hebr. conjug. in com-
modiorem quam ante aliquot annos feci (cf. 0p.2),
redegissem ordinem et mullifariis exemplis etc. explicuis-
sem, succintosque in eandem labulam parassem canoncs,
quidam mihi familiares his non contenti, rogarunt ut ¢t
declaratio .quacdam per me accederet uberior, quae ralio-
nem redderet singularum varietalum etc. Praeterea non
abs re fore, si singulis conjugg. adjicerem elc. aflixa
pronominalia et formulas quasdam praescriberem* elc,
Inscriplio est Declaratio tabulae hebr. conjugg.]

17] Summa lib. et Vers. Lat. praef. lib. Tradit.

tradit. Eliae Levitae q.v. op.22 (1539).
18] Vers. Lat. cowpend. b, boni gustus Kliae
Levitae; una cum op. praeced. (1539).

19] Vers.Lat. Josipponis [imperf) q.v. (1541).
20. OSWA PYIRTN NORDP Opus Grammat.
consummatum ex variis Elhanis [Eliae Levitae]
libris ete., scil. Elementarium absolutum, Nu-
merandi rationem, Pronominum declinationes,
Verborum integras conjugationes, Artificium
subjiciendorum  affixorum, Nominum varias
- formulas et mutationes, Consignificativorum
explicationes, Magistrales abbreviationes, Ac-
centuum tractationem, Metrorum compositio-
nem etc.; additus est 1. Tobiae [0p.20]
4, Bas., per Henr. Detrum. Mense Martio. 1542.
[Praemittitur Epistola hebr. discipuli Mansteri: Badl-
livi Appamae.)

21. — ([sine Tobia] 4. Bas.,
per Henr. Petrum. Mense Augusto. 1544.
22. — una cum Tobia 8., seu 4, min., Bas.,

per Henr. Petrum. Mense Augusto. 1549,

(Edd. 1556,1570 (Le Long et W'p.393.5p.99 et

sub 7obia %p.414.%.154) prout ed. 15 63 (ap. Masch

11,20, cf.vol.llL p.64) et 1576 (ap. W'p.393.%p.414,

cf. supra p.200 de ed. Tobiae 1544 maxime suspecta)

spurias vel eflictas habeo.]

23] Versio Lat. 1. Tobiae, una cum textu; v.

inter Apocrypba N.1346-7 - (1542.1549).
{Edd. spur. v, in nota pracced.]

24] Annott. ad Abraham b. Chijja: Forma terrae

et Klia Misrachi: Arithmet. comp. q. v. (1546).

25. Mwnn NN Evangelinm secundom Mat-
thaecum in lingua IHebralea cum Vers. Lat.
atque succinetts  Annott, praccedit DON
orrenn Fides  Cladstianorom et DN
oY N Fides Judaeorwn, cum Censura fided

26.

27.

28,

29

imo errorum Jud. et Responsionibus quibus-
dam ete. f. Bas.,
ex off. Henr. Petri. Mense Martio. 1537.
[Librum fuse delineant W'-31744 et *p.417,%.160;
Masch L Vol.1p.8; cf. Rof. Aun, p.38 n.248. — Ver-
sio Malthaei in tit. ,,opus auliquum® Ffertur, Minsterus
in praef.. ,non qualiler apud Hebraeorum vulgus,
lacerum inveni sed a me redinlegralum,** quoe
verba W* 1. ¢. ita accipit, ,,quod Evangel. hoe, quod
in Judaeorum scriptis Anlichristianis per partes hine
inde dispersum iavenerat, hic integrum et in ordinem
suum redactum repraesentety* sed sec. Masch: ,In-
cidit Manst, in antiquum, uli scribit, Evangelii
expl., quod mutilum et lacunosum erat; quod quidem
redintegravit, sed ita, ul quae ipse Lebraice verterit
aut emendarit, ab iis quae ex anliquo exemplari de~
seripta sunt, distingui haud possiat.** Versionem hanc
e Graeco® (non strictim) dicit Masch p.9 in fine
n.lll, ex Latino confectam demoastrat b, ad n.V
(cf. quoque Heideg. ap. W*p.417), quamquam Quin-
quarboraeus in ed. seq. opus ,salis anliquum,* alii
vero (v. Placcium) a Minstero omnino confictum hs-
beut; inter versionem hanc et editam A.1555 ,leve
el exiguum discrimen** sistit Heidegger ap, Wop.417;
Objectiones a M. rcfutatas ipse in prael. (ap. W*)
,fere Judaeorwm* dicit; unde non inanis est quae-
stio: an non M. quoque ex versione Schemtob b.
Isak Schafrut hauserit q. v.]
— cura Quinquarborei, adjectis aliis nonnullis
8. Par., Martin. Juven. 1551,
[W L ¢ Masch L c. p.10.)
— acc. Epist, Pauli ad Hebr. hebr. et Lat.
8. Bas., Henr. Petr. Mense Augusto. 1557.
[Masck 1. c. p.9 ed. hanc ap, W quogue errore ty-
pogr. ad A.1537 referri praetendit, sed 1557 tantum
video ap. W?p.417,418 (Mascl.p.14).]
— 1. 8. . . . . . 8. Bas.,
Sebast. Henricpetri. Mense Augusto. 1582,
[A.CI1D.[D.XXCII et mensis exslant in fine, Masch
p.9 ed. 1580 sistit procul dubio ex W*p.160, qui
lanc eam statuit, quam J.e Long ad A.1581 referat;
mihi polivs ed, 1580 omnino suspecta, ipse W'p.929.
!0.417,418 non 1580 sed 1582 recenset, exque
MDXXCIH errore typ. MDXXCI ap. Le Long expres-—
sum vid.}
. IOM Le. Christiani hominis cum Judaeo
cte. colloquium, hebr., et Lat. s. t. 1" Mes-
sias Christianorum et Judacorum hebr. et Lat.
8. Bas.. Henr. Petr. 1539.
[ 1W*p.857 ap. Rof. Ann. p.42 n.252.]
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MURNER

w2 MURNER (Thomas), Minorita,
1. Judaeorum benedicite, uti soliti sunt ante et
post cibi sumptionem 4. Francof. 1512,
[Libellum nuper acquisitum, slias ignotum, ipse in=-
spicere -non potui; Nostro praeterea 23 tractatus in-
terprelandi ab Ordinis sui sociis missi sunt, sec,
preef. ad NORM mpn a Nostro ed. A1511, ap. W*
p.1287; cf. quae modo scripsi in disserlatiuncula
Germ. supplementaria ad caleem introd. L. Lands-

fath in Hagada Paschalis p.XXIX.]

MUSA=<Moses q.v.

MUSA (Ibn) v. Abraham Ibn Musa.

&% MUSA (J. Ibn). [W'1404=1625.]
M 9D Kal we-chomer Methodol. ap. Abraham
Ibn Akra: Ez montibus pardorum q.v. (1599).

MUSCATO v. Jehuda Muscato.
MUSSAFIA v. Benjamin Mussafia.
MYSES=Mises q.v. - .

127



LITERA N

©% N, (G)-
Versio Lat. lib. L. tract. 5 de Poenit. RHepet. legis
Mosis Maimonidis g.v. (1631).

NABON v. Benjamin Nabon et Efraim
Nabon.

NACHMAN Fischman v. N. Fischman,
NACHMAN b, Josef v. Israel N, b. Josef.
NACHMAN Krochmal v. N. Krochmal,

603 N‘;XCHMAN (Salomo) b. Moses Levi.
1. AR5 DAYy Corona Salomonis Discussio in
auctores vete%ias Isak Alfasi, Josef Chabib,
Nachmanidem, Mardochai etc.; ace. (£.28-80)

in Sabbatal Kohen in Mens. IV §25
4. Jeruschalajjim (83pN oo oonm) 1847,

NACHMAN b. Simcha v.sub Is.Satanow.

5% NACHMAN b. Simcha b. Nachman ='p3 it
1. I"'],"']]D MY Collectanea R. Nachman Expos.
Bibl. mystica [s. d. Chassidaical. Ed. 11
4. Ostrok (Ddx *5 &3 =wmp 25) 1821,
[Ed. I ante 13 Aonos eodem loco excusa dicitur; v.
Mich. 2066.)

2. NN }""‘]njn 7(!_"\]")‘?1) Collectanea R. Natan
secunda. 'Ed. 11,

4. Molilew (Db 5 a2 =np 25) 1821,

NACHMANI, NACHMANIDES, v. Moses

Nachmanides et Simson Nachmani.

NACHMIAS v. G. Morosini.

897 NACHSCHON Gaon. [Ut vid. N. b. Zadok,
Rector Acad. Sorae in Babylon., mrt. A.898, sec.
Rpp. ad Quaes. Gaeon. £.9a, qui vero (ut W1694)
cum Nostro confundit auclorem sequ. (ul monui ./%d.
Lit. p437 n.25, ubi adde Obadja b. David in

Maimon. de novil. cap.8 §10), cui rursus Car-
moly, Hist, des med. p.97, tribuit cyclum nostrum,
quer jam incorrectum habet Abr. Ibn FEsra,
mbsw whe .1 et inop.1; cf. (g 11,180 et Rpp.
I.¢.—Nostro, ut vid., afficta sunt wna, cum Natronai
Gaon, kabbalistica nonnulla ap. Schemtob Iin
Schemntob, mnon .56 (ubi jam citantur ww
1p et 9 vow; ef. balachicum wa MY
Jud, Tt §IV n.60 ed. Angl.) et £.89 (ubi jam
7 Heclalot chald., cf. supra p,534 et Add. ad
locum); —— de fictionibus, quoad Natrona'i cf.
Responsum Hai MS., de quo supra p.602
N.3843 et W*31695="454 ("8 !)suprap.1784,
et Natronar Zarfalz collegam Abr. Abulafia,
ab hoc laudatum l.c. supra p.1462 (quem locum Ca-
talogi nostri, sibi visum, non citat Jellinek, Bet
ha-midrasch III p.XLI!); — cf. quoque Meir
Glabbai ap. Rpp. Add. ad Biogr. p.82 n.30 et, ut
(ex Schemtob?) Mos. Cordovero, ap. Ghirond:
p-2701.270.]

11 51398 Cyelus 18 _cyclorum (2mnn) seu 347 An-
norum; ad. ¢. Josef b. Schemtob b. Jeschua:
Reliquiae Josefi q.v. (1521).

[Ed. hanc minus correctam forte citat Jsachar O.
Mardochai: wyw M2y £10a: ..ownn 3" Sw My
by DIETe 5 Ng Nena 0, of. [.44b ubi nNw
Ao citatur.  Mzipn R. Nachschon in Cod. Rof. 403
procul dubio est cyclus noster, qui in plurimis MSS.
liturgicis inter calendaria offenditur. Cf. quoque =7
Dypw sec. Nostrum emendata, [82 ed. Josef b,
Schemtob repetitae A.1568.]

2] — s.t. YD NI Canones festivitatum hebr.
et Lat. per Seb. Miinsterum; in lib. nwan

mibmon N.3345 [W31694] (1527).
3] — Latine per Jac. Christmannum q.v.
[W'1694] (1594).

0% NACHSCHON [jun.]. [Operis compositio finita
22. Adar 11, A. 7"37 i, e. 1300 (v. 2z, 2.G. 2213,
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NACHUM

ergo Noster non confundendus cum homon.
ced, q.v.]

- IINRY Reima [=Mp YN Videte quid ?] Reg.
mactat. et inspectionis cum Comm. dupl. (lw-
vel. arcan.) et N DM Virtus manus per Isak
Onkeneira 4. Constant.
(oo, fer. VAL Tebet—=5. Decembd,) 1565,
[Carmen in opus rarissimum adjecit Jos. b, Samuel
Levi. Opus in manibus Josef Nasi exslilisse dicitur
ap. W31694, qui™ ed. Ferrar. eflinxisse videlur ex
opp. Josef Jaabez anmnexis in Cod. OUpp. 1195Q.
Praef. auctoris incip. | 5y 5rina, opus ipsum @3
a7 whwa bawg, inanis ergo conjeclura Reffmanni

Litbl. XII,641, neque exstaf MS. Opp.]

prae-

&9 NACHUM Maarabi (Mauritanus). [Incertae
aetatis, lorte Saec, XIIL1? _Dukes, Kontres p.10,
eundem suspieatur poetam Nachum, cujus hymnos
duos hebr, dedit in lib. Zar Keantn. p.162, et
Germ. vertit M. Sachs, Die relig. Poesie etc, p-131,
qui p.258 se nihil de auctore compertum habere
conlitetur, atque Interpretem conjicit Comm. Jezira,
unde suppl. (Fg. Mos. b. Maimon p.72; vocem
Arab. Y1) adoptavisse quoque Interprelem lib. Jo-
sefIbn Zaddik monui ap. Zirsch l.c. supra p.1542.]

l"nPn NE Janua sped i.e. Vers. hebr. Epistolae

ad Jud. merid. Mosis Maimonidis ex Arab.
g.v. [Wp.861] (1629 ete.).
[Praef. exstat in Cod. Rof. 143,%]

NAFTALI b. Ahron Simon v.

Ginzburg.

Naftali

&0 NAFTALI (Hirsch) Altschuler b. Ascher.
[,Degens in terra Russia“, in fine praef. ad op.1,
et  hic Meseritzii situali in insulis maris® (D2WVD
o1 »®2). Nostrum A.{607 Conslanlinop. et
mense Martio 1608 Szilomiri [uisse, ejusque (Quaes.
in Resp. Meir Lublin n.89 exstare didiel a cl.
Zz. Discernendi sunt bibliopola et typotheta homon.
N. A. b, Tebia Lublincnsis Cracov. A.1593-4
(v. supra p.1482 op10) et N. (lerzcl) Alsch,
b. Ascher Anschel Pragensis A. 1629 (N.2557),
v, Sect. 1]

1] oY 9N Cerva emisse Comm. hebr. una
cum Glossar. (inserto partim) Germ. in Proph.
et Hagiogr.; una cum textu N.310  (1593-5).

[[V”l?lO et Jlofl, Diz. (p.42) Biblia et ¢d. 1552

v. sub N.310 el corr. Noster in pracl. ad

fontes indicat  Commentarii

recensenl,

Proph. prior. sui,  scil.

LT1BZR

MAARABI

HEBR 2022

praeler Comm. veleres, magislrum suum Bendet

Achselrad (N.%¥), Comm. nounullos veleres, quos
acceperit ("JN N2w) cx  Germania, Worma[ et
Hisp., librum R. Anschel (N.*%), dein Comm. velew
rem ex Wormat. ¢x ore Kabbalislac alicujus e nsp |
Pnsin meno doctissimi propingui sui (Mbwn Sw
1Y ww j=e S vy paaa) Nachman adhue
viventis (}w); vocabula quae exotica (1'p52) exhibeat
Salomo Isaki se Germavnice reddidisse, instructum
quidem optime per Gallum ct Hispanum quendam (w1
"TIEDY NEN8); in fine hwejus praef. exhibet [Fpist.
Aristotelis (spur. ex Gedalja Ibn Jachja, unde
suppl. supra p.743). Praef. altera ordilur per 6
lineas vocibus, quarum litera prima est 1.]

2. DY MPN Verba (sen Eloquia) elegantiae In-
dex materiarum secundum sectiones alphab in
usum concionatorum; accedunt (f.3) 3 -
Carmen post muipy canendum Chald. acrost.
incip.: c\mm?‘m wabpw wmadoT o cum
Comm., ct* n\.‘] nkivs) Carmen pulehrum in dedi-
cat. volum, Pentat. acrost. incip. ™oy o3
nmon 4. Tubl. (wls ww 5o, fer. VIA,

Adar-fer. V1.7, Nisan ct fer. 1.9. Nz.san) 1602.

[ W' carmina, quae auclor finitis opp. duobus cowr-

posuit, alto praeterit silentio. Corr, A, 1681 Jad. Tit.
p.454.]

NAFTALI b, Ascher v.Naftali Altschiiler.
001 NAFTALI Aschkenasi (Germanus) b. Josef ex

Zufat. (Mrt, Venetiis mense Nisan A.1602, sec. Conc.
funebr, Jeludae di Modena, iy "0 £18, V.

W31709, Zz G. V. 430, Nepi p.273. Nomen
Levi ap. solum offendi Conforte £.43b. Noster

(v. Jel. di Modena, ©my % p.60) A.1596-7
Salon. edid. w=n 1 N.3497, ubi litera b, aole
Naft. deleatur.]

1, DY NN Verba (Eloguia) elegantiae Conce. in

Pentat. 4. Ven., Dan. Zanetti (70 mE) 1601,
[W1709, ubi MS. Oraf. cerle non op. nostrum
exhibet, forte homon. auctore Jel. b, Mos. mnbn,

ef, supra p.T77 sub N.¥%)
w2 NAFTALI (Hirsch) b. Asriel Wilna, Hiero-
solymilanus, nunc incola Conslantinopol. [Typogr.
Consl. A.1710-11 (eze), v. Secct. L. Pater est

: Asriel b. Moses N.I#7)

’ NI Ry Cantus pulcher mcip. o 803 Sy oo

i nhwon et Observationes (qwn m37), ad ¢ (ab
co cditi) lib. I2ldad g, v. (1722).
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NAFTALI BENET

603 NAFTALI Benet, seu Benedict, b. Mardochai
(Marcus), Religionslehrer an der deulsch -israelit.
Schule zu Nikolshurg. [Postea Rabb. in Hungaria.
,Nune Marcus B.*¢ in censura Fischeri ad op.1
est confusio cum patre Mardochai Benet q. v.]

1. ﬂ’:j}:) 0 Foedus salis in Josef Karo: Mens.
11§66 sq. de sanguine et salienda carne
_ f. Prag., Scholl. 1816.
2. BN‘)W') DNAN Emunath Israel. Ein Hiilfs-
buch zum Unterrichte in der Mosaischen Re-
ligion 8. Wien. 1824.
3] tuw Epistola (A.1827) ad J. S. Reggio (de
op.2); 1,9 Collect. qun o) N.3595.

%02 NAFTALI b. David, Amstelod.

171 N 73 Filius Davidis i e. Menachem Lon-
sano: Omer Man ex MS. cum Animadvv., qui-
bus praecipue Isak Loria a stricturis Mena-
chemi vindicatur [anon.] "

4. Amst. (p8 [5p2 512 uow o) 17290
[Ff. 47--10; 100 tantum expll, excusa sunt. Asulai
I £.9, Mich. 552, suppl. W*p.899 n.1434.]

5605 NAFTALI b. David Sacharja R. Meundel.
YD Comm. in Bened. cibi inter Prec. Coll.
N.2603 (1603).

NAFTALL b. Elieser v, Naftali Treves.

s  NAFTALL (Hirsch) b. Elieser, ex familia
Katzenellenbogen, Rabb. F.a. 0. [Nepip.2735, cf.
H. Edelmann, 715 =3 Lond. 1854 (.35a.]

1. v‘pnm "y FPorta Naftali in Josef Karo:

Mens. U1 et (WM DIONL Quaes. et Resp.
f. F.a O. (pow, fin. dnitio 4. 801 wyn) 1797.

! NAFTALIL (Hirz) Ginzburg b, Ahron Simon,
Hamburg. [,Ante 3 circiter A. [ergo 17127] obiit*
TW1p.919, unde maxime dubito an Nostri Sermo-
nes cxeusi sint Ven. 1742, ut ap. Hamberger
p.120 articulum totum in Rof. Diz, {rustra quaesivi
sub Naftali et Ginzbarg!]

1. Mg Y tyTulab) Naftali satur benevolentia Xx-
positt” in Pentat, insertis exposs. in Megillot
et Hagoadam Paschatis

£ 5 L [Hamb literss Amsie, in ard, Thom.

ROSG (T‘H\\‘W) (/;IL](I. 1.7. S['//,('[N.Il‘.:?g. .]un.) {708.

[WHTLs, od *1918d. Male Amst. soa. ap. Tu-
binst.]

@t NAFTALI (Hirsch) Goslar (nbwxi) b, Jako
Halberstadt. :

Lo Aamn OION MNINRD  Tractatus * possibili-

tatis physicae De prima materia etc. forma dia-

logi, partim rhetorice

4. Amst. (o ... THRD) 1762,

[Non 16 62, ut Jellinek, Lithl. VIL260 (ubi auctor

quogue nalus initio Seec. XVIL. pro XVIIL) et hiuc

Jid, It p.457. Eodem A. liber slter 777 ‘o9

excusus - est, v. Mich, 2821, nom 1662 ut rursus

Wunderbar, Lilbl, VI[,402 computat conlra chronost.

ct Rabbinos approhantes!! wutrumque
A.1752 recenset Glarondi p.274.]

= NAFTALI-Hirsch (sen Hirz) v. sub
nomine vocem Hirz (comitem) sequente
et v. Abraham N. H. b. Moses,

NAFTALI b. Isak v. Naftali Kohen.
NAFTALI b. Isachar v. N. H. Wessely,
NAFTALI b. Jakob v. Naftali Goslar,

librum unum

9 NAFTALI (Hirz) b. Jakob Elchanan, ex F.a.M.
in Palaeslina versalus. [Auctor suspectus apud
ipsos Kabbalistas, v, Asula? I1£.56 et 67, qui ne
nomen quidem elfert. Cf, quoque MS. Opp. 1142F.
et 9370.] :

1. “bnn DY Vallis regis Introductio in Kabba-

lam magna
f. Amst., Imm. Benveniste (W] 1 »arn) 1648.

2. — charta magna caerul.

[W131712, ad.*1014e; 1918¢; cf. Zz. ad Benjam.
p.283. — Cap. 11 [14b exstat D Sw o5 nooo
wpnr N.3849.) _

3] — partim Latine per Knorrium a Rosen-
roth q.v. [W] (1677).
&0 NAFTALI (Hirz) b. Jakob Posen. ([In praef,

de incursione in urbem Posen 5. Ab 476 loquitur,
_gquam cum [milia sua defugit, el de incendio ibi-
dem 5. Nisan A.477==1717.]
Vers. Germ. dissertat. 3. lib. ZEpist. de poenitentia
Jona Gerondi q.v. (1717).

NAFTALI b. Jehuda v. Jakab Db. Jehuda.

¢l NAFTATLI (Hirsch) b, Jesaia, ex Farlh.
LMY AN BNDI Nefteli cova  emissa

Arithmetica ' ‘
4. Farth., Zebi H b, Josef (N2> i) 1699
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NAFTALIL. JOLL

[W3T14b; male Dyhr. (27) ap. Rubinstein.]
NATFTALI b. Jocl v. Naftali Schwarz.

#12 - NAFTALI (Hirsch) b. Jonatan Levi, ex Pinsk.
1. 7 20 Semita recti De connexione peri-
coparum Pentat.; acc. P.Il: m=p» 7')'1 Via
recta 12 conciones festivales; corr. Sal.’b. Mos.
Aschkenasi. Charta alb. f. Dylr., ap. Sablata,
per fil. Josef (2T wwp o2vy) 1712

{113, of. AsulaiIIF47 5.v.7] ]
2. "M DM Semita recti De connexione initii
et finis capp. Talmudis 4. Zolk.,
" Ahron b. Chajjim David Levi 5. 1718,

[ male: *50w.]

NAFTALI b. Josef v, Naftali Aschlkenasi.

NAFTALT ex fam. Katzenellenbogen v,
N aftali b. Elieser.

%13 NAFTALI Kohen b. Isak b. Naftali, Ostrovien-
sis, Rabh. Posen et F.a.). [Mrt. Constant. A.1719
sec. Asulai 1 .74 (nelat. 70 addit Carmoly, Rev.
Or. I,314)5 re vera 4. Tebet2iyn, i.e. 26. De-
cembr. 1718 approbavit =~in ~n (N.3495) Orta
Kio excusum; diversus ergo R. Nafiali ,,b. m.*¢
cujus Kurz Benschen in Prec, quotid. A.1717
(N.2338, unde forte A. fatalem 1717 sislit Zz.,
Die Synag. Poesie p.3627?); in approb. Nostri
vero in Abot ed. 1719 (N.1482) data nmop v'min
1Ny forte Ny2 tantum computandum.  Vitam
ex fonlibus non ubique cerlis ‘enarrant Scludt II,
70,73,113 (sdc) 5 1 partic. 11 p.381,383, 1V Conlin,
I p.28,447, ap. W13 718 (ubi lii nomen Beza-
lel supplendum), hinc Jost VIIL306 et more suo
Carmoly 1.c. Cum Nostro confudisse vid. W31716¢
avum homonymum (cf. sub Moscs Nerol p.1980),
cujus Resp, ap. Chajjim Bachrach dalur A.1635,
idem forte N, b, [sak Kohen urbe Pinsk A.1640
(v- sub Elieser b. Jakeb 1,959 0p.2). Alius
Naftalt b, Isak [b. Simson] Kolien proavus uxoris
Mosis b. Jesaia b. [sak Kohen (q.v.), qui ipse
Nostri fratris filius, — Quoad Noslri opera, par-
tim post obilum edite, lib. J323MM P (cf
Asulai U et sappl, 1 p.144) ed, Lubl,” receuscl
Lubinstetn cerle erroncam, ut *Snzy “ywr Amst
s.a. forte pro Drinn 1757 (v. Aich. 4670)
et 571 pd oy D Prag, forte pro Amst,
17418, v, Mich. 5172, Libelli contra Nechemja
Chajun AAT15(?) Dyl vel Ioa. O, in 4, edili

fitulum non indical Unger ap. W?).628(834,846)
forte candem comprehendit cpislolam detam Vra-
tisl, fer. L5, Elul 1713, excusam cum JDecisione
Zebi Aschkenasi (q.v.), el alteram, dalam ibid.
fer. .27, Tebet 474, excusam in by~ oy
N.3990; prout aliud id genus scriptum eristicum
A1713 8", cujus auclor sibi non conslat, neque in-
legrum conspexit Unger 1. c.]

LSV DNON2 LBenedictio Dei Opus bipertitum,
scil. 10O NIDMD Connexio sapientum de
connexione omnium tractatt. Mischnae, intro-
ductionis instar; === nwmp Sanctitas et
Benedictio Nov. in tract. Beracho't

f. F.a. M. 1704-6.

2. — charta alba.

[Fronlisp. generale A, 877 719 DI["]3, unde 1702
ap. W1 718 (quamquam A.1707 ap. Schudt Ul p.70,
qui praeterea op. minus exacte delineat, v. Asulas Il
p.20), sed T=m (prout tit. ipse M excusus),
ergo 1704, fol. ullimum proprie plagg. 6 (.12), sed
propter additi. (f.13) ultimum F. recusum vid., exstat-
que seorsim in Cod. Opp. 814AF., uhi Cat, ms, lite-
ram 77 rabb. minus distinclam habet, unde A.1707 ap.
Mich. 3275, — 0p.2 initio A. nmz [3Medm ™3],
frontisp. A. [m3ma) OTTp ao i, e. 1706, finis
s @ Annd ()05 et folium separatum BT
MAno. ~— Initio carmen forma asterisci et alterum,
cujus linea unaquaeque incip. Ny et desinit *5.]

MM DD nj‘anj‘p "t Cantus in dedicatio-
nem voluminis Pentat., quod Baruch Austerlitz
Levi concionator Prag. dedicavit synagogae
Klaus; acrost., incip. nvwy wron b nmss
mea oo (2) 4, Prag., soa (171370

4] 2N Lpistola data fer. VL8, Nisan 1709; ad c.
Zebi Aschkenasi: Deeisio q. v. (1709),

5-8] ,"m‘\sD seu n]n’ED varia v. inter Prec.
Coll. N.2963-6 [1702-13].

(Ad N.2964 adde Comm.; incip. PR ‘]“?N U,
lin. stropharum prima acrost. exhibet man 5pes LN
A1, secunda nomina 26 membrorum hebr., terlia
Germ., eaque vel quarla nomen eorundem familiae.]

9. QMM 39 Os rectorwn Specimen introd. Ex-
positt. in Biblia, scil. de connexione perico-
parum Pentat., cumn carminibus variis acrost.
artificiosis (ff.12) [ WY

‘ f. F.a. O, sub rege Ferdinando
(730 222) Mo faD e nwan) 1704,

10] FNNY Zestamentum 8., Orta Kii [17197].

[CL Mick. 3694 5. L e, a. (impl.), Carmoly ed. Iirl.
1729 recenset!)
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NAFTALI LEVI

we [ NAFTALI] (Hirz) Levi, Rabb, F.a, M.

00N Additamenta collecta et PP No-
vellee in Jakob Levi: Ritualia q.v. (t618).
[W'550.] :

NAFTALI b. Mardochai v. Naftali Benet.
NAFTALIL Margaliot v. J. C. Otto.

815 NATTALL (Hirsch) b. Menachem, Archisynag,
Lemberg.

1. YYD Commentarius seu Glossarium in Mid-
rasch Rabbot in Pentat. et Megillot. II Ptes.
[W3711] 4. Crac.,

Isak b, Alron (fin. fer. VAR, Llul) 1569.
[P.II 15-29, Ab, ergo ante P.I (qnae fer, L1. Elul
incepta) ,festinanter® excusa, ut diserte observat Corr.
Samuel b. Isak Boehm; carmine 29. Ab laudavit Da-
vid Darschan opus, quod officinac eelebris pri-
mus foetus nolus.]

NAFTALI Oettingen v. Naftali b. Simson.

% NAFTALI Pappenheim b. Samuel, Famulus
(wrw) societalis porlug. M0 M5 Amstelod.
[Noster procul dubio Editor lib. jin D73 scil
A.1650 (v. sub Matatja p.1682 op.3) ap. W?*
1719d ,,ex familia ©3un* i. e. honesta.]

1. 79 D10 Regulae circumeisionds Constitt.
et narrationes Germ. §§47, guorum ultimus
(f.19) benedictiones hebr. continet

8. Amst., Josef b. Israel (1N
e, fin. fer, L17. mensis (0™ 1) Ljar W) 1647.
[Male 1652 ap. W*1719q, prout suspivatus sum in
Serap. p.330 n.52a, ubi asterisci duo delendi.]
2. OMODN WM Teutsche Apothek [i. e. Vers.
erm. libri: Pulvis aromatarii auctore suppos.
Machir, lib. [ P.1 usque ad finem 10 signorum]
sbeneben my»nn und schone teutsche %sn von
Elieser Kalir¢
8. Amst., Jos. b. Israel (mvs'® mina) 1647,
(Non 1652, ut W3p.115 n.295 el Cal. ms., Se-
rap, p.316 n.4; expl. Opp. 180B.D} post pracl. ln-
terpretis .14 (ut Wl e.) pactem lib. 5311 npax tantum
cxhibet, incip. ,,Gelobt ist der Namen finis ,,0p2
LooNo s Lob ouad Preis. Amen® Nihil ex
Supplicationibus promissis in til. (ef. supra
p-512 n.3359), nee in hac ed. nec in expl. ed. sequ.
(q- v.), ubi quoque in Lt repetuntur.]
30— wos B (it ponex worw) per Isak Ja-

kob b. Saul Abraham ex Minden
8. Amast., typ. Kosman Emricl,
per socc. Ascher Anschel ete. (Yoann) 1697.
[Expl. Opp. 180B.D.% . tantum 11, ultimo destitutum,
cf. Wl c., tamen Supplic. ele. nihil adest! Serap. 1.¢.)
4. — edid. Moses Sakel Meineck (f£8) 8. Ofb.
(5%l [pa13 051 maan Swun (o] nbwm) 1715.
[Editor semiplagiarius in finc praef. auctoris {(quae
incipit:  ,Dieweil nun in dieser Zeit [scil. A1647),
alle MO [nationes] sein in grosser (sic) Streil%)
suum substituit nomen, alque sibi privilegium in 8.
Annos arrogat; Supplic. ete. in Lit, omisit. In Serap.

Le. AL1655 est error typ.] ‘

®7 NAFTALI (Hirz) b. Salomo, Rabb, Pinczow.
DN Nov. ad (patr.) Salomo (Rabb.) Pine-

zow: Congregabit Salomo (1186).
NAFTALI b. Samuel v. Naftali Pappen-

heim.

%8 NAFTALI Schwarz b, Joel Hicrosolymit., Lub-
lini.

Comm. (partim ab eo auctus) in Prec. fest.

N.2454 (1567).

NAFTALI b. Simon v. Naftali Ginzburg.

%3 NAFTALI (Hirz) b. Simson, ex familia Qet-
linger, Exul Vindob, incola Schwersenz.
Expositio vocum et Index materiarum alphab.
(hew o Verba elegantia) in pian v N.3765

(1692).
[WHM 716 recte A.1692 notat, non 1702, ut supra
p.592.]

%2 NAFTALI (Hirz) Treves (@) b. Elieser,
" Cantor (') F. a. M, [Nomen plenum in op.1
legitur b. Elies. b. Samuel b. Josef b. Jochanan
Paris b. Matatja [cf. Conforte 27a; Jost, Isr. Annal,
[,162; Zz Z. G. 190, suppl. in Indice p.591] b,
Josef.  Num Noster excuso op.i. jam dcfunctus
fuerit, ex ipso op. decidere non wuserim, Filius
Elieser Treves (q.v.in Sect. 1ll) A.1563, aela-
tis peracto 72., mrt. fertur o David Gans ad A.,
unde W3.846 Nostrum A.1530(!) collocat, ubi
quidem adhuc vixit, cum in op.2 Conciones Sal.
Moleho citet A.152Y excusas (imo ,,noveunium
proximum 71°57* laudari ad 730 L37a ed. Brl.,
ergo A.1534 passum scriplom esse, mihi observa-
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vit cl. Zz.); jam vero nate filio A.1491 ipse ad
minimum 18 A. nalus fuerit (unde corr. Jid. Lit.
456); idque conflirmatur ex eo quod in op. eodem
senectute (\M3pT *»*2) composilo, juvenlule sua
Wormaliae praecentorem fuisse dicit propinquum suum
Carp ..oy eds Ywan) Llia Belin (quem
TW3238b perperam conjecisse cum Elia Loanz
monuimus p.943, ubi adde W1551). Alios simili
modo laudat quasi seniores Meir Jarosler (N5v),
oD et Mlatatja?] Treves (w'DAD *NI)-
~— Descendentes nomen familise Z ebi gerunt, v,
sub Jakob b. Moses Levi et cf. finem praef,
op4: TIM 3y ndMy fM0M pIR P NN TN
;b nmn.]

L. DOVON IOND) Luctationes Dei st [PINTD
Commentarii in Bechai b. Ascher Comm. in
Pentat, praemissis per typographos Indicibus
in Bechai (»nan wrrn Sy owon). ED. FR.
(vnn o) (.27) f. min. Heddern-

heim (mnyn), Chajjim b, David Schwarz,

Jos, b. Jakar et Isak b. Chajjim. 1546,
[Tit. D™ 2% 'Y »\an swn Sy Dupo;
typographi sec. praef, Josefi ipsum DBechal recudendi
consilium amiserunt propter ed. modo excusam Venel,
(p.779 op.7), unde Indices tantum una cum Nostri
Supercomm, excuderunt, Liber rarus, omissus a Metz
ad 198F., v. W31719 p.846*: sl e a., rectius Ip.142%!
Locus Crac. ap. Sabb. (W?'.919) forte error typ.
(p"1pro ™), prout A1550 (Ywprow) in indice
desid. Opp. ad e, W', Nepi p.277 ed. hanc ignorat,
nec auctorem perfecte nominat, quem omunino omillit
Asulai 11p.92.]

2. ~— secunda vice edid. Menachem b, Moses Israel
4. Ferr., Abr. Usque (o mense Kislew) 1555.
[W'="p.1376 n.467 et 468! Ro/. Ferr. p.35. — Ex

nostra exsculpta vid. ed. Sabzon. 15 6 7 ap. Rof., Sab.
p-50.] :

3. — (ff10, una cum Bechai) [W1] f. Crac.,

Isak b. dhron (frow mense Schebat) 1593.

4] D Commentarius potissimum ex anctoribus
kabbalist. compilatus in Prec. quotid. N.2085.
2246 (1560.1703).

[TF9p.847 it oy powA ns5 ex versic. ornato-
rio ed, [ exsculpsit; fit, nbgn ) el Critica pre-
cationis in praef. non ignorat, sed non ad lotum
Comm, referre vid., quia avctor de ,hac cpistola®
(i. ¢. dissertall) loquitur. Te vera opus uon spernen—

dum prapler fontes— (ef. ¥F ¢0.) nominantur: 207 ,0pn |

g% M2 M, 20 TE N2 7220 s L [pas

Do2pn (sie) ‘D [ g), sed adde mbn, jow
rmTy [forte Mosis de Leon, cf. p.1850 n.''] opus-
culum J e mtob L. Mahlhausen (sub guo v. Add. ete.) —
non ex aucloris secundis curis edilum est, ita ut
praef. seu introd. (An7pn) post partem precationis
(usque ad D2Nw®) excusa sit, neque finis salis con-
stat (cf. supra p.308), ila ut W? Nostro praeler rem
Comm, in Abot tribuat, imo jam in Hoschaanot indo-
les plane abhorret, ad mywmb 5& citatar *37 B0
Iy, Glarond: p.94 ed. I male Basi. dicit ete.
Comm. nostrum auxit vel retractavit Zebi Sundels
(g.v.) et excerpsit Isak b, Jakob Levi in Comm. ad
Prec. fest. A.1599-1600 elc., v. ad N.2467 p.376. Ex-
positt. ex ore Nostri jam A.1552 exaratae.exstant in
Cod. MS. Opp. 1100Q., cf. quoque sub Natan b. Meir
Krumenau.] .

NAGAR +v. Jehuda Naga} et Natan

Nagar.
NAGARA v. Israel Nagara.
NAGARI v. Jehuda b. Moses.

W NAGELIUS (Jo. And. Mich.), LL. 00. prof.
[De dissertt. in Benjamin Tudelensem v. p.794
op.8.1.

1. Disputatio de modo disputandi quo doctores
Judaei in exercendis suis discipulis usi sunt;
resp. Leonh. Appolto 4. Altdorf. 17317.

2. — De ludis saecularibus veterum Romanorum
in Gemara Babyl. commemoratis; resp. Geo.
Dehler 4. Al 1743,

3] — XXXII,1173 Thesauri Bl Ugolini q.v.

(1767).
[Suppl. Rapoport 5o W p.31, et O. Selorr
mbma 1,137, :

4. — De Calendario veterum Hebraeorum; resp.
Fr. Ferd. Ulmer 4. Al 17486.

5. — de tribus Codd. MS. hebraicis; resp. Tob.
Nadlero 4. Al 1749,

6. — de Codd. MS. Vet. Test. bibl. Noriwberg.,

i cum specimine variae lect. ex quatuor Codd.

MS. Vet. Test.; resp. Jo. Dan. Burkhardo

4. Al 1769.
\ [CE. Koecher, Bihl. 1,100.]
l 7. — de Ela Levita Germano; resp. Jo. P.
: Sehwab 4. Al 1745,
‘ 8. — Spicilegium vitae Eliae Levitae Germani,

cum particula libri ecjus Masoret Flammasoret
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(hebr. et Lat.); resp. Jo. S. Wiedemanno
4. Alt. (13, Aug.) 1757,
9. — praef. Il. eamque rhythm, libri e¢jusdem con-
tinens; resp. eodem 4. Al (26. Apr.) 1758.

10, — partem primam praef. [II. complectens;
resp. Gul. Gottl. Reizio 4. Alt. 1762,
11. — partem secundam praef. lll. continens;

resp. Jos. Laur. Seiferheld
: . 4. Alt. (4. Maji) 1763.
12. — partem tertiam praef. IIl. complectens;
resp. Jo. Chr. Doederlino
) 4. Alt. (13, Jan.) 1765,
13, — partem quartam eamque ultimam praef.
Iil. continens; resp. Jo. F. C. Chr. Jacobi
4. Alr. 1771,

NAGID v. Samuel Nagid.
NAHASSON [corrupt) = Nachschon q.v.

NAKDAN v. Berachja Nakdan, Moses
Nakdan et Jekutiel b, Jehuda Kohen.

NANTOVA v. sub Jehuda L. b. Josef
Rofe. :

NARBONI v, Moses Narboni.

NASI (nomen familiae) v. Josef Nasi et
(forte) Perez Nasi.

NASI (xw), princeps) v. Abraham b.
Chijja et Jehuda Barcelloni et Kalo-
nymos b, Kalonymos. [Nuncupationis hujus
historia nondum perquisita est; forte cum descen—
sione imaginata a Davide cohacret, cf. supra p.1802.
Carmen’ satyricum v, ap, Dukes, Jewish Chronicles
1849 p.295.]

NASIR v. Josef b. Chajjim Moses.

NATA (yvs, apud Germanos et Polonos)=
Natan q.v.

NATATR v. Isak Nataf.

NATAN b. Abraham v. Natan Eger et
Natan Helen.

@2 NATAN Amram b, Chajjim, Legatus (8mbw
¥30n77) Palaestinensis.  [Auetor lib. 03 Mynuo
(stc), uude sese compendiose '35 nuncupal.]

1. Collectio dissertatiuncularam scil, *FTIN 0ND

FINIPTY TINIPN Lpustola invidiae et tenacitiae

inter Kain et Abel (f£.2); * M9 1y Rolur et
gaudium in  Genes. 1V.23 (F1s): *nny oMaN
WA Jipistela Bat Sehobe 7 disquisitiones (f.11)5
NIY 12590 Regina Sabe ubi inserta nonnulla
porune Abraham Alnaqua (#.6), adjecto car-
minie acrost., artificivse ex permutationibua
constructo 8. s.l e a. [Amst. 1842],
[Annum et locum sistit e/ 3290, ubi 2,1,3. Anpe-
xus erat Jibellus, 71 nonby inscriptus sed imperfec—
tus, ubi citari medicum 321 33 n21 monui ap. Ersch
s.v. Josef lbn' Sebara (N.*), hinc. postea recog-
novi poriam XIL libri ‘7 ronbe Jakob b, Reuben,
praccedit quoque f.6b locus de Isalk Israeli, quem
Carmoly, e . 1,47 (suprap.1117) ex 97D Sy
MYNTY  cital, el quidem recte initio hujus partis
(f.3a) legitur &% ...7°y w700 A ‘ma edn
NUM A2 O7NAN 7 NI PN 727, unde o,Chisdai
Nasi® effinxit Carmoly, Revue or. 1,182 (Litbl. 11,606);
de op. illo in Calal, Codd. MS. disserendi locus erit;
¢f. quoque sub Schemtob b. Isak Schafrut.]
2] Additt. ad (patr.) Chajjim Amram: Sacrif.
Paschalis q.v. (1836)..

NATAN Aschkenasi v. Natan Spira Asch-
kenasi.

&3 NWNATAN Babli (Babylonicus). [Doctor Misch=
" nicus Saec. Il (v. auctores ap, W?p.855 et in nota
ad Menachem Meird, D00 0 praef. £.12b
ed. Wien, cf. Rpp. 150 1y p.243); vulgo auctor
fertur libri j03 7 Maw; Zz G. V. 108 opus ex-
cusum concinnatum putat a redactore recentiore
ex parliculis genuinis nonnullis ex lib. M0 Bv"D,
quem (p.91; sec. Kpp.) halachicum habet; hung
mathematicum demonstrare ex citato ap. Mard.
Comtino putat Carmoly, in nota communicata
cum Jost, a quo ap. Creizenach in sy MDY
(v. Isr. Annalen I1,201) et hine (non ,,ex Analec-
tis* ut praelendit First) in Litbl. 1,158, atque
in Epistola ficlilia ad init. ed. spuriae lib. Eldad
1838 (v. Bpp.n'> V198,112,118, of. 150 Tw
191;243); alium locum ex Sabbatai b. Malkiel,
[qui forte nomen Nehemia effert, forle ex Com-
tino petivit?] dedit (/g., Ztschr. V,457; opus
mathematico - halachicum doctori Mischnico tribuit
recoclor First, Litbl, VILL822, qui contra monila
Rpp. (ad Resp, Gaeon. £.10b) more suo maledicta
arripit ex rivio (Lb. VII[,741, quod citandum
sibi selegit Graetz, Gesch. d. Juden Drl. {853
p.2101), Gg. vero (Ztschr. VI,26) auctorem habet
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Palaestinenscm quendam non anle tempus [s-
lami scribentem, qui a posleriorihus 2170 i e,
auclor MY nuncupalus sily quae si ita sunl nul-
fum video argumentum (Jad. Tt 373,376, Vers.
Angl. p.40), cur idem sit auclor lib. max (prae-
terea libellum s. t. M vn Mo a Jos
Kara el Jakod b. Stmson [1123-42] cilari mo-
net Dhs., Libl. XE438 n.1).  Op. excusam, ab
auctoribus Chrislianis noanullis confusum cum Llract,
Mischnico (propter verba ™7 maw mupD 02
ap. Abr. Sacut [,43b, v, W¥p.855, Fof. ad Cod.
327, et Diz. p.50) hujus quasi Comm. sca re-
tractalionem auctiorem sislit, capp.41 (non 30, ut
W l.c.; 49 ap. Rof. ad Cod. 327 crr. typ. habeo)
seu 40, ut in ed. sliqua Talmudis prava, qua usus

est Zz. (auclores cilendi differenliam ne verbo.

indicant, capp.27-8 nimirum respondent uni cap.27
ap. Zz.; in fine quasi custos vel varia lectio ex
initio cap.28 seu 29 exstat, atque cap.31 proprie

verbis Mnoxw 7wy ordiri debet, ub respondeat

Mischnae e¢ap.5,” ¢f. Zz. Lc.). Auclores in op,
nostro cilali Saec. L. vix excedunt, Josua b. Levi

enim in cap. 35 (34 ap. Zz. p.9) recte Josua (bin :

Nun) emendatur in nola ed, Talmud. 1839 (quam-
quam ap. testem allalum Jalkot nec in § 957 nec
in § 441 passum omnino offendi hune additum ad
locum Talmudicum, nolandumque in Jalkut Ezech,
§ 367 citari 3™78 pro woi pw T cap. 1! ad

Gg. Ztschr. V1,24,29 adde Zz. G. V.298; pas-

sum in libro edito desideralum citari in libro an-
tiquo putat Kerchheim ap. Frankel, Mtschr. 1V,106
n.7?); unde libellus , Mischna* et ab exposilori-
bus Tractatus Abot ,,Boraita'* nuncupalur {ap. G'g.
l.c. p-25 in nota lege Aboth 1,6.10, adde Aen.
Meiri ad 1,75 cf. saepius et in introd. 152 supra TND
N3 v 802, quod in Talmud Synhedr. £.56
(sic) non legitar!!); cur vero Nalan auclor fera=
tur, jam quaerit Commenlator in Mischnam anli-
quus (v, supra p.1838) in Cod. Opp. 627Q. (115
nyT N‘?\ 10 "\_'I 28 Nms PP 1 antman
P A mnamdnna Whaw sEe ox no Sy
35 by wapy 0w pew mann >t
BT TN T T TR o At o i
w5 Samen xEp 1 NI M8 M nnow
] ®OTp D) KUN DET JIY AT N2 N5
Cod. 3] ¥ fin Cod. Canen. Swinen Rpzin
waTea OMoNa jn) v nswn [Ord 204!
M2 RDPIOTY G0N U o5np; Graet:
1. c., qui vix libri initium inspexisse vid, p.d87 et
489 more suy [el sepra p L125] armamcnlariom

Zunzig |ol. Jad. Iit. p.362,365 ete.] depeculialur
et in usum insidizrum compilat). Hine Gg. 1. e,
p-24 libellom omnino spuréum, i. e, doclori Mische
nico supposilum sed in Palaeslina serius com-
posilum habet, citalum lamen nomine Nalan jam
Saec. X. a Nissim b, Jakob (cf. Gig. p.22 in nota,
v. Zz. G. V. 182d, Z. G. 167h). Alto praeterit
lamen silenlio teslimonium velus de duabus re-
censionibus, scil, altera ex Palaestina ad-
vecla (scu nostra) allera Gallica (quam Baby-
lonicam -suspicalur Fiirst, 1, ¢., cujus eruditio
singularis quidem repelita est!), v. H. Chajes, Litbl.
V,169 (cjus 80 27 citatum nunquam vidi),
passus vero a positremo allatus desideratur in re-
censione Dreviore (ed- 1525,1560) Comm. s. d.

Salom, lIsaki {q.v.) in Mischnam. — Pauca de
libelli argumenlo v, ap. Dukes, Rabb. Blumeal,
p-39.]

11303 7 NION Abot [L. Patrum] R. Natan; in
edd. Talmud. inter tractt. parv. N.1975 sq.
[ W'1720.%p.855] (1550 efel).

i 2. — cam Comm. (Amor benignitatis) Abr, Wit~

mund f Amst, Ger. Jo. Jansen

(OmnpTn own Ypa FNAN Yo Sos Jpy) 1777

3] — cum Comm. J osua F.'b. Isak q.v. (1788).

4] — Loatine per K. Taylerum q.v. (1654).

[ W?.856.]

5] owan Emendd. seu variantes; in lib., oner noin

N.4084 - (1622).

[Ct. Asulaz 11p.32 n.1 el 2 [~ 517 auct. Gedalja

Lipschatz; recenliores v. ap. First, Litbl, VI[,823 n,27,

et v, Omissa et Add. ad Elieser L. b, Menachem ex
Samose N5 ¢t Cod. MS. Opp. 4240Q.]

6% NATAN Bonn (pa)-b. Isak Jakob, ex Frank-
furl, Rabb. Mainz, poslea Hamburg. [A.1633
nomen inscripsit Cod, MS. (Fuclid. ex Vers. Mos.
Tibbon) modo in Mus. Br. acquisiloy 14, Nisan
A.1648 wurbe Elfeld (3525y) approb. Quaesit.
Menachem Asarja, cf, Conforte 52a, W' 780 certe
— 1729, ubi male ,,Bolin.‘*]

1. pr Do Oblivio spicilegiy Supplementum

m Jalkut novwm (N.3554)
4. s. L. [Prag] (m3) 1652,
[TFM729. Z= 7.G. 301 n.256. Ed. Francof.
1652 ap. Sabb , W' ot Mich. 4463-4 efficta ex ver-
bis ad nomen pertinentibus DM2pI2 Py neque
exslat ed, 1657 cow wIn ©p2Y, ap. Sabb. s.v. et

H¥p.1309 0.247.]

2. — pracf. est Zebi H. b. Abraham Wronke

12§
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(W . . 8. Amst, Imm. Atldas (jov) 1700.
3] — ad c. Reuben Héschke: Jalkut q.v. (1700).

NATAN b. Chajjim v. Natan Amram,

&% NATAN Chassan (Cantor) Prostitz (Prossnitz in
Moravia). {V.notam ad N.2791, ubi lege N.2771,
et Codd. NS, Mich. 31(=189),558, ut vid. iidem
Codd. MS. olim Opp. ap. W31724g, ubi lege:
I num. 1732, et ap. W*p.931 corr. MDCCXX 1Vg.]

Vers. Germ.(?) Precum prid. Novil. N.2771

sq. (1692 etc.).

NATAN b. (Reuben) David v, Natan Spira.

€% NATAN Eger ("r%) b. Abrahem, Gener Loeb
Winternitz, Pragensis, [Nomen male {ggar pro-
nunciat W31723¢, ~— Cave confundas Rabb. An-
conensem (Is. Lampronti, png* 7D II f.86b,
ubi ¥rR) Saec, XVLI, cf. Ghirondi p.278 cum
Conforte 84b, ubi ,Aschkenasi® (v. sub Natan
Spira ©): supremusque N. "rND ap. Gedalja

: f.49a ed. Amst., cf, Add. ad Uri 283.]
3] ia)] p Hortus Nata (seu quein plantavit) Comm,
i 'Josef Karo: Mens. instr. I q.v. op.32-36
(1695.1700.1705.1715).

NATAN b. Elieger v. Natanl Hamati et
Natan Michelbach in Seect. IIL

&2 NATAN (Jedidja) b. Elieser Orvieto (1ornisn

Urbevetanus). [Opus A.1625, 18 A, natus, com-~

posuit Sienae sec. praef. hebr, Mw 0™ 12 N

5y ymv wwsd n'wn e 130D Ypa mhanyd

M L. o0MY W) I PP na oy WY

s (prowr nedbz p aswwr Aoy Sowon

b 0T D Donh ewsna o by unes

AWR DTN ODPOYT TMROR MRy TR DN

nana Sa mwdwa Sy nbson ppb

Sy sphun w3 1nEb nnd mAx T DS Y

JIMYY P ONTN TP O 20 WR 2 i

7380 OR 2N 1 1VUSN AT dedicatio hebr.

ad socerum Mos. Ibn npwa ex whand31 Rabb.

Florentine (auctorem Iibri ywin sxin) datur Flo-
rentiae 23.1jjar a5 w2 ) ie. 1628

L. ey D0 seu ldngelica Tromba di M. dn-

gelo Hebreo Alatring con alenni Sonette Spivituall

[i: e. Admonitionis Dechal b, Josef, incip. 22

wi3, paraphrasis ternariis Ttalicis per (auctoris

avum) Jochanan J. Alatrini, cum paraphrast |

ternariis hebr. ad ecam spectante, cum nolis,

ace. Confessio Nissim ete. hebr. et Ttal) (ff.36)
8. Ven., Petr,
et Al. Bragadini, in aed. Ghiov, Calleoni. 1628.
[W1725, partim correctior 3p.144. Tit. hebr. libelli
rarissimi integer: "@wSw 1 MM ww Oy *wBI *D92
20 TpoR f9on? nesna mowst o wD Mo
T b man a0 e (sic) R N3 Dea nseps
“Wviwesp TP wINo. Opus praecedit Carmen Jeh.
di Modena (cf. supra sub Mos. Rieli p.1986) in-
seriplum  *)IN V) 02 3yl g sequitur
U Autore A’ devoti Lettor: Sonelt. Ital,, dein dedicatio
hebr. (v. supra) et Sonett, hebr. ethicum ad lectorem
atque praef. hebr. Paraplr. Bechai conslat 61 terna~
riis, incip. I nome sacro del tuo car’ Signore, hebr.
221 ywp D@ pnons 2p S; 41 DN o3 N b
DY MK w225, ubi initio acrost. (25)83 o
27 (*5)%5 3. In uolis ad stroph. 7; ubi “pn> asso-
nantem facit cum ™2 (et ¢f. £.31b) provocat ad mi3
017 Jos. J. Carmi (p.1448, A.1626-7), od 29: Quell’
Alme di cui Dio fara vendetia, Percl’hanno il
nome sio posto in oblio, Ne caminate son per la
vic relta, observal, hanc stropham nec integram mec
partim exslare in WD) D73 "M, se vero lextum
exoticum (i.e. Ital,) secutum esse ("DNZV D QION
nws Ow vbon Sy 85 Caap k) T Wb b3
TP YT WM N30 a5 DNEn; sunt vero verba
5% MW o nM3 opy 13 DpITHY exstantia in edd.
superioribus),  Stropha 61-99 (£.13b) > S0 w1
2w W 0002 incip. Pria ch’io d'altri parlo o Re
del mondo, hebr. 727 53 omp oy pn; stroph. 100-
164 (f.19v.) ,Confessione maggiore® 3" nrsob "M
nedNs p'po, incip. Ttal. Con qual offerta ¢ con
qual degno inclino, hebr. MIN T3 5% DIpx o3
Inde a £.31b exstant Sonetti Spirituali dell’ autore
(" vpox O% pym mmpr o annh ) Ul et
hebr., scil. ) (£.32b) Retto Signor-che dall’ obliqua
via, TBN T M by 5y, ?) (£33b) Col ferro,
cllor trafigge, il mesto cuore D VY3 TS 733 1P,
%) (1.34b) Fora’l bel Raggio, di ragion si fosco, S
705 0w apn 0350, denique inde a £.35b hebr.
lanlum DN 0PIP SN 5 AN pYEN WY mnow by
"wB) 02 A23N 25y, versus interealaris 3T 1mp
Po wmwa [Smw], et 8 strophae sexternariae, ubi
Al excidii 1560=1628.]

@23 NATAN Feitel (Sumn), seu Feidel (57mn), Fraok-
furtensis b, Samuel Phoebus (Feiwesch) Vindob.,
de Domo Mosis Ahron Teomim Limmlein Prag.
[Fizura agoelli in op. ulroque ad nomen .,Limm-
lein** spectare vid., sed occurril quoque in aliis
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opp. ex officina Jsak &. Ahron. Filius vid.
Samuel Phoebus b. Nalan q. v., dele W*1733b.]
1. ¢ Cencio seu solutio 51 quaestionum
(nmep) in Genes. XUX; praef. est (et libellum
redegit?) Samucl Levi (f.6)
4.'s. 1 [Crae.] 1613(?).
" (In fronte |03 CRIDI WY oob 271, unde Cal. ms,
opusculum sub NI Nan et quidem 5. L 15451
in prael. Samuelis: .. .72 2000 N M7 Y
g 1Hpn BN owbob ‘A Dr3 Paan ndwn "o
pab ron O PN es max mab 5w, Metz ap.
Zzy L.G. 294 0,194 male Prag. 1623
2. RO 90 DT Disquisita omnibus bene-
placitis suis, Iixposs., praef. est Pinchas Hurwitz
Levi b. Israel
[ W?31724F it castrat. Editor, qui in op. altero in-
ter Nostri suditores et Jin37 salutatur, se a Schechina
guondam de studiis in Germawia interrogatum dicit,
ubi Francof. Noster excelluit.]

68 NATAN Hamati [Ba-] Gad [b.?] Elieser, Romae.
[1279-83, Nominis ralionem non omnino cer-
tam habeo, initio enim Versionis Canonis T2
T 2P0 et T3 2wN OONE SR 8P Y 10
3 b R M) *PIND, et initio praef, “pN
TR Y be ww (sie) T2 82 nepn jns (ut
recte ap. W*p.749); ergo 71 &2 (non 12, ut
Deutsch, Cutal. p.158!) procul dubio per allu-
sionem ad Genes. XXX," idem ac 71, sed num ad
Nostrum ipsum spectet an ad patrem, ita ut ben
suppleatur, non definiverim; L8 vero (non
o ul W4p.931, n.1724e, ,,Amali** more
llalica sceibit Rof., Diz. p.42, unde 1womon effin-
xit Glarondi p.274, owwio Meathaeus ap,
Hotting., v. W'3(738), si ad urbem patriom spec-
tat, cecle non est nan in Syria (ub Zz ap. Gy
Ztschr, IV,190, quem omnino sequitur Carmoly,
Hist. des Medic. p.84 et quasi proprio Murle
Deutsch, 1. c. p.156), forte ab urbe Cento (nMxn)
derivondum est, more denominalionis usitalae in
Provincia Galliae (Zz. Z. G. 461), nist ipse ad
eam speclaveril; in prael. enim laudata (quam in-
tegram ex Cod, Ur¢ £11 et Canon. 43 in Calal.
Codd. M5, exhibebimus) se orbem pervagalum di-
cit ele., sed cave credas quae inepta sibi excogi-
tavit flewtsch, 1. ¢, Nostrum Ilispaniam (1) tem-
pore Tibbonidarum visilasse, quorum exemplum
tantum in verlendis libris ex Arab. se ail sceutum
(TN .20 Y3 DUDEY rnI DR D o
tntyll stmielHa Bp TRERAN '{3\\‘1 I Ll quoque

cyE

4, Crac., Isak b. Ahron, 1609.
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[quod] Tibbonides...*). Com Nostro perperam
conjicit W *p.745 | Ben Gudas Nadam® in Cod.
Zaur, 150, qui est Jehuda (BHongodas) b. Sa-
lomo Natan.

Opera describendi in Catal. Codd. MS. locus erit,
ad enumeratiopem ap. Zz. I c. addendum: !qpnn
43 orwwen ™mpS n2p Sy [procul dubio ex Ara-
bico] A.1280, Cod. Vat. 389,% (cf. 428,%7),  Hip-
pocrates, de adre ele., v. ad Cod. Scaliy. 2,%.
Nostro praeler rem argumenlis. non sulficienlibus
tribuuntur a variis Bibliographis: * Versio lib. 4wl
Kasim b. Idris ap. Assem. ad Cod. Urd. 41,7,
*Versio Aphorism. Hippocratis cum Comm. Mosis
b, Maimon (q.v. p.1919 lin. ult., nbi leg. W3p. 8 6,
ut p.1927 lin. ult,, ct dele Uri 420,2ap. Zz.1.¢c.);
3 Versio Dissertt. Razi ap. Rof. Diz. et Zz., nullum
enim video argamentum, cur opp. duo in Cod. Kof.
34739 verterit (quod Rof. (p.4) ,veri simile valde
habet), nisi quod Nostrum recenseat W3p.1217
interprelem operis Zazi, re vera a scriba notae
in Cod. Scalig. 2 efficti ex cap. XXV op. excusi 2
(v. supra p.1927); * Comm. in. Canonem in Cod,
Vindob., ul suspicatur Zegnagel ap. Deutsch, 1. c.
p.158, et ® Compend., v. ad 0p.2.]

1] Vers. hebr. ex Arab. Iib. dphorism. Mosis

Maimonidis q.v. op.148.

(Interpres opus desiderio Anonymi cujusdam se ver-
tisse dicit in preefatiuncula inedita in Cod. Ur: 420 :
1571 oo o 1 0 58d mban s 0 os
S5 Sp oomm swust oha oE nosn B nawm
[2po] Mprn Rk uNw ws nk Ladam a9
NP2 N OIE0A PO o b o e
PIDRD2 PPINTY PIE OME IV MIE0D LYOD 0N
na%% wanenn [1a] X5rN G npnym a7 nsbe N
wowad Tyoor Wy Ssws nbso @oona mapya
DpIan N80 Tor b 1 awr Semomwaw o
) NANLTT OR 91 20T t2nw. Al nonnalla hue
spectantin  sub auctore et hic sub nomine aubsoluta
sunt.]

2] "IN Canon [maxima ex parte] hebr. versum

e'x A‘rabico Avicennae q.v.

[Vide nolata supra sub interprete altero Josef Lorki,
cui lib. 1 et partem 1 lib 1f trihno, sec. epigr. ad Cod.
Miekh. 7345 sed adhibite, ul puto, etiam ad hos libros
versione Noslri, cujus nomen practerea lautum ferunt
Codd. libros singulos tantum exhibentes: [/ 411,419,
Canon. 43 ¢l Zaur. 75 — ex quo cffictum Nostri
n»Compendiaum® Canonis ap. Llof., (Diz.} ¢t linc
Zz. (et Carmely), verba enim Cutal. M8, Zaur., ap. W

125
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p.931: ,Clanav (,quid haec vox sibi velil non ex-
trico® addit WW!) seu Substanlia generalis* nihil alind
sunt, quam 5520 “pya ‘D NI j13Npa ‘D, ap.
Wip.749, ad quem ablegat p.931, ubi pergit ,,sive
excerpta ex Avicenna;*“ eadem inscriplio in Cod.
Ro/.927, ex qua sola Interpretem conjicit | — Alii Codd.,
quos Nostro tribuit Deutsch 1. c., re vera repetili suat
ex Wiistenfeld, Gesch. d. Arab. Aerzte p.7l, qui
Interpretem omnino omittens ex Catalogorum Indicibus
hausit, unde e.g. Codd. Vat. 359,377 enumerat re-
apse Arabicos. Ne Cod. Rof. 927 quidem inlerprelis
nomen diserte exhibet, ut ex verbis ejus ad Cod.
1344 et in Diz. concluseris, ita ut Carmoly ad Rof.
Diz. quoad tempus versionis provocet, ubi re vera
A 12713 ex W'p.749 (forte errore typogr.?) repetitus,
jam reclius Zz. l,e. A. versionis (finitae) 1279
ex Uri 419 in textum pouit.— Exstat quoque tertia (ex
Arabico) versio libb. L1I coaevi Nostri Serachja b.
Isak b. Schealtiel (Codicem nuper acquisivit Bibl.
Bodl.), hanc quogue vix omnino neglexerunt Lypogra-
phi. Codd. ergo singuli minuliose examinandi sunt;
ex iis vero, quae hucusque examinavi, mihi constat,
libros II (potissimum, unde forte varr. lect. in Cod. Rof.
1345) ULIV (Mich. 135-6 enim anon., neque alius
est Cod. Bislichis 1,21) et V ex Nostri versione, ta-
men non omnind immulata (ipse enim in praef. fa-
cunas in vertendo se reliquisse fatetur, neque La-
tinas habet expositiones, e.g. lib.V tract. 4 verba
DIDINDYN DD BN NRDRPON 1 D 1 ),
excusos esse, prout Nostro perlinet tractatus ("oxD)
adjectus ad calcem, incip, DIOX *Dy2en Poyoa BN,
qui Lexidion sistit ulilissimum lerminologiae laler—
pretis, illud quidem librum L. excipit in Cod. Uri 411,
sed serius adscriptum est (vid. Add. ad lmne Cod.); idque
vid. ,,Expos. vocum operis difficil.** ap, W*p.931, ex-
slat quoque seorsim in Cod. MS, Mich. 51. Denique
moneundum est, Indicem medicamentorum in lib-
rum I[, communiter PINIHII1IY (s2¢) vel ZINDINIDO
»Synonymas® (cf. Cod. Rof. 927) iascriptum, exstare
in Codd, MS. ab excuso parlim discrepantem  paullo
per linguas vel argumento ex ipso libro auctum; e. g.
in Codd. Opp. 1137F., 1138F, Tri 411,417,419 et
Scalig. 2,5 ap. W3.1216 anon. sub tit. Eldil el wnelik
efficto ex primo medicam, "‘(JD'?,\' 550 magis differt
proD o0 in Cod. Opp. 11356F.[

NATAN Hannover v. Natan b. Moscs.

0 NATAN Helen b. Abrubam.  [Auctor fict., forle
Editor lib, Elchanan Ilelen q.v.]

NATAN b. Isak v. Natan Bonn et Natan
Spira et Vellentine,

L NATAN b. Isak.

]-m 7 MAN dbot (Patres) R. Natan Comm,
in tract. Talmud. Abot N.1485 (1728),
[ W 1727b.] :

NATAN b. Jakob v. Natan Bonn.

#32 NATAN b. Jechiel b. Abraham, Rabb. Romanus,
[Saec. X1, ex. Vitam optime devolvit Rapoport
(opn M2 A5590, et Add. 5. A.5591 p.81
[el. G'g. Zischr. 1,378], pbo T p.XI, qui gene-
ratim id de fontibus veterioribus observat, quod
Reifmann (ap. Frankel, Mischr. 111,232,233 ) exem-
plis demoanstrat, nescio an omnino novis); genea-
logiam descend, v, ap, Zz. ad Benjamin p.18 (cf.
Luzz., Biblioth, .59), ¢f. p.249, A. 1106 fa-
talem sistit Abr. Sacut; v. Rpp. Add. p.87 ad n.9,
cf, sub Salomo Isaki. Nomen familiae 13y . (sine
virgalis) ap. Gedalja suspectum vel ex 13y Anaw
corruptum habeo, idem alia nonnulla ex Carminibus
pelivit (v.ad op.1), quae forte MS. taplum putavit,
caque partim nova indigent perquisitione. Forte
descendentia a Davide a Nostro (Epp. nota 1.) trans-
lata ad familiam Provinciae Natan (Zz. 1. ¢. p.8)??]

1. ‘T|")1!} Aruch i. e. Lexicon Talmudico-Rabbinico-

Chald. ED. PR. f. 5.l e. a. [ante 1480],

(FE.308 linn. 43, lik. quade. ut Mos. Nachmanides
(supra p.19G0 0p.48). Exstant loca Antichristiana.
Eof., Annal, p.123, tantum (1.305 numerat, desidera—
tur vero in expl. suo (ut in expl. Juzz., sec. epi-
stolam A.1851) £, ultimum (exstans in expl. Opp. 986F.,
quod Rpp. in nota 64 male ed. [[ habet, in Cod. ap.
Almanzi, Collegii Rabb, Patavini ab Abr. Schalom
nuperrime emto, alio modo a Mus. Br. acquis. et in expl.
Saraval X1), ubi carmen finale in hac sola ed.
excusum daplex, acrost. ,..5¢m amen 3, 0
Pin 5ximr 9372 (ex Cod. Saraval modo recussm sine
nola ulla a Frankel, Mischr.1V,359, sed non omnino
exacle; carm. 1 lin. 1. ™27 leg. 02 (sic), lin. 12
mpn% Lompnd, carm, 2 lin, 7 1zv Lwee, lin 14 L
15217 et mme b, lin. 31 Laonn, lin 32 1. 1aegn5,
lin. 38 L mamd ‘2, 1in, 60 1. 535, passimque mater
lect. desid.; vox lineae prima per tolum carmen 2 a
cacleris remola et prima lit. virguld signala esl, tamen
sensus non apparel, unde ediloe laudatus acrostichon
lantum per literas majores expresserit).  [hi quidem in
carm. I Lempus finitac composilionis A, 4865, sed 1033
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excidii, 1413 contract. M2 Ana b 103 wHY3
7 (sie), ergo non mense UL, w Gedalja (L.31b cd,
Amst, ap. W'p.921, et Rpp.p.12, qui practerea hunc
Kislew inlerpretatur contra usum, cf. Gig. Ztschr, I,
281), sed feria Il mensis..., quem Ab suspicalur
Dernburg (ap. Gg. Ztsehr. 111,280), uvunde dies 15
certe corruptus fuerit, dies 19 vero in feriam I in-
cidit tum A.1105 tum 1101; poslremus cvincilur ex

aeris apposilis el coafirmatur per Codd, MS. omnes

hucusque consultos, ut o/, 180 (cf. Keggio, "3 1,94
et jam Jechiel Hedprim ap, Rp.n.59), Vindob. 60,
61 (CVIp.118 ap. Deutsch, scc. Nessel op. Wp.922
et Dukes ap. G'g. Ztschr. [(1,280) et Mich. 210. MS,
Opp. vero, quod se vidisse practendit T¥'p.922 vel
ipsa nostra cst ed., vel ex lexidio ‘Eliae Chalfen
(Opp. 1070.) effictum vid. Jam in carmine secundo
A.1102 occurrit (A, exstructi balnei est 1085, vel
1088). Codd. fere omnes in capp., ut est nostra, divisi
sunt, quae versiculis acrost. clanduntor; varias lectio-
nes collectas ex Codd. nonnullis laudatis (sed non collalis
eum ed, nostra) v. ap. Dukes l.c. et Dernburg ap.
Glg. Ztschr, 1V,123; cf. G'g. ib. V,419, ex Cod. MS,
Mich. ad marg, ed. 1599 Mic/. 1057 (cf. Calal. p.361)
et Munk, Notice sur Aboulwalid p.174 de Cod, Sorb.
- 180 (communicator exposs. Arabicarum Hai est forte
partim Mazliach laudatus supra p.1027, of. Epp.
‘048 et P9 T p.X1); cf. Block, Raschi L.44b, Ex
op. nostro effictum esse wnpn N3y a St. Ev. Asse-
mano in Catal. Bibl. Med. ad Cod. 529, didici a Do.
Fausto Lastnio, qui Cod. inspexit; cf. quoque Cod.
Canon. 2, Desiderala ex cilationibus aliorum nonnulla
collegit B. Mauksclh ap.Jost, Isr. Annal. 111,392.]

2. — . . 1. in provincia Ital. {seu
Pesar] G'er.s' Soncine (fin. 13. Adar y) 1517,
[W*p.921% (A.1515).%.850% et Ilo/., Ann.p.15 0.69

(p-52 n.24) non animadveriunt, versiculos in frontisp.,
acrost. exhibere Baruch forte Editaris vel Correclo-
ris. Exstant Antichrist, in hac et ed. sequ., v. Rof.
ad Cod, 140. Ed. rariss. non omnino correcta, v. ed.
sequ.}

3. — per Jesaia b. Elasar Parnas ex Gersonidi-

bus (nwman *yaw) f. Ven.,
D. Bomberg. 1531 {jin. mense ddar) 1532.
[Ed. quoque rara. Tit. A. w89 et fol. sequ. 2 sig-
natum, in carmine finali Liliae Tevitae: zp 1013
15 ouT wena sa fowa, ,,lcmporc brevi A.292,
mense CI.IJUb QIWHURI esl plab(i QT"O HIHIUS ¢xaclus
A.1531 ap. ”,q.;) et ipsum flofs, Ann. p.34 0211 et in
Diz. et ap. Bpp. (v. ed. sequ.).  Tu fine enumerantur
errores ed. pracced., . v. de Anlichrisl. recusis. |

4. — cum Indice locorum per Samuel Arche-
volti, per Meir Parentio [ed. partim castrata]
f. Ven., jussu
Al et Pietro Bragadind. A. I. mense 2. ducis
Ant. Trevisano, 4. M. 5413 [5313=1553].
(A.413 ap. Sadb. (et hinc ap, W! practer 15531), Cat
ms., Calal. Bibl. Bodl. I1,831a, Met= ad 984F. et igno-
rantissimnm  Deutsch 1. ¢., jam corrigilur a Hpp. in
nota 65 (et hinc Mfick. 1056), qui vero male ad ed
praeced. refert Indicem, minus perfeclum neque postes
cmendatum, Samuel Archevollii (g. v.), quem W' om-
nibus praemillit edd.]
— ,Ed. 1% correcta per Isak b. Mos, Ecken-
dorf Austriacum; sumpt. Sabbatai b. Mardo-
c¢hal Posnensis f. Basil, C. Waldkirch. 1599.
[Wi3%  Ed. magis caslrala et corrupla, v. Rpp.
n.66,67. De expl. Mich. 1057 v. supra ad ed. 1.]

6. — cum Benjamin Mussaphia: Add,

f. Amst., Tmm. Benveniste (vpwi) 1655,
[ WS, Rpp.p.13.15.]

7. — [u. s. ed. partim castrata partim mutata],
accedunt Dispositiones linguae [accessiones, Versio
vocum Germ. et Anbvott, ete.], cum tit. Germ.
psRabbinisch-aramaisch - deutsches Warterbuch
zur I{enntniss des Tulmuds, der Targumim und
Midraschim; mit Anmerkungen fiir Phxlologle,
Geschichte, Archiologie, (Jeoo-raphle, Natur
u. Kunst, von M. J. Landau. V. Ptes.

8. Prag. 1819-24,
(Ed. 1835 spuria til. lantum novum exhibet, Stric—
turas v, ap. [pp. p.14 sq.]

8. — Auponymi compendium s. t. wgp,—; "]"’S]
Arucl compendiosum cum accessionibus

4. Constant., Sam. Nachmias.
sub Bajazet ('yw mense Zummus) 1511,
[Male 151 6 ap. TV''p.922.3).650* monente Ko/, Ann.

p.6 n.261, cf. 7= Z_G. 225, Ed. rarissima.]
9. — cum Indice lacornm et Additt. ex MS.

I‘rancofurtensl, auctore Germano Anonymo
4. Crac., Fak b. Alron (xzy 1) 1591,
[Accedit in fine ludex erralorum, Tn fine praef.
RUY ) wIE2 ‘Bn DS, quod recusum in ed. sequ.
(q- v.), unde Mich. 1062 hanc secundam A 1597
sistit. W% male A 1592 ]

— st 7]"13] ‘T""‘j Compendiun Arucl; corr.
Abwdon b amucl b. Moses Isra's (tmy).
Jd. 1. 4. Crac.,

apud Fratres Filios Tsal: (b dhron], sul Sigis-
mundo (T3TNN N TP e HLE. L) 1619,
[In pracf. typograph. op. abhine 28 A excusum fuisse
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dicitur; ergo male ,374C.1610“[1.1614] ap. W]
11, — per Hirsch Liberls Sofer. ,Ed. uL* { WLe)
4. Prag., Nepotes Jeludae Bak. 1707,
12] — Emendd. et Supplem. v. sub Men achem
T,onsano: Ordinans (1618) et Jesaia Berlin:
Raritas inter radices (1830).

[Ex Nostro guoque sua polissimum hauserunt in
Lexicis suis Chald, et Rabb. Ph, Aquinas, Jo. Bux-
torfius, Seb. Mansterus (ed. 1527 cum Annotl.
W, Bedwell sp. W* v. ap. Uri 455) et v. S. Pag~
pinus.]

NATAN b, Jehuda v. Natan Ottolenghi.

8 NATAN b. Jehuda Loeb Mannheim, Rabb, Ha-

gensu, Hierosolymis,

3 PN Lluminabit semitam Comm. (Nostri et
Jakob b. Benjamin Wilna) in Meir Poppers:
Tum. lueis q.v. [W?*1720b] (1709).

[Supra p.1194 Nalan Spira excusum est, proul in
schedula mea pro genuino b. Jehuda ete. correc-
tum video, jam nescio cur; ap. Asul. Il . 0. N8 IND
Noster tantum =, in P.1 desideralur omnino able-

gatio.]
NATAN Jeruschalmi v. Natan Spim Je-

ruschalmi,

# NATAN b, Meir Krumenau (in Moravia). [CF
sub by N N.3244.) '
1. NIM Db]y "M Vita mundi futuri Ethice et
recationes collectae, ut auctoribus (suppos.)
E)smdel b. Elischa, Jakob Tam (ex MS. Hirz
Treves) aliaeque e. g. super excidinm templi
incip. 7 80D Ty owwr TR 7 et Targum
Exod. X,4 sq. sine punctis, in fine Candelalbrum
(f£.8) [W31720¢c] 8, Crac. (Nowi) 1643,

&5 NATAN Michelbach (72 52'2) b. Elieser. [Edit.
seu auctor fict. ap. W'1724 eto., v. Secl I1]

&% NATAN (Nata) b. Moses- (e¢x Ostroh) Rabb.
Broda (Ungarischbrod in Moravia)., [Oceisus 20.
Tammus 1683, v. epilaph. ap.Jellinek, Libl. 1V,271
lib. et supra sub 5171771 12~ N.3526. Noster auctor
oneyy yul el ol chy »n salutatur a genero
Mardochai b. [stacl (in lib, D113 DO0A); AP0
w (W317320) v. in Cod. NS. Opp. 1069Q. W?
p. 1158 Nostrum perperam magistrum facit Simson
Ostropol.— Ilomonymi Rabb. Ostrov, fil. Mos. Mard.

Kohen (cf. W?1731b) Resp. in Cod. M5. 762F,
data sunt A.1626,1628,1631 etc.] )
Precatio incip. psn ', adjecta ad Simson

Ostropol: Seripta q.v. (1687 etc.).

57 NATAN (Nata) b. Moses Hannover Aschke-
nasi (Germanus), Rabh. Jassy (o) et ,,Walla-
chei‘t. [In praef. ad op.6 narrat, se [A.1653]
Liburni (8"1'5) Rabbinum consalutalum, postquam
Annum in Bet hamidrasch David posxh (Va-
lensi?) degerit, A.1654 a ,Chajiim (Kohen
NA®% 451, discipulum  Chajjim  Vital*  (quem
postremum male Nostri magistrum adhec dicit G.
Poluk in praef. ad [wp o7 Amst. 1851, v. W3
p.852) Kabbalam didicisse, dein cum Natan Spira
Hieros, [v. N.%*| Venelias petivisse, ubi socielatis
Talmud Tora sodalis et professor, in Bet hamid-
rasch benefactorum fratrum Dandel et Abr. Mo-
gnon (3%n0) A.1655 ¢t 1656 remansisse, ubi Sa-
muel Aboab, Mos. Sacut et Benjamin Levi ex
Zafat magistros audiverit, ab eisque libb. D177 Py,
AT M, DPD et wan anw descripserit,
hinc se lib. 773373 D3 ac compend. kabbal. ex
scriptis illis ele. concinnasse V parlibus, cujus V.
sit lib. jvg pw. A.1661 librum epprobantes
Rabbini Poloniae auclorem proficiscentem viderunt
(35y "2y ete. cf. ad 0p.7); Plebisacii prope
Potovium defunctus dicitur teste Jak, Aboal ap.
W3.851, unde Rof., Diz. (122). Nostrum cum
Nalan Cracoviensi confundit Ghirond: p.270, cf.
supra sub Moses Nerol p.1980.]

1. 0D MY Rationes  tabernaculi Concio in
festum tabernaculorum [ W!#1728] 4, Amst.,
Sam. b, Mos. et Reuben b. Eljakim (31515'5) 1652,

2. 99N i]’ Coeraum profundum aquarwm De per—
secutione' A:1648; corr. Jakob b, Naftali Gne-
sen; per Venturin b, David [ W)

4. Ven., Commuss.
Vendraminz, per Giov. Imberti (Dx2) 1653,

3] ~— accedunt Preces poenit. Jomtob L. Heller
(f£.17) [Mich. 1691] 4. Dyhr., Isachar. 1727,

4. — Germanice per Mos. b. Abraham

8. Amst,

David b. Uri Phobus (173 013 w11) 1686.

[W3p.852 A. 1696 ct typogr. Urd, AAGTT ap. Mich.

1692; v. Serap. p.347 087, Jid. Lit. 464 auclores
inversi sunt.)

5] — . . . . . 8. Amst. 1725.

[W* sl per Jakob b, Chajjim (Scrap. l.c¢.)
procul dubio fil. Chajjim Drucker.]
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6. M YW Porlae Zionis continens 7 s.d. In-
stitutiones kabbalisticas: 1. mzn %0, 2. w1 "0
3. moba Ao mowm aen oxep o0, 4. absom 4n,
5.mwon Syw w'p “n, 6.7I% ‘N A" 2y “n, 7.0
N AN oM oea nepbo ek A nden, quibus
omnibus insertae sunt Precationes varr, auc-
toribus, ut Abraham Maimon (discip. Mos.
Cordovero), Chajjim Kohen, Elia Propheta,
Isak Loria, Jehuda di Modena, Mos. Al-
scheich, Mos. Sacut, Nechunja b. IIakana etc.
ED. PR. 4. Prag., Fil.

Jeh. Bak (Y03 MR 35 MmN M wy) 1662
[W'p.923, ad. *1309b.2101b. Mick. 4655 (in Mus.
Lr. non receptum, ergo imperfectum) ed. nostram
tertio loco recenset, procul dubio exemplo Cal. ms.,
unde etiam verba 77s' ‘DY YD PP TP, quae
Cat. ms. ad ed. aliam praemittit, erronea habeo, Psalmi
vero (N.536A) et m7opp forte compacti eraut, et
quidem ex ed. 1668 N.558 (q. v.)? Expl. Opp.1516Q.2
in fine impf. in medio 771 “0 deficit, ubi in ed. sq.
sequuntur 4fF,, sed ipse liber (secundum indicem prae-
missum et ed. sq. sine Add.) desinit f, antepenult,
verbis 5% ‘D3 Mnd T3 in fine TN n‘pzm; se-
quentia Abr. Scheftels etc. (v. ad ed. sequ.) in ed.
nostru forte nondum adjecta fuerunt, ita ut f. tantum
ult, (ut saepissime) desiderarelur. Tit. verso exstant 4
approbb. prima Rabb, Luzk (iu edd. sequ. Posen sub-
stitnitur initio et in fine!), secunda data 14, Kislew
422(1661), sequilur prael. auctoris, omuia haec in
edd, formae minoris omissa sunt,)

7. — acc. WD seu D) wp hebr. Germ. sec.
Jikel [Jakob] Hurwitz et Cantus Jirmijja b.
Jehuda [ W) 4. Amst. (1. Sivan) 1671,

[In tit. 270 AT AT PAN DN 2000 30 RS
MDD PEDWMNM ST mre WAL wyiph R wamsou
OXnn Py ORI PN mben ,et misit auvctor
fratrem suum Mardochai Gumprecht h. Moses ete.,
et adjectis (m2D1A, in edd. Prag. mpDi3) precibus
etc.,** unde fralrem hunc nonnulla addidisse dicit 19
p-924 (et v, N¥'); sed Add. illa ad Nostrum procul
dubio referenda sunt, prout in fine ed. Dyhrf. (0p.18)
diserte auctor - ipse nonnulla ex suis adjecisse dicilur:
A ooy o7 e R R0 N20ea 2
200 DD W MW Lenm ...[?31[3‘2-'1 mys nies
3 Thwa vme by wab T2 mmmaona obos
<o DORP P'PY OO PN PPO w3mmon, of.
1474 el ad ed. 18.]

8. — u.s. 4. Prag., I Jel.

Bal (zcnriny owp TN TRRn acw)) 1682
[Plagg. 135 ed. nuperrime acquizila.)

9. — u.s. 4. Prag, Nepotes Mos. Kaz. 1688.
[wti]
10. — (sive carm. Jirmijja), praeced, mmbn pmnp

et 05n noen see. Is. Loria (W] 4. Wilm. Is.
Jidels (5D % My, fer. 1V.15. Schebat) 1690,

11, — (ut ed. 1688); corr. (Isachar] B. Perlhef-
ter [ W1 4. Prag., Nep. Mos. Kaz. 1692,

12. — sine Access. (f£.80, sine frontisp.), praeced.
Preces quotid, (novil.) sine pet. [N.2210] [ W7

12. Dess., lit. Amst. 16986.

131 — [W7 12, Dess. 1700.

14. ~— (sine Jak. Scheftels ete.), ed. auct., acc.
Ay ppn sec. Simon b, Jochat et lib. v
corr. per Is. Loria, sumpt. Jos, Oberlander
(ff.124). Charta alba.

4. Ven., Sta. Vendramin. (onx) 1701.
[Add. v. e.g. £96b sec. Sam, Aboab, cujus flii in
fine una cuom Menaclem b. Jakob ex colleg, Ger-
manorum landantur. T3]

15, — u.s, [V

12. Amst., in aed. Sal. Proops (-‘mL,\’) 1704.

16. —u. s. [W] 12, Amst, Sal. Proops. (jnn) 1706,

17, — w s (f£131) :

12. Amst., S, Proops (Nyvw *x) 1720.

18, — (ut edd. supremaze) 4. Dyhr.,
Sabbatai Bass, jussu filit Josef. s. a. [1689-1711).

[Typotheta Menachem (Man) b. Isak Jakob Pra-
gensis (v. Sect. III) jam 1668 Pragae occurrit et 1688
cum filio Sulzb., 1689-93 Dyhef., neque ulla mihi
innotuit Saec. XVIIIL libri nostri ed. integra cum
access., praelerea TV1p.923 ed. in 4° sistit primam
sub ipsam officinae originem [i.e. 1689], ed. 1705
(v.0p.20) recentiorem pulat; tamen Josef fil. Sabb.
A1707 primum occurrit sec. Jud. Zyp. p.87! CL
quoque ad ed. 1671 0p.7.]

19. — (ut edd. Saec. XVIIL)

12. Wilm., Hirsch b. Chajjim s.a. [1712-38].
EDD. INSERTAE, ET EXCERITA.

20. — insertum in Preces quotid., adjecto &"ED
8T (ex L Sokar); praef. est hebr. et Germ.
Mardochai b. Tsrael

A2, Dyl Sabbatai (750091 1705.

{De ineriminatione ¢l perseculione Iypogr. propter
hanc ed, v. W'p.924 el %.958. — Inserla sunt quoque
nonnulla ex lib. nwostro edd. nonnullis majoribus Prec,
quotid. ul N.21B4(1681-2) et recusis, 2235(1717),
1727 N.2365.)

2L — DD Facerpta scil. oo pt D
G773 ex porta VI 8. s L [[rag])
(227 W oI oN oo anEy ) 1666,
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{Lit. maj. pofissimum punclafis.. Versic. in frontisp.
ornatorius "OIN 'E MW 0 omw]

22] — mpbo pp't T onn o per Mardochai
b. Israel, v. Prec. Varr. N.3228-9.

[Ex woin “n (p.1l) nonnulla inserla sunt lib, oD
o5, v. sub A0 wovw N.406Y A1721.)

23, M2 Now Labium purum Glossarium hebr.
Germ. Lat. Ital, et (adhibitis Jakob Szebrze-
szin et Gabriel poaxba, *:xvztban)

4. Prag., IFill, Jeh. Bak (mnpn) 1660.

[W'p.924.%.852. Serap. p.112 0,318, Auclor opus

usus communis se edere dicit, quia opp. kabbalistica
non emerentur,]

24. — adjecta lingna Gall. per Jakob b. Seeb
[W 4. Amst., Mos. Mendez Cotinlio (D30%) 1701.

6% NATAN Nagar (leg. Naddjar), Constanlinus.

[‘\NJJ'——:)LéL.j, non uN) ub Asulad 1 p.148,

Saec. XV.1]
Responsum ad epistolam Salomo Duran q.v.

% NATAN Ottolenghi, seu Ottolengo. [Saec. XVI.
ex., urbe Conian, ap. Nepi p.275, cf. W31723¢
[rectius ] 5 ubi in terra *1? vid. ,,Lodi** No-
strom Editorem nwo 325 winea e laudat
Seligman Ulma ad Prec. quotid, A.1611 N.2117;
cf. quoque supra sub Jona Gerondi p.1423 op.1.
Nostrum habuerim N. O, b. Jeh uda, quem posses—
sorem ,veluslum® habet [2o/. ad Cod. 1220.]

Voces memoriales in 613 praecepta sec. Maimo-

nidem; ap. Jehuda di Modena: Cor leonis
q.v- (1612).

NATAN b. Reuben v. Natan Spira Jeru-
schalmi.

NATAN Ries v. N. Ries,
NATAN b. Salomo v. Natan Spira nep.
NATAN b. Samuel v. Natan Feitel.

%0 NATAN (Nata) b. Samuel, Farlhi,

1. ngs NOM Medela animae Ithica et ascet.

et precationes hebr. et (£.13-26) Germ.
8. Firth.,
typ. erecta per Abr.. Bing et Bonfet Schneior (93
on b P ‘A T oY) 1712 [17227)
[In chironost. procul dubio error lalet; Ulypographi
cnim practerca non anle A.1722 offendantur (v, in-

terim Jid. Typ. p.83 et Sect. 1), Wolfius lib. no-
strum non anle vol. *{734b novit, ubi recte addit
auctorem Nostrum A.172 7 edidisse: Chijja Rofe:
Opus Chijjae, unde *= vel *2™)7 emendandum puto;
Serap. p.14 0.209.] :

NATAN b. Simson v. auct. sequ.

1 NATAN Spira [Awvus] Aschkenasi b, Simson,
Rabb, Grodno (M3iwnm). [Mrh AV15T7; v. praef,
op.t, Dav. Gans ad A.; W'p.926; Asulail
p-148; Rof., Diz. (p.301). Inter Nostrum et se-
quentes homonymos (q. v.) confusionem ap, Biblio-
graphos primum solvendam tenlamus, Nostri sunt
FEazposttt. in Turim in Codd. MS. Opp. 560,568-9,
571,610,1662Q., quos W*p.933-4 sub 1735 et
1737 (inverso potissimum auclore!) recenset (et
v. %p.843), sed ny'sp 8231 “H (p.934) sunt auc-
tore Nissim Gerondi (q.v.), quem cave confundas
cum ullo Spirensium, qui passim quoque compend,
' RaN nancupantur.]

L DY ™MPN Verba elegantiae Supercomm. in
Sal. Isaki et Elia Misrachi in Pentat.; praef.
est filins Isak

f. Lubl, Kalon. Jofe. sub Sigismundo. 1597,
[A. exprimitur in fonle 2A% W5 non optime supra
positis virgulis distinctivis, unde A.1637 ap, Sadd.,
W1137 p.926; sed praefalor operis inilium se fecisse
dicit biennium post op. spur. (5) ergo 1595 ; unde lit.
D chronost, in" computum non sumendam recte senlit
W3p.856, lamen A.1586 exsculpit, quem repelit 2z,
Ztschr, p.341, — Noster est liber confusus a Buazt.
8p- W168 sub Absalom Misrachi. ~=- Cod. MS. Opp.
261Q. A.1583 descriptus recensionem primsm exhibere
vid.y ¢f. ad o0p.5.]
2. DWW RI3D Aditus portarum Comm, in Isak
iren: Fortae Diirens. q. V. (1574-6.1724).
[ W1p.927.3p.856 (Codd. NS, Opp. 607.800Q.) 11722}

31 YE Comm. in Benedd. cibi A.1575 N.2599;

1583 N.2601; 1603 N.1603.
[Suppl. Hp.926(%p.1171)%.856.]

4] Accessiones ad Prec. fest, A.1585 N.2458; 1608

N.2470; 1616 N.2472.
(Suppl. Wp.927.)
SPURIUM.

5 OMIN'G Lzpositiones in Sal. Isaki in Pentat.
(#.180) 4, Ven., nomine

Bernard Justin., per soce. Maltheo dei Zanetti
et Comin Presigno (M2, 1. Adar I1) 1593,
[Sabb. et W% Z= Ztchr, 341 A.1583; rectius 1593
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ot Cl. G. E. Edzardi [expl. ¥ ?] 5 forte W3 A 1583
ex MS. Opp. 261Q. pelivit, quod male huc refert
(est vero 22w ™Mux); hinc A.1583 fundementum Facit
compulalionis erroneae ed. op.i. — Spurium et in
Polonia probibitum dicitur in praef. ad op. 1 (W3),
cf. Asulaiy of. Cod. Lips. XIV p.280 ( W¥p.1397).)

[Forle nepos praece-
dentis, sub quo TW'927 male op. recenset, prout
ap. Sabb. in Indice auctorum confunduntur.]

oapm min Animadev. et Emendatt. in lib. =om
N.3479 (1623-4).

®3 NATAN (Nata) Spira [Nepos] b. Salomo, Ar-
chisynag, Cracov. [Mrt. 48 A. nalus, 13. Ab
A.1633, quem per acrost. 1Y) ®'N 1D I0)
75y designat filins in prael. ad op.1 (v. Benjakob
ad Asulai Il p.164 0.18, ubi adde, in ed. [. ap.
Asulai A. e expressum procul dubio errore typ.)s
hine Dav. Gans conlin., W3p.853 et Rof. Diz.
(p.301), qui lamen nomen patris non elferunt;
Nosiri est epitaphium, quod ,Nata Darschan®t
(Concionator) inscribit W*p. 1207, ubi verba
LI P wLTWD lacupam indicant, chronost. vero
virgulis deslilulum ; linc approbatio in ‘.PD[? [skata)lv)
N.3006 ed. 1647 excuso superior esse debet (Joel
b. Samuel, qui ibid. praecedit, vid. Joel Sirks
NS0 el A1640),  CE quoque sub Moses Ne-
rol p.1980 103 o0 ex Jeck. Heilprin repeti-
tum ab Aswlai Il s.v. (desid. ablegalio ap. fen-
Jjakob ad I sub Noslro)} male Fof. (Diz.) conjicere
vult cum Mpwoy N2in MS. (v. ad 0p.2); polius
ex wmera-confusione auctorum homonymorum Noslro
tribuerit Heilprio, Ad Asul 1 adde quoque Il sub
op. excuso.]
1] QWY Now. in Isak Alfasi q.v. (1720).
[,Cracoviensis“ omitlitar ap. W?p.573, qui sub Natan
op. omnino neglexit, quod exstat in Cod. MS. Mech.
266.]
2. oy M9 LRevelans  profunda Expositio
precationis Mosis (Deuter. 111,24-5) 252 (3> 27)
modis; per filios Sal. (qui nonnulla adjecit) et
Moses; corr. Samuel b. Isak ex Opatow (svow),
vulgo Sam. Dresels 4. Menachein Naclum b.
Mos. iz Meisels (moby) "GP 17 103 "anom) 1637,
[A-1637 nolatur quogue in cd. sequ., tamen 1636
ex Sabl. (ubi procul dubio YW err. lyp. pro 7'3w)
repetit W'W733, lineque Jad. Lt 457 (ex quo
fonle, nullibi nominato, totus exseriptus §567
libri (ex puucis aliorum  disquisitionibus sine propria

eraditione et critica conflali) ,,npooon Practische (7)
Einleitg. in die heil. Schrift v. J.. Léw, 1. Thl. Gross—
Kanischa 1855, ubi p.305 post Jedidja Golllieh [b.
Abraham, v. N3 ubi 1640 correximus] ., A.1628¢%
legitur: ,,[hn suchte 1630 [procul dubio error typ.
pro 1636] Nalan Spira zu @bertreffen etc.*!), — by
mp1ay - kabb. in partem Pentat. Cod. MS. Afick. 403
et MS. Opp. 898F. ap. W'p.854 (ubi alium ejusdem
titnli Cod. continualionem exhibere conjicit, prout sub
2017 [—=1976] Cod. Opp. operis homon. auctore Sal.
Conslantini recenset, ulrumque mihi suspeclissimum)
in Cat. ms. lribaitur auctort lib. 23w MoN, ergo avo,
Codd. ipse nondum inquisivi.]

3. -— corr. Sammel b. Jakob wwps Cracov.,

Dajjan Firth [W'9] 4. Firth.,
Jos. b. Sal. Schneior v"bw (jnx) 1691,
[Primus forte officinae foetus, v. Sect. 11L]

4] 2NIpS MYD v. inter Pree. Coll. N.2967.
®¢ NATAN Spira Jeruschalmi (Hierosolymat.) b.

Reuben David Teble Dajjan (Judicis) Cracoviensis,
Legatus terrae sanctae. [Mrt. urbe Reggio A.1662,
sec. epitaph. in Cod, Lips. XXXV ap. Delitzscl, Ca-
tal. p.299, unde A.1 6 6 7 ,,circa® see. Jac. Aboad
ap. W¥.855 (et hinc ap. Ro/. Diz. p.301) ex 7
millenario derivat Zz. Add. p.322, Nostrum inter
collegas Jakdb Zemach, auctorem potissimum
kabbalisticum,. , Aschkenasi* i, e. Germa-
num (quod Polonos quoque includil) npuncupat
Conforte £.49a [unde corrigenda nota . Cassel,
qui ad Asulain. A1 ablegat (ubi Archisynag, Cra-
cov. N%%) et in indice auclor. f,60 sub 10
72w Nostrum juogil cum superiore, de quo v.
nolata sub Natan Eger]; Asulad (ex jind n23)
1p.148 et Il sub opp. leudatis et mozmx mon
ani, P2 oY, PNa 2w el o (V.
infra); Ghirondi p.276, cf p.222 et p.61, de
epistola A.1646 pro Noslro descripta atque recens
excusa a Mos, Edrehi (p.1799). Nostri sunt
kabbalistica opp. NS, in Codd. Mick. (de qui-
bus dubitavi in Registro ad Catal. p.346) et Opp.,
quae W partim  sub auctoribus homonymis vel
male scpavalis, vel anon. recensel, e. g. DMIN
03 (Cp-1451 n.752%.856, ubi p.857 auclorem
verum suspicatur, *p.934! Codd. Opp. 1070-1B.Q..
Seph ap. W ib. anon. in 4°(?), v. 517620 Asriel
b. Sam. Rrotoschin, Cod. MS. Opp. 896F.; ct
cf. sub auclore praeced.), 177 “2 (*1732b—
*p.855 1 Codd. 1019,1625Q.), 371 oy ('p.934,
Codd. 897F.,956Q. 5q.): contra Nostro ribuit opp.

129
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NATAN STERNBERG

halachica, de quibus v. sub homonymo b. Simson
N9 et 90 auctoris praeced, ~— Pronepos
est Elia b. Jakob q.v.] )

1. YNNI D)o DBonitas terrae De praestantia terrae
s'anctae etc., kabbalistice potissimum; ace. ppn
men (N.3023) et i @' ppn (N.3048); praef.
est . Mos. Sacut; cura Abr. Aboab per Josef
b. David Venturin )

8. Ven., Giov. Imberti (7)) 1655,
{W131735, ad. ®44b. OQpus in usum missionis suae
se concinnasse ait annueutibus fratribus Daniel et Ad-
raham Mugnon (09, e¢f. sub Natan b. Moses
p.2044), in quorum domo degerit, et Mos. Sacut. MS.
exstat in Cod. Opp. 3090, 'S O recusum A.1G59
etc. v. sub N.3049 ectc.] .
2. s i"l’ Finum servatum de vino prohibito
et de barba 4, Ven.
(MYTIDO. PO w TM0A npn o 1703) 1660,
[W'1739.3.855 (ad. 262,520c, 613b,963b,1540b,
1875,2158b) tit. vinum coagulatum vertit, alluditur
vero ad 1'23Y2 “wowma M, et cf. op. sequ., quocum
excusum vid.} .

5. oYY ‘TR Placenta (seu Mesusa, Zizit,
Tefillin) observata et de precat. matutina kab-
bal.; cura Abr. Aboab, per Venturin b. David

4, Ven., jussu
principis magni Mauroceni ['»wne More~
sind]y per Ant. Rizzini (7ve> oebwa) 1660,

(W739: A.1629,%.855 et344b: A.1665 (unde
Jud. Typ.p.61). In Praef. laudantur Joab Jedidja
[suppl. Gig. Ztschr. 111,56], Mos. et Menachem [ieti.]

w5 NATAN Sternburg (3m2vwow). [Senex praedi-
cator in lit., quem mecum benigne communicavil

M. Saraval, v. Catal. n.1329,]
L3 OMaY Oblatio Natanis Expositio vers. 16
‘PsaImiCXLV septuagesies variata (ff.6) [W'1741]
4. Ven. 1627,

ST{&" NATAN (nomen familiae) v. sub Nathan
et v. Isak Natan et Jehuda L., b. Joel
Iohen et Moses Natan.

6 NATANEL Ibn Almoli (Almali? s5o5x) b.
Josef, Medicus Caesaraugustanus, ~~ [Excuntem
A.1296 laudat in praef., cf. sub Jakob Ibun Aksai
p.1179, ct guae de Ord. VI monita sunt supra
sub Moscs Maimonides p.1884.]

Vers. hebr. Comm. Arab. Mosis Maimonidis

in Mischnam, Ordin. V de sanct.q. v. [ W'1743.]

NATANEL b. Benjamin v. Natanel Tra-
bot.

®7  NATANEL, Kremsirer. -.
Ein schon new P Jungfrau zart v. N.3643.

NATANEL b. Naftali v. Natanel Weil,

%4 NATANEL Trabot, seu Trabotti, b. Benjamin,
Modenensis, . Ferrarae. [Vixit adhuc A.1636 (v.
Nepi pA07 0.7, cf. p.290 n.9). Incorrecta de
Nostro proferunt Bart, et ipse W'31472; cor-

. rectiora Asulai 1 p.148, cf, £.43, Nepi p.271 [unde
Y123 ap. Glirond? p.34 n.81 sub A.J. S. Graziano
est Ilal. nipote filius sororis], qui nomen recte
seribit 211w, ub legitur in Resp. ap. Isak Lamp-
ronti 5. v. DI 02 £.20a (ca. 1613), in praef,
ad Josef 1. Carmi (N.%¥%®) A.1626-7 (non ma»
ub W?); wnaw seribit (A.1625) gener Josef B.
Urbino (N, non manw wt Ghirond: p.210
8.237). Pronunciatio Trabotti (plurel. Ital., qui
cum singul, Trabotto promiscue occurrit, vt in no-
minibus plurimis, v, Inirod.) constat per familiam
adhuc in ltolia exstantem, praecipue Mantuae (cf.
Rof. nd Cod. 7 p.6: ,,Trabot, vel Tarabot(?), vel
Trabottorum** ete., v. Fjusdem Specimen varr.
lect, ete. p.15: Menachem b. Perez miany Mantuae
A.1512, cum Pinchas b. Menachem 1\a9is Ferrarae
A.1572, ap. Nepi p.296; cf. nomina subscriben-
tium ap. Luzz, Prolegg. p.228), unde mas~
scribunt recentiores, ut Asulai (cf. Luzz. n*a I,
152 de Samuele defuncto A.1834). Familiae et
forte nominis origo ex Galliz derivanda est.
Noster enim (sec. Asul) est b, Benjamin b. As-
riel ex Ascoli (mrt. urbe Macerata A,1569 sec.
Gedaljaf.52-3 ed. Amst., cf. £.40z)b. Jechiel Galli
(*nanz) nepolis Jos, Kolon [mrt. A.1480], postre-
mus vid. Jechiel b, Asriel a0 A.1511-9 (v.
'poD N.4006, cf. quoque Gledalja 1.50a), lorte
fil. Asriel b. Chajjim A 1474 (Cod. Rof. 60
p.31). Eidem tempori perlinent forte Jechiel
Daniel et Natanel ,Tarabolh* (ergo D12°07)
in Cod, I2of. 1050, qui postremum ,,calligraphum**
habet Ced. 7, ibique ex ipso Cod. ,,Natanel fil. R.
Levi Hierosolymit.* A.1475, sed scribam Comm.
et punclatorem, non scribam textus; cf. Levi T.
ap. Gedalja F.48b (62a ed. Ven.) et Natanel discip.
Jos. Kolon(?) 0. £.48b. Pro Nat. Rafael Mmoo
exaratus st Cod., Leps. XIIL A. 571, quod 1475
compulat Delilzsch p.280, sed polius 1470 vid.
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Jamque A.1463 (exeunle 224) Cod. Zaur. 17 ex-
aravit Abraham a7 Gallus ("0BMg).]
Dissertatio de balneo; in lib. monbo nawo
N.3954(13). ' (1606).
&9 NATANEL Weil b. Nafali, Rabb. Karlsruh.
[Mrt. A.17697? cf. Carmoly, Rev. orient, II,307.
Nomen plenum est b, Naflali b, Mos. Meir (000
1r5>own) b. Semuel Uri Schraga b. Jona b. Ja-
kob b. M[oses?] b. Jakob Weil N®. Asula:

Ip.148 et 11 sub opp.3.]

1. O™ ) Semita vitae Animadvv. et emendd.
in Jos. Karo: Mens. 1. et Commentatores; edid.
filius Simon Hirsch

4. Farth (o»n 20301 nie) 1779,

2, sNJnj NP Oblatio Natanelis Comm, in Ascher
b. Jechi'el in Talmud Ord. 11 et 1Il ete.

_ f. Karlsruhe (12 nnown n%ay) 1755.

398303 AN ZLer Natanelis: P. L MYNE
DM Quaes. ef Resp.; P.ll: Expositt. in
Pentat., Talmud et Midraschim; edid. filius
Simon Hirsch - 4, Fuarth. (nopn [2]) 1795.

{ft=" NATHAN=Natan q.v.
0 NATHAN (L). [ldem, cui Lord Byron scripsit

Hebrew Melodies, de quo Noster memorabilia
publicavit, ut a Zd. didici.}

1. An essay on the history and theory of mu-
sic; and on the qualities, capabilities, and
management of the human voice 4. Lad. 1823,

2. -Musurgia vocalis; an essay on the history
and theory of music etec. Second ed., parts
1,UI-VI 4. Lnd. 1832-6.

1 NATHAN (Joel).
1. Vocabularium zum Pentateuch, nebst Bic-
gungstabellen der hebr. Substantive und Verba
8. Brl. 1851.

@2 NATHAN (Wolf Abraham), Ludimagister,

1. Judische Religionsstitze oder Grundsitze der
Jiidischen Religion aus den heiligen Biichern,
Talmud und den vorziiglichsten labbinern zu-

sammengetragen 8. liess, 1782,

@ NATKES (Abraham b, Benjomin Zebi). [Non
Ratkisch, ut Delitzsch, 7. Gesch. d. h, Pocsie

p.109.)
Varia in Colleet. Toypm w2 N.3429. ((ppn) mpni,

(jryn) l‘_;15r'1 carmen VI,75. — 7z=m joan Idyll
VIL110. — Sww oibn (Phantasia) <b. p.111, — 2oy
carmen 0. p.113. — (Zym) wein . p.114, — poow
Yo 3 Sy (epigram.) 6. p.114]

NAUMBURG v. Jakob Naumburg.
NAVARO v. Tsak Navaro.
NEALE=Nelus q.v,

4 NEANDIER (Mich.), ex Valle Joachimica.

1. Sanctae ligune Hebracae Erotemata; accesse-
runt (p.195-216) dicta veterum Rabbinorum
de Jesu Messia, Item (p.217-95) Catalogus
librorum quorundam praecipuorum. in lingua
hebr., Chald., Aethiop., Arab., Graeca, Lat,
8. Bas., ap. Jo. Oporinum, mense Augusto. 1556,

[In epist. muncupat, p.25: ,,addidi e bibliotheca doct.

Conr. Gessneri, auctores in ling. hebr., Chald. et
Graeca praecipuos ut ita adolescentes efc.* Librorum
forma, locus etc. polissimum omissa, neque ordo ali-
quis percipitur, sed passim pretie addunlur; p.280:
»Ex primo lib, Reuchlini de Cabbala, de Iibris qui-
busdam, quorum sacra Biblia mentionem faciust.c W2
p-1370,701 eliam ed. 1 56 7 commemorat, ul vid, auc-
tam, cujus ,,p.560* citat W'p.456, ,p.536% P!
p.867, cf. supra p.1889 0p.79.]

NEARIM v. Moses b. Jechuda.

©%5 NECHEMJA b. Abraham, seu Pheibel (Pheivel,
Phabus) Levi Rosiniec (1:wi), Antistes (s
nSOpa 0aY) Pragensis,  [Mrh. A.1648 sec. W3
1688b. Aswlaill p.28 anon.]

1. R 27 Verba [quael vaticinatus est (seu N,
b. A') Nov. halachicae; edid. cognatus (10)
Israel b, Chajjim Buozlau (£2-+15241)

4. Amst, Dav. de Castro (wwns) Tartas,
inspiciente genero Sam. Teizeira (Mo &2 oOw:
DR iy aly 73z5 "2 ooph) 1688,

[Corr. W'1688b,1316.)

2. N3 "D Os [guod] vaticinatus est (sen N, b. A.)
Nov. rituales (zy3 or) (£10) (W.4.)

4. Amst, Dav. de Castro ete. (n2) 1688.

NECHEMJA b. Baruch Kohen v, sub Mar-
doecbai Zahalon.

P85 NECIHEMJA (Chijja, seu Chajja) Chajun

b. Moses, Zafulensis, Legalus Palaestinensis. [yt

! ante A.1733, v. Wp.029. Doclrina sua in op.d

120%
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exposila heterodoxa censita est, unde Shacrelicus®
(A230) nuncupatur a Neps et Ghironds p.11,121,
120,137,146,154,163,213,280,300; de Contro-
versia hine orla v. W¥41689; ¢f. Ro/. Diz. (p.67.74,
ubi prave Jakob Ergas). Ad opp. recensenda cf.
sub aucloribus a Nostro refulalis atque inter anon.
N7 sy N.3802, ‘0 nonbe N.3008 (ubi Jsak
Cantarini, Jak. D. Obmo, Joel Asr. Pinkerle b.
Natan, Jos. b. Michael Ravenna et alii ap. Nept
p.213 et Ghirond: p.280 laudali), Sxw> may
N.3990 (cf. sub Naftali Kohen), de Jeluda
Briel v. sub Zebi Aschkenasi. Inter ea quae
recudit Jakob Emden: ZLer Zelot. £.30b mon-
nulla antea excuss fuerunt Constant. ap. Joua b.
Jakob, quae ceorsim nondum olfendi, prout plures
huc spectanles libelli omnino perierunt.}

P13 mas v, sub op.9.

f. PO ™29 Verba Nechemjae Expositt. in
Pentat. mysticae; corr. Sal. b. Matatja
4. Brl, Baruch Buchbinder (n1 toxk 811) 1713,

[Compositum spatio 3 mensium ele., v. W*p.833; ad.
$1975h.]

2. VY% " Venator cervi i.e. Zebi Aschkenasi:
Venenum cervi contra auctorem cum refutatione,
et (£37) contra Naftali Aschkenasi [W?.834)

8. Amst. (0 M2 82 7702 PIN) 1713,

3] p‘j-mw M9\ Voces cessabunt de lite prop-
tler scripta sua [ W*p.928] 4. Amst. 1725,

4] — cum refutatione Mosis Chagis q.v. op.6
[ W4p.929] (1726).

ypyp nans v. op.10.

5. OWIORD Ny Robur Deo [est] ie. NOWIDAND
N9 Fides” universi Kabbalistica cwn Comm.
duplici, altero owbxd ny altero NP ND
OV Domus sacrosancta, praemissis 3 inqui-
sitionibus generalibus

4. Brl, Baruch Buchbinder (Nox miom) 1713.
[ W?p.833; variorum judicia p.828-31, sec. ipsum
Wp.832 Noster ,.ex parte pro teste verilalis [Chri-
stianac] inter Judaeos recentiores habendus;** ex hi-
storia libri, prout a David Nidez Torres cum
amico quodam commumnicala [ab Anonymo hoc?] Gal-
lice legitur in DBibliotheque raisonnde T.1P.1 p.335
sq., passam ex p.339 exhibet Wip.928. Examiui
subjicit librum David Nielo q.v. op.1 et opus Hisp.
MS. sub op.23 ct v. supra sub nomine.]

DY 0 &pOD V. op.8.

6. NI N Arcanwn wwitatis De precatione
Schema; ace. I]‘a‘py Ao Corona suprema De

unitate Dei Kabbal. 12. Ven., Stamp.
Bragadina, appr. Gio. Paoli (mma Sap) 1711,
[W.834.] '

. 7 DM Flamma Dei Defensio op.5 contra

Joset Ergus: [eprehensio aperta etc., cuojus
passus inseruntur; ace. ® NIOY B NpOd Li-
bellus  coelitus  [delatus] contra 'Zebi' Aschke-
nasi, Mos. Chagis et Jehuda DBriel (ff.4);
Sa vy MMIN Epistola dimissionis Testimo-

nlitm™ contra Mos. Chagis, scil. epist. Libarni
17. Cheschwan 469 (oun) (f£.4); 'ypyp fam}iake)
Seriptio stigmatis contra Josef Ergus (f.2)
8. Amst. (DY7 mense Sivan) 1714,
[Corr. W3p. 833 et p.40 sub Abraham Isaki, et
AAT18 ap. Norrel. ap. W3 8295 ¢f, sub Moses
Chagis. Op.10 signatur N'0OF3 227 WP P W2
nn N =—=4601)

&1 NECHEMJA Labit (2n0asb sic). [Non tnab,

ut Zellerus ap. W31690, qui ei tribuit lib, 7wy
pmoxo, proenl dubio ed. £597 auctore Mena-
chem Asarja a Nostro edilum (v. supra p.1721).
Sub Nostri nomine- Catal. Bibl, Leydensis ed. 1674
P.269 n.47 ap. W1690 lib. %O\ 1301 (Con-
ciones) 4. Ven. recenset, qui cum lib, ndwbw
nb52pn compactus sit, sed librum postremum (nunc
Cod. Hebr. 139, v. Catal, ed. 1714 p.321, "ubi nihil
de nostro) ipse evolvi, frustra libri vel ipsius er-
roris vestigin quaerens.]

NECHEMJA b. Moses v.Nechemja Chajun.

w8 NECHUNJA (Nehonia) b, Ha-Kana, Doctor

Misclhnicus.  [Swec. L vel IL, v. auctores ap. W3
1687 et Jechiel Heidlprin s. v. Nostro inscribunlur
Precationes in ingred. et relinqu. Scholam (ex loco
Talmudis Berachot cap. 4 § 2 ap. Otlo ap, Wip.388,
unde corr. p.909) excusae in edd. nonnullis Misch-
nae, ut A.1643 N.1995 (precationis formulam
ipsam non commemoral Abr. Sacut £.20), — Inde
a Saec. X1, ad minimum (v. Zz. G.V, 404¢c, ad
p7D adde F1p.909) ipsc Nosler auclor venditalus
est, et quidem primus (v. Asulai s.v. v02) opp.
kabbalisticorum, poslquam jam snle saccula
Nostro nonnulla accepla Ismaeli (v. N.5*%) suppo-
sita. sunt in lib. ™52, Nine forle lujus libri
auclor Noster [ertur in Cod. Rof 1220 (ut vid.
in op.57 mbah D), quod discimus a Lo/, Diz,
(p.245). Neclilur Noster cum Pscudonymo (v.
infra), el forte hinc a Judaeis conversis vel Chri-
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slianis omnino cxsculpta vel iuterpolata esl: NN
mon Lpistola mysteriorum, quam Laline edi-

derit Paulus de Heredia(?) Arragonensis Exjud. |
Saec. XV. (fictitius?) nomine Nehum (et v. Ne=

humia ap. W3*1682b), accedenle Nostri filii Ha-
"kana Epislola de adventu Messiae, ubi legantur
8 interrogaliones Antonini a ,,Rabb. Hakkadoseh*
(i.e. Jehuda Nasi) ,,quarum hic meminit in lib,
suo 811 53, in ltalin excusa sec. Gessnerum
,,plus minus 60 annos ante'* [unde ca. 1464-85
‘Paulum sistit Fabricius, Bibl. med. et infim, La-
tin., s.v., qui (praeter W?.824) citat Colome-
siwm in Hisp. Orient. p.217 (v. W%p.949 n,1682b),
et Nic. Antonium, ut W'p.1809 p.964, qui om-
pes ergo ad unum recurrunt foatem Gessmerum,
lib. editum frustra quaesiveris ap. Panzeruml],
imo locum ex M™MDA Nux hebr. et Lat, ap, Kir-
cherum, aliaque cilata ap. Galatinum (auctorem
utrumque nuflius fidei, cf. Ko/, Della vana etc.
p.V, Jud. Lit. p.407 n,5), observat W sub Nosiro
p-908.5p.827 (ex Galatino rursus inter Anon,
Wop.1251 n.16); adde Aug. Justinionum ad
Ps.67 (ap. G'g., Proben elc, 11, ap. Bresslawer, Jahrb.
1852 X, p.50 n.7, qui ex diclis supplendus), de
s 002 adde W ointer Anon. ¥4 nM* (ubi vero
*p.1042 est &1 nayd Isak b, Jehuda Levi,
Cod. 116 ap. Pasinum) et Add. nostra ad Ab-
raham Levi N4%  [Op, Arab, ap. W¥p.1277 est
Cod. Karschun. CXI ap. Uri, cf. Nicoll p.563, Jid.
Tt p.401 n.3; caput de Judaeis descriptum habeo.]
Praeler rem vero Nostro tribuit Sabb. et hine
W1p.908: “mma 0w MO ex fo3n M5 £.195b,
ubi lantum praecedens Ann Elisae [reclius filio
Ismaeli v, ¥'p.702] et Nostro (ef Uri377) nd-
scribitur, inanis ergo conjectura cum O™ OB
in Cod. Uri 372 ap. W3p.826, —
2Tempus deflinire non audeo, quo primum sub
Nostri nmomine venditatae sint Precationes, ut !
illa in nomen 42 literarum (cf, Zz. Die synagog.
Poesie p.146) et quidem ST Sxera oovN in
Machsor Rom. Ms. A.1426, frequens vero * xin
05973 K32 excusa if omnibus fere edd. Precum
quolid. e, g. A, 1650 N.2183, in aliisque libris li-
turg., ut s Mpy Natan b. Moses Hanaver
(1662 etc.), ubi Comm. accedit (port. V lib., ul jam

wuntlalis incip. NN WAL W 0 AOx T (v,
Liwdes, Zur Kennlniss p.155), e.g. in Cod. MS.
Mich. 855 (una enm mew oyaw ad mbi
pertineniin, ¢f. DY ap. Zz. G. V. 404) initio
Cod. Ui 371 ete., in Codd, Warner, 24, Taur.
11, ubi Pasinus male eam excusam dicit in
o1 matuling ritu Lusit. ele., quia ap. W'p.909:
,Preces has ele. ex Huldrico ad w mann
p-18 (quem ad manus non habeo); nostra excusa
est Saec. XVIIL in libre D'o'1 Don sec. Jelli-
nek, Auswahl p.12 [ubi auctores eam citantes
Sacc, XIII. elc. pelili sunl ex Zz G.V.404] et
modo in Bet ha-midrasch HI p.XXXIX, ubi varia
minus correcta (v. e. g. ad Cod. Warner. 24,18),
ex quibus nonnulla tanlum absolvemus quam bre-
vissime hue perlinentia. Origo nexus inter Nostrum
et auctorem Iib, m'52m et Mupn (v. oW “n
£.135b ap. Asulai sub nnds, of. W¥.127, et
Sabb. s.v., W'p.196 ct sub Noslre) an ab ipso
Pseudonymo ducenda sit, nondum constat; v. su-
pra p.637-8 (cf. Gg. Proben etc. ap. Liebermann
1853 111 p.48) et v. NP Joll 1. ¢. p.XLIV de-
monsirare pulat aetalem Saec. XV. medio (re
vera ex [First repetitam, qui sua ex F'p.198
hausit), quamqguem nullum citatum detexit avctorem
hujus  Saec.; neglexit vero W4p.789, ubi MS.
Harley A. 1415 Segoviae exaratum. Infans mirabile
Nachum idem habeo ac Nachman Katofa b, Pin-
chas, cujus 1571 D3 exposuit Abraham Levi
supra laudatus (v, W'3104, Cod. MS. Opp. 964Q.
ete., contra Lhkes, Elrens. p.7), male vero Ju-
Lob Emden (mwzpni 0 £.50) id in lib. 800
i0p excusum dicit. Nostrum praeterea auclorem
kabbalist. effictum suspicatur Jellinek (Auswahl
p.10) ex 8x:n Hierosolymitano (ap. Mos. Alasch-
kar, Resp. 18, ap. dsulai), sed hic alias ‘N33R
vel 030, et quidem Sxnwr o mobo e
[vel o5zi=] laudalur in Additamento ad Resp.
Hai Gaon (q.v.) spurium, quod ex Codd. pluri-
bus mox edilurus sum (ef, quoque Goldenthal
Catal. p.22), forte ex w3'3m avo Hai, vel ‘&N
(v. Bpp. 75 VI,240) efficlus est, tempore, ut
pulo, quo jam Nosler suclor kabbalislicus exscul-
ptus fuit. Sed de fraudibus satis Kabbalislarum
vix omnino luce critica collustrandis.]

in lib. M0 jwww N.4063 §153 Cod. MS.) in 0 | =P v. N.3423

naw, aSw a, obe 'y Meir b Eljokim ; [Ad wotata supra p.523 adde quae notavimus aud
cte. Cave confundas * Petdtionem (Awpa in Mach- Cod. Warner. 325, od p.524 lin.5 cf. sub Elieser
sor laudalum A, 1426) seu i bz Pree. b. Hyrcanos p.95G.]
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NEGRIN

NEGRIN v. Moses Negrin et Simon

Negrin.
NEHEMIA=Nechemja q.v.
NEHORAI v, Meir_ b. Isak Cantor.

&8 NEHORAIL b, Isak Garmon, ex Tunis. [Asulai
IR73 etll & v.] :

1. 127 9N Residuum praedae Nov. Talmudicac;
edid. filius Pinchas
G’armon: Justitia pro vila)

: f. Liv. (0 o) 1787.

60 NEHORAI b. Saadja 22, ex Algeria.
nostrum desid. ap, Ghérondi p.210.]

NDOM ANDM Sapientia pauperis Comm. in Can-
‘ toralia rit. Algeriae N.2591 (1772).

NEHUM, NEHUMIA =Nechonja q.v.

[0p.

& NELUS, seu Neale (Tho.). '
1. David Kimchii. Comm. in Haggai, Zacharia,
Malachi, Latine cum Notis [ #'p.302]
4. Par., Mart. Juven. 1557,

&2 NEPI (Chananel), Rabb. Cento (it33'8), compend.
1M, (Mrt. 28. Tehet (18, Jan.) 1836, 76 A. natus;
v. vitam ap. Ghirondi p.115, qui *") punclat, non

Nieppt ut Jellinek, ap. Frankel Mtschr. HI,116 (qui

opus vix perlustravit!) nec Niegfi ut Gig., Blathen

1V,100; nos orlthographiam a Juzz. accepimus.)

n:\'Db Q'Y D1 Memoria justorum (est] bene-

dicta Biogr. et Bibliogr. etc. una cum M. S.

Ghirongi: Generat. magn. Israelis q.v. {1853).
[De op. non iuutili v. Inérod. nostram.]

. NEROL v. Mo ses Nerol et Tobia Nerol.
2 NESSEL (Dan. de), J. U. D.

1. Catalogus, sive recensio specialis omnium
Codd, MS. Graecorum, nec non linguarum
Orientalium, biblioth. Caesar. Vindob. VIl Ptes.
11 Voll. f. Vindob. 1690.

[Vol.1I, plem. IV-VIL continens in VI p.147~62
Codd. hebr. inter Orient. exhibet; p.162: ,Et hac-
tenus ete. recensui adjulus praccipue in hac consigna-
lione elaboranda ex mandato Caesarco promplissima
opera Illustr, o Mesgnien-Meninske™  Eadem
verbalim recensio recepla est a Kollar P.1p.373 ed.
repetitag (L766) Commit, Lambecii (y.v.), ubi in

funa cum fil. Chajjim .

ed. 1 (1665) P.1p.166-85 tantum ,Calalogus quorun-
dam MSS. Codd. Arab., Pers., Turc. et hebr., quos
cl. Seb. Tengnagelius legavit* Numeri antiqui Nes-
selii. non ubigue adduntur in Calalogo per Deutsch
et Kraflt (q.v.), qui in praef. praecessores ne verbo
quidem commemorant. — Epilomen v, sub Reimannus,]

NETO (Netto)=Nieto q.v.

®4 NEUDA (Abraham), Rabb. Loschitz (in Mora-
via). [Mrl, 22. Febr. 1854, 42 A.nalus, v, uxoris

Fanny N. Stunden d. Andacht Prag. 1855 praef.)

1. ¥ =235 Nh Line Auswahl goftesdienstlicher
Vortrige. (iehalten zu Loschitz 8, Wien. 1845.

NEUHAUS v. Menachem Kohen.

%5 NEUMANN (Israel b. Moses) ex Brody, Ludi-
magister Dessau,
Versio Gefm, et Comm. hebr. in Amos, Nachum
et Maleachi; una cum textu N.940,966
' (1805.1833-7).

% NEUMANN (Moses Samuel), {0 (Mabrisch-
*  Neusladt?) ex Killsee in Hungaria. [CEL )3
oyn L1838 5 ap. Delitzsch, Zur Gesch. d. b, Poe-

sie p.110 op.1 desideratur.] .
. MDY Mo Filia Jephthae” Poema dramaticum
8. Wien. 1805,
2] Vers. Germ. et Comm. hebr. in Moses Mai-
monides: Ezpos. vocum logic. q.v. 0p.93 (1833).

7 NEUMANN (?Zebi Hirsch b. M. Glogau),
Stud. med. Berolin. [Nowen. scribitur janym3,
quod Naumann esse potest; ub N2y scribitur
typogr. Brinnensis ,,Neumann® in Rosp VIIL68.]

Varia in Collect. mone N3713  [mua. mrdyennn

W2 DTR physiologia VIIL,29.41.113. — ~Dm nron
Sawn i.e. Versio epistolae Halleri ad discipulum 70,
p.1935.]

NEUMARK v. Jehuda Neumark,

8  NEUMARK (Meyer Isak), Glogaviensiss
Gebete und Gesiinge etc. ex hebr. Mosis Kro-
nik q.v. (1814).

&% NEWMAN (Selig). [Auctorem, eum in America
degerit, nonnulla  Antichristiana- scripsisse  didiet

3 Zd.]
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1. English and Hebrew lexicon 8. Lnd. 1832.
2. Hebrew and English Jexicon 8. Ind. 1834.
3. Emendations of_ the authorised Version of

the Old Testament 8. Lnd. 1839.

& NICOLAUS, Exjudaeus. [Nomen Judaicum ji1
Dunin(?) exprimitur quoque in Cod. MS. Aic/.
229, of. W3.839 contra eos, qui Nicolaum
Lyranum florentem A.1330 (v.W*p.930), vix-
que Judaeum nalum, confundunt cum Nostro, dis~
putante A.124 0, ut correximus supra sub Mos.
Coucy p.1796 et in libro Anglico Jew. Lit.
p.126.]

Disputatio cum Jechiel b. Josef q. .

&n  NICOLAY (Ludw. Heinr,, Freiherr v.).
[Poeta German., mrt. A.1820.]

o7 ex Germ. hebr,; p.78 Cantzc Salom. Sal.

Salkind q.v. (1842),

NIEDERLAENDER v. Abraham Sofer.
NIETO v. David Nieto et Isak Nieto.
NIGRIN v. Moses Negrin,

®# NIKELSBURGER (Jakob).

1. P '91') Koul Jacob in defence of the Je-
w1sh relwlon containing the arguments of the
rev. C. F. Frey, one of the committee of the
London soclety for the conversion of the

Jews, and the answers therelo
8, Liverpol. 1814.

NIN v. Elieser Trillinger.

%3 NISAN b. Jehuda Loeb b. Abigdor. [Quae ad-
duntor: Nepos Mosis R. Abigdors et Judex Pinsk
gener Mosis R. Nisans, vix ad ipsum Nostrum
spectant,]

owann 25 Vas pastorum Index realis in (cognat.)

Isak Benjamin Seeb Wolf: Ilercditas Denja-
minis q.v. [Corr, W?1695b] (1682).

@it NISSIM [incertus]. [Probabiliter idem ac N. Ge-
rondi; certe Saec. XIV. — Ad solvendam parlim
conlusionem auctorum liujus nominis (forle jam in
MSS. veterioribus ?) fontes ipsi repelendi sunt,
Abr. Sacut £132b ed. Crac.: Sya ©03 1327 ™M
Dby 21 wozo 7Y s a0 Tetn owha
n nsw owel, verbolewus:  Ttem B. N.auclor

o7 discipulus Nachmanidis, et non est R, N.
Commentator Alfasii, obiit A.28(12 6 8); proxime
praccedil  [iDawn Mips 2 (Elieser b, Joel
Levi?! v. Gredalja [.41b), qui ,item* A, 2 4(1264)
defunclus  dicitur, ut praecedentes Jona ‘Gerondi
(v. supra p.1420,1421) etc.; post Nostrum verg
eodem A. defuncti dicuntur Salomo b. Eli ex
Soria discipulus Jonae, auclor TN (omissus a
Bibliogr.), et Jechiel paler Ascheri interfesto Suk-
kot. Sed A, 3" legitur in cd. Amst. (£.100) el
(ex ed. Const.?) ap. Gedalja f.43b ed. Amst. et
hine ap. Asulai 1£.146 [corr. Cassel ad Conforte
f.22, dilferentiam omnino nou commemorat Ben-
jakod in note Il p.172, imo ipse Asulai sub Eli-
eser b, Nalan .13 infra Jechielem A.1264 de-
functum cilat ex pory £ Vp (sic) ed. Amst., in noy
M7 L. Gans vero O™ legi, non animadvertens,
postremum diserte citare pom' £.132! hine supra
sub Jechiel N.%% A, fatalis correctius A. exspi-
rans 1263, A.1267 sec, ed. Crac.]; huncque cor-
rectiorem habuerim, quia sequens Isak Sahula,
quasi primum A. 1268 defunctus dicitur /quod re-
pelit Gedalja 1.46a, sed v. supra p. 1150 N.5418),
si ullum esset hornm Annorum fundamentum soli-
dum, Sed ap. Gedalja (quem tantum sequitur
Sabb. ap. W1703 [ubi pro Schalsch. p.132b,
lege £.56, Juchasin [.132b et pro ,,floruit* lege
,,0biil*]s unde corr, Benjakob 1. ¢.) pro discipulo
Nachmanidis' perperam subslituitur filius“ Nachma-
nides (forte j2 ex praecedente ]:n 15 repelitum
et hinc <50 abjectum). Auctorem Nostrum eun-
dem putat Conforte Nissim, qui in Resp. Pseudo-
Nachmanidis (i. e. Sal. Ibn Adcret) §243 ele. oc-
currat. [enjakol Nostrum eundem vindicare vult
ac Nissim Gerondi (q.v.), ex cilato Levi b.
Gerson (g. v.), quamquam cilalum Ascher (non
5, initio Cone. 6) interpolationcm jure suspicatur;
recle quidem monet, Nachmanidem non magistrum
sed jam defunclum citari. Aunctorem w7 su-
periorem, ergo a N. Girondi diversum habuisse
vid. Jos. b. Schemiod (Tmbs 123 £17 et alibi,
cf. ap. Jirseh s.v. p.90 col. 1). Forte ad quaestio-
nis solulionem sequentia mnounulla altribuent: JI7?
p.841 sub Nostro recenset my=1 NS, Opp. in
fol. .96 [leg. 90] certe non diversum a MS. Opp.,
quod sub N. b. Reuben Girandi 131706 nou spe-
cialim delincat, scil. Opp. 268Q. recens exaratum,
inscriplum: N1 M2 ooy T nitenED (sed
in Cat. ms. sub g7) usque ad finem tantum
pericopes MW 1, de cujus auctore non dubitare
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vid. Dukes, Litbl. X,826; idem quogue Comm.
usque ad finem pericop. &M in Ced. Mickh. 659
(cf. MS. Dubno in fol, n.8 et ap. Elieser Asch-
kenasi, v. Lithl. X,369), ubi praecedit introd,
initio impf., in cujus fine afferi 5% x"2won B
wruramn 125 mSww notavi A.1847. Hunc pro-
cul dobio Comm, ,inceptum* citant Chisdai
Crescas (‘00 =t tract. TIL, Kelal I in fine: 223
TG D2 Y D03 NN 2 INAA L LA
bmoow, corr. Rpp. Nissim p.69 n.19) et Is.
Abravanel (owan tow £2: p'Dl waon 200
wWion N 2 e Smonw owoa 7B
..31vebn, et in Moreh 1,7 £19: nyrwnpi 52
a0 YO0 O nwyw), postremus eundem  citat
passim in Comm. in Pental., e.g. in peric. 77N
(183 col.2 ed.-1579; cl. in Genes. [,5, ubi post
y351 nominatur, cum Coucione 1 initio); indoles
vero Comm. illins, qui praecipue in Maimonidem
ingenue animadvertit, generalim cum Concionibus
nostris optime conspirat, — Nostro praeterca tri-
buit Sabb. w1 nwyvp (sew ©'017), in Penlat.,
atque W*1703 Cod. MS. Opp. affert omnino non
exstantem, auctorem vero, Nissim b. Moses b,
Samuel b. Moses Massiliensem, ex Cod. Medic. 50
Plut. 1 (v. Biscion. p.41, seu p.139 ed. in 8 ap.
Rof., Diz, p.249, ubi 77 *"py ex introd.) cor-
rupto nomine W1699, Cod. Parés. (ap. W*1703)
est 197 (v. Carmoly, Rev. orient. 1,277, laudan-
dum a Dulkes, Litbl. X824, qui ,puctorem nul-
lum coaevum citare** dicit); exstat quoque in
Codd. Rof. 1418 (,,sconosciuto®!) et Mich, 206
(ap. Ghirondz p.278), quem nondum inquisivi; at-
que discernendum est o Histortis supra p.607.]

1. M/~ Conciones duodecim, cum Indicibus
4. s.l.e. a. |[Constant. ca. 15633 7).
[Ed. hucusque ignota eadem ac Mich. 855, lii.
quadr., nullo fronlisp., paginis numeratis ad manum
mox reclam mox sinistram (vel omnino neglectis), us-
que ad 15p (quod fol. verso), scquuntur 5 non nu-
meratae, quae finem libri et 11 quae notam de B et
15 et Indices exhibent, ergo summatim pp.149(150),
si numeralio correcla est; marg. superiorl prima vox
Concionis inscribilur, Locum et A. ex conjcclura Zd.
apposuimus.]

2, — Ed. 1L
[W31703]

NISSIM Algasi v. Salomo Algasi.
NISSIM b. Ascher v. Nissim h. Jakob.

4. Ven., Giov. DBragadini. 1596.
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NISSIM Ibn Gamil v. Isak Ibn Gamil
NISSIM Gaon v. Nissim b. Jakob.

NISSIM (Don) Benveniste.

o5 |Saec. XV, ex.]:

DRwn nfﬁ,\tw Quaes. et Kesp. inler eum et

lsak Aboab; ad c.lib. oy nyzw N.4061 (1745).

wie NISSIM Gerondi (Gerundinus) b. Reuben b,
Nissim, compend. 77 KalV., Meédicus Barcinone.
[Mrt. paullo post A.1374 sec. Zz. Ztschr. p.132,
sed v, infra. Sabb. et W 706 p.915 Nostrum
A.1268 foruisse dicunt, forle quia (fedalja £.43b
ed. Amst. eum discipulum Jonae et Nachmanidis
effingit (propler aunclorem {Mwn7, q.v. sub N.5T)
tamen longam ei tribuit vilam ele.; v. refutalionem
op. Conforte £.268, Asulai [p.146 et sub Vidal
di Tolesa, cf. Ro/., Diz. (p.113), qui mw77 om-
nino negligit! Jam reclins ). Gans Nostrum ad
A.1360 laudat, textus vero ap. Abr. Sacut £133b
(quem nemo fere cilat anctorum laudalorum) cerie
corruptus (monente uno Asula71£.25). Nostrum
.ssante hoc tempus**, nimirum 135(1374-5), flo-
ruisse didit (verba OroIm joWNT M WIRM Y MM
IRNT pyew 2 Pnpa &'p nIw2t omnino non
intelligo), dein eodem A.140(1380) obiisse di-
cit Chisdai Crescas (sed v. N%) et o3 1an
et Perez [b. lsak Kobhen Gerondi gq. v.], ergo
mious exacte ©vp Miwa AW ap. dsul. —
Noster est procul dubio N. b, R. Barcinon., in
cojus 12'p A.1370 composilam cecinit ete. Ab-
roham Levi 1. ¢. supra p.696 N2%, et , Haran®
™l ap. Pastnum Cod. 58, forte 0p.87? forteque
ei perlinet mixtura inscripta: 59 ™A nnpo
linn. 4 in Cod, U/ 422 £.202; Comm. in "8 vero
MS. Opp. ap. W?p.843 procul dubio pertinet Na-
tan Spira avo q.v., de alia confusione v. Zz Z.
G.92.]

1. DN Novellae in tract. Talmud, Daba Me-
zia; acced, Disput. rablbin. Akibae Lger

4. Dyhr., Hirsch

Warschauer (b. Meir) et soce. (37 o) ,18224

[V. Cod. MS, Opp. 192Q. ap, W*p.843 ct cf. sub Na-
lan Spira.|

2. — in tract. Talmud. Gittin. ID. PR.

4. Constant., in typographia
(0=12) soclorum  [dbralan  Rosanes|, la-
fael Treves, Josia Misrachi et Josef Allalai
(‘-ps&u\‘P:?N!); per praepositum  br. b, Dawvid
Naclman, Jomtob b. Moses Canpillas et per
q100 Abrakam Algasi b, Simon (0x) 1711,
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[ 31706 el rursus male *1703. Cf. Ro/. Cod. 1321.]

3 — 4. Brl (SN 00D Do W) 1TTS.
4} — in tract. Talmud. Nidda; ap. Jesara Bas-

san;: Gratiae sacrific. eucharist. q.v. S (1741),
5] — cum Comm. Corona aurea per Elasar b.
Arje q.v. (1809).
6] — in tract. Talmud. Schebuot; una cum Je-

didja Galante: Nov. q.v. (1608.1716).
[W'% ubi ed. Ven. seorsim omnino non -exstal.
Praelerea editae laudanlur ap. Asulai in trett. Chullin
(Mich.1298), sed abbreviatae (of. Cod. MS. Mich.258),
et Synledrin, in Kidduschin (ap. Ro/.) non - scorsim
exstant sed excerpla a Jomtob b. Abraham (q.v.)
_sed una cum Megilla MS. Dubno Q. n.4 (cf. nolam
filit Abr. Mos. ad Epist. Abr. Maimonid. ed. 1821 (Litbl.
VII,180); in Codd. varios excerplae sunt a Jakob
Chabib ¢. v. — Codd. MS. recenset Asulai in Baba
Batra, Beza, Megilla, Moed Kuatan, Pesaclim,
Sablat (v. Goldenthal, Catal, p.17) et Zaanit. Huc-
que spectare vid. Cod. Sorl, 51 ap. W?p.843, nisi ad
Alfasi (0p.8) referendum est.] )

7] Comm. seu Nov. in tract. Talmud. Nedarim;

una cum textu (in omnibus edd.) N.1792 sq.

(1522-3 ete.).

[Supplenda recensio nostra p.212-3. Asulailp.146

o™71 sub Do n laudat, sed in PIL sub b0
539 omittit, 1£.74: 1p1191.]

8] 0N Novellae (seu Comm.) in tractt. non-

nullos Regularem Isak Alfasi q.v. (1509 etc.).

[ W',915. Tracll,, qui re vera Nostro perlinent,
sunt Sabbat, Pesachim, Taanit, Beza, Rosch lLaschana,
Jona, Snkka, Megilla, Moed Katan [inscriptus Jo-
sef Chabib], Ketubot, Gillin, Kidduschin, Makkot
{inser. Jos. Chabib], Schebuot, Aboda Sara, Chullin
(v. Cod, MS. Mic/. 688); qui praeterea Nostro inseri-
hunlur peclinent Josef Chabib q. v.; tamen tract.
Baba Batra MS, ex prael, ©1w» nen sub Nostro
affert Asulai, nescio quam recte.]

9. «— (in Compd. redact.) cum Indice omnium
Constitutionm sec. sententiam Maimonidis; per
Josef Ottolenghi (ff.19-+2)

f. Riva (mense Kislew 319) 1558,

10. — u.s. (f£.80) 8. Riva. . s,

[Ed. gemina wonnisi forma differt; ed. in fol, juncta

Mardochai b, Hillel (q.v. supra p.1661 ad op.6); :
§§ speclant ad Isak Alfasi (g.v.), cojus paginae ad- ;

notantur, seil. in P.1 §§ 825, in I 809, in Il 586

(ergo diversa sunt 372 nn §§449 iu Cod. Llof.
Epitomator quis sit, non omninoe con- !

506 A 1508),
staly o Gl (ap. 842, o[ 'p.915, ubi cliam ed.

in fol., sed varia incorrecla) '3 pum ]Dp5n "an
<. R0 A PRI yjuncla (composita?) el collecta
ex industria manuum Josef OUol**; in prael. .Jakob
Marcaria: *53 yom 2w vmw ox 00 v NS
D191, quod de editione tantem sumi polest, CF. alia
supplem. suh Josef Ouolenghi p.1517, Compend.-
‘nostrum ad  Nov, Talmud. referre vid. Rof. in Diz.)
1 o MYRY  Quaesita et Reponsa; edid.
Sal, b, Isak Ulyssiponensis 4. Rom., Isak de
Lattas, Benjamin . Josef ex Arignano et Ant. Bla-
dao (10. Folul aiw-10. Sehebat 3= 13. Jun.) 1546.
[ W Ao Codd. Llof. 214 ¢t 357 (ubi A.1342, ex
wabx ‘A, si libellario perlinet, certe erroncus) et
- Cod. Vatic. (ap. W'p.916) inedita coulineant (of. Asul.),
non indicatur.]
12. — (ed. differens); corr. Samuel Xevi Ibn
Chakam (zon sic) juvante filio Josef
4. Constant., in aed.
Mos. b. Flasar Parnas Rofe a'n™ (32 indtio
Anni usque ad initium mens. Flul) 1547-8.
[W'¥; Zz.Z.G. 227. In epilogo editio ex duobus
D'poyAa erroneis [acla dicilur.]
13. — ed. anect. 4. Crem., Vic. Conti sub rege
Plilippo (fer.1V.29. Omer A.qapb ‘&) 1557,
[Aqnu's exprimitur: "ops or o nyen ooy
TYY R Y Nown D, Le. Al addite ad
a0y, ut primus optime inlerpretatur Zd. (Jud. Typ.
p-92), binc delenda ed. 1586 (scil. '\01175), quam
habet W**, quem IRo/. Crem. non modo p.20 n.40
sed etiam p.8 n.15 citat. A.1557 in Cat. vet. ex an-
nexo D'3'Y W in Cod.impf. 651Q. pelitus, Ed.Ven.
1580 ap. Plantav. (W) non exstat; forte ex qpyp%
exsculpla est.]

%1 NISSIM b. Jakob b. Nissim In Schahin (jrnw),
coguominatus Gaon, ex Kairowan, [Opp.4,5 de-
functo [l ai (q.v.) scripsit, ergo post A.1037 et non
multum antea op. 3. Vitam oplime (quoad fontes
sibi obvios) conseripsit Rapeport, Ty +u22
A.5592 p.56 (cf. Gg. Zischr. 1,401), ¢f. praef. ad
Parchon p. X1, et quae ad opp. citabuntur; quoad
*chronologiam praecipue complicalam cf, sub patre
Jalkob b. Nissim (imprimis Landauer, Libl, Vil,4)
et Jad. I.it. 3857 o4, Auclorum fons supremus
est Abralam b, David T44a ed, Amst, (ap. pony
L.167b), ex quo breviter feak Fraeli1V,1S (ap.
rom £162a); dlenachem Meird Introd. 1.18a,
cf. £16h (L 15D legitur 203 5w A%2pa 9702,
[16Ga ; morle R, Asche ad
Abr, b ol L7h A33p 1702 et

130

vero TiTDpD arsey de

s

David refero,
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£9: nbapn Azo1, ed. veterem, ex qua f.25a et
31b citat Gg., Ztsch. VI,107, ad manus non ha-
beo]. Ex Abr. b. David f.45a Nostrum perperam
magistrum Isaf Alfasi (q.v.) repefunt laudali et
Conforte £.6b, Asulai 1 £73 (ubi adde II s. =
nnon), Rof,, Diz. (p.299), monente Fpp. n.18
(de passa in DO ‘D v, ad op.4);. imo Swadja
don Danan (M) mvon £29b) Nostrum ex ea-
dem urbe 8zn npr (s?c) oriundum, Babylo-
niam, dein cum filia a Josef Levi uxore ducia
Granatam pelivisse ibique magistrum evasisse re-
fert Salomonis b. Gabirol (q. v.)! W'1702
(ad op.1) N. ,Principem Acad, Babyl.“ male discer-
nit a ben Jakob (¥1704), quamquam Noster nus-
quam Gaon strictim fuit (Lpp. n.32), nec alius
hujus nominis, ut fere suspicatur Sclhorr, contra-
dicente (Fg. (Ztsch. V,438 n.1, ubi 120 in pavn
MS. §133 non YW1 salutatur, in P20 excuso
§151 12 legitur, wt a el. Zz. didici, ¢f. Jn20
13 j2 ap. Zz., Die synag. Poesie p.165). De
Nostri discipulo monadN ja8 (Bpp. n.29) v. Epi-
slolam Maimonidis ad Jos. Ibn G'abir allatam su-
pra (p.1901B), Ann 7=on £.5b et nune in oyv
00pt ed. Foa M. 1855 £.75b. — De op.3 ejusque
auctore supposito Nissim b. Rosch, sen Ascher,
(Asulai ap. Blocl., Raschi f.452) v. supra p.607,
ubi ad p.608 adde, cap. Talmud. nuncupari &p=p
wavonT, of. Abraham b, Natan »ryon [48b,
49a ed, Brl.]

11 By W Confessio magna Italice per De-
bora Ascarelli(?); ad ¢. Moses Rieti: Habitac.
petent. .V, (1601-2).

[Exstat in edd. Precum fest, rit. Hispan. ( W'1702),
Ital. et in Prec. pridie novil. (Zpp. p.69.7R); cf. sub
Saadja Gaon. Nomen corruptum x4 (sic) DR M
Sa33w v legitur in Cod. vetere J3odl. 602 £.50,
ubi Dukes, Lithl, X1[,687 nostrum non recognovit.]

2] — Versibus Italicis per Jochanan J. Alatrini
et hine hLebr. per Natan J. b, Elieser q.v.
[ W1p.238) ‘ (1628).

31 MINEATD TR MW v N3876 ct N.3873 sq.
[W'17045 jam op.4 incepto, v. Rpp. n,32.34.]

4] ™MD L-'\SJD Volumen absconditorum [ex Arab.
iebr.] fragm. ap. A. Geiger: oy yo
gq.v. (1847).

[Cod. M., ex quo pelitum est, nunc est ap. ¢l. Zz,
Cod. 19.  Editor p.47-8 monet, finem inde a verbis
AR 1202 excerptum exhibere ex 8o Mo Abra-
ham b Esra, imo de fonte in fine laudato nbig
o omuino dubitat, potins Nostri Respansum Labet,

sed v. infra. —- [nter citala ex op. nosiro collecta a
Lpp. in nota 17 et 25 est locus prolixior §404-6
lib. Piorum Jehudae Chasid ( W?*1702), qui in fine
excerplus (vel versus?) dicilur ab fsak Alfasi (L.
Kpp. nola 27); sed forte ullimae 4 Hncac (inde a
UR N OV 20D, quas cum praeced. non cohaerere
jam monet Rpp. 0.27) ex op. sequ. excerplae sunt
(cf. praef. £.5 et £19b cap.5, pro 0350 leg. oyyb,
forte ad Karaeos spectal? of. Bpp. 0.36; eadem suo
nomine profert Menachem Meiri, Introd, £.35 ed.
Wien). Expositionem quidem cilalam ex ©™0D hvag
8 Samuel Schullam (auctore minime exacto) ad
YoM (F.94b), in op. sequ. (f.13a et quidem nomine
Scherirae et Hai) exstare monet Schorr p.44d;
tamen conjecturae a Gg. (Ztschr. V1,107, v.ad op.5)
propositae (non mious sagaces iis, quas, magno suf-
fultus apparalo, el antequam op. sequ. sihi innotuit,
protulit Rpp. in nola 25, et facile ex libro ipso refellit
tamen non omnino inanes demonstrare poluit Schorr
ap. Gg. Ltschr. V,437) omuino fere collabuntur per ea,
quae ex fonlibus hucusque ignolis vel non adhibitis ad
partes vocabuntur. Auctor Anon. (Saec. XIL) Regul,
mactat. in Cod. Uri 294 cap.10 £.216b ila introducit
Resp. Hai: Spax jv2 Susbd wn onow jy oowen
'S 2 8A s wy hxo nbwoo asaa hy
nnafiv OO jon oM RMY 2NN AbsnbId 3
n51o nxos by mpdan B 5 aan ©roy 13an

P38 (2)nnd mossyw 8w sxonmoxd 2ano
01 DT ana Sy .. odsw 5 ,,Coneludendum
putavi hoc caput deseribendo 1ibi hoe Quaesitum, de
quo quaesiverunt ex domino ete. Hai ete. Segelmes-
senses, cujusque responsum pulchre posuit [recepit]
postea R. Nissim in opus suum, guod nuncupavit
Volumen absconditorum ete.** sequitur Quacs. et Resp,
hebraicum alque clausula Nostri -hebraica: IPNP
TONWA N N Mok neden w5 ooy won
Wwnsd 8IrDODT 8O0 DTIWRYT P1T NI mwnm
NOD 2T PRI MDD NBDIN2 &R a5 pwan
I AW 00 P2 QU0 P2 22UmM 09T DU S,
Ex his conslat lilulum op. nostri esse genuinum, in-
dolem omnino diversam ab op. sequ.; unde el ad op.
nostrum refero cilatum Arabicum in op. MS. laudato
£30 desinens 05 o ot pxidy &7 oxby &R
OO P10 jY pRadN B3 ja n5p3 Dol 1030
hic est sermo domini nostri Gaonis [procul dubio
Hai) exaralus seriplurd manus R. Nissim, qui eum
descripsit ex scriptura Gaonis et ex colleclione ejus(?)%
[forte ad autograplhon speclat expressio 1o 1> AW
(1) 7 Sp vopoo S mmwna ep. Adr. b Da-
vzed, ul exprimilur in ony; in edd. separalis ef ap.
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Conforte 1.6 legitar = Sy 7 Sy (i e sigillatim?),
Lpp. in nota 9 voces dilliciles omnino ejecit]. Om-
nino, quoad scio, neglectus fons uberior citalionum
ex op. nostro est lib. 1707 composilus A.1204-5
ab Abraham Jurchi (N.**¥ v. Add.), modo non oplime
recusus  Berol., ubi voees 9o nbavy in fine vel
initio, vel in medio (?) paragrapho sine ulla dislinc~
lione accurrentes opus nostrum designare conslat ex
citatione distincta MOD 357 §53 (£81b nomine
Hai, ct of. 203 “35 15w in 0o ‘41 §7 £.64b), locos
alios cursim notavi: de precat, §25 (f.10b); naw ‘7
§13 (£25a), §20 (£.26D bis, cf P71 512w § 45 al-
lalum a Fpp. in nota 17), §30 (£.28a), §58 bis
(£.32b); mSao ‘0§25 (F.43b); nupn 4 §3 (F.46D),
§14 (£48a, cf. Bpp. n.22 [Steinschn., fremdspr. Elew
mente p.12; Zz. Z.G.90], ubi ad Comm. in Pentat.refer-
tur, mihi omniro suspectum; contra FV¥p.566 v.Zz. Z,
G. 84¢), § 16 (f.49a: »npoD3, unde suppl. Zz. G. V.
189a [cf. Luszz Biblioth. £.51b!] et p,244a; cf. de
N =10 Nostri nomine ap. Samuel b. Jakob,
"I MS, Lithl. X1H,358) 5 axa vipen ‘0 §24,25 (£.50b);
T §6 (72 £.64b); noo §2 (L.73a), §43 (£.80b),
§97 (£.89b); forte cliam alia cilala frequentissima no-
mine [az apud A.b. N, (qui in 773 ‘1 § 120 £.95 se
ex op. Saadja Arabico hebr. verlisse dicit) et alios
ex eodem fluxerunt fonte (cf. quoque nNW"2w ap.
Frankel, Mischr. [V,104 de amon 2 0wy
V7). Imo parum abest quin in praef. Js. Aboad non
Scherirae {q.v.) opus homon., praeterea iguotissimum,
sed nostrum citalum habuerim (200 pro ¥7ND); alind
a Rpp. in fine nolae 25 allalum homonymum Maimo-
nidis est sprerdum (supra p.1932), num Jos. Ibn
Megas re vera ipse op. hujus lit. scripserit ([Epp.
b, laudaudus a RKeiffmann, Biogr. Serachjae n.90,
quem primam habuit I/, Cassel in Erschii Encykl.
s.v. et ap. Frankel, Mischr. IV,51) vel nostrum cila-
verit, inquircre non possumy; cf. quoque supra sub
Jona Gerondi p.1422 infra et Schemiob Ibn Gaen
pericop, i Man f43a; oo O9IPa TNED AN
Tonne S2pw 0w

5. MOSOA OWIN DY ANonm ‘D Clavis Tal- |

mudica ,,0pus adhue incognitum(!) nune pri-
mum e Cod, vetusto et rarissimo memb. Aug.
Bibl. Palat. Vienn. edid. et introd. notisque
(2pyr W2 Putens Jakebi) instruxit J. Goldenthal®
8. Ficob. 1847,

[Opus non modo cognitum, imo fusies, quamgquam non
sine tra ¢l studio contea ]-.fpp., de MNS. fralris Js.
Schorr disseruil (), Schorr juvante Gg., Ztschr, V431,

diu anle Editorem, qui MS. idem accepil, ub ederct
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ct Bibliothecae Vind, lraderet (ut ipse innuit in
prael. hehe. £6), tamen -Bibliolhecae gratias primum
sibt acquisivit (v. Deutsch, Catal. p.49), nec nomen
possessoris in lil. nec omnino dissertalionem fralris in
praef. commemorat (cf. £.5, ubi quasi plagiati accu-
salionem a sc repellit, cum Selorr p-444,437, et no- -
tam ad £54 cum Gyg. ib. p.441, v. infra), quod nec
First (Litbl. VIIL567, ubi more suo in puleum spuit,
ex quo hausit, p.590,605, cf. Litbl, VI, 4) nec ipse
Gg. (Zische, VI,106) diserle denunciant, — Auclor in
introductione hislor'am seu indolem, in specie raliones
brachylogiae et difficilis studii, Talmudis tractat, unde
se quasi ,clavem™ (MnEwd MO z01 F4b) com-
posuisse ait bipertlitam, in Parle I se exhibiju-
rum rationes (D817 MpUy) abbrevialas in loco uno
Talmudis, vel locum ubi prolixius exposilae sunt, et
quidem per totum Talmud sec. ord. ejus (y
FNT a8 ox Aobwin, quod omittit Schorr p-435,
ub in Asulai et Rpp. irrumpere posset p.431! of.
Litbl. VIIL,590), in Pte. IT ablegationes sec, 50 classes
recensilas.  Hujus opp. parlis [ tractt, 3 (primos, ut
vid.) Berachot, Sabbat et Erubin tantum exhibet
Cod. MS., ex quo liber editus, neque alius jono-
tit; unde Gig. (Zich. VL,107) fere suspicatus est, op.
nostrum Versionem exhibere secundam magis verbalem
sed compendiosam ejusdem op., quod auctores Arabes,
qui genvinum opus cognoverint, sub tit, gennino Arab.
(7n22), Galli et Provinciales ex Versione anliguiore
sub Ut ©ND 5o citarint.  Sed jam (sub op.4)
auclorem Saec. XII. Arabice seribentem adtolimus, qui
tit. =100 nhao gevuinum habet; unde opera plane
diversa, utrumque vero (cum Rpp.) jam ab ipso auclore
potissimum lingud mixta scriplum, ab Iaterpretibus
seu scriploribus poliora hebr. versa puto, donee ar-
gumenla validiora oppenentur (cf. Gg. V,441 de voce
‘P¥2, et ad ea quae de 0p.3 moonui in praef. hebr,
ad nynon s ad p.t1 011, duo hic addam exempla:
TN IDIDY P2 N.38T3 p.7, cujus loco OO YN
LI SUn 'Myz, sec. phrasin Talmud., ubi 1on
esl procul dubio Arub.;.,;; [ructusy et cf, phrasin Poom
nrN T L18b bis el M5 Prw... wenm £200b ed,
Amst. cum  phrasi ex Dan. IV,16 (combinala passim
cum Genes. XXIV,31 in lib. o0 *5y2 DN ex Arab.
verso PLAL cop.3 £17b cd. Brl, cap.1t £27, P. I
cap.1 £.29b, T.1V cap. £40, IV cap.9 £.56b). Hinc
cilativnes gencrales ad quod speclent opus non facile
definictur. Ipse Sclorr (p.437) non negal, Nostrum
forte alios scripsisse Comm. prolixiores in Tal-
mud; in epistols Samuel b, Abralam  MS§., quam
excerpunt Moses Alasehbar et Jakol Clabil (cf
130+ ‘
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NISSIML.ROSCH

Rpp. 0™ V,18) legitur 787 poa 22, citata vero
in op. excuso non exstant, hinc nondum conslat
Pty 00D wvD ap. Men. Meir? £.18 ad nosteum
op. spectare; of. quoque Jisthori [Parchi cap.5
£.12b. In Cod. MS. Opp. 1073F, £.15 passus 87212
DNAP2 7I0 ‘B3 K3IIPY 237 cilalur ex D'DI 1 TED.
Imo an citstiones ap. Kpp. n 22 (quibus adde D.
Kimchi ad Genes. V,3, sed nomine Scherirae) ad Comm.
in Pentat. referendae sint maxime dubito, cf. p.2069.]

NISSIM b. Rosch v. Nissim b. Jakob.

wn  NISSIM Schoschan, Venetus, [Editor et Correc-

tor, non typotheta ut Carmoly, lliner. p.370; v.
W31706b et Sect. JIL]

oD Py Opus Nissim (seu mirabile) Index

BibL. in 27 w770 N37563 sq. (1603).

NIZZA v. Salomo b. Jesaia Nizza.

&% NOQACH (Chajjim Zebi Hirsch) b. Abraham

Meir Berlin b, Samuel (Sanvel) Halberstadt, Rabb.

Mainz et Hamburg. [Mrt, 3. Adar (7. Martii) A.1802

(Zz.), of. D yans Mich. 336. Nept p.103.
Asulai Il s,v. auctorem non nominat.]

1. DONDYN WYy Arbores Almugim in Constitt.

sec. Josef Karo: Mens. instr.

f. Sulzb. (7o by Mo %) 1779.

2. DN 8y Arbores Cedri in- Josef Karo:

Mens. nstr. 111 f. Farch (topn ja8 2) 1790,

%0 NOACH (Abraham Ascher Selig) b. Chis-
kijja - Chassan ex familia Alischul, Pragensis.
[A.1675 correxit Jechicl b. Arje: Portae coel.]

901 v. sub 15 N.3672-5.

@l NQACH Dajjan (Judex) b. Pesach Pinsk. [Mrt.
A.1638 scc. W?16806.]

M3 DT Generationes Novach Commi. in wemn
non in lxod, N.3776 (1634).

NOAI v. Mardochai Noach.
NOERDLINGEN v. Josef b. Pinchas.

% NORDHEIMER (Isak).
1. A critical grammar of the Hebrew langnage
8. Ind. 1838,

@3 NORK (Fr.). [Exjudaeus

(Kohn), Lipsiae].

1. Der Prophet Elias ein Sonnen-Mythus
8. Leipz. 1837,
2. Vorschule der Hieroglyphik, oder die Bilder-
sprache der Alten 8. Leipz. 1837.
3. Etymologisches Handwérterbuch der lateini-
schen Sprache 8. Leipz. 1837-8.
4. Der Mystagog, oder Deutung der Geheim-
lehre, Symbole und Teste der christlichen
Kirche 8. Leipz. s a. [1838].
5. Rabbinische Quellen und Parallelen zu neu-
testamentlichen Schriftstellen 8. ZLeipz. 1839,
6. Andeutungen eines Systems der Mythologie
des alten Orients 8. Lepz. 1850,
7. Etymologisch -symbolisch - mythologisches Re-

alworterbuch Bd. L. Lief. I-X

8. Stuttg. 1843-4, Leipz. 1849-51.

NORZI v. Rafael Norzi et Salomo Norzi.

Bohemus 8. Korn

8¢ NOSTRADAMUS (Mich. de). [Ex gente Jud.
fertur ap. Depping, les Juifs etc. ap. Carmoly,
Hist. des med. p.125.]
Nonnulla ex Lat. hebr.; v. Moses Botarel [jun.:
Ocubis judicid.

NUNEZ v. Isak Nunez et Jakob Nunez.
NYCTELO {corrupt] v. Josef Gikatilia.




LITERA 0.

OBADJA [pseud] v. J. Perl. 119 se demonstrasse dicit, Comm. lhunc abbreviatum
) esse cx Simon Duran, Ap. W%.1340 leg. Obadja
OBADJA b. Baruch [pseud.] v. Saul Berlin. Sforno q. v.]

o8 OBADJA di Bertinoro (Petra Lonorii) [sen.]. | % OBADJA de Bertinoro [jun.] b, Sacharia cogn.
{Mrt. in Palaestina ca. 1500-10 (Conforte F£.30b, Hamon ()wf). [|Filius  fratris homonymi sen.,
ap. Zz. ad Benjamin p.267), non 1530 (ut ex Ge- quocum omnes hucusque auctores eum confuderunt
dalja £.50a ed, Amst. ap. Dav. Gans -ad A., wt (praeter Zd.); cf. ad Cod. M5. Mic/ 360.]
p-938 0.1761 et ipsc Roj., Diz, p.57); palriam | 1. \MON anD-W]‘ﬂD Comamn. volum. Fsther my-
relinquit ca. A, 1488 (Asulai [ £.765 ap. Rof., Zz. sticus alias YR NOPD Convocatio sancla; acc.
1. ¢, Carmoly, ltiner. p.542, qui p.543 errorem (f.120) TJJ-)" ND9OA a0 LS 0 4r-
chronol. non animadverlit correctum a Benjakob canum, vestis seu Camisia Rabbinoron Expositio
IL£85). Noster est ,,Obadja* ap. Gedalja £.32b mystica; adjecit Editor, Jechiel Montelez b.
(quem discernit W2p.789 in Indice), in cujus Salomo, variorum doctorum palaestinensinm
Epistolae fragmento edendo (ex Jochanan Al- Sermones, scil. magistri sui Mosis (alante
lemanno Collect. MS. .39, cf. Jewesh ILit. p.82) - (£.18h), Israel di Curiel (£.21b), Editoris(?) in

“leguntur verba: ©B5N N WD b0 ©hd e Bamidbar Rabba cap.18 et ni%nb -oxo Sermo
b g'aoam vhy 2B oy; sed in fine hojus frag- in circumicisionem (f.262,272), Jakob Berab (f.28a),
menliz 32 3 JIY PIND DT BN DY oW anon. (£.28b), Sal. Alkabiz (£36a) et Josef Sa-
£3% *NAN3 TN OO T 23 nspa ows Sxow gis (f.40a) 8. Ven.,
1WWADT LY DA Denw PwRNa 2022 di Gara (fin. 1. Adar I. 7vs> p'ab m'wo) 1585,
(sic) 38173 osblegalur ergo ad ,,Epist. primam,* [Libellus rarus, ap, Sabb., W3 (c£.995d) et Rof.
forte relalionem itiveris ele. excerplam ab Asulai, sub auctore praccedente et tilulo WTp 8po, quem
quam cum nosira candem pulavit Zz. l.e. — propler accessiones suas huic. ed. (1L, ut monet Zd.,
Supercomm. in Raschi (Asul, Rof., suppl. Zz. de edd. 2 praeccd. tamen nihil innoluit) de~
Ztschr. p.340) excusus est s. b 8p) "oy Pisa dit Editor, alque abjeclis access. illis solum tamen
1800, v. Mich. 3383.— Confundendus non est ho- relinvit ed. sequ, (quae praecedit in Cat. ms. lit. '87pD,
mon. jun. q.v.] i hine Micl.. 2786). — Editor inilio sermones annexos se

11 YYD Comun, in Mischnam A.1549 N.1983 | yaudiisse® dicit (N1 20 T DPVT YN CHoND ARN

(Ul0rdd, ?); 1559 N.1984; 1559-63 N.1985; 1593 ‘ &9y, in Lt 1250 P awiD). Accedens opusculum Nostri
N.1987; 1606 N.1985; 16147 N.199{; 1642-4 ; incip. 2% 8P MDY DVED 2 Mok DosD '0n, desinil:

N.1997; 1674 N.2004; 1681-4 N.2008; 1685-7
N.2009; 1714-5 N.20(7; 1726 N.2021; 184 sq.
N.2029.

jex vEiz onn mend ... ohnna Svb oy anps
inscribitur n]:bm Q"}:'j in Cod, MS. Alick. 360

una cum aliis disstt., ubi in praef. 25 opp. kabbel. ac

[W' Gg., Mos. b. Maimon. p.59 opus immerilo foules laudantur, — Sermones annext (ct quidem plus
celebralum  dicil.] quat  promisit Edilor v. epigr.) inseribunlor @70
2] — in tract. Abot N.1477 (1713). 7715, Forle Editoris, qui se subscribit £23 (sub ser-
[Excusum quoque una cum Comm. Jakob Emden mone 6] _sunt quoque sermones 4[8-111 auon. scil.

q.v. (1751).  Jellinek ap. Frankel, Monalschr, v, ATID 00 toNg in lextum Sabbat [L88: moEh aNn
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OBADJA L DAVID

in Mechilta m5w2a ‘o5 Db "vNg in Sabbat Swwn D
item in Debarim Rabba pericope ult.] _

2. — (w7p 8po) w s, sed sine access. (fi12)
[W3] 8. Crac.,
Isak b. Alron. sub Sigismundo. s.a. [1587-1612].

w1 OBADJA b. David b. Obadja. [Ca. A.1341,
ut ex cap. 12 (ef. 11,17) Conforte [.25a et Asulai
- 1176, A.1325 ap, Gedelja £.48a ed, Amst. (pro~
cul dubio ex cap.8: in fine: 23w N'D WY A0OU
ooby 1 Sy oo, hine ap. Dav, Gans ad A.
(male 1322 expressum ap. W'p.938 n.1762) et
Jad. T.it. 437, ubi Aegyplivs (of. cap. 17 §2 et
epitheta ap, Ur¢ 221); unde parum ahest, quin
Noslrum Maimonidis descendenlem suspicarer; ,in
Hispania® sec. Gred., qui etigm Nostrum suspicalur
auclorem Comm. in w7 mabn (nwon o
ap. Conforte), potius in locos tolius lib. I philo-
sophicos ete. excusi anon., qui cerle eidem per-
tinet tempori, Arabica quoque insert vocabula
elc.; Nosler in introd. diserte de 7P 2T

wnna loquilar.]
YR Comm. in Moses Maimonides: Repet. le-
gis Lib.1 tract. 8 de Novilunio g.v. (1509 efc.).
{Suppl. W'91762. Codd. Urz 221-2 cum figuris in

edd. omissis nondum ipse inquisivi.]

OBADJA b. Israel v. Obadja Slorno jun.
OBADJA b. Jakob v. Obadja Sforno sen.
OBADJA b. Sacharja v. Obadja Bertinoro.

w8 QOBADJA (ex) Sforno [sen] b, Jakob, Medicus
Bononiensis, [Mrt. A.1550 sec. Gedalja [.92a
ed. Amst,, hinc ap. Dar. Gans ap. W'1763 p.939
et Rof., Diz. (p.294, ex quo Carmoly, Hist. des
med. p.147); cerfe A.1548 adhue vixit, ubi
Vers. Lat. op.1 in Biblioth. Minor. Regiom. ab In-
quisitione approbata (/[2o/.); lamea Noster jam

A.1498 Romae (cf. Exept. ex scriplis up. Gedalja

£.72a) pracceptor Reuchlini.,,Abdias* fertur ( W,
Rof, Jid. Lit. 450 n.34, unde suppl. Beer, Philos.
p.85), cf. ad 0p.2 et de confusione cum ho-
mou. sequente sub hoc, Nosiri nomine non-
nulla sihi relala laudat As. de Rossi, cap. 463
ef. Z=. "2 V,156. — Nosler in tit, op.1. saluta-
tur Ob. 1y20Y (ut Nepz p.201), in proel. sese
nominat Ob. b. Juk. VmeD, ,.Sereadens de Sfor-
nis“ ap. Dav. de Pomis (W9p.86G), crgo non
LSephrono, Seforno® ut Jost, Gesel VI,

196G (ubi et alia incorrecta) vel Siphronius ete.
ut Basnage ap. W' Cl.quoque Cod. NS. Mic.702.]
1. Y NN Lux popudorum Defensio fidei or-
thodoxae contra philosophiam Aristotelicam,
Averrois ete. (ff.64)
4. Bologna, per Socios ete. () 1537,
[W'*% Rof. Ann.p.38 n.250, Edd. 1471 (v. Ro/.
Annal, Ssec. XV p.154) et 1550 (W?) non exslant.
De op. cf. Jid. Lit. p.455 Comm. Eliae Cotarini(??)
exhibet Cod, M3. Lo/, 1200.]
2. NN Comm., ace. AT DISND  Inlentiones
legis,in Pentat.; edid. Sal. Luzzatto b. Abraham
4. Ven., Zuan Grypho, 1567.
| W*p.9393.866. Opus scriptum est ab auclore
desiderio fratris, Chananel (ut recte semel Carmoly,
p-148), dedicatur ab Editore nepoli ( W3p.271) Cha-
nanel b. Jakob b, Obadja, neque Rof. in Catal. ad
Cod. 370 Chananel fratrem dicit (ut in Diz.), vixque
Nostri frater esse potest A.1586 scriba in Cod. Micl.
239 ; cf. quoque Nepip.111, — De op. hoc et sequ.
¢f. Jos. del Medigo m3an w50 p.30 Germ.]
3] — una cum textu N.B72,984  (1724-7.1804),
4, N1 Comm. in Canticum allegoricus et Kole-
let (.16, una cum op.1) [W"Y] 4. Ven. 1561.
5] — una cum textu N.872 [ ¥ (1724-7),
6] — in Cantic. tantum; una cum textu N.984
(1845),

71 DY 0D Judicium justum Comm. in Tob;

una cum textu N.288,872 [IW'?] (1539.1724-7).
8] YN Comm. in Jona, Habakuk et Zacharia;
ap. David Ibn Hin: Collectio liliorum q.v.

(1602.1724-7).
9] — in lib. Psalm.; una cum textu A.1586 N.273;
1724-7T N.931; 1785-91 N.931.
[ W1p.940. Autogr. in Cod. MS. Mich. 93.]
10] gD Comm. in tract. Talmud. Abot; una
cuin textu in Prec. fest. rit. Rom. N.2579 (1540).
11] — in cap.6; una cum Menachem Meiri
q. v. (1854).

#»  QBADJA Sflorno [jun] b. Isrsel. [Jam ipse
Conforte 1,430 (cf. 42b) Noslrum, aequalem Mena-
cliem Asarja ( W*1763Db), confundit cum homon,
sen. (g.v.), quem sine nomine palris laudat £.34b,
quod non animadvertit Cassel (corr. Indicem F.60b).
lta quoque Curmoly, lHist. des med, ad auct,
pracced. refert Llesp. (ap. lsak Lampronti —m3
pASY s, v. NDIA M3 £.20) cerle now ante
AAG11-13 composilum! Denique Gliurond: p.288
sexdord perperam tribuit esp. datum urbe Reggio
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OBADJA

A 1594 (*p) wod “523.".1) ad c. Glencrationes
Adami Samuel Algasi (q.v.), qui in op, nostro
jam defunctus cilatur; Nostram obiler laudat p.298
n.2 {leg. ("8 127). Nosler denique correxit MS.,
ex quo Hai Gaon opp. excusa A.1602))
. o N PD" Deatra Del elata [est) de di-
rectione agitationis Lulab dissertatio Mena-
chem Asarjae et aunctoris; jussu Salom. Mar
David (ff.4) 4. Ven., di Gara. s, a. [ca. 1599].
{W31763b—2p.1309 n.251 (anon., ut ap. Rubin-
stein); Asulai 1£.64 sub Menachem Asarja recen-
set, qui (Y'0) subscribit disstt. primam, el hine pp
70O ,suum*t citat in oMb gy £.84b, speclans
ad refutationem Josef Semega q.v. (1606). Expl,
Opp. revisor A.1609 perlegit.]

OBADJA ~v. Chajjim Obadja et Isak
Obadja.

&0  QOBERNIK (Meir).
d.h. P.p.108.]

Varia in Collect. nowp N.3713, partim recusa
in Collect. onyn a2 N.3429. Sy wor 52
78 carmen LS. — —wnm wowd L1561 (3" 10L,100).
— M s Swa 1085 (A" 11L,80) 5 in Todice
“auctor }-H nominatur, in libro ipso .p.n, ut sub para-
bola praccedente.]

OBRICKA v. Gedalja Obrzicka.

[CE. Delitzsch, Zur Gesch,

Wt OCKLEY, seu Qckletus (Sim ), S. T. B. ling.
Arab. prof. Cantabr,

1. The history of the present Jews throughout
the world; translated from the Italian {of Je-
huda de Modenaj; to which are subjoined two
supplements, one concerning the Samaritains,
the other of the sect of the Carraites; from
the French of R. Simon, with notes [CF #%p.299]

8. Lad. 1707.

2, — 8. Imd 1711.

w2 QERIELIUS (Georg. Chr.).

1. Vita Eline Levitae 4. Norimb. 1776,

2. Animadversiones gquaedam in vitas P. Kolbii
etc. et Eliae Levitae 4. Norimb. 1780.

OETTINGEN v. Elia Oettingen et v.
Naftali b. Sunson.

OFFENHAUSEN .

hausen.

Offen-

Salomo Z.

OlIEB v. Salomo Oheb.

OLIANOW v. Elia b. Jakob.
OLIVEYRA v. Salomo Oliveyra.
OLMO v. Jakob Olmo.

ONKELOS. [Secundum nonaullos (v. W1804)
idem vel nomen sallem, ac Akilas (D[)’py);
Flavius Clemens conjicilur a Graetz ap. Fran-
kel, Mischr. 1,192. Auctores de Nostro v. .supra
p.166.] .

o Versio Chald. Pentat.; v. inter Biblia Chald.

N.1075 sq.

ONKENEIRA. v. Isak Qukeneira.

@t OPFERGELDT (Friedr.), Praelat.

1. Aufrichtige Nachricht von den dJiidischen
Lehrern, Und ihren zur Exegesi und Anti-
quitaet gehdrigen Schriften; auch wie man
mit ihnen von Glaubens-Sachen zu handeln:
Nebst einer kleinen Bibliotheca Rabbinica. In-
gleichen von denen Radicibus der Hebr. Spra-
che, Und cinem deutlichen Alphabeto Litera-
turae Hebraicae Hieroglyphico. Zu einer
abermaligen Probe von des Autoris noch nicht
edirten Exegetischen Legicop an den Tag ge-
leget 8. Halle. Jo. G. Klemme. 1730,

[Libellus mon frequens trctat de Zalmud p.1-40,
scriptores enumerat Christianos secundam formas libri(!)
quater divisos, neque alphab. neque chronol. disposi-
tos, p.41-53 (ef. W%p.1083.%.507); dein Judacorum
3 periodos delineat, inserlis fupistolis duabus Samari-
anorum ad Scaligeram ¢x Morini Vers. Lat. (p.61-73),
adjecla (p.90-179) Bibl. Rabb. non optime dispo-
sito, ordo alphab, titulorum(!) Laline transscriptorum
primam tanlum literam respicit; auctor in praef. (pag.
penult,) se eam coacinnasse dicit, quia ii, quibus de-
dicala sit, raro Wolfii Bivl. (,,die ich allererst bey
dem Beschluss dieser Arbeit(?) zu Gesicht bekommen

6693

und nuumehro ochae allen Zweifel die beste sein
wird“) sibi procurare possint. Ex crilicis obscrvatio-
nibus sucloris uoum (ibi aflersm  specimen p.109:

wHaccarotl, hammidotl, cognitio proprietatum (sc.
Divinarwm) R. Mosis . [ssak. Ein kahbalist. Buck,
darinnen der Aulor 6flers sellst nicht weiss, wo er
zu Hause ist**! Opus et auctor eflicla vid. ex Mos.
Botarel (supra p. 1783, W573,)

OPPENIEIM(ER) v. Abraham Oppenliei-

mer et Ascher Oppenhcim et David
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OPPENHEIMER

Oppenheimer et Jehuda Oppenheinn et
Simon Oppenheim et Jehuda b. Ale-
xander,

&% QPPENHEIMER (Baer, seu Ignaz Bern-
hard), Pressburgensis,

LOND D (W) Aguae putei et M) 0D
Rivi aquarum Quaes. et Resp. 8. Wien. 1829.

2. OO Carmen  aurewm 13, Tischri 5586, et
yHochgefithle bei der glorreichen Feyer der
Kronung J. M. Caroline Auguste Kaiserin v.
Oesterreich zur Xénigin v. Ungarn, Pressburg
25. Sept. 1825¢ 4. s.l. e a. [1825).

3] Varia in Collect. onyn w2 N.3429.  [wown
(owia a9n5) Ny nach Herder 1V,138. —
70 in comitem L. Palfy cum electus sit ,,Oberge-
. spann‘® 2, Elul 1822 ¢, p.175.]

&% (QSER Hénigstein b. Henoch. [Non ipse ,,Enoch,*
ut in censura Figchers.]

1. MY NN, Generationes Oser 36 Nov. in 36

. tractt. Talmud. 4. Prag., Scholl. 1824.

&% (OSER b. Meir, Rabb. Clementow (2130'57).
LAsulai 1£77.)

1. 1Y 1ON  Lapis auailiator (Oser) Nov. hal.
Ed. cdx‘rectior [optima]

f. Dylr. (weD npya o0 1N) 1778,

[Non Zolk., ut Mich. 28, ubi ed. 1753, v. Reben-

stein 1.648.]

2] ~ Excerpta (opb) in Josef Karo: Mens.

tnstr. L. q. v. op.50,51 (1785.1820).

3] — item (a»i wnrn) in Josef Karo:  Mensa

instr. Il. q. v. op.73 (1850).

ORI=Uri q.v.
ORIENTALIS=Misrachi q.v.

% OROBIO (Isak), de Castro. [Cryplojud. Don
Baldassare, Lector Melaphysices Salamant., dein
medicus Hispal., circumcisus "Amstel., ubi decessit
A1687. W 11555 De Castro p.605 5 Llof., Diz.
(p.153); vitam scripsit Dawvid [ranco gq. v.
(1788); cf. quoque Jost, lsr. Annal. 1,324 Car-
moly, Hist. des med. p.175.]

De veritate relig. christ. ete. per P.

borech q.v.

OSEIDA v. Samuel Uceda.

a Liim-
(1689).

% OSSIAN. .
Vita hominis, hebr. per D. B. Giinzburg
q.v. (1810).

OSTROH (OSTROW) v. Zebi b. Jakob.
OSTROPOL v. Simson Ostropol.

800 QTHO (Jo. Henr.), Helv. Bernas, in acad. Laus.
phil. prof. [Mrt. 16. Julii 1719, v, W4p.385.]
1. A oo NSy Historia doctorum
Misnicorum, qua opera etiam synedrii magni
Hieros. praesides et vicepraesides recensentur
[ W2p.806] 8. Owon. 1672,
2] — cum notis A. Relandii {sed omissis Arabi-
cis paucis ex ed. s L e a. sed Amst. 1698];
IV,355 Bibliothecae . hebr. Jo. Chr. W olfii
q. v. (1733).
3] — XXI,1095 Thesauri Bl. Ugolini q. v, (1758).
4. Lexicon Rabbinico-philologicam; in quo no-
tantur et referuntur praecipua, quae circa ve-
terum Hebraeorum dogmata, ritus et statuta,
in utrogque Talmude, Maimonidis et aliorum
seriptis occurrunt: in limine positum est Mas-
sechet Schekalim cum Vers. Lat. et Notis
8. Grenev. 1675.
[Tract. Schekalim receptus est a Surenfusio. W3
p.715. Ed. auct. 8 7. Zucharia 8, 411757, v.
Calal. Bibl, Bodl. I1,9 11a,)

601 QTTENSOSSER (David), Firthensis.

1] Versio Germ. et Comm. hebr, Elegiarum in-

ter Prec. Coll. N.2994 (1811).
2. Kabbalistische Chrestomathie. Aus d, Thalinud
iibers. u. mit erliuternd. Anm, versehen.
2 Lieferungen 8. Farth. 1839.
3] Analekten aus den Schriften des Moses
Maimonides q.v. op.143a (1848),

02 OTTO (Jul. Conr.), prof. publ ling. Hebr. Al-
torfit; Exjud. [et Jud. reversus] ,,Naftali Mar-
galiol®, [Natus Viennae A.1562, baptizatus
A.1603, ¢t 1607 Allorl, ,,mense Decembri turpiler
aufugil ila pro ,,defunctust manis correxit su-
perior in expl, meo ap, W1826 p.845.)

{. Grammatica Hebraca; acc. usus 8. linguae
ex primo capite Genescos; cum abbreviaturis
Rabbinorum 8. Norimb. 1603,

{TF'p.481, ubi etiam de Lewico hebr. Rabh., cf.
quogue ¥p.366 usus ebr. ling.® 1604 (?).  Desid.
omuino Noster ap. Jasz., Proleg.
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2. NN ") Occultorum  detector h. e. monstratio
dogmatum, quae omnes Rabbini recte sentien-
tes, ante et post Christi nativitatem, de unitate
essentiae divinae, Trinitate personarum, ct de
Messia posteritati reliquerunt; hebraice Ger-
manice et Latine 4. Norimb. 1605,

3. — . . . . 4, Stettin. 1613.

[.In universum hoc libro Scriptor animi maliliam
denudasse visus est erudilis eo quod et locis veterum
fictis et argumentis minus idoneis usus est, ut riden-
dos Judaeis propinaret Clristiancs W'p.481;
cf. p.482 et dissertt, praeside Sclultenio ap. W3
p.366.]

4] Catalogus omnium Rabbinorum, qui scriptis

claruerant, cum annotatione temporum Talmud
coepti, aucti etc.; ad cale. op.2.3
[,,Praeterquam quod mutilus est, passim incautum lec-
torem in errorem dueit.** W]

OTTOLENGHI (OTTOLENGO) v. Josef
Ottolenghi et Natan Ottolenghi et Sa-
muel Ottolenghi. '

3 OTTOLENGHI (L. E.).

1. Orazioni Ebraico-Italiane per le tre annuali
solennitd, ad uso degli Isracliti Portoghesi e
Spagnoli; tradotte ete. 8. Liv., 1824,

QOULIF v. Gerson Aschkenasi,



LITERA P.

S [Quae hic desiderantur v. sub F. De scribendi ratione disseritur in JIniroductione.]

PACE v. Jehuda Schalom.

PADUA v. Josef Schalit Aschkenasi et
Meir Katzenellenbogen.

€04 PAGENDARMIUS (Jo: Germ.), Lubecensis.

1, Dissertatio academica de Cod. Judaico Olsn.
Ebr.; resp. Jo. Chr. Rosenhayn 4. Jen. 1730.
[CL. N.63.]

&5 PAGNINUS (Sanctus, seu Xanthus), Lucen-
sis, theol, Dr. [Mrt. A,1541; Z=z Z. G, p.10. CEL
Catal. Bibl. Bodl. II1.8a.]

1. Enchiridion expositionis vocabulorum Harucl
fi.e. Ty Natan b. Jechiell Zhargum, Midra-
schim Rabboth et aliorum librorum [ W?p.922]

f. Rom., impens. Tho. Strozii. 1523,

2, Hebraicarum Institutionum libri quatuor ex
R. David Kimchi priore parte %90 quam pbn
p1p7 inscripsit fere transseriptt [ W'p.308)

4. Par., Rob. Stephan. 1549,

PAIVA v. Moses Pereyra.

PALKIRA=PALQUERA, v. Schemtob
Palquera.

6056 PATLMROOT (Jo.), Prof. LL. Or. Upsal. ({CE
Wp.633, ubi Palmeroot, sed v, %p.1053, ubi
male 1708.]

Salomo b. Melech in Genes. I hebr. Lat. cum

Notis q.v. (1701).
PAN v. Jakob Pan.
PANIEL v. Salomo Paniel.
PANZI (corrupt.) =Finzi q.v.

PAPPENHEIM v. Naftali Pappenheim.

07 PAPPENHEIM (Salomo b. Seligmann), ex
Lublinitz.  [Nalus Vratislaviae 15. Schebat 1740,
mrt. ibid. 12, Adar (=4. Martii) 18145 v. [De-
litzscl?) ap. Philippson, Allg. Zeit. d. Jud. 1,448,
¢f. Z. G. d. hebr. Poesie 1.10.] '

L DD VOO Quatuor pocula Contemplationes

rhetoricae elegicae 8. DBrl. 1793.

[Opus eleganlissimum, v. Delitzsch, 1. c., of. A.Z.d.
J.1838, lit. Beibl. n.21.]

2. 0w Ny Cortinae Salomonis Synonymica

4. Dyhr. ([01325 nobw (523 o[njn) 1784,

[Opus de hoc argumento inter recentiores primum,

v. recensionem criticam per J™p (cf. sub M. Roch)

in Collect. nOND 11,405 111,14 (cf. supra p.578). Opus

nostrum enumeralur in catal. typogr. orieatal. Brl,

A.1792 subjuncto lib. pxen 3w N. H. Wesse-

ly, q.v.]
3. — P.II 8. Ridelheim. 1831,
4, — P. 11 8. _Dy/w". 1811.
5. Varia in Collect. nosn N.3713. [Responsum ad

observationes A, Wolfsohn (q.v, A.1788-9) VI.3{4,—
iimwn Resp. ad Schalom Cohen de t'BOxp, data Bresl.
26, Cheschwan vDpn VIIL39. — (jon5) xa in Jes,
XXVIL11 b p.43. — ™7y pw WO Do
Lezicon crit., etymol. synon. 'hebr. annunciatum a W.
Heidenheim b. p.53.]

8 PARAVICIUS, seu Pathavinus (Magister),
Physicus. [A.1280, v. supra sub Jakob He-
braeus p.1213.]

Zheigrin ex Arab, Ibn Zohr q.v.

PARCHI v. Esthori Parchi..
PARCHON v. Salomo Parchon.
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PARDO

PARDO v. David Pardo et Isak Pardo
et Jakob Pardo et Josef Pardo.

PARISIENSIS v. Jakob Parisiensis et
Jechiel b. Josef.

PARZOWER v. Jehuda Pochawitzer.

o PASCHELES (Wolf), Buchbandler.

Leben und Wirken “des israel. Banquiers S.
Heine ete. una cum M. Lietteris: Animus li-
beralis q. v. (1845).

810 PASINUS (Jos.), Bibliothecae Praeses,
1. Codieces MSS. biblioth. regii Taurinensis Athe-
naei per linguas digesti et binas in partes
distributi f. Zawr. 1749.
[T.-1p.1-66 hebr. recenset, secundum formam divisos:
1-57 Fol., 58-157 Qu., 158-69 Oct,; Cat. M3, a cu-
ratore Fr. Dom. Bencino (seu Benzino, ut Wp.869
n.1073, p.903 0. 1892}, ,parario® Jul. Bear. Th, Bih~
ren, Taurioi versante, acceplum ( W* prael. £3 v.),
ex quo Codd. recenset dispersis locis W%, omnino, et
non sine detrimento, neglexit Noster, qui Wolplium
(sic) quidem inter duces ennmerat (p.1X), sed, ut alii
Bibliogrophi, T.[ tantum evolvisse vid.; hinc practer
rem inter ea, quae ,frustra quaesiveris in Bibliothecis
Buatorphii (sic) Bart. et Wolpldi enumerat e. g.
Esra b. Salomo (Cod, 119, v. W*1771, cf. supra
p.733) et forte Benjamin Maghianzini (in Cod. 104
£.246-9, ut vid. effictum ex Zlia Chajjim b. Ben-
Jamin uRpP:epy ut Gedalja, v.W*243 et Biscio-
nzwm non correctiorem p.127 Cod.11) ete., ipsum
nomen urbis Veronae mulilal Jorona (Cod. 124, ubi
Elieser procut dubio avus Hillel b, Samuel) ele. CK
Juid. Tt 469, et sub Josef Jaabez, Moses Tibbon
p.2005 et Salomo b. Gahirol. — Accipe clavem
brevissimam, quae, si antea cam conlecissem, mihi ipsi
tempus operasque compendii feccrit. Numerus decur-
rens est Codicis pristinus (prout ap. Pas. adjectus
est numeris suis), inclusus major est recens ap.l’as.,

adjecto numero anctoris ap. W', excepta tamen p.1068, |

ubi plus 30 Codd. Precuut uno numero absolvunturs
Codd. Biblicos Taur, ap. H"*p.96 frustra guaesivi. Nola
vero, numeram prislinum quoque ap. J’%s. non con-
gruere cum 7 ubi unum
nonnully incorrecla vel mulata suis locis ex IV laserui,
Literam a(.l) ad omnes Codd. hehr. spectantem omisi.
I, 1(58), 2(39, 677,752 sunt revera opp. excusa),
3(60, 1°256g), 4(61, 1V 1203), 5 (1, TF962), 6 (62,

semper addendum, alia

1W901), 7(2), 8(3), 9(4,W962,1024), 10 (63,
Wa62), 11 (64,1W1966), 12 (65), 13(D excusum
jam ap. W*p.864, cf. Rof. Annal.p.8), 14(66G, W1073),
15 (6. W1821), 16(7,W4b.), 17,18(desid., cf. infra
p.2087), 19(67,1W204), 20(8, Wib.), 21(68, W
ib. el 1792 p.944), 22 (69), 23 (70, W184e: Alron:
b. Isak!), 24 (71, W1772b), 25 (72, W1821),
26 (73, W6: ,VL,11%), 27 (74), 28 (75, W1724e),
29 (76, W310), 30 (77, W1126 p.932), 31 (78),
82 (79), 33 (80), 34(81), 35 [desid], 36(82),
37 (83, W896), 38 (84, W10b).

I1, 1 (desid ], 2(9, W1213), 3(10, W1348), 4(85,
W1792 p.944), 5 (86, W 1030), 6(87), 7 (11,
W1612p.923), 8 (88, WI151b), 9 [desid.], 10(12,
Wt08), 11(39), 12 (90, W1612p.922), 13 (91,
W39 p.752), 14 (92), 15(158), 16 (93, W931),
17,18 [desid.], 19 (94, "88b), 20 (95, W 110 p.765),
21(96, W1753), 22(97, W361b,917 p.855, 15891),
23 [desid.], 24(98), 25 (99, W597¢,990,1594p.918),
26 (100, W243.874 p.850 [ubiIV,1 est 121, ¢f, supra
p-1466], 1589,2175 p.1000), 27 (101, W39 p.753,
914b,1643b), 28 (102, W1372d, re vera 1372),
29 (103, W741), 30 [desid.], 31 (104, W974p.850,
951b [ubi IIT,21, sed v. supra p.1466 et 1532), 1457,
1589), 32 (159, W1594.918; 1891,1945; p.1053
n.465b), 33 [desid. sed W p.1039 n.20: 11,32 in 4.
£.124 mnan Epistolae varr, magistrorum®1], 34 (160),
35 (161), 36 (162), 37(163), 38(164), 39(165),
40 (166), 41 (167), 42 (105), 43 (106, Wp.1051
n.373), 44,45 [desid.], 46 (1G8).

II1, 1 (13), 2 (107), 3(108), 4 (109), 5 (110),
6(111), 7(112), 8(14), 9(15), 10(16), 11(17),
12 (18), 13 (19), 14(20), 15(21), 16 [desid.],
17 (113, W1594 p.914 et 919; 2017b), 18 [desid.],
19(114, W 1457p.901), 20(113), 21(LIG, Wp.1042
n.i1d, ef. supra p.2057), 22 (117, W1772, p.1040
n.ddc), 23 (118), 24 (119, W1771,2113).

IV, 1(120,W2175p.1001, ubi praecedens [11,25 de-
lendum}), 2 (121, W 1457 p.901), 3,4 [desid |, 5 (122,
W1289b,1348), 6 (123, Wib.ib.), 7 (124, Wib.ib),
8(22), 9 (123, W451b,756), 10 (23), 11 (24),
12 [desid.], 13 (126), 14,15 [desid.], 16 (23), 17 (26),
18 (27), 19 [desid.], 20 (28), 21(29), 22 (10),
23 (31), 24(32), 25 (127).

V, 1 [desid. sed forte est alter ex sequ.], 2 (33 et 1281),
3(34), 4(39), 5(306), 6(129), 7(37), 8 (38),
9 (39, N71024 p.663), 10 (40, W19,39 p.751),
110130, 19 1669¢), 12(41,7F1594p.918), 13 (12,
1356,572), 14 (131, W1348), 15 (132, [ 7534),
16 (133), 17(134), 15(133,1F6), 19(136, H 1594

131%
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p.918), 20(137, Wsb.), 21 [desid.], 22 (138, Wib.),
23 (139, 1 495,7084,1966), 24 (140, W12,512b,
997b), 25(141, W6: V,26 [pro24], 512b), 26(43,
Wat6), 27(142), 28 (143, W1220), 29 (144,
W463), 30 (145, W10065 n.726), 31 (146, W648:
,V1,9¢),32(147, W39p.753), 33 (148, W356p.791,
980), 34 (149, Wib.), 35 (150, Wb.), 36(151),
37 (152, W1612 p.922).

VI, 1(44), 2(45), 3(46), 4(47), 5(48), 6(49),
7(50), 8 (51), 9(52, W1024 p.865: V,301), 10(53),
11 (54, W215: V,371), 12 (55, W1126: VL,12),
13 (56, W46,310,455b,1492¢, ubique: 1,30), 14 [de-
sid.], 15 (153, W794b), 16 (154, W1668), 17 (155,
W1214), 18(156, W141,1892), 19(57), 20 (169),
21 (157, W512: V,9).

Sequentia frustra quaesivi ap. Fas., quae notat W:
Y pwins b3 *p.762 (et hine Rof., Diz. p.9) sine
numero.—%) Wp.952: L,16 in 8 F.50 Compd. Almagesti
Jakob Anatoli? forle est 1.46 (FPuas. 168) F.90, uvbi
vero interpres Mos. Ibn Tibbon. — %)W 1213: 1,26
in fol. £.212 (Pas. 43 £.214 goi npy, vel IR 3w
Pas. 1212). — * Corona di Savoja auct. Deodato
[procul dubio Natanel] Segre W530(a] VI,21 fol. .38
(Pas. 657).]

- PAULUS (episcopus) Burgensis a Sancta
Mayria, Exjudaeus Salomo Levi. [Baplizatus 21.
Julii A.1390, actalis 40, mrt. 29, Augusli 1435
(ergo non nelatis 83, ut W'p.963 n.1808, sed 85);
of. W 897,899, — De IEpistola Nostri rhelo-
rica et poelica in Purim, urbe winbs ad Meir
Alguadez (sic) missa MS. in Cod. Leyd. ( W)
nune Warner. 64 et Sarav. XXXVII, cf. supra
p.1530 ad op.2 et p.1691-2; Responsum ad
Epistolam Josua Lorki (q. v.) collalis a me Codd.
Poc. 280B. et Warn. 64 editurus est M. Wiener
in P I libri 70 02W.  De confusione Nosiri
(W'p.963 cic.) cum suctore seqi. v. sub hoc.]

1. Dialogus (Sauli et Pauli contra Jndaeos), qui

vocatur Scrutinium Seripturarum; ace. Samuelis
[Maroccani) Epistola ad R. Isaac
f. Mantuae, Jah. Schallus, 1475,
[{W3p.901: 1474, Fortasse haec esl ed. A, 1475
Uiterts Petrinis cxseripta cte., sed Panzerus noslram
tantum ed. laudat. — Opus fusius delincat W3p.901
ex cd. partim corrupta (v. p-905, ubi lege ,supra“
sub 1p3 p847) Luwrgis, Pl Junta 1591 cum
vita ele. per F. Chr. Saenclotisium, ubi op. dicilur
A 1434, setalis 81, compositum, seu potius in Tucem
mandatun® ( H¥.905), A.1432 cnim occurrit in P.J

(quae sola dialogice, altera enim didascalica, v.
W?.902) Diss. IV cap.1Y in passu de computatione
temp. Messiae ap. W3p.904, ubi ap. Mos. Aegypt, (i.e.
Maimenid. v. supra p.1912) pro 5474 leg. 5874. Ex
nostro plura pelivisse Alfons. de Spina in lib. For-
tal. fidei demonstrat W3.903. CI. quoque W'p.963
et “p.461, ubi in manibus se habere dicil ,vetustissi-
mam® ed. in fol. 5.l e. a., pagg. manu numeralis 432
(de qua nihil *p.948 sub Nostro), est ed. typ. Men-
telin, Argentor. ca, 1473 eique forte superior ed,
Rom. ap. Udalr. Gallum s a. [ca, 1470}, quam ex
Nic. Anlonio II,157 affert W3.)
2, — . . . . . . f. Mogunt.,
Petrus Schiffer de Gernssheym. 1478,
[Cur de hac ed. allata & Le Long ,valde* dubita-
verit W3.901 nescio. ‘

3. — . . . . . . f. Paris.,

per Anfonium Bonne mere s. a. [1507-85].
[Haec vid. ed. 1520(?) ap. Le Long, ap, W3.)

4. De nomine tetragramm. quaestiones duodecim
et Jo. Drusii [patris] in easdem scholia (in
ejusdem Tetragrammaton etc.) -8. Franez. 1604.

[Edd. repelitas v. in Calal. Bibl. Bodl. I,746a et 111,366,
W2p.905 ,ex Addilt, ejus ad Exodi cap. IIL¥ Pelilae
sunt enim quaest. illae ex Add. Nostri ad Postillam Nic.
de Lyra (v. W%.900), cf. Calal. Bibl, Bodl.1,255a ed.
1482-3, cf. 1,609a; ed. 1479 modo acquisila est.]

2 PAULUS Christiani, Ordinis Dominicanorum,.
Exjud. . {A.1263. W?%.911: ,De eo (Exju-
daismo) fuerit dubitandum, imprimis cum nec¢ in
disputalione ejus cum Mos. Gerund. a B. Wagens,
edita Moses iste defectionem a Judaismo, quod
alias facere hi homines solent, ipsi exprobret. Me-
mini tamen me alibi(!) de Judaismo ejus aliquid
legere, cujus suspicio in eum forte vel ex peritia
Hebraismi ete, vel ex Christiani cogromine ceci-
disse videlur.** Exjudaeum, discipulum Proviocialis
Immanuel b. Elieser ex Menachem Ibn Serach
[,1,36 ct Jsak de Latus demonsirat Zz, Z. G,
480; ubt vero oculos Labuerit W onon assequor,
legitur cpim in dispulatione ed. Wagens, p.26:
TOOWIT 91D MM W3 W AT eows &b nb,
et ed, Const. £.2a ab ipsum W4p, 721, ubi in Cod.
Warner. £.30b post Dien pergilnr: 85 b
Doz paa 1&19 ™D NI Y RS e oD
oM 7onwn "l(?.'ﬂ OR8N 0750 Dok 2D
21 WD YA pREn S0 opva oaerobm,
atque p 53 ed, Wag., in ed. Const. £.10a ¢t Cod.
Warner, £370: @8 DIAA ™00 MO ansi
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RisI iy ik gl 1'\13}}3 DI0YN MO YT NN DRED
o coan [MS. 0] moxd [des. in MS.] Pob
oo DNBOW PRNVTNA By oAy nanad.  Nestrum
confusum esse cum Paulo Burgensi (q. v.), et
hine alium effictum . ,Mosen Gerundensem** (ecf.
ipsum Paulum B. ap. W3.904) monuimus supra
p.1957; of. quoque Jost, Geseh. VI,287.]
Disputatio cum Mose Nachmanide g.v.

6713 PAULUS Ohrlstlanus, Exjud. Malachias b. Sa-
muel, [Brzesciae in Litthuania nalus A, 1599, W3
p.911 n.1815.]

1. Eigen Bekandniiss von seiner verstockten
Blindheit und wunderbaren gnidigen Erleuch-
tung und Bekehrung ete. [rhythmis]

4. Braunschweig. 1621,

[W'1815 fit. Latine profert.]

PAULUS de Heredia [suspect.], v. sub Ne-
chunja.

PAULUS Israelita v. P. Riccius.

PAULUS 'Weidnerus [Pragensis ?J v. P.
Weidnerus.

s PAULUS (Henr. Eberh. Gottl.), P.P. 0. ling.
orient. Jenensis, postea Heidelberg,
dem mrt. Cf. quoque G. Salomon.]

1, Commentatio critica, exhibens e bibliotheca
Ozon. Bodl. Specimina Versionum Pentateuchi
septem Arab. nondum editarum cum observa-
tionibus 8. Jenae. 1789,

2. R. Saadjae [Gaon] Phijumensis’ Versio Je-
saiae Arabica cum aliis specimen, Arabico-
Biblicis e -MSS. Bodleianis cum Glossario;
v. inter Bibliorumm Vers N.1312 (1790-1).

{Specimina adjecta sunt ex Cod. Funt. 206 (Uri 40),
v. emendd. ap. Nicoll p.560, et ex Arab, Cod. Seld.
Arch, A.42 (Uri Arab. V1), v. ‘cmendd. ap. Nicoll p.564
et ¢f. Breithaupt.]

PAYVA v. Moses~Pereira.

15 PEDAHZUR (Gamaliel ben). [Pseudon., qui
tamen hoc nomine solo cilatur a Jle Sola ap.
Llalippsolm, Allg. Zeil, d. Jud, 1839, Lil. Beibl,
n.13 p.50]

1. The book of relizion, ceremonies and prayers

of the Jews etc. translated from the Iebrew
8, Ind. 1738.

[Non ila pri- .

PEISER v. Rafael b. Jakob et Simon
Peiser.

. PEITUSI v. Baruch Peitusi. et Jakob
Feitusi [rectius]. _
PENINI v. Jedaja Penini.
PENCO, PENSO v. Josef Pengo.
PER v. Michael Per.

PERACHJA v. Ahron Perachja et Chis-
dai Perachja et Daniel b, Perachja et
Samuel b. Perachja.

) PEREIRA v. Moses Pereira.
16 PEREIRA (Jonathan), M. D.

1. The elements of materia medica ete. 2 Pts.
8. Lnd. 1839,1840.

2. — sec. ed. 2 voll, 8. Lnd. 1842.
3. A treatise on foot and diet 8. Lnd. 1843.
17 PEREZ. [Idem ac P. Beer?]

Observationes in Wolfsohnii dissertt. de maris
accessu et recessu; V1,334 Collect. noxa N.8713,

PEREZ Beer v. P. Beer.

8 PEREZ b. Elia, urbe Corbeil, compeod, ™
RaPh.{senior] etc. [A.1300(?) mortuum dicit Abr.
Sacut £133a, ubi pro Sxm m3 legendum 12
=05n 58, ergo discipulus, non filius, Jechiel
[b. Josef] Paris. (N.5%2), ut emendat Zz. Add. p.317
(neglectus a D). Cassel ad Conforte £.23a, cf. infra,
neque ,,Perez Jechiel** in Cod. Kof. 485 mihi in-
suspectus), cf. Zz. Z. G.41, ubi in nola nominis
compendia A, ©DWIL (de confusione cum
A" ioe. Isak Alfasi v. supra sub Mardochai b,
Hitlel p.1659), etiam &2 ap. Zz. p.205 ad No-
strum spectat (in Indice p.600 Perez primus om-
nino delendus el p.f61 ad Nostram addenda).
Nostrum jpi7 sendorem salulari a Schiemlob b,
Abrabam Ibn Geon monct Zz. Add, (neglectus a
D. Cassel ad Conforte 18b, unde in Indice f.GOb
ON 13 et §pin et Sxomr j2 male discernit, hinc-
que procul dubio Fdelmann ad Esthori p. XXXIV
inter duos dubitat ,auctores Tosafot*1). Gedalja
f.45a ed. Amst, ¢f hinc TV*1856 et Rof., Diz
(p-260), lurpissime Nostrum confundunt cum auc—
tore sequ., monenle Zz. Add.p.317. Cf, quoque
Menachan Medrl Introd. £48b, qui (A.1300):
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wadhue (ovn W) cjus discipuli lucent ete.t —
Nostro pertinent * i Animadyv. in Simson
b, Zadok: pawn (v. Asula L1 L18 et p.160,
utrumque negleclum a Benjakob ad I p.154; cf.
Zz. Lc. p.817)5 2 De lLbello repudii Cod. MS.
Paris. ap. W3p.9535, et Uri 288 (of. W*p.851
n.1203), supplementi instar ad op. excus. ® opi2
in Baba Kamma Codd. MS. Opp. 847F.,501Q. ap. W*
p.996.%5.955 (cf. Zz. L.c.); forte ex his efliclum
est x0aT o0 MS, Opp. ap. W3, — *0"3 niaod
prostant ap. Elieser Aschkenasi n.29. Ipsa app.
excusa a discipulis redacta vid.]
1] MMam Anémadversiones in Isak Corbeil: Co-
lumnae captivitatis q. v, (1556 etc.).
[W'1857 et rursus 3p.955 ex Cod. NS. Opp. 7230,
Nostrom in notis ecitari monui supra p.1103 ad op.2.]
2. MDD Zosafot seu Additamenta in_ tract.
Talmud. Baba Kamma; ex MS. edidit Salomo
b. Abraham Venano (uwin) f. Liv. 1819,
[Auctor (seu redactor) est discipulus sec. Z=z. Z. G.
565. — Tosafot in Ahoda Sara excusa in edd. Tal-
mudis ex Nostri edilione redegit Samuel b. Salomo
ex Falaise (Zz. Add. p317 et Z,G,37), in Pesachim
cap.10 ex Nostri schola cum Add, discipulornm ex-
cusa sunt in Mardochai b, Hillel (gq.v.) sec. Zz.
Le. p.41.]

&9 PEREZ [b. Isak Kohen Gerondi]. [Caesaraugu-

stae (Zz. Add. p.317). Hic est ,,Perez magister
Isaki b. Scheschet,* mrt. A.1350(?) op. Abr.
Sacut £.133b (Conforte 24a,26a,b, ubi anle Nis-
sim Gerondi (q. v.) defunctus vid., AsulaZ [ p.154),
ex quo confuso cum auctore praeced. P. Sy
meown A.1241 confinxit Gedalja [.45a (quem
sequantur Wi41856, Rof. Diz.), moneate Zz, L. c.,
of. Z. G, 480, ubi JTsak de Ilatas (A.1372)
Nostrum multa ait scripsisse, minus divulgata,
jamque [flium laudat Meschullam Kohen (Con-
Jorte 18b?). Noster ergo vid, 51 pa9 1320 A,
cujus nomine Expositio loci Proverb. XII1X,14 ex-
stat inter Colleclanea omissa ab s ad Cod. 126
£.145b, ubi sequitur 51 WX M DEd; forte-
que Noster est DD ‘1, qui viderit Comm. [in
Lsra in Proph. pr. (ap. Nostri aequalem Sal, Iranco
in refutatione observationam  Abr. al- Talib,
in Cod. {4 140, v. quae seripsi ap. f9rsch, Bu-
eykl. S.Lvol. LIV p.359 n.14). Jellinek (Beilrige
11,64) Noslri palrem nescio quo argumenlo con-
jieil (alque tam confidenter, ut ,,aus Girona** more
suo in [roate ponat) cum homonymo auclore cilato

a Schemiob in MNOR (f.34b delendum, ubi prigt 4
Saxa 12 Sapen, £89b legitur ANy Jman
170 S:por, ad 94a adde 99b), quem vero
cundem habeo ac Is. Kohen b. Jakob, fratrem
Jakob Kohen b. Jukob Hispani seu Jakob Gikatilia,
quem Abr. Sacut Segoviae defunctum dicit, (con-
tra Jellinek, Beitr. 11,495 ef, Sehemtod Ibn Gaon
et Isak Acco ap. Carmoly, Liiner. p.280); Isaki
hujus opus MS. possideo (v. Catal, Codd. MS. Leyd.
sd Cod. Warner. 24,®) aliud proslabat A.1854
ap. Bibliopolam.] :

L. MASN DO Ordo (non: exercitus) Divinita-

tis liber Kabbal. (ab initio nuncupatus), cum
Comm. anon. antiquo et Jehudae Chajjat
Comm. (Oblatio Jehudae), acc. carmen in 13
articulos fidei Isak de Latas, incip. nwxna
NN msn mNso [anon. et dub] 4. Ferr., Abr,

Usque (*prn, mense Marcheschwan) 1557-8(?),

2. — charta caerul. (initio MS.)

[Ed. rara (Beer, Litbl. IX,806 de ed. alltera dubl-
tare nolavi, periodicum ipsum ad manus non h&beo,
Mellsak axn £.31c ed. Mantuanae tribnit Comm.
anon.!), mensis legitur in fronlispicio. ¥'p.995, Rof.
Ferr. p.44 corr, — Incip. nostrum &1 Mb& NP0
MoK wrw ... mobwS vy N ONT Dosn ovp
mopn M5 3 msnsa Ny pop. De con-
fuso cum nostro NJ9Y02 "o¥O v. supra sub Moses
b. Jehuda p.1835. Nostrum sub lit. Dinwm DYDY O
non recognovit Pasinus in Cod. 145 exaralo A1398
exeunte (ap. W*p.1065 n.726 lillus, pw exscul-
ptis); [Rof. ad Cod. 36 artiyuiorem Cod. 1361 prae-
dicat; auctorem Todros Abulafia (mrt. A.1283) ex
Mose Cordovero allert et fere ex hujus =200 “EN
confirmarit Mellsack 1. ¢. (ex quo Mecklenburg,
Liibl. 1,299), nullo re vera argumeato, imo coutradi-
cenlibus citalis auctorum usque ad finem Seec. XIII (v.
infra). Codd. MS. noti omnes fere sunt anon., ut Opp.
969 (WW'p.995) et 998Q. (W?p.422 sub Josef Karo
propler accedentem particulam Josef b, Samuel, ut
in Cod. Bislichis 3, Mich. 615, v. supra p.1950 et
1964 Cod. vero sp. W%.955 alies wTipn Spw est
Mosis de Leon, v. supra p.1850%), ut jam contra
Rof-ad Cod. 561 monet Zz. in Add. p.317 ad Cod. XI
(Delitzsel p.279). De Asriele procul dubio non
aucltore op. nostri v. supra p.755 (ef. Scheschet
Saginahor, auctorem 25 kabbal. ap. Bart. ap. W
22187). Unum Cod. Fat. 265 nomen Noslei plenum ex-
hibere sec. Assemanum p.228 referanl R(y'. et Del,,
sed num a seriba antiquo nescio. Nomeo ,Perez” primum
efferunt Editor in pracf. ed. sequ., ap. Conforte 17b,



2093

IN BIBLIOTHECA BODLEIANA

2094

PEREZ NASI

qui jam ex citatis Nachmanide, Sal, Ibn Aderet elc.
actatem recognovit et auclorem juniorem Kohen suspica-
tur, et Matatja Delakrut in praef. Comm, inediti
ap. Delitzsch 1. c. (¢f. supra p.1682 N Codd.
nondum a me consultos), qui suctoris praeceplorem
Scheschet dicit. Hinc Zz. 1, c. Nostrum auclorem
proburi dicit, Scheschet enim b. [sak Gerondi,
auctorem Comm. in Proverb. in Cod. Monach. 46,59
(cf. supra p.1955 0p.25), allatum esse io prael. Comm.
suorum a Salom. b Moses (W1p.992, idem ad
VIIL7 ecitat 57 w1127, ut puto Jedaja Penini in
expos. 7120 J27T03, .v. Add, ad (e 29) et ub in Ara-
bum terris degentem in*pn 2p [i. e. David lbn Jaclja,
non Abraham Schalom, ut Duwkes, Inirod. ad Prov,
p-38 n.22, qui aetatem se ignorare, imo Scheschet se
frustra ap. Bibliogr. Judaeos et Christianos quaesivisse
praetendit! Cf. Litbl. 1X,407, ubi in Cod. Paris. 272
"o ,.poetast salulatury forte hue spectat 8ODID'D
TNWNAT ap. suspectissimum Jakob Provinciale (supra
p.1248)?] cumque auctorem de Calendario (Monach.
'59, ubi sequens ap. Lilienthal ,,Meir b. Nachman:
de poenit. est. Moses b. N.?) Barcinone ca. 1320
sistit Zz. ad Benjamin p.5. Praeterca observat 7z,
Add, p.317, Scheschet nominari sb Jsek deco in Dr8D
D'y (pericop. &MY, qui liber ,lanlummodo discipulos
aut discipulbs discipulorum Nachwmanidis allingalé*; con-
“cluditque ,,Nachmanidem in numero discipulorum- suo-
rum inter 1280-1330 docendo agendo conspicuorum
habuisse  wnum, Sch. nominalum, ilemque e geute
Girondinorum oriundum alque in Palaeslina habitantem.‘*
Postremum evincitur ex laudato D3y Do in fine
pericop. M1 (Cod. post Warner. 93): 5 o
Nww M Pn o=l 0 o oonsa 0 ma
W LLLn a0 now e usn by 1apb vha
mewn 89 mIn Sy 1mianaa oo anw tos
My oD, Ex citalo quidem passu (in peric. 1)
constal Sch. jam tunc (3.1325) defunclum fuisse,
minime vero, eum ad ,antiquissimos perlincre Nacli-
manidis discipulos® (ut.Jellinek Beitrige 11,48, oscitan-
tissime rem lineis nonoullis absolvens  difficillimam,
imo dubito, an Zzii. Add. cilala prae oculis habu-
erit).  Imo Mecklenbiwy (LibL 1,299, jam eitalus
Jad. 72t. 403) Scheschet nullibi in ipso libro nostro
citari magistrum monet, allerumque argumentum prolert
(revera repelit ex Jeh. di Modena, s »x p.36, cf.
p-42), ex [s. b, Scheschel (Besp. 157), qui pracceplorem

soum DPerez Kohen de Scfirel omunino unee locutlum
fuisse nec cogitasse (..nachgedacht,* 2@mma hebr.).
Id tamen forle ad preces tantum  referendum  est?

Auctorem Sace. XL exeonte Mosen (0. Salomo) b, |

Simon ex Burgos (ef. p.1949) sibi excogitavit Car—
moly, I[liner. p.282 (,,M. Rofe** in Hist. des medecing
p-1181), qui initio corcectivs Mnba Moy N y'n
acroslice indicatus sil. Opus nostrum jam a Meir
Aldabi (1360) cognitom fuerit,. si credimus Jellinek
(praef. ad Jos. Tbn Zaddik p.1X, locos non indicat);_
cilatumque a Jomtod Milllausen §2 sec. (Gg. (p.48
L c, supra p.1411), sed in ed. Konigsb. p.25 lantum
offendi ‘npo ‘72 “BY (cf. S. Sacks 0"y VIIL,208).]
3, — cum Comm. Jeh. Chajjat tantum; cum
Notis et praef. sua edid. Immanuel b, Jekutiel
Benevento; per Meir b. Efraim '
4. Mant. (nng, 1. Adar I1.=19. Febr.) 1558,
[Wi*1856. Zz Z.G. 253.]
4. — cum Comm. Mosis Sacut MS, [W?j

0 PEREZ Nasi. [Auclor medii aevi alias ignotus,
cui perlinet_nota excerpta in Cod. NS, Opp. 16730.,
ubi praecedunt uotae seleclae, hinc Pl h5m
nuncupatae, non de farina elc. ut W?%p.1383
n512)]

Notae insertae Comm. Jonatan b. Josef q.v.

. PEREZ v. Jehuda Perez,

it PERGAMENTER (Salomo). .

Varia in Collect. mopn a2 N.3429.  [Anosn
IL,130. — nSmina 40 p.132. — by poamy b
ooya M2 ‘o VI3

5%  PERINGERUS (Gust.), a Lilieblad, postea Prof.
Upsal.]

1] Vers. Lat. tract. Mischnici Aboda Sara ot

Tamid N.1432A {1680).

2] — — Itinerarii Samuel b. David Karaei q.v.

PERIPHOT=Prophiat q.v.
PERIZOL v, Abralham Farissol.

0% PERL (Josef), Director scholac Tarnopol. [Mrl.
die Simchat Tora 5600, seu 1. Qclobr. 1839,
G5A. et 5 menses nalus; v, Lpp. i3 V,163 (cf.
IV,45 de libro py yma); Jost, lsr. Aunal. 1,345
et ex Mannlermeri Oratione funchri b, P-355.]
1. PT’DD m9an  Revdlator  occultorum Tmitatio
rerum Chassidacorum ludicra [anon.]
4. Wéen., Strauss. 1819.
[Recensiouem criticam per 852 [iLe S I. Lapo-
port] XU, 175 Collecl. T'oypn o2 N.3129.]
2] Varia in Collect. 9 573 N.3593. ‘



2095

CATALOGUS LIBR HEBHR

2096

‘ PERLHEFTER

{Epistole II,16 suo nomine, I1[,53,211 sub nomine
‘Obadja.)

PERLHEFTER v. Isachar Perlhefter.
PERLMUTTER v. Chajjim Perlmutter.

PERLS v. Abraham Perls et Alron
Perls et David Perls et Elasar Perls
et Isak Perls et Moses Perls.

PERPIGNANO v. Menachem-_b. Abra-

ham.

s pERTSCHIUS (M. W. H. F.), Coburgensis.
1. Conspectus theologiae Judaicae a Josef Albo
orpy ‘O seu lib. de articulis fundamentalibus
4. Jenae, sumpt. Jo. Bernh. Heller:, 1720,
{W?3p.382. Proef. data Cal. Sept. 1719. Libellus
continet operis hebr, praef. et Indicem (,,hnjns libri
argumenta prout ab ipso autore cidem preemissae
sunt... ex Ebr, [ed. 1544 et 1618] in Lat. conversa
exhibentur*) cum Notis.]

@5 PRSACH b. Isachar Baer - b. Pesach Kohen
Sluzk. (Resp. data sunt 1. Elul 1712

M DONY Quaesita et Responsa 12; £.23
ﬂ]ﬂ?{lﬂ& S all-t\) mso Isaki: Collect. Pardes q.v. (1715).

PESANTE v. Moses Pesante.
PESARO v. Ahron Pesaro.

&8 PETACHJA b. David de Lida, Praefectus varr.
synagog. Poloniae (DN, &vpxd, Drumsbs et
mbx). 1A.1719 edid. patris 7 vy, W*1858a.)

Redegit et nonnulla addidit ad (patr) David

de Lida: Manus omnium efe. q. v, (1727).

s PETACHJA b. Josef, Rabb. F,a. M. [A.1628
curavit seu emendavit (accessiones non adjecit,
ut W'1858) Moses Isserls: Lex sacrif.; approb,
ad Kolelet cum Comm. Elia “Loanz (N.678, W3
1858d) Annum non exhibere intelligo. Nescio an
Noster sit P. cujus 7152p ‘D 4. ,j0clo plagulis*
MS. Opp. ap. W1858b; diversus P. Moses b, Jo~
sef ex (fen, Pragac A.1586, quem Zz. 7,G. 276
patrem Isachar h. P. auctoris lib. kabbal. 7 0D
(N3#) conjicit, atque P. Rabb. Nikolsh, defunctus
7 die Paschalis 1637, cujus Resp. ap. Jochanan
b. Isak (N.%#, ap. W*1858¢), quemque auclorem

libei MS. Abun wa (M 521 ap. Wip.1289
n.157) suspicatur Delitzsch (Catal. p.293 Cod.
XXVIll), qui compend. exhibet operis Abraham
Porta Leone (N.“*), monente Zz. Add. p.320,
qui scribam delinire non audet; nisi forte a valore
numersrio vocim ST W2 (252) ad nomen
1120 281 po1n,  sit ydivinatione quadam con-
cludendum.*°}

% PETACHJA ex Regensburg (Ratisbonensis).’
[Ca. 1170-80; v, Zz. ad Benjamin p.253, Noster
in fronle libelli frater dicitur bya yaba prigy M
maown ,,R. Isaaci Albi (cujus exstant Tosaphot),
ut vertit Wagenseil p.167, hine W'1159 nomen
exsculpsit Isak ,,Albo (135%)*! Hunc, si credimus
Wagens. p.162 (ap. W1p.996), ,,praeceptorem ha-
buit R. Jehuda‘* Chasid [unde notam Zz. L e.
non intelligo, in Add. p.320 recte: ,,neque ego
scio, ubi Wagens, legerit, ejusdem [scil. Jehudae]
praeceptorum fuisse Is. Album fratrem Pelachjae“],
teste quidem allato Abr. Sacut ;,f124b,% i.e,
13th ed.Crac., wbi vero: =M O ™ 293
...eoA Spa veo bap pnwr An, ergo prae-
ceplor non est noster Is. Laban sed Isak [b. Sa-
muel] senior, . quem discernendum monet ipse
Wagens. p.164 ap. W"11591 Atque discipulum
Jehuda Paris, a Sacut confusum esse cum Ratis—
bon. monuimus supra p.1321, Isak ha-Laban
(Conforte 17a, desid. in Indice £.58) b, Jakeb
Pragensis an Nostri frater fuerit ninc Zzio. (%, G.
34) non constare vid. Quoad supposita ejus scripta
kabbal., vitam ejus prolongatam, ita ut magister
Mosis Nachmanidis fuerit, ju0 D Np allatum a
Gedalja (f.51a ed. Ven., in ed. Zolk. [.39b no-
men J357 excidit) procul dubio nihil est ac opus-
culum suspeclissimi Mos. b. Sal. ex Burgos alla-
tum supra p.1949; quod non modo excerpsit
Sechemtob, mnon £.51b,52b, sed etiam auctor qui-
dam ap, Feuben Hoschke in pericop, nbwn (T,
ep. Zz. G.V. 408 nota, in fine notatus an ad
fragm. nostrum spectet, dubito), ubi quoque sub
Sefira 4 vox ]j’;.‘l desideratur ut in MS. meo.
[Elelanan citatus quoque sub Sefira 10 est forte
filius 1sak b, Samuel, ¢f. 7z Z. G. 34 cum 35
nola e.] Unde vero Gedaljal. c. exsculpserit Ja-
kob filum Is. Laban {( W'1057) nescio, frusira enim
eum ap. Jakoh b, Ascher 1 §586 quaesivi, imo non
dubito, quin Conforte [.18b (ubi Casselii emendatio
]35.‘] necessaria) hunc auctorem, ut alios in ea-
dem pagino, ex Gedalja petiverit, sed cilalionem
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manem omiserit]! Forte G. confundit Jak. b. Isak
Levi seu pay (Zz Z. 6. 31) modo ab eo lauda-
tum? Nomen Moses Petachja ap. Plantav. ex
‘ confusione orlum vid.]
1. D Itinerarium (i e. obipa e It mundi)
~ [ex notatis Jehuda Chasid]; ace. ni w0
"(N.3742); edid. Naftali (Hirsch) b. Moses ex
Gojetein (1umi) (f£.10) 4. Prag.,
Gers. b. Dezalel (anowa, fer. N1, Sivan) 1595,
[Ed. rarissima; lit. quadr. minusc. W'-*1635. Zz. Z.
G. 278 n.55 suppl. — Neque operis nostri ,,outogr.”
exstitisse pujo in Bibl. Spizeliana, nec exstat MS. Opp.
sllatam a W't De op. v. praef. Wagens. (quam po-
tissimum reproducit Carmoly) et Zz. ad Benjamin
p-253.] _
2] — cum Vers. Lat.; IV. Exercitationum VI J.
C. Wagenseilii q.v. [W(859] (1687).
[De Vers. seorsim excusa v. sub Wagenseil]
3. — cum Vers. Gallica per E, Carmoly (in
Journ. Asiat.) 8. Par. 1831.
[Editor in pracf, (ed. separatae p.6) se secutum
practendit MS. exaratum A.1650 ab alavo Meir Cur-
moly(!), texlum interpolatum, epigraphin exsculplam
demonstrat Zz. 1. ¢. p.253,299. — Vers, Germ. Pra-
gae excusam recenset Buat. ( W11635,1859) errore,
recentiorem Wilm. 1736 habet Zz. 1, c¢., cf. Serap.
p-15n217.]

PETER Beer v. P. Beer.

8 PETTIGREW (Thom. Jos.).

1. Bibliotheca Sussexiana, or a descriptive cata-
logue, accompanied by historical and biogra-
phical notices, of the MSS. and printed books
contained in the library of H. R. H. the duke
of Sussex vol. 1. I, 1,2 8. Lnd. 1827,

[Quoad MS. hebraica calalogum omnino ineptum )u-
dicat Delitzsch, Lithl. 1,1, qui tamen ipse crroribus
non ubique evasit, v.e. g, p.19, ut lege supra p.1811.]

b0 PETRARCA (Franc.).

1] Sonnetto LXXV cum Vers. hebr. p.4 ap. 5. D.
Luzzatto: Cyth. amosna q.v. (1825).

2] Sonnetto LX et Sestina IX cum Vers. hebr.;
p41,45 'a.p. Jos. Almanzi: Meditatio in cythara

q. v. (1839).
PETRUS Alfonsi v. . Alfons.
&0 PFEFFEL (Gottl, Konrad). [Pocta Germ.

mrt, A.1509.]
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1] Fanuel, parabola; hebr. p.59 ap. H. Miro:
Judas Makkab. q. v. (1821).
2] Die Wiirmer; hebr. p.145 ap. J. Benjakob:
Epigramm. q.v. (1842).

@2 PFEIFFERUS (Aug.), Lawenb. Saxo, facult
philos. Wittenb. adjunctus, posica theol. prof. ir
acad. Lips. [Mrt. A.1698, v.W¥.271]

1. Tractatus philologico-antirabbinicus, sistens
Versionem et examen Don Isak Abarbanelis ad
Obadiam ete. 4. Wittenb. 1666.

[W'p.632 mule: A.1664 et 1670, forte eox malc
compulato chronost. praef., datae cal. Julii DoCltor
MartInVs LViherVs.]

2] — p.1081 opp. ut infra [W] (1704),

3. Critica sacra, de sacri Codicis partitione,
edd. etc. Masora item Cabbala, Talmud -ecte.
[W2p.271] 8. Dresd. 1680,

4] — p.671 opp. ut infra [Wb.) (1704).

5. Opera omnia quae exstant philologica; 2 Voll.

4. Ultraj, 1704.
[Continuata in vol.ll paginalione. P.§62 exstat Dis-
sertatio de 7argumim, antea Wittenb. 1665 edita et
inserta Theol. Jud. Exercit. Il Lips. 1687, sec. W?
p-1190.]

#{s PH..., quae hic desiderantur v. sub
F... [«f Introd.].

% PHAEDRUS.

Fabula X et F. XX Latine cum Vers. hebr.; p.31,
43 ap. Jos. Almanzi: Meditatio in ecythara
q.v. (1833).

PHEIBEL, PHEIVEL, PHEIWEL=
Phoebus q-v., et v. Jakob b. Mena-

chem et Jecheskiel Pheibel et Ne-
chemja b, Abrabam.

&3 PHEIBEL b. Loeb Praeger.

Edid. 5vum ‘o N.3434 (1713).
PHEIBELMANN v, Chiskijja Teomim.
PHEIBESCH, PHEIWESCH ¢te.=Phoec-

bus q.v.

&% PHILALETIIES [pseuwd]. (ln fronte codicis
legitur nomen Fricdlaender manu aucloris.)

1. Beleuchtung der Stimme des Volkes dber die

Juden 8. ., Niedersachsen” 1819

132
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PHILIPPSON

a%  PHILIPPSON (Gustav) Dr., Dessaviae.

1. Die Judenfrage von Bruno Bauer niber be-
leuchtet 8. Dessau. 1843,

2. Esther, Tragddie etc. nach dem Franzdsischen
des .J. Racine 8. Prag. 1844,
[CF. M. Letteris.]

@ PHILIPPSON (Ludwig M.=b. Moscs) Dr.,
Rabb. Magdeburg. [Biogr. per K. (. Nowack
v. ap. Klein, Museum 1842 p.277.]

1. Ezechielis Eragoge und Philonis d. Aelt. Hie-
rosolyma etc. q.v. (1630).
2, Tsraelitisches Predigt- und Schul-Magazin
Bd. 1.2, 8. Magdeburg. 1833-4.
3, Allgemeine Zeitung des Judenthums; her. v.
L. P. I-XIL Jahrg. 4. Leipz. 1837-49,
4. Predigten gehalten bei dem ersten Gottes-
dienste der Genossenschaft fiir Reform im
Judenthum zu Berlin. Nebst einer Einlei-

{ungsrede zum Gottesdienste von S. Stern
8. Brl. 1845.

@ PHILIPPSON (Moses b. Uri Phoebus, seu
Pheibelmann Levi, Arnswald), Ludimagister et Bi-
bliopola Dessau. [Mrt. A.1814 (Zz.). Nomen
Philippsohn idem est ac filius Philippi—TPhoebus,
cf, Sect. 1l sub Uri Phoebus, Filii sunt praecedens
et sequens,] .

1. Die Verbesserung des Judeneides. Ein auf

Befehl der k. knhrf. Justizkanzlei zu Hanno-
ver verfasstes Gutachten 8. Neustrelitz. 1797,
2] Vers. Germ. et Comm. hebr. in Hosea et
Joel; una cum textu N.940,966 (1605.1833-7).
3] Commentarius in Daniel; uana cum textu
N.942 (1508).
1. Hochzeitsgedichte dem Iehrer an der jid.
Haupt- und Freyschule zu Dessau, M. Ph,
an seinem Verbindungstage [7. Sept.] v. Freun-
den und Schiillern dargebracht, und als ein
Denkmal seines Dankes und seincr Liebe ge-
gen Dieselben von ihm selbst zum Besten
der Freyschule herausgegeberd
8. sl [[ess.?] 1806,
[Ff. non numeralis 9; exhibet praef. Editoris, carmen
Germ. Jgnaz Wagner; carmen hebr. et Germ. disci-
pulorum, Germ. discipularnm, hebr. ¢l Germ. Touis
Tiepman (2°9) aus Sandersleben.]
5] Varia in Collect. noxn N.3713.  [Aekindigung
einer Probe  einer Ucherselzung des 239 np5 vou
Abraliam Jagel 11,28, — Probe ciner Uchers. des

2257 MmN von Bechai b. Josel [lit. Germ.] Zu-
gabe zu Il (Decembr. 1784) p.14. — Vol. IX, fascic.
3,4 subredactorem egit (v. 3 p.86 et versic. inscript, 3
P2, 4 p.2); ibigue ®-2-0(='M& j2 NwD) signat se-
quenlia: W2 797 Awyo (Taanit 8) 3 p 29 (et X, 1,
70). — avnn png p.48. — R pabeT (P 4
p.94 ubi nomen }....D). — ‘D ‘'wEoO NX O
2wt mrp (epigr.) p.68. — Recensio eritica p. Il
lih. o d twsn B. Lindau p.82. — mba nx oy
jop "wonb wyawn mw X(1)2. — c2p oo
eopny X(2)2.] :

¥
&3 PHILIPPSON (P.), Stud., medicinae. [Postea
Dr. med.; multa contribuit ad Allg. Z.d. J. ed. a
fratre L. Philippson (q.v.) polissimum ano-
nyma, alque (ut olim edoctus sum, jam nescio a
quo) nomine Dr, Uri (i.e. Phébus sea Phi-
lipp, of. sub N.%%)  Ideen zu einer Encykl. u.
Methodologie der jid. Theologie“ 1837 p.77-339.]
1. Die Propheten Hosea, Joel, Jonah, Obadja
u. Nachum in metrisch-deutscher Uebersetzung
8. Halle. 1827.

6740 PHILIPPSTHAL (Beer), Rabb. in Birnbaum
|nunc Berolini.] .

1. Eine Sonne ging auf und eine Sonne ging
unter. Trauerrede auf den Tod... Friedrich
‘Wilh, IIL. in hebr. Sprache gehalten 27. Juni
{Auf Verlangen ins Deutsche iibersetzt)

8. [brl. 1840.

PHILIPPUS Ferdinandus v. Ph. Ferdi-

nand us.

4 PHILO senior. [Eum Judaeum fuisse negat De-
litzsch, Zuc Gesch. d, hebr. Poesie p.209, quae
desid. in Indice p.223. Cf. W'p.974, qui locum
desideratum in 7'ON  offenderit f.138b, wubi:
ROPY T 1T TIA T NN 1w DS
o8I e peda w0 ooy nan e 190e
NOp NP AN MSD T gesy w40 An-
nos post fuit sapiens magous Judaeus nominsztus
Plilon Judaeus sacerdos et seripsit lib. de
anima Graece; eo Anno ipso fuit Philosophus no-
minatus Caton®.]

Tegoodluue nach den Fragmenten lierausgegeben,

ibersetzt und commentirt von L. M. Philipp-
son; una cum Ezechiele q.v. (1830).

o2 PHYLO Alexandrinus. [Natus A.30 ante Chr,,
mrt, paullo post legationem ad Cajum Caligulam
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ca. A.40. WI31827; Rof. Diz. (p.262, v.p.263
seripla citala, unde Litbl. [,157; adde nonnulla in
Litbl. des Orients variis Annis), ¢t una cum ope-
rum edd, in Catal. Bibl. Bodl, IlI,109a, [V,729a,
adde Sermones 3 Armenice et Lat. per Aucher.,
Wien 1822, et vilam Germ. 1,22 Collect. ™23
onpn N.3429. — Judaeis medii aevi Noster vix
notus ex passu in Josippon (lib, V cap.45p.535 ed.
Breithaupt et hine Abr. Sacut F.140a, ubi PoiR);
primus, teste As. de Rossi (resp. ad o, libri, cf.
Zr. 3 VAGT et ejus nolitiom ap. Delitzsch, Je-
surun 250, ex quo inexacla nola op. Hamber-
ger 1.262), qui Nostri opp, usus est in lit. hebr,,
est David Provinciale, fusius vero de Nostro
disseruit ipse As. de Rossi cap.3 sq. (v. argu-
mentum ap. W'p.974), qui nomen verlit Jedidja

(unde corr. Rof. l.c., ubi asteriscus ad nomen

Philo pertinet), sed male Noslrum suctorem putal

lih. de tempor., q.v. sub Annius, et v. de Cod.

MS. Opp. otyn exsculpto ap, Wip.976 supra
p-1536. CF. quoque del Medigo, 32N xbo p.29.]

1. M v de vita Mosis hebr. cum notis; ,ad-
nexus (f135) liber quartus continens Decalo-
gum (MM DO quod est juris summa-
rium ab eo ipsius auctore alibi interpretatum.®
His libellis quintus additus est (330 MMD
O"ID) de Essaeis et Therapeutis, in unum con-
gessit et edid. impensis propriis Josef Flesch
Israelita 8. Prag. 1638.

43 pHILONIUS, Christianus. [ W*?1829 male Phi-
lonem Tarsensem conjicit, est forte Philonius aue-
tor libri de febribus (Catal, Bibl. Bodl. I1I,110b),
cujus aetatem Mangetus non sistit, quemque om-
nino omillunt auclores alii, et & i@, cu-
jus Dm0 miyh de perficiendo medicinas  (non
_veneno* ut Assem.!) in Cod, Urb. 462 Hinc
corr, supra p.236 N.3470.]

1] =290 DANam Regimen pestls [ex Latino?]

hebr. 4. Constunt. s.a. [ca. 1510).
[Cnicum expl. ap. Rof,, Annal. p.47 n.24. MS. Opp.

ap. Wip. 977 non exstal],
PHINEAS=Pinchas q.v.
s PHHOCYLIDES. [Judacum, probabililer Alexan-

drinum, vivenlem inter Ptolom, Philometorem el Ne-
ronem (180 ante-70 post Chr.) demonstral [ler-
nays in programm. modo excuso ,Ucber das Pho-
kyluleische Gedicht** Bresl. 1836 p. XXXIV (adjeclo
ipso carmine erilice reslitwio), ubi p. XX de Notis JMa-

nasse b. Israel proposilis (cf. W*p.902); ad scrip-
tores, qni Judaeum recognoverunt {p.XX1), adden~
dus Seipio Sypambatus (ap. W1819), quia ,,nihil
de Chrislo aul salutari doclrina in carminibus in-
veatalur,* ut Bern. p.XIV.]
Poema admonitorivia (rovderizér) Graecum.
[Edd. et Versiones vide in Cat. Bibl, Bodl. III,113a
et 1V,730a.]
sl PIHHOEBUS (warp ete)), plurime comes
nominis Uri q.v., et v. Chajjim b. Da-
vid et Schneior b. Jaukob et Samuel
Phoebus.

PHOEBUS L. Ahron (fiet) v. Ahron h.
Jomtob.

s PHOEBUS Metz. [Ludimagister, libellum enim
ex propria experienlia se composuisse dicit.]

. Anoo O Crama ostid Tirocinium ling.
hebr. Ger'm. capp.3 [anon.] -

12. Ainsty 8. Proops (Dy) 1710.

[W*p.1357 n.385 (Serap. p.377 0.152)5 nomen

auctoris ex Catalogo typographi supplet TF*{ 8350 et

p.1051.]

PIATELLI cadem familia ac Anaw g.v.
048 PICHIER (Caroline v.). ([Mrt. A.1843.)

a7 Agnn a0 ex Germ. hebr, per M. Altar
q- v (1825).

PIERA v. Salomo de Piera.
PIGO=Tigo q.v.

PIGOTTO v. Moses ?igotto.

PIK v. Isak'Pik- et Josef Pik et Jesaia

Berlin.

s PILT (x72, Jad. XIL18) i e. Anon. [v.
N.3595p.557] et v. Heillpern et Rapo-
port.

PIMENTLEL v. Abraham Pimentel.

647 PIN (Samuel Josef b, Isak).
1. DN 75 Lapudsi Tsraelis Historia politica
ct literarin popull Judaier .1 8 [Filna. 1830
PINA v. David de Pina.
132 %
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6148 PINCITAS (Chai) Anaw, Ferrarensis. [Nalus
A.1693, mrl. A.1769, sec. Nepi p.296; cf. Asulaz
Il sub DRID Dy}

1] =P2p "D HHDN Additamenta ad Primitia
messis Dissertatio academica societatis Talmud
Tora Ferrarensis, praeside Isak Lampronti,
de modulatione benedictionis sacerdotum, in-
sertis decisionibus aliorum, ut Simson Mor-
purgo (£.17) 4. Ven., Bragad. 1715,

[W*1840. Mich. 4252, Titulus spectat ad dissertat.
‘Mardochai Zahalon (q.v.); nostram refutat [mm.
Ricchi in Cod, MS. Mich, 457.]

64 PINCHAS b. Asriel Levi, Amstelodamensis in
Polonia. '

1. SN nBﬂJ Hereditas Asrielis Observv. in
Pentat. et in tractt, nonnullos Talm.; cum
praef. (nzonb mynzw); edidd. filins Asriel hu-
jusque gener Abraham b, David

) £, Grodno. 1811.

-

&0 PINCHAS Auerbach b. Simon Wolf, Judex
Cracow. [Non ,b. Samuel** ut Rubinstetn, Jos.
Samuel est socer, Rabb. F.a. M., v. Asulad [p.154
(et suppl. tit. TL£.18). Librum edid. filius Jechiel.]
SR 1290 Regula evidens Comm. excerptus
in Josef Karo: Mensa instr. [ q.v. op43 (1717}

[ W¥1843b.]

s61. PINCHAS Chananja 'nins de Silva, Italus.
[Pseudon,, re vera Baruch Jeitteles, ut appa—
ret ex RoNd VIL,303: 173 T3 uaps &% p
qn of Mich. 869.)

1. NP Insidiator Controversia cum Annott.
o oY stylus expertus et SNowT 8nN5D et 8O
Lwinwg Samuel Landau (q. v.), Introd. nn2p
mwnn Sepulelira voluptatis, contra period. RRND
(VIL37) 4. Salon. [Wien] ([i22]0 .oorp) 1795,

[Locum Prag sistit Mich. 869, scd Wien in 7DNZ
VI1,303.] ‘

PINCHAS Heilprin v, PT Heilprin.

&5 PINCHAS Hurwitz Levi b, Zebi Hirsch b.
Meir b, Samuel, Rabb. Polonus el F.a M. [Mrt.
.2 M. 4. Tammus, 1.Julii 1805, sec. Carmoly,
Rev. orient. 11,3055 Nepi p.295; Denjakob |
p.154 sub oumero uno simul ablegat ad homo-
nymum cognatum Mos. [sserls, forte b. Israel,
qui A.1609 edid. lib. Natan Feitel (q. v.), ¢t

idem ap, W31842b mrt. 17, Tebet 374 i, e. 29,
Decembr. 1613.]

1. 0D Ketuba (Contractus matrimonialis) Nov.
halach. ex lib. NN Distinctio et appd. nw
=m 01 onn in Jos, Karo 1lI et Novellae non-
nullae filii Zebi £, Ofb. (bxwm) 1787,

2. T30 Hammaknel Nov. halach. et haggad in
tract. Kidduschin, P.1t lib. nxbam, et appd. in
Jos, Karo I f. Ofb. (Gxnzr qws)) 1801,

(Una cum flii Zebi Hurwitz: Castra Levi.)

&3 PINCHAS (Elia) b, Meir Wilna, Polonus,
[Oculis acger, nomen suum non indicare vovit,
tamen per acrost. prodit, et in ed.ll diserte ex-
hibet, v. recensionem criticam ed.l. (1797) per
-1- in FoNp V68,1355 Zz. ad Benjamin p.292;
Nepr p.95.]

1. [y ‘D Lib. Foedus Encyklopaedia scientia-
rum physicalinm, philos., theol., Il Ptes. Ed.
auctior 4. Briinn., et prostat
ap. auctorem Cracoviae (fin. fer.1.26. Adar) 1807.

¢ PINCHAS (Baruch) Monselice b. Pelatja b.
Chananja.
1. O™ “'JD Clypeus vitae Preces et lectiones
vespert'inae nonnullae 12. Mant., in aed.
Josuae Perugia, per fil. Jeh., Samuel. 1657.
[Dedicalur medico Sam. Meldola, qui libellum quo-
que approbavit. W31840b. Zz. Z. G. 260.]

75 PINCHAS (Selig) b. Moses, Rabb. Lask (pOX5).
[Descendentes v. sub Elasar b. Arje; corr. Ghi-
rondi p.10 n.39.]
1. 1D Ay Corona aurd puri Annott. in Ascher
in Ord. Mischnie. Ill
f. F.a. O. (MMeom jou Ws=) 5y psn) 1768,

PINCHAS b. Pelatja v. Pinchas Mon-
sclice.

66 PINCHAS b. Pelta (xub'), scu Paltai, Dajjan

(Judea) Posen. [Mrt. 10, Adar A.1663, aelalis

43 (quod tantum notat Nepip.2871), sec, praef, filii.]

1. Oy 1 Foedus pacis Conce. in Pentat,,

Megillot et Hagg. Paschatis; in ordinem rede-

git (pyoy Ton) Elia b, Asriel Wilna; praef.
est filiug Jecheskiel [W31842¢]

£ F.a. M, Jo. Koelner (5w *[y3) 1718.

o5 PINCHAS b, Samuel, ex Wissoki (*ppm) in

Litthuania.
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£, DMIDT ADINID Zelotypia Pinchas Liber tri-

pertitus, 1. Expositio triplex in Psalmos sin-

- gulis diebus hebdomadis recitandos; 2. Comm.

" in tract. Talmud. Kalla; 3. Conce. in Sabbata
- et festa:

£, Brl. (5§82 55 SNpw a7 ) 1788.

o8 PINCHAS Selig.

oY MMAND MSANT V. sub e s
N.3377 - [ca. 1658].

PINCHAS de Silva v. Pinchas Chananja.
PINCHAS b. Simon v. Pinchas Auerbach,
;PINCHAS b. Zebi v. Pinchas Hurwitz.

PINCZOW, PINTSCHOW, v. Elieser b.
Jehuda N2 et Elieser b. Zebi

€9 PINEDO (Thomas de), Hispanus. [A Jesuilis

’ instructus Malritii, sec. Zz. ad Benjamin p,286. Mrt.

vid. ca. 1684, ‘ubi Barrios Carmine respondct ad

notitiam de morte 1. c. ap. W65 p.278, quem
negligit quoque Kof., Diz. p.264.]

1. Stephanus Byzantinus de urbibus (Ethnicornm

epitome) Graece et Latine interprete T.d. I,

cum ejusdem observationibus etc. [ W)
f. Amst. 1678,

&0 PINELES (Hirsch Mendel), ex Brody. [Fer
literas finales nomen sabscribit vhw; v. S, Sachs
SN0 p.38 et VI, in Indice ad p.34. A.1835
se anle 9 A, 19 A, natum dicit 0"y 11,168, ergo
natus est A.1807-8.]
Epistolae varii argumenti; 1(,108.125.166. VI,50
Collect. 720 @12 N.3595.

&t PINNER (M) D, seu Efraim Moses b. Ale-
xander Siisskind, Berolincnsis.
1. 9927 RS0 RSy ndn MR Con-

pendium des Hierosolysmitanischen u. des Ba-

byl. Talmuds etc. mit e. Vorr. v. Jo. Joachim |

- Bellermann. 1. Band, 4. B 1831.
1Opus objurganl auclorisque ignorantiam demonslrant
Luzzatto, 20 o0 1,174 alque J. Goldenthal et

J. Sclwrr, . p 194.]
2] Versio Germ. et Comm. hebr. in Talmud Ia-
byl. P.t tract Berachot N.1579 (1842).
3. Prospectus der, der Odessaer Gesellschalt

fiitr Geschichte und Alterthum gehorenden al-
testen hebr. und rabbinischen MSS., Ein Bei-
trag zur biblischen Ixegese. Nebst einem
lithographirten Facsimile des Propheten Ha-
bakuk, aus einem MS. vom Jahre 916. Auf
Kosten der Gesellschaft 4. Odessa. 1845.

[Opus minime aucla ecrudilione conscripuum (v. (7g.,
Ztschr, VI,109); tamen annexum specimen quoad
punclationem hebr. ansam dedit invesligationibus
novis per Luzz. (v. cilala Jid. Tat. p.413 n.21), cf.
LTowald, Jahrb. 1849 p.166 el quae nomine meo op-'
posuit Davidson, A trealise on Bibl. Crilicism 1,47,
et sec, apogr. meum Cod. Reggio 60 ap. Gig. 803wD
p.12.]

PINSO (corrupt.)=Pengo q.v.
PINTO v, Isak Pinto et Josia Dinto.

&2 PINTO (Isaac de). [Lusitanus urbe Bourdeaux,
sec. Rof., Diz, p.265. Epistola L’Advocat ad No-
strum ap. Carmoly, Rev, orient, TI[,197.]

1. Precis des arguments contre les materialistes,
avec de nouvelles reflexions sur la nature de
Dos connaissances etc. 8. La Haye. 1774.

2. Seconde lettre & l'occasion des troubles des
colonies, contenant des reflexions politiques
sur les suites de-ces troubles, et sur létat
actuel de I’Angleterre 8. La Haye 1776,

3. Responses aux observations d’'un homme im-
partial sur sa lettre au sujet des troubles qui
agitent actuéllement toute I'Amerique septen-

‘trionale 8. La flaye. 1776.
PISA v. Jehn d.a Pisa et Samuel Kohen
Pisa. -

PISANTE v. Moses Pesante.
PISEK v. Jehuda Pisek.

s PISTORIUS (Jo.) Nidanus.
1. Artis Cabbalisticac, h. e. reconditae theologiae
et philosopbiae Seriptorum Tom. L
{. Dasil. 1587.
(W3p.1245, of. Delitzsch, Libl. 1,119 et c¢f. apud
nos sub Texy ‘D N3574, Josef Gikatilia, Leo
Ilebr. ¢t . Riccius]

PIUS v. Chasid.
PLAHUM v. Abrabam b, David Plahm,
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)

Wik PLANTAVITIUS (Jo), Pausanus (de la Pause),
Episcopus Lodovensis. [Mrt. A,1G51, v. auclores
ap. W' praef. p.5, *p1372, of Zz. L, G. 13 et su-
pra sub Jehuda di Modena p.1346.] )

1. Florilegium Biblicum, complectens omnes utri-
usque Testamenti sententias, hebr. et Graece,
cum Vers. Lat. et comm. illustratas

f. J.odov. 1645,
[ Wip.415 male: A.1655 et cd. Zolos. 1644 eliam
ap. Masch 1,184, ut vid, ex praef. data A.1644
efficta.] )

2. Florilegium Rabbinicum, complectens praeci-
puas vet. Rabbinorum sententias, vers. Liat. et
scholiis illustratas f. Lodov. 1645,

[Ordine alphab. digestae alque petilae sunt partim ex
tract. Abot et Ben Sira, adjeclis nounullis ab auc-
tore olim ex Lat. et Graeco versis. W?2p,1372; de-
sid. ap. Dukes, Rabb. Blumenl. p.64.]

3) Bibliotheca Rabbinica, complectens omnes
fere Rabb. libros tam impressos quam MS.
ordine alphabetico digesta; ad «. op.2.

[,,Nimium tribuisse vid. tum Catalogis librorum Ju-
daicorum, tum sermonibus Judaeorum ele.* W1 praef.

p-5.]

w5 PLATO. [pu>sw ap. Arabes et Hebraeos snliquos,
quorum nonnulli eum discipulum prophelae Jere-
mise aulumant; v. quae adtuli ap. Frseh, Eoneykl
8.1 vol.XXXI sub Josel Caspi p.72 n.74, et 7b.
p.70 de Versione hebr., de qua W'91838,)]
In libros de Republica speculativos paraphrasis
Averrois ex hebr. [(Samauelis b. Jehuda b. Me-
schullam] Latine per Jakolb Maotinum q. v.

s PLESSNER (Isak)
Trost von Theodor Hell hebr.; ad ¢. Miro:
Jud. Malkkab. q.v. (1621).

it PLESSNER (Salomo). Religionslehrer aus Bress—

lau in Berlin. [Nunc concionalor Posnanine,]

1. 9m2aY DY MDY Memorda justi ad benedictio-
tionem, seu Py Rede gebalten am Beerdi-
cungstage des” Oberlandesrabh.  zu Bresslau
Abr. Tiktin, Donnerst. 23. Tebet 581 (Germ.
lit. hebr.) 8. Dressl. [1821).

2. ‘]J:\b ”‘D ooy LFluentia e Libanon i.c. Apo-
clrypho rum Versto hebr, PLUINA33T|, ace. Nov.
i Pentat. (mwo cevn et men ) et TNRTS
s oMY ‘L‘np'!; Carmina excerpta ex lib, Dy
=iy Zempus canendd hebr. et Germ. (lit.

Germ.), denique: Die. Feste unsre Vorbilder,
Rede am 1.Tage Laubhitten (lit. Germ.) '
8. Brl. A. M. 5591 (1834).
3. WTH-DUYYINT MY Zwr Hochzeitsfeior des
Hrn, Dr. Ginsberg (1nya03) Carmen bebr. (f.2)
4. Bressl. 8. Juli 1819.
4. 15HAN D2 NOUNY Oy Gesinge zu der
am 28.Elul (2.0ct.) 5594 statthabenden Einwei-
hung der neuen Synagoge zu Bromberg, in
bebr. u. deutsch, Sprache verfaast
8. Brl. 1834,
5] nowmyn die Birgschaft von Schiller hebr.; ad
¢. Miro: Juda Makkab. q.v. (1821).
6. Werth des Ehestandes. Vorbereitung zum
Travungsacte, oder Rede zur Vermihlungsfeier
ete. 12. August 1832 8. Brl. 1832,
7. Der Versohnungstag, oder Leben, Tod, Un-
sterblichkeit. Rede gesprochen in der Versdh-
nungswoche (zu Bresslau) 8. Brl 1833.
8. Rede gebalten an seinem Religions- Weih-
Feste (13. Okt. 1833) vom Gamliel Hirsch.
Nebst einer Anrede an denselben u. einem
Gedichte von PI. 8. .Brl. 1833,
9. Materialien fiir tiefere Einblicke in das a. T,
und die rabbinischen Schriften. Belehrungen
und Erbauungen in religiésen Vortrigen, zu-
nachst fiic Israeliten, Erster Jahrgang, zwei-
ter Band (continet 24 sermones) u. 2. Jahrg.
1. Bd. (9 serm.) 8. Brl. 1836.
10. ‘M1 92 ")"DT‘; Zum Denkmal im Tempel
des Herrn (‘Sachar.6,14). Rede dem ... An-
denken unsers ..., am 7. Juni 1840 ... dahin-
geschiedenen ... Friedrich Wilh. IIL. gespro-
chen am 17, Juni 8. Brl. 1840.

PLONGIAN v. Mardochai Plongian et
Sacharja Plongian.

POBIAN v. Moscs Pobian.

s POCH (Bern.).

1. Del Dentatenco stampato in Napoli I'anno
MCCCCXCI e saggio di alcune varianti lezioni
estratte da esso e da’ libri antichi della sina-
goga 4. Roma. 1780,
[CI. cilala sub N.{1.]

POCHAWITZER v. Jchuda DPochawitzer.

@ pPOCOCKIUS (Edv.), 8. T.P, ling. hebr. prof.
[Mrt. 10. Sept. 16915 of, Z:. Z. G. {2].

regius.
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PODKAMIN

L. DD DN Porta Mosis Arab. (lit. hebr.) Lat.;
acc. Notae miscellaneae ad varia scripturae
loca 4. Ozon. 1654.

[Conlinet Introdd. Mosis Maimonidis in Comm. in
Mischoam (q.v. p.1885 0p.71). Hinc Praef. Lat ap.
Guisium q. v. (1690) et omnes introdd. Lat. ap.
Surenhusium q.v. — Nolas mis¢c. seorsim recudit
Chr. Reineccius A1705 v. Wip.834.]

PODKAMIN v. Josef Podkamin.

POETO, rectius POGGETTO, v. Jakob b.
Mardochai. :

POKI v. Jehuda Poki.
POLAK v. Jakob Polak.

&7 POLAK (Gabriel b. Isek), Magister societatis
sy Tasl- en Letterkunde** ‘Amstelodamensis. [Natus
3. Juni 1803, In epistola (mense Augusto 1855)
Catalogum mecum communicavit 28 librorum a sc
Amslel, vel curalorum vel composiorum vel col-
lectorum, parlim nolis vel Versione Belgica in-
struclorum, quorum primus 57 o MbsN 10
A.1823) '

4.3 P Ben Gorni, seu Hebrewsche Letter-
vrucht'en (continens Mosis Maimonidis: L. in-
vent., M. Mendelssohn: A4enigma, S. D. Luz-
zatto: Comm. in Exod. XXIsq., J.S.Reggio de
Coelibatu, de Sal. Dubno varia, - et aunctoris
varia) 8. Amst. 1851.

2. O N]:\"‘jﬂ Qostersche Wandelingen Carmina
etc., epistolae doctorum virorura (J. 8. Reggio,
S. L. Rapoport, S. D. Luzzatto)

8. Amst. 4. M. 5607 , 1846%.

2. AP0 De Feltscheiding van den Heer H.

Tollens, C. z. hebr. verzen overgebragt
8. Amst. 1834,
4. MO Modulans Carmina, Elegiac ete. prae-
cipuec Mos. Meir Polak b. Gabriel, cujus vita
enarratur (p.95-140) _ 8. Amst. 1836.
5. 93379 WD Kikajon Jonae 1. c. historia Jo-
nae Propbetae carmive (,De Jonaide Dich-
stuck in vier zangen¥) 8. Amst. 1853,

POLIDO v. David b. Abraham TPolido.

1 POLTLACH (Chajjim), ex Brody.
Varia in Collect. Dapm »m22 N.3429.  [1man ,,frel
nach dem Deutsehen® IX 104, — oo . p-204.

— nzp ex wEs o nan b p.206. — Sda yapn
AR ruw theodicea ex lerrae molu Ulyssip. mense
Nov. A.1755 [ex Germ.?], versu el aucta XII[,102.]

2  POLLAI (Ahron). [Noster, nisi fallor, officinac
hebr. Holzinger. Vindob. praefuit.) '

2mawn contemplatio prosaica; VIL187 Collect. fona

N.3713.

% POLLAK (Chajjim Josef), Rabb. Trebitsch (in
Moravia).
Introductio in op. et vita Isak Arama q. v. (1849).

6% POLLAX (Jakob Loeb), ex Eybenschitz (in
Moravia),

Varia (carmina potissimum) in Collect. w33
oopa Ne3429, o nma m2n a3 one fmn XL
158, — %1 T b, p.159. — DYy s b —
oiRA oot aoa oew b pd60. — i o
. p.163. — o>y Swo . pA70. — man .
p.172.181.] :

POMIS v. David de Pomis.

%% PONZTACUS (Arnold.), Episc. Vazatensis. [Mrt.
A1605, W%, 1408.)
Vita Sal. Jarchii (Isaki], Abr. Ibn. Esra et Da-
vid Kimchi; una cum Hosea N.435 - (1621).
[Adjecta est primum Vers. Prophet. minor nounullo-
ram A.1566, v. Wl ¢, Mascl 1l vol.Ill p.655.]

PONTREMOLI v. Chajjim Pontremoli.

w6 POPE (Alexander).
o7an [on solitude)

q.v.

87 POPPER (Sal.), 2~ (Nunc Rabb. Dessau.]
Zwel metaphysische Abhandlungen des Beh-
men-Jar Arab. u. Deutsch q. v. (1851).

POPPERS v. Jakob bh. Benjamin Iohen
et Meir Poppers.

PORGES, PORJES (nmig), v. Ahron b.
Benjamin et Moses b, Israel Naftali.

PORPIIET =PROPHIAT q.v.
PORTALEONE v. Abraham Portaleone.
PORTO (Kohen=NRapoport ¢.v.) v. Ab-

raham Porto et Menacliecm Porto

J. 8. Bik
(1823).

hebr. per
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et Moses Porto et Sacharja Porto.
POSEN, seu POSNER, v. David b. Hirz

et Meir Posner et Salomo Aschkenasi
et Samuel Posen.

@ POSNER (Louis), D. M.
1. Festlied zur 235jihrigen Amtsjubelfeier des
Hro. A. W. Amberg, Secretir des Brider-

vereins z. g. U, 6. Februar 1848 8. Brl 1848,

1. pOSTELLUS (Gul), Barcentonius.

1. Abrahami Patriarchae lib. Jezira [N.3562), sive
formationis mundi, Patribus quidem Abrahami
tempora praecedentibus revelatus(!), sed ab
ipso etiam Abraham expositus Isaaco et per

- Propbetarum manus posteritati conservatus
etc. Vertebat ex hebraeis et Comm. illustra-
bat 1551 ad Babylonis ruinam et corrupti
mundi finem G. P.

8. Par., vaeneunt ipsi authori sive

Interpreii . Postello. In Sclolis Italorum. 1552,

(Lib. rarus. W?p.27.%p.17~8, ubi ex specimine hu~

jus et ed. 1587 ap. Pistorium demonstral, postremam
plane diversam exbibere Versionem.]

2] (Ratio rationum) Restitutio reruzm ompium
conditarum per manum Kline Profetae terribi-
lis, ut fiat 1 toto mundo conversio perfecta,
et maxime inter Judaeos. Interprete ex He-
braeis (?)G. P, Versio ex lingua Sancta Adami,

- Mosis et Christi ete.; ad c. op.1.

[W3.4187 (sub T'opon o, wb overlit tit. ex
initio libri ipsius ¢b. p.1188) specimina affert, ex
quibus cdnstat, libellum, si wnquam hebr. cxslilerit,
ab Exjud.. vel Christiano compasitum esse, num Po-
stelli genio debeatur definive non audet WWp.1189.]

PRAEGEW v. Moses b. Israel Naftali et

Moses Praeger.

6%  PRATENSIS (Felix), ordints Iercmitarum 8.
Auguslini, Exjud. [Baptizatis est Romae A.1513
(v. Masch T8 vol. Il p.533), el a templo Steph,
Pratensis nomen accepit; mrt. Romae 5. Novembr.
1539 (W9.935). In praef. ad Biblia Venct.
A.1518 ab eo curala et Musora inslrucly (minus
exacla, v. sub Jakob Iba Clajjim) a se Lom-
bergiuwm primum L. hebr, imbutum esse conlen-
dit, cijus impensis jam Edo Pro laudanda excusa.]
1. Psalterium ex Hebraco diligentissime ad ver-

bum fere tralatum cum Notis f. Hagen., sn aed.
Tho. Anshelmi Badensis. Mense Decembr. 1529,
{W21835, Masch I.c. p.535. Ed, Pr. Ven. 1515.
— Recusum est e.g. una cum lextu hebr. A.1530
N.66, sine textu in Psallerio drgentor. 1545 (Cat.
Bibl. Bodl. 111,203a) ¢f, Masch I, c.]

PREM..., quae hie désiderantur v. sub
Przem...

PRESSBURGER v. Josef Pressburger.

. PRESTON (Theod.), M. A., Fellow of Trin.
Coll. Cambr,
Translation of the Comm. of Mendelssohn on
the book of Ecclesiastes from the rabbinic
Hebrew etc.; una cum texta Biblico N.985 (1845),

9%  PRIDEAUX (Humphrey), eccles. Norvic. De-

canus,

1] De jure pauperis et peregrini et de prohibito
congressu,« I, ¢, lib. VIl tract. 2 et lib. V tract. 1
lib.  Repet. legis Mosis Maimonidis hebr. et
Lat. cum Notis q. v, op.46 (1679).

2] — praef;; VIL721 Thesauri BL Ugolini
q.v. e (1747).

3, The Old and New Testament connected-in

the history of the Jews etc.; with an account

of the rabbinical authorities, by A. Mae Caul

8. Ind. 1845,

[Ed. superiores 1718-19 et 1725 v. in Cat. Bibl.

Bodl. lI[,187a, ed. 1838 ¢b. 1V,759a; cof. W¥.1079,
5.505.]

PRILUK (PRZILUK), v. Arje Priluk.
PROOPS v. Salomo Proops.
PROPHIAT v. Jakob b. Machir et Je-

daja Penini.

%  PROPHIAT(2) Duran (Maestro), de la Guna
(f350), seu Isak b. Moses Levi, compend. 5z,
seu 18 Lplhodacus, Aragonensis in  Galliae
Provincia, [A.1391-1403. Nomen, de quo v.
J_ost, Gesch. VII, Anhang p.402 (Peripedes“1),
Gg., Nelo Chofn. p.101, Z=, Z.G. 462, et dis-
sertativuculam  specialem de  pronunciatione et si-
gnificatione per M. Suenger, ap. Frankel, Monatschr,
1V (1855 p.200), seribitur 791w, 050, Bz,
v, etiam 2275 (in epigr. Cod. Warner. 62,
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of. Porphet ap. Uri343), adjecto passim % En
(g- v.), cf. W'p.137, et v. infra; corrupla est
seriplio vulgaris tE™BP, ex qua pronunciatio vul-
garis Peripoth, Peripet, Prifot, Prevat
etc,; Saenger Buxlorlii pronuncialionem Propheta
(quam semel adoptat Zz. Z. G. 476), hujusque
vocis sensnm  communem genuinum pulat, quod
non omnino impossibile, quamquam pronunciatio
vocalis @ non ex scriplure (!) hebr. derivanda, sed
ex viva voce; olfendi enim supplcmenlum notabile
ad ea quae supra (p.1234) dicla. sunt de Jakob
b. Machir, in Cod. Canon. Lat. (Misc. 340, v, Catal,
per H. 0. Coxe, 1854 p.G93), ubi ,,Traclalus
Profagas (sic, ef. 2 supra p.1234) de Mar-
silia supra quadranlum cle. lranslalus ab Hebraeo
in Latinum a mag, Hermengando Blasin [i e.
Ermengaud Blasius, cujus opus bebr. vertil Jakobi
discipulus Esthori Parehi, cf. Jid. Lit. p.445 n.39
- et Renan, Averroes p.172] secundum vocem
cjusdem apud Monlem Pesulanum, A. incarna-
tionis Domini 12 99;* vox nolissima ,,prophela®
ab ipso inlerprete et quasi collega auclors vix
corrupta fuerit!  Pronuncialionem Prophiat cur
assamserit Zz. (cujus auclorilalem in rehus non-
dum perquisilis mihi normam conslitui) nesclo, la-
men nomen DD (quod 1)7DVD corruptum vid.
ap. Benjamin Tudelens., v. Zz I p.15, et hinc
Carmoly, Revue or, 1,100) Profia gue scribit
Munk (vp. Beer, Philos. p.109). Practerea ad
probandam suam opinionem nonnulla minus correcta
profert et analogias afferre putat Saenger p.201
ipsas vix demonstrandas. Neque nominis Garison
exposilio, in lusu carminis proposita, est derivalio
vera (v. Jntrod. nostram de nowinibus), neque
allusio ap. Abraham (sé¢) b. Chijja ad DMosen
Darschan uilo modo probata est {veri similem di-
cit Cassel ap. Frankel, Monatschr. 1655 p.71, scd
v. eundemt A1852 p.66! CL 2=z Add. p.323, uli
Abr. b, Salomo), nec si certa fuerit [ut cerliores
alferre poluerit allusiones ad Maimonidem, ¢f. su-
pra p.1861] hue aliquid fceerit, nisi nomen Pro-
pheta ad palrem Moseu spectarity, ut primo loco
proponit Sacnger non modo conlra usum, sed
conlra compendium 528 (pro ‘o ux ego D7),
seriplio T2 praemiszo 1RETNT i op. 150
1 abbreviala esl ex PEVET 4R per auclorem vel
typographos, discriminis inter 8, 128 el 72 iguaros
(ef. monita zapra p.A282 de En=Bonet IN). Ma-
Joris momenti ¢sl Saengeri ohservatio, uon omaino
exacta, Nostel nomen Fro offeadi in opp. anle

Tanwy wb opm L.,

A.1391, Elegia enim ab ipso (p.199) allata in
Abraham Levi, A.1393 composilta est (v. supra
p-693 N2 ubi in fine leg. Zz. Z, G, 464 et
474). Noster in passu introd. in =28 2pH
(ubi leg. THY5 ' AT ..LaEN DD TR N
T'EN], ut recte in Cod. Reggio 43) indicat, se:
ex consyetudine inde a tempore persecutionis no-
men soum celasse sub abbrevialura 79N, unde
refellitur conjectura Foescheri (W'p.994) nomen
Isalk b. Moses ( W'%1242) esse Judaei, Pr. vero
Christiani. Nostrum pro tempore Christianismum
ostenlasse (de Pseadochristianis illis, seu T'DMN,
v, citata ap. Zz. Ztsche. p.139) distincte referunt
(ontes Judaei minime suspecti. Quo quidem modo
id ex praef. ad 9=8 fwyo probarit Rof, Diz,
(p-260) nescio, recte vero alfert inscriplionem
Epislolse  (op.1) excusam, ubi occasio narralur
lisdem fere verbis ac in Comm, Joscf b. Schem-
tob (ubi pro nbNUPA reclivs vid, jaANa in
Cod. Warner. 64, et forle etiam Sxyoi by
pro °2x7 poky, desideratur vero passus de Sal,
Levi), wnde cx eo forle pelita est lorsilan ab ipso
Editore Isalc Akrisch (cf. supra p.1530 in fine),
in Cod. NS. enim nulla exstat. Hinc procul dubio
Isak Akrisch in praef. sua (Qmuw oDuN omeoa
nHIR2Y Moiow 10d) ad isseript. vel Comm,
ablegavit, caque vid. ,.traditio* allata a Gedalja
(f.48a ed. Amst.). Aliud testimonium forte superius
(x=adxp2 105y ©n in Registro Calal. Mich.
p-364) exhibet inscriplio allera lib, mothom (v.
infra).  Sabb. (s.v. 0M8) Gedaljam errasse dicit,
procul dubio innixus passui Epistolae finali: on
TNDNT DN PITOUN I,
ubi in Cod, Warn. £27a additur: sasonm s
i omwy 5 o TIeRA ER NG A0V TI0NR]
wquod credo nune idem credidi abhine viginti
annos‘ (ende fere A, natalem 1370-1 conje—
cerim); sed hace de aucloris persuasione interna
valeant, qui baptismum invitum omnino non agno-
veril, :

Il Opera Nostri inedila gencralim non in-
congrue delineal et partim  excerpit _Rr_z/'., 1. ce,
in Diz., proul alii vonnulli recenliores excerpta
exhibent colligenda jfu Catal. Codd. MS. sub opp.,
ex quibus petita sqnt; hic lautum  monchimus:
Ynon exstare mIn mwpn NS, Opp. (1F4.961)
praeter 995F.

*awn Nost o passim Comm. Abr, Ihn Esray
in Exod. XXV (et forte Genes. VII) v, in Add,
wostris ad L€ 130, proul exeselica noneulla ad-

1733
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jecta sunt MS. TiE& nwpn ap. Saenger; lamen
Nostro vix perlinere Commn. in Ibu Esra in Cod.
Orat. 23 (DBeer, ap. Frankel, MNonalschr. 11,470,
cf. 1V,108) monui supra p.1696 N.5".

3 Qpus DA D%, ewjus auctor ferlur Chisdai
in noxn 5545 p.47 (i.e. Cod. nunc Vindob, XVI[
ap. Goldenth.), dedicatum esse Chisdai Crescas
(cujus nomen legitur quoque in fine Epistolae
Nostri -in MSS., et quidem in Cod. Leyd. laudsto
£250:  (sic!) 4 277 Sxa ona oad w9
mOEpa PIn5 Wpwnp *RIOM), non inane con-
jeel in registro ad Catal, Mich. p.364, alque A.
composilionis 1397 ex emendatione Zz. notavi
Jid, it p.410 (cf. Cassel ad Cusari p.XXV 0.66);
tamen Goldenthal (Calal. p.364), nescio an igno-
rantid vel fraude, rem nondum bibliographice trac-
tatam, variasque circumferri noliones erroneas
praelendit, magnoque ingenio el labore ad conjec-
luram pervenit, opus dedicalum esse ,,Chisdai*®
vel Meir Alguadez!! Unde M. Saenger disserta-
tionem mnecessariam putavit specialem de auctore
lib. w937, ap. Frankel, Monatsehr, 11[{1854)
p-320, ubi (p.322) Nostrum probat auclorem ex
cilalione Epistolae in cap. VI, praclerea vero de
op. ipso correcliora et uliliora profert (p.323-7),
quam de quoeslione sibi proposila, ubl eum quo-
que latuerunt antea dicta et Codicum inscripliones
etc., unde rem breviter retractabimus. — ,,Con-
fusio opp.** nulla mihi nofa pracler eam, quam ex
fit. efficto Ton Cod. Warner. 64 (ubi m53n
omnino non exstat) ap. %p.1313 observavimus
(supra p.1530), el jam refellit [io/. ad Cod. 120,
qui ibid. Nostro Lribuit librum ex Llestimoniis Is.
Akrisch, ,,Schemlob® (ut repetunt Goldt, et Saeng.,
pro Josef b, Schemlob) el MSS. 3 anon. qui-
dem, sed gnac ,,n praelixa praefalione Epho-
daeum ipsum innuunt, prodentia compositum illud
¢sse a saprente magno et perilissimo, qui co-
actus est fiert apostata vel vim passus est uf
Jieret 1d errorem habel ,tanlo minus excusa-
bilem** Goldenth., (Catal. p.30}), huncque, argu-
menlum  [lof. ex omnino male inlelleclo passu
.praefationis** pelilum, demonslrassc lemere asserit
Saenger (p-322)1 Hujusmodi tamen erroris yinexcu-
sabilis* privilegiom inviolatum remanchit Manuscrip-
torum delineatori cruditissimo Goldenthalio. Lo/,
enim verbalim fere verlit fvsceriplionem, quam
ex Cod. Mich. 341 dedi inler specimina p.iG4
fncip.: DINIE 2PTIOY DIT) TG O DUONPT T
DT DRn, wbocliom legitur i Cod, Opp,

1176Q.; in Codd. talibus post indicem capitum
legitur Exordium (y,als Anlwortschreiben (1) sec.
Goldth., wubi pravissime cxcusum) sen Dedi-
catio, ubi opus quasi jussu seu desiderio
Chisdai confectum dicitur; cadem vero quasi epi-
slola, varianlibus nonaullis, in Codd. aliis, ut in
Bodl. A.1849 acquisito nunc Caps. orient. F.4 et
Cod. oap. Luzz., praemiltitur in fronte loco in-
scripliouis laudatae, hujusque epistolac inseriplio
(270 waN MR 57 NN pan Sy oo
DIND N TRAT 297 T2y 2 vhy w813 35 9
AT DOINT WS B3 (sie) P01y
N DT DOWNBEN) nomen Noslri diserte
affert (,Perpignano® ex depravato upnp repe-
lito orlum suspicor), verba sequentia, nisi ex
TR D222 170 ORI corrupta sunt, ab ipso
Josef b. Schemtob scripla sunt. Poslremus eliam
in Comment. ad op.1 non modo in Cod. MS.
Warner.f.16 (cf. supra.p.1531) et Cod. MS. A.1616
ap. Tuzz, (cf. Ersch, Eacykl. II vol. XXXI p.88
n.3a) sed etiam in ed. [ (quam in Cod. Opp.
consului ante Annos) post D™y (el o nnnh
th., exceplo Cod. Warn.) pergit: 537 Sy T
puNT Nan ows ‘9B comn owben by w
ARPIN D PN B2 ThEb nawn un DN,
ut fere suspicalus sum in registro {l.¢c.). Verba
haec mira oscilanlia ejecla sunt in ed, 1844 .
(quam consuluit Saenger p.321), ubi Glg. ex
autopsia operis 705557 auclorem Noslrum negat,
nescio qua ralione. In carmine Ffinali (quod
desideratur in Codd. nonnullis, unde de eo om-
pino tacent auctores), incipienle mm 5n N,
in versiculo postremo: [n wanb A0 ‘?N mse
DN 0% 00 12 TENY VISR in voee DN
nomen Noslei senlit Fuwzz. Ex diclis confirmator
conjectura laudala, Nostrom opus confecisse popu-
lare (cf. Snenger p.325) jussa Chisdai Crescas,
qni ipse opus Hisp. scd philosophicum, omnino
non vulgo perspicuum, composuil, Nostri opere,
nullibi citalo auctore, nimis libere usum [luisse
Simon Duren in op. excuso 1y DEp  primus
obscrvat Saenger p.324, sed jam vive, ul vid,,
auclore lolivs operis compendiwn, non indicalo
quoque nomine, libro suo M2 28 adjecit Schem-
Ltob b, Isalc Schafrul, v. quae disserui ad Cod,
Warner. 28, Scholin seu Addiil, ad capp. sin-
gula receuliori cuidam  Jakobo bibuit  fo/f. ad
Cod. 120 cl forle 122.]
Lo AmIN Lopestola (ab initio Tmasd o by, Altica
botica® o nonnullis nuncupata) ad Exjudacum
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(David) En-DBonet Bon-Goron satyrica cum
Josef b. Schemtob Comm.; ace. Estrock Ri-
mok: Epistola et Sal. Bonfed Responsum; Isak
Tarfon (q.v.): Petitio, Sal. Duran: ILpistola et
Natan Nagar: Resp., Josef b. Scheschet Ibn
Latimi:  Precatio; acc. praeterea Scliemtob
Palquera: Epistola Disputationis, Simon Duran:
Flegia, Josef Ibn Jachja: [Llegia, et alia Ano-
nymi (2wipn '0%) Llegia incip. Sx joir 12
251 o'vn, Jechiel b, Ascher: Opus placentae;
cum praef. sua edid. Isak Akrisch
8. s.l e. a. [Constant. ca. 1577].
[Libellus inleger extremae raritalis. W7'p.950 ed.
Sabion. 1554 se vidisse praelendit, propter an-
nexum in expl. Opp. 329 0. lib. Meir de domo Meir
(cl. Roj., Sab.p.16 n.13,ad Cod. 84 et v. sub Salomo
Alammi), et forte hine Asulad (11 p.38 n.10 sub mion)
alicubi nolalum vidit, Lunc locum eb A. conslare,
Omnino vero omillit W (et Metz, of. Gg. Zischr. 111,
286¢ Cod. impl-?) libelli portionem finatem, scil. inde
a Schemtob cte., quac hue perlinere couslat ex con-
linnata signatura © wsque ad & ((.12), unde reclius
en ad calc. epist, nostra excusa dicit Carmoly, Rev.
orient. 1,345 ; minus exacle postea in nota ad Asului
ed. F.a. M. p.263 primo loeo sislit MmD" DU et in
fine addit omwnp (N.3527), quod in Cod. Opp. non
exslat; re vera hic libellus (quem nuper meis in-
spexi oculis) seorsim (forte eodem lempore cum voslro
excucns) conslat [F.4, primum quasi frontisp, a tergo
exhibet proefatinuculam Tsak Akriseh (q. v.), quam
nuper Carmoly ap. Frankel, Mischr. 111 (1854) p.67
exhibet, obi nim ex "¢y exsculptum, nihilque de
inventionibus, quae ex Litbl. X1, 759 adtulimus supra
p-547, nisi quod facile ex verbis suis credideris Zun-
ziwm ed. Coustant. A.1596 _arbitrarie’ stilisse! —
Nomen Exjudaer ofim David 79132 (3ie in ed, nostra
ap. TP9p.950), 1502 ©20N e inilio, el du
fine 7N §2 wlgue j3 72 W (sbsque wn1) in Cod.
Warner, nune 64, de guo supra p.1530, et 202 M7
Funa in Code Sealiy. G,' (sec. Calal. meum) f112,

4 . -
Soneyy wimay, e pad ju-

ubi ex inscriplione 37t
venem baptizalum* ele. ndmen clfiuxit possessor quidam
adscriptum  Joleclo Sehan Tamand®! 2 DO N7
i ap. Lasinem p.6d Cod. 160, qui nee auctorem
TR (non TNT) nee argumentum quidem s¢ per—
cipere latetur, v. fiofs ad Cod. 84 abi wale LDuran®,
Leete Lon Gioron i ¢ bona dies® (el G35 332
ap. Congorte [402 ¢t Todros b Moses Jomloh SaxienD
A L391-8) eaplicat (. (Proben [Lap. Bresslaaer, [sr.
Volkskalender ele. pod9), sed oscitanter asseril, in Cod.

Rof. 1181 exstare cjusdem observationes astron.,
quod ipse quidem Lof. ,suspicatur®, qui lamen Cod. Sace,
XL vel XIV. exaralum dicit! Mihi nuoc persuasum est,
quod jam suspicalus sum Jad. [l p.440, ,,Bonet
Bougoran** in Cod. illo neminem alium esse ac Jakob
b. David b, Jomlob i P2 cogu. Poel, auctorem
tabularum, qui alias 370 N2 B»N2 8@ Sen Boniat
Bon giorno salulalur in expositione in Cod, NS. Mich.
570 .63, et Jucob DBonae-dier in tbularum Vers,
Lat. in Cod. Canon. Misc. 27 (p.454 Calalogi ed. 1854,
-ubi Anuus 1361 supplendus), ut demoustrabo in deseri-
bendo Cod. nuper acquisito, qui Versionem es Lat.
hebracam exhibel, prout Cod. Laurent. 53 Plut. LXXXVIII
ap. Biseiontum p.166. Hic tabulas seripsit A.1360-1
(unde ¢x eo corruplus Jomtob SsoweT ap. W358 1e=—=
141030="1031="1005¢, ubi non Cod. Bodl. sed
Thomae Gealue), ut monuimus sepra sub Levi b,
Gerson (p.160T infra), ubi rota, in Cod. Aich. 525
f.43 re vera formulsm defuncli non exstare! Jamque
sub David Ibn Bilia (p.857) hunc palrem suspicalus
sum Jakobi. Carmoly vero Jakobi, quem ,b. Jom-
Lob** nuncapat, fratrem David sibi effinxit, teste
allato ,,07ar (szc!) Chajjim** i e. Catal, Mich., ubi
vero in registro meo p.325 822 ' M7 et p.335
B N2 T2 2Py, minime NS D™ N2 T, unde
scias quid valeat inventoris molilia, in Cod. Pards. et
suo auclorem libelli Jop 552 (J/34sl. 2) se ita ouncu-
pare; si re vera non ab ipso Carmoly adscripla est
voxX $31T71, bon jam avi Jomtob cognomen fuerit (mihi
polius Jaliob se ipsum 23ME0 L e. anctorem nuncupare
videtur); David vero Exjudaeus filivs esse potuerit Ja-
kobhi, cujus nomen anclor nosler ex consullo omiserit;
cf. in fine epistolae: WRIN O FOND Sax DN
Comn D joooma mED Sy nSpn NS Pt ponw
J'aR T2257 ,unum a le pelo alque rogo, ne exinde
nemen sapicnlis palris (ol cfferas in signatura tua
lihelli.®]

2] — {sine Comm. et access., ex apogr. Zunzii);
pA2 ap. Ao Geiger: Melo Chojonajim q.v.

(1840).

3. -— (cum Comm. et access. usque ad Jos. b.

Secheschet), ex ed. 1, collata ed. 2. et MS. alio
[eura A Gciger]_ 12, s loe a. [(Bresslon. 1844].

4] — sine Comm., sed cum Vers. Germ. (p.37).

atque Astrne Rimok, Sal. Bonfed et Isak Tar-
fou, cum notis objurgatoriis in ed. pracced.

per P Iletlprin q.v. (1546).
51 — (rermantee compendiose per A, Gelger:
Zitschr IVASL q. v, (1839).

6] e Comon in Moses Mannonides: Loclor

1337
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PROSELYTA

perplezorum q. v. op.101-2 (1551.1553). PRZEMISLAW v. Sabbatai b. Isak et v.
[W‘p.994.] Josua Teomim.
PROSELYTA=Ger g.v. PRZIBRAM v. Mardochai b. Jakob.
PROSSNITZ = PROSTITZ, v. Abrabam PSEUDO - JOSEPHUS v. Josippon.

Prostitz et Elchanan b. Isachar.

PROVINCIALE v. David Provinciale et
Jakob Provinciale et Moses Provinciale. PUNCTATOR=Nakdan q.v.

PUCHAWITZER v. Jeh uda Puchawitzer.




LITERA Q.

ﬁ"f‘@‘;_ [Quae hic desiderantur v. sub litera XK vel C, De scribendi ratione disseritur in Jntroductione.)

68 QUINQUARBOREUS (Jo.), Aurilacensis, ling. | in Hoseae, Joelis et Amosi prophetias atque
h. et chald. reg. prof. etiam iu Ruthae historiam et Lamentationes Je-

1. Zargum seu Paraphrasis Chaldaica etc. in Je- remiae, incerto authore Chaldaeo: nunc pri-
remiae Lamentationes, Lat. cum Annott. mum latinitate donata, additis ejusdem in sin-

. 4. Lutet. gula capita Annott. cum locuplete Indice '
Paris, ap. Mart. Juvenem. 18. Cal. Maji. 1549. 4. Lut. Par., Mart. Juven. 1556,
[Epistola nuncupatoria data mense April. Ed. omitlit [W? Maschl.c. — De ed. Hoseae cum textu

W2p.1167, nec ipse viderit Masch Il vol.1II p.654.] A.1554 v, sub N.1112.]

2. Targum seu Paraphrasis Chaldaica Jonathani



LITERA R.

'ﬁﬂ: RA ... [abbrev. ex RabDbil, quae hic de-
' siderantur v. sub nomen, cujus consonans
(lit.) prima literas 1\'\. sequilur, e, g
RALBAG v. sub Levi b. Gerson ete.
{De hac compendii nominum formula usitalissima
nonnisi junctim disserendum est, quod fiat in Jn-
trod. in sectione de nominibus.]

6% RAB, seu Abba Aricha. [Doctor Talmudicus
Saec. IILY, auctor supposititivs. W1905.2p.379;
of. Asulai 1 £.1 eb 1 sub x30; Epp. ‘,’5’0 v
p-137 ete.] _

Drsn2 DR watn N.3727.

D N.3979.

~pp N.3984.

&% RABBA bar Nachmani Kohen. [Doctor Tal-
mudieus, mrt. A.320 (531 contract. ap. Scherira),
v. W'1906, Abr. Sacut £102a et Heidprin s. v.
Auctor supposititivs ap. Abr. b, David elc.)

aan wan N.3753.
RABBA v. Menachem Rabba.

RABBENU hakkadosch t.e. Jehuda Nasi

q. v.
* [De titulis Rabbenu et Rabbi (cf. sub En)

" v, in Introd. de fitulis.)

@1 RABBINO (Rabbenu?1:27) b. Elia, ex Castoria
(xnwowp). [Nepip.307. De nomiae, quod eliam
ut nomen familiae occurrit, cf, sub Menachem
Rabbino, ubi adde Leon b. Salomo 1327, qui
DY N LN DxNpY (7)) SR Dipoa
NOWIIY Lin loco, qui appelatur Servatoris [urbe
Salutiis, Saluzzo?) Montisferrati  sub  dic-
lione Ducis Manluae®* exaravit Comm, Ahot Josel
Jaabez (q. v. p-1475 op.7), Jedidja h. Moses
supra p.1055 NS atque  Karseum  Sace. XVIL
Elia 1921 b. Jehuda Tischibi, v. ad Cud. WWarner. 54.]

YN MR Pallzum Elige Conce. 4 diffusae
(mdl-rentlae causa ex op. majori excerptae) et
observatio in Is. Abravanel: Forma element,

4. Ven., Pietro et

Lor. Bragadini, in aed. G- ov, Cajon (W) 1622,
[ W21907, Praemitlit auctor naw in opus hoe
incip. nnN ’5N D‘F'ISN, ad instar precalionum hujus
generis vocibus conslans, quarum litera prima est N.]

RABBINO v. Menachem Rabbino et Ja-
kob b. Isak Aschkenasi.

%8  RABEL (Abraham), ex Austerlitz (in Moravia).

Varia in Collect. mnya =wia N.3429. [mann An
IX,171(227). — mn (duae) 172(227). — o0
'3 narratio poellca ex Germ. 76, p.209, — w10
e 6. p.213. — wm bupa b, p.215. — mwn
o1 o Sy (Micha VIL3) X,59. — D1 v D)
W (carm.) b p.153. — b3 n& nay qpIN 6. p.155.
— 2'0or Monn b, p.168. — mbn D na lob
XXX,12,14 XIL134. — pwsta vay Sz moqma
nawn . p.148.]

RACHABRBI v. Jecheskiel Rachabi.
89 RACHEL bat Mardochai Sofer

[Ssee. XVII-VIIL]
mann N.3188.

ex Pinczow,

0 RACHLEL bat Natan Raudnitz, uxor Loeb Por-
ges. [Initio Saec, XVIII; cf. Seligman b Na-
tan.]

Edid. una cum Bella Hurwitz q.v. oopo ete.

RACHNOWO v. Josef Pik.

69 RACINYE (Jean).

1] Isther hebr. per M. Letteris q.v. (1843),

2) — (simul ex hebr.) Germ. per G. Philipp-
S0 Q. V. (1844).
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RAFAEL A AGUILAR

RAFALL di Aguilar v. Moses di Aguilar,
RAFALEL b. Ahron v. Rafael Maggio.
RAFTAEL Benveniste v. Josua Benveniste.
RAFALEL Cantarini v. Isak Cantarini,
RAFAEL b. Chajjim v. Rafael Meisels.

792 RAFAEL (Israel) Chelli (’S’H) ex Sinigaglia.
[Non ’l?m, utex f.115h ed, 1720 (inter Ui, omis.)
seribit Luzz., Litbl, IX,550, gqui nunc de ortho-
graphia instructus pronuncialionem correcliorem
me docuit; cf. Josef *r ea. 1600 magistrum
Josefi b, Sabbalai ex Modon (praefaloris sd fwio
wawan Zidkijjae Anaw, MS.) et cf. sub Isak
Chelo.]

Hymnus ineip. oovava I8 wip o i (sie) s
f.113 Vigil. N.3004 (1624.1720).

RAFAEL b, Chiskijja v. Rafael Meldola

jun.

6% RAFALEL Cividal (5%78), Mentoanus. [Filius
vid. Hosea b. Rafael C., cujus carmen exstat in
Josef Karo: Mens. Ven. 1593-4.]

1. PO Decisio de lite inter fratres; acced. Mo-
sis Provincialis Decisio seu Expositio loci
Talmud Hieros. ad rem spectantis, et Decisio
inter fratres Josef et Simon 1o filies Baruch,
fer.1.6. Augusti A.1553 Mantuae per Isak Ko-
hen Porto et Samuel 150 b, Salomo; desi-
derio Jekutiel Kofman o b. Simon ({.6)

4, Ven., Zuan & Gara (ow) 1600.
[Decisio 1 dalur fer. VL. novil. Ijjar (8. Junii in fronle).
Simop WD A.1260 decessil.]

RAFAEL b. Elasar (Elieser) v. Rafael
Meldola.

RAFAEL L. Elia v. Rafael Levi
RATALL b. Gabriel v. Rafael Norzi.

RAFAEL L. Jakob v. R. Fiirstenthal
et Rafael Levi Hannover.
63 RATFAEL b. Jakob ex Peiser (miren).
1. Dﬁ‘jw‘,b NN L probis, sen oo I\_‘\J Oculus
Jalobi Nov. halach. in varr. tractt.! Talmnd.;
D Comm. in Hag-

T ——

acc, (f'-35) I FINTR]
gadam Paschatis . )
£ Dl (25 S opas)) 1778,

2. NN n‘ju Seaturigines inferiores Nov. in
tract. Talmud., Gittin et Kiddaschin

4. Dylr. 1805.

%3 RAFAEL b. Jechiel Michael Mengburg (x3m223pm),.
Sofer (Seriba) Amstelod. [A.1655 correxit Ja-
kob Weil: Reg. mact.]

D) Elegia in excidium templi, melodia nyn
Dew, incip. Aupban DN DsSB ,00om 1 oana
acrost.; ad c. Elegiarum (a se et Naftali Pap-
penbheim editarum) inter Prec. Coll. N.2981 sq.

(1656-7.1696 etc.).

RAFAEL b, Jekutiel v. Rafael Kohen.

% RAFAEL (Jedidja Salomo) b. Jeschua b.
Salomo b. Tobia Zeror (2Mg), ex Algeria. [Cf.
Ghirondi p.280 sub n.1.] :

LD™My ™MD (W) Fructus justi Resp., ace.

Animadvv. in Josef Karo: Mens. instr.
f. Liv. 1748.

RAFAEL b. Jochanan v. Rafael Treves.

87 RAFALL Kohen b..Jckutiel Sasskind, Rabb. Al-
tona - Hamburg - Wandsbek.  [Mrt, feria VI.26.
Cheschwan 564 (11.Nov. 1803), 81 A. et 2 dies
nalus; v, epilaph. ap. Blogg, o"rin ‘D p-309,
el v. Laz, Riesser, ubi Nostrl Concio quogque,
Nonnulla autogr. in Codd. MS. Micl. 144,788-9.]

- DN N Cognitio sanctorum Conce.

4. Alton. (Mopm mg on es a0 ) 1797

[y

2. T."l'_ﬂ,'] N (D) Bt respondit sacerdos Resp.
f. Alton. (cen) 1792.
5. ""]wl:! N Medela linguae Ethice

4. Alton. (ooham] oooaln)) 1790,

[Recensionem criticam v. V1,362 Collect. jonn N.3713.]

o0 DISoN ﬂwa . Quaesitum  sacerdotiom

[est] lex Nov. in Ord. Talmud. V. f. Alton.

(7R 5y 503 ENm nmep wryy) 1792,

5) ’j;\"’rﬂ“,ﬂ PN Lew Jekaiel in Josef Karo:

Mens. dnstr. 1L usque ad §111 ¢, v. op.70 (1772).
V. Saul Berlin: Specula Jokteel)

W

6% RATFAEL Levi b. Elia, Constantinopol,

1.9 'j]l‘) Vox fili Levi Nov. halach. et
5 Quaes. ¢t Resp. atque Conciones et Indices
in Quaes. in Chajjim Benveniste in Jos. Karo It
edid. pater Ihaj praef. est magister Isak Ko-
hen Rapoport b. Jehuda

f. Constant., Jona b. Jakol (3% T 1R
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[W*249b patrem auclorem et A. 1731 sistit.]

6 RAFAEL Levi Hannover b, Jakob Josef. [Mrt.
AA779 2, Sivan i.e. 18. Maji (17. ap. Zz. ad
Benjamin p,289 et ap. Liebermann, Volkskalender
1853 p.72) sec. epitaph. ap. Blogg, D™ D
p.314, nalus A.1685 urbe Weikersheim, discipu-
lus Lessingii etc. v. Orient 1846 p.256 (quem
non ante oculos habeo). CF MS. Mich. 301,345.]

1. Tabulae astronomicae

A i 4. Tugd. Bat. et Hannov. 17586,
2] — ad ¢. Meir Firth: Zémor coeli q.v. (1820).
3. — DPWN . DNDN Astronomia cum  tabulis;
edid, Moses b. Jekutiel ex Tiktin
4. Amst. (n57 [p72p] mwo o3 S[p)) 1756.
[Compositum A.1734, v, Zz. L.e, Autogr. in Cod,
MS. Mich, 847 nonnulla inedila exhibet.}

80 RAFAEL (Isak) Maggio (o) b. Abron,
Smyrnensis.  [Nrt. pericop. 591 A.571 ie. Anno
1810.)

1. O 9 Viae mards (seu J. M) Conciones
et Orationes funebres 13 (8. in patrem Ahron
defuncium 24. Kislew 589); acc. (£172) Via por-
tae JTsak Nunez Belmonte, denique (f.201)
Orationes funebres duae in auctorem per filinm
Editorem Mardochai Nachum et discipulum
Chajjim Pontremoli f. Salon., Saadja Levi, nep.
Bezalel Leve Aschkenasi (5[] tl]a yman) 1813,

@1 RAFAEL Meisels b. Chajjim, Judex. [dsulail
C p13609)]

1. 7 ‘D L. Pretiosus in Josef Karo: Mens.
instr. 1, adjectis (f.5 ultimis) Collectaneis "et
Animadvv. in Josef Karo II; edid. filins Chaj-
jim 4. Lemberg ({pyy DIp nn) 1795,

2] MO PIBDWN Additamenta Sabbati in Josef
Xaro: Mens.1 de Sabbato q.v, (1767).

802 RAFAEL Meldola [dvus] b. Elasar (Elicser ?),
b. Jakob lsrael b. Elieser b. Jokob Liburnensis,
Rabb. Pisa et congregutionis A Dsiz: urbe
Bayonne (7xew2).  [Natus ca. A1685, v, vilam
per Zipser Litbl. VIII,371-G03 et Add. per Dh
Meldola 6. X1,465 (posiremum ante oculos non
habeo), ubi de Familia cf p.572 (avus ,David®
Israclt), 600,662 cum Glironds p.856; el cf.
Asula 1 p.80.  Delitzsch, Zur Gesch. d. hebr.
Poesie p,74,164 Nostrum exsculpsit auclorem Jibri

LTIBR

LEVI

IEBR 2128

5% IR (v. Immanuel Ricchi), unde Noster
delendus Jid. Lit. p.461 n.53, 462 n.69.]
L 0o O (NW) Aguae multae Resp. in Jo-
sef I{aro 1-1V; edid. suaque nonnulla adjecit
. filius David f. Amst., Josef Dajjan. 1731.
(V. Zipser l.c. p.600.) - '
2. MVN DWND Ezpositio transgressionis de Jege
abbatica (naw Swbw), insertis sententiis alio-
rum; edid. juvenis Benjamin b. Moses Lopez
(om%) Colast (*ox%p). Charta alba.
4. Amst., Josef Dajjan (\in2) 1734,
(Ff.24 inclus, dedicatione Hisp.; L.3D, figura illuslrans
desideratur. ]

@5 RAFALL Meldola [Nepos.] b. Chiskijja ex
Bayoune. [Postea Rabb, Londin. sec. Glirondi
p.357, of. Nepip.311.]

1. VDM D9 Thalamus sponsi de ritibus ete.

ethice, inserta Epistola sancta Mos. Nachmani-
dis, cum praef. prolixa 8. Liv. (5pr nmn) 1797,

8¢ RAFAEL Norzi b. Gabriel.
1. A9 MIND Satum similae Ethice (ff.14)
4. Mant. (inc. 15. Fhl) 1561.
[W'31915 ap. Z2. Z. G. 254. Cur Jukes, Tur rabb,
Spruclik. p.80, duo tantum opp. meminerit et ca. A.1540
stiterit nescio.]
2, — (ff14) 4. Ven., da Giov. Degara. 1579,
(W3, Zz. Z. G. p.428 ad ¢, libri exstare dicit
il Ascher b Jechiel impf, quod supra p.748
repelivi, sed nihil in expl. ulroque Opp. et Bodl
offendi, nec in alio mihi viso; imo Zz. ed.in 12 re-
censet, Sabb. vero 8° sistit et forte 1bw pro nbw, seu
ed.1 (quam possidet quogue Bibl. Bodl., v. Catal,1,132h),
vel ex confusione D71 MOS8 com 37 [N Nostris
3. w535 NDY Medela animae Fthice per Ja-
kob Kohen (#.40) 4. Mant., Giacomo
Rufinelli, sub Gul. Gonzaga s. a. [ca. 1561],
[W'3, Zz Z.G.254 A, sistant 1561, qui manu ad-
seriptnz est ad Cod. Opp. 1122(.]
4. — (W' 4, Ven., 1579,
5 O NN Semita vitae Ethice, ad instar Pl
4. Ven. (finit, mense Jebet nSwx) 1578-9,
[ W53 (ubi ,,in utroque ed.“!) et Zz. etiam hujus
libelli ed, 1561 sistunt, sed in tit. duo alia opp. tan-
tum ante Annos excusa dicuntur: 'grby p5n i
WP s wod w3 5w nH0 AxD S vand
May ouwd 03, A lergo frontisp. libri w:b N3nn
legitur w35 waw NS0 nnd Je tre operelte oc.
sono state reviste ele.]
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RAFAEL b SALOMO

RAI?_‘AEL b. Salomo v. Rafael de Silva.

5 RAFAEL Schami (esw) b. Samuel. [A1705
corr. lib. 37y 'm0 Jechiel Melli. Nomen *CRw
forte Arab.?}

1. NN wnD Innovans menses Calendarium
in 30 A, (5465-94); ace. 72 Versiculi Biblici,
qui a Mos. Nachmanide selecti dicuntur, Credo
(poxy wN) sec. Maimonidem et carmen 200
oban nde [v. sub Saadja Gaon] (#:56-44)

8. Ven., Aloys. Bragadin s, a. [1704].
[W31915d. Corr. supra p.1889 0p.52.]

806 RAFAEL de Silva b. Salomo, praeses socielalis
Bikkur Cholim Venet. [V.N.3333 A.1685, cfl.
Nepip.311 (cf. p.83) =Glirondi p.306. Nostrum
suctorem exsculpsit W*1915¢ Concionis Zebi b.
Jehuda Kohen q.v.]

07 RAFAEL (Josef) Treves b. Jochanan, Sabio-
netlae. [Carmen Nostri in Mos. Maimonidis 1imo
ed. 1553 recusum est a Buxtorfio, A.1572 Fer-
rarae [uit v. Nepi p.307, Noster vid, R. D2
ap. Asulai s.v. naz0 5y (1£15), ex quo
Rof. Diz. (p.230) et Zz. ad Cantic, p.IV. Paler vid.
auctor Jochanan Treves.]

Comm. Joel Ibn Schoeib in Canticum in com-

pendium redactum cum Additamentis q.v.
(1552 ete.).
{In praef. ad N.152: "2N0a O8pw DFVI DI
Hprolixus fui ubi auclor compendiosus fuit,* v.e.g.
£.13b 1 qoN et postea: RUISE 1a8 I "W 1e]

RAFAEL Zeror v. Rafael b. Jeschua.

RAFAEL v. Sabbatai Rafael et v. Ra-
phall

RAGUSANO v. Ahron Kohlen.
RAHEL=Rachel q.v.
RAKOWER v. Josef Rakower.
RALBAG v. Levi b. Gerson.
RAMBAM v. Moses Maimonides,
RAMBAN v. Moses Nachmanides.

% RAMLER (Karl Will). [Poecta Germ. mit,
Berol. A.1798.]

1] Fabellese Bd. Il, Stk.XV; hebr. (bwn) 1,4 Col-
lect. noxo N 3713.

2] Lyr. Blumenlese Buch IX n.LX; hebr. (»2wn 122
a5an 5x) b, p.9T.

31 py 5y per i1-v (Zebi H. Glogau?) . V,281.

4] Der Esel u. seine drei Herren; hebr. per D.
Samosc q. V. (1827).

9 RANDEGGER (Ahron Josef), ex Triest. [Fi-
lins auct. sequ., natus 1810-1 (15 A. palus com—
posuit primilia recensenda), primus A.1821 disci-
pulus ¢l. S. D). Luzzatto, nunc Director paedagogii
VYeneliis.]

Varia in Colleet. o'npa 03 N.3429.  [ominm
Consolatio ad Sam. Chajjim Loli X1,169. — 2non
omg M mbna w5 ad S, D. Luzzatto b,
pA71. —- mx Dw Sx ...wwb ooy a7 7.
p.172. — ,Ein Wort des Trostes® b, p.175.]

&0 RANDEGGER (Meir), Magister Tergestinus etc.
[Notus Raudeggi A.1780, mrt. Tergesli 3. Martii
1853 (Luzz.); of. Ghirondi p.263. Epistolas No-
stri inserit Reggio, Epist. 11,93.123. Filius est
auctor praecedens.]
Epistola (expositio IL Sam. XXI1V,1); 1V,122 Col-
lect. qon o9 N.3595.

RANSBURG \(corrupt.):Rendsburg q.v.
RAPA (xz0) v. Rapoport et Porto,
RAPHAEL =Rafaecl q.v.

®u PAPTALL (Morris J.).

America,]

[Nunc Concionator in

1. The festivals of the Lord as celebrated by

the house of Isracl in every part of the world
8. ILnd. 1840,

2] Vers. Angl. et Annott. (una cum sociis) in
Pentat.; una cum textu N.983 (1844).

2 RAPHELENGIUS (Franc.) [Pater]. [Typis
Pluntinianis libros Biblicos excudere lecit Antw.

(jom 15882 N.283) postea Leydae v. Sect. 1L]

1} Galeni De clysteriis et de colica liber a
Johannitio (Honein] e (Graeca in Arabicam,
et inde a Kalonymo |b. Kalonymos] in hebr.
translatus et bine in Latinam q.v. (1591).
[Noster in dedic. ad lilinm Justwm sibi ante 10
Aonos MS. hebr. medicum in manus venisse dicit, ubi

134
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RAPOPORT

opp. Hippoeratis, Galeni, Avicennae, Razi et inter
alia Mos. Maimonudis Aphorism. alque Abenzoar
(Ibn Zolr) hebr. versa [i. e. Cod. nunc Scalig. 27?],
»quorum praccipuum interpretem .Johannitium compe-
rimus“, ex quo Kalon. hebr, verterit, amicumque cdi-
lionem operis nec Graece nec Laline anlea edili a se
pelivisse. Opus genuinum esse probat ex cilalis in
Maimonidis  Aphorism., ex quibus parallela Versioni
subjungit; medicamenta vero ab Arabicis subslituta at-
que slylum mulatum per Versioues fatelur.]
2] Varr. lect. et Anvott. Chald, paraphr.; in
Appd. ad Biblia Polygl. N.222 (1572).

RAPOPORT v. Abraham Rapoport et
Benjamin Rapoport et Menachem Ra-
poport et v. Porto.

®35 RAPOPORT (Salomo Jehuda, seu Loeb,
Kohen), Rabb. Tarnopol et Prag; comp. 1"w.
[Natus 1. Junii 1790 (ut pro 15.Julii 1786 ipse
correxit ¢l. Zz. ad Benjamin p.296, ap. quem ad-
dendum eral opusculam geogr. IMRD P NN
8op M 16. Lemb. 1814 anon., ut olim
Pragae ipse cl. auclor mecum communicavit). Una
cum cl. Zunzio [lundator guasi hisloriae lilerar.
hebr. hodiernae; v. Jid. Tit. p.470, cof. Delitzsch,
Zur Gesch, d, h. Poesie p.118, ubi nonnulla scb
op.2 enumeranda desideranlur, et Zedner . c. sob
op.4.
nem Tarnopol. v. sub op.11, 1V,240,V,244.]

1. T‘?bb ™Y Jirech Millin opus encyklopaedicum,
alphab.! ordine dispositum, in quo et res et
voces ad historiam, geographiam, archaeolo-
giam, dignitates, scctas, illustresque homines
spectantes, quae in utroque Talmude, Tosefta,
Targumicis Midraschicisque libris occurrunt,
necdum satis explicatae sunt, illustrantur. T,1
continens totam lit. &

4. Drag., sumpt. auctoris (D™an) 1852,
[Hujus op. specimina nonnulla, uwt 2350 gy ete. (v.
p-213), excusa sunt ap. Schalgn Cohen W0 8NP
(1838) T00bs et D“l?"i:n‘;l Germanice per A, Gei-
ger: Zeitsche, 11.51.]

2] Varia in Collect. onpn »woa N.3429.  [nrbei
man ex Scliller (die Glocke) 1,110, — mxbEn mED
youn (maba mbosa d. Termit) 1,119, — wx »n
oI see. [drger Juomen per Jit. finales ©.2.0 indica-
tur] 04,133, — 27y pawd Dwenn ornan a1 by
de Judacis liberis fn Arahia 1V,51, [CL Lith!. 11,397,
de Vers. Germ. in ,Orieol®.] — 20287 07 ex Germ.

Nonnulla ad vitam, et polissimum eleclio-

Bischenthalii db. p.162. — fyan ex Seldller (die
Glocke) VILTI6, — Jumd mws 5y mmwn oo
i (de educalione ad artem sordidam vel liberalem)
VILS. — 131 9903 2ax 35 [nomen per 1w
expressum] 4b. p.278. — Dpa maaon S8 37
(de cura acgrotorum Lemberg.) XI,146. -— nap2
Recensio critica lib. oo mSm [J. Prel] XIL175.
Postrema duo pseudon. ,'N50%. — Alia majora eliam
seorsim edita enumersulur snb opp. sequ.]

3] O NMINY Religuiae  Jehudae Historia
Estheris Carmine dramatico, cum Introduc-
tione [et tit. separato Wien 1827, pp.84] viL172
Collect. mnopm a2 N.3429,

1CE. Delitzsch 1 e p.119.]

4] NI 30 M almiziin Biographia Saadiae

Gaon 1X,20 6. . (1828).

(Adde Add. laudanda ad Natan p.83 n.31, ('g. Ztschr.
11,369 cte. (¢f. sub Saadia); Specimen cum Versione
Germ. p.26G0 ap. J. Zedner: Answahl q. v. (1840),
— Biogr. haec el sequenles specimina sunt ex Lexico
hucusque inedito biographico (ad instar Bayle) s.t.
QW IN Vird famae. Cf Gg. Ztschr. 1,170.]

5] '('nj 3 men Biograplia Natanis [b. Je-
chiel] una cam vita auctorum in Lexico ejus
citatorum; adjectis aliis (ut infra); X,1 4. (1829),

[In tit. separalo 5. . etiam 0p.9,10 adjecta dicuntur.]

6] "‘]NJ WS M ﬂ‘ﬂb}n Biographia Hai Gaon
P79 ad cale. op.5.

71000 MYON ) (@per ) AN Biogra-
plia Elusar ha-Kalir; p.95 ad e. op.5.

8] QW2 OO Additamenta et emendationes
ad Dbiogr. Natan, Hai et Kalir; XI,81,90,92

. (1830).
9] ‘bNJJf‘; iaFalielyifel Biographia Chananelis; X11,5
1. (1831).

[In fit. weparato 5.« 0p.8 adjectum dicitur.]
10 Pt 22 DD M PN Biograplia Nis-
sim b Sulols i p.56 (1831).
11] Vari in Collect. (potissimum ab eo redacta)
aon T N3695.

[Ep toiae variorum argumentorum I,20(A.1829) p.50
p-83. 1,38 (de sludio Haggadac); — 1V,45 (de
libre 7238 32 Jos. LPerl)y p.204 (de Jehuda Nasi
et . teaino, ef. 50 TW p.262); — V.1.9.17 (ad
epreisium Samnel b Abraham Saforta q. v.); — p.159
(Avicie wd e Biogr. Asarjae de Rossi); — p.163

(v:vriogus in Jos. Perl); — p170 (in Mischnam
Eivit L5-G); — pa97 (de cxsculplo  epitaphio
Jos Nangari); — p.244 (de lite in congregationibus

boicis)y — VLIO (de Hymnis et Blasar Kalir);
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— p.41 (recrologus in N. Krochmal); — p-93,119,
159,178 (objurgatio auctorum lib. Hx17 [corr. nu-
merum sub N5 et Eljakim Meblsack); — p.112
(de fictionibus JZ. Carmoly); — p.204 (de lib. pan
mipa H. Chajes); — p.204 (de mhTy mta ele);
—— VIL180 (de aucloribus variis aligeque animadvy,
ad epist. S. 1. Luzzalto speclantes); — p.138 (de
Jehuda et Antonino contra Jost); — p.242 (de libro *328
e per S. D. Luzzatio).] )
12] Epistola (de libro waw7 82213 et astronomiae
cognitione ap. Judaeos) praefatoria a G. S.
Slonimski: Generationes coeli q.v. (1838).
[Germanice vertit Férst, Litbl, 1,135, ubl in nota
funs addendus eral, nbi epislola excusa sit. — Inedila
antea est disserlalio de poesia in Talinude Litbl. 1,36.]
13] Historia grammatici apud Judaeos studii;
praemissa Lewico Salomonis Parchon q.v.
, (1544).
14] Epistola ad M. Steinschneider (de libro
TR0 ewy) g.v. (1846).
15] Introductio (Germ. simul compendiose per
D. Cassel) ad zoawy mwm mbyw N.4054 (1848).
16) Notae variae ap. A. Geiger: Zeitschr. 11,125,
1v,261 (de Abr. Ibn Esra) q.v.
17] Notae ad Benjamin Tudelensem (ex hebr.
Anglice per A. Asher) q.v. (1841).
TCE conspeclum meum, Lithl. 11,440.]

RASCHBA v. Salomo Aderet.
RASCHBAM v. Samuel b. Meir,
RASCHBAZ v. Simon Duran.
RASCHDAM v. Samuel di Medina,
RASCHKOW v. Siisskind Raschkow.

@ RASCHKOW (Elasar).

Varia in Collect. oiopn w03 N.3429. [
Lows 3 nnowb epithalamivm XI[,163, — np‘;n
pwn ex Sclaller @b p.168.]

RASCHPITZ, seu RASCHWITZ, v. Chaj-

jim Raschwitz. -

RAUSNITZ v. Rachel b. Natan.
85 RAYMUNDUS Martini, ord. praed. Exjud.(?).

[A.1266 adhuc vixisse ex Diago demonstrat W7
p-990: re vera non Noster, sed K. de Penajorte
adfuit A 1263 disputationi Pauli Christiani  cum
Nachmanide (v.p.1956 ¢t 2088). An Noster om-

nino quondam Judaens fueril [nomen Pugai de

Zelo ap. W 1. ¢. maxime suspectum habeo; cf. di-

scipulum Petr. Pruget? ap, W3p.991), sub judice lis

esl, v. avclores ap. 1912, qui “p.990 lestimo-

ninm Petri Nigri, qui cjusdem ordinis nec aelale

a Nostro mullum sejunclus, rerum vero Judaico-

rum imprimis gnarus fuerit el couversionis lempus

(aetal. A.40) definiverit, non prorsus conltemnen—

dom patat; imo op.1 hebrajce quoque scriplum

fertur. Ex Nostro sua lacite peliisse Galatinum,
notem dicit Lo/, Dells vapa etc. p.V.]

1. Pugio fidei adversus Mauros et Judaeos; cum

observatt. Jos. de Voisin f. Par. 1651,

(W'p.1017.5p,991, ubi ,hoc Latine et hebraice totum

manu propria descripsit,” A. 1278 occurrit P.II cop. X

ni1, Wb — Anvoll, praecipue citala ex scriptis

Judaeorum, sb . Fdzardo ad marg. ed. Lips. 1687

(per Jo. B. Carpzovium) v, ap, W*p.571, ubi ,,Pugio

evaginatus™ nuncupantur.]

2] — prooemium, cum observatt. Jo. de Voisin;
I,1 Thesauri Ugolini q. v. (1744).
3] — refutatio locorum quorundam; p.419 libri

,Bilibra veritatis etc. librae Jo. St. Rittangelii
opposita‘ q.v. (1700).

816 pAZI, sea Rhazis, Rhazes, Rasis ((5)-53.’[ i e,
ex Rei), Abu Bekr (,Abubater, Albubeier, Bubi-
kir®) Mubammed b. Zakkaria, Arabs. [Mrt. A. Il
320(932), sec. alios 311(923); v. Wasten/eld,
Gesch, d. arab. Aerzte §98. Varia Nostri opp. hebr.
versa (v. W11="1004==310 et forte *inn 5D
!p1423 1.6507) in Catal. Codd. NS, recensebimus.
Tnler excusa Latina (v. Calal. Bibl. Bodl. 111,237a)
forte lib, Helchawy, i e. (gst=l ex versione
Farag b. Selam q.v., et v. quae postea scripsi
in Zeitschr. d. deulschi-morgenl. Gesellseh, 1X,537.]

#7 REBEKKA bat (filia) Meir Tikliner (Tikolzi-
nensis). :

11 mpan DPD Nwriz Rebeccae De praeceptis
ad uxores et curam rei familiaris spectantibus

7 sectionibus, Germanice
4. Prag. (339 n9) 1609.
[Typogr. Gerschon b, Bezalel ap. Z=z. Z. G. 285 n. {10
non laundat V231908, upde vix laudatur a Zeltnero
in dissert. speciali (1719) de hoe libello (omisso in
Serap. p.368).  Ubl nune expl. hujus vel ed. sequ.

exstet nescio.]}

2] — . . . . 4. Crac. 1618,

131%
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[Ed. hanc, sed omissa priore, laudant Sadb. ap. W!
et hinc lorte Ghirondi p.310, quamquam jam Kof.
Diz. (p.313) utramque (ex W) aflfert.]

31 D TN DMLY Simehat - Tora- Lied v. sub
-5 N.3637,3696,

[Acrostichon, quod supra conjecluravi, procul dubio

Nostram prodit auctricem.]

65 REBENSTEIN, sen Bernstein, (Ahron b.
David). [Nalus Danzig 6. April. 1812.]
1] Das Lied der Lieder bearbeitet und erlautert,
v. N2t (1834).
2. Principien~Entwurf fir die Genossenschaft
fir Reform im Judenthum. (Als-Manuscript
gedruckt.) 8. Brl. 1847.
3. O™DD N Catalogus librorum hebr., qui
cura commissarii auctionarii Lippert Halensis
die VI. mensis Aprilis 1845 cuigue summum
pretium offerenti vendebuntur (hebr. per A.
Bernstein, Latine per D. Cassel]
8. Brl. (mense Adar 11.) 1845.
[Zz. Z. G. p.248 Catalognm huonc locupletationem
bibliographise Saec. XVIIL et X1X, dicit; errores varios
de libris nonnullis correximus ex autopsia, librorum
{858) excusorum enim circa 320 acquisivit Bibl. Bodl.
(v. Introd. nostram). MS. hebr. p.31-4 delineavit S.
Sachs (v. Add. ad bpn p.40), ad p.34 infra neglexit
Gg. 11,445 n,22.] ’

RECANATI v. Jakob Recanati et Men a-
c¢hem Recanati.

RECCHI=Ricchi g.v.
REDAK v. David Kimchi. ~

®9 REE (Hirsch), in Aarhus. [Idem vid. ac Hartwig

Philipp Rée, cujus dissertt. varine in Lilbl. usque ad
A.1851.] '

o7p oyon D Samon Sx o ioe. in Schalom Cohen
carmen; 1X,(2)33 Collect. noxn N.3713.

REGENSBURG v. Jehuda b. Israel.

0 REGGIO (Isak Samuel h. Abraham Chai), Prof,
et Rabb. Goriziav, comp. Vw JaSCHall. [Na-
tus ‘2. Elul (15, Augusti) 1784, mrt, 29. Augusti
1855; v. Gg., Nachruf, p.57 ad c. libelli .Leon
da Modena® medo editt (uhi ad p.57 adde biograph.
patris per Glhirond: in o5gw 1,745 1,21, cf.
Sxw 5 b p-155,349). Adopera ipsius

inedita mihi perlinere vid. lib. psendon, mby
D707 (v. Epistol. 11,1225 pdna 1,160), nune
MS. 22 colleclionis (cf. Zz. Z. G. 243), quam ipse
polissimum Liburni emerat (v. noliliam de Mos.
Rieli ap. Zedner p.271), postea vendidit Os. Schorr,
a quo majorem partem A.1852 acquisivit Bibl
Bodl,; ex iis edi curavit Abraham Ibn Esra in
Exod. p.681 op.11;. de pracparata ed. lib. "y
T v. supra p.1348 op.6, unde emendd. Schorr
ap. Gg. l.c.p.53, qui id omnino non animadvertit,)
LoS'eS OIMIN Epistolae J. S. R. 11 Ptes.
8. Wien. 1834,6.
[Inserta sunt nonnulla ex Codd. MS. suis, v. sub
Abraham Ibn Esra p.685 0p.60, Abraham Jagel
et Josefl Caspij
2.9 DY Jalkut Jaschar Collectanea et
dissertt,, fasecic. I, : 8. Wien. 1854,
YWY MO Memoriale J. S. R, enumeratio
operum suorum; adjecta (p.39) Epistola scripta
A.1842 pro Collectione 7on o0 8. Ween. 1849,
[Continualionem v. in op.2.]

4. DON DO YR PNDn  Introductio in bk,
Fsther critica 8. Wien., 1841,

5. ANDIOYDMN NI Zhora (Lez) et Philo-
sophia conciliatae 8. Wien. 1821.
[Passum censura deletum dedit Rosenthal ad ec.
Jehuda di Modena, 3 ™ q.v. — De op. nostro
v. Dernburg wp. Gyg. Zischr. 11,331 et"grandiloquum
Gloldenthal ap. Plilippson, Allg. Zeit. d. J. 1838, Lit,
Beibl. n.35 ete., of. op.3 p.11.]
6. DO TD PN -Lex ex coelo Introductio in
Pentat. cim Vers. Ital. 8. Wien. 1818.
[Vide op.3 p.9.]
7] Varia in Collect. onym 33 N.3429.

(Aoon was Sy Swer amnem pone VIL36. — ap
598 122 nw ©w b p3T. — A PIORT e
wowh no y1n . p.38. — Spo Sy =y
o 5pEd b — pn Syed 120 Syio pa S7an .
p-39. — &™'n ...mo Sy nrp b p.bT. — moup
19 map Sy . p.58, — mubna mromd by VII,
76, — 51 X WA WO VoW b i45, —
poamDd VIL49. — oDops vazn onno IX,3, —
mmonn Sy py now . ps. — o9 owon
wocwze 0o (Jockh. Allemanno et Abraham Jg-
gel) ib. pA12, — »apn 031 (Mos. Rieti) <b. pA4
[cum Vers. Germ, ap. Zedner: Auswahl p.2(G8]. —
S vaxd mono o b p16. — Sy oepn
YT mann e, p.58. — Onya M nmne X,3.
— VBN Dipen T 2wea o pon oiea . p.d. —
DM o Sy wsa . p.7. — anend oeMwn M
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nbuy . pd2. — pres b DEmwo Doy
Aarawd vm ounsa b pad2. — Dew 72 mnaon
vIws PSS Nay . p.d5. — sy Sw onsy e
b, p.16. — nbm 0D Mmew 1opd 0. p.19. — DD
onyn oA XL3. — gmwoa puan wnd a2
p.5. — 577 py v . p.10. — nowe dhop s —
720 con b pd8. — wappd b3 mmp b p.2t.
— Auctor in op.3 p.13 nonnnlla tantum enumerat,
sibi graviora visa,]

8] Epistolae de variis argumentis1,7.9.11.70.78.87,
92.102; 11,39,133; 1”77 179 IV,15.75.07.110.
147; V,114.120.120.251; Vi,53; VIL101 Collect.
Ten o) N3595.

9] Annott. in Elia del Medigo: Lzamen legis

g v. (1833).
10] Expositio loci Genes. II,18-21; ap. G. Po-
lak: Ben Gornz p.28 q.v. (1851).

11]) Ezamen traditionis duo inedita opp. Jehuda
di Modena ete. Annott. illustrata et examini
submissa q. v. (1851).

12] Aus einem Schreiben vom 28. Sept. 1837 (de

op. Prophiat Duran); 1v,285 ap. A. Geiger:
Zeitschrift q. v. (1839)

REI v. Josef Ibn Rei.
REICHELS v. Benjamin Reichels.
REICHENAU v, Josef Pik.
81 REIMANNUS (Jak. Frid.).
1. Bibliotheca - acroamatica, comprehendens re-
censionem specialem omnium Codd. MS. bi-
blioth. caesar. Vindob., olim a P. Lambecio

et D. Nesselio congesta: nunc in
redacta 8. Hannoc.

REINES v. Josua Hoeschel Kohen.
REINITZ v. Jehuda Reinitz.
"REISCHER v. Efraim Reischer et Jakob

Reischer et Simon Reischer.

BEKITI=Richetti q. v.

epitomen
1712,

&% RETLANDUS (Adr., seu Hadr.). [Mrt. 5.Febr.
17185 v. Z=z Z. G. 15 el ap. Busch, Jabrb. V[,90.]

1. Analecta Rabbinica comprehendentia libellos
quosdam et alia, quae ad lectionem et inter-
pretationem Commentar. Rabbinicorum faciunt
8. Ultraj. 1702,

!
|
!
I

RENDSBURG v. Bezalel Rendsburg.

&3 REUBEN b. Abrabam Levi, [Z\Te]np 309
P,,\*"\ 1My Hereditas Reubeni in Haftarot et
in Sal. Isaki Comm., Il Ptes. Expl. splendidum .

4. FLa. M, Jo Bayerhofer (cntriz) 1770.

REUBEN b. Chananja v. Reuben Mis-

rachi.

2t REUBEN (b.) Hoschke (‘zwsni=Josus, Hoe-
schiel) Kohen, sew Abraham R., gener Efraim
Lentschitz, Pragensis. [Mrt. A.1673 sec. Unge-
rum_ap. W3p.985 n.1901. Benjakob ablegalio-
‘nem ad 77p2w 37 inserere debuit.]

1. PINIP2W D27 Verbum sanctitatis Ritus poe-
- nitentialis et confessio peccatorum, adjectis ad
unumquodque peccatum spectantibus 10 dictis
seu citatis. ex libris potissimum kabbalisticis

4. Sulzb., Mos. Block (py -2 13) 1684.
[Aunctor de lit. et argumenio ila: ‘I'M,IJ 1o 5
Tow TN je Nen 93 Sy o'y a'pn bex anan
AN@E 53p MP0D BreNn fwp N 535y 3% mand
oMoD.  Confessio est alphabetica: mnw) 1i9oNa usque
ad 7wn DMn2; inter [fibros excerptos sunt rit5m,
n3p ete. W3p.985 male A.1694 notot, forte propler
anpexum ‘77 D David de Lida (g.v.); A.1684,
sed tit. TnTpow DM, sub Abraham R bl
Ascher* ap. W% .65 n.150¢c (ad quem forle primitus
ablegalio ap. W*151b speclabat) ubi eted. Dyhr.in 16
quae ad lib, Jakoh Hurwitz sen. spectal g.v. eliam
in Add.]

2. [1©P1 I2INTY O D‘jw Jallut (Pera) Reuleni [mi-
nor] Index in libros kabbalisticos alphab.

4. Prag., Fil. Jakobh

Bak (053D ~e0py orosy b e oipd

NN, ]‘m Jer VL6 Llul v3x-n x2iph) 1660,

[ W%p.985 (et hmt./.g Z.G. 265) male ap. fill. Je-
lhwdae Bak.)

3. — corr. Samuel b. Chajjim (n™m2)

4, Homb. a. H.

O R=IR typogr. nova Sal. Reds. 1712,

4. — charta alba magna.

[A. exprimilur per 2 [&]707 DO 5, unde 1722

ap. Metz, sed W, Cat. ms. et hing Aich 1733:
A. 1712, quo approbatio et privilegium in 10 Annos
dator.]

Jollut (Pera) Reubeni
kabbalistica in
cura

5. [7) DN pphe
[major] Collectio potissimum
Pentat. ad instar opus Stmon Darschan;
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Menachem Man b, Isak f. Wim. (nox) 1681,
[Ed. pravissima, quam quidem excusat Correclor in
fine. Fontes ex praemisso Indice repelit B'p.1011,
qui desiderat w0 ‘D, adde mbpn £.35b,78b,
vy ongy Tabjomi (v. Jomtob Mihlhausen), de
o mnR opro DNNW v, supra p.1549.)

6. — acc. Natan Bonn Obliwio wllectzoms, per

Hirsch b. Meir Wronek [ W3

f. Amst., Im. Athias

b Jos. 51 (fin. fer. V.28. Zammus oentp) 1700.

7. — charta alba maxima.
8. MO INY Deliciae Sabbati Ritus Sabbati kab-

balisticus 4. Sulzb.,, Mos. Block (wipn) 1684.
[ W3.985.]

9. — ace. (£64-72) maw nbap 970; edid. David

Saugers Pragensis

12. 7. a M. (Do Qo . 'J"\:J) 1700.
(W' Prag, ®p.13910.529: F.a. 0 et Prag, of.
supra p.887.]

®% REUBEN (Selig) b. Israel ex Samosc.
I:]N‘] hinie) Castra. Reubeni Nov. halach.
f. Lav. 1777
#% REUBEN (David Teble) b. Jecheskiel
won (Troppau?), Cracoviensis.  [Noster nou-
dum nomen Reuben adoplavit A.1608, ubi notas
breves adjecit ad Elasar Worms: Vinum con-
ditum - q. v.; et v. sub Josef Karo p.1482
op.14.)
L. o™nn Owaw Septuaginta palmae Kxpositio
70 plex loci Prov. XIL,23 [ #31900c¢)
4. Crac. (ine. fer.1,24. Menachem) 1626.

7 REUBEN Misrachi (Orientalis) b. Chananja,
ex progenie Eliae Misrachi, Constantinop. [In
enumeralione opp. inedilorum ex praef. op. excusi
Ghirondi p.314 minus correclus quani 1F74p.968,
ubi quoque nounulle corr. et supplznda, scil. sub
max py adde Nonoulla in Tosafor, 3 Ples., sub
5A1 27y addenda sunt Thow, 19 003 lanlum in
§$87 Jos. Karo I et 73 412 in §§42 Jos. Karo 1L
Cf. Asular [ £.79]

L O3 PYD Fons hortorum Quaes. nonnulla ete.
ct Con'ciones (£.54-166); praef. est Ahron Ha-
mon [ W (904n]

4. Constant., Jona 0. Jakob ([’7]N omNaam) 172l

&% REUBEN b. Salomo.
oo 5999 SR 0T Cantus pulcher in noctem

Sabbaty  hebr., incip. ntmm naw 1, Germ:
»Recht Iiob- Gemm«v“, acrost. (utrisque jmwn

jox pok pin), prout antea Amst. excusus est;
recusus clrd c. Elieser L. Sofer: Resp. lin
guae q. V. (1726).
[De ed. I nihil compertum habeo.]
2 REUCHLINUS (Ant.), Isnensis.  [,Damnatus

autor** manu adscriptum est ad nomen el ad car-
men Lat. in expl. Opp. 970F,

Bibl. Bodl. 111,26 2b.]
Concordantiarum hebr. capita cum Vers. vocum
Lat.; v. sub auctore Isak Natan (1556).

Cf. quoque Calal,

®%  REUCHLIN (Jo.), seu
[Mrt. 28, Decembr. 1521, Cf. Zz. Z,G. p.10, Juid.
Fit. p450. Noslri Epistola hebr. ad Bonet de
Latas (N2 of. 0p.2) ex G. Friedlaenderi Bei-
trige zur Reformalionsgeschichte Brl. 1837 cum
Vers. Germ. per Jlubin (Kopenhagen) inscrta ap,
L. Plilippson, Allg Zeit. d. J. 1830 p.443. —

" Varia Nosiri opp., e. g. de arle cabalislica ele,, v.
in Cat. Bibl. Bodl. I1I, 263.1 Septem Psalmos v. sub
N.20(1512) et 62(1529).]

1] Josef Hyssopaeus [i.e. Josef Esobi q.v.] in
ling. Lat. traductus.

2. Tlustrium virorum epistolae, hebraicae, Grae-

cae et Latinae ad Reuchlinum

4. Hagen., 1h. Anshelmus. 1519.
[Rof., Ann. p.18 n.90. Hebr. sunt: auctoris prae-
ceplori suo Jakob Jechiel Toans Judaeo, epistola
Jac. Mergolith i.e. Jakob Margaliot q. v. et auctoris
»ad perpetuam  Calumniae memoriam o lheologis ct
fratribus  Praedicaloribus  Coloniensibus mihi  tarpiter
illatae.**  Hebraica nonnulla accurruni quoque in epist,
Aegidii Viterbiensis et P. Galatini ad Nosirum et
Nostri ad hune,]

3. Dialogus an Judaeorum libri 7%albmud sint po-
tius suppmnendl quam tenendi; ad ec. Apolo-
giae secundae Jae. Hochstraten (4. Colon. 1519).

[CI. epistolam supra allalam. — De Vers, libri Je-

zira (N.3374) dubla ¢l JV%p.18))

REWITZ (Rawicz) v. Elieser Rewitz.
REYSCHER=Reischer q.v.

Capnio, Phorcensis.

W RHENFERDIUS (Jac.), Iingo' orient, in acad.
Frisiorum prof. {Mrt. A1712; Z= Z. G.p.13.)
1. bpccuncn dnsputatlonum (xcmmu;'uum excerp-
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tum ex Cod. Talmud. Beracoth; resp. Sam.
Koenig 4. Franey, 16986.

(Exhibet Gemsram usque ad [19a lract, Berachot
Latine. W?p.704.] -

RIBKA=TRebekka q.v.
RIBKA’S v. Moses Ribkas.

RICCHETTI v. Josef Schalit Ricchetti.
RICCHI v. Immanuel Ricchi

RICCIUS, seu Ricius (Paulus Tsraelita), Exjud.
[Germanus, primnm Prof, Papiensis, hinc archialer
Maxmil. L, v.W?%.915, qui b, et *p.950 varia
recenset Nostri opp. Laline excusa mihi non omnino
nota. De Glio Eligron. v. W'5494.]

1. Talmudica novissime in Jatinum versa per-
jucunda Commentariola (una cam opp. aliis
ut infra) : 4. min. Awg. Vind.,

imp. Sig. Grim Medici et Marci Vuirsung. 1519.

[Libelli rori non paginali (unde pag. ex ed. repelil.
apponemus) in froplisp. eliam alia 3 opp. enumerat.
Dedicatio ad Pontif, Leonem X. omissa est ap. Pistor.
p.258, ubi statim _,In talmudicae meditionis (sic) farragi-
nem praefalio®, paullo post ,, degyptic R. Mosis [ Maz-
montdis] in librum Misnaios prooemium** paragraphis
pluribus, dein (p.261) ,,Ex Glosa [i. e. Gemara]
Codicis Senatorum [Syshedrin] .. .. capile Helek
sciln digna excerpla®, ubi excerpta , Talmud*, nolae
L Riciugt® inseribuntur. Dein (p.279) ,De aliis quibus—
dam copp. lectu [ap. Pistor, ,.scitu®] digna excerpla‘®,
ubi in fine (p.280) ,,De his haclenus [ap, Pist. ,,Hac~
tenus de Talmudistarum glosa in lib. senatornm® etc.],
quac deinceps sequunlur sunb ipsi texlos compendii
Mischnaios primo in [ibrum senalorum secundo n
Ub. Benedictionum dictum Berachos” |Ullima omissa
sunt ap. Pist.); scquitnr Compend. Nischoae ad Cod.
Senalorum, diclom  Sanhedr. cle, usque ad. cap. XI
Helek (p.287), ubi in ed. nostra ,,Cod. Senalorum
fiuis sequitur Berachoss tursus eum ipso tract. Be-
rachot omissum ap. Pistor. et hinc ignotum FFio.
35918 (cf. N.1582). Versionem indiligenter nimis
curata® censet Selden. ap. W'p.967.7p.704.]

2] — (ed. castrata) p.258 artis cabb. awnct. per
Pistorium q.v. (1587).

3. Naturalia et prophetica de anima coeli ad-

versus Jockinm examina

1. Aug. Vind. w. 5. 13, die Apriis. 1519.
[Ed. 1541 tontum ap. 73p.915.]

4] — s t. de anima coeli etc. compend.; p.205
ap. Pistorinm w.s.
5. Liepida et literae undique concinna in Psal-
mum:. ,Beatus vir etc.* meditatio [ W*p.951]
4. Aug. Vind. u.s. 1519.
(In fronlisp. laudalur quoque op.7 q.v.]
6) — s.t. de arcana Del providentia, comm, in
Psalm. etc.; p.199 ap. Pistoriom w.s.
7. Responsio ad ioterrogationem de nomine Te-
tragrammato
4. Aug. Vind. u.s. (fin. 15. die Aprilis) 1519.

[Libellus, 21/, pagg., frontisp. speciale non exhibet,
in frontisp. op.5 inscribitur ,,Concisa et archana, de
modo orsndi in nomine Tetragr.*, ap. W omnino
omittitur ut ap. Zz., Syn. Poesie p.144.]

8. Apologetica in allegorizantium dogma oratio
4. Norimb. 1523.
9, — . . . . . 8. s. 1. 1523,

[Est epistola contra Steplant Preshiteri, Cabbalae
oblreclatoris, epislolam, quae jungilur Jsagogae in
Cabbalistarum (seu allegorisantium) introd. ( W'p.966),
seu erudilionem ( W*p.950: ed. 1510 sine mentione
hujus epist.), et hinc initio lib, IV coelestis agricul-
turae (op.10) p.114 (W.917), ubi vero omissa est
epist. brevis Wilh. et Ludovico ducibus Bavariae, quae
exstab in ed. nostra. De ed. recosa per Schramm
v, W”sp.917.]

10] De coelesti agricultura libri quatuor; p.1
ap. Pistorium w. s ’

[Lib. IV (p.113) inscribitur: De coelesti agricullura
lib. 11, qui etiam Porta lucis in alia edilione ab
Aulhore inscribitur (et v. nolam praeced.); p.138: in
P. lucis epitomen pracl; avctor Josef Castiliensis
[i. e. Gikalilia] 'andator slatim in fronlisp. ante indi-
cem et in Gine praefaliunculae Riccii. De ed. anferiore
1516 v.P7p.392 et 917

11] De commumni ratione sacramentoruin; p.195
ap. Pistoriam u. s. [ W3.916).
12] De Mosaicae legis [613] mandatis; p.221 .

[Fmis prael. p.223b: Mox ad 613 Mossicae legis
(juxta Talmudeorum et Chuzensis . Mosis i e,
Moses Coucy] seriem) mandala Dei nutu explicanda
cingimur. EL hoc quidem sceundum inlelleclum; quem
unanimis (1) Tolmudeorum schola alfirmal, horum lamen
omnium ralioncs causasque assignarc non est praesen-
tis negotii.  Alias enim vila comite singulorum man-

dalorum naturalem et Theologicam seu Cabaleam cau-
referare (sic) lentabo.  Numc aulem s
nudamque mandatorum historiam enarravero salis Juxla
fore alicubi

sam solam

propositi exigentiam exislimo, quod  si
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lione celebrationis Christ. Paschalis et eccles. Kalen-
darii reslauralione, quibusdam inlerpretaretur, se per
casum invenisse ait Jibrum Aug, Ricii ,,viri in Astro-
nomia non mediocriter erudili,* eumgque rogatu malto-
rum, praecipue Nicolai a Pralis edidisse etc. Sequilur
allocutio auctoris ad Damianum, Philosophum el me-
dicum Marchionalem, et dedicalio ad Guil. Marchio-
nem Montiferrati, p.3 Excusalio aucloris (se inven-
14] De ratione prooemii ejusque partibus; p.311 torem verilatis non fuisse), p.4 Intenlio aucloris —

b, [W3). _ ] s ZArgumenla _V., guod in Aplfm{: non .sn nisi - unicus
15] De investigandis scientiarum subjectis com- motus*. Episiola de astronomiae aucloribus (ubi auce

pendium; p.314 . (WY tor originem astronomiae a Judaeis \_nndlcalurus erat),
16] In virnlentam immanissimamque Turcarum secundum notam ad calcem ,,lum quia param ad hunc

juniorun Israelitarum vaesenia se oblulerit, illam pro
verilate et viribus nostris arguere el quantum com-
pendioli series patitur, revellere conabimur®.  Auctor
serialim mandata junclim exponit et discutit. --- Ed.
1510 v. ap. Wip.950].
13] De Ter trino doctrinarum ordine; p.287 2b.
[Sub tit. de novenarfo ete. ed. 1510 ap. W* ib. ed
1541 ap. W3] _

rabiem oratio; p.323 b, ~

[Eadem est ,,Oratio de vilae emendatione et bello
Turcis inferendo** in Catal. Bibl. Bodl, 111,273b, recusa
in German., rerum scriptt, per Ireherum A.1616 et
1717. — Versiv lib. Jezira (N.3574) Noslro tribuit
Buat. ap. W'p.27,967, et excusam anon., V. Wip.18
et sub Reuchlin]

DUBIA.
17] Paraphrasis de coelo [ex Ilebr. Salom. b.
Josef Ibn Ajub?), et 18] Prooemium in lib. XIL
Metaphysicornm Averrois q.v. op.21.

[Interpres ,,Paulus lsraelita® (cf. Renan, Averroes
p.303) salutatur, prout Nosler ap. Galatinum et Era.s—_
mum op. WA1811e (cf. %p.819: ,Is demum vere mihi
videtur Israelitam agere, sunoque cognomini pulchre
respondere**); Noster praelerea inlerpres Zalravii
loudatur ab Amoreuz (v. Jud. Li. p.449 0.20).
Panlus ,,Venelus* vero, si nomen recte affert Li-
Lienthal ad Cod. 307, auclor Logices, est forle ord.
eremitarum, cujus opp. in Cat. Bibl. Bodl. 111,66a.]

#3 RICIUS (Augustinus), Casalensis, [Discipulus
Abrahami Sacut (v.infra). Exjudaeum hucusque nemo
recognovit nec suspicatus fuisse vid.; argumenta
primus exposui in disserlat. de congressu astron,
Tolet. (effieto) in ,,Magazin f. d. Lit. des Avslands®
1848 p.230 (cf. Zeitschr. d. deutsch- morgenlind.
Gesellsch. IV,163), guae poslea cx indole ipsius
libelli rarissimi confirmata vidi; ef. Jewish Lit.
§21 et quae sub op. notabimus.] )
1. De motu octavae sphaerae, opus mathematica
atque philosophia plenum; ejusdem de astro-
nomiae autoribus epistola
4, TLutetiae, Sim. Colinaeus. 1521.
[Editor Orontius Fineus Delplings in  dedicatione
data 8. Cal. April. 1521, cum L hisce dichust lib. 0D,
Piylii de acquinat. ct solstit. inventione ilem de ra-

libellum adtinebat(!) lum quia per incuriam neque
precibus neque prelio irreparabilis excidit.** 1In line
ipsius libelli (f.51b) ,,ab Hipparcho .ad hanc horam
1645 annos.**  Libellus fontibus scatet praecipue Ju-
daeis peculiaribus, imo libri hebr, titulis laudantur he-
braicis, atque Arabibus (sed forte parlim ex Alb. Magno
petitis), ut  Alpetragi de ~nova astron. (f.12b),
Averroes: Epistola de felicitate (9b), ZLevi b, Gler-
son, Milehamot (cf. supra p.1610), Alfraganus cap.15
juxta hebr. lranslationem atque veriorem
(17b), Abnesra (sic) vir astronomiae peritissimus in
exord. mispate Hamazaloth i. e. de judiciis signorum
et in Comm. in Gen. (18b), Isak Israeli, Jesod
Olam (22b), Hermes de stellis ,beibeniis* (ap. Je-
lambre, Rist. de I'Astron. 11l p.378) — [Hermetis Tris-
megisli liber de judiciis et significatione stellarum Bei-
beniarum excusus est post 100 Aphorismos ad c.
Ptolomaei Quadripart. ed. 1493 p.118, cf. Calal. Bibl,
Bodl. 11,286h; forle ex Hebr, versus, conspiral enim
initinum cum Cod. hebr. Paris. 187, ex quo initium ap.
Dukes, Litbl. VII1,423 : (2)70383530 02332 290 ...
omx wopr et 55 aws obn oanan om
D*9'yna. Yox cui signum inlerrogalionis apposuit
Dks, jam ap. Abr. b. Clagja, pawn ng eap. X
(1-39b) scribitur @2 w3 (va vien? in Cod. MS.
Reggio legitur wx111) exponilur D2wn 0I5 de
motu trepidanle, lingua nimirum 151, Graec. et La-
tina]. - Hune Hermelem 1985 A. anle Ptolom. vixisse
contendit, ,siculi ¢n epistola de astronomiae inven-
toribus declaravimus® (i. e, epistola promissa). Verba
de Isak Ibn Sid (N>%) accipe ipsissima ([.24u):
,,Nolandum est quod vocali fuerunt astronomine periti
complures Hebracorum in civitatem Tolelanam Alfouso
rege mandanle ... fuit praccipuus quidam cui nomen
R. Isaac Hazan, i. e. cantor, Synag. Tolel. (cf.
Magazin p.230 contra Delambre 1 e. p.279), hunc
hebraei Hispalenscs Alfonsi labularum auc-
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torem fuisse testantur. Is ilaque ex regis
mandato ceeleris Hebraeor. Christianorumque
adjuvantibus hanc opinionem (quam modo enarravi)
adiuverit; quam hac ralione probare conantur qui
inter Hebraeos eam imilari solenl* — A 1474,
223. fere post Alphons. Abr. Zacuth, quem prae-
ceplorem in astronomia habuimus in civitate Salama-
chen lunam vidit ele. (£29a, cf. p.30b). Alzarclel
ab Isal lsraeli, Jesod Olam 1I cap.6 [v. £,.21b ed. II]
anle 760 A. ergo A.560 cilatum praclendit Nosler
(£.302,350a)! Imo quae de emendalis labulis Allonsinis
A.1256 narrat (£31b), concludens: ,,Haec aulem
- omnda relert Abr. Zacuth -in sua magna composi-
tione,” non oplime congruere cum iis quae in
pony £.132b (100 ed. Amst.) legimus, jam observalum
est, Magazin p.220.  _Avenezra, de judiciis astror.
{374}, ejusdem Moledot, i.e. de nativit. (41a), lib.
Resch. hachma i. e. iniL. sapienlize et secunda
- editio quam de ralione astron. composuit (42a), de
- rationibus astronomicis, tabulae Benazer (42b). Inde
a 44a syslema cabbalist. tractat (cf. [.24a), ubi septem
;yynumerationes* (M0 !) 5 in collectione locorum, ubi
Deus ,,lumen® nuncupatur (15a) etiam Algazel cilalur
in lib. Haoroth hebr. i. e. de luminibus [i. e. «oilina
)9_,_35_15]; lrin_lilatem minus premit (45b). Inter auclores
¢t opp. plur. hebr, tantum nolabo propter formam:
,,ramban® [i. e. Mos. Naclimanidis] Comm. in Pentat.,
Menachem ,,richenatensis* (cf. 49a), ,,Saadia (1) algue
universis Kkabbalislica schola** (47b).]

RIES v. Israel Ries et Uri Ries.
®3  RIES (1, Natan). [Ben Pheibel, mri. Christia-
nus Berol. ca, A.1850, sec. Landshutl.]

. 50N D AN VY Carming indtiationis
synagogae Potsdam. mense Tlul 1802 (pp. 16 et
f1 pros.) 8. s.lea [Brl 1802).

2. MPN) P Saccus et pulvis Carmen funebre in

Herz (q. v.), dedicatum D. Friedlacnder
(ﬁ‘m) 8. Brl. s.a. (1503].

8% RIESSER (Gabriel), Notarius. [Natus Hamburgi
3. April 1806 patre Elieser sequ. (Zz.). CL Lilbl.
1,151, Orient. 11,238, .

1. Ueber die Stellung der Bekenner des Mosai-

- schen Glaubens in Dentschland 8. dltona. 1831,

2. Der Jude. Periodische Blitter zur Religions-

und Gewissensfreiheit. Bd. LIL. 8. Alton. 1832 3.

3. Betmchtunwcn iber die Verbiltnisse der ju-

dischen Unterthanen der Preussxschen Monar-

chie. (Aus der Zeitschr. ,der Jude“ mit eini-
en Zusitzen. abcredrm,kt) 8. Altona. 1834.

4. Ein Wort .des Dankes an die Israelitischen
Biirger Badens. (Als Manuscript gedruckt.)
8. (Altona) 1835,

5. Einige Worte iber Lessings Denkmal an die

Israehten Dentschlands crerlchtet

8. F.a. M. 1638,

6. Besorgnisse' und Hoffnungen fiir die kiinftige
Stellung der Juden in Preussen 8. Hamd. 1812

o83 RIESSER (Lazarus Jakob), seu Elieser Leser
b. Jakob Katzenelleubogen, in Libek. [Mrt. 9,
Marlii 1828, v. Zz, ap. Busch, Jahrb. V1,92, cf.
Z. G. 243 et Codd. MS, Mich. 319-23, Nostri
P*78 721 in magistrum et socerum Ralael Kolen,
continens hujus 2 Conciones: wbwD1 1wz et NN
Ibn atque oraliones funebres: DA TE0OD
auctore Zebi H,, P"‘isE' il Nostri. cognali Rabb.
Kroloschin, b 3 Nostri et wra 'Sdyn biogr.,
ex cd. Alion. 1803 recensetur a -~ (Schalom
Colen?) in nDNp 1X(2)70, autogr. exstat in Cod.
MS. Mich. 238.]

1. Sendschreiben an meine Glaubensgenossern in
Hamburg, oder eine Abhandlung iiber den Is-
raelitischen Cultus (partim FHebr.)

8. Altona. 1819,
{Compos. Lubec. mense Dec. 1818. CL Zz. 1. ¢

‘RIETI v. Elieser Rieti et Moses Rieti.
RIF v. Isak Alfa_si.

®7 RINTEL (Masus [owin] b. Jehuda Loceb),
Hamburgensis Berolini.

Annunciatio ed. lib. o Eliae Levitae cum

approb. Rabbin, Berol.; 1V,61 Collect.qoxa N.3713,

RIQUETI v. Josef Schalit Richetti.
RISCHER=Reischer gq.v.
RITBA v. Jomtobh b. Abrabam.

[Nepos ex
L’Empereuorii

#%  RITMEIER (Christoph Henr.).
matre  Sclraders, ad quem epist,
A1640 adjecla est]

Vers. Lat. lib. Clavis Gemarae Salomo (sic) Finzi

gq.v. (1697 elc.).

# RITTANGELIUS (Jo. Steph.), Bambergensis,

prof. Koenigsberg, Exjud. {,la ponlificia religione
135
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educalus, sed ad Judaeos dilapsus, a quibus Ham-
burgi fuerit circumeisus® sec. nonnullos ap. 1820,
qui 'p.475 et %p.358 argumenta colligit pro negando
omnino Noslri Judaismo, ex quibus mihi loc tan-
tam constat, super solas relationes de Nostro
varias partim sibi contradiclorias, memorabiles qui-
dem (e, g. eom Cplin, profeclum cum Rabbiais
ibidem familiariler per 12 Anpos versalum esse,
Wip.415, v. infra), judiciom cerlum non conslru-
endum esse, praecipue cum ,,aegre admodum ali-
quando lulerit, cum circumcisionem a quodam
sibi objiel audirel’* (éb.), quemquam conversionis
suse ,sine ignominia menlionem facere potuerit,
sec, Scharbaw sp. W¥.359; unde passus quoque
op. Mardochai b. Nisan Karaeum, qui Nostrum
A.1641 urbe Troki [idei Karsilicae amicum et
per epistolas praedicantem extollit, nihil ad quae-
stionem facit, nisi quod coolirmalur ipsius Nostri
assertio (op.1 p.370 ap. W'p.478), se centurias
mullas epistolarum Hebr. ad Judacos ete, seri-
psisse. Wagenseili vero de op.1 scntentia (p.327),
quam brevissime citata a W L. c., ad quaeslionem no-
stram- nonnihil facit: ,Nolla® inquit ,,Clristianorum
Epistola exstat, quae cum islis Ritlangelii supra
modum tersis, nilidis, comtisque comparari queant,
nec fieri adeo possit, ub similes scribat, nisi qui
Rilt. adinstar a Judaeis genus tralens, eloquen-
tiam eorum a puero imbibit et ad proselylismum
Christianum animum eppulit fardiuscule”.  Adde
passum, quem omnino neglexit W, p.370, ubi
ipse Noster epistolas priores se cxarasse oil cha-
ractere informi literisque rofundis, ea scrihenlinm
forma, quae n vernacula nostra Courant dicitur‘
(D2 a7sed Mbuy TN wozion 2022
DINTP wNwd NPy wN); character lle vero
recentior Germ,, Judaeo Hispano re vera est pere-
grinus (N1 p.368,371), nedum Christiano nato
(et cum Rabb. Constant. familiari) frequens! Ne-
que observatio animosa contra Judacos universim
Hispanos (p.371) viro ex Christianis (generalim
Hispanis polius favenlibus) occurrerit. — Scripsil
nonnulla sub nominibus Benedictas de Monte
Oro Baratrante et Nathap Nestolus Pa-
gutius, v. W'p.478 sub 8]

1] Cum Judaeo altercatio [epistolae hebr.]; cum

Versione Lat. Wagenscilii, p.327 refut.
Carm. R. Lipman ¢ v. [Wp.478] (1681).

21 Vers. Lat. lib. oy N.3563 (H7'p.476] (1642).
3] Liber rituum Paschatis, i c. Vers. Liat. et
Germ. Haggadae Paschatis N.2692 (1644).

[W'p.477; cf disserlat. meam de literat, Haggadae
p-XXVII et v. op.5.]

4. Hochfeyerliche Sollennitaeten, Gebethe und
Collecten anstatt der Opfer, nebst andern Cere-
monien, so von der jidischen Kirchen am
ersten Neuen-Jahrs-Tag gebetet und abgehan-
delt werden mitissen 4. Konigsh, 1652.

[Speciat liber rarior ad Machsor Germ. (N.2579),
Wip.477,%.361,%.843,%p.1444,] '

5. Libra veritatis qua Irenopolitae cujusdam
Ariani [G. H. Vorstil] innumeri in citandis
Scripturae Doctorumque utriusque Judaicae
et Christianae ecclesiae, confra aeternum et
per se subsistentem *oyor aunctoritatibus errores
aut falsitates expenduntur a Jo. van der Wae-
yen et de Paschate tractatus 8. Franeg. 1698,

[Continet guoque Haggedam cum Vers. Lat, ex o0p.3,
Wp.476.%p.359.]

6. Bilibra veritatis et rationis de »7 aon librae
J. St. Rittangelil, et appendix Josepho de
Voisin Raymundoque Martini, opposita; prae-
missa est disceptatio de verbo Dei cujus cre-
berrima fit mentio apud Chaldaeos paraphra-
stas 8. Freyst. [Amst.) 1700.

[Auclor est G. H. Vorstius, v. W3.359.]

7. Veritas religionis Christianae in articulis de
Trinitate et Christo, ex scriptura, Rabbinis et
Cabbala probata; praefixa est Jo. v. d. Wae-
yen responsionis ‘discussio 8. Franeg. 1699,

[W1p.477.]

@0  RIVINUS (Tileman Andreas), Eccles. patriae

add. Thomae Eccles. Versperlinus.

1. Dissertatio inanguralis: [YDD™ (DD W)
sive Serpens iste antiquus seductor ad Gencs. 11,1
sq. ad mentem doctornm Judaeorum et Chri-
stianorum (hebr. et Lat.)

4. Lips., Clo. Fleischer. 1686,
[Pp.158. Auctores hebr. sunt Mos. Marmonides,
7o cum Comm. Moy (Prophiat Duran) et Cres-
cas; lbn Esra et Abravanel elc. ele., quorum textui
hebr. Latina apponitur Versio.]

ROCCA(?) v. Salomo Rocca.

®i ROCH (Mardochai). [Nomen partim 2.0 et 7-n
exprimilur, forle quoque D-v supra p,5787)

Varia in Collect. nown N.3713. [Recensio critica

lib. %030 pop B. Jeiteles (q.v.) VILT9. — llem

{Germ.) lib. ]1&!5.‘1 Moy J. Liwe 6. p.158. — liem
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cjusdem Sendschreiben an die wirdigen Mitglieder
simmtlicher ") ™man 26, p.160. — 503 mxn, et
DowS et Stbx ND Yn (epigrammata) b, p.195.]

ROCHES v. Immanuel Roches.

RODRIGUEZ v. Abraham Rodriguez.

ROEDELSHEIM v. Elieser b. Isak Roe-
delsheim.

%2 ROETHER (W.).

1. BN T)D S (Salomo  rex Israelis)
hebr. nach’ dem Deutschen des J. G. Herder
’ 8. 5.l 1822,

NG ROFE (8om) il e. Medicus; anctores prae-

cipue sic nuncupati- sunt: Chijja Rofe,.

Jehuda b. Jechiel, Jehuda b. Moses
Kohen, Jehuda Wallich, Josef del Me-
digo, Moses b. Benjamin, Tobia Kohen.
— Familiam Rofe v. sub Anaw.

ROFE-Kohen (corrupt.) v.sub Rapoport et
Porto. '

B8 ROGATO.

Anacreontis Ode 11, Ttalice cum Vers. hebr.;
p-27 ap. S. D, Luzzatto: Cythara ameena
q. v (1825).

ROKEACH v. Masud Rokeach, et v. Ela-

sar Worms.
ROKIZAN v. David Rokizan.
ROMAN(O) v. Abraham Roman et Chis-

kijja Romano et Jakol Romano.

B4 ROMANELLI (Samuel), Mantvanus. [Non
,»-Romanili* wt Delitzsch, 7. Gesch. d. h. P. p.92,
173-4. Noslrum A.1601 Vindob. deluncltum esse,
forte Exjudaeum, ab Alr, Pollak didicit Let-
teris (qui A.1844 Pragae nonnulle de Noslro mecum
communicavit, et nisi folldr, de Nostri op_1 cilat dissit,
in Wiener Vierteljahrsschrilt 1853 fasc. 2 p.72).
Praeter opp. recensenda seripsil: Iy5am m‘p'.pn
Brio 1791 (Delitzscl p.92). * 2307 m=n Carmen
mythol, dramat, lal, et hebr. 8. Wien. 1793, ¥ 7e-
mistocle poema dram. hebr. ex Ital. Wetastasio MS.
ap. Della Torre Prof. Palav.. * Gromm. ragionala
ele, Triest, 1799 (Saracel 976). > Textus Nalici
ad melodram. (,,Opernlexte’ in notitia loudata).]

1 392 WD Prophetia in Arabiam Ttinerarium
i Africa 8. Brl 1792,
[Cf. excerptam cum Vers, Germ. up. J. Zedner:
Auswall p.220 (1840); Xz od Benjamin p.292;
Steinschneider, Die fremdspr. Elem, p.17. — Ed.
Wien. 1836 cum praef. M. Letteris caslrata est.]

2. SMsoa nj]y (Holocaustum oblationis) sen =y
N Il pomo traslato ossia 'innesto felice

componito dramm, in onore e per I'acclama-
tissime nozze del stimat. Sr. Leop. (jopb)
Herz colla Sra. Carlotta Arnstein (hebr. et
Ital.) 8. Vienna,

mit von Kurzbeckischen Schriften. 1793,

S8 M2 M Sperttus (seu animus) rectus Carmen

contemplativam ethicum cum notis voces ex-

plicantibus, dedicatum David Friedlaender (f.8)

8. Brl. 1792.

[Libellus rarus, quem Rabb. Zebi H. perlegisse, nihil-

que conlra fidem vel Robbinos oltendisse, ex ejus
auctorilale asserit auctor initio.]

ROMANIN v, Jesaia Romanin.
ROSANES v. Jehuda Rosanes et Zebi

Rosanes.

ROSCH v. Ascher b. Jechiel.

®15 ROSENBACH (Ahron), Lchrer ans
{Nunc Zr. phil. et mercator Pragae.]

1.7 DN W MD Speritus cognitionds et timo-
ris I)ei nein als Versuch in ebraischer Sprache
gehaltener Vortrag iiber die Macht des Ge-
wissens, im Local der Humanitatsgesellschaft
zu Cassel® (Sermo de vi conscientiae hebr.)
die Sabbato 26. Nisan 1821, adjecta precatione
finali sermonis Germ. die institutionis societa-
tis Bikkur Cholim fer. 1.8, Tamus (pp.16)

8, Ridelsheim. 1821,

[Omnia, inclusa pracf. Germ., lit, hebr.]

2] ypaxm mion (parabola); X(1)8 Collect. nonn
N.3713.

Cassel.

5 ROSENFELD (S. W.), Stadt- u. Distrikts-
Robbiner.

.20 990 Rede bet dem feierl. Trauer-
Gottesdienste wegen des Ablebens J. M. der
Konigin Karoline v. Bayern, gehalten zu Bam-
berg 6. Dezemb. 1841

8. s.l. Zu haben bei Mich. Reindl s.a. [1841-2).

135%



2151

CATALOGUS LIBR

I EBR 2152

ROSENTHAL

849 ROSENTHAL (Salomo) in Pesth,
Annott. ad Jehuda di Modena: Leo rugiens.

q.v. [anon.] (1840).
ROSSI v. Asarja de Rossi et v. Rosso.

83 ROSSI (Jo. Bernard de), LL. 00. prof, Parmensis.
[Natus A.1742, urbe Castelouovo, mrt, 23. Martii
18315 cof. Hamberger, pracf. ad op.18, et noliliam
F. I. Hoffmann recusam in ,,Sabbatbl.** 1846
048 p.715 Zz Z.G.pA6y of Jid. Lit. p.470 et
Introd, nostram de opp. bibliographicis et gene-~
ratim de meritis erudilissimi inter Christianos re—
centiores literarum hebr. promotoris. Praeler recen—
senda opp. alia quoque nonnulla (in Gat. Bibl. Bodl.
111,316b,1V,810a) ad cognoscendas lit, hebr. non-
nihil faciont,)

1. De praecipuis causis et momentis neglectae a
nonnullis hebraicarum litterarum disciplinae
disquisitio elenchtica 4. August. Taurin. 1769,

2, Della vana aspettazione degli Ebrei del loro
re Messia dal compimento di tutte le epoche

4. Farma. 1773.
[Liber magna ex parte desumplus ex Asarja de
Rossiy of. Jid. Lit. p.408 n.14, et cf. 0p.3.]

3. Esame delle riflessioni teologico - eritiche
contro il libro della vana aspettazione degli
Ebrei del loro re Messia del compimento di
‘tutte le epoche 4. Parmae. 1775.

4. De hebraicae typographiae origine ac primitiis,
seu antiquis ac rarissimis hebraicorum librorum
editionibus saeculi XV, disquisitio bhistorico-
critica 4. Parmae. 1776,

[Relractatus est liber hic in op.14.]

5. Specimen ineditae et hexaplaris +bibliorum
versionis Syro-Estranghelae cum simplici at-
que utriusque fontibus Graeco et hebraeo col-
latae, cum duplici Lat. vers. ac notis; edidit
ac diatribam de rarissimo cod. Ambrosiano,
unde illud haustum est, praemisit J. B. de R.

. 4. Parmae. 1778,

6. De typographia hebraea Ferraricnsi commen-
tarius historicus etec. 8. Parmae. 1780,

7. De ignotis nonnullis antiquissimis hebr. testus
editionibus ac eritico earum usu; accedit de
editionibus hebraco-Biblicis appendix histo-
rico-critica ad nuperrimam bibliothecam sacram
Le Longro-Manschianam 4. Irlangae. 1782.

[Receptus est lotus fere libellus in Appd. ap. l.e Long
Masch q. v.]

8. Apparatus hebraeo-Biblicus seu MSS. editi-
que codices sacri textus quos possidet novae-
que var. lect. collationi destinat G. B. de R,

8. Parmae. 1782.
[Retractatos est in -introd. ad Varr, lect. ap.12.]

9. Specimen variaram lectionnm sacri textus, et
Chaldaica Estberis additamenta, cum Latina
versione ac notis; accedit appendix de cod.
tritaplo Samarit. Biblioth, Barberinae

8. Rom. 1182,

[CE.. Masch TLvol. 11T p.660.] :

10. — KEd. altera, auctior atque emendatior

_ 8. Tiibing. 1783.

11. Annales typographiae Ebraicae Sahionetensis

appendice aucti; ex Ital. Lat. fecit J. F. Roos
8. Erlangae. 1783.

12. Variae lectiones Veteris Testamenti ex im-
mensa MSS. editorumque codicum congerie
haustae, et ad Samar, textum, ad vetnstas
versiones, ad accuratiores sacrae criticae fontes
ac leges examinatae. 1V Voll.

4. Parmae. 1784-88,
[Vol. I apparatum crit. recenset; cf. 0p.8.]"

13. Scholia critica in V. Test. libros, seu sup-

plementa ad varr. sacri textus lectiones
4. Parmae. 1798,

14, Annales hebraeo-typographici sec. XV.; de-
scripsit fusoque commentatorio illustravit ete.

| 4. Parmae. 1795.

15. Annales hebraeo-typographici ab A.1501 ad
1540; digessit notisque crit. instruxit ete.

4. Parmae. 1799.

16. Bibliotheca Judaica antichristiana, qua editi
et inediti Judacorum adv. Christianam re-
ligionem libri recensentur 8. Parmae. 1800,
[CF. Jid. Tit. p.407.]

17. Dizionario storico degli autori Ebrei' e
delle loro opere; 2 voll. 8. Parmae. 1802,

18. — (Historisches Worterbuch der jiid Schrift-
steller n. jhrer Werke. Aus dem Italienischen
iibersetzt von Dr. C. H. HMamberger)

8. Leipz. 1839,
Bd T¢ DBautzen Verlag von A, Reichel s. a.,
nonnisi fronlisp, novam et dedic. ad Rothschild exhibet.
Versio, scu retraclalio, negligentia excellens, ul prae-
fatio impertinentia; v. stricturas up. g, Ztschr. IV, 419,
ubi ad pecesla cujusvis generis unum peperrime ade
dendum delexi articulum omnine novum v. sub
Naftali Ganzburg! Tamen op. Italicum passim tantum
consulere polui (v. Iutrod.}.  Spectat hue Index per



IN BIBLIOTIHEuUaA J;tJULmANA.

2154

ROSSO

I, Jolowicz (q.v.) editus, quoad auclores omnino
inanis, sequilur enim ordinem perversum ipsins libril]
19. MSS. codices hebraici bibl. G. B. de II. ab
eodem descripti et illustrati, cum appendice;
3 voll, 8. Parmae. 1803.
[Codd., hebr, 1377 sunt {postea acquisiti n.1378-
1430 brevissime absolvanlur p.79-82 op. lib, stamp.,
op.24), in quorum descriplione non pauca desiderari
possunt, v. inlerim Jid, it p.469, nbi fidem inle-
gerrimem putavi, sed v. supra p.1296,1304.]
20. Lexicon hebr. selectum, quo ex antiquo et
. inedito R. Parchonis lexico novas ac diversas
. variorum ac difficiliorum vocum significationes
sistit . 8. Purmae. 1805.
.21) Scholia in selecta loca Psalmorum ex inedito
Comm. Immanuel b. Salomo ete. ¢.v. (1806).

22. Dizionario storico degli autori Arabi piu ce-.

- lebri, e delle principali loro opere
8. FParmae. 1807.
[Inler Arabes sunt Judaei nonnulli ut Isalk Isracli,
Moses Maimonides ete.)
23. Annali Ebreo-typografici di Cremona
8, Parmae. 1808,
24.-Libri stampati di letteratura sacra Ebraica
ed orientale della biblioteca del dott. G.B. d.
R. divisi per classi e con note 8. Parmae. 1812.
[Opusculum per divisionem in LIX classes minime
commodum,]
25. Introduzione allo studio della ling. Ebrea
ete. ' B. Parmae. 1815,
26. IntroduZione alla sacra serittura che com-
prende le prenozioni pia importanti relative
al testi originali e alle loro versioni
_ 8. Parmae. 1819,
27.- Memorie stroriche sugli studj e sulle pro-
.duzioni del G. B. de R. da lui distese

8, Parmae. 1809,
Salomo Rosso.

ROSSO .

"ROTHENBURG v. Eljakim Rothenburg
et Mardochai Rothenburg et Meir

Rothenburg et Moses Rothenburg.

3 ROTHENHEIM (Wolf S.), Verweser des
Rabbinals aus Wallerslein.

1. Was ist derHauptberuf u. die Hauptbestimmung
eines israel. Priesters u. Geistlichen jetziger
Zeit? Predigt gehalten bei seiner Emwelhuna'
u. Vorbtellunv i der Synagoge zu Wallerstein
am 14, Febr. 1841 8. Nordlingen. (1841).

&0 ROUSSEAU (J. B.).
Carmen hebr, versum (m77); p.47 ap. S. Sal-
kind: Carm. Sal. q.v. (1842).

ROVIGO v. Abi‘aham Rovigo.
RUBEIS=Rossi q.v.

®1 RUBINSTEIN (Uri Zebl), Lembergensis.

one DY Labia dormientium P.1I et Add. ad
P.1 per Sabbatai Bass q.v. (1806).
[Operis vilia devolvit — Fuirst, Litbl, X11,6921]

@2 RUBO (Juling), Dr. jur., Rechisconsulent der
Judengemeinde zu Berlin. [Nalus Halberstadt 9.
Junit 1794,  Ejus sunt dissertt. ,,Ueber Correal-
obligationen nach Preuss. Rechle** in Kamptz,
Jahrbucher etc. XX,3 et ,,Ucber die Angabe an
Zalhlungsstali®* 25, XXII,3.]

1. Versuch einér lrklarunn- der Fragmente lex
ILILLY,LXXXV Dig. de verborum oblmatlombus
Ueber die Theilbarkeit u. Untheilbarkeit der
Obligationen etc. 8. Bri. 1822,

2] Recension (des Werkes: das Staatsbiirgerrecht
der Juden etc. von .Dr. A. Lips); p385 ap.
L. Zunz: Zeitschrift q.v. [anon.] (1523).

3. Die Rechtsverhiltnisse der jid. Gemeinden
in denjenigen Landestheilen des Preuss. Staa-
tes, in welchen das Ldict vom 11, Marz 1842
zur Anwendung kommt 8. DBrl. 1844,

‘RUNKEL v. Salomo Runkel.




LITERA .

SAADEL=5aadia q.v.
SAADIA (incert.) v. sub Saadia Gaon.
SAADIA b, Abraham v, Saadia Longo.

SAADIA Bechor Schor v. Saadia b.
Josef. :

&3 SAADIA Chlowna (?8m5n) b. Ahron ex Prze-
misl. [8mbn vel nomen loci vel feminae vid.,
¢f. trmbn sub Meir Kadosch p.g}TOZ.] .7
1= ~os  Mischna piorum Comm, 1n oJe-
Dl:‘uDd:I. &fgﬁ L. Pioruv?z (impf.) g.v. (1639),
[WY155: ,Amst. 411C.1601,% sed v. supra p.1322
op.4, ubi lege W'p.937.]

@4 SAADIA Ibn Danan (j337) b. Maimon (Maimun)
b. Moses b, Maimon b. (judicis) Moses b. Maimon,
Granatensis. [Seee. XV.E W'1156, ubi Gagnier
opp. recenset in Cod. Uri 461 (non 491 ut Car-
moly ad Asulai p.145), v. Abralam Gavison ap.
Dukes, Zur Kenntniss p 158 et Glirondi p.280.
Recensionem Gagnierii et Uri partim emendabi-
mus et supplebimus in Add. nosiris, hic lanlum
notabimus, quae ipse refert, se mense Sivan A.1484
aegrolum carmen composnisse. Expos, Jes. LI[,13
exstat quoque in Cod. MS. Micl. 412 (cf. quae
scripsi sub Josef Caspi ap. Ersch, Encykl S.1I
vol. LUT p.63 n.36h); Disserlatio de perseculione
(90 Annos post perseculionem, ergo 1480-1)
et compend. chronol. (80, quod Carmoly in vita
Asulat n.25 YoIm ™3 7 nuncupal, forte ex
Cod. nostro descripsit) excusa sed nondum publicala
sunt in lib. 7y e £13 et 255 postremum
pauca profert anlea ignola, quae caulissime acci-
pienda sunt (cf. sub Josel lbn Megas, Moses
Maimonides, Nissim h. Jakob), Leaicon hebraco-
Arab. cum Inlrod. Arab. ejusque Vers. hebr, (cu-
jus pars est w3 poB Cod. Paris. 482, Litbl, IX,

228, cf. Carmoly, ltiner. p.330), adjecta A.1784
contr. (=1473), nuper acquisivit Bibl. Bodl. (v.
Dukes, oormp 5n3 p.1, unde.partim corr. Lithl,
1X,301,304). De dubio @17, qui tribuitur S, Gaon
v, Dks., Lithl.X,237; de Hymnis forte Noslri v,
Lilbl. V,313, forte ipse Noster est puw o Mar-
suk (Jad. Iit. p.430) Arab. idem ac hebr.
7myo? Noster collexit Hymnos poenitentiales in
Cod, Bodl. 613 et inilio carmen fecit. - Nomen
Danon pronunciat Curmoly (Iliner. L c. et p.346
n.41), sed Noster J8)7 scribit, . non N7 ub re-
cenliores, v. Infrod. nostram de nominibus.]
1] Dissertatt. et Responsa; §225-9 ad c. Moses
Maimonides: Gloria aetatis q. v. op.122 (1763).
[§225 de regibus Israelit.. dalur Granatae tempore
pestilentize fer. 111.12. Tammus 1485; Carmina post
§227 (£.50b) non omnia Nostri vid.]
2] nvsp Kassida in laudem lib, oo 7w Mai-
monidis; p.81. lib, oman nav N.3441 (1849).
[In inscript. Arab. leg. niw N D32 (ecini), et in
fine .) :

&% SAADIA (Saadja) Gaon (i.e. Rector Acade-
miae Sorag) b. Josef ha-pithomi (*oyvsn) ha-
Mizri (Aegypt.),. Arabice Said Ibn Jaakud al-
Fajpums (Fojjumensis, in Aegypto). [Mri. A.942
[seu 941], et quidem ca. 50 A. natus sec. Abr, b.
David (v.infra). Auctorum inter Haebraeos ,prin-~
ceps ubique® (Tpn 533 mm2Ton wan, Abr, Ibo
Esra ap. Dks. p.10),

I) Auctores: vitam narrant Natan b. Isak
Kolen (A.950-60) ap, Abr. Sacut 11215 Scle-
rira (ap. eundem. £,119) Abralam b. David
(140 ed. Amsl,); cf. Menach. Meiri, praef. £.16b
ed. Wien [ubi 77990 pwb; 5225 ex ed. 1£.32 sp.
Dks., 5my p.25], Jsak Lsraeli (ap. Sacut [.161),
Mos, Rietr, nyn wipo [.95a;. cf. Gedalja [.28b
ed. Amst., [). Gans ad A.687, Conforte f.4a (cf.
£17b), Jech. Heilprin, Asulai 1175 (adde 1
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s.v. MY, Tiedna o, manw), Fn. Aboab, Nomo-
logia p.269; W1753 (et inter anon. passim locis
citandis); Ko/, ad Cod, 83 p.42 et 44, Diz, stor.degli
Autori Arab. p.159 et degli aut, Ebr. 1,207 (ap.
Hamberger p.97), c¢f. Bibl. antichr. p.98. Ex auc-
toribus Arabicis Makrizi, Abulfar. Muh. b.
Ishak Ibn Nedim et Makrizi nonnulla collegit
S. de Sacy, Chrestomathic Arabe (ed.II) 1,350,
ubi jam p.357 (11,494-5 ed.1) opera ex lib. Fibrist
1bn Nedim Bagdadensis (987-8), quae rursus
exhibet Fligel in Jahresbericht der deutsch-mor-
. genldndischen (Gesellschaft 1845-6 p.65. Crilice
de vita et operibus disserunt Rapoport in Biogr.
speciali1X, 20 Collect. 2'nyn *M32 N.3429(A.1828),
adde Biogr. Nalan b. Jechiel n,31 et Add. p.83-4
(cf. Gg. Ztschr.-1,187.11,369) ; specimen cum nolis
.ap. Zedner, Auswah! p.260, Gailice cum Add.
nonnullis ap, Carmoly, Revue orient.11,33-46, —qui
(p.46) in Calalogo MS8S. Arabicorum se offendisse
praetendit Nostri Biographiam per Jsmail b. K-
bet-Allal Ibn GPemi! (of. Gg. Zischr. V,464) —
et ap. Calen, Archives Israelites 1843 [Germanice
inter scripta relicta D). Caro, v. Litbl, I,573 n.2,
proat retraclationem Germ. ad instar Inlrod. in
op.1 A.1840 incepit aucior hujus Catalogil. De
opp. polissimum correcliora et nova exhibuit S,
Muuk, Nolice sur R. Saadia Gaon ete. (Extrait
du tome IX de la Bible, N.993) Par. 1838 (cf.
Jost, Isr. Annal. 1839 p.22,30; Gy, Ztschr. LV,
382 et Zz. b, p.387, Lebrecht in Berliner Jahrh,
1840 mense April.), quibus nounulla addidit in
Appd. ad Tanchum Hieros. (ex iisdem Bibliis se-
orsim edit. A.1843), cf. quoque ejusdem Not.
sur Aboulw.p.d [Jewish Iit. §16 n.49] 40,42,
et eundem ap. B. [fleer, Philosophie ele. p.16,
Auctoris et operam ge!nium et indolem crilice
devolvit Geiger, Ztschr. V,261 (adde Mos. b.
Maimon p.38 et v. infra sub B ad Jobum). De
operibus potissimum od Exegesin speclanlibus
bibliographice eb crilice maleriam omnino retractat
Dukes in P.11 libri una cum Fhoald editi (1844):
HBeitrage“ele, (v.p. 11, cf. Kirchheim, Litbl. V,659,
678), ubi p.17 specialem sperari jubet disserta-
tionem de Nostri philosophiz, nondum editam;
nonnulla minus opte disposita, nec ubique nova
et correcla nec locupletissima de poelicis imprimis
Nostri opp. nuper collegit in Dm7p S ped et
varia p.23, ubi neglexit quae de novis suis de~
tectionihus inter Codd. Bodl. retulit 3L Stein-
schneider 1. citando sub €. (c¢f. quoque eundem

jun Sabbatbl. 1846 n.16 p.61 el Jid. Lit. passim,
cf. lndicem auclorum in ed. Anglica jam proelo
missum). Inler auclores de rebus singulis citan-
dos hic specialim quoad opp. linguistica laudan-
dus Luzz., Biblioth. p.13,18,64, quem more suo -
inserlis nounullis sliunde pelitis (v, sub 23) repro-
ducit Flirst, Litbl, X,516, sed in fine p.863 con-~
fidenter asserit de omnibus his nihil in dispersis
noliliis  (,gelegenllich zerstreuten Nolizen“!) ap.
Luzz_ exslare!

IT) Quoad nomen, gentem, vitam elc. nonnulla
breviter absolvemus, — ' Ad Nostrum ubique fere
(sed v. sub B eb auctorem sequ.) spectal nomen
Saadia (seu SNy ? v. sub 1lbY) et ,,Gaon*
(y¥an) sine nomine (ef. Asulaz). Palris nomen Jo-
sef, jam salis conslans ex consenlientibus auclo-
ribus hebr. et MSS. (Mk. p.5), exhihet quoque
acrost. in IR (v. sub C), LIbn Jakub* ap,
Masudi ex Abu Jaakub Josef explicat Farst, Lilbl
V1,140 (cf. Steinschn., Fremdspr. Elem, p.13,
Frankel, Zlschr, 11,118). De ancesloribus ef, Zz.
ad Benjam. p.1,8, de nomine DD (eliom ap.
Abu Salial b. Tamim v. ad op.36) pro [apum
v. Herbelot, Fiium (11,415 ed. Germ. 1787), Asher
ad Benjamin Tudel. 11,196 (cf. Fuirst, 1. c. p.142
et X1,448 et 1X,448 ex Dks. p.9. zen ap. Dks.
p-16, cf. supra sub Mos. Maimonides p.1863).

YA. fatalis 942 aut 941 (scil. 1253 Contr.,, ut
pro 1213 excuso ap. Sclerira emendant Rof. ad
Cod, 83 p.44 ex Cod.suo 117 [ut in ed. Goldberg
p-42 ubi eliam 2% ... nw Y511 et Rpp.n.d et
n') V1,149, sed 941 sec. chronolog. variantem, v,
Rpp. 150 T p.74) confirmalur quoque per
A.330 H, ap. Masudi (D)e Sacy p.350 monente
Zd. p.262). —Mense ljjar 928 Noster ex Aegyplo
ad muanus vocalus, sed elapso biennio lile cum
Exitarcho David b. Sakkai avfugere coaclus,
per seplem Annos (931-7) delituens omnia opera
sua composuisse lertur (ap. Abr. b, David), quod ad
.»plurima*® restringere vult Zpp. n.5 (el sic Mk
p-6, qui clavdicat in Add. p.105), quamquam in
line nolae | recte observat, plurima opp. jam ci-
tari in op.1 (g.v.) A.933 composito. Jem nunc
fere constal, plurima vel poliora jam in Aegyplo
composita vel saltem incepta fuisse, ut infra videbi-
mus (de Landaueri (?) contradiclionibus v. ad op.36).
Locum Laydud (quem rursus conjicit Farst, Litbl.
XIL688) in locis astron, (v.iofra 1l1) salis ex-
plicat lpp. 0,23, — De sepulehro v, Benjamin
Tudel. TI, 148 0,280 ap. Asher.  De fabula v, sub
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D. — De adversarié Ahron (Zz ap. Gg. Zischr.
1V,389, ex quo plagiarius Frst, Litbl. X,265)
v. quae ex Jos. lbn Balam retali in F\';'r'..‘l 11,61
adde lbn Hsra, Comm, brev. in Exod. XXXVI7
p.113: Abron ,Gaon*, et in Levit. XVIIL6.

1) Operum hucusque notorum plurima inedita
sunt, vel tanlum ex citatis nota, quae lamen
minutae et crilicae subjiciendae sunt inguisilioni;
jam enim inde a Saec. X1 ineunte Nostri no-
mine nonnulla circumferebantur ab aliis
negata, ut a Scherira (ap. Rpp. n.10), Hai
(in Resp. allato sub Nissim b. Jakob p.2068,
ubi se nomine Nostri audiisse contendit conlrorium
allato ab interrogantibus), aliisque, unde ad diffe~
rentiam relatam inler Nostrum et Hoi ex Jeh.
Ibn Balem in lib. 0210 s. v, 870 [hebr. locus
non integer in Litbl. V1,660 et ex Esthori Parchi
(£.124 ed. Brl. cf. £.12b, ubi male oxy) ap. Dks.
Beitr. p.187, cf. p.196 el Ewald p.114, Lithl. VII,
470, Elia Beschitzi de mact. cap. 7 £.63d} ap. aucto-
rem regul. mact. (Cod. Uri 294 [.18b, cf. Zischr.
d. deutsch morg. Gesellschaft VI,415): ppr 7@
Lysa /7 'D SAnoN soN) oA maanbn by
s Swp bisbx 2wnD D AnoND 3 Absp
NDOMOR X NID DIDND DONONDOIN  pEAN

P oamE APy n 8T a0 Spyby dy oy
=003 B L. .oy L.jam difficile est notis de-
cisio inter eos et alferam senteatiae inslar Apho-
rismam ex lib, Aplorism. Ibn Masewetl: 8
Aristoteles et Gulenus concordant, bene, si dilfe-
runt, difficilis est inlelligenti solutio**, ipse auctor
anon. dubium addit quoad difercntiae auctorilalem,
. exemplum afferens erroris: 2> N0 s BN

~37 8B B PTOSN P ANS3 By Ny Ap
S0 2 NI PRI 130 NN TR TP Ny
a0 ORI DIND RSP PUPN MphR N
adp e 203 o wedy o o TP A N
4375 =03 YNNG DY YPdN T DEEhR D
NIy Spn YN N RImE DpR PIn Ty Nn

M5N 71203 0 73 12 oD LN M (8D nospr TP
DYNON DY 8D AP0 937 0 D 1995 NaD
MO TNINTD MY NN Mo D b o NGD
o sh 55w Awd Tp D W Nox APy Trm
WD PrON jO YD NI NomEb3 Ssy yp 0
Wby my ersby aatmb x;an oh
N1IN0D NS mdy pn vwa D 2
NI TSP YTON NITNDONY NIVEDON 12 YION

Sz 552 05 nasedN vy w5y [of ad op.18)
wooas miobaby Snp ava Shnns jn vzacw
o5y wIN oD &5 [v. p.675] nAnEnba dx0D D
ARy g3 w5 aeoxSEby Sap o sy ohynoba
pEdR Sapn &b Py mnazobx S3p jo abm
952 T2y 89 NODPDD o anEa abe moobaba
7 yomx wRD nvazobs ¥sa a5 vsaba
72); alque praeler libros omnino suppositos seu
spurios (v.sub [)) plura proferuntar ab auctoribus
veterioribus insuspeclis, quae tamen non con-
gruunt cum [onlibus generatim non magis suspec-
s sed forle locis singulis per alios mutalis (v,
specialim sub [3, imprimis ad o0p.18). Denique non
pauca sunl ex auctore celeberrimo cilala non satis
definita, ita ut opus, cui pertineant, vel dubium (im-
primis sub B) vel omnino non definiendum est. — Ac-
cipe nunc calalognm brevissimum operum inedi-
torum, quoad litulos vel nuncupationes hecbraicas
occurrentes, quamquam plarima ad minimum Arabice
scripsit, et forte plures libri junctim unum con-
slituerint opus majus (cf. sub B).

a) Halachica (de quibus parum eruditionis
ostendit Brick, Pharis. Volkssit. p.18. In Jehudae
Almodari Comm. in Pesachim ete, Noster ejusque filius
Dosa et Gaonim lanlum laudantur sec. AsulaZ, ap.
First, Lith). X1,448. In Comm. in Synhedrin in
Cod. Uri 189, de quo supra p.1908, anle Annos
raplim perlustrato - nihil de - Nostro excerpsi, sed
landatur Raschi).

1 Expositiones Talmud. (Rp.n:17, cf.Nalan, 0.5
p.22; ef. 050 Owwo wino ap. Pelachja, ap. Fof.
et Dks. p.69, wvva2 mon mow ap. Gedalja), forte
nonnisi opp. syslemalicis ut infra (ef. Men. Meird,
Praef. £.17).

2 Responsa ('3 *poD ap. Asul.) polissimum
juridica parlim excusa (v. Rpp., Natan n.31, ex
lib. p9g mpw N4076 vide enumeralionem ap,
Carmoly p.42, locupleliorem ap. Flirst, Litbl, X,
188; de confusa perticula 712%wnn ‘D vide 0p.3).
-— Addemus hic Lpistolus scienlificas gencralim,
jam -in Aegypto cum Isak b. Salomo | Israeli?]
mulugtas (v. sub op.38). Ad allerutrum speclare
vid. Libellus (1053) ad synagogas Hispan. (Abr:
b. David £.44b ap. W3p.881 5 EKpp., Natan n.31).

Yomwiodn ann) i.e. Lider de heredilatibus;
titl. lontum ex Calal. MS. Aagl. n,5980 (i.-e. Hunt.
234) affert W'p.936 mire omnino neglectus ab
omnibus de Nostro auctoribus; Cod. ipsuniivelu~
slissimum jam evancscenlem delexi inter fragmenta
collecla in Cod. Bodl, 512 (v, Serap. 1.1.), alque
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parlim reslitulus sub Hunt. 630 deposilus est;
opusculi syslemalice disposili specimen dabo in
Calal. Codd, MS.

tniuno L. de Donis (Asulai ex =y mpd
ow ap. Benjakob 11 p.88 [ubi P3Ny auclore Sa-~
muel b, Chofni]; hine communicalio ap. Kpp.
Add. p.83).

*mpen ‘0 L. de Pignore (Menachem Meiri,
pracf, £.17, cf. Carmoly p.34,42; rursus Dis,
5ny p.23). _

omwwn ‘D Lab. Contractuum (Rpp. Add. p.83
et cf, Jeluda b. Barsillai in Cod. MS. Mich.
204: 5. tiNg nrIyo M M2n2 LRED
oep .70 PN DroR D P .. ).
Tppn Institutio hebr, rhytmica biperlita, scil.
I oo w1 myw Portae rerum  pecuniarium,
Il ypow pw FPortae juramentorum in Cod.
Rof. 5632 [cf. Diz.]; ex cujus apogr. per S. G.
Stern stichium dedit Dks., Lihl, XII1,386 (quod
auctore ,,Anonymo** citat Zz. Syn. Poes. p.485),
opusque inter génaina refert in lib. 5n3 p.2! No-
ster quidem de juramenlis forte specialim seripse-
rit (Isak b. Reuben, csp.3 in fine: 7=pn > Vi
.-.51?3'?2? Ao Dyioaw owT, unde DY 3
non ap. Ipp. n.20 (sic) quod Dks., Beitr.p.12
ad libellum laudalum referre vuli, lib. Arab. de
juram. auctore David b. Saadia non =y sed
‘W EwR, neque auclor Nostri filins, ut Dks. Loe.,
v. Bpp.n.13 el Natan n.31); sed versus illi; si
forte secundum Noslri librum aliquem constituli
fuerint, cerle poelam (sit venin verbo) produnt
recentiorem; miror enim Dks. non animad-
verlisse metrum 33y = m= = - -~ (unde
stichium illud emendandom) frequentissimum in ver—
sibus didaclicis, ut Josel Ibn Chisdai, Samuel Na-
pid (Zz. Synag. Poesie p.216, cf. Jewis/ Tt §424
n.40), Abraham Bedarschi: Pelitio Lamed, Pro-
phiat Duran, Taxi 2wn cap.23 (02 winW e
omED W2y, quod forte imitater Elic Beschizi
in fine nyp 189 ed II: swws oy Mpn
DYNTT), praecipue in versibus librorum  introdu-
ctoriis et finalibus, ut Abraham Ibn Esra in fine
lib. Zachot: 51 anp, Jakoh b. Reuben (A.1170)
initio 3 N7 et in fine (Urd 356 ele.): tuw
5pr [5729) 5533 *z3 Spon; Jehuda b Tibbon
(A.1171) initio Gramm. Jonmae: 3p D@ NN
meh G, ap. auclores Saec. XIIL ut Abr, Ibn
Chisdai initio lib, Element.: 23D np (v. Cod.
Warner 13), ut Salomo Ihn Ajub (1261) iuitio
versionis 8, o1 (Cod. Vind.), et prior in fine

lib. Elem. (Cod. Mich. 72): =pD ", ut initio ap.
Isalc Lathif (W73p.586), cf. Isak b. Abraham b.
Josef (supra p.1884), denique Moses de Leon
(supra p.1640): -=0 nnD, ¢f. quoque carmen
aenigmat. Abraham Abulafia: 579n 89 (ex me-
tro emendandum) ap. .Jellinek, Phil. p.47, ejusque
carmen iniliale (A.1280) in Comm. Moreh:
155w (ap. Delitzsch, Catal, p.301, ubi etiam A3
"y scribac Adonia Kalomiti Thessal. A.1329 (?)
sec. Del. et hinc Jellinek, Bet ha-midrasch III
p-XLIM, sed lib. Farabii de intellectu .in eodem
Cod. A.1314 a Kalonymo versus est, ut constat
ex Cod. Opp. 1172Q., alque familia Kalomiti
Saec, XV. medio occurrit). Nostrum vero metram
non exhibuisse conslet ex cilatis ap. Dks. bns p.2,
6,53. Idem tamen metrum produnt quoque versus
duo, quos a Dunasch cilates (?) ap. Luzz., Biblioth,
f.11a, Noslro quoque haud dubitans tribuit Dis.,
51 p.4 (ub nunc animadverto, cuth proelo missa
recognoscam, ita ut jpsum Luz, interrogare ne-
queam; forte versus ipsi pertinent Dunasch? vel
interpolatori, v. infra sub 0p.30). Reclius ad enn—
dem libellum referre vid. Dks. p.12 versiculum
NCTE WIENI 10 wR) in Quaest. 76 (ed. min,)
Meir Rothenburg, quem Zpp. 1.43 ad Asharot
retulit (cf. Férst, Lithl. IX,171 sui ipsius socors
X1,3861), cujus auctorem vero Z=z Z.G. 71 cum
auctore Comm. in Daniel (v. 0p.26) combipaverit,
vel cum Saadia 0207, cujus versus (20AN) chrono-
logice enumeranles pios et impios citenlur in Cod. MS.
Mich.59 s.v. 8pr, proul a Michael accepit cl. Zz.
[ef. Z. G. 163] A.1832 (hincque corr. ") V,244).
Sed hic procul dubio est ipse Nosler, neque de
imptis in versibus suis sermo est, ut videbis ex
verbis ipsissimis: 5 NP nyYoR W Eyiom
¥y oonn avayo : ney 2 NPT NPT
il afalelytylin DeYintivga Q'YW IO DI NI
wrna PIIM WNER Don D J2 RPN M v
TR T 2XI0W XMW cnyoet 92 ppind b
NPT MW REIT T ) Y01 et sic fecit R.
Saadia sapiens b. m. in Responsionibus versuum
suorumn ad impios commemorans sapienles cum
laude” ele.; ergo de Versibus Nostri contra impios
(vt vid. Karacos, v. sub ) sermo est, ubi sa-
pienles Rabbinos Jaudavit. — Ex libello nostro
vero forte elfictum 'z Hai Gaon (supra p.1028,
unde rursus perperam Landshutl p.62 NS. ap.
Reifmann sislit!),

oo nvoo o L de Jmpuritate et puritate,
specialim 173 1IN de menstruatione (Bpp.

136



CATALOGUS LIBR HEBHR - 2i64

SAADIA GAON

n.19, eadem leguntur ap. Ascheri ad Nidda f.37
et in "0 M ad FN'2 DN MAbT eap. VI (sic)
et ap. Ascheri in fine mxMpn M5, unde per-
peram duo sislit opera Carmoly p.42; conslilu~
tiones de menslr, jpse cilat in Comm. in Jezira
ap. Landauer, Lithl. YI,179), passum ex Arabico
vertit Abr. Jareld (773 ‘0 §120 £95 ed. Brl,,
cl. f.964,b), qui vero titolum non indicat,

¥ Liber de incestis (1=, forle una cum 9?) ex
quo cilolum bene longum, ,verbalim“ se alferre
dicit Jeschua b. Jehuda in fine libri sui ex
Vers. hebr. in Cod, Warner. 41 £255 (N7 220
UNT NTIPD IR N s WS A oy b
ANORT DWIT MED O Dy aya (170D nown
0N LHM2T2 TR yond oy e owwn
8% oo mdme P ad N Bon pand e
-DAMI2T NP 32 ppD) WK [7poyny) pwini
DnicsT nrpn neb o L0 AN e
LDON21 DR END DY QIpPTYa WS
VAN DN TVIW 020 L0 2N DN M D Sown
TMDN Dipa 0N ew v 725 oxb osd o
N ATPAM DYUS DWW NP Tpnyna n*.‘\"u
WeT jo Sy w3 Sy ommiosn neapn 55
[mintiuinby Be iy LR wini ] A"IUD'? M o naw
5o D53 L..mNT DD pwwT NoNn s
jriali Ittt tabak libe 1o K Pivid o DhwIh nony
DN NN A0 00N [ nben
PIPT WS IR IPINT M S0 2rha mwa San
_l:)[P W7 W L,DON DD OE0N DN N
FIID 153 Duam auanm Dbpam wwn o am
2N DOEpn by onspo wps ah, 202 mnE N
HIPNYAN ANIT ARG DpYa 1w Sy 1N oD
YOS TION P27 0E0 Nad; of. Tewi b. Jefet
iz Cod. Heggio 5 £17a de novil. "my §0 1
Awpt T2 nwp &b oo D owmen, of. He-
dessi Alphab. 148 PR 0DIND 0N O TIYD
T2 pit, et Alphab. 169,174 5 etinfra p.2167),
0 b 2991 Methodologia Arabice (Aswlai
Il's, v, et ¢f. sub Bezalel 11.19, ubi adde lib, =y
1R, ef. Bpp., Nalan n.31, unde Carm, p.42; Dks.
P.-12 conjicere vult lih, ...QN‘-P‘?\\‘ 2R02 de quo
infra).

b)Polemica laudantor scripla specialia, prae-
cipue conirn K araeos aliosque llaereticos; nisi
forte excursus in Comm. in Penlat. specialim in-
seripli fuerint? His scriptis praecipue promotionem
tribuit Mk, (Add. p.105, cf. up. Jost, lsr. Annalen
HL77 et hine Fyirst, Lithl. VI[,163, v. infra),
famque  Josef Kirkisani A.930 (Mardochai b.
Nisun cap. VUL p.128 ed. Wolf) vel jom 910 (Sim-

cha £.21a ap. Dks. p.28, et napn ‘D Litbl. XI1,741
n.7) conira Nostrum scripsit, alque Salmon b.
Jerucham, quem Karaei Noslri magistrum ex-
sculpserunt (Rpp. n.31, ¢f. modo cilata) Nostri
excursiones  praecipue  quoad chronologiam ele.
oppugnat (v. infra et ad Cod. Warner. 41), et Levi
b. Jefet (). c.£.16b) ad refatandum Nostrum spe-
ciale requirit opus (53 Sy [37wr wsa bW
mwPT o vty ws 1 npovan Sy vougpo
T2 1252 o bw s, el quoque Ker.
chemed VIII,56). Re vera plurima Nostri
opp. secundum -indolem auctoris et propter finem
eorum polemica seu apologetica dici possunt.
ta lib. mnoN (op.1) non praecter rem a Bechai
ad classem eorum refertur, qui ratiocinalionibus
legem  confirmant et Haerelicos refelfurit (2w
MAOPDHY ORI 07T waaba ana oy
ED DA WY NED) MNBNT B0 [ahRRaly|
popei, Db mIn v vid lib. pswds /o3
o8 Sen avctore Samuel b. Chofri, ita ut
eosdem 3 libros afferat Moses Ibn Fsra l. c. su-
pra p.881, ubi de mira, ut praetendunt, Koranj
oralione loquitar; cf.-quoque pr5mn 11,62), quam-
quam ad disputationes speciales aliaque opp. sb-
legat (I,1, seu £.Sb ed, Amst. = nw ... 25377 rm
*3327). Nominantur passim ,Haerelici“ (2w o0,
init. Introd., 1,1, £.8b: Dwnanmn Tmx Sy 3pam
WOw D8O N5 sy oo, of. de ma-
gistro Nostri Abu Kathir Jad. Ti. p.411; tamen
DN DNIRIT 00 DWON VLT, £.33a ed. Amst.,
ubi de Mclempsychose, non a Jehnda di Modena
et Npp. n.9 male intellectum pulo, ut coatendit
Jellinek, Beite, 1,78, qui 1,53 hune locum [,68a¢
est ed. Brl] et VIL3, £39c; (?rm) o Sy
DN OIS DN @ 00 upanw de redem-
tione, nullo fundamento referre vult ad sectam viri,
cujus pomen re vera est _jL_&.JJ_S, ub constab
ex N ap. lledessi, -prout tolivs combina-
tionis iulinita altilndo ex doctrinarum compara-
tione). livc non mireris, cx eo op. (de versione
v. infra sub o0p.8) potlissimum haeusisse Jakodh b.
Leuben 1ih. suum polemicum antichristianum eiialgplal
My forma disputationis intra ~n'n et S5m0 (prout
Nosler canter Christianos disserit 1,5,65 ¢f. VIIL3,
Jid, Tit. p.409 n.18) praceipue in porta XII ge-
nerali (edita, ub ostendi supra p-2032), Hunc
vere in epilomen redegit Schemtob b, Isak in
lib. 352 528, quocum parlim magis conrruit dis-
putatio inter =M o et amdY, quae exstal in Codd.
MS. Mich- 229 (ubi Introductio pelita est ex



[N BIBLIOTHECA BODLEIANA 2166

SAADIA GAON

porta XI [omissa, ut in lib, jm2 j2&] de Evan-
gelio, ut conslal ex Codd. Mich. 460,461 et Uri
356) et Opp, 1068Q., quem hinc W tribus sub
auctoribus recensuisse monnimus sepra sub  Mos,
Narboni p.1969! Folemicae sunt quoque Objectio-
nes coulru Ben Ascher (v.infra sub B). — Con-
tra Karacos opus memoralur quoad Iumen die
Sabbato accendendum ab Ibn Esra aod Exod. XXXV,3
(£8pp. n.30, of. Elia Beschizi by nin, de
Sabbato cap:18,19). Cui pertineant operi Fersus
landati supra sub a'p.2162, non conslat, forle op.”
laudando? — Tituli vero operum specialium
videnlur:

Yyronby awznd T Disquisitionds praecipue de
calendario (Jefet ap. Munk, ap. Jost, Isracl. Aunal,
II,77 et Add, p.105, et hinc Jakob b. Reuben
ib. et Cod. Warner. 8 1.55b, cf. quoque Dhs. p.32
et ad Cod. Warner. 41), hebr. jnaza apud in-
terpretem lib. D127 Dy Mos. Ibn Esra (v,
supra p.1811 et infra sub %), sen on2M0 ap.
Abr, b. Chijja (M2pnp.96 ed, Lond. ut ap. Lus=,
Lithl. X11,134, cf. infra ad * et sub ¢; male
fn260 in exerplo ju lib, §'odn 127 . p.35), ubi
A. conlract. 1238, creat. 686 (926, vel 927, v.
Rpp.n.31 et pou p p.01;.of. Jad. it p.436
0165 Asaria de Rossi, 5035 Ansn 1,13 ed.
Lond. 1854 p.84). Forte conlra hunc lib. specia-
tim scripsit Salmon b. Jerucham. De eadem
materia  Nostram  refulat Jeschua 0. Jehuda,
w2 roxna Cod. Warner, 41 £.880,90a0,02b et
cf. Jeh, Hedessi Alphab. 224, LElia Beschizi, de
novil, cap. 9.

?rpeady pnwbs Oy awnpbs awnn Liber
sustentacult  lequin ( praeceptorum) acroatica-
rum; sub hoc lit. exstlit olim in Cod. FPoc. 256
(Uri 310), brevius salutalor yr=wbs annd ap.
Ibn Nedim. De argumento dilferunt auclores, qui-
bus nullum ex libro ipso cilatum innotuit, AZL. p.15
librum non Karaeos oppngnantem pulat sed ge-
neralim de Ceremoniis sea legibus positivis (cf.
Jid. Lit. §12 n.1; definitionem vocum i7py et
Tpe0  wecipe ex Iotrad. Comm. in Procerd.,
Nostro vindicandi, £2b Cod. MS.: 52z 5™
TN o MoNSKa nGpoR gy [seil, poubsg
upx ryeodsy BOprby prxnsiy mrupw
Sppox sy m wn poad asdx Tl prdwa
pNomads Aesiebw STpom1 pasbxn jonnon
Y o8 ey nEdw Poaste s
poTONY pAobN (1 293) 3abed mapnes Bpyts
PRUOR T PoobND upN P dIxy s

TR jo oxondn by Hiombx (03 8na N b
T our M 8D TP D20 N negligit
eliam natura curam rerum judicialium [ad pruo-
dentiam perlinentium] seu cognitionis debitorum
rationalium et positivorum, intelligo sub ,ra-
tionalia®™ praeccptum omnium a ratione probato-
rum, uf sinceritalis, justititine, aequitalis, probilatis
(benelicentine) et similium, et interdictum omnium a
ratione improbatorum ut mendacii, farti, improbi-
tatis et similium [est ergo idem ac '\‘.'J‘J_/._.:,_.i;_n’
Mod pD ap. Philosephos]; intelligo sub ,posi-
tiva* leges proficiscentes a noliove legati [i, e.
Mosis, v. od "Mos. Maim. lib. de unilate p.25) su-
per quem sit pax, ut de puritate, sacrificio,
Sabbato, festo et similibus;* cf. citata ap, Gg.
p.293). Imo Dks. p.12 op. hoc cum methodo-
logica (supra *°) conjicere vult; ut taccam de
hypothesibus ap, Fiirst (Lithl. VI,140), qui Muonkii
opinionem temere perverlit, argumenla vero sibi
pelit, alque librum de rationibus legum (ropp
rmsn) post librum mno& seriptum  effingit, vel
Wunderbar (Litbl. VIIL487), qui librum cum
o (infra sub C) conjicit (of. 1X,181 0.9, quod
non anle oculos habeo). Apologeticum seu po-
lemicum habuit librum ZLebrecht in dissertatione
ex Magazin f. d. Lit. des Auslands non exacte
(v. supra p.1802) recusa, Litbl. 1,131; sed male
TP Untersuchung® vertit et cum jnan (op.t)
combinat,  ldque mibi confirmari vid. citatione
hucusque ignota in Poetica MS. Mosis Ibn Fsra
(£.27), qui fala linguae hebr. ex fato populi de-
volvens nomen 271 (I Reg, XVILG etc.) per
2358 explicans addit: 877 N7 AR W
Prawds Srsnn aws e 510 M abo
25 myvobs idque omne vulgatum est a
Saadia in libro Manifestatio legum positivarum.
Adde locum alium (£108), ubi idem de linguae
el poesine hebr. canonibus  sccundum  canones
Arabicos traclans eliam de analogia (DN'p) et
consensu (NyN01) loquens observat, eliam _dnan
¢t seclam suam ex analogia exposuisse praecepia
legis (Mwminbx )'8aw), imo praclendisse, ipsum
textum (pi5x) ea usum fuisse. Eos vero refulasse
Saadia [Swqpo, forte suppl. 1182 (JN‘IL'D, ut £.51b,
pro jwaos “5yo? sed pro D in At 10,172
legitur 5x7pD in Cod. Poc. 280B. describendo]
in pluribus operibus suis ¢l negasse ona-
logiam in derivanda lege (2 oy s 5
GOOWPD SEIN APONN jo Ay 2 Swwo
TPLIIDN AN NTUD P SR W mrsan nrt
136%
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DNYab MONP JO T N2 No ‘pya 1o KNS ph
prN7D SN IR DWITP AWID MOV D ONp
aymox  bTo anddyT wAn B nepooow
Dapr &b mby poiodx b nmahm 1 hprby
O MY TE NI RONON 8D PYS By Ny
Ly 1'% 2N D pu3 Y TR DpYOR A
pSwb mispby maa ppy oD AR P jNDaN
oomoy oaabva Az NN ar o wa
NINND JNDIN 52 1D N DONM INND NINTIN
a3y (ROINS AYEp TWEPIN MM IN RIDNM
ooy ORpr %b) ergo in Comm. ad pericop.
ownp (procul dubio ad Levit, XX,17 sq.) contra
Karaeos disputans praecepta posiliva comparavi
cum rationalibus et algebraicis, Karaei enim ana-
logiam et consensum a Muhammedanis peliverunt (v.
Jiid. I.it. §140.9), Noster vero duplicem tantum ad-
mitlit fontem, ralionem et legem seu traditionem (cf.
Gyg. p-292, praecipue p.293 not., adde lbn Esra ad
Exod. XXI,24 et Ibn Balam ad Deut, XXIV,16
£.68a Cod. Hunt. 496: Nostrum recte monuisse,
praeceptum hoc ralionale diserte a lege commemo-
‘ratum esse, quia Arabes anle Islamum (xmne5i 0p)

contra id judicarint etc., et v. p.2163), postremam .

ergo historice devolulam in opere DR'P seu bisnn
suspicarim,

$opn bonno Sy b asn Tl Rufutationis
opprugnatoris vehementis(?), hebr. by nawnn ‘o
jon, citatar a Nissim b, Jakob (v. Gg., Beitr.
p-45), atque fragmentum de 7p P ex line
seclionis cujusdam (pw D) exhibel Jehnda
b. Barsillai (ap. Luzz. ap. G, Folak, Oostersche
Wandel. p.69). Oppugnalorem recle Salmon b.
Jeruelam putat Gg. (l.c., ¢f.ad Cod, Warner. 41,°)
opusque idem suspicatur ac sequ. Liber hic ad Nostri
postremos perlinet, si cilatio libri sui e (ut
suspicatur [z, p.70 1in,3) ad tract. IT lib. maon
spectat [cf. VI in fine. Lib. i Gaoni cujusdem
ante myaN viteperat Ibn Esra 8 DY cap. i
(quod male Reifmann Litbl. IV,607ad Cham-
mai (q. v.) referre vult, cf. ad Cod. Warner. 24,8
et v. supra p.881), idemque N D procul
dubio in Cod. MS. Uffb. 65 I¥, p.94 ap. Maium,
qui auclorem Gozzali (cf. p.1969) suspicatur! De
recentiore disserlaliuncula MM "oORDT (ex o0p.
majore ?) in Cod. Opp. 1288Q. et omissa ap. Uriad
Cod. 78 v. Dks., Litbl. XI[,263. Qui vcro sit lib.
<ssnva citatus ab Alron b Elia p.32 non dixe-
rim; nce formula *DMPY nce conscnsus auclorem
ipsum A. b, E. prodit, nt Delitzsel, Litbl. 1,489
et in Onomast, p.314; forle citalio esl generalis

ut TYw sec. nolam meam p.377, cf. "pwd "MN2
yaoa in lib, maon I Introd,, f14c ed. Amsl, et
LR QP TN NYR2 By W
ap. Jos. b, Abraham; Moy Cod. Warner. 41
£17b; of. Lilbl, VI,181; m"3VIIL, 160 et p.2173.]

trvpro 12 by o8 asma L. Refutationds
ben Sakeweih (Sakuje), quoad calendarium cita-
tur a Jefet (AMk. ap. Jost, Isr. Annal. 11,77, Add.
p-106,111) et quoad Haggadam a Mos, Ibn Hsra
(ap. Zz., Gig. Zischr 1V 387 et Dks., Mos. b. Esra
p.5 DMPBNT AnpND 13 00y vimawna jaea ‘Do
coanbn Sy, sed yomwnm emendal Mk, ap.
Jost p.77 et in g IL13T v, ad %).  Lebrecht
(1. c. Litbl. L121, ubi cum op.* conjicitur) }2
rinpxD forte eundem ac (David) ben Salkai (*&27)
suspicatur [terminalio 7" est diminutiva persica,
of. nomina collecla a Haminer, in Wiener Jahr-
bicher vol.CI, cf. Gesenium ap. FPott, Die Perso-
nennamen ete. 1833 p.117 et Astrologum Ju-
daeum  xyaas oy 2P Casirium 1,416, secun-
dum locum ca. A.1037?]; Gig. vero nomen Arab.
suspicalur laudali Salmon b, Jerucham opusque
idem ac® Mk, (Add. p.113 et hinc Dks. p.33)
hoe refert citatum ap. Abr. b. Chijja (m2ps111,5)
ex op. polemico re vera contra ,Haerelicos*
(o 5oy [2 non Dron) Sy nan aws epa
co by oron legitor in ed. Lond. p.94;
verba uncis inclusa desiderantur quoque ap. Luzz,
Litbl. XI[,133), unde forte ex op.! petitum est,

31y by Tbx awna L. Refutationis Anan,
citatus a Jefet (ap. ME. ). ce. p.77 et 106), quem
forle aelatis A.23 (ergo ca. A.915, si 892 natus
est) composilum suspicatur Gig., m"3 IX,64 (ubi
carminis metrum est idem de oo supra p.2161).
De argumento nihil tradit Ak, sed in Mnow
VI,1 ex libro Anani de anima in sanguine sermo
est (cf. Maimonid., tract, de resurr. in fine in-
trod.), hinc forte de regulis mactationis ele. dis—
putavit (Ibn Esra ad Levit. XVII, 14 admodum brevis
esl, cf, libellum Menachem b. Michael . Josef [sic
corr. ap. G'g. p.268), cf. Litbl. V111,345, Delitzsch,
QOnomaslicon ad Ez Chajjim p.321, et v. ad Cod.
Warner.41.F). Forte hue spectat quoque disputatio
de pinguedine, parlim contra Mesne [i. e. O DRP=
Mose, of. Toit, 1. c.] al- Okbart (v. Tobin, 28
qJ0n: Cod. MS. Opp. 255F., ubi Nostrum probris
et malediclis increpatur £.87a, e. g, [90a: Dspn
8PN ‘85 ananoa ouan, sed L9 wen
o O pnd R ’{?’1N'—l m™anrea
Y203 MED, et F101b: oimmd 1 0T hN 3T
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wha MmN 0n20psy wen M A phn
PUM oAy on D5 atn DNA2 TN
Ny Burey wwwn ﬂ1‘?P 1B w2 w5 T
TAm™29 Mnvw, hine Jeh, Hedessi, alphab, 231,233,
Alron b. Elia in lib. praecepl., secl. de maclal.
V,5, v. Lithl. 1,467, hincque Elia Beschizi, de
mact. cap. 18 opin. 2, £.67¢ ed. Il ; Mesue idem ergo
videlur ac Neophyls Baal-beki, of. Zz, G. V. p.396,
_ Delitzseh, Litbl. 1,740,804 sub 15d {sed v. .Jost
ap. Busch, Jahrb. V,148]; Onomast, ad-Ez. Chaj-
jim p.316 nola et p.322; Dks, Beilr.p 31 [qui
haud cunctanter pro r*wo 12 ap. lhu Esra, lelrod.
in Penlsl., "ov emendal, sed polius TwD 21
legendum, i. e. 1RO auctor libri D703 nola
additla de nomine Arabico Ali nullum habet [un-
damentum, forte primitus .ad p.33 FMpND 2
spectabat, prout in jrz 11,137 errorem corrigit
Gg., Beilr. p.47]; cf. quoque Jud. Lit. p.406, et
corrige subleela et recocla ap. Fuirst, Lithl. VIL,
524,532; ad rem cf, Ibn Esra ad Levil. 1,9,
VIL18).

8 Disputatio mutua cum Ben Sita (Suta?) v.
Ibn Esra in Exod. XXI,24,35 (ulr.); cof. XX,23;
XXI1,28 (Rpp. n.30, ex quo omnia in arliculo ,Ben
Suta und Chavi (sie) al-Kelbi* ap. Féirst in Allg.
Zeit. des Judenth, 1837 p.324; of. Gg.p.274-6).
7 Refutationes (mawn) Chivi halall- Balkli
(*2%277 "1 legilur in Vers. hebr. op2p.71 et ap.
Saadia Ibn Danan sec. excerptum Carmoly ad
Asulai ed. F.a, M. p.145, sed *2535 in lib. 772N
mmza f16a, 52 Sweem ap. Abr. b. David ed.
Amst., 3537 in lib. mnes 1,1 et ap. Ihn Esra
[ex quo Sazm win sp. Sam. Zarzah f39h nullius
est monenli] locis collectis ap. KEpp. n.31, v, De-
litzscl, Onomasticon p.318, Gg. p.279, Dhs. p.33,
Juzz., Biblioth. £.12a et op. Poluk 1. e p.71,
quac parlim recoquit First, Litbl. X,04~6 [ubi
nola, nomen 13 ap. Mos. Ibn Esra L c. sub’[.26b
explicari per m333]; 292 lamen resuscilat Jiks.,
5ny p.4!). Fragmentum allalum in op.® conslal
versibus hebraicis, sed totum opus il serip-
tum fuisse nondum conslat (cf. Salmon et Mena-
chem ap. Gig. Beitr. p.46). Chivi Kurueum non
fuisse putat Rpp. (et Gg. p.279), argumenlis non
stringenlibus, quorum unum refellitur  per  cita-
tum in recens. minore Ibn Esra in Exod. XVI15 et
cf. de'versibus aliis supra p.2162. sbu Zeid Bal-
khensis (Faez. Bibl. 1. ¢.) opus suum in Aristot. de
coelo dedicavit Abu G aafer CDL";:J (Casiri 1,245,

247), qui Astronomus Saec. X. videtur (ap. Casir.
1,408, Wenrich de auctor. graec. ele. p.187).
c) Chronologicum seu de Calendario opus
sub til (g LU0t 4o00) aamdl LS
[ i
wloo Ibbur i.e. Chronologia® citat Jin Nedim, -
unde opus ut lilulum omnino hebraicum habet
Luzz., Litbl, X11,133; sed nullum innoluit Nostri,
vel ejus aequalis, opus scienlificum hebraicom;
neque cilaliones et excerptae hucusque notae judi-
cium de hoc opere ullum satis suffulciunt. In
Liturgia Arabica loudanda sub C  (cujus pars
haberi poluerit chronologia, ad instar opp. serio-
rum, cf. Jid. Lat. p.436) in scclione de Novilunio
regulae huc spectantes breves unam implent pa-
ginam (.95). Citationes ap. Abrakam b. Chijja
ipse Luzz. (Litbl. X1I,133) recte ad opus po-
lemicum (v, a'et?®) refert, passus 11,8 (p.59 ed.
Lond. et Lithl. X1,691, ad quod cf. Slonimsks, 1100
=2y p.31) non ex Noslri ,opere® (1W2mi2) ipso
sed ex Isak b. Baruch est excerplus (cl. Js. Is-
raeli, oo To* IV,6 sq. £.9 ed.11); mirague hy-
polhesis de consecratione anliqua noviluiii secun—
dum solum computum (cf. EBpp. 0'3 VI,18T; VII,
264), quem tamen non exaclissimum judicst No-
ster (ap. lbn Fsra nawn oaw esp.ll, N1V,
168, v. Luzz. sp. Jost, Israel. Annal, 11,868,280,
o1 s p.7i, Rpp. 0™ VIL255), jam a Mai-
monide (ap. Bpp. 750 T p.91) polemica de-
nunciator (prout talia excusat Abr. b. Chijja L c.
sub 1, hunc ipsum ergo omnia Saadine opera
chronol. legisse, praeter rem supponit Rpp., TW
15t p.88 col. 2, p.90 col.2, v. quoque Is. Israeli
IV,6 £10 et As. de Rossi, 7pab azo p.86).
Neque miht constat, alios suclores Arabicae linguae
ignaros cilandos librum ipsum vidisse. Apud Ja-
kob Tam (citalum ap. Zidkia Anaw by § 114,
Rpp.n23, v. var, lecl. in MS. ap. Sclhorr, '3
1,96, eliam in op. o' mwyn MS.§172), qui
de liturgia tractat, parenthesis (130) 7o 115 “oQw
=iJp71  phrasis  polius  videlur generalis, neque
Asulai (1p.150 §5) Llitulum premit, sed alio loco
(l.c. col.2 §1) inter libros numerat M2p7 M0
(male ,ha-chibbur ap. Hamberger p.103, ubi
Rof. fontem desideral; de lermino lechnico TD
N2y v. cilata Jiid, 76380 0.12,435 n.da, e[ "D
VI, 187, Litbl. X1,610,52G). Utrum formula 580
YMo2 ap. Sal. Isaki (Z=z. Zischr. 306, Fpp. n.23)
autopsiam demonstret non cerlum  haleo (eadem
formula occurrit de JiuR et TPty v.sub LS ad op.
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29 sub 8); vocem =o' nikil alind ae liber®
(2n) habet Rpp. (L. ¢, ef. in vita Chananel.
p-32, de voce 1, quae apud Gallo-Germanos de
hymnis frequenlissimam et de liturgia, prout de
chronologia ejusque versilus memorialibus, e. g.
ap. Is. Israeli 1V,2 .52 172 *npngn ©onn, cf
Litbl. XI,102 =yo 3 0 W O9°n; lamen
Carmoly p.44 lib. mD* repelit! vox correspon-
dens Arab. D2ON comslibio oceurrit passim in
Liturgia, v, sub C). Imo titulus plurimorum de
hac materia tractanlium librorum veteriornm (Ara-
bice fuerint scripti vel hebr.) a lermino technico
petilus “est, vel generalim ex argumento nuncu-
pantur libri citoli. Ua Hassan (Judex Cor-
dubensis A.952 vel 972, v. Jewish T.2t. §21 n.29)
,lres libros de Ibbur** (mapa ome2 3 "2nw)
composuisse dicit Ibn Esra (Cod. Uri 438 £.34a ete.
v, infra, cf. YW2M2 ap. Abr. b. Chijja 11,5 p.94 et
M2PT DV IN202NT NP0 ap, Is. Israeli 1V, 14 £.28
col. 2 lin. 1); opus Jehuda b. Seipa (pwmp-\ ap.
Is.IsraelilV,9 [.19a,unde erronenm nunc habeo Jsak,
ap. eundem cap.3£.6 et cap.7 .11, et ex eodem passu
ap. As. de Rossi, ,,Dekufal** ap. Carmoly ap. Jost,
Isr. Annal. 1,225, Hist. des med. p.37, of. Jew.
Let. 1e) map2 awy s 1man2 citalor ab Abr,
b. Chijja (I8 p.59); opus Isak ‘b. Baruch (cf.
sub N.58 p.1096) =ar(n) -2D salulalur ab Ibn
Esra (Ui 438 £.33a Cod. Reg. 46 £.5b, ut Man
ap. Abr. b. Chijja III;7 p.52; ¢ ‘;‘.'1_31 M=
Almagestum, v. Jad. Lit. p439?? MED2 cilat
Is, Isracli IV,8 £.15 col. 2, ad exposilionem loci Tal-
mudici ablegat in fine ap. Abr, b. Chijja 11,7 p.54:
1O NPRDT UGN T 5w VIR PN DIpEn oW
L TIWA W ‘o0 Wb Town, of. Medrd £18a); lib.
=apn Abr. b Clajja Mapn masdn2 Nonw 1i2ma
nuncupatur (ap. Is. lsraeli 1V,2 f.da col. 25 lib. b=
ralam 1bn Esra compo.silus Veronae vel 112y /D
vel ™20 37D nuncupatar (7502 20 P00 WN
=n2'yi1 in carmine initiali Coidl. Urd 438, ubi porta
I et II), cujus p.ll ex parte specialim de D
M2y tractat (upde vel =2ty vel =v2pn D ap.
Elia Beschizi, 58 D de Tovilun, passim, e.g.
cap.6,12; =2pn Mo ap. Jos. b, Elasar ad Ge-
nes. XXX U1, ¢f. Lev. XXV, 9, Deut. XXXIL,4, ex
o corrnplum, vel litulus recensionis alterins);
Proph. Duran in =h2xn 2@n MS. Reggio 43 opus
Abr. D. Chijja et Thn Esra 93327 510 nunenpat, hicque
liber ipse =23 nTon n‘::‘ mp mEsd cdla-
tur ab Asaria de Rossi Aoz j 2 1,1 p.26, ubi
L

eliam in nota (cf. cap.d cap.5 p.d43) lib,

Abraham Sacut 2230 0 1m20 (in ooby pas
nd p.ttl vero =hopa 20} citatur; WPn D
auctore Jsak b. Alron (A.1368) laudat As. de
Rossi cap, 40 ( W'1153); denique Saadia b,
Jehuda b. Ebjatar (A.1203, v. inlerim quae
seripsi in 117D 1X,38) disserlaliunculam Arabicer in-
soripsit (Cod. Uri 298,° .30h) 5 Wnowdn 280
M2ydr nmyNIs o5y, prout Nostrum in
spseientia Ibbur*® (237 Non2) cxcelluisse dicit
del Nedigo (Gg. Melo Chofn. p.11 ¢t p.53 vocem
Ne2n negligit),  Prolixins et locupletius  haec
collegi ad demonslrandam  oscilantiam Lof., qui
MArT MO D in Cod. 1672 sew —wzpm D in
Cod. 1191, eundem putat cum eo quem Nosiro
tribuat Asulai, alque Cod. Ufd. anon. enndem ac
Isak b. Abron etc.! Cf. de =apn 7D et 37D
Mayn Mo MS. Luzz. Lithl, XIL101, qui ex MSS.
et libris editis (MY ele. v. N.3989) fragmenla
colligit Nostro inscripta vel vindicata, praecipue
Jormulas seu versus memoriales hebr. (mnnze,
DMpw et Arab. mDWn), quales eliam Nostro
.otributas* exhibet Saadia b. Jehuda laudalus in
dissertalionibus suis scil. VOER TV DWW nyaw
(£.30) portim Arabice exposita, nescio ulro
auclore, 71"OND in pericopas (£.42h) incip, nyw3
M2 00T IR 137D el owg (F.46a) ineip,
QM2 N oTME S

d) Dubium (quoad classem saltem) est opus
’1‘?1‘1 citatum ab Abr. b. Chijja ( W*p.761 ap,
Zz., Gg. Zischr, 1V,387 [unde Tupn ‘D ap. Car-
moly p.44! of. plagiarium Flirst, Lilbl, X,267], v
passum ap. (7g. Mos. b. Maimen p.70: ‘D 792
D1TONA D PII N3N WS DN 9 bxraT
N2 ‘D NOPIN M2 nm) et (forte ex codem fonte ?)
Abr. b. David (Hpp.n. 19) Forle legendum est
9T ‘D NOPIA M2AA L. e tract, VILL lib. maen??]

A) DOGMA]‘I(A.

1 ANTINDOYNONT ONIRDNON ANDD 7. Re-

lLszwm et (l()qmatum Arabice (tractt. X), spe~
cimen ex Cod. unico Poc. 148 1Cri 315, seil.
init. libri Vit de redemtione (lit. hebr) cum
Vers. Gallica; p.20 ap. S. Munk: Notice sur
R. Saadia ete. q.v. (1838).

[Specimen ed. Arab. (lit. Arab.) hebr. el Lat. per
Gaguier (cujus apogr. v, ap. Nicoll p.2 Cod. VL ¢t
cf. supra p.996) Ozon. 1717 Tol. ( W3p.B39, ¢f').831)
frustra in Bibl. Bodl. quaesivi. — Tilulum el hine
srgumentnm ap. (rg. el Sachs (Bel Poesic 189) male
de dogmulibus ¢t merdbus exponi  jam  demon-
stravi in periodico ,,Sabbatblatl®® 1846 u.16 p.61 (quod
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silenlio practeril plagiariss Férst, Lilbl. XI1,688), quoad
vocem Py oin Vers, hebr. adde Moreh HI31: i?:n
NN ATrE NYTe2Y Myt gt a2 I
e, ila in Levi b. Gerson miSyin rubricae sunt
oppositac "0 et MpT; unde distinelius inlerpres lib.
Alrabam b, David sen. DV 2D 7 T (sie) verlit
p-98 pro pTm o p.2 (ebi mnSm procul dubio ex
MS. cilatur in Lilbl, X11,749; p.69 vero, quam citat ks,
5m1p.25, auctor laudatur sine mentione diserta operis,
et ap. Gabirol 7’0 0 L4 ap. Dhs., Beilr. 15, legitur
mopn "n2a ,variis locis*); mMyTm Mcw verlit
quogne interpres (v.supra p.1811) lib. cwnzn DY
Mosis Ibn Esra (prx 1,158, cf. Dks. Mos, b. Esra
.5, qui lamen in Beilr, p.15 hunc auclorem omitlit).
1dem primus, exceplo forle Bechai, opus nostrom diserle
et quidem sine pomine aucloris landat in Poelica
(£.103a): [nyoxnox] myosn [Fowpedn] Sypobx
aospD T DaTnpnyabNl nxaxosdy o
ox 9 powby Ys2 e jo JnpydNy 2mInDN
D oND AN Wy SRPD DN KACDp YUOR NN
NOORTD) NABNTUN DREM MDY 0D ITRERDN
i, e. in tract, 1X Vb de relig. et dogm., qui est
{ract. de retribulione {(proemio) et pocna, salis ex-
posita est via media in rchus mnndanis divisa i
13 modos ele. Vernmlamen illa in tract. X leguulur!
(passum alium v, supra p.851,2164). . Versio altera
,,yom Glauben und Wissen** ap. Munk - Beer, Thilos.
ete. p.16,61 cum argumenlo conciliari polest, non
cum lit. genuino. Hic abbreviatur quoque MIENT
(Cod. Rof. 83, Bechai b. Josel in praef, ubi vero
Epitomator Arabs Lithl. XII,749 plenum exhibet tit.g
Abreham Ibn Esra, 83 500 cap.1y cf. supra p.21673
Elasar Worms, ul infra; Menachem Meiri, 57020 002
£,16b ed. Wien, ap. Dhs., Sriy p.255 Jomloh L. Mihl-
bausen o Comm. in WA vw, 1.e supra p.504;
Schemtoh Ibn Schemtob in libh. homonymo mnon
confundendo Minoxy cap. 7 73 [citalus ap. Gedalja
£.28b] ex VI cop.7) et hine Z.4b. de credendis ap.
Paulum de Burgos { 113p.003) et inde ap. Alfonsum de
Spina ( W®859); minime vero misvest, ut W (cf
Rof. ad Cod. 44 p.46). Nostrum prololypum habuit
Tlasar Worms in lih, std o snl Sinn won
(ubi nostrum, scil. 11,8 [cf. Gly. p.295] cital in ex-
cerpto epist, in Nachmanidis in mn3n owizpn 885
v. Landauer, Litb!. V1,181 cf. Jellinel, !. ¢. p.2168,
Philosophie ele. p.111, neuler de Versione loqui-
tor, qua wusus sil Elasar). Miro errore Noslro in-
seripsit quidam in Cod, Werner. 93 1,22h lib. mnesn
ynwam, de quo sapra p.1964. — Tractl. X recensent
Hottinger p135, W'p.934, Uri ad Cod. 313, Rof,
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Diz. (p.100); et sec. capp. cd.Brl. Dks., Beitr. p.18
(p-20 n.l delenda sec. Schlesinger ad Albo p.662);
Sciagraphium  per Gum]_?o.s'ch (nescio an ex texlu
liebr.) in calce Rixneri, Gesch. d., Phil. laudat B.
Beer 1. ¢.p.60. Voces Bibl. exposilas (sec. ed. Amst.) v.
in indice meo ad Ahron h. Elia Kar. p.366. — Tem-
pus composilionis A.633 notalur in cpigr. ed.
Lebr.T (et hine 873 in tit. Lai. ed. Amst. et Berol.);
A.653(893) exprimunt Codd. Rof. 83 et 437, Vat. 255
et 270 (cf. epigr. repelitam ap, Dks., Beitr. p.16),
quod 693(933) ex conjeclura (non ex MS. ipse, ub
Rpp., Add. p.83) salis funduta emendat Rof., qui
vero fonlem probabilem hujus epigr. ignorabat, et in
MSS. suis pon inguisivit, seil. passum in fine (ract. I,
ubi Epp. (n.1) eandem proponit conjecluram (cf. "D
VI,151), quam haud dubiam relinquit textus Arabicus,
bic primum allatus (.42 Cod. Poc.): w3 S oy
AdR 7 aon epdy e eSS o5 s Sprdy Sapr
NpiPIn Noby wpnps wex Spon o YRS
5y ppdaede 0 10 Dp . wToan oAb T 8
7D ‘p own, cujus loco in Vers. hebr. laudanda
(Cod. MS. Opp. 1165Q. .33) excerptum accepi: TN
An o ©pR B Tnd paw Saen Sapr g tow
SAanaw e 1D o ouw (40481) ‘mn Hpbw
om0 b ornbo s P v wan ghpa 03 b
mwvna b oM oxd umsx (2)...08 &1 I
noy Cem 5 wan Tne Daen wen 8 S b
forte hine A.4708 (‘n mxv ‘) notalur in Cod. Fat.
266,%, quem jam Adssem. interpolalum suspicalur; de
A.4855 in Cod. Vabk. 269 v, infra. Passum VI[,2 quaes.
3 (in rccens. op.8 quaes. 7), ubi inde a revelatione
super Sinai (i.e. A.2448, ut diserte exitum sislit in
Comm. in Jezira Arab. £51b) plus 22004, et circa
32 gentes (M) i e. 2240 (cf. Mos. Zrani ad
locum in op.9), ergo 4485 exponit Rpp- n.i. Pro
A913 Jad. it p.409 et 411 lege 933.]

. — hebr. s.t. MY PINHONT ‘D per Jehuda

Ibn Tibbon versum A.1186. FED. PR. (£.88)
4. Constant., Sal. Jaabez (33 1. [jjar) 156%.
[(Non Jos. Jonbez ut W3.859 (et hine Jud. Zyp.
p-39, ubi Jdsef non ante 1573 nominandus, v. Sect. 111},
corrigenle Rof., Catal. ad Cod. 83 p.46. Ed. rarigris
3 expll. exstant in Bibl Bodl. — A. versionis 1180
legitur quoque in Codd. M5.]
— (f£53) 4. Amst,
Jos. b. Israel (msS mwan S5avn) 1647).
[A-MDCXLVIL diserte legilur in expll. cum [ronlisp,
Lat. (ot expl. Bodl, quamgue Catal. IV,818h A.1648
sistit), ubi etiam ed. praeced. Zhessal. ,ante 55 A
fertur (1¥p.859), vnde ZTessal. 1562 et AAmst. 1647
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in Gt Lat. ed. scqu.; lamen A.1648 sistunt W3 (np.
,Mosen® pro Josel, cf. Jud. Typ. p.65) ct Rof., Diz.
p.100; pro 1653 ap. Munk, Nolice p.16, 1648 sec. w
emendat Zz. ap. Gyg.,. Ztsehr. 1V, 388, lamen 1653
sistit Dks., Beilr. p.161 — Citata ap, Meuschen, Nov.
Test, ete. p.1130-1 cum ed. nosira A.1840 compa-
rata non congruentia observavi. — Ed, Veron. ap.
W*p.933 non exslat.] _
4. — cum Animadvy. et Notis [V DM Iv:z-
quir. cognitionem, et NN INL Servans  ji-
dem.] edid. X. Leo ben Jeminis [i. e. J. L.
Benseeb)
1. _Brl, offic. scholae liberae Jud. 1789,
[Ed. haec primum in capp. divisa non optima, ne-
que textus critice ex ed. praec. sola recusus, desi-
deratur . g. passus ex eadem £16, col. 2 lin.17-20
inter homoteleuton Sib mieywn (11 eap,5 £.29alin.6 a
fine; de Comm. v. Rpp. p.12), unde Versionem Germ.,
quam ex ed. Amst. una cum Dr. Barrasch A.1840
confeci et cum Comm. (v, Delitzsch, praef, ad Ez.
Chajjim in fine) proelo paravi, anle recusum me-
liorem lextum edere nolul. Versio seu polius para-
phrasis Germ. tractt, 1-1X edila per First A.1845,
" quam tune temporis cursorie evolvi, locis non paucis
textum pon iniellectum arbitrarie reddit (cf. quoque
Beer p.60-1). — Comm. velss exstat in Cod. Rof.
769 (cf. motam marg. ap. Dks., 5My p-3); recens
forte A.1638 in Cod. Hof. 1283.]
PARTES.

@ [Particulas seorsim editas ac parles op. nostri jam
recognovit Rof, Diz. (p.101), sed versionem
esse aliam observavit Rpp. n.25 (Gy. Zischr.
1,374) et 26 (quod tamen silenlio praeterit
Dhs., Beitr, p.20,22), qui [aterprelem habuit Be-
rachja Nakdau (q.v.), teste solo Jorsch, s. v,
ergo fonle supremo non alio guam Cod. [Zof.
482, ut brevissime monui supra p.504.  Verba
ipsissima vero [2of., ab auctoribus scquentibus non
satis consulla, repelere necesse est, anlequam rem
complicalissimam partim saltem solvendam eonemur,
prout nova nobis suppeditala supellex, non om-
pino sufficiens, id permitlit; solutic perfecta non-
nisi minutiose comparalis speciminibus ex Codd.
variis allingi polest. TRof. in Catalogo ad Cod.
482 in Mo duo sistit opp. scil. * Compend.
tract. LIILV-X lib. nostri, * Moralia consilia, ,{Jaec”
inquit Rof, ,porro est operis ralio ul Saadiae
primum excerpla Berachias suppedilet, deinde vero
sua inlerdum  misceat alinque Aben Lzroe, Beclai
senioris, Sul. b. Gabirol, Sal. Dlarchon (scripsit

A.1161) ejusdem argumenli, sed hreviora et ad
Saadianorum illustrationem ac confirmationem. Quod
institlutum  sequitur in moralt opusculo quod co-
dicem claudit. Quum autem alicubi se(?) in-
terpretem appellet, dicendum est ea excerpla
ex arabico ac primigenio Sasdise exemplari he-
braice (ranslulisse.  Hinc [lo/. in Diz. (p.101)
de compend. novo Berachjac loquilur, hujusque
»duo“ .landat opp. (p.241). Dhks. (Beilr, p.15)
compendium laudalum (0,382 est. err, Lyp.) idem
putat ac versionem quae Berachjae tribuatur (,soll
von B... herrihren**), quod negat Kirchheim
(Litbl. V,680), neuter ad fontem rediens, nisi
quod postremus in nola DBerachjae aetalem anle
1240 removendam pulat (sed v. infra). Zz Z.G.
127 Berachjue med, Saec, XIII. viveali tribujb
Compendium libri nostri cum accessionibus, quod
in Codd. Valic., Opp., ap. Rossi et Heidenh. exstet,
et op. ethicnm Mnzp 13 sectt. flot exhibet quoque
parlicula “ethica Nostri in Uaet. X], Cod. Monach.
64,%, et probabiliter in Cod. Rof. 4821%], excpt.
in Cod. MS. Opp. 999Q. Si vero credimus S. (.
Stern (ap. Dks., Zur rabb. Spruchk. p.74) opus
in Cod. Kof. 482 unum -biperlitum, cojus pars
prima collectanea lanlum exhibeat, dedicatum fuerit
Meschullam  (quem M. b. Jakob mrt. A.1170 non
suspicarim); excerpla ex libro noslro vero ex
versione superiore petila fuerint, guam a Mose b,
Josef b. Moses (q.v.) factam suspicatur; sed ar-
argamentom  Rof. de voce ,inlerpres™ [prDyon
descriptor?] plane negleclum est, neque notilia
de opere omnine salis lucida est. Re vera Be-
rachja incerins libellum de planlis et animalibus
(imperl.) forma dialogi inter M1 723 (ubi =123
est neveu) ex ,scriplura gentivm, qui emn ex
Arabico verlerunt® in hebr. converlit, isque "y@
117 nuncupatur in Cod. Sealiy. 15.)° .83a, alque
procul dubio idem 33 07 in Cod, Monacl.
42% [ubi sequilur Versio libri nostri, quam (ac
rem cerlam) Berachjae Nakdan fert Gg., Mos. b.
Msimon p.38], vixque dubilo, quin ad cundem
lib. pertineat excerplum 7372 ™ DWW TI28 ND
17P3n de lapidum (73) virtate B, Nakdan®, in
Cod. Canon. 70 £.73 (cl. Jewish it. § 22 not, 34),
vel sallem ulriusque auclor ab auclore Fabularum
non discernendus vid., vixque alins  auclor op.
cthici. In Indice ad 2z p.579 sub B. Nakdan
duos discerni monui (supra p.796), sed rursus ad
passus el fontes rediens @l erroncum  habeo.
P.1OL enim cur alivs sit nullum video argumen-
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tum ; sec, p.97 B. N. jam a Mose Coucy cilalus
,yvidetur®, alque in Tosafot ete. (p.56); unde
minime sequilur eum anle ‘A, 1240 foruisse (ut
Kirclheim 1. ¢.); imo Rpp. n.25 (et cf. ap. Gg.
Ztschr. 11,376, cf. Annal. L,244 eum Zz Z. G. 111,
Jew. Lit. 139) librom 300 a ,,Crespia®® exaralum
et correctum affert [locus est Addit. aliquod ad
Baruch b. Isak in fine "D b7, ef. quoque
Zz. ap. Delitzsch, Jesuron p. 117 (qui perperam
,;Isak Corbeil** pro Mos. Coucy inserit), ad quem

ablegat Z. G, 117 sub Berachja), quamguam hic

forte Crespia b, Tsak Nakdan (Zz Z.G.114),
qui A.1242-3 exaravit Maimonidis Repet. legis
(suppl. Z2. Z.G.207) adjecilque naned MnaN
(MS. bibliopolae Coronel mihi visum A.1834),
farte filius Jsak Nakdan (Zz. 7.G.113), cujus
TP v in Cod. Canon. 1 et mip in Cod.
Canon. 70, atque pater Machir b. Crespia, quem
filium Berachjae suspicalor JJelitzsch, Catal. p.273
(Saec. X1I. ex. sec. Zz. Add. p.314). Reverlamur
onunc ad versionem libri nosiri alleram, quue in-
seribilur M2 2zM L,DENS MED 0D
. mnEs ryEr mgboo (in clausula Introd. auclo-
ris et inilio lib. 1. .15b Cod. Opp. landandi le-
gitur: m%ma 535 pwsn mow posan 2o o
9D PP Llannabs TRl anmy &IE NOpR
anwsa nSao iy ean ordrer mnosn).
Interpres non inscribilur  Codicibus nolis, scil.
Opp. antiquo 1185Q. (W7p.1413 n.612 inter
Schemtob eb Meir Rolhenburg clandicat! imperf,
scc, Dks., Jewish Chronicle 1849 p.306, revera
£.70b incipit 75 seu lib. V, et L711b. VI, sed
an Cod. non male .compactus sit nondum inquisivi),
Heidenheimn U (v. Gig. Zischr. 1,127, specimeén ex
initio lib. VI, in period. Pz 1,79, ubi uolatur,
initium Iib. 1l desiderari, Cod. anle oculos habuit
Kirchheim, Litbl, V,680), Vatie. 266,% (ubi A.
compos, 708, v. Rof. ad Cod, 83 p.45) et 269
(ubi pro A.4855 A.4955=1195 emendare alque
ad Interpretem Berachjn referre vult Diks., Beitr,
p-16), Paris. a, £.194, impf. (v. specimen ap.
Dks., Litbl. 1X,553), denique Monach. 42 (ex quo
passus ex I,1 ap. Dks. Beilr. p.14 agglulinulus, ut
collecto Lithl. VI,179 monui Jaid. J.at. p. 101 n 1,
419 0.10; initiem ap. Gy, Mos. b, Maimon pra-
vum demoostrat Codicem, ¢, g. lin.6 a line pro
80 S0 in Cod, Opp. legilie WNIDA ©IT0,
in -~ hn, sequ. leg. ooananes conmm omet
CoO ...0p50 N3:52). Versio sen para-
phrasis hacc ex Arab. facta (¢l clavsulam lutrod.

|

I
|
l
|
|
|

allatam el [“pxwby] ’JJ'\W‘}"N 701 £63 Cod. Opp;,
el HL,7, £.22b ed. Amst., 11,6, £.16¢ ed. Amst.: (0I5
i e. s me—s i, cf. supra p. 1858 et 2164 et Si-

mon (D"uran, P Dwp initin) ALTI70 superior est,
ubi eam excerpsit Jakod b. Reuben (v. supra
p.2164), ex quo rursns excerptae suni citaliones
Schemtob b. Isak (v.infra ad 0p.10). Ex frag-
mentis el speciminibus, quae hocusque comparare
polui, concludendum puto, unam tantum ex-
stare paraphrasin jneditam omnino vel quasi
iutegram, ad qoam perlinent quoque particulae
editae fere omnes, quamquum non ubique
congruentes. Num vero jam excerpla ap. Berachia
mutala ad postremas adhibita sint (op.10), ii inquirant,
quibus opus Berachjae, vel specimen, obvium est.
— Parliculas illas sec. ordinem tractatuum, quibus
respondent, recensebimus, indicato cap. numero ex
ed. Brl., folio vero ex ed. Amst.; de Versionis in-
dole nonnulla breviter innuemus, quac ex colla-
tione imperfecta veri similia habemus.]

5] — [tract.V cap.4-5, seu £.30a] s. t. ‘D oMoND

o Dicta ex L. de Poendtentia; §612-3 L.
Piorum Jehuda Chasid q. v, (1538 ete.).
[Bpp. n.26; ef. Kerehheim, Lilbl. V,680, qui tract. 6
[leg. 57] Cod. Heidenh, ila incipere asserit; Brick,
Pharis. Volkssitten p.18 (cf. Asulailp.150) excerpta
illa ad Fesponsa dispersa refert! Pertinet huc excerp-
tum doplex in Collect. librorum una cum Ben Syra
(N.1363 A.1519) sub n.7, scil. Dodyen D29 4
SheEon o linels taolum nonnullis, ubi portio incipiens
Tps 85 oMwna M DpNw oAy w, a Rof,
Amn.p.18 0.92 subn.8 ,de peccalis gravioribus® male
secernitur, cf. supra p.203.]

6] — (tract. VII cap. 2, seu £.36b] s. t. )29

DYONY Responsa ad Quaesite 10 de resurre-
ctione; ad c. Syxiow wiie N.3786 (1517).

[Non 1522 ut Gg. Ztschr. 1,127 (jam recte 1517
ap. Rof. Diz.}, ubi [ragm. hoc versioni lertine quasi
integrae Lribuilur; ,,lantisper** a Cod. suo 327" edi-
tam discrepare dicit Fof. in Calal. p.183-4; Cod.
Opp. 2820. (allatus a Rpp. n.26) A.1576 exaralus
inscribitur £29: 5'z1 vy mpn A5 prodn e
I mhx mbsw- o vhnn M bp, praeterea verba-
tim fere congruit cum edilo, ubi inscriptio et initium
NG TR M tox B g epo Y mbee maen
mEsw Wy oA ‘Ao e Sy oobn onbsw (5%
MITE DPIDDT MOvp Angsa ONen | neN
DI oY D031 responsum, ut in Vers, Jeh. Ibn
Tibbon, ACN 1N incipit; Cod. Opp. 1185Q. hoc loco
Idem habeo Cod. Monack. 1192 imo

137
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idem fragm. (scd quoad argumentum lantum) aliis in-
seriptum aucloribus, ut Eliescr b. Jechiel Paris.
in Cod, Vat. 3245 (ubi Zz Z.G. 165 frogm. ex op.

majori suspicalur), incip. enim: (!)n":"?’ll? baw mnean

Amnw w53 15 e oha o by nsp [ T,
prout correctivs in Cod. Féps. XXL,'W(=XIL'S) 12w
RN XM DRnD '\'l]],?x\' ) [?\\'W'\U i'n(?Nw Y
253 W bxowm nsp a'aps " oN, finis vero D
mwn py ohsn (corr, supra p.547 n.3527, ol
p.956 infra scc, excerpta, quae rogans a Jellinek
A.1854 accepi). Eadem porticula nostra cilatur a
Hai in Quaesito simili (supra p.1027,}, v. png» 2010
V,75; in Quaes. eodem nuper inlegrius recuso in
Dpt oyo p.60 passus ille omuino desideralar). De
Meaimonide cf. S. Sachs, *nnn p.17, ubi ablegandum
erat ad notam meam ad Maimonidis <0 "oxn p.19,
ibique adde cjusdem epist. .6a ed. Amst. et Mos. Ion
Fsra, Poetica M8, £137h, qui ad Jes. LI,6 observat,
vocem ‘D non affirmalivam esse, npoxSsbn o
Db Dbk N by wor T Nobybiw
omox mpno 8% oz wbad mprb &b Psba s
NDNA5X JB AN PN TIYD N sspidy &9
... DRGNS Pm TNAD N 10 R DN Ty pyam.
— Dks., Beitr, p.22 parlicalarum tract. VII edd. om-
nes neglexit.]

7] ~— [ex ed. Brl]; ad ¢. Schemtob Palquera:

L. de anima q.v. ' (1835).
[Inscribitar £.18b: A5 »yobn bsw mbvw —wy
o1'n0 7Y ... IYD; sec. praemonilum eXcusum est
,eum  Anonolt. in M8, Bislichis* (s Dhamm ¥
L. OnnY ™23 chwsn, unde ,.ex NS ap. Gg.
Ztschr. 1V,415, sed nullum laudalur in Calal. Bisl,,
Ztschr. HI,286 n.35), yuae vero ad unam ;73730 fina-
lem restringendae sunt; lextus ad amussim ex ed. Brl
recusus cum nota £19: NyT °pn 47D, 1. e. ex Comm.
Benseeb.]

. — [tract. VII compendiose] s.t. FWFAQDm K-
surrectio ex Arabico hebr.; editum per Josef b.
Jakob Padua (ff.12) 12, Mant.,

Venturin [Rufinelli] (mense [jjar) 1556.
[Titulus inleger M4BT 901 ~7nom, quia op.10
jungendum erat, unde confusio partim ap. Sald. ( W*
p.934) et Wi 859; Rof., Diz. l.c. et Fpp. n.26
tantum 10 Quaesita exstare conjiciunt; ap. Zz. Z.
G. p.251 dies supplendus. Opusculum ulrnmque e¢xcu-
sum exstat in Cod. Laurent, 11 Plut, 88, ubi male
Langius (ap. W'p.936) opp. kabbalislica MSS.
recenset, v. Discion. p.142, apud quem nihil de cis
offendi practendit Ieof,, Diz. p.103. —— Versio cerle

[

non est Jeh. [bn Tibbon (ubi in cap.1, f.72b ed. Brl.
DMNN2 NEYD3 DON); num vero cum allera anon.
(inscripta ©YDBA AN WM A7 ab3a0 N in
Codd. Vatic., %7 *® 'mioby arx 2 Abx nbxpuba
%375 in Cod. Arabico) omnino conspiret, ii inquirant,
quibus ad Cod. inlegrum adilus est. Libellus noster
incipilz  DWPERD W28 DY 8T 1 ONEn 0
Tnpw, finis (versione Tibbonidis prolixior): 125 nom
b2 P9 ... w15 10 Quaest. (£.6) incip. TN
obsg wy mopsya (0 nb5a omatn oo oband
DN S5 0 ONPURA .“.L,'sw, responsa lantum 12320
inscribuntor et inde a 3. omnino aliter disposila sunt,
ap. Jeh. Ibn Tibbon 3. (5307) ¢t 7-in libello nostro
junguntur in 7. Wunderbar (Litbl. VIII,490) libellum
nostrum ab MR diserte discernens conjecturam pro-
dit sagacem de tempore compositionis etc.!]

9. -~ cum  notis excerptis ex Moses de Trani:
Domus Dei (£.110-2) et sec. eum emendatus.
Charta caerulea . B, Wilna. 1799.

[Recusum Warschauw 1841, in praemonito errores
repetuntur jam a Kpp. correcti.]

10. ~ [tract. VI cap. 1,2, usque ad £.39¢ lin. 1, ed.
Amst.] s.t. YD-HD'-H D190 D Redemtio et L~
beratio (ff.8) " 12. Mant. (mense Tammus) 15586,

[Vide nolata sub op.8, Tit.,, ut inscriplio Versionis
anon. in NSS. (v. Dks. Beitr. p.22, Kirchheim \ c.,
- Opp. 1185Q. £71), forte pleonastiens propler in-
scriplionem Arab. ]NP'W.EY'JN 'd.  Addam hie initium ex
Cod. Opp. ila ut verba quae a libello excuso differant,
et omnia fere-adjecta sunt, uncis includam, compa-
ralogue specimine hoc cum lextu Arab. ap. Mk. appa-
ret, libellum nostrum, Paraphraseos inedilae ecompen-
dium sislere lamen passim texlu prolixios: =honn
Dann DM pRm DVET Y90 N nrrwn
o T Sy M e (el umN et o
N5 meEhy e wand vop wine [2098A]
nmy S armow wnh rme 0335 rmaw
nox pREd s omeh wsnbo penh wrmbin
m‘!EP pOAND mnn Fap’ &3 Dy WY o
opn 13"3'\3‘? W [ayom wRw oo
[owey ohew ... ... N 13’51'-".13 {hgitalill U’i.’/"iPDL)
7 1! Doy 1n‘}‘\JD] O3 102 NerIT pITrm
VD PAaND My DX D 0 NI YPonN 12
(0517 N2 10w sic] DINN TN WO M0 IR
DAY Dpw abad 0ad N uN oYh 0 v
207 [M2523 NI 1D2W) MM N2 TN
NI ST e 59 O SMED Py o2
WY fEn mo [@dn) oW RS Y23 nens
aes 11 o oeaa 5% 53 wied uem
JEON AT DRI "2 oo ntw2)
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Dzm T'osY DhDn Swe2in 15 opm]. — Passos
citalus a Jakob b. Reuben ex VI3 in 7 Dordon
f.1 ed. Amst., incip. 'Npuw zoa Svun oona TN
LM 2Y 2D ... DM DTN 2 %P, ad amussim
conspiral cum Cod. Opp. .78b, exque eo ap. Schem-
tob b, Lsak ym2 jax cap. XVI (proprie XI1) £.372 Cod.
Warner. 28: 53 D ww nyoz J1NIT LN
|9 MY ... memin) )
11, — (f£.8) 8. Prag. sub Rudolplo. s. a. [1590-6.]
[Porta figuris deformibus ornala, ut in edd. Gerso~
nidarum, caeterum congruit cum DMnnp N.3528
(g. v.), quocum compaclum est in Opp. 5010.;
A. 1596 vero in lit, ed. Alt, (op.14) unde peli-
tus sit nescio, ex ed. sequ. lanlum verba Tpn TR
INGD PP ..excusum antea Pragaett excerpsi, ut W
1p.934.3).860; desid. ap. Zz. 7. G. 297 s5q.)
12] — (f£:8) [Mick. 1065] 8. Lubl. (1. Ab) 1597,
13. — ex ed. Prag., per Naftali Pappenheimn b,
Samuel [ W9
8. Amst., Uri Phoebus (7 1noxd) 1658,
14] — cum Vers. Germ. per Jo, Sulomo q.v.
[ 173p.860] (1675).
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15. — ,Ed.1V.%, acced. Mos. Maimonides: Ijpi- -
stola ad {Judaeos] meridionales et ¢jusdem Zract. :

de Resurrectione mortuorum cum Annott. Jakob

Emden, qui adjecit (f.18b,27) Historiam elc,
8. Alton. ([2h 2w ana Mam) 1769,
[CE. supra p.1209 op.15. — Edd. praecedd. dicun-
tur Mant, 1 (sic) Prag v et Amst, n. — Jakob
Emden suom promiltit. xnwob Nn:‘;n; quod adde
supra p.1208.]
D) EXEGETICA,

w [Sub hac inscriptione ea quoque collizemus pauca
nota quae ad Elymologiam seun Grammaticam
lLebr. spectant. -— Noster cerle maximam S. Scrip-
turae hebr. parlem (ut Bechai in praef, sp. Rpp.
n.33, Arab. ap. Mk, p.3 et hine Dukes, Beilr,
p.69,7ﬁ; SN2 ME01 TN W'D ap. Schem-
tob -Palguera, wpdp FR24u) vel lolam (Petachja
ap. Bof., Diz, p.101, Haneberg p.5 op. Lhks. 1. ¢.,
Gg., Zisebr. V,291) Arabice verlit alque Notis
(M. L c., nmon proprio marte [fuirst, Lithl 11,
265), vel Commentario instruxit verbali el reali
(zmsopm wneab o, hebr. Tz aben ‘o
ap. Bechai), qui in Pental. ad minimum prolixior
fuit (v. infra et cilalum aucloris allerendum sub C)
et excursus nonnullos exhibuil.  Nnncupationes
Arab. P Comme. el P00 Versio, quas ex
ust frequentiore discernit Lipp, (0.34,38), passim

promiscue occurrere demonsirat k. p.5 (ef. cita-
tiones afferendas et Haneberg, Litbl, 11,565, Jid.
Lt p.412 n.8), neque hebr. Wix2, wiyya, Pnp
et DD (ef. oz 5 de Versione ap. Abulwalid
ap. Mk. p.55 et Aboulw. p.141,175, Nicoll p.450),
quibus utuntur auclores (v. Dks. p.76-7 et Jid,
J.it. 419), ubique exclusive ad Vers. vel Comm. re—
ferre liquet. — Noster primus est Interpres Bi-
bliorum Arabicus ex texlu hebr. (Jud. Lit p.412,
unde £» 1 OISR DNON NFEbN DN erESy
TMDIUDN antistes interpretum el caput transla-
torwn salutatur ab auclore Regul. mact. in Cod.
Uri294 F.11 ele.), cujus opere usus est Samari-
tanus  Abu Saxd (v. citata ap. Rof., Diz. p.99;
Gesenius, praef. ad Lexicon hebr, ed. I p. VIII
n.14, cf. citata ap. De Wette, Einleitung in das
a. T. §66.,67). Indoles Versionis Nostri (jam
delineata ab Anonymo Christiang Arabico in praef.
ad Cod. Arab. Paris. 1., ap. Schnurrer, Disst,
p-197-225 [cf, Mk. p.42], of. Masch U1 p.104-~
118, Gesen.l. c, et ap, Frsch, Encykl. S.1 vol.V
p-77, vol.IX p.311, etiam seorsim s, t. Bibel und
Bibelibers.; Mk p.54 sq.; Gg., Zischr. V,287,
289,291; Lwaid, WNilheil. p.4, Dks. p.48,70;
I.. Bodenheimer, Das Paraphraslische der Arab.
Uebersetzung . des S. G., Skizze zu den ersten
2 Capp. Genesis, ap. Frankel, Mische. IV,23), non
difficulter dignoscilur externe praecipue ex stylo
Arabico minus eleganle et lucido propter Ile-
braismos, ex nominibus geographicis cle, ver-
sis (quod vitaperat Ibu Esra ad Genes. I, 11 [cf.
Benjamin Tudel. 11 p.194 et Zz. 70. p.244, Esthori
Parchi cap.10,11] IV,23; idem offenditur in Ver-
sione Karaitice, v. Munk, ap. Jost, Israel, Annal.
UL8G6, Gg. V,291), interne per spiritualismum,
paraphrasin ad instar Targum (Jad. Tit. 1.¢c.) et
Haggadam ete. Primus qui hoc versionis genus
conlinuae alqne ingenuae subjecit eriticae, est igno-
tus hucusqe Comm. Jehudae 1bn Bileam (supra
p.1293), ex quo specimiva hic afferam ad dicla
illustranda:  quoad Arab, f11b (Numer. XI,32)
777 qeooo 50Sx dw 3 qoenby mom
by o DON W 2bx wob o Nonba
nop waT o o0y o &b ao vaob, quoad
Midrasch et Targum e, g £24b (0. XXI1,14)
Sps xe Oy o DadN 297 fmoa 3 o
‘N D Sxpo noBoby Ayam ... ... b
TN EbN m Biophad Aty jo
TP TNIED Y 8D o A0 wo A3 ‘onbiy
7N s e B g IR I et W N T i
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oy e D nsp AON mwmdy TNy
oo bpy Do am o e waanbs Yp oW
mo o 530; ila ad locum Deuter. XXVI,5 No-
strum, ut Targum, vocem 52N (ransilivam €xpo-
suisse monet (suppl. Ldandsluth, w8 m 710
p.XI). Ad Commentarium speclal observalio
defensoria Mosis Ibn Lisra (Poetica MS. [.119h)
contra theologos sui lemporis, jam Nostrum, ut Hai
aliosque Dogmaticos, frequenier testem adiulisse
Koranum Arabicum (cf. ad 0p.32) ad dissolvenda
difficiliora in Propheticis, raro exposiliones Clri-
stianorum : "\y\UDDN ohy ampbs JRIP DT
1B aOx 5w mbnmw b vawaby nopnbw
PrpEnobs 8O TINY I8 Kot 19 2050 NEpD
AN RN AIY0 o0 pobinpby s .:m
5 by prydw M2 N podsnebs
—L MRS N M oy nwoshy m panyebs
o S\\ FpR Y=t ta P N ta I Lty BT S MRS 1
DNIOR  prepT ‘n\ NV PO &AY0O 2N
HO0POR T SO0 P NRDNT P2 Y YoNpnm
52 norwpdn oA Py oo Ap S Rbeby b
il BN 123 B o0 S I 1R Mo e T Ml ey B Ny
&b ’n‘;y‘;.\- 558 w1 mresby o ‘eienobeD
agb Pl ‘WDP5\\3 [unde corr. quae male ex ik
meis hebr. Arabice fransscripsit corrector Jellinek
ap. Cassel ad Cuseri p.407]; eadem fere verba
sed de Nostri opp. dislinctiora repelit Josef Ibn
Aknin in epilogo ad Comm.in Cant. NS. (F.127Db):
falis P I N T IPE e B U SN B B 40
gvONDD R mb2p v YT mayD e
WM O8p apoby & banby mrmapb mabhea
Y '\N\"I 55 59 L.et lestes affert [Hai]
Koranum et Sunnam et R, Saoadia anle eum
in Commentariis suis lingud[m?] Arabica[m?)
(cf. Hrsch, Encykl. 8.1t vol. XXXI p.56 et
supra sub Hai p.1027); hinc etiam melius intelli-
gitur passus de Nostro in introd. Jonae Ibn Gannach,
qui ipse Koranum, non uominatum gquidem, affert
sec, notam Mk.p.191 (cl. quoque Jeid. T.it. p.432
et ad 0p.32). — Expositio ad versiculos polissi-
mum non singulos sed paragraphos quasi quoad
consensum ab auclore divisos™(cf. ad 0p.36) adjecla
est (v. Sam. Ibn Tibbon, Do mpr. p.126),
quod forte indicant verba i, 5l wdd U

'—”"—5"—-‘ (?)Liws ap. ][m. .N(,clun, qui lamen
OPP Noslri exegelica non oplime discernit, qul 1.

L g e iy ]ﬂmm pro
e¥lie de ,o Sl oy S
Proverb., qui X tractt. (unde ila [librum distri-

butum  conjicit Nz'coll p.560), forte legendum
el Yt et in 7 \_K_>‘ [P S (-
Oyl inserendum L')LML“’ ila ut hic de Proverbiis
Salomonis sermo fuerit, tit, ¢ Psalmorum ()_,.,;))
dicitur Y et iy i e acutorum
dictorum ; quid it BJ__Q_W__S; J_:;._M_p_‘ L.JL,J

ot I et e e S
(?) 8, ~5n 8,0l non constat, forte ita corrig.
ut desigoet lres libros ad partem Bibliorum ulti-
mam (i. e. Hagiogr.) speclantes, i. e. Daniel, Esra
(Nehemia) et Chron., cum Psalmi et Prov. jam
laudali sint, alque oyt il Job sequatur.
«— Inter recensenda singula hucusque nota edita
et MSS. (inclusis spuriis et dubiis) sec,
ordivem Bibliorum eundem, quem in Bibliis ipsis
seculus sum, ea non modo supplevi, quae inter
Bibl. Arab. (p.193) brevissime absolvi, sed etiam
citationes apud wauctores, anliquos praecipue,
nonnullos inserui ad libros vel locos “speclantes,
ad instar apparatus critici ad recognoscenda
genuina el en guae nondum crilice inspecla sunt,
vel in Bibliothecis MSS. ompino non inquisita late-
ant (cf. movila de auctorilate supra p.2159 et
infra). Hine eliam indicem in 0p.29 sec. ord. Bibl,
disposui et locos op.30 ita distribui ut ibid. in-
dicsbo. " Tamen ipse oplime nosco el conliteor,
apparalum  hune minime perfectum esse,
quamquam. ad ea, quae ab auctoribus de Nostro
afferuntur non pauca adjeci (vel numeros ex aulo-
psia correxi). Ex ipsis Comm. Abr. Ton Bsra
(quibus commode uti mihi nom licuil) nonnulla
desiderari puto; eliam Index Biblicus in lib. mnos
(v. ad op.4) huc pertipuerit.  Quoad ordinem,
quem infer auctores varios ad libros singulos
seculus sum, normam generalem insliluere non
polui, nisi commoditatem. Data benevole accipe

et augel] )
16] Versio Arab. Pentateuchi (lit. hebr); v. inter
Bibliorum Vers. N.1305 (1546).

17) — ex ed. pracced. et Codd. MS. (lit. Arab.)
cum Gabr. Sionitae Vers. Lat.; 5. N.1306

(1645.1657).

[Capp. [-1V v, sub N.1307, dissit, vide sub Schnur-

rer et Tychsen. — Ad notam sub N.1309 adde

Schwarz, Das heilige Land p.5, ubi Vers. Arab. ignola

fertur et Ko/, Diz. stor, degli aut. arabi, de Pental- Polygl.

Calcutta 1791, — Codd. MSS. v.ap. [fri 13-4,46 ( W*?

p-437,°p.177 et v, Add. nostrn) 50 (Eunt. 463 [sic]
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olim 68 unde bis ap. W2 4b.) Monach. 113 et Lit. Arab,
et -discrepans Wolfenb. (Lwald Beitr., Yorw. p.IX).
MS. adhibuit olim Manasse 6. Israel od Concillalo-
rem suum (W et Rof. s.v. p.224), cf. Cod. Arab.
Laurent. 21 A.1245 exaratum, Edd. textum non
omnino genuinum exhibent (cf. Gg. V,200,315
ad p.287). — Nostri ul vid. Versione utebantur Hi-
spani (cf. Jel. Ibn Zibbon, Testamentum p.1V), cf
versionem 7 versiculor. Genes, XXIV,1-10, qui sponso
Maurilano recilantur (Allg. Zeitg. des Jud. 1839 p.270).
—-  Pentateuchum ad minimum Arabicis primitus
scriptum charaleribus habuit Ibe Esra ad Genes. 11,11
(mod Rpp. n.35 ad omnia extendit Biblia, contra
Tychsen et Gg. Ztschr, 1,189 v. Dks., Lithl. 1V.811
n.t, Beitr. p.44, Jid. Tit. p.411 n.39.41, Jeh. Ibn

Tibbon, Testam. p, 1V X1, Dks. Sny p.31,63; cf. quoque
nomen Catebi poelae persici ap. Herbelot 11,138 ed.
Germ. 1757). —

Introductionis praemissae (citalae ab ipso in
myew eap.3: 2M rw Mo DWW D20 D
TM00 4D DRno2) fragmentum in Pocockii praef. ad
varr. lect. in Bibl. Polygl. (T. VI), cf. Gy. V,291.

Commentarius exslitit (adhuec Ssec. XVI. inilio,
v. Gg., Mos, b. Maimon p.42) prolixus (ut ipse in
Introd. ad preces, infra sub C, et v, citata Jad. Lt
309 1.27 et vocem NI ele. passim in cilalis lao-
datis et landandis, unde dubitans de ipsis scholiis in

- Exod. Wunderbar (Lithl. VIII,489) acquiescere potuerit!
tamen ap. Immanuel £.49a (sic) zd JIN potivs se-
riem longam librorum designare pulaverim, ut accedens,
a0 P Samuel lbn Tibbon, sed ap. Abr. Ibn Esra
¥o 1o cap.l de Miyox Nestri PRw W 12 ©M

B2 27 5253 0 12 b awann &5 5% ovpo
UAEd FnS 51730 wive2), ad locos varios v.
Comm. Abr. Ibn Fsra in recens. inedila (MS, Micl.
316), in edita e, g. in 1,1 passim, et 2 (cf. Gg. p.283),
3,6,14,20,26; M,11,12; HL1 (ctiam D. Kimchi ad
loc.); 1V,195 1X,13,26,27: XIX,8; XX,4 (ubi Jos.
b. Elasar ad E.\Od XMS ahlco'at procul dubio ad
recens. ‘minor. ubi 5’:3‘3‘1 TOMY YN oy 1N,

cf. Exod. V,9 recens. maj. &%, cf. supra p.1117,
2032), v. 16,19-, XXI,1; XXVI1,13,40,42; XXVIII,
11; XXX,37; XXX1,50; XXXI,4; XXXIIL20;

‘()\‘{Vl 24,39 XXXVIL25 bla., XIL,1 l(v Supercomm. ),
16; XLVIII 2; XiL,4y algue idem in 0p.30, et qnidem
in vm,1 l(n.30); XV (0.7, cf. Gig. Zischr, v,3'n, Dks.
p.91, Jud. Iie. p.77 n.72); XXX,11(n.13),20(n.20);
XXX1,39 (n.12); XXXV,16(n.79); XLIV,16 (sen Jes.
1X,4? 0.6); XLVIL13(n.81); 1L,6(n.146),10(n.58);
praelcrea Bechai b. Ascher e. g, XIL,7; XXVI,15-18;
XXVII, 18 (Rpp. et Gg. p.302-5). [Ad V21, cf.
Tuch, Genes.p.178, ad 1L,14 v. De Sacy, ap. Eich-
horn, Bibl. X,62.] -~ In Exodum peric. Moy
(auctor in mnon I,8) XVIIL2 (Ibn Gennach rad.
ombw, v. N V,37, of. Ibn Esra in recens, min.
p-42), in 11,9 el 1X,30 (lbn Balam, deparlic. &7 et DO,
Lilbl, VII.662), idem in Comm. in Deut. V,4 (v. p.753)
refert, Nostrum varias lcclt. in Decalogo derivare ex
duabus revelationibus (jx5'13n), prout in Psalmis non-
nullis et in lectionibus Orientaliom et Qccidentalium
of. 1bn Esra ad Exod. XX,1; XXXIV,1); peric. &)
(Bechai b. Josef 1,10); Thn Esra in Comm, el guidem
in recens, utraque ad 1,9; N2 (cf Gg. p.315);
1X,30; "XVI1,31; XIX,23 (ubi in maj. ’:JL“J “1010
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35; XXXI,5,13,14bis; XXXI1,15,16,32; XXXIIL,12,
21-23; XXXIV,21; XIL,22; in Comm, maj. ad Il
19; IV,7; V,9 VL,3; VIL19 (¢f. Gg. p-287; Luzz.,
Biblioth. £.10b); X1I,1,6,22; XV,27; XVL1; XVill,
1.3 (non 17,15, ul Dks, p8a ) XIX,1,7,13; XX,
(ad v. 8), v. 13 (p.2163), 21; XXL,3,8 (cf. Dhs,
p.84; Gg,mIX,70), 11,18,24,25,37;  XXIL,25,
26,28; XXIV,12; XXV,3,4,33,40; XXIIX,31,36,39
(onn);- XXX 125 XXXI,1,17; XXXIL33; XXXII,
2,4,5,14; XXXIV,10,35; XIIL,24; Idem in Sefat
jeter in 11,5 (n.1); XV,8 (n.59%), 21 (ib.2y; XXV.31
(n.24); Bechai b. Ascher in VIIL,28; XX,12; XXI,
16 (Rpp.n.42); de 10 versiculis geminis fontem ‘3
Dopwp cilat Josef b. Elasar ad Gen, XX1L20 (v.
citata Jud. Lit. p.413 n.26); sed in lib. mng et
DO'NiND citalis ne nomen quidem, pedum locus indicu-
catur, — In Leviticum forte in XI,14 (vel in
Deut. XI1V,13) Ibn Gannach rad. fix3y (e V,393 cf
Anon. auctorem Regul. mact. Arab. in Cod. Uri 294
£.25); peric. mpna (Bechai b. Josef 1lL,4); 1bn
Jisra in NI,9; X1,13 (cf. Litbl. V,693 et Cod. Uri
294 1. ¢. Zischr. d. d. m. Geseliseh. 1. ¢.) v. 185 XVIIL,
27; XXIL4,11; XXIV,19; XXVI,42; XXVIL3; et
in Sefat jeter (n.33,9) in XI11,49 el XIX,20; in XXVII,
32 ap. Hedessi, Alphab, 240 in L7; X,6 ap. Bechai
b. Ascher (Gg. p.259,302). — In Numer. v. Iin
Balam sopra p.2182, [bn Esra in X1X,2; -XXIL,20,
26,26; XXIL10; et in Sefal jeter (1.56,40,2) iu
VI,3; X1,8; XXIV,6. — In Deuter. Ibn LBalam
l.e., Ibn Lsra in VIL,205 XVIL2L; XXVIi1-3;
XXXILT; XXXIL,2,27 (ita leg. ap. Gyg.p.287 n.5,
288 n.2,310); in Sefat jeter in 1,46 (n32); 1v,34
(n.101); XXXII,17,24,20,42 (11.(_58,3‘.),152,74); in
XXIX,25; Anon. in Cod. Mon. 5 (Gg., 801D p.7)5
forte jam Isak Ibn Gajjat, Litbl, IX,538 ©™17 ‘D3,
nisi legas ©™Ma7 1202 ila ut liber indelinitus sit.]
18. p) Comm. in Canticurn ex Arabico versus
(et mutatus], praecedunt Comm. in idem alter
auctore Josef Caspi et Residum redibit, qui tri-
buitur Jakob Provinciali; junctim s. t. SS9
DPEND Lres Comm. edid. Lsak Akrisch
4. min. Constant. s. a. [ce. 1577].
]Libellus, cujus non minus 1200 expll. excusa sunl,
quorum 200 Editor pro MS. aceepit (v. praef), jam
nunc rarissimus,  Noster in til, primus laudatur.  Ap.
Mich. 3506 pro Noslro Obadju Sforno laudatur, quia
in Cat. ms. hujus Comm. sequitur: THywn V'Y "9
(15305 ed. Prag. 369, dein SAs Lw'hw D elo.
ed. nostra, denique 7IE0 My wOW D cte. el Prag.
(cujus 3 exstant expll. 104,225,226Q.)! Wp.860.

A.1557 ap. Carmoly, Rev.orient. IL38 err. Lyp., v. supra
sab Isak Akrisch p,1084. Cod. M8, Opp. 282Q, impf.,
(quem male Mosi Narboni tribui a W monui su-
pra p.1975) non differt ab excuso, quem Zz. ad
Canlic. p.11 polius spur. habuit. Specimina ex ed.
sequ. v, ap. Dks, p.105sq. (ad p.106, cf. Jeid. Lit.
p.424 n.45), qui (p.104) opus ex opp. variis com-
pilatum fert ab Anonymo, qui Nostri nounnulla inse-
ruerit, cf, p.108 n.1 de variis allalis opinionibus
(minus correcte, of. quoque in Comni; Arab. laudando
ad IL7 L17b: mxsEd ' pPopode Axdndim
mo &, parlim ea alferens guac leguntur in Midrasch
Chasil); libellum alterum (0p.20) omnino omitlil!
Quid sit revera Nostri non facile definielur; paucissima
hucusque innoluerunt cilala specialis ex Nostri Comm.
ut in 1V,4 et v. 8 ap. Ibn Esra, Sefut jeter n.67,60
et ap. eundem in 1,2 Comm, excusi, ubi vero in re-
censione altera (MS. Opp. 281Q.[.87b) tantum PN
DINIT ,unus Gaonorum® (ef. Diks. p.98); cf. quoque
Pseudo Ibn Esra, seu Kimchi ad Prov. V1,18 (Litbl
1,750); hocque loco meminisse juvabit, quae supra
(p.2159) de fonlium aucloritale menuimus (et cf, in-
fra sub Jesaia, Proverb. lob). Cerliorem habuerimus
ducem in Comm, in Canlicum Josef Ibn; Aknin (idem
quem anon, ex Bechai cilat Dls. p.104, v. Frscl,
Encykl. s.v. p.53), qui in prologo Nostrum quoad
sensum lileralem afferl, in epilogo nisi fallor ecliam
quoad sensum allegoricum Rabbinorum (de Deo et Is-
roel) se cum secutum fuisse fatetur (Cod. Ur: 131
£1282: P'uIpOnON [NrONDD] 10BN RN TP
mpwSN AN COYn wOEN NIED INDISN NTD
T8 77TY0 WD oyndy PROR KODVOP 810N
PO NFED IO VP srEnoN i rats 00
P NN NTONEON AN My AYON BRI
wman wbap wea Texa by obam mabdw vsnp
b1, cof. supra p.2159 in fine), si Nostrum singulis lo-
cis citaveril, Exslat vero in Cod, imperf. Hunt. 496
(W*.1401 n.574, Uri 1685 sed v. Add. nosira)
versio ef exposilio sensus simplex et allegorica de
Deo et Israel, ubi liber ad 3 lempora sea populi
stalus alludere fertur, scil. 1. exitus ex Aegypto ele.,
2. exilii (e. g. 1,14) et 3. redemtionnm qualuor
(@sizp “5%, sl 1116, V1,10, VIIL5, VIIL8) prac-
terilarum et finalis seu furae (VI 14),  Necoll
(p.561) quidem opus ,a Saadia diversum® asserit,
nullo tamen cxpresso argumenlo! Indoles revera ver-
sionis ¢t Comm. ab ea non recedil, quam  supra
generalim delincavimus.  Versio quae  versiculos con-
nexos sigillatim sequilur, est polis:-imum verbalis, voces
et radices, quond fieri polest, exhibens Arabicas He-
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braco similes, sed ad sensum accomodata, qui in Comm.
ad paragraphos (v. supra) exponitur elc., nullus no-
mine allalur Commentator praecedens (de citalione
gencrali ad I1,7 v. supra); unde nullum duxi argu-
mentum contradictorium de eo, quod exposilio ad 1,2
non congruit cum citatione Ibn Esra laudaia non in-
dubia; nvESD in1V,4 per m*dxy nown sed mwn in
1V,8 per 'min%n versum esse, modo accepi, Ex passu
in praef. (£.3b), ubi de loco libri hujus in Bibliis lo-
quitur, atque nomen et auclorem inilio libri indicala
en esse dicit, ,quae in inlroductionibus Comm, lihrorum
desiderantur®  (VDNEDN mONDD ‘D nembvodw m
:n:%.\'), fere concluseris, auclorem non librum hunec
unum commentalum esse, Tamen MS. ex quo inilium
trancum usque ad I[,14 et finem truncum in VI,4-8
transscriptum habeo, nondum ita studui, ut rem omnino
deciderim ]

19. — (s. t. YD " wD sine accessionibus)g
jussu Schalom b. David Moses ex wnbyp (sic)

4. min. Prag., Mos. b. Bezalel
(0bwibla, fer. 1V.A1. Kislew=19, Nov.) 1608.

[W.935. Dks. p.105 correct. ap. Zz. Z, G. p.285
n.107.]

20. YO Y DY D Comm. in Canticum
duplex, alter collectus (vp'5) ex 12 Concionibus
(@en7) ex Arabico versis(?) a Jehuda Sara-
val cum notis Jehuda Margaliot; una cum
lib. Lumen mundi q.v. (1777-82).

[De opusculi hujus integri (vel parlim) asuctoritate
et origine invesligalio cum ea de op. et MS. laudalis
intime cohzeret, Jehuda Saraval (si omuino sub nro-
mine hoc non latet Editor?) vix aliquid ex Arsbico ipse
verterit, forle opus quod scse ex Arabico versum fe-
rebal, excerpsit; inlerprelatio libri de corpore et anima
certe non est Noslri (v. Josef Ibn Akuin L e.); gquae
ex introd. Comm. simplicis alfert Rpp. n.50, excerpla
sunt ex op. praeced., ap. Dks. p 108, (g, p.297 v.1.

mﬁiﬁ:‘ Quoad alios libros & Voluminum nullus hucus-

que innoluit Versionis vel Comm. Codex; citantur
“vero loci ex:

Ruth nolli (Sefat jeter n.120 lantum Dunasch ad
1V, 4 affert, v. infra ad op.30).

Thren. 1,41 (Kimchi rad. 793, de Sefat jeter 77,
v. infro Prov. XXI,1). '

Kohelet (Sefat jeter n,129 ad X,15 Nostrum non
laudat, Cod. MS. Opp. 282Q. incip. ‘0 "2 "0y Shns
53p% azma proypa 7 orwn tws o Sy oobhp
.« ™M2W, unde opus versum habent Calalogt; imo Cal.
ms. diserte nostrum cum Comm. in Canlicam Saadiac
lribuil, qui certe non librorum exlrancorum et scien-

tiarwn  (T0%°0 TOE0, OPNBW OWIN) studiosos ad
inferos wmandaveril! Tamen vix com Rpp. n.4l e si-
lentio ap. lbn Esra concluserim Nostrum omnino in
hunc librum non scripisse).

Esther (Salmon b. Jeracham ap. Dks. p.100, de .
Menachem Litbl. VIII,650, cf.1V,187 v. ad 0p.30,'%, forte
Tanchum inilic Comm. sui, cf. W3p.1168 et ap. Ha-
arbrack®r, Specimen 1,1843 p.XV).

In Phroph. prior. citationes, scil.

[De Josuae VII,21 Sefat u.86, v. infra ad 0p.30.]

Tudicum 111,36,39 (D. Kimchi, ap. Gyg. p.294), VI,
13 (id.), XIU,7 (Sefat jeter 44 sec. emend. ap. Liep-
mann). '

Samuelis lib, I 1,29 et XXI,15 (D. Kimehi); XX1,9
(Sefat jeter 88), XNIX, fin. (Kimchi), Lib. II cap.Xll,
11-13, XVI,22, XXI,1 (D. Kimchi ad loc.).

Regum lib. I, XVII,37 (D, Kimchi ad loc. et s.v.
nn, sed v, Gig p.291). Lib.1I, XVIIL17 (Sefat jeter
n.158). — Nostri non est Cod. Poc..349 (Ure 16)
ap. Pokock, Specimen hist, Arsb. p.362 ( W?p.438;
Sclinurrer, Dissertt, 11,36 et Nicoll p.559), quam-
quam (9. p.30G de identitate passus Jud. V,8 cum
Nostri versione non dubilat. Cf. supra N.1311.]

21] Vers. Arab. lib. Jesaia (lit. Arab.); v. inter
Bibliorum Vers. N.1312 (1790-1).

22] Commentatio in Saadianam Vers. Jesaiae
Arabicam, Fase.l per D. Chr. Breithaupt
q.v. (1819).

|CE. Gesendum 1. cilando p.155.]

23] Version Arabeé d’Isaie [de indole versionis
cum Emendatt. in textum excusum, acced.
cap. XVl cum Vers. Gallica] p.29-62 ap. Munk:
Notice sur Saadia q.v. (1838).

[Magoa ex parle Germaonice ap. Flirse, Litbl, 11,425,
492,509. Cod. Poc. 32 (Uri 156, W?p.862) inde a
tempore editionis in Bibliolheca desideralus (Munk
p.29, qui ergo non ex aulopsia emendavit, ut asserit
Dks., Blr. p.74!) anle paucos Aunos reslilutus est
(cf. Serapewm 1852 p.27). Emendd. Rpp. ex MS.
alio ,,divulgalas® in 0,37, dicit Dks. 1. . (quem sc-
culus sum sub N.1312), sed polam illam perlustrans
nullum video commemoratum NS, (Cod. Poc. unicam
dicit Mk, p.29) emendalt. tantum promittit Rpp. Inter
auctores varr., qui edilionem pravissimam emendarunt
(v. periodica citala in Lithl. 11,425 n,2), freguenter,
quamquam uon ubique feliciter (k. p.30 5q.) id ten-
lavit est Gesenius in Comm. Germ. in Jes, prolixo
(1821), ubt Noster ad partes  vocatur in  locis
sequ. (ubi asteriscus emcmlationem designat, litera A
collalum Abulvalid scu Jona Ibn Gannach); 1,2(p.148).



2191

CATALOGUS LIBR

I EBR 2192

SAADIA GAON

3(p.150).4.5.6%,10*.13.18( Fpp.n.37).20.22(ad 58,6
11p.227).25.28. 11,6 (p.1684-6).12.16.20. 111,3.6.
7.10.16.22.24 (p.219%). V.2 (p.233).6.30. VI4.
12, VIL,14.13(Mk p 31).16.17.19(?). VI, 1.6.7.
19.23. 1X,4.5,17*A.18. X,9.13.15%.21.25(p.405,
406%).30.32. X1,2.8 (p.430, cf. p.741 et 779 ad
XXV,5, sed v. Mk. p.32). 9.11 (p.435 nota). 14.15.
XiL2. XN1,10.15 (Mk p 32). 21 (p.464*,465). 22,
XIV,1.4% (Mk. p.32).9.12 (p.480,462). 21.22 23.31.
32, XV,2.4.5 (p.527,529%).7% (et p.532).9 (p.534).
XVI,1.2.3%.7.6 bis A.  XVIL,2.6. ter, 7% A.8 (p.564).
10.11. XVIL1A (et p.576).2 (p.5814,583,5844,
586).4% (Mk. p.32).6.7. XIX,1.2A.3-5(p.609,.7.9™.
10ter.11¥ (p.617.621).12.13.17.18 (p.629). 20.25".
XX,2.3 (p.647). XXI,1.3.5A.7% (et p.660). 10.11
(p-666,668). 13 (p.673%, cf. p.430). 14. XXIi,1
(p-678). 3 (p.664-5). 4.5 bis ¥ (Mk. p.33, ¢f. Raschi
ad locum allatum o Heidenheim ad nvow 55 et in
fine T'nn% MDB). 6.7 (cf. ad XXI,5). 154 (et p.697).
17.18.21 (et p.702). 24 (p.706).  XXHI, 1 (p.721%,
723).2.5.7(p-731).10(p.733).12(p.738).13 (p.741 [v.
Mk.p.34], p.744). XXIV,1.2,6.15.16 bis 19. XXV,
2,4.5.6(p.782%).8(p.785).10.11(p.788,789). XXVI,
3 bis. 4,7 (p.794) 9 bis.16.19 quater. XXVII,8.12 bis,
XXVI,2.3.6.10.16.17 (p.843).18.25 (p.546-84).28.
XX1X,1.9.22A. XXX,1.4(p.865).17.20(p.873A).24.
XXX1,5.8, XXXIL5.9. XXX1L1(p.895).7 (p.898).
9.19. XXXIV,[.5.11.14.15. XXXV,1A.7 (p.929).
XXXV 16 bis. XXXVIL12Dbis.38(p.977)., XXXVIII,
8(p.984).10(p.9684A).11.13. XIL,2.7. XL.Gbis.10.
13,15 (v, ME.).20.31. XLIL1.2 bis.8,9.19 bis.23.24.
XUIL,1.14.19%21. XLHL13.  XLIV,5.13.14 bis™ (v.
Mk.p.35).16.24,26.28, XLV, 9 (cf, od LIII,7). XLVI,
8.  XLVIL,2 bis.3.4.10 (v. Mk. p.35).11.13 (p.334).
14. MHL,10 bis. 1L,3(p.127).5.7(p.124).17 (cf. LIV,
13).25(p-136). 1,4, LI,4.6.15.17. LIL4.13.14
(p-172).15.  LIN,3 (p.178).7 (p.181).8.11 (p.192).
L1v,8.941.15. LV,13. LVL11, LVILE.10.13.
LVIIL1.3.7, LIX,4.10.15.19 ter. LX,1.5.8.15:17,
LXI,1.6.7.8.10. LXII 1.
LXIV,1 (p.270). LXV,4 (p.277).5 (p-R%1).18.20
(p-291). LXVI,10(2).11.12.17(p.305%p.308).18.20.
— Versionem bane passim interpolatam habet Mk
p-57, quia pon ubique cum cilationibus ap. lbn Esra
congruat (quod asserit Rpp.n.37). De Versione alia
v.infra. Cap. X (Haltara 5. Paschalis) excusum in "y
13y Liv. 1840 (Luzz. oop maba p.d49) an ex
Nostri versione nescio. — Cilata, ad Vers. vel Com-
ment. speclantia sunt in auctoris Comm. Jezira (T.un~
dauer, LWL VL179), in Comm. Ibn Esra vel Kimchi

LXIT,1.6.9.11 bis, 16. |

(ejusque radd. O, @), TN, Mow) ad LIt 1024
Bpp. 1.e.)s XL, 1475 XLIL1; XLVI8; XLVIIL 135,
165 IL,5.15(16); LIL4.33; LVU.9; in Gloss. Gall.
bebr. ad XXVIUIL36 (Litbl. V,206); ad Comm, poiis~
simum in Seful jeler ad 1,9(n.22),v.29 (n 46,114);
VIL4(0.92),v.6(0.31); VIH,16(n.76); XI,15(n.148);
XI,10 (n.149); XVIL6 (nd7 ad pran spectsns, cf.
Lz, Bibl, 1.11b); XX,5(n.151); XXI1,18 (n.83,v.
Dunasch ap. Gig. 8n=3wmp p.8); XXVIL9 (n.150). v.
11(n.3); XXVIL1(n.153)5 XXX, 15(n.154); XXXII,
19 (n.156); XXXDI1(0.157), v.7 (n.54); XXXVL8.
16 (n.159)5 XXXVI1,29 (n.160); XXXVIII,10 (n.69,
70), v. 12 (n.71}5 XLL4 (n80); XLVLS (n.48);
LIX,10 (n.62): LXIV,6 (n.43, v. sub 0p.30),

A&7 Jeremiall,22 (Versio ap. Isak b. Scheschet Resp.
35 wp. Asulai); XVIL12 (Kimehi); LIX,25 (Sefat je-
ter n.75 et v. ad 0p.30).

Ezechiel XVII,3 (Sefat jeter n.90); XIV,9 (Kim-
chi, et passim in alios locos); XXIX,3 (forle sp. Du-
nasch, Gg. Mos. b, Maimon, p.41 ad Sefat jeter
n.84).

Prophetae minores (Eickhorn et Gesentum
ed. L1, citalos ap. Bpp. in nota 40, ad manus non
habeo; Ipp. in nota 41 ap. lbn Esra ,saepissime”
citari dicit),

Hoseas I1,3,13; IIL2; VL9 (Kimchi ad Tocos).

Amos 1,13 (Sefat jeter n,18); 11,17 (Ibn Esra).

Jona 1,1.3.11 (lbn Esra).

Zacharia VI3 (Kimchi); IX,1 (Simson ap. Gg.
p.311,288).

Exstant Proph. post, omnes Arab. in Cod, Hunt.206
(W?*.13990.563, Uri40), cuojus epigraphes produnt
A.1507 Conlract, (T8> et Dowb) i e 1295-6
(72 =55 est Hosianna magaum; A, Hegirae 507,
Chr. 1103 (1!} exsculpit ex recusis epigr. seriptorum
omniom accuralissimus Fiérst, Lilbl. 11,510, ubi alia
quoque lali modo repetuntur). De Interprete in.
quisitio nondum absolula est. Ex Jesaia specimen
adjecit Paulus 1. e, (v. emendd. sp. Nicoll p.560), qui
»mullis ¢x locis Ssadiunam versionem ab hoc Interprete
lectam fuisse vero simillimum® ducit, imo Saadia di-
serte ad XXXV,0 citatar (cf, praef. p.7; Mk, p.36).
Ezcelielis cap. XXI exstal ap, Selnurrerum in
Diss. philolog. ad hoe cap. Z7ib. 1788 (desidersla in
Bibl. Bodl. neque wihi visa, v. Paul. praefl. p.3) et in
ed. 1790 p.435, .

Froph. minores, ex quibus excerpla in Pococki:
Comm. [v. edd. Aungl. in Calal. Bibl. Bodi, 11,14 3-4] in
Hos,, Jocl [ed. Lat ap. Gg. p.220 (ubi M3 Poc.t)
2U1,321 est Laps. 1693] et Micha, Malachi. Fock.
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in prael. ad Micha p.IX (ap. Paul., pracl. p.5) Nostro
versionem, propter Jesainm in hoe Cod., negavit,
dein in Hos. cum cilalionibus Kimchi conspirare mo-
nuil, unde Paulus (l.c. p.6) et Rof., Diz. (p.99),
Proph. minores Nostro perlinere veri simillimum vel
probabile judicarunt. Tamen ks, p.74 de his libris
nihil specialins innotvisse praetendit, Gg. vero p.291
anclorem lam cerlum .habet, ut p.321 diserepantiam
ab 0p.29 per mutatam opinionem explicet! Mibi
Cod. perquirere nondum licuit.] -
24] Die Psalmen nach -Saadia [excerpta Arab. ex
Vers. et Comm, Arab., cum notis Germ.]; p.1
ap. H. Ewald: Beitrige etc. q.v. (1844).
[Codd. sunt Poe. 281 (Uri 39) et sine Comm.
Hunt. 416 (Uri49, v. Nicoll p.559 (ef. supra) ap. TW?
p.439 alter Hunt. 515 delendus, qui lihellum a Mu-
hammedano counficlum, exhibet, ex quibus Ps. XVIXL,
CX cum Vers. per Schnurrer in Eichhorn, Allgem.
Bibl, der bibl. Lit. 111,425 v. Fwald p.2, Dks.p.74)
et Monach 121. (ex quo Ps, LXUX ap. D). Haneberg
in Dissertat. speciali ,Ueber die in einer Minchner
HS. aufbehaltene arahische Psalmeniibersetzung 1840
{mihi non ipsa visa sed tantum nola ex recensionibus
per First, Litbl. 1,349,362,423,492,509 (v. supra),
Glesenium in Allg, Lit. Zeit. 1841, Erginzungsbl. n.97;
Fletscher in  Gersdorfii Repertor. 1842 (vol. 34)
p.481]; Fragm. ex Introd. ap, Gfg. Moses b. Maimon.
p.89; cf. Pseudo-Jefet, Cod. Warn. 3 £.343 et He-
dess? §178). — An Cod. Laurent. Arab, 28, qui Judaci
videlur Assemano, jam sb alio inquisilus sit nescio.
— Liber Psalmorum primus inter Biblicos versus du-
citur ab Fhw. p.5 argumento non slringente. — Ci-
tantur loci 145 10,151V, 1 X8 X[,4; XXIV,10;
X1C,8; C,3 (lbn Esra, Comm.); V.1 (Sefotjeler n.64);
VL7 (n.61); VIL6 (n.38); X,1(n.8), v. 10 (n.27);
XVL4 (n.47): XVIIL46(n.26); XX,10 (n.91); XXII,
1 (n.82); XXXIV,18 (n.97); XLII,5 (n.14); XLV,
(n.10); XLVIL4 (n.15); XLVHL15 (n.100); L11.4
(0.99), .9 (n.19); LV,20 (n.29); LVL1 (n.147); LX,
4(n.55); LXUX,24(n.98), v.28(n.53), v.32(n.78);
LXXVIL,3 (n.161), v. 41 (n.34), v. 20 (n.37);
LXXXUX,6 (0.26); XIC,9 (n.25); CXIV,1 (n.42);
CXIX,23 (n.94); CXXIL4 (n11); CXXIX,6 (n.59);
CXXXIX, 17 (1.52); CL,4 (n.95). Kimchi ad XC,1 et
IC,7 in edd, inlegrioribus (Luzz. 03 V,32) ¢t rad.
i, 12, YEp. Ad XXIL,16 (ap. Sim. Thoan miow
in fol. £.50b: o0 @50 ~B1), of. Fae. p.24.
mi-f Proverbia cum Comm. cl Introd. (impf. initio), ubi
lit. moonbe oben Inqudrens  saplenticun, in Cod.
Loc. 70 (Uri 15), et sine Comm. in Cod. floc, 285

(Uri 66), discipulo cuidam Maimonidis perperam tribuit

- Nicoll p.559, quamguam ablegalionem ad Introd. in

Iob et Levil.1V,38 (v. lbu Esra ad locum) observa-
vill Argumenlis polioribus Nostro primus breviler vin-
dicavi opus in Serap. 1852 p.27, praecipue ex com- -
paratione cum pluribus citationum sequentium, seil.
1,32 (Sefat jeter n.57); 1V,9 (n.51); VIL15 (n.65);
XiL,6(n.36); XIV.4 (n.50); XV,13 (Jos, Kimchi, Litbl.
XI,379); XVIL1 (Kimchi, rad. T9); XXIL1 (Sefat
0.77, ubi male Threni HI,48, v. Dunasch ap. Gg., Mos.
b. Maimon p.43); XXIV,9 (Sefatn.21), v. 21 (Kimchi,
rad. 73@); XXV,2 (Sefat 0.16); XXVI,10 (Kimchi
rad, W), cf. Is. Abendana et Ibn Meleeh ad loc.);
XXVIIL3 (Kimcehi rad, arin) ; XXIX,13 (Id. rad. 0);
XXX, ! (EL b, Natan §119), v. 15 (Kimchi rad. pHy et
forte hinc in frogm. anon. annexo ad Cod. Hunt. 294),
v. 31 (lbn Esra ad Lev. IV,23: ‘D2 peun i
oo, mire hucusque neglectus); XXXI3 (Scfat n.45);
locum tamen XXII[,34 in Cod, Arab. cum Kimchi rad.
521 non congruere monui |. e. Versio alferlur ab Abr,
Gavison ad 1,235 VIIL13 (Zz. ap. Gg. Ztschr, 1V,388
et rursus Joks., 513 p-25), Comm. a David' d'Estella
et passim in Comm. Josef Ibn Nachmias, Cod. MS.
Mich. 637 [ef. Zz. Z. G. 429-30), sec. Dks., b3

p-4.]
25] Das Buch Job nach Saadia, Ben Geqatilia

[Moses Gikatilia) und einem ungenannten
Uebersetzer [excerpta Arab. ex Vers. et Comm,,
com notis Germ.}; p.75 ap. H. Ewald w. e
(Tit. ab Fw. et Dks. p.75 omnino omissus: AN
SUNYN i e b, justificationis seu Theodicaea
(non Jlenct. ut Ur¢45) in Cod. unico Hunt. 511
(cf. TW?p.438.%p.560 et supra p.1822), ex quo passum
L6 de Satano (ef. Kpp. n.40) cum Vers. Gallica dedit
Mk, p.8.  Apogr. possedit Glesemins (Lexicon ed. I
p.VIInA3), ex quo passus X1X,25-29 ap. Stickel,
de Gocl (v. Zz. ap. G'g. Ztschr, 1V,383).  Quid sit No-
stri in Cod. compilalo non ubique liquet (v. L. p.76).
— Citatur ut vid. XXX1l,1t ap. Mos. Ibn Isra, Po-
clica MS. £.24a; 1,1 (Sefat jeter n.63, cf, Dunasch ap.
Gg. Mos. b. Maimon p.43); 11,5 (n.93); X118 (n.4);
XIL3 (n66);  XIX,22 (n.3);  XXXV,10 (n.23);
XXXVIL11 (n.49);  XXXVIIL32 (n.72-3); XIL.8
(n.35, ¢l LithlLIV,660). 1,65 XIX,2; XXXVII 3;
XXXVIHEL24 (Iho Esra ad loe.). 1,65 X,9 (Jos. Kimehi
ad loc. Lithl. X1I,23,92 ex tbu Esra?); VI,17; X,22(7)
XXXVIIL3 (Kimehi rad. 271, o5, =) XI,20:
XXNVII37 (Gloss. hebr. Gall. Litbl. V,296): XXXVI,
31-2 i Comw. wnon. Golli Cod. Hamdb, 32 ([)s..
yits IL102.104)5  loci ex Comm. anon. Galli Cod.

1135
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Monach. 52, partim spurii, collecti a Gg., 8SNWR
p.7 sq. sant IX,85; X173 XV.24,32; XVI2,18;
XiX,21; X,2,25; XXI,21-2; XXIL,2,6; XXIIL9;
XXIV,18; XXVI,4; XXVIL18; XXXVI,23,26,32;
XXXVII,4,7,32; XXXVIIL,25. Passus majores ex-
stare ap. Bechai b. Ascher: mopn 72, monet pp.
n.41.]

26] pD Comm. in lib. Daniel [spur.]; una cum
textu in Bibliis Rabb. A.1525 N.52; 1548 N.125;
1568 N.206; 1618-9 N.423; 1617-9 N.424; 1724-7
N.872.

[ W'p.935.p.936 (°p.860, citatum a Dks. p.110,
Verss. Lat. ineditas notat!). MS. exstat ap. Luzz.
(Zz.2.6G.71) et in 3 Codd, [Ro/. 308 etc., neque
editum recognovit Ur{ 149 in Cod. Hunt. 225 (W?
p-1400 n.565). Opus Noslro non perlinere sed scrip-
tori e bellorum pro cruce tempore, qui ex Noslro non-
nulla petiverit, demonstrat Epp. n.39, opus hoc jam
Ibn Esrae (in Levit. XXVIL1) nolum ducit (cf. quo-
que 15 1,96), Saadiam vero [ea. 1130-40], magistrum
auctoris anon. Commentarii in Chron., sub nomine Sa-
lomonis Isaki (q. v.) excusi, a Nostro discernit.
Michael ('3 V,244), cf. supra p.2162 sub”) auctorem
suspicatur Saadja b, Nachmani (quod repetit pla-
giarins Carmoly, Uiner. p.139, prout caelera sublegit
ex Zz. p.11,18). Dks. p.110 auctorem Saec. XIII-
XIV(!) viventem putat, forte eundem ac auclorem
carminis masoretici (v. N.¥%).  Z= 7. G.p.71 aucto-
rem Saadia A.1130 (v.p.375) sistit, neque ab eo
discernere vid. (p.73, omissa in Indice) magisiram
Commitris. in Chron. (c¢f. "> V,238). —

Comm. gevuinus(?) citatur a Sal, Isaki in VI[,25;
Vill,14; XI13 (ef. Dks. p.99) et in Sacharja V1,6
spectans ad XI,6; ex formula »37093 N1 Kpp. n 39
concludere valt Comm. Arab, jam tunc lemporis hebr,
versum fuisse (sed v, ad op.29 sub®); Abraham b.
Clijja (W*p.761 ap, Zz., Gig. Zischr, 1V,387, Nos,
b. Maimon. p.70, spectat ad XI,31 et XI[,13); Abr,
Iba Esra in Comm. excuso ad 1,7(cf. n"2 V,244),9,15;
11,1,7,15,40 (MDD pad "oxi?); 1V,205 VILS,
VIIL26; 1X,24; X,13; XI[,31,36; XI,2; passim in
Comm. incdito (Opp. 254F., Scaliy. 13, of. Bislich.
62,2), ubi non molli brachio eum objurgat: Jnnn S\
mbmn Ay e 89 gan eb Swa o s Sy
Ty wUEN WD, alque (post citalum ex 3 ADI
P £3b Cod. Seal.), Dens A ¢ Mo OO
DY DD TN TiRD ‘N ebaa IRIT oNY
D31 oy A Yan b3n tEoa menwaw DD
mion ouwn; Jdem in Sefat jeler n.87 in XI,6.

H[74C Esra (quocum Nehemiam jungunl veleres) cilator

HIG

-

ad Esra 1V,2 ab Asaria de Rossi (in nola NS. ap. 2z,
M V,152), a Zidkia Anaw in upbn ‘aw MS.
(Asulai negiectus a Schorr, 121,96, ulerque omis—
sus a Carmoly, Revue p.38, cf. excus. §93), et in
N £102b (Zz. ap. Rpp. Add. p.B4, eliam in MS.
velere), speclanle procul dubio ad locum Nehem. VIII,
10; a Ssl. Urbino =pim Sk p.25 s. v, P de voce
WD) quod lantum in Esra et Chron. occurrit (Zed-
ner, Auswahl p.260 n,5); unde suppl. Dks. p.100.
(In MneX VUL cap.3, L40b ed. Amst. ymdiw 02
nzapd ad locum praecedentem ib. cap.1, 138 ed.
Amst. spectat.) — Comm, anon. in Esra in Cod, suo
308 Saadiae tribuere vult o/ ; qui ad Danielem ac~
cedit in Cod. Uri 149 passim citat Abr. Ihn Esra,
diligentius eum nondum inquisivi.

In lib, Chronicorum teslis nullus mihi innotuit.]

271 MTIDON  DEDIONI PYanSy voan
Ezpositio 70 vocum hapazlegomm., potissimum
comparatis vocibus Talmud et Targum [ex
apogr. Dernburgi cum ejus et Geigeri Annott.
hujusque vocum Arab. Vers. Germ.]; V,317 ap.
A. Geiger: Zeitschrift q.v. (1844)

[Edd. omnes recensendae originem accepernnt ex
Cod. MS. nnico Hunt. 573 (Uri 41852, W*.862),
cujus apogr. (Arabica lit. Arabicis) per Gagnier in
Cod. Bodl. 293 (Nicoll p.7 n.11L,%); aliud apogr. pos-
sedit (Fesenius, qni id ad Thesaurum suum adhibuit,
in Lexico ed. Il p.XII catalogos tantum citut (cf. Rpp.
n.44 ubi 7inw ex ed. ). ~— De op. ipso absolulis
edd. disseremus.]

28] ~— [Arabica lit. Arabicis atqne §§90] cum
Annott.; p.110 ap. L. Dukes: Beitrige
q. v. (1844).

[Idem ex apogr. Ewaldi (v, LIbI.1V,660 n.4) paullo
antea, cum Annoll, hic omissis (sed in ed, sequ. ver-
sis) in Zeitschrift far die Kunde des Morgenlandes
(editoribus Ewald ete. v. Catal, Bibl, Bodl. 1V,496a) V
(1844) p.115-36.]

29] — hebr. (s.t. AYTNI MDD PN NAND
Ezpositio 90 wocum ete.) per A. Jellinek'; ap.

J.Benjakob: Lib. Verba antipual q. v. (1844).
[Praemonitum omnes Nostri Biographos (quorum nul-

lus op. ipse vidit vel specialim recenset!) . numerum

male compulasse praetendil; ipse Dks. in ed. sua
prima (v. G'g. p.324) primum 89 (cf Lithl. 1V,660),
dein 90 computavit, unde pro Pya0dX emendare vult

]’L‘Dh‘?x, in 0p.28 p.39 ,von den 90 Wortern® et

PPI05N sine nota ulla inscribit! (ef. Litbl, V,680).
Opusculum jam citatur (nisi est interpolatio) a Du-

naseh (v, ad 0p.30), ubi [ 72p] DB YT WM
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wsr adw ndo 4y oo oo qom mowon gwb (o
Ay mpnd papw mzen pedn nbs avped e
(quod lamen nec ab Ibn Esra ad locum neque a Par-
chon et Kimchi s. v. cilari ‘'monet Tuzz.), porro a
Jona Ibn Gannach (Mk. p.11, cf Not. sur Aboulw.
p-174, unde non constat ex ipso op. nosiro hausisse
Tanchum Hieros., ub vult Jellinek, Lithl, VII,139) et
Jakob b. Reuben (MFE., Tanchum p.109; Cod. Ley-
dens, citalus a Dernd. ap. G'g. Zisch. v,318,322,324,
non est Jefet sed Pscudojefet ad Exod. 3,2 in Cod.
Warn. 31), qui omues de 70 vocibus lequuntur (‘p
NIpON D ATErss Topb pox, Npaw mow), ubi-
que ergo U ex ¥ corrnplum fuerit, vel auclorum nul-
lus numerem compulaverit; imo 91 numerat Dernburg,
omissus enim esk arliculus °13) inter n.5 et 6 ap. Dis.
Sunlque voces sec. ordinem libror. & nobis dispositae:
DMy Genes. XXVI,12 (n.44), na53 Exod. 111,2 (n.10),
N0 XXXVILS (0.67), ppnp Levit. XI1,55 (0.26),
029y XIX,20 (n.47), Dp2b. (n.48), nbas XXI1,22
(0.30), mo3 XXUL40 (n.56), -pyb XXV,47 (n.17),
mwn Num. VL3 (n.11), cpw XXHL3 (0.79), °Ow
XXIV,15 (n.34), msend Deut. V1,8 (n.46); 12002
Cant.1,12 (n.19), CRyuN V,3(40), owbn VIL3 (n.39);
530 Ruth 1,13 (0.33), onasn 1,16 (n.66); msen
Threni 1,3 (n.22), pwa v. 14 (0.75), w12 1V,4 (n.51);
w2 Kohel, 11,20 (n.64), mvasa XIL5 (n.88); Dns
CEsth. 1,8 (0.2), mwon 1,9 (n.55), 131 11,9 seu IV,7
(Gg.p.317), pma VIL4 (n.7); mxduo Jos. IX,5
(n.32); oDyax Sam. LXUL18 (n.60), ywody XX,3
(n.36); b Reg.LVL,8(n.27), mnzm VIL50(n.87),
mawna lib ILXIV, 14 (0.6), mdim9 XXIL5 (n.4),
oninEa b v 11 (n.21); ppsS Jes. L3 (n.77),
m5mom 14,19 (0.63), mzopem 11,22 (0.90), whn
XIV,12 (n.86), soxopd fnsesoy v 23 (n.62), o0
XVIIL5 (n.52), ohoo XXV,6(0.53), ooy XXVIL2S
(n.20), o0 XXX,33 (0.38), smwmm XXXVIIL2H
(n.16), rim LIX,5 (n.43) ; ©no) Jerem, 11,22 (n.24),
P XLVI,QO(n.SO).; P Ezech. XII,10 (n.28), Dowpr
XVILY (n.68), w533 XXVIL24 (n.61); w2y Joel
17 (n.72), Tz . (n.3); onsd Amos 1V,2
(n.74), oo VI,11(n.82), 0202 1X,9(n.58); 123
Obadia v. 6 (n.35); 7oy Micha 1,11 (n.14); D20
Hab. I 11 (0,18, male Gglet Dhs.), ©hona NLLT
(0.69); e Hag 1,19 (0.43)5 =y Ps. XLVIIL3S
(n-21), fnozo LX.4 (n.83), mw LXXX, 13 (n.49),
T00n37 v. 14 (0.25), wns CIX,24 (n.50), i35 CXIV,1
(n.84), Tavwab CXXIHL4 (n.85), vy CXXXIX, 16
(n.59); T mzy Prov. XVUIL I8 (n.81), 153 XXV, 13
(n.5), pszn XXIX;21 (0.3); Suna® lob ILS (n.70),
[u.18 v. sub Hab.], 505 NLS (n.51), miedn VLG

(n.15), ooy v 17 (1.42), oy XVIL3 (0.29),
"oy XXL1O (n.8), sy XXXIIL21 (n.89), Town
XXXVIIL33 (1.78), *win XL1,22 (n.76); 03539 Dan.
1,10 (v.41), woam . (n.12), s HL4 (0.9),
nUReID v. 5 (n.71), §0m 1X,24 (0.23); 2p5no Esra
L9 (0.65), jrw~d UL7 (0.37); 727z IL Chron. 2,15 -
(n.1), =2 XXN1,8 (n.13). Nullus in op. ipso appa-
rel ordo, nec alphabeticus nec alius, quod cum dispo-
silione systemalica aliorum Noslri opp. non oplime
congruit, vix ignotus aliquis (jam Dunascho superior!)
libellum ex libris (Comm.) Nostri excerpserit et con-
cinnaverit prout fortuilo singula offenderit.  Glg. p.323
(ex quo First, Lithl. X,683) fragmentum suspicatur
scripli polemici contra Karaeos primitus 70 voces
conlinens (p.282) re vera hapaxlegg., sed ab Ano-
nymo auclum. Nonnulli vero op, nostrum npum ha-
benl ex opp. grammalicis, quorum dlitali varii
recens eX citalionibus variis innoluerunt et vario modo
combinali sunl, eosque in brevem redigemus conspec-
tunf, (Cilalum vero pyip=it DoNbLA MmNIM (Mnos
VUI3 seu £.3%¢ ed, Amstd ) ap, Dks. p.38, mirum de-
monstravi errorem: Jiad. it p,416.]

mabby on)  Ldlrd linguae (grammaticd) cst tit.
colleclivus quo ulitur ipse Noster (Comw. in Jezira
IV§3 Cod. Ur¢ 370 p.78, jam ap. Mk. p.14 [male
22802 Buch® ap. Dks. p.35], in Vers. hebr. ap. Lan-
dawer, Lilhl. V1,179 ]',w‘p.j MDD, ut corr. gquoque ap.
Dls., 513 p.23, qui p.24 post ooypamw T5eb loco
signi interrogalionis facile vocem 751D supplere po-
tuerit, non ,in locis 42 singularibus i Hupfeld, De
rei grammaticae ete. p.13, ¢f. quoque Gg. p.282),
coram Tliber primus (SwbN dwnnb, hwsn o)
mscriptionem specialem forte non babuit, #liber alius
de lileris gutturalibus tractavit (L. ¢.), honcque
in Hispania desiderat Jona 1bn Gannach in Sopon
cop. 2, ubi 55 man, in cap. 15 vero Dbw Tom,
v. Mk Tonchum p.114, Dks., Bir. p.36, Lithl, VIIL,
637 n.11; 3 liber alius de Dagesch et Rafe
(‘B'ﬁm wiibe owny in Comm. Jezira=ny7 By
7iZ wal ap. Dunasch, in -op. sequ., v. Lausz, Bi-
blioth. [.12b); * o5 “pw de permutatione
et 8 pmivin apw [de conjugalione sec. Juzz. |1, c.]
citali a Dunasch, Hace certa haberi possunt, addemus
dubia (pracler ea quae sibi conjeclurando excogilat
Frirst, Libl. X,518, ¢l p.339) commoditalis causa
pumeris continualis:

12558 2802 Ldb. Lnguae (citalus a Jona in In-
trod. ap. MA p. A3 n 1, Nolice sur Aboulw. p.135.165,
]‘x"."./'?.'l noon D L. scandtiae lingnae in Yers. hebr

135
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Lithl. VIII,649 n,13) librum specialem ex colleclione
habet Mk. (Tanchum p.114), forle rectius antea (p.14)
idem habuit ac collectionem, et primitus 72802
558 2032 Db Llib. inseriptus libri ete.® scrip-
serit Jona; of. sub ™.

Twapn ned mns ("90) 202 T.db. elegantiae (pu-
ritatis) ling. hebr. citatus a Dunasch in op. sequ.
(Luzz., Lithl, VIL117, cf. Biblioth, L ¢.), mihi potius
nomen collect. vid. guam speciale, quia libb. speciales
Ay nuncupat; First, Lithl, X,560,685 materiam
quasi syntaxis nosilrae suspicatur, seu stylislicam, rhe-
toricam, prout de elymologia et formatione vocum
hebr. per analogiam tractasse constal ex cilalione
Dunasch; adde quae dicentur ad op.30 p.2203.
$pan ‘o Lib. punctationds (citatus a Sal. Isaki
ad Ps. XLV,10 quoad secriptionem plenam et defecti-
vam, cf, Glossarium anon. ad Genes. VIII,11, Lilbl. V,
296 et of. Jud. Lit. p.413 n.22). FRpp. n.44 eum
partem lib, hebr. pus (infra®) suspicatar. ‘Tit. ip*
ap. Gallos et Germanos quasi generalis est (v. Jud.
Lt p.417), unde etiam ad partem Grammaticae spec—
tare poluerit, mihi vero ex formola TN (quae
desid. ap. Zz. Z. G. 64; cof. supra p.2195 et ad
0p.26) nondam conslat Sal. Isakum librum Nostri
ipsum ante oculos habuisse hebr. [ex Arab. versum,
Dks. p.36, qui id jure rem miram dicit] grammat,
vel masoreticam (v. infra ¥¥); forte citatum ex Dunasch
petivil ?

9]1"\.1{\‘.'1 ‘o Collectio citatar a Dunasch (v. infra),
hebr. sec. Abr. Ibn Esva ( W'p.933; ap. Mecklenburg,
ap. Jost, Isr. Annal, [,340 procul dubio pro ,arab.” leg.
hebr., recteque monet MS. Odessae, quod Nostro
teibuitur in Allgem. Zeit. d. J. {1838 n.96 p.387] esse
Karaci, cujus nomen ap. GGg. Zischr, 11,442 n.1 [cf,
Dis.p.413] fere cum Jefet vel Levi b, Jefet con-
gruit, procul dubie idem est Lexicon hebr. - Arab,
»Ali b, Soleiman®, Litbl. XI1,742). Dks. (Lilbl. 1V,
170) de argumento omnino dubitat, dein (#b. p.6G0,
Beitr. p.40) titulum hunc ad op. noslrum excusum re-
tulit, ubi pauca verba Arabica (idque ,non temere®
conjeclum habet Dukesii alias judex minime indalgens
[supra p.1302) Hupfeld, Dc rei~grammal. p.13, cf.
Libl. VII,637), quod recte relellit Gg. p.423 et
Lzz., Bibl. [11b (v. ad sqq.).

Vray pwb ‘D T Linguae Lebr. (cil. ab Abr, Thn
Esra L c.) od op. nostrum excusum forle speclare
pulat Bpp.n.dd, M. p11 idem habet ac® el qui-
dem sensu generali, ut (g, p.282 n.t, v. sequ.
Yoz D L. Flegantiae (cit. ab Abr, Ihn FEsra
Lec; W*.763-6 id suspicatur in Cod. Zawr. A 11,19,

l.e. 95 ap. Pasz'num, ubi D, Kiunchi (21"):173; rursus
“p.936 pro ,R. Sealim* in Cod. Zaur. 11,20 Saadja
emendare vall, est vero excerplum lantum inde a
F114-116 ex parte 11 lib. ©5pp 21 [Josef Sarko
N®4) v, Cod. 96 ap. Pasinum); id alto praclerit si-
lentio G'g. p.282; si cum ZLuzz. (Lithl. VI,117, Bibl.
f.11) mns et “pmay pwb errore divisos ducimus,
jam Ibn Esra librum alterum ad minimum non ex
autopsia noverit, forte M3 ex Dunaseh eb ;HU:P
A1y ex Jona peliverit?

L oomne Ezpositiones citatae a Menachem b. Sa-
ruk (v. excerpla ap. Dks. Litbl. 1,187, quae jam e
memoria ejus exciderunt Beitr, p.100; ubi ea rursus
promillit, quae postea Lilbl. VIII,650 recudit, varian-~
tibus utroque loco erroribus! [ef. Luzz. Ribl. £.21b] et

-Dunasch contra Menachem alque Jakob Tam ed. Lond.

1855 p.23-4). Dks. (Beitr. p.76) vocem *3m0® non
tit. operis specialis habere vid., quod miratur FLuzz.
l.c. £.18a,64. Postremus cam (lg. p.286 in eo con-
senlit, o0p. lexicographicum fuisse, quamquam
non Lexicon regulare el perfectum, imo forte ab aliis
ex opp. Saadiae collectum suspicatur, in quod Dunasch
animadverterit (op.30), prout jman (quod synon. cum
1ND oceurrit in carmine Dunasch, TR sec, Tuzz,

vel puN sec. Farst, Litbl. X,558). Gg. vero p.282,

286 ulrumque unum idemque habet Lexicon magnum,
sed jam lempore Parchon deperditum, Vox PI0D sensu
exegelico (cf. Jad. Lt p.419), primom ap, Dunasch
occurrere vid. (v. animadv, Ibn Esrae in 0p.30 n.1
ap. Zz. Z. G. 197); vox ywmus (ef. Jud, Tat. p.414
n.34, ubi in MS. Micl. in fine literne cujusque carmen
Jongum exstat, ul ap, Natan b. Jechiél) forte ab ipso
Saadia formata est (cf. 2z Synag. Poesic p.397 et de
forma illa Cassel, Litbl. VI,581); colleciio vero haec
expositionum vocum alphabetica num opus separatum
fuerit, aun pars operis majoris linguistiei (Jid. Lit.
L.c.) non omnino deciderim. Nomen )N semel tan-
lum occurrere ap, Dunasch in fine 0p.30 (Luzz. L18b)
nihil hue facit,

¥ mawn Refulationes Ibn Ascher (q.v.) hebr.
Forte huc spectant Tp*3 supra 8 aliaque ad Masoram
spectantia (¢f. Dhs. p.82 et p.218b).

" Liber incerlus, Nostro ,tributus (.. oonow NN,
Jona ap. Dks., Lithl. VIILG649 n.13, c¢f. Kimehi ap.
Drls., Bur. p.37). — Nostrum et omnes Jehadae Chajjug
praccessores latuisse (heoriam literarum quiescentium et
permulationis observat Mos, Ibn Fisra (1. ¢, svpra
p-1301, ubi post 37 pergit oXO%N DIPD N TP
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125 en pepby ATnody oD NEON RTD
abpadx [1008] 19 mown Ty y 2N
30] Defensio Saadiae contra Animadye. Dunasch
Ibn Labrat; v. Abraham Ibn Esra: Labium
superbum 0p.69,70 (1838.1843).
[Opus hoc fonlem exhibet exposilionum Nostri non
omnino spernendum, quamguam mulilatum neque ge-
nuinum nec securum. Desiderantur enim ,in edd. non-
nulla quae ex 10 DB citant auctores, ila ut Gig.
(n"> V,100) alied supposuerit op. homonymum (cf.
Lippmann ad ed. 1l p.20), [uld vero (ap.Lippm.
p.21) opus excusum quasi introductionem vel append.
ad op. alind Tbhn Esrae grammalicum suspicalus sil.
Hoc loco eorum lanlum, quae Nostri nomine re-
feruntur, auctoritas nobis quaerenda est ex libelli
specie et fonte,  Auclorem ea non e Nostri ipsius
scriptis ante oculos posilis hausisse suspicalur Gg.
(p.286 0.1, cf, p.301 n,1); expl. vero Animadd. Du-
nasch (cf. supra p.898, ex dicendis suppl.) pravis—
simo se usum fuisse confitelur Ibn Esra in epigr.,
atque libellus excusus non modo in ed. prava I (v.
Gg.n"3Lc et ed. 11p.14) sed in ipsa ed. correc-
tiore 1. (cf. Dks.,, Litbl. 1V,657), a nobis semper
adhibita, a mendis huc fcienlibus non omnino purgatus
est (quod tantum ex MS. Duuasch correclo fieri po-
tuerit, ad Cod, MSS. lbn Esrse allatos supra p.687
adde Saraval XXXVI). Ipsa divisio paragrapho-
rum non ubique correcla vid.; Numeri omnive non
genuini sunt. Ita §86 (Jos. VIL,21), ubi auctor ne-
que'Nostér nec Dunasch laudalur, ut in §§ praeced.
et sequ., procul dubio ad 85 pertinet, atque emendatio
textus supervacanea est, si 5M3 (= S5y ey Do,
of. mxn sub 29537 et 1535 5530w op. Cha-
risi in Vers, Comm. Mischoae Erubin 11,1) ,nomen
appellat.* verlilur, oppositum 07D TW in fine § prae-
ced. (ubi lego D2pyr), ergo ipsius lbn Esra est

sermo, non citatum.  Nuomerus 89 &is occurrit, alque
104 in duos dividit Zippm., quia nexum desideral(!);
hine forte (praef. p.23) opus 163 locos Biblicos ex-
ponere dicit; sed cum hoc numero non congruit In-
dex Biblicus (praef. p.24), qui neque omnino perfectus
et correclus neque oplime dispositus, singulis libris
enim non ipsorum sequitur ordinem sed polissimum
paragraphorom libelli, neque sibi conslans vel eos
tanlum recenset locos qui in § quolibet primo
loco, vel eos, qui ad illustrandum eum alle-
runtur. Id vero majoris est momenti, si auctoris et
Dunasch non quaeruntur loci sed Nostri, generalim in
fronte posili; nullius vero fere argumenti est Index

tolis ad demonstrandum locum, ubi expositio Nostri (si
ulla ad locum affertur) exstet; cum Noster quoque
in Comm. ad lihrum unum locos ex aliis adtulerit;
eliam si probalum esset (quod polius refutatum videri
potest, utb infra), Dunaschum in Nostri Vers. et Comm.
animadvv, suas scripsisse.  Tamen Dhkes, ubi de’
singulis Noslri opp. proprie exegelicis tractat (p.74,
981!), breviter ad Dunasch in Sefat jeter* non indi-
calis locis remandat, procul dubio in Indicem hunc
nimis innixus; imo non animadverlisse vid.,, in §§
103-145 nullibi Nostrum diserte citariy in
Indice laudalo vero libri nonnulli Biblict nonnisi in
his §§ occurrunt! Minc locos hos omnes non supra
inter citaliones expositionum Noslri (secundum emen-
dationes parlim aliorum auctorum) distribui; eorum
vero Indicem exacliorem hic adjiciam, quia forte loci ad
Nostrum quoque speclant, et sltudiosis lantisper pro-
fuerit.  Sunt nimirom: Genes, XIL,11 (n.144); Exod.
IIL2(n.140), XXVIUI,14(n.136); Deuler.IV,7(n.124);
Ruth IV,4 (0.120); Kohel. X,15 (n.129); Jos. XXIV,
29 (n.125); 1, Sam. VI,10 (n.142); Jes, 1,29 (n.114),
V,30(n.141),XVL,6(n.139),XXI1[,19(n,122),XXIV,24
{n.121), XXXIIL,2 (n.116), XXXVII,14 (n.128), XLI,
20 (n.118); Jer. 11,6 (n.123), X,18 (n.105), XXXIIX,
23 (n.104), XIL,7 (n.145); Ezech. VII,16 (0.103),
Xiv,1 (n.126), XUX,10 (0.134), XX,38 (n.127),
XXVII,34 (n.106), XXIX,18 (n.119); Hos. XII,5
(0.109) 5 Amos VI8 (n.133); Mich, VII,15 (n.110),
v.19(n.111); Hab. 11,17 (n.107); Zach.XI,13 (n.104
pars altera sec. Lippm.), XIV,5 (n.117); Malachi 11,15
(n.108); Ps. XI,7 (n.132), CI1X,13 (n.130), CXLL3
(n.135); Prov.XXXIL,30 (n.113); Ioh XVIL,10(n.115),
XX1,30 (n.131), XXII,20 (n.112), XXXI,35 (n.143);
Dan. HI, 5,10 (n.137); Neh. 1V,22 (un.138). —
Ipsius Dunasch Cod. MS. unicus notus exstat ap.
Luzz. (praeter apographum gqued ipse fecit pro Gei-
ger, cujus specimina in lib. Mos. b. Maimon p.41,43
(cf.p.72), 803w p.8, N"21X,70, ad op. nostrum emen-
dandum uliliay id, ut dicenda de hoc Cod., ab ipso cl
Jiuzz. modo accepi). 1s vero generalim obscuritale,
passim prolixilale vel brachylogia laborat, alque non
omnino genuinuas vid, legitar cnim in £ ult.
S5non nbn Shenn mn By S om0 w3 N
(cf. quoque de wversibus supra p.2162, et Luze, Bibl.
£.18 de lib, 7 a8 in fine lantum laudalo), el in loco
qui respondet § 6 op. woslei legitur: *pAmzy B5
Y anoh gy coren e yn ,,quia brevila-
tem adhibui reliqul expositionem eorum  recensiont
[curac?] secundae™. Inter locos §7 et 8 op. excusi
legitur cilalio ex op.29 allata sub cos inter 10ct 11
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exstal arliculus in 2 (Jes. XV,5), inter 27 et 28
alius in Sam (Proverb. XI11,13), ubi Noster 9275 pro
wxb sumit; in 33 et 34 rursus o2 (Psalm.
XLV,19) a p* derivatur (¢f. §10); n.43 pro »anom
leg. tnem  (Jes. LIV,6, unde corr. quoque (g.
p.285); inter 61 et 62 exstal articulus in DWW
(Jes. XXXV,1), quod Noster pronom, pleonaslicum ha~
bet ad instar 21 DN mxam. In §140 legitur
25 02 a0 b 0 85w naaba wn nada
wa7. Ordinem animadvv. et refulationis alphabe-
ticum recognoverunt Lippm. (praef. p.23) et Luzz.
(Biblioth. £.18a), scil. usque ad §81 (Adn=u5n);
hinc inde nullus cursorie legenli ordo apparef, ta-
men Noster diserie usque ad n.102 citator, neque
nexus inter paragr. singulas omnino abest, ut puto,
Ita in §104, guam Lipp. in duas dividit, in exemplo
utroque de ellipsi scrmo est, ul in sequenlibus
(cf. 0.100 "wp Pw?), alibi de pleonasmo aliisque,
de quibus Noster in lib. P15 mny tractaverit, prout
postea Jona lbn Gannach; cf. supra p.1417 et
p-2199 sub ™)
() LITURGICA (ET POETICA).

[Opus Nostri liturgicam Arabicum, quod A.1837
»irreparabilet deperditum declaravit Dks. (Ehrens.
p-6), ad bistoriam liturgiae et generalim Poesiac
hebr. maximi momenti, primus ego recognovi in
Cod. Hunt. 448 (W%.1460), quem in Add. ad
Uri 261 exaclivs descriplurus  sum, cf. interim
quae scripsi in Serap. 1852 p.27 [excerpl. Lithl.
XIL6531, menn 1853 p.60, Jewdsh Titerature
p.165, et cilationes frequentissimas ap, Zz., Synag.
FPoesie 1855, secundum cxcerpta per libellarios
varios a me A.1831 et 1853 curala inedita *).
Hoc loeo ea administrabo, quae ad excusa illu-
stranda inservire possunt, Opus hoc procul dubio
sub tit, ’I_li/,._vm_.j‘_:\ whs hwn b 5_a ¥ [ef. Sura
U v. 40] Constitutio precum et praeceptorum
laudat Ion  Nedim, sub ftitulo magis generali
D Siddur (v, Jid. Lit. p.429) cilatue von
modo ab auctoribus hebraicisy ut cAdbralam Jar-
“ehi et David Abuderalim (locis alibi colligendis),

*) His cdendis noliliam de fonle praemiltendam sperard
jusst in epilogo ad Haggada nuperrime excuso p.XXX
43 ralioncm, qua ea (una cum nomine meo) in li-
bello modo (21. Martii 1856) finito (a me nondum
perluslrato) T33P SR PP omissa sil, illustravi
in libello ac MS. exeuso (pp-1V): Ler Sidelr es
Seaadia Gaon, ratdecht con A Steinschnoider.

sed etiam Arabicis, ut Salomo b. Natan Segel~
massi [Saee, XII,, quem cum ,,8al. Babli** (ben
Jehuda!!) enndem se demonstralurum promitlit
scriptor historiae lit. hebr. non magis quam ling.
Arab, gnarus Lidelmann, Treasures of Oxf, p,
XXIV!]in Siddur suo (Cod, Uri 262=257[p.1912],
280,298 et partim 66 ¢t 238), e. g, in cap.XVII
(f.121a Cod. 298), ubi es, quae revera in Cod.
nostro f.B82h leguntur de benedictione 872 —ww
M e, traditioni contradicere monet; alia-
que sine menlione operis rilualia.ad nostram spectant,
e.g. cap.1V £.36, ubi nomine Hai et Saadia refert
insertiones N5 13737 ete. nollum habere originem,
scil. in lege (Szx 8n5 DS, ub verbalim in op.
nostro £.150b: Suxd% ' §ab Db, ef Sal. Isaki
DToH L44b).  Sistit enim cyclum precum una
cum ritualibus ad cultum pertinentibus, preces-
que inserlae hebraicae punctis instructse partim
ab ipso compositae suni suctore, unde supplenda
sunt et non raro corrigenda, quae de Siddur
et precibus prolala sunt ab auctoribus veteribus
et Bibliographis ( W locis citandis, Ro/. p.101-2
sub 0p.9,16,17; Rpp. n.21,43 et Add. p.83;
Brick, Pharis, Cerem. p.18 ; Dks. locis ¢it. in lib.
Beilr. p.12, Litbl. VI,219; Gg., Ztschr. V,283;
Sacls, Die relig. Poesie p. 177,243 Juzz, Litbl.
VL,678-9 [c[.X,562]; Dks., 0o1p 5n) p.2+3,26).
In MS. landato initio imperf. jam [.8D explicit pars
inscripla Lib. de officio (sew necessilate) precatio-
nis (mbebs mn B 3&1‘135»\‘), in introd. parlis sequ.
vero ablegalur ad mbzb5 mands asnay Lib. dr-
gumentationis ad preces (forle M0 ad peregri-
nationem et yoRy ad templum alludit ?), quem
potius eandem habeo (nisi in plures divisus erat
pars argumentaliva, ut lib, Gramm.),  Sequilur
stalim inscriplio rPasDN5M Db yrNy 3802
Collectio precum- et laudum; ex inlrod. apparet,
auclorem librum composuisse poslqnam patriam reli-
quily proposilum ila exprimit: 8757 D YoaN|8 D89
oy mosbs 12d% mavonbm naibeby annzdx
5P ®ANP J3 XD xo mompRedy (2)NTnT
Susp [del?) 8o aapn mbds, e
se colleccturum in hoc libro preces ¢l laudes et
benediciiones (1298 est plur. Arab, voels 713712,
quamguam benedicliones F.GBh nuncupantur 2800,
i.¢. plur, voels 200 == hebr, NA2N) secundim
fundamenta corum anle ¢l post exilium, canonis
instar ete.; scil. enltum et guotidianum ¢t specia-
lem pro diebus specialibus Anni una enm ceremo-
uiis (N8PNODSR), ila ul precatio volunlaria (85758
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Seaby mraooba iDl‘.iy'N) non intlusa sit canone;
se vero demonstraliones non adjicerc, quibus olficia
ex S.Scriptura vel Mischna et Talmud derivenlur,
quia traclatum hune non discussivum sed instru-
ctivam, doclrinarium fecerit, plurima vero argumen-
torum huoc spectanlium jam absolverit in ultimo
libro Commentarii in Pentalenchum pro-
lixi et alibi (830 *® by noiw 8o Py @
by by Fospy DAt DDy Db 8D 280N
Ay by RenadN sops 85 28NN o Ao
52 obnbst mwobs B Nop e Popahy o
Ax vps 8 sbom &SP P poad o
2o¥0%5 125 manbb mbapoby [ pen ©h o
By eapby PNnadbe AEN NS s/ snnbm
25858 asnabe 0 mHIT Sp awyody A'on
yoxi58 aminbs a'cen o onedby 0N
A0 e noondbD s w A, D 1N
upp AT Swipy by obB N sow).  Hine
10 rationes clangendi Schofar, Nosiri nomine ex-
cusae in edd. pluribus Machsor (in Musaf No-
vennii) et Nostro lributae a David Abuderahim
(sed anon. ap. Sam. Zarzah, on pn f80c), si
genuinae sunt (Rpp. n.21, Dukes, Zur Kenniniss
p-53, ubi Germanice exhibentur) forte ex Comm.
ad Lev. XXIII,24 petitae sunt. Dividilur liber hic
in 2 partes, scil. 1 preces et ccremouise quolidianae
(pro privatis et congregationibus), ubi f.14b Sche-
mona esre, cujus lecliones variantes promisi
Landshuth pro op. suo MMAYD Ny sub proelo
sudante, atque £33 Sopplicationes de quibus v.
ad op. sequ.

Pars I, de diebus specialibus, 4 conslab sec-
tionibus, scil. *Sabhat, *Novilunium (£93),
ubi regulae ad Calendarfum speclanles non-
nullae (v. supra p.2170), % festa (Inwps), scil.
Pascha (f.97b). Penlecost. (f.11b), ubi legi-
tor £118b: |8 1Y 5P NI NINDT SRS 8T
Ayew ahan [2yap] oy nom 9 ©ad oap
by Syaox w3 oby syn SO wazmw o
(sic) mnbnin Aans ans by pbsntx
8D R 30 Soon w5 N0 wnnsnonsD
N 0D NN IR NDEn 8D Em DNGNpN
bun Nxd D5 NEWtOMIN N TEND 2nnaby
N o Db MO poynd 125 K 73 8
menSy Wop P PHINON N YD N 8T
05 mEm poNg AWy MsD N ONP DNOpR'T
oanw XY [hebr] {RO NT0ZPY s SO TP
Owy oiso moopp a0 A5nn DaNny TpVET
MOED NTINID N1 XOED JNIM RO 53 D oo
&bsa o et Y2 0o mandhy 0 misn P

N>z CxonnDN aOsp naaabw absD opaaba
§TnsAN 8w YD mno aowse, ioe. viros
aelalis suoe assueluctos fuisse ut dicanlur (reciten-
tur) eis (ef. ©AUBES TN b pepan ep. Ni-
tronai, Litbl. VII,676) in precalione Musaf fontes
(?essenlia?) 613 praeceptorum Dei super
Israelilas  secundum  compositionem incipientem
nbMIn NN, ubi vero repelitiones et superflua
exslent, quae in hoc libro non memoranda
sint; unde aliam subslituerit.  Superiores vero
praecepla divisisse in 4 classes elc., se vero 6
classes slilisse.  Carmen ipsum slalim sequens
incipit 752n2 MaPn I N PabN M DR
(in op. excuso p.30 inscribitur Mmzv 3™7). Hym-
nus incip. %o o bux Db (f.126b, excus,
p-26) nullam habet inscriplionem, sed ex con-
straclione et locis Schemona esre ubi .inseriltur,
apparet, eum parlem sislere inlroductoriam ad
Hymnum cum acroslicho RDY |2 TpD, incip.
oo e e (L129, exces. p-39), qui inscri-
bitur in Cod. ipso {\YMMIN, sed nullam offendi
ad eum spectantem notam; cum vero de praece-
dente evumeralione 613 praeceptorum rihil hucusque
innotueril, ea quae de D\qiN in genere et nostris
in specie prolaia sunt (cf. Jud. Lt p.426 n.13,
14) novam forte accipient Jucem. Nostrum Hym-
norum DIN dictorum ,,fundamentorem**  Trabuit
Dks. (Ebrensiulen p.6), sen primum nomine no-
tam auctorem (Zur Keuniniss p.44). Sane miN

- incipientes &m0 Tonb Y N exhibuit Siddur

Amram (sec. Isak b. Todros, Litbl. VIIL,405), sed
an ea jam 613 praecepla sub decalogo sub-.
sumserint, ut hymnus‘msler, nescio ; probabiliter
id non fecit enumeratio P5Ma7 mnn citata a No-
stro, fortc non diversa a hymno ejusdem initii ex-
cuso in Machsor Germ,; Nostrum primum id fe-
cisse concluserim ex citalis ap, Sal. Isaki in Exod.
XXIV.2 (male intellectum a Mendelssoln, ut
monet Wunderbar, Lithl. VIIL,488) et Abroham
Ibn Esra in Exod. XX,1 in utraque recens. (v.
Lanz. ap. W*p.936, Rof. Diz., Rpp.n.d3, ubi
minus feliciter conjicilur versus ap. Meir Rolben-
burg, v. supra 2162, unde Dks.,, 51y p.3 rhyth-
mum ,,suspicatur®), proul ipse Noster in Comm.
in Jezira (ap. Landauer, Lithl. VI,179) se prae-
cepta in decalogo numcrasse ait (quod ex Comm.
hoc citalt Recanali in pericope Jetro ap. Landauer,
I.c., et cf. Bos. Bolarel L22d: D21 ooy
D™ T2 WD NI ST 1D INERD ThoY).
Passum hunc vero cilalionem libri pracceplo-
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rom* sen MO perperam  habet Wunderbar,
Lithl, VIII,490, imo citalionem operis specialis in
Decalogum suspicalur Dks. b1y p.3, et hine Jelli-
nek (ap. Frankel, Monatschr. 11 (1854) p.244 et
Zur Gesch. d. Kreuzziige 1854 p.1V) Nostrum sub-
sumlionem (adoplalam ab Elieser b. Nalan) insli-
tuisse (,,yorgenommen und nachgewiesen**) ait in
Comm. in Jezira NS.(!) et in op. speciali! (de
perversa nola M. Sac/s ad Hymnum editum p.85
v. libellum meum laudatum p.1V, additamentum
perversius ejusdem p.100 forle originem ducil ex
co, quod correclori, dum paginam 85 fortuito vi-
derim, dixi, citatum ex &al. lsaki ap. Dks. jam legi
ap. Rpp.!1). Ego nullum video cilalum in Comm.
Jezira, unde de tempore composilionis nihil
ex eo concludendum est. — Voce DN ipse
Noster usos est (v, p.2208 infra, et cf. Ibn
Esra ad Deuter. XXVIL1: '3 %7 psia —oxn
mobaa mnon wI msed eep oiby o0
MNTIN [27p0] ay2 mba). Cilata verbalia ex
hymno nostro nulla fere innotuerunt; versus &YN
An Swo ap. discipulos Menachem ad hymnum
nostrum non pertinent (quod suspicatus est Dks.,
bma p.3). Isak Gaon in sciagraphia sermonis in
Pericope nonn forte ante A. 1221 composita (Uri
160 £.13b) notat: a5 Ad5% 1 ob 8IS
INDD 3ANE 270 N0 Soxom 25 o sbw
Qb sconferatur  quod memoravit auctor
libri al-Ashar [i.e. plur. Arab. vocis TN
hebr.], et in alia A.1222: 'Sy ngneby by 19
“nmnbs o802 B K .,et veniatur ad pericopen
secundum ea quae sunt in lib, al - Ashar®*, quae
ad nostrum hymwom refero, collato erudito Com-
mentatore  Anon. in  Preces secundum recen-
sionemi Maimounidis in lib. 1L, tract, 2 [mOw mw
mbanbh A"y ot oM vabs Hunt 447=486,
v. Gagnierap. W¥p.1260-1, Ur{ 265,278! suppl.
supra p.1879; idem composnit opp. in Codd. Uri
317(et 342),358,, aliosque cilalos ut in Add. de-
monstrabo ; se nonnulla bis vidisse dicit 237058 D
N‘.—!PN5N, extrema parte occidentis [Africae] in Cod.
Uri 317 cap.41, infimus ab*eo citalus auctor est
Jakob Sikeli, ut vid. idem qui ca, A.1400 fNoruit;
of. quoque STrsch, Encykl. S.11. vol.XXXI p.50
n.30] ad 17 Jiam (Cod. Hunt. 447 £31h): Sy
D ARAINDN 380D YT s Aayo em
ToR CPD pRbN 3 mwemn Y npn ‘wte mw
Prm wIpnbR Awepd w1 AwEnNa SN
P ...D5N1y G558 oD oo TmN T NIND
DT P NED DR JINN ®DONIR T2

NN Y SNy Aty oy Spy avew 05 anpn sby
IR TPY VT 72 130 MIANODSR (0 3 P
DP5% 821 D et dixit R. Saadia Gaon in lib. al-
Ashar [cf. init, et 613 praec. in fine] et in ['m
lego] Comm. pericopes Exod. XXV.1 sq. [cf. lbn
Esra in ulraque recensione ad v. 1 et 4], Deum
Israelitis praecepisse 16 res ad cultum sancluarii per-
tinentes etc.“ Unum mihi indicavit cl. Zz. (A.1851)
auctorem lasar Worms, qui (in Cod, MS. Foa 3)
inilium DYAIN ita citat: NN bW BN N
Sown 10 220 MW N2 3T DNSon 5n
(D05 vba.  Jam suctor Saec. XIV. in. [Lsak]
b. Todros [cf. supra p.1536] in Comm, in Sal.
b. Gabirol (Cod. U/ri 330 f.1b) ad vocem jyawn
s¢ ignorare dicit, numn Saadia praecepta in deca-
logo enumerarit in 778 an in Comm. in Pental.,
utrum hebr. vel Arabice ("% Doy nby ‘mb)
R S T oD o oMo Y3 msn Rton
oDy LD 51 1Yo f2% ‘ow npow I
MDD TN DRI BNy N [leg. , DEEL Y]
IIP2 O8O DR OAMNOT), cb Saee. XV, Me-
nachem Tamar (Cod. Warner. 43 f.11a) Asharqt
a Josua Ibn Schoeib [ef. ejus Mz F.59d (sic)
ed. Crac. ap. ks, Zur Kenntn. p,140, ubi no-
men nullum offenditur!] memorata se mnonm vi-
disse econfitetur (3 puni» 5 wand 200 M
TYTYD 4 PN AN ma;y B (see) v
02T WPSD DIREY RN DR2 0N mnnaw
nrst &0 w2y men mnn 53). Io-
feriores, ut [David?) Itn Schoschan, in Comm.
ad Gabirol (Cod. Ur: 330 ut supra: y™n 45
103 BYM2T0 OOy 0D Wppw WaLn I mEo
Do MED 30 5w 51 Ay o e oeanw
D270 DOwya) el recentiores ulb Sal, Loria (Lithl.
V1,489 : vnmnana) versus ipsos certe non vi-
derunt. Praelerea IMNIN non ex origine vele-
ram eb canonica, ut sunt DWW Drabn mino,
diserte dicit Noster 149 (ONDN 0D D2 p'ovm
TN prD) DNONSN KT APY O drmun npNon
™o owmox wbp wose vEp p bisp b
WoAD pEd R ot o) wnp n sds
8D X a0 Ty 2r &b o anpeD o Swn
W przadN o anpeD ©b o sow wa oham
W NTOE N o 55 73 8DD 8B DM NnpeD
by Panipon brnda hisada jo snand e
manixSs Sno o).

In seclione de Novennio (f.148) ex variis
compositionibus sie diclis MY*pn, partim viluperatis,
unam sclegit auctore Jose b, Jose ([156:
D meme wb sn bizsbe amAa v mby o
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anpbydy ME W so smed phwinby o
WORD TIO) PRISN TN T ND RIo uspeba
Myrpnds pdan 53 1a Axnax uah 550x B5p
NTDNION TN DY 2 DD &Mp wnnny nbe
RINNO); est vero bymnus excusus nolissimus
n‘;i;.'l.\', cl. infra,

In sectione de festo labernaculorum (Sneonbs
f161), ad diem 727y se ex hymnis (sl )
exquditiones wb vid, = nuywin Hosianna) uvsi-
talis ap. Palaestinenses et Babylonos et
alios pluritma omisisse, quia propaositum libri non
sit consignandi Canloralia (v.infra), duo se¢ lon-
tum daturum ait Additamenta a pluribus recitata
Srn1 TN ONIN Ty R Dawbdy Saxby)
I D5 ANED TEMR NS 8D DO pNIEOR
TRANDIRN P 000w oS o 5T 0w oofis
OR NITINTOR NDNA 10D SN e Doow
NASOIN N W NANP PPAY Do) primem
est X3 MOD &) Ox ik et DoN Tupn, alte-
rum est wIo Yp.  Ex liturgia nosira pelila
sunt Hoscliaanot in Cod. Uri 299 (v. infra), sed
secundum  dies divisa, neque ompino  eodem
ordine neque omnid, proot in ritu [isp. parlim
excusa suut, — Sequilur Chanuvkka ([L177h)
el Purim (£.179). y
tJejunium (b £150 sqdgEbi (f.154h)
pro die expialionis tres precaliones (PoNiD
plur. Ardb. ab hebr. p10D Versiculus) sistit, pri-
mam pro Schachrit, aliarum partem majorem pro
Musaf, atque 23 Preces poenilentiales, scil. 13
pro Schachrit, 7 pro Muosaf, 3 pro Neila, alque
Mzeserere (3romn) longum, cujus particulae  pro
singulis precationibus et dichus poenitenliae et je-
nunii distribui possiut secundum arbilrium oranlis
(Gl RPN R (SR B RRRP RIS NS PR RN
TSR T oy NEN Ton mbe m Eads
PONID 2 EIPY NN W vsbh oD (sic)
aNox 25y o vdax s endh sanny b
m 7Tonb 1 Aamvbo 1D wew D2AW [oied
PR naim aNanason oo by byt 4 foed
NS 5N pUED N APED N9 SN AYDN)
mpbxn oy SopT i nban 52 Aminbs s Tendh
AT TP 2D WD YD ONTID OJITN NPT TIOD

(Dbt M MnE o SWININ TNN ANEEON
DI ndx op Sapr @ 52 omm Sapw s wn
7309 AN DwpON D 1P Ry wEpRhN i
RET A"D & TR N). Scquitur (£183) Mwm
MO M DY J2 DT IR 2 NTOIN XD
Gonb SPrimam, quo Incipiam, eil 0% avclore
Jose b. Jose,® incip. 9583 08 DUTIII 3UIIN
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(excusum p.1, inseripl. Sy "D, cof. Jud.
Lt pA26, vox —3in ejecta ap. Israel Kimehi,
bswr nay L7, ap. Dulkes, Litbl, 1V,338; de
Joze b. Jose cl. supra p.1439, unde corrigas in~
correcla recocla in lib. p2p de Josef b, Abitur .
cle.)s pIoB 2. est DIND 00N excusum in rilu
Hispan., ioscribitur:. Sa (\‘Dzw yo1b , [auctori-
Lus] generalim sapientibus Isracl*; 210D 3 (.196)
e variis a se ipso composilis sed gravioribus ac
minimum se dedissc ait (Ni§ nnESe 25y posbw
D% T8I0 NN XON PONTE pxna npSw M I
RUBN TVITONON NITT NI Y DD M),
incip. B2 7020 WY MMM PIY 092 (exens.
primum iuscriplione {2y 17D i paip p.10).
Nonnullos addit (F.202) recilare Alplabeta varia,
se vero indicasse, propositum suam non esse gi-
stendi  Cantoralia (73w pro hehr. Muin, ef.
citaliones meas ap, Zz., Synag. Poes. p.60), hym-
num suum tantum propter miram compositionem
se insernisse (3yp 93 °5y nnnnazdx php op
Y OWNY LT 00 0PN uNpody o
nafin & Ep DY OGN D3 TP NpAnDEN RO
=5 mpoeby 2uy piopby wan jn &9 nxn
i‘nDD‘\.\‘). Sequunlur statim m.‘.f‘;o, scil, pro Ta-
mid diei expiationis: 1207 ,wbyy nads wew !
e MRt mun 30 pisd L oapon 2wpnd
Aewn onn’ omen s N dnos ®
(500 5% 1 Dup vnon Se 7, nos wnn by
MEan or vk Y, e o0 nenno 25pon Sn®
ora prps ™t msen 0o onn o cnos ©
o gans® pop omdon s cemn an oo
yEhx 1 ©im, — dein pro Musaf: owrn 15aRE
FEEs L mwpn Jobnn? s no2 owd mimn
wxd oY w2 up wnp oxt oy japb
ores”  nranby o o e, mmop oo
1378 AR, — postea pro Neila: Ty oy oyaw?
TOws Ty uan? , owaN Sip 221 pans ey
nyw, — denique Prec. poenitent. pro  aliis
jejuniis, scil. pro 9. Ab: ovh Db !
D % ax? pwrenn nvd s o praon
S25m MR By vapn st oo b
ax32 wpse 2 uw S arp maw wopn @
MP M onba vy mam nes T oo
oy mun® by mo oox mmes? ke nonn
oy Sy aew ™ b 29p, — pro 17, Tammus:
uor O D N2 w2 525 mimimn mes Ow!
INTI T nhnt o, — pro 3. Tischri:
AR v ovpn YD jem wmy abint —
pro 10.Tebel: oy Sy Spr 07 osop2 oo aw?
139
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Wy M5wa wrmak % — pro 13, Adar: v !t
7550 vais? o ora mwbn® ome b bud

ooy 533, — denique (f.235) 7 simplices |D13
1o5e] (ubi vero primom nolissimum 130N IR
man): mon ® LM o uae t o, mpnn unen

won® ,umbny o ap noay pat 5o &b mne
LOTPI) INEIN OME EER © T Sy o 1sno
ANRPi owdn % Selichot in dies jejunii qualvor
exstant quoque nomine Nostri in Cod. Marsh 90,
Uri 299 (quem in menlem hahere vid. Dukes,
51 p.2). Quae sequunlur (£,237) partim alphab.
ut pipb N3 Dwpea &% noma 85, — o
™YY O TN A0 IRD MY 2%, — ApTE P
WIY DN W0RY 023 TN D uH —
TR 1w o7 wIwd, — Nom aliaque cheld.
— 1mb3 BN VONIN Dk I8N — (ef. Siddur, s.d,
Amram, Litbl. VIII,291), procul dubio sunt Darm
promissa, sed in line imperf,, unde omuino ex
hac operis parte paucissima folia in fine deside-
rari videntur, — Compositionem a Noslro in dogmat,
V.3 (F29d ed. Amst.) laudalam Dyw 320 008
a5 ete. (cf. Dks., Ehrens. p.5,95, Zur Kennt. p. 11,
Lithl, 1,389 Juzz., 0"21V,35, Virgo p.11) me
olfendisse non memini.]
311 =M DODN Precatio matuting frequens re-
citata a Menachem Asarja Fano; incip. nnw
‘[135 N3 ad c. Jechiel Melli: LPoma  aurea
ed.1. q.v. [W3.861] (1623).
[De Nosiri Supplicationibus optime disseruit Luzz.
(Litbl, XII,387,463,457,492) ecodem fere lempore,
quo ego fontem modo delincalum detexi, ex quo con-
jecturata confirmalurus et omnia hucusque erula in
brevem conspectum redaclurus sum. Absolulis enim pre-
cationibus guolidianis preescriplis eorwinque conslitulio—
nibus pergit (£.38) *Subo mdza bmim g v g
IO 0% qx iy 9p mbx SEnsby 2o wintw A”
TP RYT 0TI N OISOIN WD LNONID TIPE 8D
® qeaby ntp M awb cang mwmbaa e H5bwa

W BT 8pT N N (7 70om) Do ‘,'?"l_

nebx bipbs 'm &eIHR3 Mn p> naY jo 2pdw
705 wovppm xn20n por 1030y by TNy
SO 712372 wopa jeossta o (wb5am) whhm
D by Anbsn YRD o Ammndby B [Mvsoni)
IR RO DOPD [a radice CoyE?] NANDIOY TONOX
BN epacx 02055 9eibe S Sww 3nbs o
NOAIWR 81 T1ebx v apeba pawbst mneebs
Saobe oo ampbs owading, §oc. qui precationem

[Suhao =11580, of. Jad. Lit. p.383 n.11] spoule per-
fungi wvult, recilet Schemona esre secundom  volum
suum, quia non est precatio illi aequalis, eis vero
qui invocationem (slco) sponte perfungi voluerint
die vel nocle efe. sc composuisse lalem duplicem,
quae comprehendal landem et glorificalionem Dei et
hamilitudinem hominis et confessionem peecatorum et
precalionem pro remissione el commodis mundanis
elc., quarum altera, lenior, pro Sabhalis et fesltis
et diebus laeliliae, gravior pro diebus jejunii et
eis similibus, Praemonitum hoc scquitur slalim:

! Precatio nostra, ub vid. ex reccnsione genuina, ini-
tio (sine NPEN NEw 71) J325 M w0 Ans (prout
ex apogr. Cod. Hunb. excusa est in lib, y2p p.74).
E xcusa est haec primom ad calcem allerius in Mach-
sor Graec. sen Romagnae ed. 1 (1517-49 N.2587)
£.298, ed. Il (1574 N.2588, v, Add.) P.11 paullo post
£19 (Dks., Mos. b. Esra p.109), uhi auvetor tznlum
»Gron® -salutator (vox Saadia in Litbl. X11,357 uncis
includenda, v. 0 ©Y2 1V,39); inscriplionem ed.
postrae fert Cod. MS. Machsor laudali ap. Juzz. (N2
1V,39, Litbl, XI[,887) ut edd. inleriores (ex nostra
repelitué?), scil. Machsor rit. Hisp. (App. n 21, ubi

mngw 72720 02 won hue speclare monet Dis.,
Mos. bé‘ p.110, sed pro =@ ‘D L.73 male citat
mary 1), e.g.ed. 1600 N.2112; 1624 N.2125;
1661 N.2157 (Lks., Zur Kennln, p 154, Juzz.p,388),
hisque comparalis ex M&. recudit Jouzz. p.488. Duo
vero in omnibus c¢dd. his secernenda sunt Addita-
menla seriora, scil.

A) Hymnus ann insertns ante primum pgn 45 finale,
qui praelerca saepissime excusus (unde miror, Jks. [Lilh!,
1V,487] ex eo specimina qualernarii ,ap. Saadiam** recu—
sisse), scil. (polissimum inler DU3RD) in edd, veteribus et
majoribus Prec, quolid, rit. Germ, el Polon.'e.g. A.1536
N.2073, 1558 N.2084, 1570 N.2089, 1579 N.2093,
1582 N.2094, 1587 N.2096 alitsque recenlioribus,
ubi nomen Saadiae inservi, quia nullibi cxprimitur,
ut elism in wTp r in Machsor e g 1 £323 ed.
1600 N.2467, ¢l op. Rafael Schami g.v., unde ex
ed. precalionis lolius petitam habeo nomen inscrip-
tum p.53 in lib. Ty oy N3216 (Dhs, Mos, b,
Esra p.110, Zur Kennlniss p.154, cb ¢l supra p. 1266,
ubi male S5nn0). Neque exslal in MSS., nee in
Vers. Arab. landanda, neque cum genio tolius preca-
lionis congruit, monenie Loz, p.4d92, '

B) Finis inde a ‘.513 S5ann usque ad -'5-(3 N2
mrwna S5, Cod. noster nt Koft 997 et Luzz,
(p-492) desinunt 25y Ay oxwn oy, prout Versio
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Sax5N 5% mAypw (adjectis in Cod. Uri 296 verbis
NER (?)0yeN TRNON PN DACAON,  quae ex
hebr. versa non pularim v. infra p.2222).

Textum hebr. In Siddar noslro in paragraphos divi-
sum sigillalim excipit Versio verbalis Arabica, prae-
missa (£.34b) interprelis Zamech (Zemach) b, Jo-
suae nola: NI MDD N PUIAY 2 nowi by
10 "o &5y AYOx Ys oy ebe maneby o
N2 T NN NN whx werEdy prabs Pt e
b3 o5 mopy an nIshw Spr obr mwbh abpr vabs
NP P TONSIRN o W P pD wm b
Wil NUTION TPITNID JC 80OD SapP Rl igal B ars R aboi pin|
MEAYR T w2 o Do e MEsby o oawinde
ma%pr mEdd i rubs meaondy & mweby pra
Poxedy Spoan g mwoa mnzyea phyoo O m
M2 A awbs BN axnapbe jo, ubi auclorem ,,ca~
put Acndemiae Fajjumensem,** explicationem (i. e. prae-
scriplionem laudatam) lantum Arabice exscripsisse di-
cit, precaliones vero ipsas vel non inlerpretalum
esse, vel versionem ad se non pervenisse, unde se eas
verbalim verlerit,  Hinc perperam  Guisius (Misnae
pars 4. Qxon. 1690 p.6 1.3 ap. FF11860), uhi expo-

sitionem vocis NwySR (nMn) excerpil ex Cod. MS.,
' quem ex oriente ,lransmisil* (non ,,verlil,** ut Je-
litzsch, Zur Gesch. d. h. P. p.57) R. Hunlington, ,,Com-
menlatorem Lilurgise Judaeorum Alexandrinorum [pro-
pter '010] seu ,auclorem*® alicubi se s’ j2 MONE
appellasse  praetendit.  Exstat eadem Versio  hujus
precatiouis Arab, in Cod. Hunt. 488 (Uri 296) inter
alias ex hebr. versas preces poenil. (v. quae ex epi-
stola mea excerpsit G. Polak in praef. ad %90 17D
nN21 p.3, ubi vero N0 incorrecinm ul in frsel
8.1 vol. XXV p.475 ad vol. XXVII p.429 n.12), ubi
illa dinscribitur IyD 1 mbs wvoen, Qe ,Versio
precationis R, Saadiae,* et hinc Apogr. Gagnierii
lit. Arab. in Cod. Bodl. 186, ap, Nicoll p.9 Cod. XIV 2,
. atque in Cod. NS, ap. Flieser Asclhkenasi proslante

(mihi nondum vise). Incipil *anOnndx TAmSN 37 TR
2w S b b 31w M, alque ex Gagder
ap. W3.E61 jam idenlitalem cum hcbr. excusa conji-
cit pp., Add. p.83 (de Anno exaralionis pracler rem
dubitat); tomeu Z)ks., Beitr. p.13 minus correcla ex
W1p.936 op.15 repelit! — Pyecalio lace, quam Inler-
pres Arabs 200 voeavil, OMIRN (seu MBoEN)
nuncupatur a Bechai b. Josef IV cap.6 in fine (p.247
cd. Lips.), qui lamen ouctorem non nominat (v. Luzz.
p-490, corr, num. ap. Dks., 513 p.26), sed ex preca—
lione ulraque nonnulla petivit in praecalione sua 1378
noEn MEw, quam JTpd (supra p 783 el Add.) nun—
cupat @b, X cop.6 (p.444, ubi S33n73% mumw S

I
|
!

[cf. Deut. 1X,18] admodum respondel verbis Arab. ex
praemonilo nostro), ut monet Fuzz.p.494 ebin ed. MR
225 1854 (ap. Landshuth, n2pn ey p.50,
unde promissa non vid, Tip2 alia ap. Epitomalorem
Arabem, excusa per Pinsker, Lithl. X11,743, qui pas-
sum ubi promitlitur nescit), Hinc procul dubio eliam
precatio Nostri sub nomine LD innotuit veteribus,
ul Abraham Ibn Esra (ad Kohelet V,1, cf. Fpp.n.21
et Luzz p.492), Abreham b. David (ap. Zidkijja *>i0w
LpSr §8 et in op, MS. oawan nwyn § 53, neque
mnzw ad spurium 2NN referendum, ot Dis., Zur
Kennln, p.154); ad wlrumque speclant Responsa Mo-
sis Maimonidis duo in Cod., UUri 243 n.19 et 20 (cf.
supra p.1909), ubi in n.19 recitationem precalionum
Saadiae a singulis el domi approbal, in synagoga pec-
catum fert ("N BN ONTp '3 DNTRON A
Dyxpnbe [l e i 59 mpo 4 nabzy mben
§jon 7 5o paebw mbe Sop avspis
By mp i S annor 195 ... anoom
N3 Y WB DD M 5 NDW RROY2 B P
RO - (L I o\ e B o ot 12%), in n.20 ubi quaesitum
sextuplex (cf. Tama sub n.130, cf. Litbl. 11,361) Ie-
gitur (etiom jo Cod. Ure 194 £.33h et 265 [.58h): NoW
57 oot pxdx wady mon nwibzdy man
abpodx 2onn won nby Suwpaby amn
2p% loue ow=] on cbyx xSy mowen o
mepabsy ob nunnbs wam o NAa v
Dowade abwin o Amnenbs neSsbw
N30 W 2 A S wd [Dewnn] Npwis)
0N YY NITING P DInte S LLhed ab
N2w 1N D300N 9 Onp gx Dapde w0 ow
N5 oy Ny N D RAr 8D 8D N LN
WY OTINON KPR TP q2RD).

% Precalio altera incip. in Cod. Hunt. (£.49): *noy
MI2E M Dra Dy (sie) nosn (Arab. onOx
w3 ' 05 1N) ut in Cod. Rofimpf. (v. Luzz.
p.389), excusa est in Machsor Graec, p 298 (IL,19
ed. 1) et collato MS. a Lazz. p.388 et hinc in lib.
PP p-78 (ubi in nola male haec recusa dicilur etc.!),
sed inilio inserli sunt versus [Salomo] Scharbit
ha-Sahab (cf. supra sub N.2588 et Zz, Syn.
Poes. p.107,324), incip. non0 15 Pnjndan (ut jam
monet ks, Mos, b. Esra p.109, qui vero inilium
deperditum habuit, omnino neglectus a M. Sachs,
Die rel. Poeste p.177, ¢f Zauzz. p.388, hemist,
-,nbnn T genwinum est), finis in Cod. lunt,
NTpY AW D Anto ‘i mpew 0 (Tad jom Sy o)
Joy s Y 5};, cf. finem Confessionis 0. Preea-
tio haec maluitna imscribitur in Machsor MS. (Luz:.
p.387), quia ibidem praccedit. Jam hane ante oculos

130#
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habuisse Sal. b. Gabirol suspicatur M. Sachs, Die
rel. Poesie p.243 (ubi paraphrasis ex passu ap. Fnzz.
p.459 lin. 3, in p2p p.79 lio. 3). — Hae duae
tantum genuinae sunt, forte exstant in Cod. ap. (fg.
Ztschr. 111,448 n.47 sub DetB; s1 vero in MS. Mach-
sor (Luzz. p.387) de tribus sermo est, vel ad
spuriam  aliquam  speetat  (ut Luwzz. p.492), vel ad
aliam ex particulis harum vel &'onn in Lilurgia no-
sira confectam. Sed ne ex provincia mea cgrediar
haec brevissime tractabo, mihi parum perquisila.
0" Confessio nuncupatur precatio excusa in-
ter Selichot rit. pol. pridie Novennii recilanda, quam
Rpp. (0.21 et Add, p.83, quem locom negligunt sc-
riores) ex Nostri 13w et Confessisne Nissim Gaon
(g. v.) compilatam, M. Sachs l.c. p.177 in Nostri
litnrgia receptam, vel serius additam suspicalus esi;
cf. Dks., Ehrens. p.6 et Zur Kenntniss p.152, ubi
male Cod. Bof. 39 3 affertar; Ko/, in Indice anctorum
ad ,Machazorim® ablegat (ubi centuriam numerorum in-
- venles), v.e. g. rit, Ital. Cod. 740,61 (p.28 col. 2, of.
col. 1 infra): ,Vidui seu Confessio Gaon, id est Saa-
diae,* et Cod. 894: ,,Zechinna et Vidui* (v. infra);
],uzz p-462,487, Cod. Bodl. laudatus a Dls., 5M3
p.26, est proculdnb Seld. Arch. 3infra (Lri 269, quem
pro cl Ziz. excerpst A.1850) n.34, neque aliud vid.
,,Vidui, Techinna et Bakescha® pro novennio(?)
Cod. Sord. 104 ap. Carmoly, Rev. or. 11,44, Nuncu-
palio facile intelligitur ex verbis pracmonili (supra
p.2211). Quoad constructionem parlicularum genui-
narum in recensione cxecusa, * 137 ' fnale procedit
usque A5 Tonnd (p.463, pip p.83 lin. 4), 2w
TN O ex parte anleriore pelitum  (p.460 lin. 2
pp p.80lin. 2), iy A% Ao (p-460 med., pnf
p.80 med.), “"5-\‘1 1 8N (p.461 med., p2p p.81 lin.
21), sequenlia inde a W@y ox M .l'm Noslro nan
pertinent, -argumentalio ergo ap. Rpp., Nissim n.30
probaret, Nissim anctorem lib. Historiarum, precalionem
nostram ante oculos hahuisse, sed nonnulla forte jam ex-
stant apud Amram (2) Lilbl. V1,293 (Sxver wonwd).
— Exstat in Cod. M3, (procul dabio eodem; cex quo ini-
tium ap. [ks., Zur Kenutn. p.152, Luzz. p.487) Con-
Jessio incip. Tows AN auclori Suadiae adscripta,
qui certe non Noster, proul in = *wyn (N.3004
et ed. 1720 inter libr, omiss,) occurrit precatio auclore
»oaadia (M. Sackhs p177), quem omnino recenlio-
rem habet Jauzz. p.493, qui cliom observat (p.494),
Nostro practer rem in Machzor vit. fal. A1270 ex-
arato (ap. Almanzi) tribui Confessionem ™ 2IpN o2
in Mincha diei expiationis. — Hine Codd. singuli, ubi

Nostro aliquid  tribuitur,  speciatim  inquirendi = sunt.

Rof. ad Cod. 997 Nostri qualuor recenset preces, scil.
awp2, naw (ubi Saadia b. Josef), AvBn et post con-
fessionem Nissim rursus 7590; Luzz. p.387 2 preca-
tiones genuinas lantam commemorat; M. Sachs L c.
nonnullas precaliones ,,in Codd, nonnuilis** Saadiuse,
Commentatori in Daniel lribuerit (supra p.2195), sed
male in rif. Germ. Lm0 el MM exstare dicit,
teste Ko/, ,,ad Cod. 1274, ubi nulla nuncupatio, in
indice auclorum enim p.217 ~voei ,,Vidui** praecedit
nJozer® nl1274, quod alto praetereunt silentio
auctores omnes. In Cod. Ird 276 (ubi mnbswy qui-
dem charactere Germ.) ff.2 praecedunt charact. Hisp.
hymnos conlinentia ad precalionem:mututinam spectan-
lcs, ubt unus acrost. exhibet 7vIpD 3N, incipiens:
TUON AR DV w3 el ok Ponbw
omen @Iy of. quoque Saadia Ibn Danan.)

32] Hymnus sea Oratio in decalogom Arabice;

£.65 in Hymnois ritus Alo-erme inter Prec.
fest. (1772).
[[dem ac D270 Dy in Cod. Bisl, 50 £.90-100
(ex quo apographum mihi feci), alque adscriptus ad
marg. Cod. Hunt. 410 (Uri 134) pancis varianlibuz,
incip. PobNpYN 27 P P2 Y W05 PR nxns5e Swa
PPIpno mmEd, et post exordium danxb3 NTNIN 51m
(szc) NJTRVD MODY; proecept. 1: .:D‘JD‘“:\] wndab
Pobsyby 27 My o un o N‘N 8. Est quasi
paraphrasis Zaurgum Hieros, sen %927 (Z2. G. V. 412,
citandus o S Sachs, w52 p.38, v. Serap. 1851
p-62, 1852 p.28, unde suppl. Jellinek, ap. Frankel,
Monalschr. U1,247 5 ¢f. quoque Fpp., 150 oy p-169;
Schorr, V5I‘l"l I p.140; Jewish Lit. p. 4‘) 53 et su-
pra sub waTn Decal. N3751; indole Mldmsch est
paraphrasis Haflara in Cod, {77 137); ulitur phrasi
Korani (cf. supra p.2183), nt in introd. 015> Swpy
nax39 30 (el Sara T 111.111,42,54. VI,72. XV, 46,
XiX 56, cf. Psalm, X‘()\l[l .2). — Simillimum sed pro-
lixius est DNnS258 “wpbs 9090 anon.. neque om-
nino perfectum jn Cod. FHunt. 402 (quod mihi quoque
totam (ranssc:ipsi), non Commentarios ut sistunl Co-
talogi ( W*p.1399 n.560, Uri 163); ejus introd. in-
cp. S 53 53p Hinda Lmno.\- AxON FOSN TN
LTPIR3abn poy Tpa peabs (of. Cod. Bl 73),
C‘(()rd ND NN RIMWIDN DNDDM E\JY"Q'\?D NINoR
wrby oy praccepl. 1. incip. 2w Swdx mAnhaba
pebapdy 20y o 30 mabohy mawd. A gemi-
nis his “paraphrasibus diferunt 050277 0wy ipsius
auctoris Cod. Eunt. 410, quem (/2134 Saadia h.
Merzulk nominat.  Sed seias, omwia ca, quac de
auclore hujus nominis, conjecto quidem cum Sag dm
b. David Adenenst (Iklebt cte. A1451-83), e
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confuso [sak Gaon afferuntur a Gagnier (ap. W
p.1754,1757 (cF.u.1758) et 11 1580,1246 et Ko/, Diz.
p.209,124), ime apud U4 et Nicoll p.561, super
fundamentum fere nullum exstructa csse, neque Codd.
idem exhihenles opus recognitos fuisse. En corolla-
rium disquisitionis meae brevissime exposilnm  (fusius
in Add. ad Ur¢ disseram): Isak Guon (1wa0) tantum
olfendilor in Cod. Fhent. 241 (Uri 160); Saadia D.
David : porl. Genes. et in Exod.: Hunt. 376 (Uri 169),
ubi Noster passim cilatur, in Levit.: Marsh 382 (Lri
197,% anon.), Num. et Deul. (impf. in fine, ubi compacta
sunt alia): Hunt. 312 (Urd 111), Lik PpNids 7ivs
forte est idem ac 13y® Nios ? Omnia caelera incerla suat,
nomen Py 33 7pD  (of. supra sub Saadia Ibn
Danan p.2155) legilur quidem in tegumine Codd.
Hant. 410 et 522, sed in tegumine Cod. Hunt, 415
legilur 313 O8O ROV, qui est Codicis seriba (b.
Jehuda Db. Benjamin), scil. feria IV. novil. Kislew A,
PE5 MNBa 52, utbin fine Deul. legitur!  Tumen ex
indole etc. combinandos puto: Genmes. in Codd. Hunt,
426==294 (Uri 133=107 ubi Is. Gaon! pericopes
primae quoque in Cod. Colleg. Wigorn. 10, ubi prae-
cedit Comm, Sal. lsaki [quem recenset Coxe, Catal, 1852]
in Genesin et moOw) et Cod. [l Aschkenasi;
Exod. in Codd. 4 10=134 (Uri 134=96 ubi Is, Gaon);
Levit. Num., Deut,: Hunt. 522,528,415 (Uri 135-7).
His proxime accedunt expositt. in Genes. in Cod.
Hunt. 115 (Urr 95: Isuk Gaon!); omuino incertns
mili est auclor idem in Exod. et Levit. in Codd.
Hunt. 497 et Bod. 60 (Ur{ 171,155).

33} =y Carmen de literis; v. sub Saadia b.
Joset Bechor Schor.

D) SPURIA.

[Inserla sunt supra suis locis Exegetica sub
B, scil. Comm. in Cantic. el Daniel; de Car-
mane v. modo sub op.33.

Generatim polandum est, nonnulla a recestioribus
et praecipue Bibliographis Nostro tributa, forle
primitus pon fraude vel errore Saadiae cuidam
inscripta fuisse.  Nostro omnino neganda  sunt
Mystica senw Kabbalistica et Supersti-
tiosa (Rpp.nd4i-9, ». Asulai, ct cf. 1y bean
ad 1,1 §10, uhi codem loco quo Maimonidem
Kabbulistam effingit, eum de unilale cx Nostro
dicit), unde Nostrom  vocem [122p
sensu myslico non novisse certius asserere poluerit
Tandauner, Litbl. V1,179,  Fabulae in o7Df ‘D
§232 (mrrmcm superiorem oslendi 1. ¢, supra sub
maby 5».} Sn N.3959, neque locum de nony

hansisse

Tion ap. Mos. Botarel .78 refulare opaortel; de
aliis ap. cundem cilalis v, infra. — Quoad sin-
gula Nostro lribula opera:-

o s (W9.933,%.859, ubi Hew-
mannus ex lit. hoo nominis Lapis Pldlosopl.. ori-
ginem  derivare vultl), ex cujus ,poria prima“
(nox-n ww) Nostri verba cilat Mos. Botarel
£.20b (et hinc procul dubio Jochanan Alle-
manno, v. ,,Sabbathlatli* 1846 p.62), Nostro ne-
gant [Epp. n.4( et Dis., Beitr, p.103; quae Franci:
de auctore lib. Jezira allert (p.62 vers. Germ.
per Jellinek, ubi 203 ws2 inexacle verlilur:
.50 glaubt es wenigslens,** et WP NED2 ver—
titar: ,jin seinem Buche* cf. nolam p.290),
proemiliuntur a Bolarel; pussus ipsius hibri non
multum abhorret a lib. mon tract. I (forte com-
hinato Moreh I11,29), neque Kabbalam sentit, unde
forte litulus vel saltem vox jax lantum errori vel
[raudi perlinet; ad Alchemiam (Jid. it p.447
n.82) omnino non spectat argumentum, neque
puto Botarelom lit. Arab. 77xpD &) ad No-
strum retulisse, ut suspicatur Jellinek, Beilr. 1,60
(ad notam v. Magazin f. d. Lit. des Auslands 1645
p-320 et ,,Mopna p.83 n.L).

? Comm. in Lithicam Aristoteles unde sibi ef-
finxerit [ Satanow in praef. ad Comm. suum
nescio.]

(DWJ ‘0y .. Sortium superstitiosum
8. Amst, Imm. Athias ( SNz 1ol
[W7.861. Libellus rarus, Rpp. (Haln 33) nomen
Nostri a lypographis adjectum pulat, re vera Codd.

MSS. lhucusque inguisiti, qui cum lib. excuso polissi-
mum  congrunnt, aenon. sunt. Hic fronlisp. verso
monjtum exhibet aucloris (D277 ‘D "anpn TN

257 mida D oha S wb -
a0 TRNT PEn amwnn hnw rpte ynpned n2)
et Frecationem (ADN1 DNINT LI DVOR TR D
fbena ;e T2 nwa oL S Sen) e instre-
clionem, scil. poslquam quacrcns quaestionem in lib. offen~
deril, ler recitans versic. Prov. XIX,21 puncta [aciut
in chartam (bw W Dmpy nwbw wi by Tpy
RO ()T TP L. pIDIN MeNw DpD 532 nw
IR 2T IIND '11}/37 Sovw mo S (awpy S

875N D

2":n pinen,  stylus idiolam prodit  seribeulem  re-
cenliorem), dein punctorum summa dividatur per 12,
residuum  numerum  ostendil responsionis.  Sunl enim

quacsila 36, quibus respondenl (clavsulis cousonanti-
libus) 36 ablemationes ad 12 signa (T'is~E) Zodiaci,
ubi rursus 3 ablegationes ad 36 reges (1. Nimrod, 36
[25v0 OTNY séc), ubi rursus ad 36 animalio (D10
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aoman), rersus ad 36 aves (1. Sny, 36 mizmEnl),
quarum singulae derique 12 responsa exbibent, sec.
pumerum residul punclorum eligenda, — Spectal hue
fragm. in Cod, Hunt. 451 (Ur: 360, ubi caclera ad
lib. mmea oo in Cod. Funt 476, Lre 166 per-
tinent!), et usque ad ~rnnd resp. 9 (.9 ed. nosirae)
in Cod. Laud. 101 ( W*p.1042, Uri 124) £307, sed
anle monilum excusum legilur instruclio quaerentis
per tessceras vel puncla numerum ete. (incip. DD
By mwa 2wnb AsMT W TSR A DY D
b 9w L..mdswa Sp o omoswa mba wen
gy 2530 Zopp 4 AR 1A e Msvpa
SBON g’ 30D MIAD 1T e DX QIE0D o
A7 MY T by opiEa by par w o
... b manoa ong'); differt fragm. in eod, Cod.
f167a. Qui vero nomen Saadine exprimunt Codd,
MS. hucusque examinali ab excuso dilferunt, iuter
sese vero paullo, ut demonstrabo ex W?.861, Ro/.
563,12 (p.87) et Cod. Laud. 113 £.34b (ubi aliud
hojusmodi op. sequilur £.37, v. Add. ad Urz 496), a
quibus non d.fferre suspicor Cod. Monach. 235,* (male
253,% ap. Dks., Beilr. p.103), ubi praecedens libellus
»Alpbasri (forte Ibn Esra sec. Lilienthal, cf. su-
pra p.1308), vix a nostra excuso differt, prout in
Cod. ap. W L. c. ulrumque jungitur.]
35] — per Jakob (jupn) Broda (f£.30) [W? Micl.
G611 8. Gless. 1714,
36) g Comom. in lib. sy N.3562 (1562).
[(W'p.934: A1592 err. Lyp. Opus hoe spurinm
demonstrat Rpp. n.32, ne ea quidem loca omnia ubi
formula D2 i.e. ,exposuit R Saadia®, genuino perli-
neut operi, quo lamen passim usus est (cl. Grugenlheimer,
Lithl. 1X,259). Passum fivalem asiron. de A.946 ex
Sabbatai Donolo pelitum snspicalur Gig., Mela Choln.
p.99 (cf. Ker. Chem. VIII,102}; anctorem discipulum
Elasar Worms (ergo Saec. X1IL) suspicatur Landauer,
Litbl. VI,214 (ubi Cod. est Monach. 221.%), quod
nondum demoustratum dicit Jellinek, Beilr. LY, qui in-
seriplionis originem vix ungquam demonstrondam  pro-
ponit, — MS. exstat in Cod. Paris, 255, sec. Dks.,
Beilr. 5.15. Cod. Upp. 9650, cum excuso magis con-
grujt, sed aliler disposilus est, multa exhibel 1352,
cilat 22w OwyR Diwo ‘D (cf excus. LY1,99, ap.
Zz. G, V, 166d) ele. — Opus genuinum lextum
exhibens  hebr. cum Versione (5'02n)  Arabica cl
Comm. (rw) duplici verboli et philos., pracmissa
Introd. prolixa de opinionibus Philosophorum de mundi
origing, exstal sub lil. (iam ab T Nedin sllalo)
A oomaN by mpanbw mnaehy asnd oo
Cod. Urt 370 (uex quo apogr. ap. Dr. Lowe Londini,

v. Litbl. IX,290, et per B. Goldberg nunc Purisiis), v.
Gagnier ap. W3.859, Munlk ap. Gig. Zischr, 11,158 et
Not. p.14. Cum Comm. primus =it inler omnes nolos
(Zz. G. V. 166d; Dks., Zur Kennlniss p.110 cur
Comm. nobis quasi deperditum dixerit nescio), ipsa
textus recensio (el versio) maximi est momenli, ut
recle observat Jellinek, Beitr. 1,5, qui vero male ex
fine praef. (in vers. hebr.) concludit, Nostrum lexlum
tolins libri praemisisse, passus ille enim ad paragraphos
(n:357) singulos speclat (lextum non omnino perfeclum
habeo “Arab,: P13 jnan 0O bipbx mmus p W
by 1253 asba (2) o nei ERR Ik P
Wby F anDs v o5 “an «oDEy B NeoNon
TR e pp abh iy ap owb jo viobe aby
Sigp ups pNTEN M TN 2PN MRSD (si) 1
vox o in fine lineae exstat, ut vid. parlim delelu
(730 7?), hebr. 150> verlitur). Ad Nostri ordinem (seu
recensionem) refertue lextns in Cod. MS. Opp. 1010Q.,
qui polius cum excuso congruit, ut e.g. 1,2, ubi ge-
nuinus: MpasN "Wy "wovd m b1 mED el
o502 jejidalodn B kN ) Inja R w L o i) N 7 iaty R B rim B 17} ol
st pry M0 % paw ey T oo pwbt.
Quae praeterea de texlu observat Jell. 1 e p.14,
speciali indigent inquisitione. — Versio hebraica
per Mos. b, Josef (N5%) exstat in Cod. Rof. 769,*
(in Diz. male cum excuso confunditur), unde apogr.
ap, S. G. Stern; interpres non nominari vid. in Cod.
Monach. 39,% (cf. Landauer ap. Jost, Isr. Aunal, 111,
70), cujus apogr. fecit Werbluner (nuper defunctus,
unde nescio quis MS. acquisiverit) ; fragm. possidet
Tuzz. (97p 5 p.79). Ex Cod. Monach. passum
de Elasar Kalic (cf supra p.912 et 577D 1X,40) de-
dit Dfs., Beitr. p,-l4, eum genoinum oplime demon-
strat Landawer, Lithl. VL I79, ubi jam plurima eorum
breviler notantnr, quae cx apogr. Slern dedit [Dhks.,
5ny p.23, alisque nonnulla.  Fisis inlrod. ex aporr.
Werbl. hebr., ap. Jellinek, Beilr. p.4, congruit cum
Arab. (a me excerplo, uli in fine pro 0 1S5 legilur
70T ut vid. ,,doo Dalevt) in Cod. Uri 370 (cf- su-
pra p.2219): wnadw 1 by w35 w axnzby B
T NTION 0 a7 NTbRNG 8INaN DNpS A7)
70 I8 FED TN T TEY DaND NTIN oD O3nto
NIRIN zx 5O0N N e mw sed L bxfoabs
TP D30 NTDOINED $51 mz9 o omamnd op
ATR) MEn N0 G soxbd Sepnow N2 D2
fylate’s BN w/»J IR E S Uy tTnburs A PRI 1o B s B fu ¥t
Tn5nby oy opn Maww SN, tamen non diserte
hie ad Comm. in Prov. ablegat, proul =zliis locis no-
minat opera sua, seil. Cormn. in Genes. et Jesaian,
Opp. Gramal, [v. supra p.2198, passum ijnlegrum
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Arabicum ex p.76-51 Codicis transscriplum alibi dabo,
desinit jr3xn2e55 wbw wanbe webs Ampn o
w25k 8RB, tumen Dis., Litbl X11,395 monel, in
apogr. Slernii nullibi de Tiberiade [urbe?] sermonem
esse; ¢, quoque Jewdsh Tt §16 n.27] et nt vid.
Opus e menstruatione (Landauver 1. ¢.), non vero
opus in Decal. (v, supra p.2206-7). Tamen noslrum
wdhue urbe Fajjum [ergo anle AY28] composilum
dieit (vix ipse) Landaner (forte Redactor) Lithl. VI,
180 (ubi eliam Nostri Comm. jule grum praemissom
esse a Jokob b. Nissim praetenditur, sed v. infra),

idque repetit Jellinek 1. c., leste Jakob b. Nissim [i e..

auctore dubio Comm. in Jezira, de quo supra p.1116,
1244], qui vero in praef. (Lithl. VI,563, ¢f. VI1,2851)
tantum dicit, se Comm, Nostri (defuncti, si 5 genui-
num est) accepisse ab Abu Dang et David ete. (cf, supra
p-923) ex Palaeslina reversis, se vero [idque eliam
apud Abu Sabal in apogr. meo ex apogr. Schorr le-
gilur, et ap. Mk., Not. sur Aboulw. p.d7, qui reclius
auctorem Jakob negat, el hinc p.57 Ellad lempore
Dunasch sistit, Zemach Gaon {g.v.) omnino negli-
git!], dum fuerit 20. A. natus, seni lsak b. Salomo,
ad quem Saadja epislolas  miserit scientificas ex
Fajjum, loca difficilia exposuisse (ila corr. Ro/. ad
Cod. 769 p.160), nunc vero acceplo Comm. illo se
opera sua alia amisisse ete. In fine vero Cod. Monach.,
- se primum  Saadiam prolixius refulasse dicit (v. . Jell.
Lec p6 ubi post =t 13mED2 slalim sequitur passus
DN 822 0N D papm S5omt in Lilbl, V1,563).
Quae vero nomine Jandaneri referuntur, inter conlradi-
cloria claudiennt, v. Litbl. VII,4 el 122,126, ubi Jakob
sceundum conjecturam A.928 Comm. nostrum acceperit
per Eldad, stalimque suum scripseril, lamen defuneto jam
Noslro! Imo fundameulo hoc actatem Nostri proveclio-

rem arguit p.285! — Ipse Noster Comm. hune cital in lib,
mnos L1 (F8b ed. Amst. mmxe D990 ", seu 71 300E

at see Vers. alteram fogglutinatum ad excerplum ex
op. nostro ap. Dks., Bur, p.14] ap. Landauer, Lithl,
VL8O, cf. vy noim eppos. mvinn foon 0. X, 11,
f.49a ed. AmsL.), unde forle Scholion ad  Maimonid.
1o in Cod. L 339 ap. Jhadk, Nol.p.13. — Inler
auclores op. genuinnm citanles ap. Jihs., Smap.8 el 24
neglectus Bechai b. Ascher 1,10, Menachem Recanali
(ap. Landaver, VI,179), Abr. Abulafia (1. ¢. supra
p-1462, excuso nuper in va"> ML p. XLIH) et Mos.
b. Salowo in Coma. ad More 1,71 (1129 Cod. MS.
Opp. 11630.), qui Noslrum ad 92510 inler Judaeos
pertinere, se inleltexisse dicil alque persvasum habere
ex Introd. libri nostri (7072 21 whan oD WP
OET PRYDNOONT YIS UND I N Ty LIt v

2T TW D0 Sxm E"SN FOIIT N TDY RIDIY
2 A I wran San e wwp TAHs e
[jamENR o) thaliis/ BN ate B # Lint i} oduta Bitwin) a BS Ay B w Kk o M |
7ts oh vwss nbnna cossow). Imo jam
Sabhatai Donolo op. cognitum vult Jellinek (ap.
Frankel, Mischr. 11,246 et ad Sabbatei p.VIII)., Comm.
nostro valde usnm fuisse eumque supplevisse Elasar
Worms monet Landaner, Lilhl. VI,181 (cf. supra p.918
op.16, ubi Cod. Lips. auclorem Elasar Darschan
dicit fFeer, ap. Fronkel, Mischr. IV,240, nescio an
ejus auctoritate Jellinek, Bet ha-midrasch 11 p XL,
ubi sub hoc nomine vix slium cilari pulo ab Abulsfia,
gui Comm. se non vidisse dicil, neque Jell. animad-
verlit, ,,Elasar Aschkenasi‘‘ pracced. esse E. Worms,
ad eumqne magis quadrare quae de Jehuda Chasid
proferuntur; de El. Darschon seriore v. supra p.913,
1812). Unde versiv hebr. cerle jam Soec. X11l. ex-
slilit. probabiliter jam Saec. XIL!', propler Comm, in
Abol ancn, de quo supra p.1638, Cilala ap. Mos.
Lotarel (v. supra p.1784 et p2206 infra) num
parlim ex Comm, genuino vel alio Nostri libro petita
sint non dixerim, nisi collalo illo; e. g. quae [L.25b,
de nomine 1w allert (cf. citala ap. Dhs, beitr, p.62)
non in excuso leguntur, sed in Comm. Elasar Worms
(r.91) ad locum; de homine et angelis [.35, ¢f su-
pra p.2186; passus £.31 ubi Noster ,Kahbalisla megnus®
dicitur cerle Nostro non perlinet; cf. supra p.2217.]

I7) INDEX CODD. MS.
allatorum, qui opp. Nostri genuina vel dubia
vel apuria exhibent.
YASCHRKENAST (EL.)*).
48 (mwpa bebr., Arab) . . . . op.31 pag.2213
? BISLICHIS (uunc in Bibl. Bodl.).
50 (Hymnus in decalog. Arah.) . . o0p.32 pag.221G
3 BOI].. (secundum numeros ap. Urd.  Aristeriscus
Codd. a me primum recognilos designat).
13,14 (Foc. 348,396: Pental) . . op.17 pag. 2184

#) Cod. modo raplim inspexi; prec. *lexlus et inil,
Vers, deficil, fims: w28 97758 O onnow)
e ey P I N RPN PPN S ety
TrorRS & PN mpo s nboa. poSaebs o
floitio Y 0P TN T3 0SS0 TR DY .. L0,
Arab. jo REN CBA P B b e a1 & DAgSN
TDINPY MY WD (wde) FEmTos finis: jINdy RV
S TIRND N () whsta mhos L e wan st
Scriba etiom Versionem  suctori Wribail, hasque prec.
(m’,‘;z-n) duas ab Ibn Esra lavdari diat. ’
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*15 (Poc. 70: Proverd. cum Comm.) . op.24 pag 2193

[16, Poc. 319, non est Nostri v. p.2190 sub 0p.20.]
9 (Poc.281: Psalm.) . . . . 0p. 24 pag.2193
40 (Hunt. 206: Proph, min., dub.) . — 23 — 2192
(Hunt. 511: lob) . . . . . —25 — 2194
[Apogr. ap. (Fesenium.]

46 (Hunt.423: Pentat.) . ., . ., — 17 — 2184
49 (Hunt. 416: Psalm.) . . — 24 — 2193
50 (Hunt. 463 [sic]: Penlat.) — 17 — 2184
*66 (Poc.285: Proverb.) . . . , — 24 — 2193

¥184 (Hunt. 410 [ad marg]:
by .. .

*149 (Hunt. 225: Damel spur) — 26 — 2195

156 (FPoc. 23: Jesaia) . . — 23 — 2190

*163 (Hunt.402: Hymn, in Decal. dub) — 32 — 2216
[Apogr. ap. me.]

168 (Hunt.496: Canlic. cum Comm., dub.) — 18 — 2188

Hymnous in Decal.,
0p. 32 pag 2216

*261 (Hunt. 448: manod yony) . . — 2204

269 (Seld. A.Binl. WM, spur.) . — 31 — 2215,

296 (Hunt. 488: Precalio) . . . . — 31 — 2213
[Apog. ap. Nieoll p.9 n.XIV.]

299 (Marsh. 90: mipwi et mmbo) p.2209,2211

315 (Poc. 148: munondR) — 1~ 2172
[Apogr. ap. Nicoll p.2 n.VI.]

370 (Poc. 256: »wanby) . . . — 36 — 2219

[Apogr. Dr. Léwe et B. Goldberg, Paris.)

485 (Hunt. 473: pa0dN ~'0E0) 0p:27 — 2196
[Apogr. ap. Nicoll p.7 n.Ill et Glesen.]

“0 (Hunt. 630: Dwichy) .
Lt HEIDENHEIM (Calal cd 1833)

1 (mnown ‘o pnE) . . . . pag.2177
SLAURENT. (Arab. sec. Calal Asseman.).

21 (Pentat) . . . . . . op.17 pag.2184

28 (Psalm, dub) — 24 — 2193
[De Cod. Laurent. hchr. execuso v. sub op.8p.2179.]
STLIPS. (sco. Catal. Delitzsch).

12,90 et 21, (vipdn o mbse, dud.)
" LUZZATTO.

(Comm. in Daniel, spur.) .

(Comm. in Jezira hebr. fragm.) . . .

8 MICHAET, (nunc BOdl)

— 2160

0p. 6 pag.2179

op.26 pag.2195
op.36 pag.2220

229 (mon, spur) . . pag.2164
P MONACH. (sec. num. ap. Lzlzent/:al v. p.1623),
39 (Comm, Jezira hebr.) . . . . . op.306 pag.2220

[Apogr. Werlluner.)

42 (Mmnopsn ‘D ynng) pag. 2177

113 (Pentat.) . . . . . . . . op.17 — 2185
119 (mbsw "wy) . . . . . . — 6 — 2179
121 (Comm. Psalm,) . - — 24 — 2103
235 (mbr, spwn) ..o L — 34 — 2219

i

|
1

WOPPENH. (ounc Bodl.).

282Q. (Comm.in Cantic. hebr., spur.) . op.18 pag.2188

{Comm. in Kohelel non Nosiri esse v, p.2159.]
— (dxw ). . op. 6 pag.2179
9650. (7w D, spur) . . . —36 — 2219
1010Q. (7w spur) . . . . . —36 — 2220
11680, (mam, spur) . . . . . — 2164
1185Q. (myawn D y0p) - . — 2177
W PARIS.
194 (msmm ‘D pan). . . pag.2117
255 (7w B, spur) .. . . . op.36 — 2219
103 Sorb. (1) . . .. — 31 — 2215
2 DE ROSST (scc Calal)
44 (mamwsE) .. e« . . op. 1pag.2173
61 (nm, spm‘) e e e e .. — 31 — 2215
83 (MmN D) . . . — 1 — 2173

[N.167,1191 =ayn
p-2172.]
308 (Comm, in Daniel, spur.) . . .
[Comm. in Esra in eodem Cod. v.76.)
(mdew Awy) .. . ..
(Dwnaxs ). ..

.1D (‘I‘ID) non est Nostri v.
op.26 pag.2195

327
437

— 6 — 2179
— 1 —21%4

482 (myowa 0 pme?) . . L . L. — 2177

563 (mb, spur) .. . . . — 34 — 2219

769 (Anon. Comm. DiNow) .o— 4 — 2175

769 (v D hebr) . . . . . — 36 — 2220
[Apogr. S. G. Stern.)

894 (MM o0, spur) . . . . — 31 — 2215

997 (Awpla) - - . . . . . — 31 — 2212

1274 (~uw?) . . . L L. — 31 — 2216

1283 (Comm. mymy) . . ., . — 4 — 2175
W TAUR. (sec. Pasinum).

95,96 (Opp. male a W Nostro tributa) . pag.2199M
MY ATTC.

255 (Dwumowa D) . . . Cop. | —2174

266 (Mnnxa D puno) — 2177

869 W mn - e e e - 7

270 (Dnown ‘D) . e . o — 1 —2174

324 (Sam M mibsw wuy, dub) . - 6 — 2179
BYWOLFENBUITEL.

(Pentat) . . . . . . .. — 17 — 21858

JCE (Ad p2178 0p.6.)
(Simson [Sens] b. Abrehem (q.v.), in epigr. ad
¢pistolam  MS., quaesit, 6-7 sub lil. 5337 mown
OYIY0 cital, caque a collega gquodam sibi versa (vel
(lu(nph?) dicit (p"]yj"\ DM2ATT MR D ’Z"L.p‘ﬂ
MEY); congruit textus magis cum op.S
qu. 9-7 sed l)lL\'lOl‘ cst. ]
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SAADIA b, Josef v. Saadia Gaon. ;

65 SAADIA b. [Josel] Bechor Schor. [Gallus Saec.
Xil. ex,, forle idem qui cum Jonalan Kohen
orientem pelivit? ¢f. cilala sub Saadia Gaon
p-2195, cui libellum tribui (oo in ed. I, ap.
Dis., Beitr, p.102, v. Wp.936) auctor est Elia |
Tevita, qui addit, voces exoticas in lib. Di3ieN quo-
que [Arabice composilo!] oceurrere. Rpp., Add.
p.84, nomen Bechor Schor in ed. 1629-31 (q. v.)
epilthelon patlris Sasdiae Gaon suspicalus est; coulra
Xz, qui id ad auctorem relulit, J)Ls., Ebrens.
p-6 de auctore dubilavit, iu lib, Beitr. p.102 No-
strum recte suspicalur filium Josefi Bechor Schor
(q-v.), quod etiom Zz. Z. G 75 veri simile ha-
bet; Saadiae Gaon quoque opus omnino negat

Louzz., Litbl X1I,132; contra quos pauci ducendi

Sal, Loria (ap. Wunderbar, Lithl. VII1,488) el Asulas

1p.150, qni ex MS. de occasione et compositione

sublimi fabulam narrat. In Cod. MS. Opp. 1171Q.

Saec. XVI ioseribitur 2017 D 0 v M2

cooro B owhan ()52 poa, uede jam

in Cal, ms, 5. v. R 8, b. Bechor Schor,  Primus
carmen laudat, diserle Gaono Uribuil, ct Comm.
seripsit suspeclissimus Sclemtod Tbn Gaon (Zalatue

A.1325), v. Munk ap. Dhs, Libl. VIILE50 et

Notice sur Aboulw. p.42, quod (cum passo hebr.)

suo nomine repelit ks, i1 p.2 inler opp.

Gaoni. Jlarbiere, dell, origine ete. citalum a Rof.,

Diz., non consului, alque Lelitzsch, Schild. p.158

non anle oculos habeo.]

17 IOIND lpy = seu MO Carmen (Ver-
sus) de llerarum singularum numero in libris
Bibliorum; ad e, Elia Levita: Masoret hamas.
q-v. (1538).

[ Delitzseh, Z.G. d. hebr. Poesie p.2 mole einver—
leibl%, quod in pejus emendal Gg. Zischr, NL387.]

2] — ad c. nxan mawD midsw V4053 [ca. 1590).
3] — cum Notis in cap.9 Comm. in Daniel per

. Brougthon q.v.
UIn ed. Angl. 1596-7 (inde 1,203 opp. ed. 1662)
et in ed. Lat 1599, quam solam laudat 1H4p.936.]
4] — cum explicatione Lat per Jo. Buxtor-
fium [in lib. Tiberias] q.v. (1620).
5] — adhibito MS.(?); 11,196 ap. Samuel Asch-
kenasi: dbscondita sapientiae . v. (1629-31).
[ W*p.936. In epilogo Editoris omnia correcla (7237
wEY non Comm e nt, designal, ul suspicalor Wpp.,
Add. p.84, nisi Comm. dicas adjectos locos Biblicos
numeram exhibentes, ad quos alludil verses quilibel) I

357

dicuntur ab Flia Ievita, cujus passus de auclore
non inleger repetitur; Editor M8. pravissimum scribae
cujusdam (DD 850 7Y (?) D Y00 PNNSD 3N) se
offendisse el correxisse, Indicem locorum Bibliorum et
numeros Arabicos (™MD 1. ¢, Zifern) adjecisse aity
numeraliopem vero non congruere cle.; of. Luzz loc.
— Libellus recens passim recusus est, e.g. in MDD
Svnh Anschel Worms (1766, cf. (Fg. 1IL387), in
o"zn wp'd post i maw Korez 1784, Liv. 1190,
seorsim [yhr. 1821 (Mick. 208), in Firstii Con-
cord. q.v. (1840).]

SAADIA b. Levi ex familia Asackol, seu Azan-
lrot, Maroccanus (Wpnion, oi3f).  [Non
Asnckot, ut FP#1755d [rectius ¢, esl enim idem
Jhomo  furiosus® in linguis hebr,, Chald., Arab.
versalus ete., cojus epistolis ad studium lingnarum
Orient, traclandum se excitatum dicit Fottinger
in Exercit. Anti-Morian. (1644) p.5 ap. W?¥p.863],
Rof, Diz. (p.47) ctc., vel Aznakuth, nt Nicoll
p.492. LI legilur in epigr. Versionis libelli
Arab. .= rbl-f o oAl B')L;\..‘.Z’ hebr. 5.t

o -
TP 2T DN py o fergo 5=l ll], Le
Proverbia AlZ, Lamicum Zograi et Oratio Advi-
cennae elc., ex ed, Golii Leyd. 1629, una cum
lib. excuso ct Vers. Lat, MS. in Cod. olim JMa-
resch. 118 (de quo Catal. MS. Angl. n.8680, W*
p.1373 n.450: A.1G43; perperam versio hebr.
Germ. dicitur a Glagnier(?) ap. Wp.92 1.217b
et hine Delitzseh, Z. G. der hebr. Poesie p.S1, cf.
Litbl. 1,363, Jiid. 14t p.463 n.57; suppl. nomen
in Cat. Bibl, Bodl. [,44b,1490,111,643b) nunc Lodl.
395 (de quo plura in Catal. Codd. M8.), atque in
Cod. Upsal. 75 (olim 72) ap. Zornbery, Catal. p.44
(ex dictis supplendum); Jakob wpiniN (leg.
LN ?) occurril inter nomina subscribentinm ex
wrbe Gibraltar in limine Comm. Jonae in Abot.
— Exaravil Nosler Codd. Arabicos varios, scil.
A.1640-1 Biblia in Cod. Vat. 24; A.1645 (non
A. H. ut Nicoll in Indice p.708) Maimonidis Morch
Leydae pro Golio (Nicoll p.1 et 492); tempore
non indicato Amstelod. Cod. Arab. Muhamm, Urg 253,
ubi aJJ! Oc non est nomen Abdallah (ut
quoque Nicoll in Indice p.708), sed ,servus Dei¥,
atque \al==ly Cwanilt U)”Lm (ita leg. ap. Nicoll
p.492) i.e. ,incola Hierosol. et Ilebron™; denique
Psalm. Genes. et Daniel in Cod. Mus. Brit. Farl.
5305 (v. Catah ¢ 1. 1808 p.272 ap. Nieoll I c.. cf.

110)
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Doederlein ap, Fickhorn, Repert. 1545 Masch
1,1 p.126; Glesen. ap. Ersch, Encykl. 8.1 vol.V
p.78 ¢t de Weite, Einleilung in das 2. T, §66;
Jid. Lat. p.450 n.36), ex quo carmen acrost.
hebr. in fine Psalmorum edidit f’i{z’puwo]xi in ca-
lendario spoNT 1849 p-132, qui ex verbis (opla-
livis) P D BN M0 ATRYAS N M oI
o5w conclusionem ducit ridendam, Psalmos a No-
stro Hicrosolymis versos fuisse! Forte Noster est
Interpres locorum ex Juclhasin de imperit Muhamm,
rebus inler MS8S, Golii p.19 ap. W'p.1067 Cur
Delitzsch, Z. Gesch, d. hebr. Poesie Nostrum ad
Ttalos retnlerit non assequor.]
1. D‘i"nj,'] DMIN Epistola Purim i. e. Historia
libri Esthber carmine acrost.; acced. Hymnus
(hoiD) ante lectionem Mecrll]ae recitandus acrost.
neip. n>0y N S oo ns (f12)
8. Amst., Jos. b. Israel (aw> mng) 1647,
[Libellus rarns, Carmen ineip. PIOM SR DI PN,
tribus alphabetis constat quadruplicibus  alque (post
alphab. 11) acrost. quadrupl. ipsin M5 92 .597pD 0N
SRR WD ARDWY epanon; versiculus 00 PR
mbNa inseribitur initio et fine; hinc corr. W4p,937.]

8% SAADIA Longo (unb) b. Abraham, ex incolis
Constantinopol. tempore Bajazet iuter exules Hi-
spaniae.  [Nosler carmine laudavit libros varios,
ut A.1569 N.2682, A.1579 by mwiran Isak b,
Moses ele.; Resp. vero S amuel di Medina (g.v.) non
A 1578 (ut W31755d) sed multo serius cxousa
sunt. — Totum fere Noslri Divanum exhibet Cod,
MS. Poc. 74 vol.Il (v. Add. nostra ad Uri 498),
ex quo nonnulla p.13,14 ap. H. Edelmann
Verba desiderii (1853), ¢f. p.V passum. allatum

nomine [)ks., quem exactius dedimus supra p.1771

ex codem Cod, 1.88.]
1. DI D Ordo temporum Collectio carminum
et orationum quadripertita, P.I: n];‘[]‘j M=oy
Fragmenta tabularum Elegize et planctus in viros
claros [lib. imperf.?; 8. Salon. (iwn) 1594,
[Sumplus per testamentum suppeditavit Josef "’5{’1,
(non b 5 poY, i id. Zyp. p.41 0.3% ;5 vox prave cxpressa
esl). 71’31755(] male sine A. et IL74, procul dubio
ex Cod. Opp. 856 0., unico mihi noto, ubi vero ,me-
dium librum desiderari® monent [ks., Lithl. X[,298
et [ldelm. L. ¢., non omuino cxacle. Libri parles cae-
terae inscribuntur: 1 7570 noso Elegine in di-
viles el magnales, ™02 127 in juvenes el D00
w3 in maulieres pias; sed inscriplio marginalis in
toto fragmento (M72) est mimb Auclor in

-
MY,

praef. prolixa 1.8-10 nomina 48 enumeral virorum
ete. in quos cectnit, ordine non chronolegico, ut dicit,
quia spatium 40 Apnorum compleclaniur, sibi vero
nunguam in mentem venisse composita edere; L7 lau-
det Mos. Hamon et Josef Nasi et Gracia Nasi
(v. 70 £.42), Pagca vero ex 48 landatis exhibet
fragmentum exstans, forle nunquam ullerius conlinua—
tum, In Cod. MS. laudato [.37 exslat carmen in-
seriptum 2307 17D, cum collectione excusa non con-
fundendum.]

SAADIA b. Maimon v. Saadia Ibn Danan.
SAADJA=S8aadia q.v. .
SAALKIND=S8alkind q.v.

®9 SAALKIND b. Lloeb?] (svra 5v73) Bero-

i

linensis.

P2 solutio aenigmatis David FrdnCO'
1,174 Collect, noxn N. 37 13, recus. 1v,224 Col
lect Qpn moa N.3429.

®0 SAALSCHUTZ (Joseph Levin), Dr. phil,

1.

offentlicher Lehrer der Religion ete. {ausserordent-

licher Prol. der Philos. an der Universit,] Ko-
nigsherg.
Geschiclite und Wiirdigung der Musik bei

den Hebriern im Verhaltmss zur sonstigen
Ausbildunr dieser Xunst in alter und nener
Zeit, no! L ¢inem Anhang iber die hebriische

Orrrel "It sinem Steindruck 8. Brl 1829,
[U.smv. “ouuem supplementariam de poesi hebr, v, in
A Z.d. 5, 1238-9.)
. Die goi- 1 «v Ausbildung d. isr. Jugend im
Liehte .. - Heligion. Reden und Emsecrnunrrs-
Dplloln‘. bt Vorbemerkurmen und Bellao'en
zur Gv«‘- hte und Orrramsatlon der Religions-
schule 8. Konigsb, 1838.
. Worte - .+ Gedichiniss des h, Konigs Fried-
rich W' TIL ... zu Kénigsberg 19, Juli 1840.
(Beige:: -kt die gesungenen Psalmen theil-
weisc . vom Kabb, Mellﬂnbnrg)
8. Konipsh. 1840,
. Ueber - Ilieroglyphen - Entzifferung etc.
8. I(Oﬂ)f/\b 1851,
. Forse ' -en auf dem Gebiete der hebr. dgypt.
Arcly orter Heft 1ol Zur Kritik Manetho's
und 111(,thomschen Hyksos

8. Kiniygsh. 1851
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SADA

6] Der Monotheismus in sittlicher Beziehung; |
V,44,152,391 ap. A, Geiger: Zeitschrift cte. |
q. v (1544).

SABA v. Abraham Saba.
SABARA v. Jehuda Sabara et Josef

Sabara.

SABBATAI b. Abrabam v. Sabbatai Do- !
nolo et Sabbatai Ventura. |

®4 SABDBATAI b. Ahron Josua, Rabb. puwswn. |
1. DS O Domus veetibs Expositt. in |
loea Biblica et Talmud. tripertitae (520 o2
D. luetus, maSen 003 . regnd et anwnn o2 T
convivii) - 4. Sklow (2™2% Qmn Pwln) 1802,

SABBATAIL b. Akiba v. Sabbatai Hur-

witz.

#2 SABBATAI Bass, sen Meschorer (Bassista,
seu Subcantor) b. Josef. [Nalus Kalischii A.1641 )
ineunte, inde ab A.1655 Tragae, ubi Bassislam |
synagogae Altnensclinl egit ( WW3p.1004), el A. |
1669 Inlroducl. (regol. grammal.) auxit Mosis
Saertels: Laplicavit Moses. Inde ab A.1673
censuras ad op.4 accepit variis Poloniae in ur-
bibus (Posen, Kalisch, Lissa, Krotoschin, A.434
exhibent 2. et 4.); A.1679 Amstelod. adhibilus
est ad coranda Biblia Germ. (N.1178) et A 1682
edid. Psalmos (N.609), A.1689 instituit Typogra-
pheum Dybrenf., curante filio Josef inde ah A.1707
ad minimum (cf. sub Natan b, Moses Hannover
p.2046 op.18), usque ad A.478 (v. Eljakim b.
Jakob op.4, fortc exeunle A 1T177), AL1718, 21,
Julii decessit Kroloschini, sec. Zz. ad Benjomin
p.287, ol Z. G. 245 (W.859 (A 1721] ,ab
aliguet A, mort.**, sed _linler vivos A 1719, ex
quibus postea decessit™ F%p.1004, hineg A1719
fatalis ap. Rof., Diz. et Jad. 7yp. p.87), jamque
18. Nov. 17117 Ungerus olficinam vendilam annun—
cial (W*.639) ncplis marito Isachar B. b.
Natan, quem W ad libros A 1718 excusos (Bened.
N.2645, Eliescr Soler op.14) laudat et A L7019
(tamen non omnino procul dubiv) ad opus Mardochai
b. Jehuda Holisch (p.1667).  De typographica
Nostri provineia plura in Secl. 11l legas, — No-
strum  Vindobonae Tiisse  maxime  dubilo; FFS
p-1004: _doctorem iu literis hebr. ibidem |Pragae) |
K. Beir el Vindobonae R. lsarles; 1n Musicis I l

Low,* hine Rof. Nostrum studia conlinuasse dicit
Vindob,, et Jiid. It p.87 ,spaeter in Wien,
Posen, Glogau“ [locum in approb. frustra quae-
sivil]. — TFrater senior est Jakob Strimer
(v. ad o0p.2), quem male collaboralorem op.4
effictum, alque nomen Strimer ad Nostrum (rans-
lalum a nonnullis demonstrat W3p.1004, cilalus
ap. Rof. Diz. in fine articuli, Hamberger vero in
nota (p.303) objicit, ulromque fralrem Sirimen-
sem csse (ergo W ipsum nmon legit, qui id erro-
nenm demonstrat!), hincgue Nostrum sub ,Slrim*
locavit! lgnoranliam consuetam oslendit G'lurondi
p.350.]

1. YN ‘T}‘[ POOY  Tractatus viae terrae Opus
itinerarimp  Germanicum tripertitum: 1. 7313
ops Vie justorum Preces itinerariae, 2. 711
prunn Ve mercatorum De  conditione pecu-
niae, mensurarum et ponderum etc., 3. 911
Sovn Via regis de viis et distantiis

16. Amst. (Qu) 1680.

[ T¥%.10086 libellum vulgo ijn ‘r‘ﬂ atque pro-
pler errores in proverbium sbiv'sse dicit.” Serap. p.377,
ubi homonymo Germ., v. sub Isracl Alnagqua p.1162.]

2] DoM new Tabia sapientum Supercomm.
in Sal. Isaki in Pentat. ¢t Megillot collectus;
una cum FPentat. A.1680 N.600; 1693 N.669;
1725 N.860; 1729 N.883,

{Suppl. ¥'p.1023 n.1923, %p.1005. Quoad Megillot
fotem affert praeter Hwm Swn etiam g DonN
scil. Abraham Heilprin. — Op. fralri laudato Jakob
Strimer acceplum imprimis ferendum, Jablonskio leslatus
est Judaeus Derolinensis ap. W3]

3. — cum Additt. Jakob Brzescer [ W'p.1021]

4. F.a. M, Jo. Koelner ([} 533 57Db) 1712,

4. O3y nnYy  Labie dormientium  Dibliotheea

Rabbinica secundum titulos disposita adjecto

Indice auctorum, praemisso conspectu titulornm

ad legem scriptam et oralem pertinentium
4. Amst, David Tartaz (’J-ny‘j ) 1680.

. — Charta alba major.

[ W!praef. p.12 et p.1024.%.1005.%.969; Z= 7. G,
245, [of Diz. (cf. Jechiel Heilprin supra p.1276)
el Asulai passim, v. ed. Denjakob 11 £73. Ex-
stant expll. cum Add. MS. ipsius aucloris v. W'p.970,
Zz. e, Micl. 4691, possidet lale Benjakob; mow-
zayocpor voap. Whl e, expl. excus. cum Add. L7n-
geri v, in Cod. Japs. XXXVL — Adbibuit Burtor-
fiz Bibl, Babb., Plundavitiz, Hottingerid et Barto-
Toeii T.1 (W pracl. p.12) et Catal. Bibl. Leydens,
ed. 1674 (cf. Z=. ap. Jost, Isr. Annal. 1,336, cf 11700

140+

(5]
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p.15, qui ipsos MSS. adhibitos pulare videtur); ,Culal.
Oxoniensis® (WMECPINT TMBED Towm)  citatur sub
oW aby ap. Wiy 831.]

6. — ed. aucta, accedit P.1I, }ibros a Sabb. om-
nino omissos exhibens, eodem modo coustituta,
auctore Uri Z. Rubinstein

4. Zolk., Mard. Rubinstein et Comp. 1806.
[CI. Zz. Z. G. 247 et supra p.2154 et Introd. no-
stram. Ipsa paginatio, propter indicem auctorum non
parvi mosmenti, oscitanter modo sec. folia vel paginas
modo sec. columnas constituta estl]

3 SABBATAI Beer (782), Nalus, legalus Palae-
stinensis. [Pisaurensis, sec. Aboab (2) ep. W?31927,
Fossombronensis (M2gxom)  ap. Nepd p.340
(male ,ben® Beer ei W=D p.139); cf. Con-~
forte £.42b. Elia Be'er (I‘onte) b. Sabb. A.1420
Romae v. Zz. ad Benjamin p.22.]

1. jwy SNT (YY) Puteus oppressionis Quaes.

et Resp. [ W-*1927] 4. Ven., Stamp.
Bragad., per Cloist. Ambrosini (n5y3) 1674,

SABBATATI Carmus [eorrupt] Levi (fict),

v. sub Secharja Jewani.

SABBATAI Chas{slan sen Hassan, v. Sab-

batai b. Immanuel.

SABBATAI b. Daniel v. Sabbatai Ra—
f'iel

®+ SABBATAI Donolo (©%n=) b. Abraham, Me-
dicus Italus. [4.925 fer. 1l ergo 9. Tammus (Zz.
Z.G.215) ab Arabibus captus (non librum com-
pos. ut Dukes, Beitr. p.61), una cum aliis viris
(Joel an e maire vel patre avus incerlum cst,
v. 8. Sachs, "3 VIIL,97b), sed redemtus ncbe
w3 (Tarents, vel Olranto? v. infra) 12 Annos
nalvs, ergo circa A.913 (ut (. p.97) natus est,
vel ipso A013 (quod rem certam sistit [irsé,
in recocla nofa Lithl. VIIL44, seu Lileratur- u.
Kulturgesch 1,49, et Jellinel, non modo inilio pracf.
ad op.2, quam peecalis criticis refertam videbis, sed
in lit, utroque), si conslaret, Annum captivitalis et
redemtionis eundem fuisse (v. Ipp., 1™ VILE5).
Haec tantum constant ex [fragm. excuso, ubi eliam
se constellalivnes A.946 conscripsisse dicit (v. in-
fra). ~— Plurima vero de nemine el operibus repeliter
tractata (auctores neque critice nec perfecte re-
censet Jell. 1. c., v. infra) mihi noodum consoli-
data apparent, imo Rpp. in prael, ad libo Hmn

|
|
|

nRI0n Dre. Barasch modo Vindob. excusum pro-
lixins rem relraclare comperi, sed lib, hunc hu-
cusque (9. Junii 1556), cum arlicolum hunc lan~
dem proelo missurus sum, froslra expelivi alque
yuaesivi!  Argumenta ergo potiora sec. insltitutum
nostrum breviter absolvemus.

I} Nomen exprimitur in earmiéne acrost. prae-
misso: ,Sabb. b. Abr. cognomine Donolo%, ¥n7;
male Y5137 in praef. (p. 3()) et hinc Dagolo ap.
Rof. in Diz. 1,97, sec. Cod. 399 [male 499 ap.
Hamberger p.89] et 417,% et adbue ap., Graesse
(v. Litbh J,231). Acrost. primus ad restilationem
adhibuit Rpp. (sp. Zz., 6. V.362), alque (zb. et
N2 VI,18) ex Nola explicvit; Carmoly in no-
titia brevi seu versione praef. (Journal Asiat,
1831 vol.1p,139-143, a me non consulla, sed v,
Dukes, Beitr. p.6 [omissum quoque a Jell.] et Luzz.,
Il Giudaismo 1,35) nomen Datelo legit (cf. Zz.
Ztsehr, p.320); si ergo genuina est hujus nolitiae
ed, ,aucta- et emendata® Bruxz.a1832 (citata ab
ipso ap. Jost, Isr. Annalen I1,225) et quidem no-
mine ,Dunolo* (seu Donolo, ut omissa nolitla
prima cilat Jellinek p. 11, cerle non ex antopsia,
cum nullibi ad eam specialim recurret; sed ex
citalione ap. Carmoly, Hist. des med. p.28 [=Rev.
or.1,352], jamqne in Lithl. 11,231 editionem A.1832
in dubjium vocavi), probabiliter more svo ex Zzii.
opere sua sublegit, et forte ex invenlionibus suis
ornavil; prout ap. Jost, ). c. passus ex Isak hen
{ut svpplendus Gg. p.99] Samvel ex Acco jam
citalur o Zz, sed non indicala pericope (idem ap.
Jellinek, Aunswahl p.14, v. monita Jewish Lit.
$13 u.21). Reetius Lu..,x.., Il Gind. p.35 nemen
Donolo cum Hal. Donoli comparat (cf. Jelline,
Beilr. 1,6 et v. sub Simon Duran). Nomen hoc apud
Jodaeos minus nolnm et hinc vario modo corru-
plum [Ronoli ap. Pasinum v. infra] vel maxime
neglectum putat S, Sacks (7371 p.57, conlra
Bpp. r'3 VI17), sed legitur in MSS. e.g. ap.
Elasar Worms (Dks. Beilr, p.7, v. infra), in Cod.
Rof. 1191 (op. Zz. et Luzz. p.34, cl. supra sub
Saadia p.2172) et more Graeco expletum idis
seu DN ap. Hedessi (incorrecte ap. Dhks. 1. c.,
testimonium  pro nomine adducit, Z=z 2. G. 62).
De cura pro nomine hypolhesin meam (75177 p.20)
non omnino refututam habeo (c¢f. Jid. it §18
n.30et sz p.37). —Patriam, seu urbem natalem
(Cmb powe), in praef. et acrost. (nhi 537w
reeens. allera), nominal DN, quod Ores legit
Lof. (Aversa conjecit fpp.), Ourem in Lusita-



[N BIBLIOTHECA DODLETANA

2234

SABBATAI DONOLO

nia (1) legit Carm., v. Luzz. l.e. p.36, qui ex
conjectura filii Plilosseno wrbem Uras in Sardinia
proposuit, posltea vero (n"3 VI, 1. ¢.) ex conjee-
tura F. TLasinio propler scriplionem O™¥ in til.
op. medici elc., urbem Uria (Oria) prope Olranto,
tamen in hoc nomine literam Samech desiderat
(de quo silet Jellinek p.11). Forle in praef.
p.31 quoque emendandum APV WIVRD TS
Mas redemptus sum Hydrunti sede palrom meo-
rum [¢f. Zz. G. V. p.363 et supra p.1030 op.16],
12 Annos natus, patres vero mei exules lacli sunt®
etc. (neque iber Palermo -mach Africa®, ut Jell,
postquam correctius verlit ap. Flrankel, Mischr. HI,
245). In op. medico (v.infra), si credimus Bi-
scionfo, legilur: ,qui lransmigravil e civilale
wModin® (non wymun ut Kpp. p.85, Modena et
Lombardia ap. Jell. p.1V teste Biscioninio, quem
certe ipse non consuluil, nee collalo excerplo lau-
dando), poslquam 40 Annos medicum egerit, unde
Nostrum vitam ultra A.980 protraxisse deducere
voluit Rpp. (n"3 VI,87, hinc Jid. Jit. p.440
n.33, sed aliler in Vers. Angl. p.196); quia No-
sler 60-70 A. natus scripserit ele. (jam vero ar-
gumentalio praecipue ad aetatem Elasar Kalir
(q. v.) spectans [ef, Jad. Jit. 427 n.23, rursus
Schorr 13 VI35 ¢f. Jos. Karo ap. Kirchleim
ad Asulai p.243] collapsa est); sed in excerplo
per Lasinio (0" VL0 Tb) legitur D 30 mvnnw
.qui exul faclus est ex Ores™ (sen quomodo
urbem expresseris), nec phrasis inscriplionis de
40 Annis satis valel, ul proplerea nostri aelalem
Lmultam proveclam® hebeamus (Jell. p. IV, ut Sacls,
713177 p-35); siilla omuino ex Noslri verbis ge-
nuinis originem petivil, studium 40 A. demonslrat,
forte ab A.925-30 compulandum. In praef, ex-
cusa se constellationem A.946, ub vid., exposuisse
(Mx23 D) ait in lib seann, quod Bi-
sciontus (p.131, seu p.508 ed. in &%) ita expri-
“mit ,.primum (1) suum opus luisse festatur ([scil.
in pracef.] Tabulam, lunares cursus describenlem*
sed quando et ubi id fecerit minime constat (v.
infra). ~

1) Quoad opera Nostri conjecturae  prolalae
sunt diversue, partim omnino nullius fundumenti, de
quibus nonnisi collatis ipsis M8S, integris ct [ragmen-
lis, et forte lune non omnino cerley judicare licebit.
Auclores de Nostro omnes omnino omittunt ,,Ano-
nymi Lib. isagogis seu manductionis™ in Cod. Jlof.
399 VLG, ubi sec. Ross. Tibei Nostri ,veluli pracfutio
vel introductio.** Iuscriplio exeusa MEIDS TS7p0

spraclatio libri*t descriptori novo vel Editori per-
tinere vid.; inscriplio Codicis ipsius: <ED 5MM
nij DJDB’ ‘J]D:ﬂﬂ NE0 XOPIO WS
DZW ,inciplam lib. Jezira, qui nuncupatur lib,
Taclkemoni revelator arcanorum  Sabbatai**
(guam scribae tribuunt Rpp. p.86, S, Sachs, Ny
p.55,57, cf. Frankel, Mischr. 111,245 et 7" VI,
98b n.7), forte rectins ;,Comon. lib. Jerira nun-
cupatus Chalmoni Sabbatai* 7m0 bz v
oW V)RS ‘D &R in Cod. 14 (Plut. 44)
Laurent. .79b (unde Carmen ex apogr. F. La-
stnio collato apogr. ex Codd. Rof. denuo edidit
JLazz. in Ker. Chem. VUL p.97b), nulla vero in-
scriplio talis in Cod. Par. 218, ex quo varias lec-
tiones (ad n.31 v. 1D VI, 16 pix) adjecit S.Sacks
l.c., imo inscribilar 2 227 D170 11p0; v noliliam
ap. Jukes, Litbl. VIII,440. [Carmen nostrum statim
recognovit Luzz. Zb. p.544, sed initium tlanlum
congruere praelendit [Dks., Litbl. 1X,591, idque
anle Annos communpicavi cum S. Sachs, qui
cormen  ex eadem’ nolilia suspicalus est, hine
A.1853 apoaraphum a B. Golldberg pelivit; hic
vero id Jellinekio mondavit, nescio an propriam
venditaverit delectionem ; Jell. vero, nescio an prae=
cedenliom ignarus, carmen ac ,pro se a Goldb.
deseriplum®* edidit ap. Frankel, Zischr. 111 (1854)
p.245, imo in praef. ad op.2 p.V 0.8 lantum ob-
servat, S. Sachs sponle (,,umabhingig von mir!®)
carmen recognovisse, cilato Ker, Chem. VIIL,97, ubi
S. Sachs ed. Jell., forte indulgenter, alto praelerit
silentio, caelera sine dolo confitetur.] In fine vero
pracf. Imperl, quidem (op.1p.33) legitur "zD M
13va3n0 (versiculus ., .77 D, est inscriplio In-
trod., seu op.2 excusi); tamen in ipsa illa praef.
ante lacunam citari vid. lib. "0z astrovomicus
(v. supra), wade lib. hune primitus diversum
putat Rpp. a Comm. Jezira, cujus Llit. genuinum
habet n:pa N3 (nemini lamen uolum), neque
ab ejusdem senlentlia recedit Juzz. Litbl. VI,686,
nisi quod in Comm. A:PD nioe Boraila Samuelis
non exponi divit, postea vero (Il Gind, p.37)
Comm. in Jezira *N2200 sew *3220 vocavity vo-
ces M2 [ueEs vero additus suspicatus  est S.
Sachs (G300 p.55, N'2 p.98b n.7), atque omnine
oblivioni tradidit Jell. (Beitr. 1,145 op. Frankel
l.c. et in op.2 p.V), qui variantem Llilulum 303N
(quem Carmoly, Aunal. 11,225 errorem typogr.
suspicatur) ex 1. Chron. Xi,11 derivat,  lmo S,
Sachs (2371 p.56) praefalionem primitus gene -
ralem suspicatur ad omunia Nostri opp. (non
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excluso medico), quam bypothesin forte sufTuleire
potaerit cx verbis ipsius praef. (p.30) DTN
AT DMRD My (quae de pueritia non quadrunt,
nisi sensu contrario ad Kohel. X1V,12); Jell. (p. V)
librum b et Comm. Jezira ab auctore *1CINN
sen 310OM nuncupalum dicit, carmen et biogra-
phiam (i, e. praef.) ad opus ulrumque, Inlro-
ductionem (i.e. op.2 excus.) in nota 8 rursus ad
Comm. Jezirn specialim refert. Jamgque ipse Rpp.
(p-86) et Luz. (Litbl. 1, e.) opera duo jam Saec. X1
conflala suspicantur, Sed de bypothesibus recon-
struentibus salis; quae in Codd. MS. exstant et ab
aliis auctoribus citanlur, breviter recensebimus (unde
corr. et suppl. Jell. p.V).

‘Comm, in 1ib. Jezira in Codd. MS. Rof. 399
et 417, ex quibus apogr., integrum per Jakob
Levi ap. Luzz, (Litbl. V1,686, 1l Giud. p.36) non
modo expositionem libri continet, sed etiam:

a) Carmen werost. incip. »5w Ox ey 21 by
et praef. incip. ....0n2w ux D01 Dy 5D
(fiis impf. in op. excus. 1, Carmen tavinm ap,
Frankel Mtschr. 111,245, 1"> VI p.98b) ; praef. di-
serte .ad Comm. in Jezira refert Abrakam Jagel
in op. MS. (Cod, Reggio 10) ji:aba -~y nea 1V
cap. 98, ubi de felescopo disscrens possum  de
rapn 5 cilat. Praef. ap. Biscion. desinit 0w,
ergo (paullo ?) integrior est,

b) Dissertatio de snlropomorphismis, exponens lo-
cum Genes 1,26 de Microcosmo variis modis (v.
Analysin  brevem ap. Luz., 1l Gind. p.38 et hine
Jell,, Beitr. 1,7, et prolixius in praef. ad op.2
p-VIIsq., ubi errores ex Frankel, Mischr. 111,244
repetuntur [ad p.1X 0,17 cof, Justin. Martyi. ap.
Frankel, Mischr, IV,215; ad n.18 de T'p*i3 mx
errorem repelit, ap. Delitzsch, Catal, p.293 Cod.
XXVII et Z=z Z.G. 129, v. supra p.522 N.3112;
ad Jos. Ibn Zaddik de Micrncosmo (ef. p.XIH) v.
supra p.2186 in fine et /f3. Leer, Josel lbn Zad-
dik p:5 (Monatschr, I1,161); ad p.XI n.22 v,
emendalionem ap. B. Beer in recensione (minus
critica) libelli ap. Frankel, Misehr.1V,239; ¢l ad
jdem aliaque de morhis laudslis nolas meas in
»Qesterreichische Blitter* 1845 p.454). Incip. PD
P TP B 1= IR W I s IS U I B
mbanb; ea sub it exsculpto eldita est in ap.2,
ex Cod. Paris. 818 (v.supra 1), ubi nihil cxslat
practerea  exceplo  carmine  (sine  prael. ipsa).
Quoad passum p.15 de perficiendo vitro, of. Sachs
ri') p.10l. — Utrumque (a et d) tertiam fere oc-
copal parlem Codicis Fof.

¢) Expositio libvi Jezira (quam ex apogrepho
Cod. Dislichis 3 per 8. Sacks anle oculos labeo)
incip. DY 20 DNN2 D2 09Aa B Snm
WP 4 20 A oAb 5Tapn qoow ohya,
ubi usque ad 1p2& est inscriptio, cujus loco in
Cod. Lowrens, f.87 lucidius ‘D wim*s ndmp
aver (sic ap. Discion. p.130), et inilium paullo
varlans MW 2000, finis (104) ut in Cod.
Bisl. ¥ =27, praccedens introd. desinit 850m
paxn 52 Dy 1M22, utb edila, omisso lantum JoN.
Ergo cum Cod. Rof. congrnit Laurenlianus, de
quo incorrecta profert quoque S. Sachs, neglecto
ipso Biscionio, Sed ipsa bhacc exposilio rursus
exordium breve (fere '/, expositionis) exhibet
quasi in Prov. VIIL,.22 ¢q., ex quo medio passus
ap. Jeh. Muscato £.231d nomine *&02 ,in Comm.
in Jezira“ (cf. Sachs 30 p.95, n") V1,208, ubi
o'b73 est conjectura descriploris pro .corrupto
mbna, forte rectivs 573 ap. Muscalo).— Aucior
librum Jezira quasi Geneseos (creationds) partem
vel supplementum habere vid.,, unde de Genesi
Abralamo (radila loquilur (D'@8=2 "8D2 20D
DTN TBNN 1D (N2 AN annasd n'apn onw
& ), crealionem enim derivat ex revolutlivne
(rrowa 515 7"2pi) sen combinatione litera -
rum in linguis omnibus, quorum compulationem
exceperit computatio astrorum ete. (P7TINY
oatn Subn meoaa e oobea M5
nawn agnd Sanm ooTom Do onem
Swommnn mEpn pawm mibizy 0raan
A5 Ty mow mbio ben b Sen oaod
mNIan9, passum hune usque ad Ty wus NN
ane SNTTODR AT IR WD N NDT
< TIWD2 exslare in lib, Sata £21 potat Sachs,
v. infra), slalimque lib. Jezira quasi cilater ("7mw)
P2 5y npm obhwa oupn S odbsn
w2b Smnn o rw weby Shyn sw T
ADDW TV DI 20D Baa o ohn on

NITT DI AT M WP ANOw Ova NRD
Dwibwa S D2 2900 127 tesd nma o
oopEn M mxtba o), hie ergo comma
lextus incipit, congruens fere cum rccensione
minori, quae inscripta 873 (etiam in cxcerplo in
Cod. Bisl. 63) in Cod. Bisl. 3 sequitur [7"2 VIII,
98b,102], ubi recensio major &3 nuncupatur
(ut in Cod. Laurent. 61 Plut. 1 £.248, v, Hiscion.
p.60 et infra); hicque primum auclor diserte com-
memoral. propositam suum - exponendi |, noanullas
raliones acnigmatum Thorae ctlib. Jezira Abralamo

raditit (27 @2 QNS uUNw P Ly On
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TN DN pEn Dspr Ancm [2 0y oad] npTd
x'wb mrapn WOBY AVE' D DN RpRY TEPR)
A2 1IN AIpSN e 1325115 pnd o inznNa
W TR D) MRS DN TRy [ 3T
530 jop1 5p 127 wab 1253 2 Snd e
HoNT T 1370), quem passum excipil textus (signatus
): Wmres e e Twy. —Divisio practerea
inquirendi digna; in Cod. nosiro p'» ptD legitur
ubi in edd. communis finis cop.ll, postea bnN
eI paw Sw ww B0 wbi init. cap.lV,
post tertiam fere hujus sectionis partem legilur
PN VWA VD00 M0 DR 10
O3 N SV enw (v. infra), in fine vero Twa3
.73 5w wwa 150; dein oz Sw om0 bos
MDD DWIPIT DO Wy (i e. cap.V), dein
" mowed o 3" S orwrbSw 0 ton
oA (25 5abn oSma [ppow) pprs £
507 (ut in fine cop.V recens. min.), ubi sequitur
expositio de *5n [de quo v. disserlt, meam: ,Orient,
Ansichlen aber Sounnen- und Mondfinst.** in Ma-
gazin f. d. Lit. d. Auslonds 1845 p.320, cf. opus
de capite e cauda Draconis seu *50) in Cod. Vatic.
171, (ex maadn man sec. Assem.1) ap. W2
12b sub I[sak vz, qui est scriba; Nosler discrte
dicit: D807 NYWDon N D r"b ER bR
N 5NN N NPT OWEI0 LN T29Tpa
T DYMN DRI :.m pes maboy anbwem
421 2UtD W) o0 oren oUv]; dein sine divi-
sione M2 yawn (vzc) avrms vtz (i e initio
cap. VI); tres libri illi ad 2201 M0 720 (1§1)
speclant, v. auctorem el Jllas. Worms in Comm.
edito et MS. (ap. Dks. I.c.), Mos. Bolarel vero
(v. infra) id nomine Alhvon elc. profert (v. Gio.
p.99 et quae monui supra p.1781,2159 lin. 3,
ubi adde Ibn Esra in Genes. XXXIV.30). — llace
de Codd. specialins nolis, scil. 20/, 399,417 (apogr.
ap. Luzzalto), Lawrent. Plat. XLIV Cod. 14 et
Bislich. 3 (apogr. sp. S. Sachs, nullus praelerea
Cod. ,,0xonii** exstar). De Laurenl, Plut, [ Cod.
61 v. infra. In Cod. Zawr. 88 (jam citalo a
Dukes, Beitr. p.189,
implet LUI8N-99, ¢l nomen ,jin pracloquio™ Ro-
noli (51 legit Pasinus (p-31); Codd. Pearis.
262 et 265 ex notilin Carm. in Journ. Asiat, cilat
Tuzz. (I Giud. p.34), ipse Carm. (Ilist. p.28)
tantum 265; Cod, 315 tantum carmen (sine pracf.)
et introd. exhibel (v. supra); ex Cod. Jonach. 36
apogr. fecit Werbluner (nescio an id ac Cod.
suum enwneret Jell. p.V, cf p.VILa. 12).
An recensio hujus Comm. exstans genuina st

tamen omisso a Jell p.V) |
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¢t perfecta non conslal; forte lantum relractata
est ab Elasar Worms (q.v. p.915 op.16), cf.
Codd. Laurent. Plut.1 Cod. 61 (p 60 ap. Biscion.,

ubi praccedit M0 Sw ele, ut Monach. 82
et Cod. Bisl. 63; nolitia suppcditala a Dukes,
Beitr. p.7, omuino neglecta est vel ignota a Sachs
et Jell., cilaliones vero nomine Nostri a Dks.
laudatae jam notae fuerunt per Zz. clc., quam-
quam non verbalim), exque eo fonte hauserunt
Commenlatores (jam Abulafia?), qui vel nomen vel
Comm. in Jezira: citant vel lacite eadem repetant
(Jaszz., 1 Giwd. p.41, forle cliam passus "NNED
ap. Muscato, citatus in An7 p.95, ad Elasar
spectat, qui paullo antea citatur, et cf. de formula
MREY supra p.2195),  Ad Nostrum refert S,
Sachs (1. ¢.}) citalionis formulam 2™ (pro " D)
in Pseudo Saadja (swpra p.2219, et v. infra
ad ), Nosterque vid. (sec. Zz. ap. Gg.) Sabba-
tai ,,Kabbalista (52ipon, idque de Nostro minus
exacte, cof, Luzz, 11 Giud. p.42) ap. impostorem
Mosen Botarel (supra p.1784, W'1920); quae
quidem Nostri nomine refert in Comm. M5. obvio
desiderat Sacls (7”3 V11,208), sed forle ex Comm,
Elasar Worms M8, petiverit, vel more suo auc-
tores confuederit (cf. supra de Ahron), etiam f.43
ubi ex Nostri op. j23woi nnaan citare praetendit,
praecedens citatum ex Ahron nomine Doz wpan
(cf. supra p.1784 infra) forte ex Nostro pelilum
est; sine ullo argumento vero Jellinelk (Beitr. 11,5)
auctorem citatum a Boterel combinare vult cum
Sabbalai Jewani (Graeco), citalo a Nach-
manide (in Concione edita a Jell. p.28, ubi nihil
annolatur; de inlerpolationibus et inventionibus de eo
ap. Carmoly ad Petachja p.108 [ubi ad *'3 M0
P. Il ablegat, nungnam excusam] et ap. Jost, Annal.
1,154, ¢f. Zz. ad Benjamin p,30 et 29, of. Jud. Lt
p-447, doclores veleres NIW sen 'WO2W V. ap.
Conforte 170=Zz. ad Benj. p.23, Z. G. 56, et
Conforte 13a, ubi in nota forte reclius ad Zz. Z

G. 99 ablegandum erat).

2 Qccurrunt citaliones Nosiri nominc, quas in op.}
frustra quaesivit Fuzz. (Litbl. VI,686, 11 Giud.p.37),
seil. sub lit. M50a ‘D . astrorum, seu 55lib. ubi
explicalur Boraita Samuelis (>x12m1 s0vm3),
prout in fine pracf. op { de hac Boraita loquitur
et n lib, 'n0IAN constellationem A 946 se ex—
posnisse dicit, unde Zz. (ap. (F7. 1. c.) ex Nostro
pelitum suspicatur passum finalem in Comm. Pscudo-
Saadia in Jezira (supra p.2219), et Rpp. (73
VIL,8G) conslellationem in Cod. J.aurent. ipse ex-
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stare derival ex Biscion. (cujus verba vero, su-
pra sub I allata, ila reddit, ac st opus in Cod.
ipso exsluns recensueril, neglecla voce ,testalur'),
—— Auctores veleres, qui Nosiri fragmeula asleo-
nomica el asirologica exhibent, sunl: Josef Karo
(seu ejus retraclator) in Comm. in lob (v. Car-
moly, Anmal. 11,225, et excerpta ap. Luszz. 172
VILGl, Comm, anon. Cod. Humb. 32 op. Dks.,
Beitr, p.6, £z 2.G. 79 et Cod. Laurent. etc., ¢k
(g., Beilr. p.20 et Kirchheim ad Asulai p.243,
de Comm. Machsor, unde forle anon, Cod. Hamb.
17,62 ap. Gy. L c.), cadem fere ap. Elasar
Worms in &7 8D MS. seu compendio in S
N.4042 (v. citata supra p.919 et Serap. 1851
p.61, eadem rursus ap. S. Sachs, wp. Fraukel,
Mtschr. 1 (1852) p.278 et Schorr "3 VII,55 et
Sachs ib. p.102, alque Jell. p.V, qui vero omnia
astronomica et mulla astrologica in ,,Rasiel“ No-
stro tribuit, prout in Bet ha-Midrasch 11l p.XXXII
“ex ,,Elieseri 1 T valgo bwnate partem libri
b1 primam eilall), up. Hedessi {Alphab, 63, v,
Dks, Bur. p.7, Z2., Z. G. p.62), qui diserte de figu-
35 (og) loquitar (ut primus monui 7NV p.20
et Jad. Lit. p.436, quae ante oculos hahuisse
Jell. p.VIL per votem D731 recognoscas eminen~
ter expressam); denique novum detexi fonlem forle
recentiorem sed ad rem certe non minorls mo-
menti. ln Cod, M3. Opp. 1666Q. vetere membr.,
ubi 1.32b et 35b Anni 00 et 67 faudantur, inde a
.38 miscellanea leguntur, e. g. [.40b plancloe re-~
gentes (T017sn) atque angeli usque ad A.4748
(988); £.42D inscribitur >0 ‘D, ubi de Inter-
rogalionibus, ibique citalur £42 73pn IR WP
sV B9F TN 2T =03 13, et £45h: mbwwd O
130 Dow ‘D2 N3, unde evincitur lib, 300N
Nostri. eliam de hac maleria tractare; in Cod. M3,
Opp. 1139F. £.08b usus astrologicus dierum men-
sis (@ e dwtpEn) excerplus dicitur, ex Iib,
Sabbatai noncupato Zuckkemoni ('cv popin
eI 8P TRN2W 7). Harum materiarum
pulla tracletur in Comm. Jezirn mihi obvio, ubi
tantum in libro s.d. I (i, e.ad cap.1V) et qui-
dem polissimum in sectione postrema (post verba
sxwd MBOA a0, v. supra p.2237), de 7 plame-
lis, eorumque dominatinone 7 diebns seplimanac el
singulis horis fusius disseritur, unde JTazz. (Lithl
VI,666, 11 Giad. p.36) bue refert Sal. Isak) in
Erubin 56Ga, ubi Noster (1‘7{3‘! pro 9uiT)  baee
oplime expasuisse dicitur in op. *nodn; sed si
yrimon est liber alivs, wl primo Joco pulavil

J.uzz., eliam ibidem eandem maleriam traclare, imo
passus lotus ex sne2n in Jib, 77y insertus case
poluerit, proeterea nullum citaium ex *n2orn vel ex-
positione Boraita Samuelis in Comm. Jezira offen-
ditur.  Noster vero cst omnino primuns, qui B.
Sam. cilal, ejusqne cilationes magua ex porle
quadrant cum "iy'>x 7 0pmn (N.4008), ut pri-
mus ostendi in 73rn p.20 (ubi Jege Hedessi
Alphab, B2 pro i1'9), quam disserlalionem non unus
auctor silentio praeleriit (scil. plagiator in praell
ad Abraham b. Chijja [v. citata p.673 op.1], qui
nihil praeler vocem Si52 wovum prolert, alque
etiom 4. Krochmal, pi5rn 1,76,148). cf. episto~
lam Sclhorr A.1849 jo n'> VIIL55,57 (ubi plu-
rima antea nola vel ex locis suis in Calal. nostro
corrigenda), e ,,Samuel* etiam in passu laudato
Comm. in Jezira citalur, v. excerptum ap. S. Sacks
(ap. Frankel, Mtschr. 1,278), qui vero parlim res
confundit; verba bmcwd NOWMI3 T'RD nemo,
quoad scio, interpolata habuit, ZOM cerle legitur in
Rasiel (unde Carmoly, Annsl. 11,225 et Hist. des
medec. p.29, et rursus Sclhorr Loc.) el ap. Hew
dessi § 635 ap. Jos. Karo adjecta habui (1270 p.20)
verba 23 bw v, gquac rursns Jell (p.V n.5)
citat, negleclis omnibus cilalis! Verba x5 wm2n
in Rasiel etiam 15y &M™M22 emendari possunt,

3 Excerptum ex lib. medico (non ~pn ‘D L.
Decoris) ap. Biscion. p.158 (Plut. 88 Cod. 37,
f.84-5), qui lolum Cod. omnino prave delineat
(op. primum est Asaf, vel ad minimum introd.,
quae eadem inscriplione “exslat quogue in Cod.
Jaud. 113 £77, omissa ab Ui 496, eamque ini-
tium lib. M3 2 ow mwp pulavit Dukes, el hine
nullias ducit prelii! Tatrod. illa desid. in Cod.
Opp., ex guo novos addit errores Carmoly, Litbl,
XH,372[415]) ad inventiones el plagiata sua ve-
tera, v. citala Juid. Lit. § 22 n.34 et supra p.1124
de eitalo in Vers. Graeca Fratied [hebr. in codem
Cod. Laurent], neglecta a Jell p.V 00 et
Det ha-midrasch 111 p. XXXII). Inscriptio, cujus
versionem exhibet fzse. incorreefam (unde erro-
res ap. Kpp. et Jell., v. supra) est sec. I La~
stndo (M2 VIILOTH) minphoni o (2)a ~pao
D Do opnznm N2annm oy
(?)xoheD NPT [Pmmrwem) pyhie Biber pres
tiosus, lib, Jolectariorum, potoruan (seu syrup.)
ete. (Mnpan inscribitur 1 eap.d Vers. hebr. Anli-
dotarii {mp7) Thn Maseweih, ubi cap. 11 mznann
ey, ef. quoque: THWES) SINUWEM Dinpaea
m hb. diverso mnpiea ex Lot, verso in Cod.
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Canon. 26, ap. Bibliopolam Aeéter n.30, ¢t ap.

Lentseh n.CLXX, eujus pracf. in Cod. (Opp. 16460.

£.154, cf. Monach. 2453, ubi Lilienthal auctorem
Isak Israeli (1), et 2982 ubi Bernarduwm de Gor-
don sistit).  Cf. quoque Jid, It §22 n.33. —
Noster primus est auclor hebracus operum scien—
tificorum, v. Luzz. p.41, ruvsas f3. Leer, ap, Fran-
kel, Mtschr, 1V,240, ef. 03 V11,102 ]

{1 Carmen acrost. et praef. ad lib. *szo2nn (?) seu
Comm. in Jezira; cnm notis 51 [S. L. Rapo-
port]; p.29 ap. A. Geiger: Melo cho/najim
q.v. (1840).

[Excerpium ex Cod, Ro/l A.1831 Rapoportio misit
Jouzz, (I Giud. 1 ¢.), & quo id cum nolis aceepil Zz.,
ab eo rursus Edilor.]

2. Dissertatio introductoria ete. s. t. 1=
130983 OOIN MY (Bapositio loci Genes. 1,26
sder Mensch als (Gottes Ebenbild®); ex Cod.
Paris. apogr. [per Goldberg] edid. A. Jellinek

‘ 8. Leipz. 1854.

#8 SABBATAIY (Schiftel bvapw) Hurwitz [sen.]
Levi b, Akiba, Medicus Pragensis. [Nomcn et
opus 2 in ludibrium vertere ,Spotlel* audivi ju-
ventote mea. _Asulai Nostram allo praeterit si-
lentio.]

LNOM MY AW Anima Sabbatai Levi De

anima kabbalistice 4. Prag.,
Mos, b. Bezalel (20. Adar=9. Martii) 1616.
[W191982, Zz. 7. G.p.292 n.173. NS, Opp. ap. W*
non cxstat, forte B confudit 2'pymm nus, de quo
sub 2 7}

2. b youw Abundantia roris 1. e. Ahron (Abrabam
b. Barach] Zipistola de Accentibus ¢um Comm.
duplici yew et bo, praemissa Introd. prolixa:
D32 AND 12 Fiius 100 annorum; praef. est
(Chajjim} Pleibel b. David, cura Seligmann

F ARV RN WA VN V] 1 A N A- 2242

IHURWITZ

Ulma . Han. (32w, fin. fer. NL8. Nisan) 1612,

[W'.10293.1012, ad. 186¢,1014d,1601b, 1823,

1963,20383¢c. CI suprap.716. Inlrod. Mos. Maimonidis

(W'p.1029) von exstare monuimus supra p.1856

op.72.  Ed. tam rara, wt pro centum imperialibus

vendi feratur, v. W3.1012,] :

3. — per Simon Trier

f. Flia M. (qpn, fin fer. 113, Elul) 1719.

[Ap. Wp.1012 male My pro 9% expressum ct
AAT21, WHH971: A479C.1729)

% SABBATAI (Schiftel) Hurwitz [jun] Levi

' b. Jesaia, Rabb. Prag, Firth, F.a, M. et Wien,
TMrt. Vindob. fer. V1.28. Nisan (12, April.) 1660, v,
epitaph. Vindob. n.254; perperam .. 4. Frankl
(Inschriften ete. 1855 p, XIIT) locum htteusque igno-
tum dicit, v. W*p.1012 n.1933; locum Vindob,
revera  omillit  Abraham in praef. ad op.4 F.6h,
Noster in ,testamento' (hanc vocem adde supra
p-1387) potrem suum dicit Jesaia (N.9%) p,
Abraham (N.**3) b, Sabbatai fil. Jesaiae, generi
Akibae Budensis ete, Nosiri filius Jesaia, mel
A.1689 (v.sub N5 et of. N.2333), filios rcliquit
4: Sabbatai, Moses, Abraham (N.4234)
18 A. nalus, paullo post defunctum palrem, fratrem
seniorem et postea Mos. eb Sal. eodem A. amis-
sos luget. Nostri [ratris Jakobi filius est Jesaia
(N29) algue Nostri patris fratris Jakobi (N.51)
filius est Sabhatai pracfator ad Abr. b. Sabb.
ornand 0n (p.692 0p.4); hine stemma conspi-
cias ¥). — Ex Nostri scriplis nonnunlla inserta
suob lib. 11272 Py avi Abraham Hurwitz, ut
o Novellae £.124b,135b ed. 1728, de qua
v, supra p.1387 op.3. Cf quoque Asul, 1T s. v,
AT DN el Tt M.

11 2 apn M Clavi columnarum Introd. magnn

*) Stemma Tamitiae Hurwitz:

Abraham b, Sabbalai h. Jesoia

T e ertmm——
|

Jakob (ob. 1621)

l

Jeazaia

‘ R o

Sabbatai

|
Jesaia (ob. 1689)

-

[ l

Sahbatai Moses

Sabbatai (ob. 1660)

Jakob

l
Jesaia (ob. ca. 1695)

l I

Ahbraham Salomo.
111
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in (patr) Jesain Hurwitz: Duae tabulee foe-
deris q.v. [ W'1923] (1648-9 ete.).

2] nnﬁbD Prec. poenit. in 20. Sivan; v. inter
Prec, Coll. N.2968.

[In testamento §3 talem in se ipsum pollicetur: oW
M waw Sy oandoo mpw mbo RS vwa wow
wey Sy mam e 9.

3] ANNY  Zéstamentum ethicum ad filium Jesaia
§§29; acced. Confessio magna ex Jesaia Hur-
witz: Duae tab., 72 Versiculi, Confessio brevis
et Precationes variae [cf. N.3234] 8. F a0,

sub FElectore Fried. 1Tl s. a. [1660-1700).

4] — (sine access.) ad c. Abraham Hurwitz:
Sunt héredes q.v. [W'1933.232214) (1701).

5] — ad ¢. Prec, quotid. N.2333 (1717).

[Wo.1012.] :

7 SABBATAI b. Immanuel Hassan? (Chasan).
(yeon (pro o) scrihit Conforée £.52b; cf. Introd.
noslram de nominibus,]

1. nen {Cﬁ (fD]ﬂ) Robur  salutum Index
Quaes. et 'Resp. 'in Josef Karo: Mens. instr. 1l

4. Salon., Adbralam

Gler Zedek (020, fin fer. UL6. Schebat) 1652,

[W'929; male 1655 ct in P.UV: W%  Auctor

in omnes 1V partes composuit. Conlinvatur quasi opus
per Michael Kohen et Salomo Florentin q. v.]

665 SABBATAI b. Isak ex Przemisla (N[?DDJJ'F_"’L‘),
cogn. Sofer (Scriba), Medakdek (Grammaticus),
Lublinensis, [Noster vid. Sabhatai ,Sofer® (scriba at
alibi quoque), qui A,1591 carmen adjecit ad M oses
b. Abraham Mat: Baculus Mosis; A.1603 (w23
T‘I’Wﬂ) 8. Nisan subscripsit Resp. de nominihus in-
sertum a Jochanan b. Isak (p.1397, W?31923bh,
unde Jid. Tt p.458 male A 1650, in ed. Angl,
p-234 omnino delevi). A.1612 edid, 3 opera v,
sub Salomo Alammi. De Comm. in 9ban st
Son a2 mines exacte  Sadd. ap. Wlp 10286,
Rof. Diz. (p.272), qui parles suspicatur defensio-
ues D. Kimchi in 5%2n et o'z w contra Efiam
Levitam MS. olim ap. Edzardum (ap. W'p.1027, ex
quo Juzz., Proleg. p.33 more Ualorum: ,Tedesco,
hine Jiid. 1.7¢.p.416. correctiusin Vers.Angl. p. 135);
cum surrepsit A 1597 Jehada Allschiler ¢l ex-
posiliones a se invenias venditavit, quod A.1GI7
Pragae Noster comperit, ut ex prael. op.1 retulimus
supra p-1291,  De wlils opp. MS3. v. ad 0p.2.]

1] P Amdmadversiones in Moses Kimeht:

ter ete. (Gramm.) q.v. (1622).

[ W141930. Apogr. per Wessely in Cod. MS. Micl.
420.)
2) MINJN Animadve. seu Emendd. in Prec. quo-
tid. N.2199 (1690).
[W1.1027, v. sub N.2199 et sub 2394 (A.1648),
ubi jam Annoll. adhibilae sunt. Cum Cod. Opp. 1425Q.
(ed. 1571, v. supra p.310) compacta offendi Nostri
nonnulla MS., speciatim disserll. de expressione (1)2012)
oony data feria 1123, Kislew o s (1610,
cf. chron. in fine Sal. Alammi), incip. 3x ‘nNaw
s (ut MS. ap. Wp.1027) cum epilogo, ubi A.
55w (1616) laudatur.)

SABBATAI b. Jesaia v, Sabbatai Hur-r

witz.

5% SABBATAI Jona Kohen. [A.1618 fpotius 1615]
sepluagenarium dicit W3p. 1004, quod minime ex-
primitur verbis praefalionis: 3y Py OX 2 oW
120 23 o by AgEp mspi lopr Yool o od
(sic) Wywa w v onws Yedy @O owaw.
Filius David Jona (quem suo loco omisi, W3520h)
plus 90 A. assecutus est see. Conforte £.500, cf.
de Nostro f.46a, unde Asulailp.160. Jam ex-
eunte Saee. XV. vixit Sabb. b. Chajjim Jona; v.
Biscion. £.136, ap. Zz. ad Benjamin p.23.]

1. NS W (V) Oblatio timori (timenda) Resp.
et Observv. in Jakob b. Ascher; cuam Add.
suis nonnullis edid. filius David Jona: sum-
ptibus medici Josef fil. medic. Mos. Amaragi
(CanTNmN sie) f. Salon.,

Abralam Ger (w20, fin. mense Adar IL) 1653,

[W 31922, Cot ms. male A.1651 ex annexo lib.
in Cod. 704F, notat, ubi Metz librum nostrum omnino
omisit.] '

370

SABBATAT Kohen b. Meir b, Moscs, Wilnen-
sis.  [A.1663, 41 A. natus, defunctus constat ex
op.17 (v. supra p.14900p.90, ubi a"zun »on
spectat ad epigr, Ediloris fer. 11,21, Clhieschwan ;
sed 1. Cheschwan A.465 in fer. Il incidit, forte
epigr. a 30, Tiscliri compuiala est ?), ot monet Asulai
Il p.146 (ad quem focum, vt alios P. 1l sub opp.,
alqgue Quws n.88, 201 ML el ipsum puy Snm,
more suo non ablegat Benjakob Ip160); idque
per diem novil. Adar primi (i. e. 8. Febr.) in epi-
taph. restaurato (fragmentario ap. Jellinek, Lithl.
IV,728) confirmat Weisse, ap. M. E. Stern, 3012
prigr L77, qui literas  5[x1% e w3 ia
computum sumit.  [raenkel vero (Lilhl. VUL, 361)
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Nostrum jam defunctum dicit in approb. Gerson | 7. — cura Michael Stern Kohen. Charta alba.

ad op. laudatum A, 221 ergo 1662, quod ipse
inspicere neglexi, sed rogans verba lantum aceepi:
R Ui paa YR ew e 2w by
21 PN A T 1ED Nonea Sya now; recte-
que monel Anonymus Litbl. IX,218, euphemiom
51, si occurrit, Editoribns tribvendam esse. De
Nostro v. quoque /. J.. Koln in periodico '3272
XX.9; XXL20. De patre, cf. supra p.1708
N'nma_]

1. OMYAN DD Virtus virorum in Josefl Karo:
Mens. dnstr. . cap.154; ace. (patr.) Meir b.
Moses ICohen: Quaes. et Resp, 4, Dess. 1697,

[Wip. 1025 n.1926 male A.1687. Fol. 18 exslat
dalum compositionis fer. V.24, Sivan 1650, cf. supra
p-1708.]

2] YN Lzpositio in locum Dpob maw mbyn fnd
12y; £58 ap. Salomo Haas: Vinea Salomoris
q.v. (1840).

3. YN NN Ha-aruch S. K. in Josef Xaro:
Mens. instr. 1. P.L cum (nepot.) Ahron b, Mo-
ses Annott, (Oblatic Alronis)

fo Brl (1MaN 1D @) 1767,
[Ed. vituperat cdswulai 1l p.1465 supra p.725 pro j72
leg. 1m.]

a9y nhan v. op.10.

4] MDD Epistola ad Mag. Valentinum 57 m
{sic) data Holischau 3. Febr. 1660, ex Cod. MS.
Bibl. Senat. Lips. suppedita per Jak, Sam.
Bik; X.43 Collect. o'npn w31 N.3429.

[In Delitzschii Catal. in Indice et sub Codd. epi-
slolartbus Frustra libellum quaesivi.)

5. 0N TP Luncta argentea Animadvy. in
David b, Samuel: Ord. aurei in Jos. Karo 1,
cum Annott. filii Moses; ace. Rl eaniable
Lpilogus (.6 separatis) contra’ epilogum ejus-
dem 4. Foa 0. (0 nwyy ony ) 1677,

6. — charta magna caerul. (Epilog. charta alba).

[W'p.10253p.1008, Opus hoe (linitum ab auclore fer.
IIL,27. Tebet 408 =23, Jan. 1645) clop.17 forte primi
sunt foclus officinae F.a. 0. — Annott. filii, quem suo
loco omisi (cf. Wersse Lc. p79), notantur 15371, sed
non ubique, v. e.g. in fine cap. 127: bymwan 33
N qen phua. Mas ex tit ed 1L per Serach Eid-
litz Prag. 1777 ({pps Oy 3 Doy 270 00
Mo27) ad hane  ed. tanlum  commemorat  Mick.
5381, ¢f. Lebenst. 673. — Responsa  apologelica
v. sub Joel b. Moses. CEL quoque _dsulur 11 £.29
sub 271 W el supra p.d4ST op.55D.|

4. Han., Z/.'tl. Amst. J. J. Beausang
(=27 DR T P oy o0 o) 1715,

8. Charta alba magna.

W™ Male Amst. ap. Cassel in Catal, Rebenst. 672
(recte hebr.). Ed. Wilm. 1716 unde ex Opp. 486Q.
effinxerinl Cat. vel. £31a et Metz non assequor!

91 DY MDD Preces poenitentiales et Elegiae

in calamitates etc. A.1648-9, cum Introductione
(7o pn) historica; v. sub Prec. Coll. N.2969,
2970. (1651 etc.).

(1W7p.1026.%p.1008. In fine Introd. cd. integer~
rimae geminae 1651 (ed. 1702 N.2867 non vidi) et
Amst. 1804 (w13 Oz 53) exstat carmen acrost,
112 TR VR NI 2 WNaw, dneip. Y@ Qv
YPaw DIpn oon AW nvp, desinens 0 DNg
YRow oot era odere St madd o
2 25 id omissum est in edd. Introd. sequ., neque
commemoralur a M. Wiener ad ed. 1855 p.XII! v,
quoque ad ed. sequ.]

10) — Introd. s.t. MDY Mba PRV ad e

Salomo Ibn Verga: Virga Jeludae q.v.
: (1655 etc.).
{Titutos quem vertere nescio, ex oy N>y (Zachar,
V,1.2) Volumen volans, corcuptus vid., hinc ut puto
Zedner (Auswahl p.132, ubi magna pars cum Vers.
Germ.) libellum ex folio s..d. volante .jin ed. Amst.“
(Annum non indicat) recusum, atque id sub lit. pybo
citari dicit (p.128) ap. Abr. Abele Gumbinner in
Jos. Karo 1,580. Hinc oscilantissimus Férst in prae-
monito ad Vers. suam Germ. (primum ju ,,Slavische
Jahrbicher fir Literatur® ele. 1842 vol.l fascic, 2,
hine recus. in periodico , Sabbatblall* 1844 p.111-131)
titulum sibi eflinxit ,,Megilla Afa‘, quod ,,Fliegendes
Blalts* se vertere dicit etc, (re vera ex Zedner, W,
Catal. Opp., nominato, polissimumque ex Delitzsch, Zur
Gesch. & h. P, § I8, more sno ea sublegit, partim in-
correcla, quae Jellinek, Lithl. IV,270 |, eine trelMliche
literar-historische Zusammenstellung*® praedicat, eundem
repelens ltulum), libellumque ad ed. precum poenit.
1651 adjectom (,,beigegebent) el cum Sal. Verga
ed. 1709 (1635 enim omitit W' quem corrigere
debuit [Fiener L e. Germ. p.XII) excusum dicit ete,;
Ipse M iener, alias minutiose fnquirens vel repelens
(v. sub Salomo Verga) lit. ,,dos flicgende Blaw** non
modo in fronte versionis suae Germ. (p.265) ponit,
sed etiam in prael. p. XILXULXVUI sub § et XXIII
(ubi Zednerom omiltit, jom citatum Jeid, Lt p.164
n.13) quasi genuivum habet, imo in prael hebr. (p.XII)
libellum ,.ad Justar praef. excuswm dicit cum Prec.

lin#
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poenit, cd. 1657, quas ex autopsia citat. — De indole
libelli, ef. S. Cassel ap. Frsch S. 11 vol. XXVII p.187
n.99.]
11] — Germanice per Eljakim b. Jakob; ad
c. Salomo Ibn Verga: Virga Jeh. Germ. q.v.
[ Wip.1026] (1700).
12] pIy YWD Faciens justitiom Compendium
613 praeceptornm, scil. textus Biblicus cum
expositione brevi, sec. dies hebdomadis dispo-
situm; ex bibliotheca generi filiae anctoris,
David b. Dan ex Risa (xom); sumpt. suis edid.
Moses b. Simcha Bonem ex stirpe Mosis
Iserls in honorem anctoris propinguni (307 S1m)
12. Jessn., lsrael
b. Abraham. sub Leopolde (‘1NDw) 1720,
[Lit. Jod vocis ‘D2w magona vid., sed A.1720 osten-
dunt approbatt. et testimonium (I™y 202) nepotis

Isak b DMoses Kohen b. Sabbatai, ex progenie
Savl Wahl, atque ed. repetita, et W¥.1009. Mick.
3446.]

13, — . 8. Prag.,

Nepotes Jel. Bak, (ny72 [aower)) 1722

14. — mbr.

[W*p.070 A.1722 sistit, ut Cal ms., et Metz; Cal
vet, £350 A. omnino omitlit.  W™p.1210 n.548h ex
sola voce Ny A. 1716 computavit.}

15] ‘inj DY Labia* sacerdotis Comm. in Jos.
K'aro: Mensa instructa 11 q. v. op.56 sq. [W?
p-1025.%p.1008] (1646-7 ete.).

18} — in Josef Karo: Mens. dnstr. IV, q.v. 0p.90
8q. (W) (1663 ete.).

17. “',"j:, DN Comprelendit eum sacerdos De jure
po ssessionis 4. f a. O, () 1677,

18. — Charta magna caernl.

[ W2 tit, a themate Talmudico famoso (Baba Mezia
f.5b) petitum perverlit ¢t MS. Opp. recensel non ex-
stans, — Opus compositum est mense Tebet 411
(1650-1); cf. Asulai 11 p. 146,158, qui librum aesti-
mabilem rarissimam (ns0 W) dicit s

SABBATAIL L. Mardochai v. Sabbatai
Zehi. : -

SABBATAI h. Meir v. Sabbatai Kohen.

B SABBATAI b. Moses Semicez

(wororeyo) prope Tikolin,

1. inj DD Oblatio sacerdotis Nov. Talmud.

collectac, auctoribns Abraham Broda (potissi-

mum), Zebi Aschkenasi, Jakob Kohen Kabb.

Kolen  ex

F.a. M, adjectis suis nonnullis {. Farth. 1741,
[Asulai 11142 suctorem non nominat.]

SABBATAIL Przemislaw v. Sabbatai b-
Isak.

82 SABBATAT Rafael b. Daniel. {Inter Adrianop.
el Philippopolin  patriam  e¢jus  audivit neophyta
quidam ap. W*p.971, qui male b, David scribit.
Lippmann, ad Abr. 1bn Esra Swn ‘D p.20, No-
strum confundit cam Sabbatai b, Malkiel, de
quo v, ad Cod. Warner. 45.]

Loananm mmpm_ mmdyn dbsondita et
Jontes sapientiue Medica kabbalistica nonoulla
(f.12)- 4. Ven. (1. Elul) 1662,

[W31931b, Asul X £79 librom omisso aucloris
nomine omnino prohibet, Ghirondi p.357 tantam usum
kabbalisticum, locum impressionis sistens Awmst. 1)

% SABBATAI Ventura b. Abraham, Rabb. Spolalro
[CE Asulai Il p.90.]

1. wa w43 Fluvius Schalem in Josef Karo:

Mens. anstr. 1. f. Amst. (pnm) 1775,

W SABBATAI Zebi b. Mardochai, Pseudomessias.
[Natus Smyrnae A.1625, mrt. Muhammedanus (inde
ab A4666) 10. Sept. 1676, v. W1931, cf. Jost,
Gesch, VIHL 101 (ef. 1X, Ind. p.148), qui VII,474
scripla hae perlinentia nonnulla auctoribus seu col-
lectoribns Jakob Sosporlas et Jakob Emden
(gq. v.) recenset. — Ritoalia ( W7p.1027.4p.971)
nonuulfa sie dicta Sabbationa primum, ut vid., in-
stitla per seclatorem et Pscudoprophel, Natan
Benjamin [Assali sen Gazzali] sew Abra-
ham Natan Aschkenasi v. p.459 N.3032 sq.
(cf. 3027 et p.208) et Codd. M8, Mich. 801 et 305,
Carmen Germ. Jakob Tavsk ( W4p.970) v. sub
N.3632. — Awclores noonulli parlim recenliores
jure vel false ac Sahbaliani denunciali suut, po-
lissimum a zelota Jaliob Emden; c.g Abralam
Conque, Abraham Jachia, Jonatan Eyben-
sehiitzer, Nechemja Chajuny hujusmodi ancio-
rum lbel T, snspectust® jnscribi solent.]

1.8 MIYIND Fata Zeli Nareationes ete. col-

lectae ex sceriptis Jakob Sasportas, Zebi Asch-
kenasi, Moses Chagis ete. 8. Warschau. 1838.

SABBATAI v. Chajjim Sabbatai et Je-
.h nda Ibn Sabbata.

SABEL =Samuel, speciatim Samuel Eger.
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SABIBI v. David Sabibi.

w5 SACHARJA b. Arje Loch, seu Mcndel Podheiz
(prms).
1. MMy POsD  Candelabrum Sackarice Nov. et
LResp. de Sabbato et festis
f. [F.a. O] (fin. fer. UL, Cleschwan Spn) 1776,
[Tit. deest, v. Mich. 2579.)
2. SN M0 Sacharia suppletus (?) Continua-
tio op.l, Nov. halach.
f. Foa. O, ([gm)p (M5 oxi[2)) 1779,

SACHARJA b, Jakob v. Sacharja Plon~

giany.

SACHARJA b. Josna v. Sacharja Ibn

Saruk.

o6 SACHARJA Plongian(y) (jxuanbe prope Me-
. mel in Samogitia ©MANi) b. Jakob Simoner (3210).
[Belli cansa degens NPE"NNP(;“H. Nomen patris
legitur in approb., hine male Noster =D ap.
Mich. 1186.]

1. mbud U N ‘D S Memoriae el specifica

(medicamenta superstitiosa) partim asketice
8. Hamb., in aerd.
opificis boni (2w jix) Zlomas Fose (inx) et
il Joh. (yax) (IToivap2]a gy qisn) 1709
[W3573b male: .partim historicus**t — Ed. Wilm.
1729 in suppl. Indicis desid. 2. suspectam habeo.]

&1 SACHARJA Porto, Romanus Florenliae, [Mrl.

AAGTL (W358, A. impressionis nolatur Jad.

Tt p.354 fn Vers. Angl. p.222).  In prael. so-

daliom Talmud Tora Romun, legata Nostri ennme-

ranlur copiosa, cf. W¥.244, S. Cassel in Lrsch,
Encykl. 8.1 vel XXVIIp. 103 071 |

{. = ADN Asef memorator Index anctorum

qui scripse'runt in loca Talmud collecta a

Jakob Chabib in lib. Oculus Jalohi; jussu an-

tistitum  Talmud Tora Roman. Josef Kiwchi,

David Messini (v3ov), Elischa (3571) Menaggen

(jaam)s sumptas praestantibus fratvibus Cividal

(5x7s) excuderunt Venturin h. David et Jo-

sef b. Jakob IKolen; corr. Moses b, Jakob

Levi L\Iosz 1. Uen., Stamp. Lray.,

per Domenico Fedelugo (72125 728 N,

: Jine fer. W3 Adar Amx Dipoz) 1675,

[WS3573, ad. %312¢ (mule e Sdeed, ol 2z 7. G

531, qui wltra Saee. XVI. nun procedit), Y026967D,

'

1571b. Exslal Carmcn acrosl. *f2r Sabbatai ngscio
cujus. A. male 1688 ap. Nepi p.99.]

2] — auct. per Salomo Proops (Cullectio Salom.);

una cum Jak ob Chabib g.v. [W* (1725-6).

&8 SACHARJA (Zelkeria) b, Satd (5yo) al-

Jemeni al -Israili. [Iucertae aelalis, sed vix Sae-
culo X. superior (v. infta). TF3571h male 70
seribil, et Jemini (spectat enim cerle ad provinciam
Jemen), reclius *p.389; hine non dubile, quin ex
Nostro eflictas sit R. Jamin (jx), qui ,librem
primumn Clronicorin Arab. convertit, ut ex Calal.
Segueriano [cf. Catal. Bibl. Bodl. 11,4322, ef 1,
569b) ap. Le Long, alfert TF11004,%.438 sub
Paralipom, ]

Libh. Makkabaeorum II. [i. e. historiae Judaeorum

inde ab Esra usque ad destructionem templi
per Titum pars, ex Hebraico Josefi b. Karian
(Gorion) seu Josipponis]; in Biblits Polyglot-
tis N.487,520 [anon.] (1643,1657).

[Exstat in ed. 1645 vol. VI post p.799 nova pagina-
tione, et IV,112 ed. 1657, W'p.520 el ipse Masch
IL1 p.110 ad Herbelot remandant leclorem (v. infra),
citandus erat Gagnier ad Josippon (ed. 1706) p. VI,
cujus verba repelere opus esl: ,,Nec silentio prae-
teriri debet ijnsigne alind compendium Arabice
scriptum; eo magis consideratione dignum, quod im-
pressum est ad caleem Biblior. Polygl. Edilt. Paris et
Lond. cum bae inseriptione: Lib. Machab. secundus
ex translatione Hebracorum. De quo vide Praef,
quae luic libro ab editoribus Paris. praefixa est.
Certum quoque esl istud compendinm ex nosiro fJen
Gorione desumplum, quod cunidam conferenti facile
erit judicare, Sed hoc ipst eddores non animad-
verterunt ne quidem suspicati sl Tdem oceurit
quoque in Codd. MS. pluribus Arah. (omnibus lil. Arab.)
scil, U 172 (Hunt. 238, W'p.521) et 829 (Varesc.
139, exaral. A, [I. 1019 Chr. 1610, sec. Uri, male inde
ab Adwmno ¢t A.1223 ap. [F7p.520, hinc procul du-
bio Delitzsch, Zur Geseh. der hebr. Poesie p.39, qui
ub  hoc discernit op. eXcusum incertae aelalis ¢t
,.probabiliter ex Josippon‘t, el Versionem Josipponi
Arab. in Bibl. Bodl praeler Tandatam, ut Hof, v.
iufra), Paris. 130 (forle Segucriano?), Laurent, 103
(n.6 ap. Herhelot), Vatic. 693 (cxaralo a Leondio
Salem, qui A.1740 Preshyl), denique Ops. (Christ.)
455 (p.306 ap. Zornbery, ubi lib. L4 Maccab.!).
Codd. illos a descriptoribus cum op. excuso collulos
vel saltem identificalos fuisse, von memini (Calall. ad
manus non lubeo); certe JLorbelot op. excusum ne
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verho quidem commemorat, nec sub voce Maccabion
(111,217 ed. Germ. 1769-90, v. textum Gall. ap. Masch
l. c.) nec sub Tarikh Beni Israel (1V,401, i.e. p.B03 ed.
Gall. allalae 2 W%.389), nce sub Taarikh Jossclos
(1v,426) 3 W'p.520 excuso ,,similem** dicil Cod. Arab.
Bodl., et *p.389 Arabicum Compend. idem sec. Her-
belot a Zacharia etc. faclum dici asseril; hine Rof.,
Diz. sub Nostro (p.283) lesle Herbel. edilum cum
Cod Bodl. combinare vid., tamen sub Gorionide (p.119)
Chronicam inde ab Esra ete. ap. Uri in utroque Cod.
discernit' a Versione Gorionidis MS. in Bibl. Bodl., c¢x~
cusa! Re.vera Cod. alterum ab excuso paullo passim
discrepare intellexi, lamen op, est idem, quod modo

-
;;\:g)LI Chlronica, seu )L_k:ls-i Narrationes modo alias

t"ut vid, pro libitu libellariorum) inscribilur, atque

Cod. Uri 829, cf. de orthogr. hebr. G'g. Zischr. 111,387)
nuncupari dicitur.  Auclor hebr. ubique salulatur sa-
cerdos Josef b. Gorion, sew more Arub. Kariun
(L‘))‘-'L‘{’ cf. De Sacy, Chrest. Arab. [ p.346 ed. 11, cf.
,,Manna* meum p.114 et Zeilschr. der deutsch-mor-
genl. Gesellsch. 1X,838; plenius et cxaclius .\ y =~

r:JJ‘ _)L.g_v-s o Z'J_H.Js JPISTETE: SRR W\ Ve
ap. H. Cl.), neque dubilandum, quin ex eo (omisso
puncto diacrilico altero sub Jod) efficlus sit Christianus

auclo‘r Josef b. Karbun (U)_yr() auctor lib. ;5\.4)\.3'
ap. Hottinger p.82; hancque procul dubio Versionem
¢x Cod. Bodl, editurus erat FEd. Bernard (W'p.521
infra). Interprelis nomen Herbelot pelivisse pulo ex
Hag'i Chalfa (0.2183, 11 p.121 ed. Fligel), qui illam

Versionem L}_\g_‘j (5..\,..; é_._n)“__'." suscepisse (%C_;_;
m) dicit.  Versionem Iit, hebr. exslilisse conclusc-
rim ex permutatione literarum Waw et Jod in voce
U"'—“:"*‘b (Titus) in inscript. Cod. Ups., ct L.)_}“LKH
pro J13 (Uri 829= J, .o.J% ap. H. Cl.). Praclerea
nec op. excusum studui, nzc Codd. MS. ipse adhue
consului, ¢x quibus de indole ele. operis disserere
possim, quod olim ex solo citalo “ap. Herhelot versio-
nem- Fl. Josephi putavi, et hine fontem forle Josippo-
nis hebraici suspicatus smn (ap. Frankel, Zeitschr. I,
327, ubip.448 emendalio ejecta, ut monui Jad. Lit.
p-391 n.18). Citissime opinionem candem sibi compa-
rasse vid. Graetz (ap. Frankel, Monatschr, 1854 p.315:
»Josippon und scinc Quelle, das arab. Makkahacerbuch®),
cui paullo antea “ex tota hic tractata maleria nilil, ne
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existentia libri edili quidem innotuit, ul mihi conslal e
quacslione, 29. Nov. 1653 ad me directa (,In der (sic)
arabischen Lileralurgeschichle wird e¢in Zarth bent
Israel von Jusswf b. GPorg’on (sic) erwihat, das
von Zakaria etc. Ubersetzt wurde* elc.), nec in re-
sponso meo generali quacslionem de tempore Inler—
prelis atligi,  Teslimonia exlerna certe fontem Jo-
sipponem ostendont; quno modo Gr. contrarium ex ipso
op. ostenderit nescio, sed hujusmodi auclorem (v. su-
pra p.1435) argumenta nunquan delicient, — Exslat
quogae Versio Gorionidis Aethiopica MS.s. t. Ziend
Ailwud 1. e, Hisloria Judaeorum, quam-Jowald (Zeitschr.
fir die Kande des Morgenlandes V (1.844) p.200) non
praeler rem ex Arabica (cujus unum expl. MS. ap. Uri
p-170 affert) factam suspicatur (c¢f. quoque eundem
in Zeitschr. der denlsch-morgen!. Gesellsch. 1,338; Jud.
T.it.p.391 n,17). Idem mirari vid., Codicem inde a
£.89 non op. nostrum sed hisloriae Flmacini (scriplae
ca. A.1260, v, Nicoll p.48,504) partem priorem (nec
Arabice editam) exhibere ; quam vero historiae partem Go-
rionides Aethiop. comprehendat, ne verbo quidem indical.
Sane IF.89 majoribus ea quae Arabice innotuerunt ab-
solvi possunly unde forte Elmacinus supplementi instar
junctus fuerit.]

9 SACHARJA. Ibn Saruk (pmo) b. Josua, Exsul
Hispunus. [Opus composuit 10. Nisan 1493 (22);
cf. Asular sub Abr. [bn Esra | p.14, quem ne-
glexit flof., Diz (p.287).)

L. PAMEANR 19D 5y D Comm. in volumen
Alasveri (1. e. Lsther) 4. Ven,,

Christof. det Zanetts (fer.11.23. Elul) 1565.
[W'570 A, 1566 ct 1565 sec. Serpilium [cf. sub
Isalk Leen), 3: s.a.! Ex op. excuso descriplus est
Cod. MS. Opp. 11190Q. 1142, incipiéns quoque enco-

mio Samuel Casani.)

SACHARJA Sefardi (pseud.) v. A'braham
Abulafia.

SACHERLS=S8chacherls g.v.

@0 SACHS (Jechiel Michael), Praedicator Prag.
[Inde ab A.1845 ,,Rabbinatsassessort Derol.; na-
tlus Glogav. 3. Seplbr. 1808, Nomen scribit ©pi.]

1] Bpistolae; V1,124,269 Collect. 720 299 N.3595.

2. Die religiose Pocsie der Juden in Spanien

[cum textibus nonnullts hebr.) 8. Orl. 1845.
[Cf. sub auctoribus: Abraham Tbn Esra, Bechai
b. Josef, Chalfon, lsal Ghajal, Jehuda Levi
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Joab, Josef Ibn Abilur, Levi [Ibn al Tabban],
Moses Ibn Esra, Moses Nachmanides, Nachum el
Salomo Ibn Gabirol.]

o8 SACHS (Salomo), Rabb. Ellbogen (in Bohemia).
[Mrt. 30. April, 1850, v. Orient hujus A. p.79.]
Versio Germ, et Comm. hebr. in Jeremia; una
cum textu in Bibl. N.966 (1833-17),

8% SACHS (Salomo), Koénigl. Regierungs-Bau-
Iospector in Berlin.  (Mrt. A.1853.)

1. Mein 50jihriges Dienstleben und literarisches
Wirken. Ein Beitrag zur thatsiachlichen Be-
Jeuchtung der Frage: ,Sind Juden zum Staats-
dicnst geeignet.* Mit dem Portrait des Verf.

8. Brl. 1842.

®  SACHS (Senior, sen Schocior mx'3w, b. Zemach),
cogn. Kaidausky [i. c. ex Kaidan] ex Sagar (m1x1)
novo. [DINT subseribit in yipy cmo@ L1111, wpi
in aliis opp. A.1850 publicavit lib. 7000 usque
ad p.60 cum tit., quem npunc. ad finem perducit.
A.1853 suscepit continustionem Collect. =ry =93
N.3595, cujus vol. VIII edid. A.1854, vol. IX sub
proelo sudal. — Cf quoque sub Rebenstein.]

1] Additt. ad Catalogum Codd. MS. Bislichis
(5pr) per L. Zunz q.v. (1850).

2. 0 Columba  (,Zeitschrift fir die 'Wissen-
schaft des Judenthums 1. Heft*) Collectio dis-
sertationum (potissimum ad historiam Astro-
nomiae pertinentinm) auctoribus  Slonimski,
Steinschneider et S, Sachs 8. Brl 1851.

[Folia singula, prout proclum reliquerunt, polissi-
mum A 1848 (v, p.35, 20, Martii) viris pluribus di-
stributa  sunl; disserl. Editoris imperfecta abrupla cst
p.95.]

3. MO D)0 Alae cobunbae Collectio carminnm
etc., ad Collectiohem miymm addita (auctoribus:
E. M. Dik, Jehuda L. b. Joel Kohen Natan,
Schalom Cohen, Chajjim Sack, Mos. Levin,
Isak b. Loeb Pik, S. Sachs p.30,33,37)

8. Lrl. (mm) 1848,

SACK v. Chajjim Sack.

B SACROBNOSCO (Joh. de), seu Holywood.
[Mrt. Parisiis A.1256.  Sacrolusto ap. Rawmner,
Geschichte der Paedagogic 1,55 of. Jid. J.at. 438
n.45_}

1] NMENOD 10 ANDPNOR Tractatus Je Sphoera

[vulgo by wvowosn Sphaera major] quadri-
pertitus, hebr. sub tit. AIDINS INTD Aspec-
tus cireulorumn per Salomo b. Abraham Abigdor,
cum Comm, seu notis Matatja Delacrut, notis-
que aliorum auctorum ut Manoach Hendel ectc. .
partim Editoris Jonatan b. Jakob; f42 ad c.
Abrabam b. Chijja: Forma terrae q. v.
lanon.] (1720).
[De Tibri lotius indole nonnulla specialia notare opus

est. Edilor in praef, .de MSS. loguens, ex quibus ed.
paravit, allerum se aceepisse dicit ex museo Jeluda
L. b. Jos. Samuel Frankf., cum nolis Perez Nasi
[scil. in Abr. b. Chijja], Manoach, aliorumgue (v. ad
op.2), altlerum sese possedisse cum nolis mullis.
Praeter figuram globi (5371 nywn), quam offendit
in fine lib, de Sphaera (1v25 S 91927 ™Y
RIN0 ®2Y ioe. Sphaera mundi, cum  expos.
W30 0EPY Y WD excus, £.39 inter op.l et 2);
se adjecisse NI DNen suum ex lib. Synern mpnves,
idque inscribilur 797 NOzn WS in folio non nu-
meralo 3 praefalionis, Index erralorum (2 prael.
usque ad £58 procedit, suppletur et conlinuatur usque
ad .61 per Indicem alterum in fine .64 (unde LG4
ap. W¥p.375), Denique fol. unum non numeralom,
quod in expll. nownullis inler f41 et 42 olfendi sed
.65 esse debetl, expositionem exhibet (lit. minimis)
locorum quorundam in Abr. b. Chijja (fvs Sp wom
PN ms2 owpe) Editoris procul dubiy, et indi-
cem errat, [terlium!| in f2-62, — Textus et Anno-
laliones critica egent disquisitione, prout omnie hujns—
modi opera vulgaria loties exarala et nonuisi recens
edita ad instar opp. halachicorum arbilrio quasi seri-
barum prodita et deserta erant, imo jam libei Latini
fala praecessisse videntur. MSS. hebr. (inter Opp., ap
W3.1019, forle cadem exstanl, quibus Edilor usus
esl) nomlum cum cxcuso  diligenlius contuli, nec cum
edd. (ommino non cum Mas5.) Lulinis. Noonulla vero
ad propositum nostrum observanda sunl.  Iuterpres
noster (quem A.1399 demonstrabimus sub nomine)
nec auclorem nec diserte linguam operis genuini indical;
Lingua Lalina in Catul. Bibl. Leyd. ad Cod. Scal. 13
(olim 10, ap. H'p.1032) ct in praef. Editoris ex con-
jeelura assumilur omnino solida, *~3): enim in ope-
ribus medii aevi versis generalim hane designat lin-
guam (v, 2z Z. G, 181 [Dks., LibL YIILE52; cf,
Jiud. Tt p.385 n3, p.dd9n.10); auctorem Nostrum
suppedital J¥p 1018, Eliom Malalja (A.1530),
pracf, ad Comm. suum, operis DUITINT CINTD O SE eX—
positurum dicit locos obscuriores secnndum ca quae
audivit a pracceploribus et vidit in liheis Clodstiands
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exponentibus ("N (2)r2w pwb winr omEwn MBoa
13 7). Re vera in nolis pluribus marginalibus vel
textoi inserlis exemplaris Lalini variantes suppeditantur,
vel ad id referiur (e.g. £43bn.7T 55152 W0 0,
f.46b in lextu lin. S, et n.10, f48b Jin. 5.8, [50a
n.20, £.50b *3gwnw papia v 53, £52a bis,
f.55a n.w, .56a,b), imo passum majorem lextus f.44b
J(Mmsram vsque (&3 T¥) in Lalino desiderari monet
nola 5, alque £.52b-54 (P.1ll) nota ex Latino versa
textui inseritur (Miz rIyn SMENnD phiin |h3 sy
M DpR2 NVDUNT MEDI STUOY DUV SUOT
mbom men mebanmn 255 b owp), ubi
f.53a 030 pax i.c. Ahraham Ibn Esea cilulury ea
non exstat in MS. a me collato venuslo olim Feggio
(uonc Schorr). In Comm. seu nolis praeter Jonalan
et Manoach [Hendel v. p.1652) nullum offendi no-
men, in utraque versione. — Nolae Chajjim ILisker
exslant in Cod. MS. C'pp. 1678Q.; Comm. sec. versio-
nem nostram seripsit Moses Almosnino, v. ad op.2.
— Cod. Hunt. 514 ( W'p 461%.1019) noslrum lan-
tum exhibet (Uri 446)5 1L 9D nnzn in Catal, Mich.
ad Cod, 835 (v. Regisir. p.352) elfictus ex versicnlo
excuso in fine praef., ubi 1z legitur, ut in Cod. MS.
Reg. atque in Cod. Scaliy. 13 .67, qui vero versi=
culum hunc exhibet in fronte}
2] — compendiose s.t. D)3 ‘D L. Orbis, sen
(=p) PPt NN ‘D [« de Sphaera minor
(l;r(’vze), lutuprete Aunonymo; cum notis Anon.
et Manoach et Jonatan; £60 ad ¢ op.t
[anon.] ' (1720).
[ 7%819b quidem sub Jo. Sacroboseco S:5137 0 MS.
0171). affert, et ad Sal. b. Abrabam ablegat, ubi vero
res confundity imo Jos. del Medigo (Melo Choln.
p-14), qui eidem interpreti praeter Versionem Sphae-
rae Sacrohosei etiam Vers. Theoricae Purbaci scu
Peurbachii tribuit, forte ad nostrum libellnm speclare
putavi, hine id veri non simile dixi in Registro
ad Catal. Mich. p.352, dein omnino negavi (Jad. it
p-441 n.72); Peurbachius enim vixil A.1423-61, The-
oricae inlerpres in praef. (v. ad Cod, MS. Opp. 9280,
16650. ete.) sese non nominat, neque in hane Ver-
stonem Commenlaloribus serioribus, ut Mosi lsserls ele,
(v. supra p.1828 et Wp.1019, gui auclorem Peurb,
nescil), notus vid. (cf. quogue Comm, in lib. nostrum
f57a,b) 5 jamque Moses Almosning (v.p. 1770) ipse
librum vertit.  Libellum nostruim tunc lemporis, nee
initio A.1833, cum p.673 hujus catalogi scripserim,
specialius  inguisiviy tune vero Codd. nonnulles cum
excuso  obiler  comparans, magnopere  obstupefactus
gjusdem libri Sacrobosci versionem duplicem in

|
1
!

codem libro excusam recognovi, ut revera Cod. MS.
A 1718 guidem exaratus Opp. 1('620 (ex quo forte
W L. ¢.) inseribitur nzanb i0n abang sm %350 0
COTPA NNINT MEby TRpdy DUIT oM Andad
MM (Lo eenaNpo?] vrNtpd T wur an vy
Sx uov popn mw (DS pwba eon A oan
DM IM N0 0 I 89 N B Yy Map b
n D?‘?ﬂ =5 y[?I'IJ ergo cx libris antiquis collectuq
Lalnuque seriplus  a Jolhanne di Sacrobosto [ut
emendandum  vid.] atque hebr. versus ab Anonymo;
ipse vero Sal. b. Abralam certe libram eundem non
bis vertit! Codd. alii hucusque a me inspecli vel a
Bibliographis recensii anon. videntwr, ut Cod. Ufd.
(nune Hamburg. 141, mihi A.1847 visus] ap. W3

p.1180,*p. 1042 n.114b (cf. p.972 n.1943 sub Salomo

h. Abraham) et sub Lt jop 8T Cod. MS. Opp.
928Q. ap. W¥.1265 n.72 (cf. Cod. 1663Q. £.38),
Cod. Colbert. ap. W3.1178 n.72b(!), qui nullibi
Sacroboscum auctorem laudal; imo S35 /o ae
~pars X.“ libri Abroham b. Chijja in Cod. Jallonsk.
( ¥%p.32) procul dubio est nostrum! W¥,1018 (quem
caece exseribit mugalor Deutsch, Catal, p.180) ex
lib. excuso ,manilestom* ducil, a Sal. b, "Abraham
,duos libellos esse perfectos, allerum 53937 'D ab
eodem ilidem vel conversum vel de eodem argumenlo
fuccinclins conseriptum.**  Seducit eum passus in praef.
Editoris non omnino exactus, ncque ab eo exactissime
versus; verbolenus: Cum illo (Abr. ). Chijja) compac-
tus fuit lib, parvus MS. ineditus diclus D'IDWNT 8O0
et Latine LD, Sp/zaerae major || et minor (A5pN cum
articulo) dictus 232371 D || guem wvertit (\propn TN,
non ,,cos descripsits ut W!) quidam ex veleribus
sapientibus, Philosophus magnus ete. Sal. b, Abr. Abig-
dor cum Comm. (YD Ty ,,accedit aulem‘* ap, W)
Matatjac cle. ex lingua Latina ,,in hebr.,-* Verba 1€l
minor . .. 5.75.1“, per parcolhesiu inserta, ad ,,compa-
clus fuil** referenda vid., ila ut verba ,,quem (singul.)
verlit' ad lib. majorem tanlum referenda sint, prout
W verba ,,cum Comm.** ele. recle ila quoad sensum
verlit, ul purenthesis lucidior evadeat (postquam 3p.375
rem minus distincle absolvit, Gldrondi p.330 solum
lib. %351 nominat!). Editor tamen libellum ulrumque

quasi op. unum habet, post verba allata enim pergit:
SOTT0E) WY QAW OO S3M OTRTY oMin hihadm

IM L, Tt WA DR an L 2Tean Dans o)
(ARSI (v iyinl B b bl g [y Bitei b B e Aphixia)] 'r"\\' SIS

19,2 pAD A Nt A own At pehan Sy
aw moa awen b7 omiaaba misp o tmo Spo
DO YInD (?78sene] wscow w3 ondy a0

M R 530 9802 v onnn 2%y AW twN b
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AN DTREDIN WY 5}] ny 0N ORY D2 I
o0, ubi notae Perez Nasi (q.v.) ad Abrabam .b
Chijja tanlum spectant (v.ad op.1). — Eliam in lextu
libelli nostri notae (Editoris) inscriae sunt, e.g. PV
1.64, ubi Maimonides citalur, of. £.61b: 5'n. Ter-
minologia est omnis alia, parlim omnino singularis,
e.g. pro D’&p\\‘ Clima (P.II) substituitur ™zi) elc.,
omijssae sunl cilaliones ex awcloribus classicis Latinis,
ut ex Ooidiv ele., Virgilio, ubi desinit versio altera.
Passum vero in [ine, ‘incip. paNi 0 S wowaw ¥
DY T Q'eye Yop ex Almagesto (qui tilulus
D0onn. B explicari videtur!) in lib. Lalino frustra
quaesivi, forle ad librum omnino non spectal; cf. lib,
sine nolis excosis in Cod. MS. vetere Opp. 1666Q.,
nulla inseriptione (hine in Calal, omissum) incipientem
f.8a, ut excusus; p&m l}'.}‘?.l-"l, ubi inde a f.I1a canones
forte ad labulas astron., vel aliud fragm. astron., nulla
interposita mora, agglulinatur. Quae in’ fine libelli ex-
cusa sunt ex nola MS. Abraham b. Abigdor (ut
vid. N4 non pater Salomonis), qui descripsit ex
Mose &0p (in Cod. MS. 1663Q. lantwn fwn 2013
.+ . NDD sine Abrah.) et nota Salomo h. Saul (3
p-1018) ad librum ipsum non pertinent, in Cod. MS.
Opp. 1670Q. exaralo A.1586, epigraphin scribae Eliae
Losnz (N.*®!) sequunlur.

Ad Tempus versionis deliniendum argumentam non-
dum olfendi sufliciens, forte nostra superior est, certe
Saec. XV. non recenlior. Exstant Codd. M8. cum
Glossis ineditis, e.g. Opp. 1670Q.; glossas edi-
tas cum MNSS. Lalinis quae lales exhibent non contuli,]

SACUT v. Abraham Sacut et Isak et
Moses Sacut.

6% SACY (Ant. Isaac Silvestre de). [Natus Paris.
A1758, mrt. A1838. Cf. Zz Z. G.16. luter
OpPpP-» G- v. in Catal. Bibl, Bodl, [1(,474b, in Chrest.
Arab. excerpla ex aucloribus Makriz? ete. (1,267~
360 ed. I, ¢f [[,494-5 ed.]), ad Judaica spec-
tant (cl. sub Moses Maimonides et Saadja Gaun),
ut dissertt. nonnullae in Notices et Faxtraits (cf.
sub Kolonymos b. Kalonymos p.1550) el in
Journ. Asiat., v.sub 0p.2.]
1, Lettre relativement a l'ouvrage [de chev. C.
J. Bail] intitulé Des Juifs an XiXe. siécle
8. far, 1817,
{Respondit M. M. 1.  Lettre a 8. de 8.¢ ele. 8. Par.
1817, v. Cat. Bibl. Bodl. 1,660b.]

2. Notice de Udppreciation du monde [Jedaja Pe-

|

nini] traduite de ’'Hebreu par M. Berr
8. 5.l e a [1808).
(Est recensio in Magasin encycl. cilala ab ipso in
Journ. dsiat. 1853 p.318, v. supra sub Jehuda
Charisi p.1308.] ’

SAEKEL, SAEKLE=Isak q.v. in specie
Isak b. Lieberman.

SAERTELS v. Moses Saertels.

SATORTA v. Samuel b. Abraham Saforta
et cof. Schafrut,

SAGES, SAGIS v. Josef Sagis.

SAGI-NAHOR (coecus) v. Ahron Sagi-

Nahor et J osef Sagi-Nahor et Jehudai
-Gaon.

%% SAHL b. Baschar (rectius Bischr) b. Habib b.

Hanni (Lusji_@ CR AP o ) al-lsraili (Ls-
raelita, corrupl. Ismaelita), cogn. Abu Othman,
al-Monagg'im (Astronomus), diminutive: Soheil
(Jaxw), dlias Cahel, Zahel, Zudl, Zeel Bembig
(sen magis corrupt. Benbric, Benbris, Bebrit,
Bebiz, scil. pro Bebiz), et forte Zechel et Ze-
bel et Zethel. [Hispanus(?) Saec. Heg. UL in., sec.
Casirtum 1,439 (unde A.820 ap. 7z, G. V. 363f,
Jid, Tat p.A37,442), Famulus Thaheri b. al-
Hosseini Lusci (,4531), nec non al-lHosseini b.
Soheili (g R L._)_M._::\_ﬁi)“ dicilur in ipso
- textu Arabico; Thaher vid. dux Khalifae al- Maa-
muni dein rex Khorassan (822), cogn. Dhul Je-
minein (ambidexler), mrt. A.829 (non 870 ut Her-
belot, 1V,463 ed. 1790), quem vero luscum de-
nominari non invenio. Hassan b. Sahal (Soheil)
vid. praefeclns Irak sub Maamun ( Herbelot 11,656).
Nomen Nostri diminut, semel pronuncial Casir. (et
Herbelot, Kelab 111,32), ut slia saepius, ilaque
occurrit in Cod. uno Arab. Refaj. (op.1), prae-
lerea ubique \.oo. seribitur, ¢t ab ipso pronun-
ciatur Casirio (qui in Indice anctorum Noslrum
ter emumerall), probalurque non modo scrip-
lione Lalina, sed eliom hebr. (vwa y2) 50
Yxva ap. Abr. Ibn Esra, nivwm Cod. MS.
Mich.39, £5b et 11b (el ex eo in Cod. M8, Reqgio
13 1.G3b, qui procul dubio Levi b. Abrafiam
perlinet), prout in abbrevialo lib, codem Lalino:
De nativit. sub Domo 1L, legitur Zahel, cf. quo-

que (Fessnerum p.630 ed. 1545,  Edilio quidem

112
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opp. Nostri auclorem salulat Zalel Ismaelitam,
quod vero Arabem designare potest (ol dissit.
meam: Die Beschneidung der Araber p.6, adde
Josef Albo 1V.42; Isak Troki 1,86, Asarja de
Rossi Add. 2 ad cap.68 £.309 ed. Wien); sed jam
anle Apnos aliquot id ex Israelita corruptum duxi
ex analogia minime infrequente quoad vocem el rem:
ita Andrucagar ismaelita legitur in Vers, Lat.
lib. de mundo lbn Esrae p. LXXXIV pro lsraelila
(v. quac de eo dixi ap. S. Saclks, 130 p.186,
quaeque mare suo fraude sibiarvogavit Fz’irst‘, Lithi.
XI;77,320), et conira ,sapieus in Jsrael nomine
Alphragani® (Cod. Rof. 212 p.138a infra), el in
scriplis hebr, byyrurn prs® pro *>82 in Cod.
Opp. $172Q. £85 ex lib. oown "pw Gerson b
Salomo, et SR prge 12 150 i e. Honein
(g.v. p-1047), qui perperam Iaterpres hebr. fer-
tur ab ipso Rof., Cod. 565! Cf. quoque 287w pro
baynw® Ker. Chem. VI p.97b et omaino de con-
fusione auctorum Arabum cum Judaeis Jad. J.it.
p.394 n.5, p.437 n.38, 445 n.36, imo iy
mapm Pharao () Judaeus, cujus versionem 4 Evan-
geliorum ex Syriaco Arabicam in Biblioth, Escor,
col. 17 exstare ex Hotting. vepetunt Le fong
et W11855, procnl dubio effictus est ¢x nolissimo
Al Farag’ bar Hebraed, et quidem confuso
cum Preshytero Abwl Farag Abdallalk Ibn al-
Thajjib sen Zabib! [Ipse Selullens in nota
ad Herbelot, 1,50 ed, Germ. 1785, Cod. Leyd. 39,
vel. 454, alfert, sed v. Catal. Bibl. Leyd. ed. 1716
p.410 et Wistenfeld, Gesch. der Arab. Aerule
p-78§ 132, ubi mrt. A. H. 435 (1043-4), ul quo-
que Nicoll p.500 el Wenrich, de auct. Graecor.
p-137, male A.453 ap. Casiriwm 1,300, Praeterea
ex Iedice ap. Fusey p.657 opus male recensel
Wiisi.sub n.4, neglexit vero sub n.9 Cod. B.42,%,
qui in Indice ap. Pusey p.636 lavdatur!]. Omnem
vero, si ullum religuerit dubium identitas operum et
testimonivm auctorom et Codd. hebr., tollit Cod,
MS. Canon. Mise. 396 (v. ad op.1), ubi diserte Js-
raelita legitur, — Nomen Bischr {quod vulgo Ba-
schar pronunciotur, ut ap. Casir., Nieoll etc.)
habuit quoque Mothemalicus Judacus Swec. X. ex-
eante, v. W1437 et Cod. Val. Arab, 1278 | Besci-
rin¥, Nomen ,Hanni® v. ap. Casir. 1,75, Forle
Noster est Israel b. Suvin« (San ap. Assem.) sea
Israel b. Sng, cujus Astrologicum opus (‘DID

pamon) exslat in Cod. Vai. 362, ap. W1822
(ef. Jad. Lit. p.442 n.85) 2 CLL quoque Zethel:

de signis Zodiact in Cod. Lat, Hof 61 (cf. 0p.4),
et Zebel, qui Arabs rex et philosophys ferlur,
auctor lih. De interpret. gquorundam accident.
elc. sec. lunae motwin per 12 Zodiaci coelestis
styna Lat. et Germ. per Henr. Khunrath, 4, Prag.,
Michael Peterle s. . [1592], qui manu Jo. Ca-
rionis exscriptus fertury ineip, ,Luna in ariete“
{cum figuris) §§ 112, n.1 incip. ,Bonum de po-
testale seu Magistratn tibi veniet, aul honor aud
Commodum aliguol**. Versio Germ. non est ver-
balis, sed paraphrastica, ut 1. ¢. ,,einen neuen
Ehrenstand, eine nalzliche Beforderung, oder
furchibarlichen Gewinn‘“. Praef. Zebelis fabulosa
seu spuria ineip. ,,Accidentiom inopimalorum ac
rarorum seu inuconsuelorum occullos evenlus Ma-
jores nostri magna cum induslria elc. ele. et
proavus meus, vir in Mathemalica ¢t in Magia
naterali omnjum doclissimes  suo tempore multa
et varia de iis rebus scripsit, quorum apud me,
hereditari jure, lhesaurus repositus in occullo et
secrelo possidetur.  Edidit autem inter alia multa
volumen magnum et preciosum, quod secundum
varios eventuum casus in 1300 capilula divisum,
librum judiciorum inopinatorum evenfuum prae=
notavit, Ex hoc maximo lLibro, Selam filio meo
pelente, mulla et miranda extraxi ac in leviorem:
el breviorem praclicandi modum redegi* elc. elc,
Nostrum non praeter rem suspicari vid. Coxe
(Catal. p.630) latere sub nomine Zechel, cujus

" carmen de Jlunetarwm aspectibus (cf. inseript.

op.1. in Cod. landundo 396) exslat in Cod. Lat.
Cunon. Mise. 255, A. 1470 exaralo, incip.: Aspe-
clus lunse el Mercurii sextilis, || Fortunata dies
operom disponere formas 1 Consnlibus jungi, res
numerare sciast;  offenditur  simili  modo  lract.
Plolomaei cum Comment. Holy [i.e. Ali Ibn Rodh-
wan, cujus Comm. excusus in Quadripart. el in
Centiloguium, postremum vero Interpres hebr. alii
tribuit auctori, v. ad Cod. Scalig. 14| melrice in
Cod. Lat. Canon. Misc. 517 (p.829 Calalogi), ubi
Nostri quoque capitula nonnulla de luna et judi-
cizs snb n.'® et ,capilulum quando malus plancta signat
bonum et prosperitatem® {v. p.2261). Denique lib,
Nostri de nativitatibus (50 ‘D) ciletur ab
Abr, Ibn Esra L c.; neque dobito, quin plura No-
stri offendantnr Latine in bibliothecis, quaram Ca-
talogos non ad manus habeo.  Citaur quoque
Noster ab Astrologis Arabicis, ul ab Al Ka-
sim Ion Magur in lib. CGeusl oK1 aslin



2261

IN BIBLIOTHUECY BODLEIAYNA.

2262

SAHL b. BASCHAR

(ut tit. ap. Hag’t Chalfa 11,636 n.4243) in Cod.
Leyd. 1250, ubi suppleas Comma post Nostri nomen,
ne ad id referas nomen Ibn Abn'l lasib]
1. Introductoriom de principiis judiciorum; p.122b
ad calcem Quadripartiti Ptolomaei
(f. Ven. 1493).
I,,Incipit Introd. de prine. jud. Calelis Ysmolite.
Cap. 1. de divisione signorum et de teiplicitatibus, 1In
nomine Dei pii et misericordis: Dixit (alel bembie
[pro ben bisr) ysmaelita: Scito quod signa sunt 12,
ex eis 6 sunt masculina el 6 [lemin, ergo est
signum masc. ex signis diel el lourus femin. ex signis
noctis*“; congruil ergo ad verbum cum Cod. Arab.
Biblioth. Refoj. 116 (nune lLipsiae, v. Zeilschr, der d. m.
Gesellsch, VIII,579, eundem male op. ,,astronom.**
dicit Jellinek ap. Frankel, Ztschr. 11,117). Cod. ille
A. H. 1228 exaratus ab Ali Abd al-Kadir b. al-
Hagg® Mustapha Abd al-Kadir Damasceno (.41 in 47),
inscribilar, scc. notiliam cl. maogislri mei Prol. Ffletscler
(in epistola 27. April. 1834) _A= (.L,Qp)li o
_._.w,_a o St LRJ;..AJ P \_,_A.__A_J‘
6\_4.&55 plait G_Lﬁ ~Ji, incip.
S VE_ VIR ES WIW (51.1: P (gho (quod scribac per-
tinet): $ r_L_;:S L.\K_MJE ...w-_u oy RV Jis

G W W )fd Bl L._.ua M:: U_AA.;JK ,_,.JJ
(5_,\_)§ =3 )_,..x_“) (_G‘JL"‘J M,Ju ==y
(5_1_&, desinit vero S C\.»._.:\_m Qe 1A,
okt ce=? f:l-*‘“—’B _)L_xwﬁﬂ WENUSIE S SIS

Aries

ﬂ;.._'a

r..l_:\ .LLL __:>$ C5‘ Lib. excusus jom inde a
superiore inscribitur e Jn-
minus exacte, v, inofra;

columna sequ.
terrogationibus, ut vid.
p.126: ,Incipiunt praecipus Judicia elc. sunt 50,
primum de receptione** elc., finis jud. nlt.: ,.Gravis
enim erit illi: Seito hoc tolum®. Speclsl hue Cod. Lal,
Canon. Misc. 517 (p.828 Calal. per Coae editi exeunle
A.1854), ubi , Judicia 50 praecipua, quac ponit Zu-
kel in fine introd. sui de judiciis et astrosmomia™
(F.10-12 Codicis), alque Sequuutur ,Regulae quas ponit
Z. post ista capitula supradicta”™, sl earnm coput
primum tantum excusum ess¢ accepl:
£27b copitula de luna el judiclis nescio an excusa,
cap. yquando molus planeta signal™ zb. 115 in lib.
excuso p. 126 §XVII accurrere intellexi; Cod. Canon.
Misc. 396 (p.734) iuseribilur , Laclis Derbiut sive
Dlebiz Isracelitae lnlrod. ad wstrolog., de Plane -
tarum aspeclibus, judicis astrolog. cle™ anun.

in marg.

in eodem Cod.

i

Interprete, sed abruple desinens in interrog. XI. In
op- excuso nimirum p.127: ,Sequitur De Interroga-

tionibus: L. p. (lertia pars?] de interrogalionibus ab-
scondilis. 1. prima domus. Cuwn interrogatos fueris de
aligua inlerrogalione: incipies aspicere sicut proedixi

tibi. Jam enim conslilui libi in omni re elc.* Desinit:
In prima parte hore Jovis venit le interrogare pro-
prio nomiue vel aliquid forum, In medio pro apta-
lura vestimenti, vel pro infirmo sancli. In fine pro
homine ele. In prima parte hore marlis ele. in medio
pro infirmo maxime afllicto ele. In line pro dece-
plione vel circa quae operantur in igne. Expletus est
lib. Zahelis de Interrogationibus. — Tit, iy
X =N Lib. judiciorum (v. Hag’t Chalfa V,35
lin.2, Herbelot . ¢.) idem ac S
Judicia astroruin (ef. Herbel., Ahkam 1,206), prout
hebr. Dramon mown (ef. Nicoll p.537 od p.238, alia-
que similia Juid. it p.441, unde Aslrologia judicia-
ria PTTON NPIN nuncupalur, cf, D'DEwES M0 in
lib. ouwn & £54 Tin 13), eliom  generalim
astrologiam designat (ila al-Kifi ap. Casir. Nostrum
auctorem operum celebrorum dicit: \—-’—"‘L"’ \.__,«:-Lu
\.J_:}L;.Si [.L_K_vi s ?)_’_.e._ma_ﬂ), unde e Casirio
1,360 definiri nequit, an Nostri ,,opus hipertitum de
Astrologia judiciaria, ubi de illius principils, ac de
Horoscopis disserit** in Cod. Escur. 914, idem sit cum
excuso; sed ldem I p.5 col.1: ,ad extremum hujus Cod.
(1631, exarati A.1192) accedunt [e Astrolyia Ju-
diczaria libri duo R. [i. e. Rabbi!] Saleli b. Ba-
schari, cujus lractatum de Llectiondbus(l) alibi
recensuimus*®, quod ad Cod. 914, speclare vid. (Codi-
cum inde a n.609 (p.178) recensionem in parle I ante
annos perlustravi sed nihil praeterea excerpsi). Exstat
in Cod. Marsh 663 (Uri Arab. 941,%p.204) opus

o= it
o

I.L.(.}EJB ) S (_f de nterrogationibus et

Judiciis, seu }_JWJE rL..X.::—}H _)-Jﬁ:_j (g
de singularibus (rarioribus) judietds et interroga-
tionibus, capp.l4, e Cod. pravissimo transseriplum, ut
coufilelur amanuensis A. H. 469 (non 460 ul ap. Urr),
incipit p.68 secundum imaginem mili suppeditam :
— M ow (5.__;_:;»5“ PR (._T" u\\.ﬂ (W1 UY
i . PSRN . r v~ -
s C\._.‘\_A_':a-Ji (U | I RN~ (5_4 A gl
[)__.’_ﬁ._.../ L,_.J._..__,m___l L_v'o,_D ._.)L)_: b\—-’h—m—‘—\
‘._._52,._- o L.__A_’ _i._.—\_.l '*__A..)i L‘L‘»:.o.v‘_) L-A-
\,_,:_'__ _.\J.ﬁ_ﬁ_: i :” L,uﬂs Js..v_:- LS...W.LJ ot U‘
;_3 \_,\_L_-L_

N P | r_: Sydalt o b wlhid
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St = Sl ettt o= finem accepi:
g__A_|_‘) Wy —amir M BT O \._»—-l_‘) foLs
2] De Electionibus; ad c. op ! (1493).
3. — p.112 ad c. Astronom. Julii Firmici
(. Bas. 1551).
[Idem opus, in fine lantum anclius, jam A.1509 sub
nomine Maschallah (¢f sub op. scqu.) edilum de-
monstravimus supra p.1681; sub Nosiri (Zael Bebiz
seu Benlriz, Benbrig) nomine in Cod. Canon. Mise,
396,* desinit (sec. Cowe p.735): ,hec planetam recep-
torem dispositionis in quarto® (alias polius cum ed.
Messal. congruit),  Auctorem Nostrum habuerim, in
signo 6 enim occurrit ,Et dixit Messaholach“, unde
forte opus in Codd. initio truncis vel sine inscrip-
tione ei adtributum est; ef. op 4, et v, sub op.1 de
Cod. Arab.]
4] De Temporum significatione ad judicia; ad
c. op.d (1493).
[Ineip.:  ,Scito quod terra excitat motum, fit igitur
initium ete.%; p.142 col. 1 infra: ,Cap. signi 7, ad tem-
pora seu horas belli ex dictis Zheoplili; ib. col. 22 ,De
reversione peregrinanlis: dixit Messalialacls ele.y b,
col. 3: ,,Capit. signi decimi in rege cx diclis Messa-
halacls, Finis: ,,Non errabis in deposilione regis
si Deus voluerit. Cum excuso congruit Cod. Cunon.
396,%, qui inscribitur: Incipit lib. temporis Zaelis
Benbris; in Aribico [sic in MS. pro Arabico] vero
dicitur Hora ubicomh’ie [vox corrupta vid, ex ubicum-
que] est tempus;** Hil, Arab, forte est Xel.nJ) wolus
seu UU;L.&JL prout 7y Hora ap. Rabbinos sensu
speciali astrologico offenditur.  Incip. ,,De eo quod
non sit in XII signis ex [C)_.a parlilivum] electionibus,
Cum volueris seribere epistolam;* monetque Cowe, ap.
Bandinum, Catal, 11,77 omnia landata sub Introdu-
ctorio ad Astrolog. comprehendi.]

SAHOLA, SAHULA v. Isak Sahula.
SAID=Saadia q.v. '
SAJJAT v. Isak Sajjat. ~

SAKEN v.Elia Saken et Gersonb. Jehuda.
SAKUT=Sacut q.v.
SALKIND=Saalkind q.v.

®7 SALKIND (Salomo Salman b, Josua), Ludi-

magister Wilpa.

1. ,"‘,D{jw‘p D"y Carmina Salomonis Poetica
partim ex variis linguis versa 16. Wilna. 1842,
[Auclores versi sunl: Dmitri, Goethe, Heyden-
reich, Klopstock, Krasi¢ki, Kuh, Rousseau,
Schiller gq. vv.]

SALMAN (Ta‘:‘i):Salomo q-v. et wv.
Efraim Margaliot et Efraim Schor et
Jekutiel b, Jehuda et Jekutiel b,
Moses.

SALOMO (Rex Israelit.), v. Salomo b.
David.

SALOMO (incerti auctores.varii)' v. sub
Salomo Abigdor.

88 SALOMO (incertus).

1. Carmen nuptiale hebr. incip. pwba 1527 wn
OTY o D owaw ), Germ.: L Hort was
die ocon [sapientes] thun schreiben, Vierzig
Tag eher das Kind beschaffen wird in sein
Mutters Leiben 12, [Saec. XVI-XVIL].

[Libelli duo detexi [, totum fere ut vid, complec-
tentia carmen. Strophze 8 hebr. acrost. b pown,
ultima incip. p'oXY pir1, cujus Versio Germ. probabi-
liter in [4 exslilit, primum fol. ergo tit. exhibuil.]

SALOMO Abraham Catalano (corrupt.) v.
Abraham Schalom.

SALOMO b. Abrabam v. Salomo Abigdor
(ubi de vards alits) et Salomo Ibn Ade-
ret et Salomo Algasi et Salomo Gei-
ger et Salomo Kohen et Salomo Lich-
tenstein et Salomo Paniel et Salomo
Parchon ¢t Salomo Urbino et Salomo
Venano.

B9 SALOMO b. Abraham Abigdor b. Meschullam,
[A.1399. Quae de avo et alavo tradit Carmoly,
Hist. des med. p.106 cfficta sunt, ut teslis allatus
in nvota, scil. MS.n.42 seu op. effictum avi efficti,
ex quo alia quoque prolulit invenla vel plagiata
Pp-42,44,67.91 n.6 [Jost VI,310'], 133,136,149
ndet?, 158n2et 3, 183 0.2,3, 190 (v, p.243,
ubi ipse id erroneum dicit), 203,242 (of. supra
sub Josel Conian p.1454). Nostri paler est Abra-
ham Abigdor b. Meschullam ex Monle-
pessulano nalus A.1361 (Cod. Z0/. 402.%), Inter-
pres (1367-79) quoque opp. variorum ex Lalino,
de quibus fusius egemus in Catal. Codd. MS., lic
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tanlum monebimns, eundem quidem esse ap. W3
120b (nbi male cum homon. A.1560 combinatur)
¢ %46, sed ap. W46 male Abr. ben Abigdor et
op. Nostri in Cod. Hunt 574 (Uri 446); maleque
Codd, Uri 406 (qui tracl. Petri Flisp. =»x0
‘v in Cod. Mich. 766 a Noslro versus non me-
tricus) et 145,345 suclore Abigdor (v.subh3p
supra p.635) combinat Ko/l ad Cod. 402. Nomen
Ab. ben Salomo ap, Lilienth. 43, (Hamber-
ger n.230) erroneum ducendum. Nomen Abigdor
Nostri familiam designare cooslat ex carminibus
Nostri initio praef. et in fine porlac Il op. excosi,
ubi nomen exprimit: oy CAoN B3I AORY
017122 ax5.  Noster juvante palre ex Laling
verlit Arnaldi de Villanova De judiciis Astrono-
miae seu capitula asirologise sub lit. L2y T2
(v. Cod. MS. Reggio 13, unde varia corr. ap, [i-
scion. p.1535 W¥p.1410 n.595 op. ex Arab. Fa-
rabii versum confundere vid,; cf. Regisirum ad
Catal. Mich. p.322); idque opus laudatur a Nostri
discipulo  Zanclum b, Moses ,,Balkairi¢ (i. e
Beaucaire) in Progn. Hippocr, (ut puto ex Lal)
versis excilante Nostro ,in costro Duran® A.1406
(1"»5y, descriplis Ripae Transone fer. JIL.8. Tebet
173, i.e. 19. Decembr. 1412, v. Cod."Fo/. 750).
Hic Tanchum forle exaravit G opera pro Sal. b.
Josua in urbe \orowp (quod Castel-Turante i. e,
Urbanea hsbuerim) in Cod. Hunt. 276, vunc duo
tantum exhibenle (f.1 signalurid, 1. e. plag. 12),
ubi ex epigr. prima feriam V. die jejunit A.185
(ergo 1425) notwt Dulkes (Lithl, X1,302), ex
epigr. finali vero A.5085 (1325, w {7r7 407),
sed in die et mense expresso formuld: a2
word wrona werbwa eerle error aliquis lalet,
ni-i ex vetere el recenle conflata est, neque ¢oim
in feriam L. nee 1II. unquam dies 5 mensis VII
(Tischri) incidere polest (sec. regulam 18 &5),
forte *p2wy delendum, ergo fer. 1.3. Ab? (simile
quid in Cod. Ko/ 1161 ap. Zz. Z. G p.217 n.18,
Annus vero est 1400 non 1419, ut Ao/l [cf. Zz.
ad Benjamin p 267], ergo forle leg. o *wron2
wwrena? of. ap. Biscion. p.8l: mimomion 0
DNEI TOND DT TN wrenb uw postd
WOnT ThN o, AL1462 novill Abin fer 1l inci-
dit.)  A.1425 in fer. V. incildit jejunium  Eslher,
A1325 vero 10.Tebel. Palrem Tunchunn certius su-
spicor Mosen N‘!“-,‘)521 in Cod. Zaur. 130 (quem sub
Meschullam b. Abraham aflfert TF'16G9¢ ¢l p 906
propter seribum  Ascher b, Abraham Koben, ef.
sub Salomo Ibn Aderet), el Scen-Mosen "\“}753‘7,

pupLentaANA

z2G6

DATAM

qui Josel Caspi refellity teste A.1424 Natanel
Caspi (Lithl. 1X,5%1, unde actas evincitur, quam
desiderat Renan, Averroes p.154, ubi ,Palkeirat,
sec. Justnum). Hinc procul dubio epigraphis
op.l. in MSS. nonnullis data mense Adar 159, i.e
1399 (non 1395 ut Carmoly, 1. c. p.107, ut
vid. vitio lypogr., ex Cod. Orat. 156) ad com-
posilionem speclat, nen ad lempus quo exarati
sinl Codd. (Vindob. ap. Deutsch p.181, et Micl.
§35.% ubi in Calal. lit. 7210 neony effictus, v. sub
Saerohoscos 5160=1434 sistit Jilienthal
n.2491); Cod. T/atm 292, exaratus est 8, Tebet
VEp, ergo 18. Decembr, 14 25, non 14306 ut legitur
ap. Assemanum, —Locum seu patriam omuino non
indical; se in consessu doctoram Christianorum
Astronom. (3B 00N N33 2u2)  operis
landem comperisse dicit in praef, — Cod. MS. Opp.
16630, inscripsit recens gquidam [diola [inan ‘O
NVEW 82 Niebw aonon owy ,Lib. astron, auctore
Sal. b. A. Spira“, forle propter fnem carminis ad
¢, tract. Il op. excusi: -wN Noxm MY en
NYBWND DN ,expliciunt carmina mea et sermo-
nes de Sphera® (clausula illa desideratur in MS.
Reggio nunc ap. Schorr). Hine puto W32025b op.
MS. Opp. sub Salomo Spira (b. Nalan'?j allert.

* Quoad opera, Nostro praeter rem (ribuitur
(Wp.1018) 5.75.1.'1 ‘D, qui est Versio altera ejus-
dem libri Samoboacn (q.v.), et confuso hoe, ut
puto, Versio Theoricae Pewrbachii (1423-61)!
Allamque mogxime suspicor conlusionem gquoad ‘3
oioprea.  Hujus Gt librom Nostro tribuit Sabb.
0249 (ap. Wp.1033), qni vero homou. auclore
Schemtob Palquera (¢.v.) omnino omitlit; imo
idem sub it m5pS fean by mbyea o Lib.
gradunm ut ascendatur ad sapientiam in Cod,
91,2 membr. ~Saee. X1V, (1) recensel Rof., qui nnm
nomen aucloris legeril vel conjccerit nescio. Argu-
meunlum ct cilationes ex ,,Arislol., Abu-Nassar et Pla—
tone**, quos negligit Ko/ sub Cod. 424, mihi du-
bium non relinquunt, quin opus sit idem in Cod.
utrogue (sententiae finali in Cod. 91 simillima
in Sal. b, Gabirol 3ipA aM2n cap. 1, cf.
sManna®t meum p.59); forte Nosler op. anliquius
exaraverit,  flo/. quidem nou dubilal, quin Noslri
quoque sit Cod. Vatic, inter Anon. ex Bart. 2p,
W=*p.389, sed bic est Cod. 3992 ubi Assemanus
auctorem sislit Schemtob Palquera, Cod. vero ex-
aratum A 14231 Forle hue aliquid faciont Codd.
Monach. 43,44, si Lilienthalii relationibus ullam
ribuimus fidem. Sane quae de carmine allero
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aureo (Mam) lradit, non omuino elficta sunt (v.
sub Schemlob Palquera), inscriptio vero mpnpn

pxupran  forte cum Versione Zractatus (i.e. |

Sunt quidem
partim

Logices) Pelri Hispani cohaerel??
varia opp. homonyma, vel tiluli similins,
confuan,
p.1019 cum Nostro confundere monet [o/. ad
Cod. 91 (sed jam ipse correxit WW¥p.9721) est
Jochanan Allemanno  (p.1397 N7y, aliud
mibyom ,Conce. in Penlat. MS.* auclore David
ap. Buat. cle. (W'467), forte effictum ex
mbyen David Darschan q. v, (p.859 N.7%), vel
ex lib, ethico de 15 gradibus virtulis auclore David
in Cod. Valic. 171,% ap. Assem. inc. (1w S

“pwd Apwo MAED WEN WM MY, nisi postremum
ipsum exsculplum ex M7 MOyo Jechiel b. |

Jekutiel (q. v. p-1279); mbyna ‘D David Kimchi
laudat suspeclissimus Carmoly (2p. Jost, Isr. Annal.
1,156). Denique mbyon © Lib. de Gradibus
medicus, de herbis etc.,, quoad scio ubique
anon., ut in Codd. MS. (_)pp. 1135F. L28,1139F.
£.151, Scalig. 15, Vatic. 362, (sec. initinm ap.
Assem., v. W?p.1357 0,388 el cf. Bart, 1V p.306
ap. W'p.265), Calal. Aguilar p.18 n.7 (ap. W?
p.1358 n.390), quem versionem recognovi li-
bri Constantini Africani (v. Jew. Lt p.198;
Isaaco, L. e. lsak lsraeli, Uribuilur sub Cod.
Lat, Colleg. Omniwm animar. 69, in Calal. per
Coze 1852 p.20). —

3 Cum Nostro cave confundas homonymos auclo-
res, quorum nonnulli sunt: *Salomo Abigdor
Zarfali ap. Likienthal ad Cod. 91,'b (cf. Cod. Opp.
965Q. ele.), qui vid. Abigdor Z, ap. Jellinel, n'a
VII,160 (ubi num. 42 erroneus vid.), % Salomo
b. Abrabam, discipulus Salomonis Ibn Aderet
q.v.; *Salomo b. Abraham lbn Daud, In-
terpres ex Arabico incerlae aelatis (Suec. XIV. ap,
Carmeoly, llist. des medec. p.103, nullo leste!),
ut librl wlea Lo Averrois sub Lt 5Hon
mNz (v. ad Cod. Opp. 11341), ex quo forte
V,57-8 Laline per Jakob Mantinum q.v. * Sa-
lomo 17 v. sub Sulemo Parchon. % Salomo
praclerca indeflinitus Annolator in  Abrabam Ibn
Esra penman 09 NS, Reggio 14, quem Nostrum
suspicalur Schorr nescio quo jure.]

Tractatus de Sphaera [Jo. de Sacrobhosco ex

mbyon ww in Cod. Laud. quod W3

!
|
1
\
)
l
|
!
V
\
F
1
|
|
|
f
|
!
I
I
|
]
|
1
I
|
|

“Gledalja (f.45a ed, Amst.),

A 1622 sislit Asulaz 1p.170, auclorem vero di~
scipulum Bezalel Aschkenasi et Chajjim Vital; Cod.
autogr.(?) exaratus A.1624 (05w:) prostabat
(A.1854) ap. Bibliopolam Coronel. Nomen scri-
bitar prave sanAny in ed. Mischnae 1631-2
N.1993 (1646 N.1999 etc.), ubi jam Nostri nolae
criticae adhibilae sunt (30w VTP eV NNY MED
nnbw).]

npbw n““\:bfj Opus Salomonis in Mischnam; ex
quo notae criticae excerptae in tract, Abot una
cum Comm. Menachem Meiri q. v...

(1854).

L ®1 SATOMO Ibn Aderet (?) b. Abrabam, Gerun-

densis, Rabb. Barcellona; comp. &' RaSchBA.
|Flor, ca. 1280-1310. ,,Mrt. ante A.1320* sec,
Zz. Zisehr. p132, quod Rof. conslare dicit ex
nola possessoris Cod. 650 (0p.33), ,,Leon Sini
de Colonia Ferrariae**, quem exeunte A,1319
sistit, mihi suspeclissimo (quamquam jom A.1275
statutum Jud. Ferrar. affert S. Cassel ap. Frsch,
Encykl. 8.1 vol. XXVII p.149 0.97). Sec. Abr.
Sacut .1334 ed. Crac. A.70 (y2w niw)=—=1309-
10 dcfunctus esset, non 70 A. natus, ul cilat
unde . proeul dubio
A.1308 (non 1328, ut W3p.1019 n. 1945, mo-
nente Rof. ad Cod. 125) ex Samuel Algasi
(qui polissimum Abr. Sacut sequitur) computat
Ungerus (op. Wl.c.), hincque A.1308, aetalis
70 (conjecto utroque!) sislit Rof., Diz. (p.26);
Annum  hunc  fatulem repelit JDelitzsch, Serap,
1640 p.165 (Litbl. I1I,613). Hebraei recenliores
vero, ut Javid Gans (qui Nosirum ad A.40
sec. Gedalja landat), Conforte (qui Resp. 148
0p.29 ac postremum citat) et _dsulaZ (1 £.82)
Saculum omnino negligunt; neque Isak Israeli
(ap. pom £.163b) A. fatalem exhibel, sed ca.
A.1330 scribens (v. supra p.1124), de Nostro
ejusque discipulo Salomo (pP'w==1M3z 1N ergo
vivente) ila loquitur, ub illum jam per spatium
temporis defunclum habueris, nec A. npolatur in
Lilegic JosefIbn Jachja q v.! — Magistri repetontur
Gerondenses Nachmanides et Jona (mrt. A.1263)
ex Abr. Sacut (1.132b,133a), scil. lesle Resp.
Ibn Scheschet 14, qui vero tanlvm, Nostrum
verhis "M N, (unus ex  magistris  meis)
ad Noachmanidem alludere ajt; qui sint ,loci molti®
practer op.31 n.111, ap. Asului sub Jona, nescio;

Lat] bhebr. st
[W?31943)

®0 SALOMO Adeni (:7p), Hebronensis. [Opus |

Aspectus  circulorum (. V.
(1720).

in Resp, 1011 (allalo a Conforte) distincle Nach-
manidem Llantum magislrum nuncupat!  Alium Isak
b. Abraham Narboni (v. supra p.19G8) cum ho-
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monymo caceo (N confundit S. G. Stern
ad  Meiri £42b! — Filii Isak ¢t Jehuda
(cf. Gedalja 1. ¢, ubi anle mnip sdde DI2,
et Comforte) v. in Resp. s.d. P.l nd15,416,
417 ¢l in Dwp Do p.61,157; Abralam
b. Salomo h. Aderet leslis signavit A,1428(7)
Cod. 1. Plut, Il Laurent, (ap. [iscion. p.108).
— Nomen sec, pronuncialionem volgarem ex-—
pressi; ad vocem DOIR hebraicom  jam  vivenle
Nostro (A.1300) alludit Menachem Mewi (in
fine lotrod.); alius hujus nominis auclor mihi
ignolus, Josef Ibn N enim ap. 71859 efficlus
est ex DTN, ulb forte ‘\“1 h(’) ap. Josef Koben,

w02 prey p.127, — Cave confundas x"2w™ alium
scilicet Simson ex Sens q.v.

1) Quoad opera, Nostro praeler rem tribnere
vull Lilienthal (ad Cod. 65, cf. 342) scriplum
Schemlob Ibn Gaon (q.v.), qui praeccipue ,,di-
scipulus**  Nostri nuncupatur (non recognilus a
Rof. ud Cod, 417?), tamen non Nostrum cilat
Wren wEd (von wn), ul osuspicatur De-
litzsch 1. c., sed Tsak b. Todros (v. supra p.1536,

. 2208) — Lib. o] oo [T quod _RO/

(Cod. 1237.%) non exacte Decisiones rituum
verlit algue aucloribus Abraham b. Salomo
et Nostro tribuit, est forte Nosiri discipuli, qui
sec, Abr. Sacut 1.133h (ex quo Gedalja f48a
ed. Amst.) AL1330 el Salomo b, Dxip (Zasrat
ap. W1p. 1980, cf. %p.1304 n.225, qui monet nos
men male DY seribi op, Sabd.), hine ‘N2 ap.
Conforte 1.25b (male nxviy in Indice [L.G1); in
vome MS. Abraliam b, Salomo Aderect legt
refert auclor paucae fidel Car‘maly, Linl, XI1,361,
ubi adde in Lithl. X,369 nomen exprimi Salomo b.
Abraham, prout in NSS.ap. Gg. Zischr, 111,284,
16 et 17 Salomo Nintorres (ex nx=p 3 ut
pulo, proul ¢b. 0,20 Nin-Masa® pro lhu Musa scribit
nominum reformatlor J7%irst). Noster re vera discipu=
lum habuit Salomo b. Abraham A. 1205 (Dwwsp nhon
p-53-6, (Fg. Zischr. V1175 ¢f. quoque homonymum,
cui Comm. in Abot tribuit > .S, Stern excusom
sub nomine Salowmo tsaki q.v.); op. 55 PN
Jomtob b Abraham tribui vid. No-
Abraliam b, Salomo vero
erunt viri, parlim aclalis dubiacy e o
Zidlijja b. Abradeon (2p50 S §3.,9,21,
30 920 ap. L3023, ooosn noyn §102)
Conrorte 18y Torte cliam  lic
Salomo b,

reclius
mine varii innotu=

cilalus 2

hine, nl puto,

inverlendum  nomen Abraham (v,

Yo §34 et hine Conforte 1.c), quem Zz. Z
G. 85 cundemn bubel ac Montepessulanum, Nostro
paullo  superiorem ap. Conforte 120 et {8a,
Jew. Tit § 11 p.88; Sal. b. Abr. Saec. XIL v. ap.
Zz. L. G.p.T2): AL b & Zamorensis anclor
operis eschatologici ferlur a Jdlienthel Cod. 46,%;
A. b. 5. opus pwa oz ab Abraham b. Chijja
(initio Sacc. XII.) dedicatum suspicalur 2=, Add.
p-323 (cf. supra p.2113); homonymnus scriba oc-
currit in Cod. Saracal 1 (cf. Zz. 7.G.3568) ex-
aralo pro  Ascher b, Kalonymos, cujus aelas
(A.1299) mihi suspecta; A. b. 8. b. Abraham b.
Salomo b. Ascher Kohen A.1346 exaravit Cod.
Lof- 1308 (cf. supra sub Saulomo b. Abraham
p-2265); A.b. 8. Chen (non Kohen, ut WH157)
A.1349 seripsisse vid., v. Calal. Codd. M3. Leyd.
ad Cod. Warner. 40, ubi ,,A. b, S. [sraelilam** in
indice auclorum praemisso cd. Lat, [ln Sera-
pionis de simplicibus ex lsak Israeli b, Salomo
elliclam suspicalus sum; denique A, b. S Jarchi
Zarflati (lorte scriba '7) Cod. Pat. 297,%, ap. W!
160, male combinatus cum Abr. Treves NA%3, ¢l
Jud Tt §21p.439 0.55. — An bspow &3 "\'DND
in Cod. Saraval XXVI non ex errore 82 pro
P2 (i. e. Simon Duran) Nostro tribuatur,
nondum  comperire potui. -—- Noslrum Kabba-
listam evineit Asula? ex Resp, noanullis {perli-
nel hue P10 320, ubi de precalione Nechunjae

suppl. snpra p.2057) et opusculo NS, (oonp

suppl. ap. Benjakob in pte. 11). Nonnulla vero

Nostro supposita vid., ut e, g. mwp2 ]«J itiones

l\uhl)dl incip. rIN Y "-T A 23 v ohEn
PR P55 multis commatibus, f()b Lod MS.

ap. Jolieser Asellenasy 48, de quo supra p.2222.]
QYN Novellee in tract, Talmud. Baba
fKama; una cum tractt. aliis op.17 (1720},
2] — una cum tractt. alils op.10 (HOC))

3. — ed. auct. ex MS3. exarito a Moses h. Sa-
lomo b. Rafael Perpipnant 19. Kislew 5153(1302);

per David b. Arje L. ~apw s(?) ex Opatow
7% aig-. A"v(*,/’ml(‘s Jelude
Bal (voy 530 Swwr x ooty nYp) 1733440
4. — charta maxima alba.
5. — charta caerulea.

[Pracf. David Oppenhcimer data 27, Tischri 737 ergo
AAT330 Do inlegritate v clsalead U op 151
G] == in tract. fecachot; vna cum Moses Nuch-
mautdes: Nor flaba Liufra G- V- (1523,1715).
[IFN945 p 1 t037p 1019 )

Chiedling; Nuach-

7] — 1in iract. unn cum Moses
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manides: Nov. Baba Batra q.v. (1523.1713).
(Wb -

8] — in tract. Gittin; una cum Moses Nach-
manides: Nov. Baba DBatra q.v. (1523.1715).
{ W'p.1103.%p.1019. — MNS. Monach. 258.]

9] — in tract. Talmud, Jebamot; und cum aliis
tractt. op.17 (1720).
10. — acced. in Nedarim, Baba Kama, Ketubot

[spur] et Kidduschin, s.t. MO 2N Quin-
que themata seu tractt., Il Ptes., P.1l ,verlegt
durch Hirsch Teltsch aus Nikolshurg u. Leser
[Blieser] Schelschitz Kohn aus Nikolsburg®
f. Prag., Gerzabek. 1808-9.
{Annus in P.I hebr. exprimilor 5568 (730N o),
sed ,,1609%, ut P.1l.  Rubinst, male: mo'y Jag
Prag. vyn (pro vypn).  Tract. Ketubot re vera per-
tinere Mosi Nachmanidi monuimus supra p.1959 sub
op.45, ubi adde ed. hanc.]
1. — in tract Kidduschin; ed. Sinai b, Chajjim
Kimebi 4. Constant., Jona b. Jalob (3ynn) 1717.
[Corr. A.1722 (et nomen Edit.) ap. W3p.1020 et
p-260n.619, p.340 n.755b, et Llof. Diz. — NS. ex-
stat in Cod. Mich. 258. — Ed. 1553 quam recensel
W1p.1034.%p.1020 excerpta tantum exhibet per
Jomtob b, Abraham, una cum lextu Talmudico N.17 18.]

12] — una cum tractt. aliis op.10 (1509).
13] — in tract. Megilla; una cum alils tractt.

op17 (1720).
14] — in tract. Nedarim; ©b. (1720).
15] — una cum aliis tractt. op.10 (1509).
16] — in tract. Rosek Haschana; una cum aliis

tractt. op.17 (1720).

[Quinta pars lantum excerpla sec. Asulaz1 £.81.)

17. — in tract. Sabbat.; acced. in tracit. Rosch
baschana [Sukka auctore Jomtob b. Abraham
£.59], Megilla, Jebamet, Nedarim, Baba Kama,
st MDY V2w T Nov. Septem themat.

. seu tract.; edid. Gad Conian b. Israel

f. Constant., Jona
b, Jakob. sub Almed (mixam) 1720.

18. — Charta alba.

[W3p.1020; male ex literis 1725 ap. Wp.073.
De ed. fict. Prag. 1719 v. sub op.10. — MS. impl.
prostat ap, Illieser Asclhenasi.)

19] — in tract. Scheluot f. Salon. 1729.

[ W4.973 tit. (YY), ox disdem literis, forle pro-
pter op.18. Asulai 1l p.154 locum, non vero A. sistil,
Exemplar ubi exslet nescio.]

20. — s.t. NI D Lib. 8. b. A., ed. Mar-

dochai Gyarmuth (o) 4, LPray. 1808,

[A. prave exprimitur DOWOMD PN 7 MY
[I. 2 ], unde 17886 ap. Lebenst. 690 et in Calal.
Bibl. Bodl, 1V,824b; censura enim data 9. April 18085
nopn ap. Mich. 1334 error lypogr. —

Excusae sunt praclerea in tract, Nidda 4. Alton,
1737 (Mich. 1332), sed excerplae lantom (v. Asulas
11.81), MS, integrius prostat ap. Julteser Aschienast.
— De-effictis 2 W* 973 in Horsjol v. supra
N.1673a. — MSS, in traclt. varios nominalim Bala
Batra (excusae sunt Mosis Nuchmanidis q. v. 0p.35)
et Menachot laudat Asula? 1]

21 PN W Novellae haggadicae in tractt.
Talmud. varios; excerpta in Jakob Cbabib:
. Oculus Jakobi q.v. ‘

[MSS. in traclalus plorimos exstant in Codd. MS.
Opp. 822Q. (ap. W3.1022 sub Salomo Algasil),
1159Q. (W*4.973), Mich. 509,675-17, Vatic, 293,
357 ( W1p.1034), Ro/ 1418 et alibi.]

a0 peen v. op.34
22. WMNPA AMAY Cultus sancti P.1: M3 D
Domus semitarumn, P u: mn gl Lromus con-
ventus de ritibus Sabbat. et festorum; acge.
Abrabam b, David [jun]: Viri animi et (pag.
ult.) Abron Levi: 501 ¢ %55 Regulae de vino
ilicito; edid. Naftali b. Josef incola Zafat
(N1 "corr. Isak (rersen
4. Ven., Dan. Zanetti (jow2, fer.

11,3. Kislew -fer. V1.25. Zebet=>5. Jun.) 1601-2.

[ Wp.1033.5.1020, ad.®2132b. — Eliam op. hoc
compend. esl op. homonymi majoris (W) sec. Asulai.)

23) ."]ljn DTD Decisiones _de plcwtfnta [sucerdoiali] ;
ad c¢. Moses Nachmanides: Jura excommuni-
calionis q.v. op.63 [ Wp.1021%] [1516-8).

24. n]b\'w DIoWn Responsa Quaesitorum  hu-
mero 420 4. s. L e. a. [ante 1480).

{Linn. 24, lit. quadr., ut Moses Nachmam Comm.
Pental.; F.160-+2 albis; ordiuntor Indice. [d. ra-
rissima, Opp. 679Q., Catal. Bibl. Bodl. HI,35%9a; v.
Rof., Avnal. p.126, Mich. 4272, Saraval 1X. — Re-
sponsa Nostri millia (non mille ut ap. Ref, Diz.)
exstare dicit Asulai, numernm 6000 in MS. guidom
testalus est ap. Comforte [.22a; collectiones ergo editae
et MSS. exaclius discernendae sunt. Noslraec n.1 est
A" AmN NRET PI0B Mai? 1R, ut in Cod. NS. Opp-
6920. (cf. W), ubi scriba (A.1538) post n.420
(720 yuwapow witpn 3r) 0318 posuit, quia de
mi5%20 traclal; scquunlur  dein  Responsa Isal b,
Scheschet ete.  Tn Cod. flof. 426 numeranlur 460,
quae parlim inedita habuit possessor Judacus, sed 79
priora deficiunt, 87 Resp. in Cod. NS. Aic/. 554 noo-
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dum conluli.  Varias aflert dswdad; onza ‘D (de
quo fusius agit 11 11 n.131 et 132) prostat ap. Eli-
eser Aschhenasi. — In ed. nostra nonnulla exstant, quae
in edd. auctis desiderantur, v. e. g.n.4 (0.755 ed. aucl.,
idem ad c. Zidkijja Anaw: mp‘p.“i Y1), ap. Aswulai
sub 1252 2w D@ (Ip.172), ubi eliam MS. eorundem
Respp. allert.)
25. — num. 119 et 8; acced. Regulae decisae Gae-
onorum (N.3161) 4. Constant.,
Moses b. Samuel Facilino (1. Nisan) 1516.

[Lit. quadr. Ed. rarissima; Ko/, Ann. p.12 007 ex
Cat. Opp. (v. sub N.3461), Mich. 4273 (v. b.), expl.
Bislich.ap. Gg. Zischr, 1,286h, — Tit. M@ moxy
DONIM DU et waenab, nt: ney o
(3:5obuea foTw fpar) o2 x5, ante n.118 el 119
in lextu ipso numerns deficit, unde 118 in Cat ms,
et hine Mich.4273 ad ed. sequ. Epigr. (ante Indi-
cem) dala 1. Nisany sequuntur (.8 separalim signala
inseripta '3y negp 5P 51 wounnb nbzw omoia
ad Haggadica speclantia; possessor Codd. (Jpp. nume-
ros 9,60,10,11,12,148 ad marg. notavit, quos ad ed.
sequ. speclare collalione comperi.  Clauditur epigr,
Accedens N.3461 jam 1. Adar excudebatur.]

— num. 1255 cum Indice doplice

f. Bologna (‘,“.7;:) 1539.

[Ed. prima inlegerrima non frequens. Adich. 4274
male num. 1295 ex Cat. ms, repetit et Dipos SThpl
addit (v. ad N.3461). In (ronte Indicis sec. malerios
dispositi ([.16), qui in hac ed. initio libri occurrit,
legitur: NY3@w YDETI A Mwea o D, hine
procul dubic W¥.1020 sub 3% ¢d. secundam s L
¢. a. [Annus legitur in fine] 201 se vidisse prae-
tendit (ut suspicatus est Fo/, Annal p 126), gquam
male ed. Riva suspicalur, Practerea W3 /5% ed. Bo-
logna NP2 =10524 se vidisse praelendit (quod re-
pelit Ro/. Ann, p.155 0. XI), quam Lusi 1478 habuit
(v. Rof. Ann. p40 n.271), ct quidem 5.t M0
oN! — '

Inter Resp. haee famaosa sunt illa de studio philo-
sophiae cum Anathemate A.1305 (0413 2q.3 n417
st R MSnpS L on mtor O ANDN
Admonitio missa ad syoagogas Frovinciae, incip, 53
Ty Ty Sme et desinend ul excusum, exslat in fol.
anliguo in Cod. Reggio 24.% hine suppl. et corr. Ko/,
ad Cod. 268,1275,%°, Pasin. p.61 ap. Nenan., Averroes
pA60: AL12801), quibus jungitur (n.418) Jopistola
apologetica Jedajae Penini. Praeler ultimam vaedem,
cum Nostei epislolis aliis, exstabunt in collechione DRzo
mxsp (v p152) per Abba-Mari q.v. (Cod. [lo/.
1348, of. Gy Zischr, V105 el Jad, 1.t §11), ubi

26,

Nosiri nomen ferunt epistolae 2,3,7,8,10,14-7,27,
29-33,35,40,42,43,46,48-9,55,61-2, 66, T1-2, 76,
79-83,89,101. Adde epistolam ad Samuel Sullami
cogn. Sansclita (xuo'SpwIno sic in Cod, FPoc. 2908
£.182), excusam p.9 lib. Dibrey leplez per H. Edel-
mana (g.v.) 1853, cujusque magna pars cilatur a-
Josua lbn Schoeib, "7 ed. Crac. £.74d, monente
Jellinel, ap. Frankel, Mtschr. }V,120, — De salio Resp.
(n.548) de Pscudopropheta Avilense (v. Jost, Gesch.
V1,332,885 Jellinek, Beitr. 1,25, ubi ,.Leon* effin-
gitur ex Ayllon!) v. Jid. L. §130.47 (unde corr.
Jellinek, Philos. u. Kabbala p. VUL, ubi rursas mxbs
30 Abulafiae bribuit!). — Resp. ‘ad Jakob Ibn
Aksai (g. v.) seu epist. de vertendo Comm, Maimonidis
iv Mischnam (1297-8) excusa est in edd. Mischnae et
Talmudis.]
27. — (cum Indice uno materiarum) [ W9
f. Ven., Giustin. (fin.fer. WA, Adaryw) 1545-6.
28, — [WY 4. Han., H. J. Hene (2bw) 1610,
29] — num. 268, excusa sub nomine Mosis
Nachmanidis q.v. op.66 [ca. 1518-23).

80. — num.405 de causa pecuniaria, s.t. 17O
DN Generationes Adami; ace. FBesp. nonnulla
Jakob Levi Molin et ri'pn; edid David b. Je-
huda Sabibi, sumpt. (defuncti ante opus fini-
tum) David Boéno; corr. Abraham Gedalja et
Baruch b, Josef b, Baruch ex x-waw

f. Lan, Jedidia Gablai

(o1, fin fer. W15, Schebat: 51585 ™) 1657,

[W*3, ubi ed. 1524 eflicta ex 0p.26 q.v. De
dubio 71"27 v. supra p.1229 op.11.) :

31, — _ParsIlil.% num. 444 (ad rem mulierumet
pecun. potissimum spcetantia); ex MS. edid.
Chajjim Abraham Israel, mediante filio Jehuda

f. Liv, Stamp. Giov. Vincens.

Falorni (npbn, fin. mense Adar npzn) 1778,

[N1: ouep oo nbew;. Idem nomerns 444 in

Cod. MS. Opp. 694Q., cujus apogr. in Cod. 693(Q.,

quamquam npon eodem ordine; specialius eos nondum

jnquisivi, — ,Pars IV® Salon. 1803, v. Mich. 4277.)

32. — ,Pars V.“ pum. 299; edid. Chajjim Falag’i

f. Lav. ("wm nawn) 1825,

[Nz o Seb Dy uNw oo 7P aNad o
TiIPE0L]

I 33 [hspa) MM DA Lea domus [brevis) Hala-

i chica, sectt. 7; edid. Jehuda b. Natan Craco-

| viensis; corr. Abraham b. I{alonymos Pescarol

[ 4. Crem. Vie. Conti (mense

| Chesclacan, fin. Jesto encaenivriom 326) 1565

113
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[ W'p.1034, ad. 3149b. Male 1566 ipse Jo/. Crem.
p.17 081 et Diz. — De op. ¢f. Asulailetils. v. —
Codd. MS, sunt frequenles; Codd. Eodl, ap. W'?1944
et31341 (of. ¥p.1020 infra, ubi non ad i spee-
tat) v.ap. Uri 273,282, Cod. Opp. quem Wp.1020
sec. lil. ,,ex aucloris apogr.*® fert (sed v. flof ad Cod.
650, de quo supra sub nomine) est (pp. 630Q.; aller
bujus tit, liber in Cat. vel. £.23h (ap. Ko/t Le.} est
forle Compend. Germanicum in Cod. Opp. 1431Q.
Practerea —:m iow ap. W¥p.1021 est Cod. NS,
‘Opp. 565Q., qui 33 porlis divisus esl; addit quidem:
,,Badem Bibliotheca aliam nosiri Commit. s.t, ™MON
" exhibebat constanlem  sectionibus 53 (ut Cat,
vet. £.2a de uno illo Cod.l) wuna cum Chiddusclim
nescio cujus super N7 wwtt, forte confuso Cod.
illo 1481Q.7]

34. (&) — (magor) cum Ahron Levi Animadvy.
(Fissura. domus) et auctoris responsiones apo-
logeticae, dictae: 27 DN Custodia do-
mus; ex MS. edid. Mardochui Saul b. Samuel

Saul, juvante Sal. Lovia (13); sumpt. Josef |

Ibn Saruk f. Ven., di Gara
(fin. fer. VL. pridie fest. Sukkot 368) 1607.
[ W3, Cod. MS. vet. cum Annolt. marg. Mich. 854.)

35] — ad ¢. Jomtob b. Abrahawm: Nov. Clullin

q.v. (1734).

892 SATOMO Adhan (aux) b Masud (mipon) ex
. pbbaen (sie! ie. Zaflet) in Mawritania.  [Noster
A.1735 varia edid., v. sub Salomo- b. Gabirol, ubi
corrigenlur errores ap. Goldenihal, Catal. p.36.
Num ipse sil luterpres [hispanus  dubito, neque
ed. Hisp. 1724 mibi nola, wnde forte Glironds
p.318 Vers. Hisp. non commemoral; Nostri nomen
corrumpit jx2sNn; FFH1952h auctorem hebr. om-
nino omittit el ed. 1721 o Noslro curalam ignorat,
Tit. Hisp. pergit: .,Dilos a la impression el. ..
S. A. Vezino de Tallilete (si¢), de dounde Salio
abuscar medios, para resgatar su Esnoga y familia,
que estin empenadas cn poder de Moros, como
consla de las Carlas Aulhenticas que liene de
differentes Hahamim® clc.]
a9 M1 Memoria de los 613 Preceptos de la
S.Ley, y siete de Sabios. Traduzido del He-
brayco de un Canto compuesto por Sclomoh
[Salomo] Sasportas ete. y lo llamd en su
nombre Seis Puertas . v. (1727).

SALOMO b. Albron v. Salomo Chason et
Salomo b, Isuk.

893 SAT,OMO Alammi (?'nyds). [Ex Lusitania op.
misit discipulo A.1415, ul ex praef. eviucit Cassel
ad Conjorte £.29b (Jid. Lit. 399 n.22), hincque
in fronle ed. svae (Zips. 1854) ponit Jellinek,
de cujus peccalis elipm in praef. Germ. v. omnino
quae modo monuerunt Rosenthal et Steinsclnei~
der in Kerem Chemed 1X,44-49, Nomen Elemi
(s-vel Elammi*t) pronunciat TF121961, male Alemi
Dukes, Libl, 1V, 139 (unde verba 22270 =50
5% interpolata in ed. laudata p.23). Si recte
scribitur *ny5%, nomen vid. Arab. el quidem nomen

relat. a rad. = sed forte ab (:g"‘“; coecus fuit
derivanda et aliter pronuncianda est. Recensio
allera momen 8. Ibn Lachmis (wmnb) prodit,
of. orbi ap. Zz. Z. G. 461 el wxoRyI=wNL)
10, p.429?7?  Ablegatio ut saepissime neglecla ap.
Asulai od. Benjakob P. 1]

1. DA DMAN Lpistola etlica ad discipulum;
ace. (f.14) Jona Gerondi: Orde viamun poeni-
tentine; per Mos. Negrin, carmen praemisit
Chananja Ibn Jakar (lit. minimis f£.17) a

8. s [ e.a. [Constant. ca. 1573-78].
[Ed. extremae raritalis. Carmen Chananjac incipik
[Ny 030 202, unde elism lib. Jex mulierum
Mosis Negrin in Jona Gerondi {q.v.) =ccedit et L.
Zimoris ejus cum nolis Mosis Negrin (q.v.) una
cum libello nostro excusi sunt (prout in cd. sequ.
diserle dicilar), goamquam pag. ullima alba esl. A.
impressionis per Chananja Ibu Jakar conslat {v. Sect.
UL el of. Carmoly ad Asulai ed. F.a, M. p.282). Sabb.
sub muN: A1609 (quo Llypogr. Conslant. quievit),
quem repelunt W21961, Reggio Thora et Philos.
p-85 et Jellinel: 1.c., quamquam ipse Sabb. sub 011
owin et oo nwtw ed. Crac. 1609 sislit, unde
W2p1435 n.690 edd. 1609 ,fols(!) alque 1612
enumerat, sub Jona vero 'p.489 tantum Crae. 1609,
denique *p.951 lbellum nostrum in expl, Opp., 329 0.,
una cum  JFopistole Prophiat Duran (q.v.) Sabd.
1554 sislit propler Meir Ihn Meir (g.v.)!]

2. — una cum 'Jona Gerondi: J4b. Tomoris cum
Mos. Negrin Annott., acc. ad *(nostrum) Jona
Gerondi: Ordo viarum, et * Mos. Negrin: ez
mulierwm in Jona Gerondi ete. s t. =pSw
OO Zres libri;  edid. Sabbatai b, Isak
Przemislaw, sumptibns Samuel b. Mardochai
Aschkenasi ex Przemislaw

8. Crac., Ivak b, dhron (D58 D0 5N
Sfer. V.22, Djar-fer. 1.24. Sivan nwn x2x) 1612,
[Ed. quoque rara, Opp.4320. ¢t [ Zim. lantum
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et Metz ex Sabb, A.1609 notant,
W*p.373 Tab. Zimoris, sub Nostro *p.1027% lib.
Lulrumgues ac in ed. sequ, recensel, alque A.1G12
parum abire observat a 1609, quo Sald. ed. Const,

legandum erat) operum litk, (14) per acrost. ooby
mnvi NabN comprehendit, inclusis Aunnott. ad lib.
Cuwr hEy 2 (W 1023) Mosis Benveniste
(1671), ubi Noster nomen subscribit Nissim Sal.

3950. Cat.ms.

sislat; v. ad ed. praeced, ln Lil. diserle: D007 oowdw -~ Praef. est quogque A.1674 ad Ahron Lapapa:

7O Ny 2. Deo ultima T lib. D 07 Jil. AL, ubi W ib. tenlum Resp, laudat.]

alteram lanlum paginam expressam oslendunt, alteram | 1. Dzﬂy DN dmor aeternus Concionum P.1;

albam!) corr. Abraham Pereyra (xvve) b. Elia; carmine
3. — u. s (sed sine Lib. Ttm.); ex ed. pracc. landavit Salowo Ibn Mubchar

f. Constant., typ. Sal. Franco, per fl. majo-
rem Abr. Franco et generum Jak. Gabbai. sub Ibra-
lam (0"an ine. 17. Adar, ﬁ/z A.0omw) 1622(-39),

[Non 1647, ut Wp.1035.%.1021 et Jid. Typ. 63.]
2. — Wy L Dyler., Sabb. (*wzy nans(w]) 1693.
YW PMEN V. oop.12.
Tﬁlpj v. sub op.3.

3. 0% W) Substantiae regularum Methodol,

edid. Josef Epstein b. Benjamin Seeb Wolf
Levi ex Konitz Moravus, sumpt. Ascher Selig
b. Isak Kohen ex L.eipnik antitsite Berol.
8. Brl. 1113,
4. — charta caerulea,
[ W3 Recusum est Carmen Chananjae, quod desid.
in ed. 1854, forle ex ed. Pray. 1783 recusa. Du-
kes, Zur rabb. Spruchk. p.83 male A. 1662 sislit)

5] — recensio differens s. t. HFSINT DMIN Talinud. P10 (op.4) 4. Smyrn.,
O3IONT Lpistola adhortationds et jidel auctore Abr. Gabbai (7500, dne. fer. 1L10. Elul) 1675,
al. Ibn Lachmis 8. s.l e.a. [Saec. XV.1. [A.1680 notant W3,1021, Catall, cliam Aich. 657,

(¢f. 6-4~1 albo in Gne sine signatura wlla; litl. [rabb.] sed 1675 confirmatur ex Calendm'io et aliis hujus

6] — u.s

similibus Bononiensibus, ila Alnanzi in epist. A.1852,
unde corr. Carmoly 1 c., ubi 1.5 in 4% — Tit. ct
auctor monente Almanzt ila quoque in Cod. Lof.
1367, qm utrumque z_]notum habuit.]
. in Prec. fest. rit. Germ. N.2529

' (1712-5).

officinae posiremis libris ecum eodem Chron, 7570, cf.
sub Moses di Boschal. — Opus Hierosol. compositum
notal Asulaz 11 s.v. —

DWpD Letitio de 13 praedicamentis Dei, acrost.,
ineip, /0 027 D8 N WO M, ex lib. nostro ve-
pelila ap Jakob Zemach: Duw et praecipiens q.v.

Schobabim (1712).
1. 95N ;'ﬂ:)‘)b,‘\ Tncessus Dei mei Methodol. Tal-
mud. [P.1j [ 4. Smyrn.,
Abr, Gabbai (\nonn, dne. 1. Tebet) 1662-3,
] niz0 pea v inter Anon. N.3469 (1644).
O O Aurum sencctutis Nov. hage. in
tractt. Talwud. et exposit. thematis 577 m7o
(£.46); cura (5wnwn) Josef Algasi
4. Constant., typis
Sal T'lanco, per fil. Abraham (2 9% 1683.
[ 12 (ubi3p. 1022 male hue refertar M8, (Jpp. $220.
dublore Salomo Ibn Aderet q.v.). A.1688 (quo of-
ficina jam quievil) male sistunl Cal. ms. el Mick. 1155.
— Opus Hierosol. scriplum est, v. Asidaz 11 s. v.]
7. — WY 4. Furth., Jos. b.
Salman Sclmeior (fin. fer. 1V.24. A0) 1692,
8] Sy P ]ntell/r/z‘t relutionem Methodologica
addita ad'Jos. Karo in Jeschua Levi: Jlinera
mudi Q. v. [ LY (1639.1792),
9. N0 DNO Lanis absconditornon Nov. in tract,
Talmad. Aboda Sara ¢t Miscellanca; corr.
Moses Sacut 4. Ven., Glerol. Bragad. 1661,
{3, Bdo Strassburg ap. Asidai 1l s v est A1T77.)

113

7] — 1in  Instit. inter Prec. Coll.
2033,2933b (1712 Dis).

[Ed. tergemina linealim eadem; of. quogue Ker. Chem.
1. e. — Ex recensione praeced. potiora sua pelivit
Zunz in exhortatione Germ.: ,,Ein gefundener Brief* | 5
ap. Buseh, Jahrb. IV,80, unde id adwli Jdid. Lt | 6.
p-399 022 Jell. vero Zz. ita cilat, ut cum de lib.

nostro iractasse focile credideris!)

SALOMO Alfasi v. Salomo b. Masud.

8¢ SALOMO (Nissim) Algast (wxidx) b. Abra-
ham, Smyrnae et llicrosol. [A. 1653 (quo op.6
excusum) mrt. dicit Tak. Aboah ap. 1/¥p.1021
n.1948 ct hine Rof,, Riz. (p.37); David Con-
forte (q.v.) £31 DNostrum adhue viventem (3™3)
laudat, sed omnia ejus opp.,,10 vel 15% (v.inlra)
'praclcr apaple tapr (v Asulad 11 5. v, el nolam
Corr. ad op.13) ,\wvnh, anclore (1hz) excnsa
dicit, quod post mortem additum vid. (negleclum
a Cassel p. 1V, ul monul Jad, it pd63,
sub Chisdai Perachja p.843 pro 1673 leg, 1677).
Asulac 1 1.82 (ubi ad omnes fere Uil in PUIL ab- |

supra
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10. P POD ngﬁwm Tecta sappliris Analecta

ethica cte. ex lib. Sohar potissimum pro die-
bus mensis disposita; desiderio Sal. b. Moses
Ibn Esra urbe swya |ace. PYB MWD Collyrium
Oculo in Jakob Chabib: ‘()culus Jakobi]
8. [Smyrn. 1663).
[Expl. Opp. (unicum mihi notum) Tit. deslilut. et in
fine impf, wnde 1yb nNbp (Asulai 11 £65) omillit
W13, A.1665, sed male forte locum Constant., sistit
S. Ayllon in approb. ad ed. sequ.]

11. — per Jechiel b. Zebi ex abnyp in Volhynia

Ed. 1L _ 8. Amst., Casp. Steen. 1703.
[*3 ad.11001.]

]",1!5 n"an v. sub op.10.

12. 90N 'y']]’_\’,'") Stratum amore (proprie ‘05 MmEn
oo nanw 'L e substratum op. Amor aeternus) seu
tntalplis 11INDN Thalamus Salomonis Expositt.
in loca "Tosafot allata in lib. Oculus Jakoli
Jakob Chabib, in usum concionatorum ete.

4. Veron., Fr. de Rossr. 1649.
[W1p.1036.%p.1023 male: primum seorsim prodiit;
compositum est Moguntiae A.1634.]

13. — per Naftali H. b. Simson Langlosa
(xmbyb) exul. Vindob. nunc Schwersenz. Ed. 1.
(W 4, F.a 0,

in aed. Beckmann (1250 vmas S0 qisTy,
tne. fer. I novil, Adar, fin. fer. NLO(1Y7) Si-
wan Sy b My o tow mob) 1692,

14. HDBW YO Fama Salononis Conciones in
pericopas Pentat., lib. I-1V; corr. fil. Alraham
et Moses Carillo (v5np) 4. Smyrn.,

Abr. Gabbai. sub Auhamed (wi=n) 1659,

[Sebb. et W'p.1036 (ubi MS. Opp. non exstt!) et

®p.1023 diserte Deuter. excludunl, AsnlaZ s v. vero
diserte in ed, sequ. hunc lib. omissum dicil!]

15. — per Simon b. Naftali Kohen, Schammasch,
Indices auxit et librum corr. frater Isak Ko-
hen ex Schwerin [ W3, ad. 521844]

f. Amst., Mos. Diaz (NY2) 1710,

16. Q':Jwys MNIND Desiderium (desideralilis) oculis
Cxpositt. in loca Talmud. lib. Oculus Jacobi

Jakob Chabib [ WY - 4. Salon.,
HAbraham Ger (o0, ine. mense Sivan) 1655,
17, — [ WY 4. Sulzl.,

Mos. Bloch (o) oypD sy vy o)) 1687

&5 SALOMO Alkabiz (vulgo Alkahez) Levi b, Mo-
ses h. Salomo, Zafatensis. [1529-61. A. fatalis
mihi ignotus; forte usque ad A, 1573 (v. infra 11,7)
vitam protraxit, Elia de Vidas enim de Nostro vi-

ALKABIZ

venle loqui vid., monente Glironds p.320; locus
est 11 cap.6, [.83a ed, 1708, ut vid. male inter-
punctatus, verba 0N2 NV 7Y MR ‘S DER O
0Pr vix ad Nostrum speclant, ut vull Gor,, sed
ad praeced. nyDYY N0 TP NN DN
nRmRn Piya o b hlzA7Al Al wiiabia i eliuipts)
"; 5x "y, scil. virum quendam cui miraculum
acciderit cle. adhue inter vivos esse; dein Noslrum,
cum formula V3, Precationem manion Sy fban
composuisse dicit; sed passus ille ante finitum
opus scriplus esse polest. Neque A. natalis notus,
ut ex [Rof, Diz. (p.38) concluseris, qui vero
procul dubio noliliam pervertit ap. Asulat | p.164,
qui Nostrum adhuc vivenlem- dicit, cum Moses
Alscheich (q.v.) 60 A, nalus fuerit. Nostri avum-
(ef. Ghir. p.318 n.12) suspicor Salomo b. Mo-
ses Ibn ‘panpdN (ut Nostrum quogue scribit
Conforte f.36a, forle genuinum nomen g~ 3L &1,
pro vaigari p":p'm, cf. auctorem Arabem
Gﬂm; p.1567) Guadalaxara A.1482 (v. supra
p-869). Cf. quogue W3 .1027. Nostrum inter
doclores Selonich. (quod ,,vid,** Confortiv), qui
in Palseslinam  transmigrarunt, diserle nominat
(1549) Sal. Athia in praef. ad Comm. Psalm.

1) Opera inedila: nudy jrmen NS, ap, Gli-
rond{ (etiam p.184 n.133, p.254n77); *n
quod Gedalja (f.51a ed. Amst.) hincque Sabd.,
W41589 et Pasin. (Cod.104) Mosi Alkabiz tri-
buunt, huncque A.1575 unde sistat W' nescio,
hincque Nostri , filium* (1) dicit Rof., polins No-
stri pater  (cf. Conforte L.34a, Glaronds p 242)
habendus crat ex loco ap. Gedalja, apud quem

vero lantum nomen ,,Salomo ben** ejeclum snspi-
cor, prout nobis accidit supra p.615 n.3908. No-
stro vindicat opus Asul. Il s v (hine Fof.);
95 o2 (Aswlai I sov.) Cod. MS. Mich 76,
123 et ap. Coronel, ¢f. Gyg. Ztschr. 111,285 n.22.
L mnbw onb (Ghir.), S nobeby oo (dsul 1);
S nvor o (Conforte); T nanen mmzy (citalum
initio 0p."): ¥ w1y in Hoscam (Heilp. ap. Asulai?
70 ap. Glar); oones ww (Glar). ¥ Ex-
positio loci in lib. Sohar, laudali in Recanali pe-
ricope A, desiderio Josef Karo (of. Heilprin ap.
Aswlai, minus exacle ap. Ro/’) in Cod. MS. Opp.
1142F. 1209 el Reggio 24.5 male auct. Jos. Karo
ap. G'g. (). c. sub ®); scripla cst cum auctor Palaesti-
nam petiverit (‘7 1 5% w55 mpen wx o0
1287 px); ibique eitab MseT wpo euctore Isak
b. g mortuo (ef. dsel 1 s v, et supra N

ubi adde »rm2 § ap, Elia di Vidas Tcap. 14, .50b).
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" Kabbalislica per Discipulom Moses b. Isak,
Codd, MS. Opp. 951,1064Q. nondum perquisivi.
¥ Preces ele. ap. Glir., qui eliam ¥ pnex v
enumerat, ‘nescio an non ex conlusione cum Sa-
lomo Almoli q.v. 0p.9.]

1] DyoEN n'ﬂ N Cerva amabilis Comm. 1in Can-
ticum [compos. exeunte A.1535]; una cum
textu N.135 [ W1%1962] (1552).

2] ﬁjbn NSy Munera Levitae Comm. in lib,
Esther et Miscellanea nonnulla; una cum textu
N.268 [T (1585).

[Compos. A.1529, v. Conforte [.36a; cilationibus opp.
minus nolorum praeslans.)

31w M Radiz Isai Comm.
una cum textu N.166,320 (1561,1597).

[De erroribus ap. W% v, locis suis. NMS. Opp. ap.
W' non exslat, Compos. A.1553 v.W?, et Conforte;
A.1552.ap. Ho/.— Emendalt. autlogr. v, sub N.166a;
Compend. MS. in Cod. Mzc/z 482, cf. Registrum p.335 ]

4] Expositio loci mn wip, citati a Menachem
Recanati pericep. oem; ad ¢. Obadja Berti-
noro jun.: Comm. volum, Fsther q.v. (1589).

[lo Cod. Opp. 1142F.£.215 et Reggio 24,5 .8b, ubi
excipit op. inedilum ¥, inscribitur P INTD
mEpa P9

5] nwyo Historia miraculosa, ex praef. ad Josef
Karo: Annuncians recte etc. Germ. v. N.3908.

[Exstat quoque hebr. in edd. nonnullis [mstit. noct.
Fentec., e.g. A.1724 N.3070, v. Add. ad locum.]

6] naw *:0 52p5 i e. Hymnus incip. 1 735 acrost.
"o ..DL)w, ad ¢. Elieser [b. Isuk): Zestamentum
q.v. (1612).

[Excusus est centies in edd. fere omnibus Frecum
quotid, ete. (pro nocte Sabbali), ut jam in rit. Hisp.
A.1627 N.2129 adjectus dicitur. Nomen plenum p2poy
inseribitur a Jes, Hurwilz in N.2335 £.162; lLinc suppl.
W1p.1043.)

in lib. Ruth;

8% SALOMO Almoli (*bwb¢) b, Jakob, Medicns
in Turcia. |Gente Hispanum dicit Curmoly, ist.
des med. p. 159, teste Conforts £.34a, ubi nibil
de origine, quem ex nomine, Arabico ol vid, (el
Jischai Alm. supra p. 1805 sub N.5%)  suspicari
licet, W'p 104] n.1960 Nostrum male Suec, X.V.
medio collocal propter opus spur. (v. in fine op.9).
Jam A 1517 (cf sub op.3) Constant. proef. el epigr.
et carmen (incip. S92 D1 D7) 03 D'wnn) ad-
Jeeit ad 57 1 Elischa b Abraham b, Matalja,
quocem opas perlegit et editionem curavit (suppl.
supra N,"’Ol("). A 1529 edt jussib Abrabam Ibn

Esra: ¥ 70 et 1530 "0 pow (op.49 68),
A.1542 curavit David lbn Jachja: omeS pod,
ubi carmen adjecit incip. “ED w9, ut in op. suo
(cf. supra p.2162); v. quoque ad opp]
SN D Jncewus Sabae (seu Scleba)
Dmertatlo Grammatica de Scheba
4, Const. (24. Kislew 5y'an) 1519,
[Tit. et A.1520 ap. W3 10277 corrigit Kof. Ann, p.20
n.95. Libelus rariss., quens lamen pauci habet Du-
kes, Libl. X1,265.]
21 AR 5S¢ ")\_,,\"j Colligens omnibus castris
Opus encyclopaedxunn
’ . s. L e a [Const. ca. 1531-27].
[Lib. rarissimus (omissus s f2of.in Anoal.) lil, rabb,,
in expl. unico mihi noto Afich. 2152 compactus cum
op.9, folia nonnulla MS.in Cod. Upp. 1028(., ex quo
male poxon op. W3 1027, rectins n.902¢: nowon, sed
cum Comm. Josef b. Jakob Simra efficlo ex pracced.
NZT 2 ) @Y awctore Chajjim Vital, cf. Zz. Z. G.
p.425a. Encykl. hanc cum alia eodem fere tempore
et loco excusa (sed in Mus. Br. desiderata) auclore
Jebuda Bolal (p.1299) comparare non licuit.]
i“r\'ﬂﬁ =R Frponens somnia Onelrocritica
tripertita, scil. de intelligendo, interpretando
et emendando (o JP.. per jejunium etc.) so-
mnia. ED. PR, 4. Salon., s a. |ca. 1515-77?].
[Lib. rarissimus, in cujus fine legitur locus, quem
non certum habuit Ko/, Annal. p.150 (sic), quia expl.
suum lmpf seil. (sie) prw o9 oon oo
Wi 1027% [F.45 sislil, Ro/. Ann. p.47 n.29 expl. suvm
impf, [F.52 exhibere asserit, inexpl. Opp.1139Q., unico
mihi nolo, post £.4 nonnulla desiderantur, [f. non nu-
merala omnino sunt 41, ubi M.20b-295 plem. Il com-
prebendunt.  Desunt signalurae, typi sunl Hispan. rabb.
detriti.  Ed. hapnc #R. habeo, quia sequ. diserte
repetitam  se ferre discimus ex tit, ed. 1L (ubi
W2 male librum. Const. bis excusum legill). Annus
non omnino constat. Libri Salon. excusi qui A. diserte
exprimunt. non anle 1515 recedunt; imo in .1 cap.2
divis.2 (F.Ged. 1627, quam solam anle aculos haheo)
citalur 21 B3 73 pMan, procul dubio Meir Arama,
cujus librum iisdem Llypis excusum sub N.20 (v. Add.)
AL517 slilimus, In pracmonito Noster penuriac causa
librum aliorum sumptibus (Zns ‘,‘\.," YY) per-
fectum dicit.  Titulum in praef. ]D,u WY, In ocar-
minis fine propler consonantiam ©0i%0 ™50 nuncupal,
Initio Plis.1l. fontes suos indicat: ! Cap Talmud. S8,
“Nat Gaon: mibn pnz2 oy (bine confusio
librorum quoque nata, v. p.1029, ubi
adde, plurima MSS. ea exhibere Tyw anon., vel

supra
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alins auctoris superioris; Nosut MS. nullibi exslal nisi
ex edito descriptum fueril, tamen Pasinus anon. D5
oion in Machsor Germ. Cod, 26 £.226-8 [ubi eliam
£.290 &%y v, cf. sub Jona Gerondi] ,profecto,
dicit, ,est Sal. Almoli ele. ex Ilai, cui perperam in~
tegrum opus tribuit Plantav.* ut W'p.10421), 7m0
mobn quod tribuitur (Ttomrn Dxznw) Salomo
Isalki, *Josef pmsm (i e. Palriarchae, non Josef
Ibn Zaddik g.v.), ®minane tribula Danieli (uiramgque
in vInn ‘D MS., v. Lithl. X1,A89): practerea DinmnD
versa ex scriplis Gentilinn (Dmsn MEDD DIPNEI),
denique ex aliis opp. mullis, incerlis auctoribus.]
‘i]")ﬁg Interpretatio sommtorum
Ed. 1L 4. Constant. [ca. 1518 ?].
[Sabl. ap, Wp.1042 et tit. ed. sequ. (cf. ad ed.
praeced.) Avnum non exprimunt; Dukes, Zur rubb.
Spruchk. p.70, Iib. una cum 7WD Hopo A1515(!) ete.
excusun dicit, ut [Zo/. Annal, p.10 n.50, qui auctorem
Hai praetendit! v. snb N.3944 et 4022 et p.1786.]

. — (f£.104 lit. quadr.), per Jakob z'0o (seribam)

b. Naftali Lublinensem, cura Samuel b. Isak
Boehm. Ed. 1t [

8. Crac., sub Stephano. s. a. [1576-87].

— (f.63) denuo jussu Isak Montalto b. Elia

8. Amst.,, Manasse b. Israel (zwn) 1637,

[WL Sequitur ed. praeced. (cujus liL lanlum am-

plificatus) etiom quoad inscriptionem marg. super. aller-

nativam  tnoibn PN et fos owsn.  Neque haee

ed, frequens, — Ed. Amst. 1642 ap T clficla ex
compnlato 71 williari, —

IS Bd. Wilm. 1690 op. TV* v. futer Anon. N.4024.]

7.

8.

9.

= P.IL (truncata fine) Germanice, in fine
rhytmice, per Hirz R. Osers (£.24)
8. dmst, Mos. b. Abr. Ao 1694
[ln expl. Opp.2850. desidd. f.1-4 pracf. (ubi in-
terpres diserle auclorem nominat; eliam f.22a: ,Noch
mehr schreibt der =3 R. Sehlomo®), hine forte W3
555¢ auclorem Hati suspicalur; v. Serap,p.29 n.243.]
perSal. London [Sej‘ap.] 8. Fla. M., Neinhart
Fustachius Moller (?0zy2) (732 D)D) 1725,
WNnn M Oy FPorta el nove scil. Portal.
Librt 0NN O Sercans jiden de omnibus
fidei modis tractantis, scil. ~ywn ans Jeauwa
portae Introductio et tractt. tres, ''7 @ est
Deus de existentia Dei, 67 337 Viae Dei de
attributis (zown), ¥ no Quid est Dews de
essentia, et Conclusio: oo ny2u duwnndus reyis
de nominibus sanctis 4. Const., Gers.
Soncino XL Solimani (pnz=1531 vel 1532).
[Litt. quadr., .24 (v.inlra) incl. fronlisp., quod de-
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950 N9 v. iuter Anon. N.3715

sideratur in expl. Opp. 11500Q., ubi in tegumine A,
P notatur (et hine in Cat. ms,, A. 1531 in Cat. vel.
et ap, Metz). Sabb. recte chronost. pand sed male
tit. ‘7 2w ww (ut Cal. ms.) et auctorem Samuel
etc. profert; postremum ex lit.¥ (potius inscriplione)
Cod. Opp. corrigit W'2085%, - et Nostrum recognovit
520855 sub Nostro “p. 1027 lypographum addit, nescio
ex quo expl. (ef. Jiid, Zyp. p.38 0,39, ubi expl. per-
fectum Mich. 4609, seu 21822, neglectum est), sed
male plagg. 7 sistit, quia signalura (omnino incorrecla)
1Yin fol. [9. Annum loco utroque (*p: 1204 et?p.1027)
compulat 1533 (quem ex eo repetunt Rof., Ann.
p.36 0,227 et Zz. Z. G, p.426f), ul quoque Mich.
4609, neglecto A. Solimani, cujus regnum incepit
24. Sept. 1520 (12, Tischri 281), vode idem chro-
nost. pxd Amno XL Solimani 1531 sislitur (supra
sub Hai p.1029 0p.5), quomgquam in pluribus libris
cum A.XIL Solimuni ad A.393 referendum. Forte
liber noster 1.-11, TFischri 293 (31. Ang. -11. Sept.
1532) excusus est, ergo decurrente A.XIL; vel
forte Appus p“and tanlum 291 designal, A.XIL vero
secundum A. muhammedicos compulatur (cf, sub Sa-
lomo Ibn Melech et Serap (854 p.98), ila ut ante 12.
Sept. 1531 (1. Tischri 392) excusus fueril? — Denique
non dubito, quin ex nositro exsculplus sit ib. =P
[ Conciones Const. s.a. ap. Plant.; Sabb. (sta-
tim ante nostrum!) et W¥.14350.712. —

Omnino efficta est cerle ed. Const. lib. MM
92 Catena terminationun sen Lexici hebr. us-
que ad lit. Nun in Appd. ap, Buxt. ¢t Dart.; cf.
Salbb. ap. W'p.1042, qoi ad Catalogum Grommat,
ablegat (v. sub Chiskijja Romau p.844 ¢t dd.), ubi
15.340 tit. Catenuloe argenteae (ergo confusione
cum Lexico homon, Josef Caspli in eodem Calul.
n.22) et A.1440, sed in textu hebr. (ap. W in nota
et “p.397) tanlum M, Annum vero in hoc ca-
tal, inde a n.25 lextui non perlinere et ulplurimum
centuriam addendam esse monuimus (supra p.1475).
Ed. tamen repetunt Rof. et Carm. p.159, postremus
more suo non indicalo fonte, ‘Addit W: _ floc puto
essec Lexicon Salomonis, quod infra inter Anon. sub
awo SY o0 M7 exstare dicetar in B. Bodle.
co toco vero (%p.1278-80) nolitiom omnino omisit,
recte quidem, procul dubio enim confudit Sw Totbtue)
fnbw N.3959!)

SALOMO Altschul (Swobx) b. Josua, Germa-
nus [Pragensis?), (Non Altasol, ut
Discionins p.94.]

Yenelits.

(1552).
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&8 SALOMO Amarillo (»5mnox) b, Josef, Salo-
nich, {Mrt. A 1722, sec. Resp. filii Moses Amarillo
(quem ex op.1 loco suo suppleas): Hwn 127 DY
P.1 quaes. 1., ut a 2. didiciy cf quoque Asulat
1p.164 el Il sub opp. Cur TF¥p.1041 Nostrum
Saee. XVIL. med. collocaveril, non asscquor, Ne-
potem Samuel v.ap. Glérondi p.324.)

. ,,h‘)w DD (W) Vinea Salomonis Resp. 1
Jos. Karo: Mens. t1-1V cum Add. nommlha
edid. filinvs Moses f. Salon.,

Abraham b. David Naclanan et Jomtol Can-

pillas, in typ. Talmud Tora (Spaa an5wls,

fin, fer. 140, Sefira [Dyw 025 napa) 1719.
[W"xgbﬁc A1718)

21 Omon n1b'j‘]y Racemi wvineme Spicileg. op.
praeced. per tililum Mosen; ad e. Chauxm
Sabbatai: Lex wviae q.v. [W AATIS]  (L122).

3. MNSW D Facies Salomonis Conce., cura filil
Moses [ W34 f. Salon., typis dedicatis

(PN o) a defuncto Abralam Gabbai, typagr.
Talmud Tora, per typogr. Abraham b. David
Nachman et Jomtob Canpillas (iyn, ine. 10.-20.
Chesclhawan, fin. 1.-10. Tainmus n'nya) 1716-7,

® SALOMO (Salman) Aschkenasi, Posnensis,
[Ca. 1600, v. monila supra p.1843 conlra W'575
et Biscionium p.94.]
<IN Comm. sen [IMAT Anonader, in Moses
Kimehi: Zter elc. q.v. op.13,14
(Saec. XVIL,1622),

80 SALOMO Athia (7'np) b, Schiemlob, Tierosolym,
[Pater est forte Schemtob Dxeiy ap. Congforte, v.
Indicem £.62. In praefl. magistros suos se in Turcia
audivisse dicit Abralam *Sioro (Schamsoli?), Jo-
sef [Fasi ¢t Levi b. Chabib, dein se in {taliam
conlulisse  dicit, laudatque viros celebres genperalim
urbibus et terris Salon., Adrianop., LPulaestina,
Constant., Drussa, deqypto, lalia, Romantu,
Venet., Ferrar., Bologna, Mant., Ancona, Ve-
rona, Cremona. Ap. Hamberyer p.50 pro Psalm,
(vt Rof’) prave Pentats~ Bibeleomm.* Jad. Tit.
p-457 ad genus speclat, Nostrum silculio praeler-
eunt Conforte, Asudai, Nepi el Glirondi, qui
tamen semel (p.178) =flert lonlem non spernen-

dum a nobis puassim ad parles vocalum, Male Sa-
muel A.ap. Bart., v. 1112128152012
WY Comm. in Psalmos collectus; una com

textu N.130 (1549).

SALOMO Ayllon v. Salomo b. Jakob
Avllon.

SALOMO DBabli v. sub Salomo b. Ga-
birol.

@t SATLOMO Baruch. [Ex Arta ap. Conforte 39a et
39b, non 490, ut in Indice F.G1.]

[P YYD Comm, brevis in Ilaggadam Pascha-

us N.2632 (1569).

802 SAT,OMO Basila (Basilea, Basula nSnxa, nS03)
b. Menachem Simson, cogn. Ali dd Sar Scha-
lom [Jes. IX,5], Rabb. Mantwanus. [Mrl. A.1743
sec. Kof,, Diz. (p.53), ut puto ex mola flii Ra-
fael Chajjim ad Biblia 1742-4 N.908. De No-
stro v, quoque AsulaZ Il p.8, Nepz p.39 (adde
n's 1,63, 1L,123,164), Ghlirondi p.36, el quae
nolavimus sub patre Menachem 5. Basila, De
»0P. Astrologico® ap. W%.1029, ¢f. supra sub
Moses Sacut p.19920p.11.}

L DO NN Fides sapientum Defensio doc-
trivae migrationis animae contra philosophos ;
acc. (patr) Menachem S. Basila: Resp. de vino
illicito; praef. est Jakob Aboab; annexa est dis-
sertt. Italica: Rirovare se una regione sia Set-
tentrionale ete. (f£.2) 4. Mant., nella Stampa

di San Benedetto per Alb. Panzoni. 1730,
[W*p.975 n.1963]b] Disstt, ltal. omnino omillt,
quae forte serins annexa est libris prostantibus, —
De op. ipso generalim minus exaclo v. jrg 1,33
disstt, impf.]

03 SALOMO Bassan (jun2, seu jnwa) b, Israel,
[Pater vid. 1srael Ch. Bassan gq.v.]

1. Allocutio synagogac Germ. Veronae occasione
mortis Chiskijjae M. Bassan b. Samuel Chaj-
jim, 8. Cheschwan A. pawrn von wawa n
(464), data 1. Nisan mn2m ('170;3), et Elema
Incip. m2wm O Y0 SATY 3 L

f. expanso sl e a. [Ven. 17057).
{Folium compactum detexi in Cod. Opp. nunc 1318 fol.]

SALOMO b. Benjamin v, Salomo Ibn Rei.

o4 SAT,OMO Bonf‘ed, sen Bonaled (‘I‘BJD SENna)
b. Reuben, olim Cacsaraugustae.  [Circa 1400, ut
constat ex viris aequalibus, partim laudandis sub
opp. ¢t sub Collectione earminum in Cod, MS. Miclk.
809 (#z. Z. G.460, cl. specimen ap. Jukes, Trea-
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sures p.64 ubi semex, et Lithl. XI,571, ubi
A.1390, et XII,686, et 5ny p.56, of Zz Z.G.
519). Nomen palris in op.1 excuso non legitur
(sed v. MS. Mich. 13), unde Bart. nomen Sa-
lomo h. Nachman (confuso Nachmenide) ex-
sculpsit (monenle W'1964, qui tamen edilum
omnino omiltit etiam ®p.9501); hinc pulo aucto-
rem ap. Bart. discernit Dukes, Lilbl. 1V,796 a
poeta, cujus versiculos ex Chrestomathia noun
oobn dedit b, et VI697T (rursus ap. Glg. o'a's
p-30, Germ. p.52 vix recognoscendi, cf, quoque
Proben 1l p.35,49), et v. ad op 3; Hymnus ex
Machsor MS. Afick. [443] Lilbl; V,283.)

1] (OMD Fpistola) sen Responsum ad Astruc
Rimok (Remoch) epistolam poleinicam ad En-
Schealtiel; ad c. Prophiat Duran; Epistola
q.v. ' (ca. 1577.1844.1846).

[Argumentum Germanice ap. (fg. Proben 11,33, In
Cod. MS. Warner. nunc 68 Noster E n- Salomo saluta-
tur, cf. sub Eun.]

2] P Carmen missum ad sapientem quendam
in Jeschuam, qui scientia astronomica gloria-
tus est; p.86 Collect. ooom 137 N.3441 (1549).

[In imseriplione pro Ty1w) 71217 lege My, ub
in vers. 19 npwr, forte idem ac Josef Jeschua in
op. sequ.; ad medicum alludont nomina Galeni, Sina
et Razi (vers, 12); Chisdai nominatus in vers. 16
vid. Crescas. }mw0 ja (vers. 29) ad ipsum auctorem
refero, ul in op. sequ., vers, 24.]

31 ;“J]‘;nﬂ S (3 1) Carmen murmura-
tionts seu objurgationis 1n Caesaraungustanos,
qui sibi caput [Iabb.] constituerunt quendam
Josef Jeschua ex Sevilla; ad instar ejusmodi
carminis. Sal. Ibn Gabirol; p.20 ap. H. Edel-
mann: Dibrey Hephez (q. v.) (1853).

[Ex quo Cod. excusum sit, nullibi dicit Editor (nec
Dukes, 5y p.62; exslat vero in Cod. Poc. 74 post
Salomo b. Gobirol q.v.), neque discrepantiam nolat
ab excerplo ex orabn oo sp. Dukes, Litbl. 1V,805,
ubi inseriplio P10 W Aguae litis, alque diserte
Josef Jeschua Rabb. (seu mugister) electus, loco Nostri,
qui hinc urbem reliquity locus"ubi curmen (abirol
offendit hic 31352, ibidem ©1525 vir cui missum
est, hic Don jubRonp Ibn Labij ib. tanlum oxoi,
in Carmine ipso (vers. [6) vid. Moses Labi elc.!
Omnino negleclum esl ab auctoribus laudalis fragmen-
tum Fipistolae oraloricae (nMpy 'nb2 nattn) ad
principes Cacsaraugustanos anon., quol ex Cod. Vich.
208 excuderc feci inler speciming p.363 cl hue spe-
clare suspicalus sum in registro p.352, Noslroque

adhuc tribuerim; cf. epigramma Lithl. V1,697, quod
ad Christianos referre valt Gg. 1. c.|

SALOMO Borger v. Salomo b. David
Koblen.

SALOMO Brick v. S, Briick.
SALOMO Buchner v. S. Buchuner.

SALOMO Biirger v. Salomo b. David
Kolen. '

%5 SALOMO b. Chajjim (cogn. Meinsterl) ex Lau-
lenburg (in Moravia), urbe Zafat. [Nalus A.1574,
Zafulam pelivit mense Octobr. 1602 (Zz. ad Ben-
jamiu p.280), gener Israel Saruk (Gg. Melo Chofn,
p- XXI). Valgo Schlomel sea Schlomel,
Schlimel (>obw, Sobw) i.e. diminut. nom.
Salomo.  Incolam Dresnitz (p23igm1) iu Moravia
sese nominat [.41b.]

1) INE 9 e Y MY Seripta laudis Ari
Miraculosa de Isak Loria (ace. nwys Historia
ejecti Daemonis); 1,37 lib. Abscondita sapientiae
per Samuel Aschkenasi q.v. (1629-31).

[W'2022. Epistolae dalae sunt fer.1,23. Nisan pow
(1-39b), 24. Tammus 1"cw (L.41b) et fer, V.25, Chesch-
wan 1’0 (1.49b), ergo 1609, 1607 ct 1606 (cf Z=.
Le.), W'p 672 male: ,A.369C.1629 (1) exaravit eodem
A. Basil. ele.* — Eadem in Compendio redacta legi
monet W (b, et p.1082) in praef. o0 poy Naf-
tali b. Jakob Elchenan, cujus querelam de plagio
Josefi del Medigo, qui inserta collectioni mmibyn
ex scriniis suis acceperit (cf. citatum ap, 1W'p.568),
bue speciatim refert (quod negligit Glg., Melo Chofu,
p.LVI).  Accedens pwyn (f.49b) ex Nafali Germ.
elc, v. sub N.3918-9, forle ei alludit Gedalja .70a,
~ Nostri nolitiam quandam corrigit dsula: 11 p.4
sub =pr N

21 — s t. A AT 0 Ordo (Modus) nativi-
tatis ete.; ad init. Isak ILoria: Intentiones
q.v. (1720).

806 SALOMO Ibn Chason (pon) b. Ahron b, Sa-
lomo, Sulonich. [Sace. XVILY. Conforie £.46a, qui
Nostrum f.43a jundorem dicil, propler homon.
avam (37D, ubi pown ]

1. HD‘)(}: 0 (D) Demus Salomonis Resp.
cura Chananja b, Jakob Sanl; sumpt. Jakob
Ibn Chason | W41976b) 4. Sualon., typgr.

Talmud Tora, per Abraham b, Davel Naclhman
ele. sub Alomed (D0, finit. 1.-10, Keslew) 1719,
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2.0 DD (M) Judicia recta Resp.
ejus et Samuel Gaon; edidd. Jakob et filius
Josef Ibn Chason [Mick. 4175] {. Salon.,
typ. Jomtoh b. Mos. Canplles, Mos. b. Sumusl
Faleon et Saadia b. Samuel Angel (20.-30. 17l
sab[n] urwin, seu exeunte Llul 2'snia) 1732.

SALOMO Chassan v, Salomo Lipschiitz,

SALOMO Dafiro (corrupt) v. Salomo de
Piera.

SALOMO b. David v. Salomo Oliveyra.

87 SALOMO (Salman) b. David Kolen Borger
(Barger A1), Gener David Babb. Zilz, Am-
stelodumi ele.  [Ediler variorum opp., parlim
una cum sociis, vel correclor ele, ul A.1697;
8D 33 N.1365 et vn pr Chajjim Kohen
(WH972), A1698: win riyn Isak b. Jehuda
Levi ( W3). Correctorem eum J2ylir. per aliquot
Annos egisse ex lileris Salb. ad Ungerum refert
W319:2, Cf. ad Jakob Chabib ¢d. 1701.]

1] A0 Comm. selectus brevis in Jakob Cha-

bib: Oculus Jakoli q. v. (1698).

2] — auct. u, s (1701.1712,1723).

8 SALOMO b. David, Rex sapientissimus. [23m0
(con:a comn) ap. auclores hebr. ad Noslrum,
praecipue ad lib. Proverd. spectat (v. Jew. Lit.
p.172). Libri gui sub Nostro recenseri solenl in
Calalogis sunl:

Ay Biblici: Canticum, Proverl., Kolelet, quos
ex institulo quaeras in Sect. I. chronologice, et v,
Couspeclum.

B)Apocryphus lih, s d. Sapientin Salomo-
nes (forte ex Graeco olim Aramaice w020 80D
etc. jom Saec. XU citatus, v, FF'p 1046 n. 1967,
2z G,V 103, Dules, Rabh, Blumenl. p.32, ubi
lin. penull. male _im vierzebat. Johrh, cf. infra
sub JJ!), recens lebr. versus per [, Wessely
(g. v.) el per Fracnkel inter Apoer. N.1336 (cujus
loco male essner sap. Dihs. loeo p.33, v. sub
N.1337).

C) Legenda et Fabulae de¢ Nostro (quarum
externa  nomulla collegit b, Frbricius, Cod.
Pacmlanr* 1, 1090 ~q ) spectant hoe

Tanby by obom N.jva0 (quod ' 1019 hue
non pertinere dicit) cl cadem partim alibl ¢xcusa
(v (,olla('l in nota p.G21).
et ‘f D 1ocg N3G, polissimum de fabula

com Asmodar (¢f. N.36870,11, et Jew. Lit. p.4T;
cl' Labricim 1. e. p.1040).

Fobw Swosoa, el Wp.1049 sub N9, v,
N.359-l (et Add) et sub Israel Isserlein ¢! Sa-
lomo Ihn Gabirol op.2 (unde suppl. Jellinek,.
Bet ha-midrasch I p. XXV, qui ap. Franke, Mo-
nalschr, 111,243 ita legi dicit in recensione pro-
lixiore j=1 w2% @M73. Num | Libellos de throno
Sal. sive Aethiopica [propler Balseba, cof. Fabri-
czum p.1049) fabula, quam his diebus in vena-
tione Lalinam fecisse®* dicit Gaulinyn (ap. Fabr.
I 1, W'p.1048) unquam lucem viderit nescio.

Y200 oohw N onwye N.393G, ubi Nosir
nomen, ut in pluribus hujusmodi fabulis Arabieis,
ex fonlibus Judaicis non pelitis, plane affictum,

I2) Spuria, nulla primitus hebraice scripla,
quoad scio, exstant, unde cilaliones apud Hebraeos
vel plane efficlae vel ad ea referendae sunt, quae
in aliis linguis, praccipue apud Christianos
Arabes et apud Muhsmmedanos (v. Jiid Lit
p-400), sub Nostri nomine citcumferebantur, prout
ipse Maimonides Nostrum auclorem operum ma-
thematicorum, et Sclemtod Pulquera Physicorum
el Theologicorum sed deperditorum aulumat (Jid.
Lt p.403 n 275 Wip.i050). Perlinent hue:

1 w2bp mobes s Lib, Selomonis regis
cilatus in lib. Solar (v. passus ap. 2z, Etwas
zur rabb, Lit. p.19, ¢f G. V. 407; vox wno2am
passim addita ad lib. Sapientive speclare vid.,
of. Wi.1033, qui p.1036 eundem foutem unon
recognovil in citatione derivaia ap. Kenben Hosclike,
Jalkut (£.9d ed. I, de gemmis) quamquam diserte
citalur (¢6. £.370, col. 2).

®awowst w00 Lib, Asmodaei, sen a Dae-
mone hoc ei traditus, citatur quoque in lih. Solar
(W?3p.1035, Zz. Il cc., ¢f. supra p.735), sed
male a W confunditor cum fabula (Fwym, cf supra
C)), ex qua fictio deducenda est, prout plurima
pseudepigraphica cum legendis et dictis
haggadicis alique modo cohacrent (id
vero speciolem requirerel disserfalionem); sed
veterum Rubbinorum nemo quoad scio, sapientiam
Salomonis a Dacmone derivat  (ex recenlioribus
aliquid allert fsenmenger 1,361, Salomo Asino-
daeum inlerrogans fingitur in Cod. NS, Cpp. 1645Q,
L1140, sed passus ad lib. Asa/ (v.infra p.2301)
non pertinere vid.; imo [lei(?) in Resp. (opw
DRt Foad M. 1854 p.31) miraculum pur nomen
Dei omnino negat!).  Vim Nostri super Daemones
agnoscunt Rahbiniy precativnum  Jormadus Noslro

114
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tribulas esse conslat ex FUL Josepho (Anligu.
VUL2 §5, cf. Fabric. p 1034, W'p.1048, ubi
Uclhtmannus librum talem monstrare Judaeum
Melensem dicit, ef. infra sub *'), non vero ,lilros®
(ut Wiener, Bibl. Realwérterb, ed. i, 1645, T. 1
p-364: . Zauberbicher**; ,a Salomone scriplas
Adjurationes*® laudab Oriyines ad Matth. XXVL1,63,
ap. Fabric. p.1036; Aiglor Tolouwrreov Dacmones
adducentem memorat Nicelas Choniales ap. Fa-
bric. p.1038). Muhammedani vero de scriplis ma-
gicis tempore Salomonis a Daemonibus vulgalis
fabulantur ( Herbelot, Soliman b, Daud 1V,281
cd, Germ. 1790, qui eliam ad Surat ,,Avam** ab-
legat, i. e. Sura VI, ubi vero nomen Noslri omnine
non occurrit! cf. quoque Fubric. p.1050),

librum Magicum Ketab al-olaul de pacto cum
Daemonibus effinxerunt ( Herbelot N1,65, v. notam
Reiskii et W3.1035 infra, cf. quoque 'Spa mis
oon I eap. 20 POIMEINGD 83D AR W20 M0 3
g e, el db 3L,T Lol Suatorf ad Cusard p.23]:
»Et  unde haberenl lsraelilag  scicnlias  Magiae
(F512n0=)_a.=it), pruestigiarum (sev incanla-
tionum M2), adjuralionum [Daemonorum Mp2wnl,
conslilulionis (n-epn) Tallsm'\nnm et spirilualium
(et?] Imaginum (? S Npwa ONEVD D7 obea M),
nisi Salomo rex ea deduxisset (a\\ 5W1) o regibus
caeterarum genlium ab eo viclarum el in linguam
hebr, vertissel*, cf. infra op.*+®), [uc u fonli-
bus exoticis ‘polissimum repetenda puto pseade-
pigrophica plurima ad NMagiam, Alchymiam,
omuisque gencris superstilionem perlinenlia, excusa
et NSS., vel sallem citalo. Ipse enim Jochunan
Allemanno (q.v.), qui Saec. XV. excunle erudi-
tissimnus et assiduys vitam fere consumsil lotam in
materiis ad celebrandum  Salomonem colligendis,
praecipue quoad scienlam occullam, in Comm. suo
in Canlicum nullum, quosd scio, producit ex lon-
tibus genuinis teslimoninm operis specinlis  (gene~
ralis est passus lib. Sapient. VUL16-21; quem
Nachmanides st scienlinm occuliam refert), plura
vero exotica, alias fere ignola, pracler passum
(pwnn =~y £.552) ex Averroc in fine lih, [estr.
destructionis (quem excerpsit quoque Mos. Nar-
boui in Comm. Hei b, Jokian in fine PLVIL
£119 Cod. Ui 392, of. quoque Gedalja {83 ed.
Amst.), ubi de libeis apnd Judaeos exstantibus Sa-
lomoni tributis toguitur (322 17 N o Pl
O™MIOT 0 ANl an 000 oSty omIn st
b Sx oome Swawr vaa Sewowsm) DU,
undo forte ipse Averroes ab adversariis cx stirpe

Judaica perhibebatur, cf. Renan, Averr. p.16 et
¢l omnino Jew. Lit. p277), quod vero ad libros
Biblicos et forte apoer., nullo modo ad supersli-
tiosos referendum. Founles praccipue affert Alle-
manno (de cujus op. NS et excerptis edilis v,
supra p 1397; "oy pon anle oculos habeo MS.
Reg., cojus fulia fere cum foliis lib. pomn mpw
congruunly quae ulriusque f.1, respondet 41
Cod. Uri 375) duos, scil. (1.4): opus naxdo
Do quod hebr. ex Lalino (?:7m)) versum est
,,abhine 100 Apnis* (ergo ca. 1390, A.249 oc-
currit enim in Inirod. £.21 Cod. Uri) urbe Aix
[ix in MS. ulrogue, pro excuso wivw, de
wiw  ef. Carmoly, Rev. orient. 11,110] in Pro-
vincia per Salomo b. Natan 3|, auctore
sapienlissimo inter Clristianos in omnibus scien=
tiis Apollonio (oynSiox), qui in  ownibus
scienliis speculalivis magistros frequentavit (iP‘.‘l‘\.
Dex tiwaen ‘mn 52217n5) Plolomaeun ("‘7'1) et
WeTrR (in lib. excuso st forle corrupt.
ex (magisiro) Futhydemo? vel ex Hadriavo, qui
Apoll, opera dilecla habuit?) ele. ct fuit valde
antiquus.  Hunc librum, praccipue super scientia
sermonis ejusque miracolis fundalum, ipse auc-
tor Apoll. o Judaeorum seriplis, praecipue Salo-
mouis derivat in proefalione, alque in libro ipso
(qui £.200 comprehendil) operum lilulos profert
(quorum numernm commodilalis causa ab opp. lau-
datis decurrenlem apponimus):

3 F\"\'\PTH DD AT MS2a 022 YL ED
Do T mbpen O, nescio an idem sit eum DY
meETA SN mImpm mne M mten, quem
ex Apollonio poslea alfert (f.17a excus,, £15b
Cod. Reg., f.40b Cod. Uri el nyvman ex Abu
Aflach infra n.®); practeren (loco postremo et
eliam [.5h, seu 5a Cod. Reg.)

L mntdys mswon,

By (sic in NS.),

Dby mowbo,
quos omnes ,.cx ore angelorum acceperil’*, —
Apollonium hune, qui auctor fueril verus vel sup-
positus, Zyanensen habwi (Jad. Lit. p.447 n.77)
cum Wenriek, De auclor. Graecor. p.239, conlra
Casirium 1,361, qui opus de Astrologia tele-
smalica quinquepartilum, (._AJ(:.:\}S Uwbarkes \J'L.o.f)
sty by i (5P Wby N Al (b

..‘)“_..,;151 ex Versione Honein b. Ishalk [desid.
ap. Wiistenfeld, Gesch. (. Arah. Aerzle §69 p.29],
Apollonio  Laodicensi lrihucre vult, leste Puulo
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Tyanensis ,,Telcsmalicus*
:\pol—

Alexandrino (v, infra).
puncnpatur apud Arabes (v. Herbelot s. v.
lonius Lds1), eique pracul dubio inseribitur opus
Arab. M8, Pur. 959, de quo more suo erudite et
fusius tractal [Je Sagy in Nolices et extrails IV, 107
(unde plurima ad lileraluram quogue hebr. disci
possunt), qui eundem habel Cod. Leyd, 9085 adde
Cod. Ups. 336 (vel. 39) ap. Zornbery. Auclor
fertur ap K=t Gupdpdar 1eo s, ddeptus® (sec.
Sacy p.115), liberque in Codd. vario modo in-
seribilur propler libri indolem (v. praccipue p.t14).
Sec. senlentiam [e Sacy originem pelivit ¢x libro
aliguo Graeco. Arabicus in Inlrod. (p.125, v,
infra) in 2 ptes. dividitur, scil. ! de cansis, * de cre~
altione et creaturq, cujus prima  lantum  adest,
unde de Sacy suspicatar (p.154) de lapide
philosophico in 2 parte tractari. Inler-
pres ut vid, sscerdos Syras (ex Syriaco Ara-
bice verlisse et parlim relractasse vid. Anonymus
Muhammedunus) nomine Sagius, vel potins Ser-
gtus (cf. Sacy p.130, ubi nomen in lih. ,,Corpus
c/zemzrmn“ Gracco; Wenrich p. XXXV o Nicoll
p-382 ad Cod, CCCCXXXIX; pro urbe ,,Balis™ ap.
Sacyp.159,157, ,,Nablus* ap, Tornberg, de Comm.
Christioni Aun ete, v. p.158) opus wuacupat
PN I HL_,{\_N (hinc tit. =t ooy
gLy in Catal, Leyd. ad Cod. vocem
EL—:‘-‘JS neglexit Wenrich p.239, cf. infra) ot se

laudatum,

mhil commutasse vel addidisse dicit.  Tamen el
pertinere vid. lolroduclio, ubi Belinus (Apol-
lonins) librum ,secretum  creationis rernm el

setentia causarum omnium rerums (Sacy, p.119,

of. lit. plenum Arab, (sic) Xominoy sinlsSil
Heaanll ap. Tornb.) accepisse lingitur a flermete
(5lib. Hermelis cilatur  guogue in Iulrod. 1. c.
p.1306, prout parallela ex lib, Lrivinis Dimander
(rouardeno), Hermelis Trismegisii ex ed. 1630
demonstrat de Sacy p.413 ele, cojus Versio Sy-
rinca Abu'lfaragio ifnnoluisse vid J; Belino librum
de T corportbus, scusalehemicum (Aol 3
C)_-U""{";“"m wribuit Lagie Chalia (111 p.592 ap.
Tornb.), priorem a Jandoto diversum habel de
Sacy (p 109, Wenrick p.240).  Hwe non Pli-
nins* (ut e p 116 et in lodice ap. Nieoll p.707)
sed Apoflonius laudatur in op. de Alchemia al-
Gélderr (de quo traclal fle Sacy L ., cilatus a
Nicoll p.354 ad Cod. 502! ol Wastenjeld §25,
Wenrich p.150), atque .ﬁwﬁ (.,L_ seientia sta-

ferae opud eum non metaphysica generalis (cf.
Nicoll p 551 et quae seripsimus supra pp. 1000,
1855 perperam vero S. Sacks, 0'3 VIIL99 n.32
Ibn Esra in Kohelet XH,8 Nostro Logicam (ri-
buere conjicit!), sed . Theesophia pneumatica (v,
infra sub ), cf. tit. ¢y fa—sdt operis Gabir b,
Hajjan in Cod. Leyd. 800 (et i *swp i e
Statera Hermelis ele. ap. Abr. Ibn Esra, mS5%n
MS., cf Lubl VIiL,472), Appollonio quoque tri-
bucrim . lractalom Plinit Flelosophi de interpre-
latione clixeris® ((,f ,WSJS ap. Uy p.212 w9714

de Sacy 1. ¢ p.108], una eum Hermelis ete. in
Cod. I7oss. fol. 1 (p.359 Catal. Leyd.), et ,,Melaphora
de sole Bellind in Cod. 22 (p.365 44.); certe
in lib, ®ze 0wz 320 (Lubl, X1,768) Apoll. est
DN:52 una com Hermele (D003 lege pro owv3)
et lib. de cultn Nabataeo (cf. citata Jew. Lit.
§22 n.76, MS. Arab. Apollonii partem exhibere re-
fert Batticher in Zeitsehr. der deutsch- morg.
Gesellsch, VIL403).  Tillo g:_,a\,_:_;\_)f opus de
lapide phi'osophico efficlum est gnogue nomine
Osthanes (Cod., Paris, 967 ap Herbelot s.v. 11,7193
Leyd. 799), qui magisler Zoroastris fertun, —
Tyanensem recoguovit de Sacy (p. 117} ex Introd.
landatla, ubi Belinus sese ex populo ,,Tunjae* fert,
opus vero Arab. ap. Casir, quod maxime miror,
omuino non landal; alque lestimonium haud sper—
nendum de nomine Appoflonio ap. Jueh. Allemauno
eun (et Wenr.) fuluit; lamen de Apoflovio agens,
ad rem lorte nostram suppedilat (p.113) nolitiam
de M8, Graeco misc. 2419 (olim 1543), ubi £,247:
Aoyn Twr emorelidudrwy Amollwviov Tou e~
pezizov ppd. ubi nomina 12 horarum  diei et
noclis hebraica lingus et scripltura cum ex~
positione graeca, expositio aliqguot  formularum
precationum, nomina sunieri magni angelorum et
dautres semblable fadaises®*.  Quaerilur an non
pars Il op. laudali sit op. Arab. ap. Cagird, cum
cujus delinealione conspirare  vid. excerpla ap,
Joch. Allemanno (7b,14h med., 350,46h,470)?
Quacritur demum quis sit inventor citationum ex
Salomone? De Versione vero Lalina nihil
notum videtur, unde fere suspicarim, Vers. Lebr.
non ex Lab. sed Arabico [lactam luisse (vox
™giz forte primitus speclarit ad {nterpretem Chri-
stisnum ilonein (q.v.), ef. ejus apophihi. 11 cap,
21 op. W' 1018); alin hujusmodi opp. Davicli
ele. Lributa ex Syriaco Arabice lranslala sunt, v.
Ure p.218 et Nieoll p.333,550, quamvis vox
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(_SJL,_W ctiam de Rabbinorum idioma occurrit (cl.
Jud. It p.4360.50). Re vera Wenrich p.239
in calalogo operum Apollanii ap. Philostralum nullum
occurrere observat, qui libro laudato Arabico re-
spondealy cum N>go poxbon combinari poluerint
ex scriplis enumeralis op. [n/le (in Jorsch 8.1
vol. 1V p-445) n.6:  TEOL peTé el waTepwy  (ex
Philostr.), vel spurium n.9: Nugdnueoor ma-
gieum el 113 Telesticas imugines {de Apollonio
cf. -praeterca eitala ap. Seloaidt, Geschichle der
Denk~ und Glaubensfreiheit p.185,399).

Auclor alter cilalus ab  Allemanno est Abu
Aflah al-Sarakosti (Coesarougustanus?), ut
nomen vario modo corruplum (32700 \\‘*""‘1"‘\‘
in op. excuso £11Ih, cujus loco "LDIPT T Span
in Cod. Reg. f11a, »0npos L16b excus, *LinpDd
ap. Abrabam Jagel 1. citando) restiluendum pnlavi
in Registro ad Calsl. Mach. p.349, atque dubitavi,
an non idem sit nolissimus malhemalicus el Aslro-
nomus Abu i e. Ibm Aflah al-Aschbhili (i.e.
Hispalensis), sen Abu Mulammed Gabir (Sacc.
XI ex.), cui forte pertinent nonnulla de Alchemia
etc. excusa et MS. sub nomine ,,Geber* (pro-
prie Gabir b. Hajjan, cf. Zische, der deulsch-
morgenl. Gescllseh. IX,843, hanc male Hispanom
feru monel Wllstﬂnf(‘lrl§2.)) Abu Afl. auclor
fertor lib. Y207 3850 de opere ]/almurltm seu
MenA ‘D, ubi se seculum dicit regem Soleiman
al-Jahud (i. e. Sal. Judaenm), hic cunim, ait
scomposuit in scientia illa libros ‘rolos, quorum
nonoulli trauslati  sunt (,o'psn DmED a2, M
WS> Sx wsw ooo) in linguam nostram (i, e.
Arabicam], nonnulli non translali suul, qui traps-
lati sunt ejus nomen non ferunt (rha
oY '71! oNpy), sed is fuit awctor olim (2wTmon
D‘J:?) pracul dubio(!), secundum traditionem®
(st 2pw rMo B2, MS. Beg. f.1fa, op. excus. F11b);
algue alio loco (f.37a MS., f.4/a excus.): ,.Per-
suasum habeo hane cw‘tmn .spL/ztuulﬂ.'n (.n'JNiZ"D.'I
Duman)  nveniisse  (mwtnw)  Soleim,  al- Je-
hudi in juventule sua“ eles, narrans fabolam de
Davide bellum gerenle, uvhi apud Sal. fuerit naxbn
S0, quam inspiciens viderit gladium boslis so-~
per cervices palris cle.  Liber ille vel lotus, vel
maxima “ex parle econservari vid. in Cod. Nonwach.
2140 ubi sec. Lilienth. pr3mng obps anclore
»Abu Aphlach ex ijuvsula Sercask in Madpes (2)%,
cujus P. I theorelica inscribitar (sic) ]1‘3“;7: “UND
(forte leg., owa, v. infra), PoIL praclicas 3707
73.\513 ubi saepissime =D 0519 laudatur, Ex-
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cerplum bene longum inseriptum nECwR 57 “pwn
NpponT naxden Ho2 AN ,.Porla NI lib. Abu-
falach de arte Alchemiae exstal inler Colle-
clanca Jochanan Allemanno (Cod. MS. Reygio 23
f.167h), ex quibus hausit Abraham Jagel (D2
1257 w1V cap.53 154,55 non exstal], 56,57),
ex quo excerpla 11D 1L,41-33, ubi pd6, i e
initio cap. 56, pars practica lrnperliln dicitur, et de
DNz ‘D sermo est. Opus "D jam Saec.
XUV. exeunte inmotuit Prophial Duron (v. Regi-
strum ad Catal. Michuel 1. c., Jid. it , 1. c., unde
correcliora  discere potaerint fules, Zur rabb,
Spruchk, p.66, qui Salomonem auctorem lib. =0
dicil, ejusque emendslor S. Suchs, n'> VI, in
emendd ad cale. dedicalionis!). Excerpla minora
ex "N ‘D ealnbet Allemanno in op. excuso
(ll. ce. et L.15a,16h,45b,48a,54a), inter illa unum
(f.16h, in MS. f.15b) specialius exhibere opus est.
Scripta Nostri multa cilasse Abu Falach his ver-
bis: ,,Poslquam absolvi haec, perficicnda est tibi
ulilitas [libri), et loguar sermonibus generalibus
excerplis  (2pb) D992 OeoNd (AN ex
verbis Solimand antiqui regis sapientis, quo Libi
exponebontar secrela ele. hujus scientiac spiritua—
lis ele, per sermones illos, qui nuncupantur Ser-
mones Soliman®* (Fbea Tatde jwah0 Moen);
hos sermones, ait Allemanno, sigillatim affert au-
clor, et in unoquoque librum cital a Salomone
compositum, sunlque (numero conlinualo)
7?1‘«:1‘::’3."1 ‘0 Lib. Baperimentorum

tl.a[ i ‘o Fab. Senectuiis;

Y Swen o Lib. Proverbiorum ( Parabolarum);
Wb D Lib. Perfectitudings;
U gbspng n Jb. Operumn;

2 e o Lab. Unitatis;

Bagmta o Jdb Disquisitionis;

M ovowa Nty ‘o Lib. Lectionis (vocatio-
nis?) observationis;

B ‘o Lib, Voluntatis (P omiltentur in
no11,52);

S ppen w01 0 Lib. Aperiendi falsorum (1) ;
e ‘0 Lib. Reeti;

Bowwen ‘o b, Medicameniorium [de quo
v. Whpo1048.3p.1036 et cilata Jad 1t p.373,
el Add, nomnulla in ed. Angliea p.277; of. Jbn
Abi Osetbic in Jour. Astat. 1854 Ser. V vol Ul
p-262, ubi Judacos nonoullos jum Mosi hb. me-
dicum revelatum ferre  praelenditur!  Ejusmodi
nilil speciale allert fabricius in Cod. pseude-

pigr. p.563).
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Yiuyosn ‘o b, Fidei;

B om0 Lib. Flectionum (7 cf. supra n ®);

Dymin ovvew ‘0 b, Observationis solicitu-
dinis;

Zrwoann moa ‘0 Lib. de Sectis saptentum;

Bovoon ‘o Lib. Sindum,

Denique Allemanno (1. c.) libros ,,a sapientibos®
(mmima an) citatos laudal tres, quorum ullimus
D52 naxbn ex ipso Apullonio petitum  vid.,
alit duo sunt:

251 Rasiel (cf. quoque [.46a 4S80, seu 41a,
43a NMS.), cujus delinealio succinels (£.332, seu 31a
MS.) ipsi Allemanno clavusulam elicil: |51 verum
esl, 8al. eum confecisse illis diebus, neque refer-
tus est mendaciis*! reclivs Reuchlin (ap. Fubric.
p-1052) librum ,fictionem Magicam** dicit 5 et ,,modo
esse (ih. Fnocl [i.e. lermes] modo Salomonis
menliunlur. Liber ille procul dubio exstat in Cod.
Seld. A.sup. 107 recentiore, quem perverse re-
censel UrZ 306, ubi sub! exslant collectanea, par-
Aim aucloribus usque ad Sacc. XV., ul Mose (non
sAscher!) Botarel ete.; lib. Rasiel inscribitur
£.98, cnjus 7 ordines (2970) seu libei promiltun-
tur. Initiv Ipse Salomo narral, se 30 A. et 6 men—
ses nalum a Rege Babyl. seu Chald. Sastiton
("2w0wNE) librum Rasiel accepisse, qui primus
post (mn) Adamum  scriptus fuerit eo tempore
lingua Chald. (Z70), dein hebraica dein Latina
7 ptibus., quae nonnisi junclim efficaces ferunlur
(f.99h). Sed nngalor socors postea ([.101a) an-
gelum Rasiel Salomoni nonnnlla dicentem inlrodu-
cit! Parles tantum cxztant IV (inde a £132b alia
sequuntur colleclanea, v. omnino cdel. nostra ad
Jhune Cod.).  Hune procul duhio librum contivent
Codd.MS.ap. Wip.69 et *p. 771 (sie), Lurt. 1V p.300
ap. Wp. 1033 sub Adwn, i. e. sub homooymo
N.4042, ubi quoque f.31 (suprap 640 sub 3) li-
ber & usque ad Salomowem traditus  ferlur
(@™ 2 % ahn Pea mebe oy ),
ete. ,,quia molli ei lraditi sunl librits (7270 2
1712 VCnd 2TED, pro Moo legitur iwzn ap.
Selhemtob, s [L&0a, ubi diserte id inilium
lib. Rasicl dicitur, cf. 1.72b: wratoa ‘o): sed
nonnisi angelornm nomina exhibeutur plane cfficla
(Zz. G. V. LGT; conira conlusionem ap. . Jellinek,
Bet ha-midrasch I p XXXIU v, supra p.2249 et
Jew. Tit. § 13 0.3).  TForle idem eral liber (La-
tinus ?) Daemonum invocationum in 7 parles di-
stinctus, iulitulatus  7.db.  Salomonis, conlinens
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sacrificia, oraliones, oblationes elc., qui damnalus
est et comburi factus sub [Tonocenl. VI (ergo
A.1352-63), teste Nicol. Fypmerico (ap. Pineda,
de reb. Sulom. p.208, ap. Jabric. p.1040, cf.
p-1053 ubi Jlelrio libram a Judaeis et Arabi-
bus in Hispania relictum, Claviculam 7T parlibus,
ab Ingquisilione concremalum dicit). Exslat re vera
swdoth. Razielis Angeli Adomo poenilenti post lap-
sum a Deo missustt cle. in Cod, Lal. 745 Bi-
bliolh. Senat. Taps., p.77 ap. Nawmann, vl omnia
spuria ap. W ex Calalogo Bibliopolae Kutlzit lau-
data (unde nola Nawmannd p.190 initio colle-
clionis supplenda). imo plura sub aliis lilulis eir-
cumlala Torle nonnisi partes vel recensiones Rasielis
sunt, ul e. g. Lib. de gemmes et daemonibus
ex Mich. Glyca et Herbarium Arabice ex
Morhofio sp. Fabricium p.1042 ap. Wip.1049 sub
Jet 4y ¢f infra

B Lqaua D (sic reclius in MS. Reg. 1. c. pro
excuso ~indx), procul dubio idem ac Almadel
de secretis secreforwm ele. in Cod.” A 1434 ex-
aralo ap. Fabric. (W'p.982), et Almodel von
den 12 Chéren der Engel ete. (Almodul ex Kath-
zio ap. ¥7Pp.1036) in Cod. Jips. 765 (p 1U6), ubi
Almodel inilio explicatur ,heilige Charncler oder
Figur*® (derivandum putavi ex Jo\.odl arcanum
divrlyans, = Zophnath Paaneach, quo titulo vlun-
tur Magici, sed rectns vid. Almandel ap. Wip. 111,
scil. Joidt ,,Cireulus in lerra descriptns in quo
sedent  incantatalores, si Daemonem advacant,'*
sec. [reylay, Lex. Arab.). Jam citalur ab Alherto
Magno in specul. Astrol. (Naudens ap. Fabric.
p-1051).

% mnon i e Clavienla e fontibus exalicis laudat
Gledalja (f.50a ed. Amst., diserle citatos o Sabb.
s. v., unde male M8 addit Wp. 1047); sic
inseribitur quidem P.Ilib. Rasiel MS. (0.*), ubi
de figura claviculae, de 7 planciis, zodiaco et ad-
speclibus;  exslat vero hujus Lit, liker bipertitus
seorsim variis linguis, variisque recensionibus, de
quibus  fusins agit Whp. 1048.%p.1033.1p.977, ubi
adde Codd. Lat duos, ut vid. non congrucnles
Jips. 798,641, postremus de secrelis in nom.
Adonai Tetragram. [of. infra ¥| desinens: el sic
baptisatus erit*; Germ.in Cod. T10 (atque Clav.
expurgnta Geem. in Codd. 707 et 732), Ital. Ver-
sio Juduei Abrabam Colorni, quem divina
nomina ete. hebraice adjecisse demonstral %
p-979 (inde ergo in versionibus quac taliz exhi-
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bent), Sace. XVL? facla est sec. Rof., Diz. s. v.
(p-85), unde crronens vid. A.1453 in Cod, Lips.
709, qui eliam (ul ex inilio, et quidem lucidiore
constat) Introduclivnem exhibet, seu [fabulam de
origine libelli quasi pro filio Rehobeam facli, et a
HPhilosophis  Babylon.“, praecipue Zoe Graeco in
sepulchro ancloris delecti (cf. supra sub ? el fa-
bulam inversam sub 2*). Versio haec ,ex Hebraica®
sese ferl (v. Wp.769 el inscriplionem Cod. lau-
dali), quod de lihro inlegro minime ncceperrim,
Cod, Mich. 303 inscrititur Claw. Sal. wmaggiore
e -m'inore, cujus Llibro secondo® cum specimine
ap. W*p.977 congruere intellexi.  Vers. itidem
Hlradolli [ut corr., el suppl. cireoli) dalla lingua hebr,
dal dotlissimo Malhematico Melchiore & fogypto
in Cod. Lips. 776, (.41 vel impf vel compend.
exhibet. Cod. 773 Clavis clavienlae Sul. seu
Plilosopliae pnewmaticae est forte apogr. lih.
Germ. ed. 1626 (?) seu 1686 per Andr. Lappinm,
sed explrbs, ab ipso suppressis ( W3p.982.%p.1034),
— Tit. aller secrelum secretorum indica-
tor in Introd. laudata fap. W'p.980 Jin. wll., of.
inscript. Cod. Gall. ap. FF¥p.1033 et Cod. Fabrie.
A1434 ap. WHp.982, ubi septem ,ollilndines,*
forte pro Mbyyn ,.gradus*?), b IF,1050, qui
monet, librum homon, Aristoleli (q.v.) tribui;
forte propler hujus postremi interprelem [ex Ara-
bico Jachja Ihn Batrik] hebe. Jelnda Charisi b, Sa-
lomo (ex quo auclor Salomo Charist eflictus est)
confundebantur lomonymi (ef. Herbelot s, v. Scrr
alasrar (1V,247) ubi op. anon. de lelesmatibus;
of.ad n®). Nomen Claviculae typicum est; jam
enim de 4 clavibus a Deo nemint tradilis sermo
est in Targum Jovalan ad Deul, XXVIILIZ2, cf.
Targum s. d. Hieros. ad Genes. XXX, 22 ele. (ol
Buatorf, Lexicon p 1873, [Frankel, Zischr. NI,
117), 3 claves landantur in Telmud Taupit fol. 1
(¢f. n-5w =2 oo w5 mianEo 3 oin Swy
A p.94 ed. Lips.); hine in Korani Sura VI v. 59
(p105 ap. Ullmann) de 5 cluviculls  secretd
\_A_ﬁj_ji ~Laiga sermo esl, guod Commenlalores
sensu literali exponunt (cf. (re clavi Parudisi FFed,
Bibl. Legenden d. Mubamm. p.285 et of. Nicoll
p.333: ctiam de 7 rebus occallis sermo est, obi
specialim ad tempus Messine alluditur, v, Mechilta,
Beschallach, Pesachim .54, ¢f Tarcum Kohell VILL
et Rabh. ad loecum propler Dan, N4, ¢f. Hossi,
della vana aspetl. p.9 et Mallb. XXIV, 36 ap. Jlu-
kes, Blumenl. p. 194 o3 e dsak b Abraham
Troki P Leap. 7 L26a ed. Amst. ex Aclis apost.

L,6). Hinc forte LiaJi o= scientia clavis de
Alchemia in Vit op, G'éldeki (v. supra) de Alchemia
in Cod. Leyd. 7965 prout expressio allegorica ,cla—
vium exlernarum® et ,jinternarum®* Talmudica apud
Kabbalistas  ad  scientism  esolericam  applicatur,
of. w55 owy mreien mnnen ap. Schemiob
myow £20, avonn onnere £.22h.

B Speculum Salomonis insigue ex Tlectro Ma-
gico seu von den Spiegeln Sal. Germ. una cum
sigilla Josuae in Cod. Lips. 137 ( W?%.1036 sub
tit. raeparatio).

B Spreul. Sulom. sive Spherae universae sa-
pientice et scientiae de Melallis Germ.; Cod,
Lips. 783,

® Walwhafte Zubereitung des s. g. Cinguli
Salomonis oder Sal. Schiange nebst dazu ge-
horigen Sigillen ele. Cod. Lips. 838 (idem ac
Verum chaldaicum vineulum np. W33b., cf,'p,1048
Seouvg Jeaw),

% Misterio di Pletre scolpite overo Amelli
Magici Natwroli de Salomo Re dEbrei se-
condo "orginale chesi conserva Irai manos-
critti rari [separali] di (si¢) Bibliotheca

i Valicano(!), Cod. Lips. 738 (,,secondo I'or-

dine delli pianetic‘) et s.t. Anells negroman-
tici elc. in Cod. 740 (,secondo lordine delle
mansione della luna*), of. H¥4h. — Qualuor an-
nali Sal. Petro de Abano tribwli Germ. in Cod.
839,  [Annuolus jam lavdatur in fabula de As-
modai et ap. Fl. Josephum I, ¢.}

N Peschwerungen [l Beschwor.] der olympi-
schen Geister Cod. Lips. T60 ( W3.1035).

8 Salomonis Trismosind [ Lrimosini W*p.083
cf, ,Lib. vocatus Criszmosin de lincluris* efc.
Cod. Voss 55 in Calal. Leyd. p.367 2] Cabula [pri-
scorum sapientum ap. WJ.

¥ Semiphoras, scu rectivs Schem hamplorasch
[wwEon o i.e. Tetragrammalon inelfabile, de
quo cf, Luatorf., Lexicon p.2436, Zz., Syn. Poesie
p.144 et supra sub Riccius] Germ. in Cod. Lips.
84 (19p.1036), cf. Clavical. in Cod, 841 (su-
pra sub %) et anon. 1.4 in Cod, 764, et ,.de no-
minibus Dei, quast scripla fuerint a Salomone ex-
tra sacras labulas ele, quorum exposilio seripta
est sermone ignoto el in Cod. Gracco Foss,
9 (Cutal, Leyd. p.399, el of Cod. Fubricii A 1434
jam passim laudatum.  Forle ex libro toli Seerela
secrelorum sua de nomine telragram. cital Petr.
Alfonsi supra p.1851 7). Hoc nomine ad miracula
perficienda non modo ipse Nosler usus esse fin-
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gitur sed eliam Vezirns, quem dicunl Mohamme~
doni (v. ©vm o%pd s 1 ap.2; Commlir. ad
Koranum XXVI1,40, p.322 ed. Germ, per Ullmann,
cf, Wed, Binl. Legenden der Muh. p.265,272, of.
Herbelot, Assaf 1,410) Asaf b, Barakia (i. .
b. Bereehjs, v. L Chron. V1,24 et snnn 2 Chron,
XXIX,30), unde eliam Dbuie {ut guoque Jocha-
nan Jarchuaui el IZrseh, Encykl, S, 11 vol. XXXI1
p-83 n.A1%), qui in lib, 5. d. Asal x721 32
ergo Johannes ben Zebedoacus salutatnr!)
librum  medicum affietum  puto  (v. citala supra
p-2240; unde maxime miror, quod Reapoport in
praef. ad Fvoma ~iw Wien 1856, lendem mihi
visa [cf. supra p.2232), p.1ll, de Asof neminem
traclasse asserif, inler conjecturas suus forle po-~
strema p.VIl, seil, Asaf esse op. medicum Sabh-~
bhatai Donelo, aliquid veri alligit). Asafo ul
pulo tribuitor lib. xS £aaks Fons sapientiae,
de cujus auctore confusione non singulari loborare
vid. llerbelot, ad guam solvendam famen subsidia
mea lileraturae Arab. non sufficiunt. Sub Assaf
cnim (1,440) slterum hujus nominis laudat cognum.
Al-Aschmui al-Giauberi |Dschauberi), auctorem lib
Janbu al-halmat, Persice versum sub Vit dssaf-
Nameh, quo alludatur ad nomen (1) Salomonis
[ef. opus in landem Veziri Soliman Bascha Asaph
Khan ap. Casiri 11,458 Cod. 1523,%); sub Janbu
(11,805 nomen Assaf J Judaice sonarc® observal;
sub Giauberi (11,5G5) nomen Abdalraliman b.
Abubelr al~ Demeschli prolert, qui dedicaverit
op. [al-Mollitar fi, v. 11l 4‘)0J Kasclef al-asrar
ele. (,) PV S-S § [~ ..J._:»W)\l Detectio
secretorum) Sulleno Masud Guncvulnn [sunl vero
duo proecipue, primus mret, A.1041-2, v. 111,336];
in praef. hujus op. scripta faudautor pscudepi-
graphica Judaica, ut Sefer Adam, Seth, Noach,
Henoch (Idris), Abrabam (mv3*) ele. (v, sub Scler
IV.210,.211) el furte ad eandem classem pertinet
Serr al - serr . e secretnm secreli (IV.247);
unde forfe eliom liher Asalo Libutus ibidem lau-
datur. Operis Arabici Keschef ete. exstal compen—
dicm ()L_:.r_;;_ia-i in Bill, Naniama, v. citala in
sManna® meo p.106 et supra p.2057), cujus
auclor Auhad-cd Din Abdorra\him b. Owmar Da~
mascenus LC.LS .=} seu (_4“"‘)“* see. M. Ch.
(op. Nicoll p.563-4), scd Ahdurrulnunn cl w)
in Cod. Leyd. 1233,

u apay Zestamenlum sen praceepla moralia od

filium Arabice in Cod. Bodl. 183 ap. Neoll p.369
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“(qui Codicem polins inter Cliristianos recensere
debuit, ad Christians  pertinest quogue alia hujus
Cod, ul Lokman (q.v.); inscriptiones in annulis
ex Houein Apophih. I cap.5 desumptae vid.), —
Librum ila inscriptum Graecum . nugicanocrepum
el ficlum ultim'que Graccorum aevi*t dicil posses-
sor quondam Gawndmyn, v. specimen colloguii cum
Daemonilus ap. Fabric. p 1047 ( W)h.1049 n.9);
sed exslal Oazi moralis (sec. Fulr. p.1046)
versibus politicis Graecobarbaris fu Cod. Reg. Par,
3084 (el cf, infra n.%%),

Jam in his disserendis e provincia mea paullo
egressus sum, omnpin vero allala (et afferenda sub
0p.2) ad demonstrandam senlentiam meam de ori~
give exlerno lileralurae hujus spuriae (algne om-~
nino ad Codd. nonoullos hebr. recognoscendos)
aliquid, spero, contribuent.  Supplementi instar
addam titulos nomnulins praelerea occurrenles
forte cum recensilis comhinandos:
® Lib. quatuor annulorum.

3 De novem candariis |candelariis 2

S De tribus figuris spivitunm,

B De siyillis ad Daemoniacos (omnes ex Alb.
Magno in speculo  Astrol. ap. Nauwdeum, ap.
Fubric. p.1051).

P Lamené(?).

0 14b. Pentaculorum.

Y De officiis spirituum (omnes ex Trithemio
Le p1052).

2 De wmbris idearum (ex quo Clicus ad Sa-
crobosco malhiematica nonnuolla affert, v. L c.
p-1056),

“ Hygromantia ad Glium Roboam (quam in Bi-
Blioth, Bavarica vidit Gretsers ap. Falric.p.1046).
gy Xoloumriexay sidyog Areana supersliliosa
(in Cod. Findob, Graeco philos. 179 see. NVessel. ap.
Labric. 30.).]

SPURIA,

1. Somnia Sualomonis, una cum Danielis pro-
phetae somniorum interpretatione 4. Ven,
per Meleh. Sessam et . de Ravanis. 1516,

[ W p.104a. CL Jew. Lit. §22 .68, cf. sub Sa-

lomo Almoli p.2283 0p.3.]

2. Liber de lapide wminerali quem philosophornm
"lp[)("“dnt
mico-philosophicae per Jo. Rbhenanum

p-309 decadis 1. Harmoniae chy-
(8. Francof. 1G25).
Constare aceepi seclionibus non

Introd. quae iocipit: ko nomine
Juuvnnes Damascenus Athenicensis
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Theologus, velut alter Salomon naturas rerum in-
vesligans, a summo coeli cardine usque ad centrum
terrae, propensins considerans, istlum traclalum Salo-
monis de Aralbico in Chaldaeum poslca in
Graecum sermonem transtulit, qui primo fecil quod
docuit, prolestans, quod verilatem reperit, el ulilitates
immensas, quem eliam eqoamini animo sludioso** elc.
ete. Incipit Salomon de lap, min.: , ,Anima nostra
non ex notis est, sed eam a primo fuente aceepisse
nos [lalemur, F5li i, opus nostrum excelsum est et
arcanum abyssi ete.  Cela igilur, et reconde in the-
sauris pecloris Lui, silque libi  charior omni lapide
precioso ete,*  Finis: ,Post merge in oleis et lac to-
ties, donec rubescat ut sanguis et facla est leg. me-
dicinge Lunae pracdicta unum pondus supra octo, et
veniet obrizon [=ofpvEov, i = aurum purissi=
mum, of. Herbelot sub Dhabab) et in ciuerilio et ci-
mento lege lenebit.}

3. Psalterium Salomonis, Gr. Lat. cum scholiis
Jo. Lud. de la Cerda (ad c. ejus Advers.
sacr.) f. Tugd. 10626.

1 W'p.1049 male A.1628, recte A.1626 in ed sequ.
p-915, ubi citalur Disserlalio Jo. Ge. Newmanni de
Psallerio 8al., quae in Bibl. Bodl. (etiam in Catal.
Disstt.) desideralur. — Salomon inter decem Psalino-
rum [Davidis) enumeratur in  Midrasch ad
Canlic. 1V 4 |

4] — (cum notis Fabriciis denuo adjectis); p.915
Cod. epigr. V. T.per Jo. A, Fabricium q.v.
WY (1713).

809 SALOMO (ex) Dubno (wiman) b, Joel, |Mrt,
Amslelod. fer. 1V.25. Sivan (i.e. 23, Junii) 1513
(*»y v oW uh3), see, epilaph. ap. Mulder,
Lets p.15, unde male "3, 28. Sivan, i, e, 23,
Juni, legit Carmoly, Revue orient. 1,192, et in
vita 2b H1,310, recte corrigit A 1815, quem si-
slit  discipulus  Simon  Oppenleim in nola ad
Carmen Nostri jog 1,64 (alia 26 1,17,33); ma-
leque A.1814 ap, Zz. ad Benjamin p.291, reclius
Z2.G.p241, Nalus est 28. Tischri Joageo, e
12. Oclobr, 1738, ut ex inscﬁplione q(ﬁyiei gxcusae
A 1771 nolat Polak al op.4 p.33, A. aelalis
peractus 74 laudalur  quogoe in epilaphio.  De
Nostro ef. quoque Rof,, Diz. (p 92, unde Sul.
Joel sine ben scribit quoque (Flirondi p.350,
ubi 2 lincae ei dedicantur) et Deliteseh, 7. Gesch.
d. hebr. Poesic p. 118, De op. 701 D272 j')'_////.'r.
1783 (bx"wa) vo L 47 Colleet. npown N.3T13.
Cf. quoque sub Salomo b. Moses Lemberg, ct

auclores

dedicatianem S. Sachs in Twn D3 P.VIL, ubi
versiculus pelitns videlur ex carminibus ad caleem
Jehuda 1bn Sabbalai (supra p.1370, ubi adde
specimina ap. JJukes, Litbl. IV,796, VI,718), vel
ex Mos, lbn Esra groan (LIDL 1V,796), quamquam
Curmoly (Libl. X1,476,782) id in Divano Abu’l
Hassan b. Elasar exstare dicit, cf. supra p.1610.]
11 TN Comm. in Genes..ct Exod. exeget. et
criticus (masoret. ooo PPN Institutio scribae);
una cum Pentat. (seu Bibl) N.934.972
(1783.1833-7).
2] — (Comm. alter excerptus: Dm0 pp-n M'p);
una cum Pentat. N966 (1831-3),
8] Annunciatio et approbationes ad op. praece-
dens pertinentes; ex autogr. p.42 ap. G. Po-
lak: Ben Gorme q.v. (1851),
4] Specimen ex Catalogo (MO*™) MS. antogr.
bibliothecae suae; p.33 ap. G. Polak: Qoster-
sche Wandelingen q. v. (1846).
[De Calalogn past mortem excuso v, Zz, Z. G. 241.)
5] aTna ynn Solutio arnigmatis seu Responsum
ad M. Mendelssohn (datum Berolini fer. 111.21.
Elul 1777); p.39 ap. G. Polak: Ben Gorni
q.v. (1851).
(CL notata supra p.1744 0p.9.]

#10 SALOMO Duran [sen] b. Simon b, Zemach,
in  Algerin, compend. wzwN  RaSchllaScl.
[A.1467 defunctum, se a Rabbino quodam acce-
pisse dicit Asuluz 1l p.60 sub P2 (quo ablegan-
dum eral I £86). Opp. 1,5 recte Naslro Iribuit
Abr. Sacut £134a, citatus a Conforte £.26b;
oscilantissimus  vero  Gedalje (F.48a ed. Amst.)
Nostri nomen ejecit, ila ut seripta patri Simon
Duran (q. v.) tribual, hinc Sabb. et VW, 1. cilan-
dis, confasione lahoranl auclorum; cf. Rof., Diz,
(p-94) el sub anclore sequ.]

11 =YD nDﬂ‘)D DMAN Fpistola: Bellum prae-
eeptian apologetica pro Talmude contra adver-
sarios, praecipune Hicronymum |de Sta fide];
£.27 ad c¢. Simon Duran: Adreus et clypeus
q.v. [ca. 1790].

[Datur in fine mense Kislew A.198 (1437); cf. quae
seripsi Lithl. {11,812 el emendalionem in Serap. 1845
p-2915 ol Jid. Lit. p. 407 029 el 410, Analysin
libelli v. ap. Gg., Proben ete. I in Deutsch. Volks—
lalender 1852 p.44, — Ex nostro effictum suspicor
lib. hujus Lit. anlichrist. in quinque parles divisum
(noster enim 4 Mo7pa praemittic ipsi lractatui) 32
quatervionibus (formi?) constantem a Juk. Aboab ad



2305 IN BIBLIOTHECA BODLEIANA 2306

SALOMO DURAN -

Ungetum missum, auctore M eir b. Simon,ap. W314004.]
2.W0wN oD (YW Tdb. R Sch. b. Sch
Resp.; ex MS. apud Malachi b. Jakob Kohen
£ Liv. (A nab o) 1742,
[Resp. 189 contra Kabbalam recusum estap. B. Gold -
berg: opoe wmin p.15 (1845), v. observationes ap.

S. Sachs, ™ iX,114 sq.)

3] — (n.259) inscriptam MW Rietorica [epi-
stola] ad Natan Nagar chaldaica; ad c. Fpist,
Prophiat Duran q.v. {ca. 1577.1844).

[ W*p.1066 libellum sub anctore sequenle affert, quia
in froute male Salomo b. Zemach excusum est, cor-
rectins in op.1 excusum esse monel Kirclleim, Lilbl,
VIL666, unde certum habere poluerit S. Suchs 1. ¢,
ubi emendalius recusus cum indice locorum Talmudis
ete., ex quibus epistola quasi tesselata composila est,
et quidem anle A.1444, scil. vivenle adhuc palre.]

4] D0 PN Institutio scribarum Constitutio-
nes contractuum;j.ad ¢. Simon Daran: Intel-
liget relationem q.v. . . . . (1744).

6011

[CE. W?2024, Asulai 179 ed pravam censet, MS,
vidit exaclum, opusque a Mos. Alaschkar Pyw P
nuncupari observat.]

SALOMO Daran (jun.] b. Zemach b. Simon b.
Zemach b. Salomo b. Simon h. Zemach, Maurita~
nus, compend. p*Iwn i e. Ta(lmid = discipulus)-
S(alomo) B(en) Llemach). [Saec. XVI, ex. —
Nomen j&17 male ab Oran derivat Ungerus ap,
Wep.1154 (jom longe ante .Just, Geschichle,
Anhang, VII,439-40), atque Bpp. (13 VI,18)
simili modo Donolo explicare vull (v. supra p.2232);
nomen Oran vero a Judacis (ad inslar Arabum)
NN seribi monet Jellinek (Nameunregister p-30
n.21), qui Duran nomen Hispanum dicit. Fa-
milia ex Galline Provincia (jam Saec. XII1.) oriunda
est (Zz., Z.G.p.523), alque cum familia (Je-
ronde et Levi b, Gerson affinilate conjuncla, ul
ex annexis Il stemmatibus conspicies *), De
Noslro (confuso passim cum homon. sen. gq, v.)
pauca exhibet Rof, Diz. (p.94).]

*) I. Stemma familiae Gerondi (Jonae et Mosis Nachmanidis).

Sslomo 1)
| I |
Salomo Nachman (nzor) filia Abraham Josef
w s ki Y
W ‘ | | |
Moses ¥) filia . . (wwor) . . Moses Nachmonides Jona Gerondi Jona
e (1l ca. 1269-70) (mrt. A.1263)
[ [ |
Nachman  Salomo e« o Auzor) . . . . filia
| |
[v. Stemmall] . . Gerson (N3%7)3) Jona
|
Levi Gersonides Salomo

(1. A.1320-40)

'} Vide supra p.1421.
*) Vide supra p. 1950 fin, penult,
%) Vide supra p.1607 (cf.p.2118 etel p.1951),

Jona des Mestre (Ma(:stre) 1)

i

Bongoa [v. Stemma II1.]

) Supra p-1421 5 idem vid, Jona MpuNz v, qui ocum filio Salomo recommendalur a Don Benveniste ad Meir
Alguadez, ap. Deutsch, Cnul. p.123.  De nomine cf. Zz Z. G. 461 (cf. Ztschr. p-154,173) et Bon-Asirue supre

p-757,
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SALOMO EFRAIM

1] wbmjrjﬂ I (D) Funds triplex Resp.; ac Bibliographis Judaeis neglectus (Asulas Il p.106
P.IV fesp. Simon Duran q.v. (1739). nomen omillit, unde non ablegalur in P.1 ap,
21 (DY N Desiderium Salomonis Comm. in Benjakob), in Turcia sed variis locis vixisse vid.;
lib. Proverb.; una cum textu N.442 (1623). opus composuit juvenis, forle ca. 26 A. natus (cf.
[Wp.1081 n.2015, 3p.1065 recte A.1593 (potius in fine RUY2 P ey Spam et in epigr. "> M1
1592) ad compositionem refert, unde corr, supra Cw oW DOWA DWIGT N3 o DwY
P78 et Dukes, Introd. ad Mischle p.46, qui librum PR T OMET ADINY NP ... wewm Ay
A.1592 excusam Wolfio ignotum praelendit!) mow by vpW TS T 85 Dpaw j22). Ne-

3. DN DNED Gloria Lsraelis Expositt. de stri fraler est procul dubio Abraham b, Elieser
7 generibus sapientiae; ace. *T\\ON N9ID Levi (v. Cod.i[MS. Much. 406) qui in op. "N
Volumen Esther in lib. Esther; * 930D “AND T3 {Cod. MS. bibliopolue Coronel) diserle fra-
T8Y Tractatus de conviviis praecepti, atque Isak trem Salomo Levi nominal (10 73 M7 DownM
Ibn Gajjat: Carmen cum Comm. patris (“in x2%) o nda medw M ny 3w e w7
anctoria |Zemach); cura Samuel Chagis b. Ja- np> '00v), hine forle, confusis fralrum nomini-
kob b. Samuel; carmina adjecerunt Abu Mo- bus, op. 571 nMAY auctori Abraham Levi Adria-
ses b Sacharja Ibn Aldabi, Jehuda Ibn Calaz nopolit, tribuit Sal. Athias (Pracf. ad Psalm.).
et Ahron Chanin Abrabam jam initio’ Saec. XVI, scripsisse conslat
4. V'en., in aed. Dantel Zanetti. s. a. [ca. 1596]. ex eo, quod libellum Axn (of. Jew. J.it, p.227)

[ W3, cf. notata sub Lewa b. Bezalel de confu- misit principi (322:7) Isak Kohen Scholal (5a5
sione opp. homon. A. impressionis conjecimus ex Sa- dislincle legilue in MS., ex quo m">1X,141, of.
muel Chagis q.v.] supra N5 Conforte £.31b, Asulai 1 p.44, ubi

. A.1514; in Cod. MS. Bodl. modo acquisilo leguntur

SALOMO Efraim ILentschiitz v. Efraim Responsa ad Quaesitum de juramento seu voto
Lentschiitz. nwow 03 aucloribus Jakob Berab, Elia Mis-

racle et Jakob Chabid, medius scribit SwSst,

®zZ SALOMOQO V. Elieser Levi. [Auctor, ab ipsis postremus 5851w et 51 addit), hinc eundem habeo

II. Stemma familiae Levi b. Gerson,

Levi Kohen!)
W‘“‘-——#—"_—-“

l l

filia filim » . . (uzxer) . . . Gerson [v.Stemmal]
l
Jehuda whzwhn filia .. (uwor) .. Levi b, Gerson
(seu Bongoa de Moron) ' (N. A.1320-40)
I
Zemach (?) filia (?)

Zemach Duran [v. Stemma [11.]

1) Resp. Simon Duran 1,134 (cf. Carmoly 1. ¢. supra p.1608) Jwm Svma o 5 (Ewa )al w5 :mw BTN
Yopmp v whrawben AT a0 S oapr v dwowpr a5 jnan b M ana upt o wwa ub A
290 Ao (A735) 5T upr aaw Spocmnx Spa avn nb A om on 2 b shw oz ow 5P 1iea amana
ey A 030 So oo oo IR noE e §2 9% AT T aA 00 5T jaar 290 T Ewa Y e D
ng Seon Spd 200 nREwr WPl ©O W ARS O AN Tw 5P mes vew [Alxap 03 57 tamen Sy Swovaw
TP Ay amanbs pd oA 300 ran O o T%:zm [1391] ow Sy row arsnbsy sgrarmen wen
Wor oprw P ,nwa. Ergo ipse Sim. Jehudam simpliciler avum dicit, sed sccundum notam patris avus [uit, quod

cum seric generalionum magis quadrare videlur, v, ad Stemma III.
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SALOMO L.ELIESER

NA® v Add. — Noster opus majus halachicum 613 praeceptis (sec. systema Maimonidis) agi-
wDyn 'V sperari jubet in epigraphi.] tur, dispositus secundum ordinem locorum
1. 957 n-n:w Mirdsterium  Levilae, seu 5N Biblicoram. L£D. PR.
DTy Docens justum (Index justus) Index 10 lo- 4. min. s L e a. {Constant. 1516-8].
cos Talmudis, Sifra, Sifre, Mechilta, Maimo- [Ed. rarissima (omnino omissa in Rof., Annal. Saec, -
monidis, Mosis Coucy, Imk Corheil, Jakob XVL.) constat plagulis 7 (I1.28), litk. rabb., linn. 34 (in
b. Ascher, Jerucham, Kalbo, Rokcach (Elasar pagina plena) brevioribus, ita ul subsectis marginibus
Worms), Jakob Liandau et Isak Alfasi, ubi de forma 8a, evadat. In [rontispicio voces "33 nmap

11. Stemma familiae Duran.

Zemach Duran Jona des Mestre [v. Stemma 1]
/—-"'_|_"'--....__,___/‘aq___,..a-""‘"—'r~ - — | ———
Nissim ') Simon D. . . . . . (uwor) . . . . . Bongoda
(mrl. A1444) 7 Tm———T e T
Salomo D. sen. (mrt. A.1467).
| [ D
Zemach (sen.)?) Simon (jun.) Josef (?) 3)
(1. A.1496-1502)
Simon
|
Zemach (Jun.) (mrt. A.1590)
. |
Salomo (jun.) (1592-6) Simon
e
l | |
Zemach (mrt. A.1604) *) Zemach Jona
1 (?) |
Simon (1623) Benjamin
|
Zemach
/"'_Iﬁ'-—l-h__‘____/'\ l —
(mrt, ante A.1762) Benjamin Chajjim Jona (1763) %)
l — l
Zemach ? Zemach
Moses

1y Vide Zz. Z.G.p.523_(in Indice p.582 male 325).

?) Ejus Carmen in lib, wZw2 27N incip. et desinens PIDY yow 275 9D W (cf. supra p.2161) excusum
A 1589 (N.288), hinc IF31876b Nostrum ,nepotem Simon b. Z.** Sace. XVI. collocat; A.1465-8 ostendunt Resp.
Nostri nonnulla (v. Asulai 1p. 156 et 1L p.60; Zz. Z. G. p.435, corr. Index p.582, ubi confundxtur cum sen.) in nhw
W 13 accloribus fratribus Zemach el Slmon (desid. ablumllo ap. HBenjakob 1£.90).

%} Joself L. Sal. D. A.1447 facultatem etc. seripsit in Cod. [uj 99.

4) Mense Tischri 365, v. Abr. Gavison nmown "o £129 (Dks., Lilbl, 1V, 436 et Ghzronch .49 mensem
omillunt). Eundem conjicio Salomonis filium Zemach, quem vivente palre obilsse constat ex pracl, lib. noby pon
(ex qua cliam de Simone cle, mibi nonmnlla excerpsit Zd.).

3) Editor lib. 0% i Simon Duran (g v.), cujus allerum M2RX j50, AA985 in menibus fratrueliom Zemach
b. Benjamin et Zemach b, Jona, cdid. Moses b, Zemach.
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litt. majoribus, cactera (IMBVIV puE AWML WM ele)
minoribus omuino quadralis, lino. 14. In fine operis
P8 Mo chwn Do el excasalio aucloris cum lu-
dice errat. lypogr. (£.27h,28a), in epigr. diserle
opus nbn N7y nuncupalury agmen claudil carmen
acrost, MW 8. — Sabb, sub pig oD Indicem
Bibl. ed. Const. el Lubl. recenset, Nostrumque auclorem
sislit, unde F'-31957 ¢t Cat. ms.; sed liher sub hoc
tit. ut vid. Lubl. recusus est Mobnn i anon.
N.3453. Lib. w50 nmay (W) ed. Const. recte

recenset 'Sabb,, quamquam in Bibl. Opp. non exsli-
tisse vid. "(v. ad ed. 3); expl. Bodl. A.1350 ac-
quisitum forte est allerum Mich. 3230,3231 (ubi

Catalogus corr.); exslal quoque haec ed. in Bibl. Leyd.
(Catal. p.406, compact. cam Cod. M8, Farner. 29) et
ap. Almanzi. Cave confundas lib. homon. Bendet
b. Josef, sub quo v. monila.]

2. — . . 4. Ven., Giustin. 1544-5
[Incept. mense Kislew, fin. fer. VL5 schebal (quod
cum calendario non congruit), i.e. mense Januar. W3]

3. — 4. s. L e.a. [ Lubl sea Crac., Sacc. XVI-117).
[Eadem exslat ed. in expll. Opp. 207,1302,1693Q,
(¢f. Zz. £. G, p.303 n.7); Fronlisp., quod & signatur,
ornamentum exhibet ad instar semiporlici cum cygnis,
praeterca ed. Const. imitetur quoad lilt. majores ete.,
lineae 34 paginae plense sunt vero longiores, hine
.23, lit. rabb. magis tenues. T¥¥p 1026% ed. velu-
stam 5.l e.a. ,plagulis seplem™ in Bibl. Opp. eam
esse dicit, quam Sabb. Constant, appellel, qualem
tamen formae lillerarum sibi non referre videanlur.
Cat. ms. sub "5 N2y ed. Const. fol. recenset el ad
P18 7g ablegat, ubi ed. Lubl. Nostro lribuit, ut Sadb.

et W (v. sub op.1 et sopra sub Bendet). Forle
non aliam ed. exhibuil ek 3232-3 (non in Afus.
Br. rveceplum), ubi locus Crac. suspicalur nescio
quam recle ]

4. — s.ionbh Dmopn pmpnn pue ne; edid. typo-
theta Zadok b. Ascher Walll 8 smst, Moses

b. Abralham Allinu) ex Nikolsburg [1690].

[Annus et finis Ut vel subsecti vel deficiente spa-

tio mon expressi sunt! F¥7p.L333 n.351 auctorem

non recognovil, alque locus snst. pro Const. snpplen-

dus vid. ap. Aswlad 1l p. 106, alin enim ed. sub it

P15 0o mibi ignota.]

W3 SALOMO b. Elieser Lipman Kohen ex Lissa,
Schochetl (mactalor) Posen.

1.9 AN ‘D L. Abi-Jiser Supercomm,

Abraham Ibn Bsra in Legem 4.

n

_,)(_).‘:lf7l. S

(qary mR S0 NS mSw [y 1802,

CATALOGUS LIBR

MO b. ELIESER

6014

1]

2]

8]

6915
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SALOMO b. Eljakim v. auctorem sequ.

SALOMO Finzi b, Eljakim ex Rovigo.
XVIYL ospp legitur in Cod. MS. Mich. exaralo
A 15563 ergo male Panzi ap. Rittmeier (qui
eliom nomen ipsam omillit., nnde auctorem Elja-
kim vendilal) et hine W et ipse Rof. Diz. (p.256).
In cap.6 se anle 20 annos ¢t ultra a viro honorato
‘habilante prope ("pw w2) Castello (\Svowp) in
confinio Toscana (TNpoin) praeceplorem filiorum
m lege ¢t moribus in sedibus ex conducto rece-
ptum [uisse ait.]
N0 PNDD Clavis Gemarae brevis metho-
dologica seu propaedeutica, capp.6; in lib. noin
orer N.40s4 | Wi1958) (1622),
[Qua ralione W et Rof. eum op. nostro confuderint
anon. 0507 MDD N.3839 sub hoc N. observa-
vimus (cf. Jad, Lit.p.453 n.10); confusionem auxit
Glirond? p 348.  Noster in fine praef. tit. diserte
exprimit ejusque ralionem reddit, opera Simson Sens
et Jeschun Levi latroductionis nomen merere dicit.]

— cum Clr. H. Ritmeieri Vers. Lat,; acc.
Const. I’Empereurii Epistola ad Schraderum;
praef. est H. v. d. Hardt [ ¥} 4, Helmst. 1697,
— u.s; in Clav. Zalmwdis [mazimal a. c. Je-

schua Levi: ltinera mundi q.v. (1714.1740),
[ ”,‘I.S‘J .

[Saec,

SALOMO Florentin b. Samuel, Salonich, [No-
sler palrem Samuel X200 (i e. POriN poste-
reoren) disecernil a superiore D'@wOmm cilalo in
praef. et lib pig A™m (Michael Kohen, cf

Asular 11 p.78 s.v., unde suppl. [£.58 ap. Ben-
jakoDb), qui est idem in lib, iyt o Sab-

balai b. lmmanuel ( W'21.12) Suec. XVIL, in., si
recte eum suspicamur ap. Conforte £43b. Postre-
mus f.46b (et 47a? in Indice omnino unus,
stitur) Sam. pmx b David lawdat, discipulum
Salomonis Levi (defuncti A.1635), qui ergo No-
stri pater esse potucril.  Ap, Asuled (sub 2
menn, Swew nhio et Ssmw n»y, postremoem
add. ad [ [L89) Sem. panx est fil. David, prae
falor ad palrwum Chajjim (Sam.) l'lnrenlm (v.
Asul. s. v. Saow Syo); Nostrum non nominat
s, v. DI M)

si=

Lot W Quaerens judicium Index in Jo-

sef Karo: Mens. fnstr. IV, (continuatio lib. Mi-
chael Kolien) [ I¥'42023)
4. Salon., Abralam Ger (7mi0) 1655,
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Cortubensis;
Sefardi (Hispanus); compend. '220 RaSch Balr
Arah.: Abw Ajub Soleiman b. /a(/]a Ibn Ga-
birol (corrupl, Awi-Gebrol, Avi-cebron, Alben-
zubrun ete).  |Ce. 1040, —

1) Auctores antiquiores: Moses Ibn Esra (v.
infra), ex quo forte Alroham b. Damd, ‘D
n5apn i fine,  probabiliter Jelhuda  Charist
(ym3nn cap. 3 .76 ed. Amst. [v. emend. Rpp.
ap. Dks., Ebrens. p.23 fonota}, cap.18 £.34b,35a,h)
et Abraham Sacut £.130h (v. infra); Saadja
Ion Danan (in 7 ooon £200);  Gedulja
Ibn Jaclja £30a ed. Amst. [qui Nostrum linguac
Graccae gnarum facit, quod repetit Ko/, alque
more suo labulam de morle et sepulchro (v.infra)
narrat, qnam uomine Sal. b. Gabriel Germanice
reddit Simon Ak, B. b. Josef, ' nwyn B
£.22b; similem Arahicam de pomogranato narrari
in Wiener Jalrbicher CX111,36 mouui in I Manna
p.110]; denique Conforte Tb,12a,b; Asulai 1
p.164 (v. Benjakob 11 £.85 n. 6% el v. infra).
Recenlmrea sunt: W1966,19703=2p.1318 n.279
(v. 0p.27), 12018 j0pn parvus (v. op.35), el forle
31937b (A.461! ex Manroy, nisi est Salomo
Isaki q.v.); Rof. Diz. (p.108 el 284, v. od 0p.33),
et Diz. degli Aulori Arsbi p.78: Heddenlieim,
de Pijjutim p.9 cum Add. per Michael, Dules,
Ehrensaulen p.9 (partim ex biographia MS. sup-
peditala 2 Rpp [cwjus cf. Biogr. Nissim p.110n.63
de emend. ap. Ibn Esra ad Num.XXIL28], v. M.
Sachs, p ‘)h uw.1), Beitrige p.176, Lithl. IV, 801,
X1,6155 TmEopw 01 pad et p.l et oonsp 5r3
p.42 (numeri io nola corrigendi, ad p.43 nd cl
Zur rabb. Spruchkonde p.75), ubimonographiam
promillit, nondum editam; M. Suchs, Zur relig.
Poesie p.217.245; FLauzz, Lithl VIL491, el ad

op.34;5 Munk, Lithl. VIL721 (ef. Fiirst, ib. p. 746

ex W3p.319) et wp. 5. Besr, Philos. p.20; Stein-
sehmeider, Manna p. 4105 5. Sachs, 72 VILTO,
o Tetll (sed o lanlum usque ad p.6O, Il us-
que ad p.24 ante oculos haheo); cl. quoque Gy,
Mos. b. Maimon p.4 el ) dinek, Beitr. 1,75 11,26,
qui Nostrum Kabbalistam ellingil, repelens cr-
rorem Landaer: a we refulatum JJiid. 1.4t 402
n 15 (et v. Vers. Angl: ad 5. Sechs 11,9 ad-
dendus Schemtol Ihn (Junn, 1y 57am in Maimo-
nid., de poenilentia cap.8.). Monograpliam deni-
que proelo parat Gleiger Jam inde ab A 1853,
indeque cum  eo  varin  communicavi,

MSS, Bodl. (v. od op.4t, o Jirsel, Enexkl. S.0L

parlim ex )

¥

vol. XXXI p.73 n.t), speroque eum honestius
fonlem indicaturum esse, quam in lib. noper edilo
s o's's, sew LJidische Dichlungen®  ele.,
Leipz. 1856 (inter scripla ab institulo edila), ubi ne
verbo quidem innuit in praef., libellum lanlum recu-
sum essc ex ,Blilthen“ ete., mulalis vero illis, quae
ex monitis in Cilal. nostro p.1807,1809 didicit,
prout patriam urbem Jchudae Levi (supra p.1801).
Etiam in Dissertt. populari  Jadische Dichler Spa-
niens im X.Jahrh.® Iniroductionis inslar ad mono-
graph, laudatam, gquam modo accepi (ut pulo ex
Isr. Volkskal. hujus A.18536 p.23) nolitia de palria
Abun miln perlinet (sopra p.1739), — Hymuos
nostri exevsos enumeralurus est J.. Landshuth
in lib, sub proelo sudante [T rhwoy; cof
quoque specimen Germ. ap, Zz., Die synag, Pocsie
p.222, c¢f p.216, — Tot et lunlis scribenlibus
vita Nostri param erula, imo de ipsa aclule us-
que ad huoc diem sub judice lis est; neque ex
tenebris dubiorum et contradiclionum lux emerget,
nisi forle inquisitione speciali carminum Noslri (V.
ad op.41), quorum sensus saepe dilliculter ex-
plicatur. Antequam nos pro institulo nostro puncla
cardinalia eruimus, hic, ut alibi passim, auctorem
exhibere conali sumus, snpremum, hucusque igno-
tum, Mos. Ién [Fsra (Poelica MS. £36b); cujus
ipse lexlus lamen non.omnino cerlus, neque mihi
tam clarus, ut cum verbalim Latine reddere po-
tuerim, nec auxilium eorum, qui cognitione lin-
guae Arabicae excellunt, opporlune scquirere poluij
unde eruditorum conjecturis euwm ita subjiciam, ut
pounisi moagna mole eum constilui; nonnulla ub
vid. magni momenli in dubio relinguere coactus
sum, alia quoad sensum Laline reddam. Sunt ila-
que verba ejus: S 2 T3 ‘,D‘-KDD VN 12K
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moceby mbepeby on wby  mbababw ma
«..TpInON.  Abu Ajub Soleiman b, Jachja b, Ga-
hirol Corlubensis, origine Malakkensis, educatus
Caesaraugustae, bene moralus sed calidus (pro
200 lego 21n) naturd, peragravit lerras, atque
animam suam purificstam & conlaminibus passionum
direxit ad sublimia, ita ub sceeperit quanlum po-
Lueril scienliarum philosophicarum [el ?] propaedeuti-
carum ete. [Inferior fuil ille secld laudata [v, infra]
aelale (?) sed superior sermone, quamquam plurima
[poetarum illorum carmina?) eraut jucunda quoad
scopum (inlenlionem), et eis qui recognoscunt gra-
dus eorum proxime accedere videnlur ad compo-
sitiones pulchras et seunsa sublilin. Quod allinet
vero Abu Ajub laudalum, fuit arlifex (i. e. poela)
excellens et compositor mirus; possedit facultalem
artis poelicae, ejusque attigit scopum. In sermone
sup incessit viam sublilem, inque eo imilalus
es{ posteriores poetarum Moslemilicorum [superio-
res enim Judaei cum ethnicis Arabibus comparantur,
v. Jew., Lit. p.153], junxit sermonis expressionis
et sensus virtutes, unde awgebantur admirantles
eum. Isque [uvit primus  qui  apermit poeclis
Judaeorum portam arlis poeseos (sen invenlionis),
¢t qui venerunt post eum in via ejus, texerunt
super jugum ejus (i, e, sceuli sunt normam ejus),
prout infra memorabitur et ex carminibus ejus ap-
parebit medilanli ete, Juvenis ille carmina com-
posuit encomiaslica, elegias in mortuos, conlem=
plaliones, carmina dicla Gazel, ascelica, polemica,
salyrica; sed quamquam naturd et cognilione erat
philosophica, tamen animo suo irascenli fuit super
intellectum suum dominalio insuperabilis et Salapus
impreliensibilis ; idque leve super eum fecit convicium
potenluin, is vero eos superavil convicio el vicit vilu-
peralione; dicit Plalo ete. Ablatus est demum ad
Deum juvenis hic initlio Saeculi noni[ila emend,
pro oclavi, v.infra] Valentiae, ibique sepultus est;
jamque projectus est ad triginta (i.e.
Anno aetatis 30., v.infra). Observal auctor, No-
strum non deflecisse crilicos, qui errores ejus
animadverterint; inlelligentem quidem hominem eos
purlim excusare ex acritudine juvenlulis;
se vero in hoc traclalu non persequi  errores
elc. nist argumentum id necessarie requisiverit
occasionem ad il obviam fuisse in 1ib. .. .‘lp"‘n‘lzp\\‘
(v. supra p.1811).

1) Nune ad specialin nonnulla:

"Nomen Arab. Abu jub est comes (v. libel-
lum meum: Die fremdsprachl., Elemente ele. p.13
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n.28) nominis Soleiman (i. e. Salomon): Jachja
respondet Jehuda (el supra p.1301), quod nomen
patri  pertinet  (unde in op.35 linea desiderari
vid.); Gabirol vero, quod Gfuilirel pronunciat
Im. Aboab (ap. W'p.1046), ad avum vel ance-
storem referendum, el procul dubio ex hebr. Ga-
briel inversum est (cf. W3 .1032ap.Jost VI,149),
ila eoim Noslrum nominant non modo euclores
seriores vel edd. corruplae (v. e, g. Moses de
Leon §10 ap. Jell. p.18, David lbn Abi Simra
ap. S. Sachs, 7°nnn 1,185 Naflali Treves in Comm,
ad Preces ad nimo 1, v. sub Salomo b, Ga -
hriel; MS.ap. W3%.1032 ex edilo mulatum, mo-
nente Ko/, ad Cod. 634), sed ap. ipsum Mos. Ibn
Lsra unico loco citalo, ubi nomen plenum Ara-
bicum exhibetur, forma offenditur, exlerna, omuibus
vero locis aliis (seil. £,.49a,92a,121b,123D,125a,
127a,130a,1385b,137a bis, 1394,142b, 141a,145b
et 156a, quae omnia cum Geigero communicavi;
et cf. ad op.34) Swmng 1o% legilur! Nomen Ga-
birol semel tanlum rursus occurrere Saec. XV
observat Dukes, Lithl. X[,617 n.4 (cf. Jomtob ap.
Conforte f.46a), sed jam Saec, XIIL* pro Jeh. b, Sal.
scriplus est Cod. Ure 208.. — 71907 ipse scribit
in op.35 lin.4, — Jopn parvus, minimus (v. ad
0p,33) eodem tempore primum forle in usum venit
(Jud. T3t p.428 0.24; Zz.. Syn. Poesie p.108).

“De actate quaestionem difficillimam omnino
solvere minime mihi arrogo, sed erroris inveterali
originem me delexisse, ilaque solulionem faciliorem
reddidisse pulo. Duo sunt cnim fonles huocusque
primarii  suppositi; alter mullo inferior Sacut
A. fatalem 1070 sistit, alter Cliarzss (£.34b) tan-
tum aelalis Aonos sistit (verba .fagt hinzu*® in
Libl. VII,491 vix ipse scripserit Luzz!).  Con-
stat vero, Nostrum mortem Hai Gaon (q.v.) de-
Nevisse (Rpp., Bai w7, Dhukes, Ebrens. p.10 n.3,
cf. Lilbl. V,580, et cf. carmen a Carmoly suppe-
ditatum, Litbl, 11,26) et Jekutiel (A.1039-40,
v.ad op.34). Jamque aetalis A.16G. cormina com-
posuit (v. Dks., 211 p.1 ex Gavison |ad Prov.
VIL32, desid. ap. ks, 503 p.2), ubi 2, pro 12
in rnna L,47 i, 5, of. Jmmanuwel b Saloma,
mann p. 194, Lithl IV, 21 0,49, ef. I San. XIX,
36, Talmud Sabhal 152a; el v. citala op. S. Sachs
1,21 n.2). Hinc auclores vario modo  cootradi-
ctionem conciliare vel solvere periclilali sunl. fip.
{ap. M. Suchs p.217) Nostrum A.1035 natum et
29. A. post defunctum sospicatury Awnk 1 ¢ cum
Sacc. XL* Horentem dicit cle., Luzz. (Libl VI,

GARIROL

491) ex re illa Charisium inexaclum prohare
pulat.  Mibi persuasum est, ulromque, Charisi et
Sacut, ex eodem Mose lbn Esra etiam hic hausisse
(v. supra p.1604), posterior vel fons ejus be=-
braeus quidem A, 30 ad Saeculum spectare
putavit, minus recte (phrasis Ox 'O P
PO oceurrit quoque ap. M. lhn E. £.35b de
Abu Nasar filio Josel h. Samuel Nagid, cf. supra
p-1112 ¢t Add. ad locum); Charisi vero cap.3 fide~
lius Mos. Ibn E. excerpit, qui f36a laudat Abu
Omar [Jsefl] b Chisdai (q. v.) ejusque flium
Abu’l Fadhl (qui A.1066 juvenis fuit, v. Ersch,
Encykl S.11 vol. XXXI p.74 et Allgem. Zeit. des
Judenth 1855 p.138; eumgne forle ac apostatam
omisit Charisi) et Abwl Hassan Musa b, al-
Takna (npnes 13) cognomine Al- Tajjak

(mobs).  Neque ,,Annis postremis® Samuel
Nagid (q.v. el cf ad op.41) nalum ‘esse Noslrum
dicit Charisi, quod ergo male inexaclum reprobat
Tuzz e (ex quo Fdelmana, cistus et recle
refulatus a S. Sacls 11,22); verba illa enim spe-
clant ad Isak b. Chalfon (v. p.836), quem Cha-
risi minus recte Saee. I1X. (ergo post 1040) natum

(75) dicit.  Certe Mos. Ibn Esra, qui jam ante
A.1089 magistrum  audivit Isak 1bo  Gajjab (.
supra p.1112) Noslrum juvenem inilic Saec.1X.
(quac emendalio noslra necessaria est) defunctom
dicit (alque Valentine sepultum, ut quoque Sacul,
unde Ocafta in MS. ap. M. Sacks p.245 nullius
est aucloritalis, nedum Khabul, cum lbn Esra et
Jehuda Levi, in moawn o, ap. Curmoly, Min,
p.453,483), ergo non mullum post A.1040 (el
ad op.10 sub %), Obstat lantum Hymnus, ubi A.
Heg 461 (i.e. 1068-9, ut Lz, Lubl. Vil,491);
sed =i jam error aficubi emendandus est, potis hic
locus mihi vid. idoneus; Hymnus alius suppedilalus
a Carmoly, Lilbl. X1,317 inscribilue (in MS.7)
A.829(1069), procul dubio, quia in ipso populus
per lempus mille Annorum in servilutem redactus
dicitur, sed pumerus lalis non omnino definitus
sumendus (id uwaum inter multa confusa recte ob-
servat Jolehnann, 31 p.iil).  Tamen nec rem
decidere  audeo, nec conjecturas super  funda-
menta infirma conslructas accumulare meum habeo
officium,

* Cum Nostro passim confusus est bomonymus
paullo superion Saluomo b, Jebuda vogn. ha-
Babli (Labyloes), movente Zz. G, V. 391 (ap.
Dks., Ehrews. p.22 et Jad. Let. §19 .25 error
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repetilur ex Conforte 18b, quem correxi in nola
Vers. Angl.), cf. Synag. Foesie p.167 et supra
p.2204. Hlinc forle Noster a Saadja lbn [u-
nan  discipulus factus Nissim Gaon (v. supra
p.2067, unde corr. quoque S. Sachs 1,18 n.1);
et Salomo Babli in (lispania sepullus fertur
ap. Josef Kolhen, w3277 pryp p.9.
¢ Quoad opera, praeter ennmeranda scripsil li-
bram philos, orn Wpo Fons wvitae (forte Arab.
g N e ? ef. hujus Uit vpp. ap. Hayi
Chalfa N.8435, 1V p.282); excerpla hebraica,
forte 'per Schemtob Palquera (cnjus citala in
Comm. ad Moreh collegit Z/ukes, Ehrens., p.11),
exstant in Cod. Pards. 239,%, ex quo excerpla
nonnulla accepit Dukes (Mos. h, Esra p.3, unde
corrigas nugas de libro allero D'hp7 JaN [i e.
L’mpedoclws] ap. Carmoly, ap. Jost, Isr. Annal.
3091), Librom ediluros est Munk, qui prlmus
oslendil, eundum cilari nomine Avicebron elec.
v. Lith). VH,723 ele. (Jad. 7t § t1 0.6, ubi Opp.
1170Q. delevi in Vers. Angl.) el 8, Sachs Il ce.,
cui excerplum ex Jochanan Allemano suppeditavi,
Forte huc speclat dissertatio citala ab Almosnino
(v. Jellinek, Liwl. XI1,620), Dis., 133 p.55 hue
quoque refert RN TP NI MDD DN 0Ny,
qui Noslro inscribitur in Cod. MS5. (nunc Bodl.,
£.59), qnamguam carmen in fine originem Latinum
demonstrat et Auguslinus et Gregorius cilantur;
ewm nune Flelmann loco ejeclae parliculae Mai-
monidis (v. supra p.1933,VIUl} dedit initio lib. 7500
sl el Nostro vindicare putlaly est vero Thomae
CAqueina (e Llaudates®) ex Versione Je-
huda h. Moses b. Daniel Romano, inler alios
tractt. MS.! ~ ppo 12 M, quod Nostro Llribuunt
nonnulli, (¢f. Nepzp.243) est Abraham Ibn Esra.]
A) PBILOSOPHICA.
fBE=\ i halnlielninle) Selecta margaritarum Apophte-
gmata [ex Arabico hebr. per Jehuda Ibn Tib-
bon], cam Comm. anon.; accedit Index 64
capp.; cura Sal. b. Perez Bonfoi Zarfati.
ED. PR. |anon.) 4. Sone., Josua
Soncine (27, fin 17, Schebat=14. Jan.) 1184.
{Ed. venusta rarissima (practer Opp. exstal in Mus.
Br.481h,32, Saraval XVUI, expl. olind ad manus
habeo, et v. Carm.o[J, ap. Jost, Isr. Annal, [,168,312);
fl. non numeralis GO, incl. primo albo, lextus litd
quadr., Comm, rabb,, e‘((epla pracfaliuncula (incip.
waan a1 Swo oo w27 by v bowon pan, of Litbl
V,703), quu Tiber omnino orditur lit. quadr.; dies ele.
indicalur Q7% DY 1D U 2w TG D09 OONUN,

ubi lit. 71 in fine linese est custos seguenlis 717,
hine corr. Jéd. Zyp. p.35, ubi 2. Jan. (5. Schebat);
ef. W'p.405.%p.269, Rof Amnal. p.35. Est ergo pri-
mus Soncinalorum foelus edilus, guamguam
non inceplus (v, sub Berachot N.1567), unde Reich-
hardt, Die Drackorle des XIV.Jahrh. ete, Augsh. 1853,
librum uiromque enumerst. — De jpsius libri auctore,
litulo ete. sigillalim et pawllo fusivs disserere opus
esl; neque immerto, jam [Lbertus (ap. WW¥p.289)
Linus,® ingait, .hic liber bonitale sua mulla Rabbinorum
monumenla superare videlur,**

1 Liber in inscripltione, wut vid, genuina, assonante,
ex sermonibus sapientum ete. colleclus dicitur (73
Doy, mrppn Deonn netbra ,@en N B0
ooYIms TAM2aT LDs SO0 L DN 7 '|D17 g,
of Wp.404, ubi "it,v %7 ex ed. sequ., jam ad haec
verba speclal Comm. vetus), quod sine menlione au-
cloris dicit quoque Schemlob Palquera (zp2n 21a, cf.
Zz, ap. Gg. Lschr, 1V,390, Rpp., vz 1,97, Indi
nominantur in cap 18). Auctorem Jedaja Penini nujla
sistit ed. vetus (ub praelendit Dukes, Litbl. 1X,258,
v. Wh.404 %p.2688, neque MS. ullum vel collectoris
vel iuterprelis nomen prodit, sec. Delitzsch, Catal.
p-286, v. infra sub %), sed primus effinxit Gaulmyn
(W i4b.), quem seculi sunt alii Christiani et Sald.,
unde ipse W librum sub eo recenset (ut [/ri 38).
Confusionis ansam dedisse vid. lilulus, quem =n-n
133500 legeril Gaulm, ((.f W éb., rursus Dhukes, ap.
Jost, lsr. Aonal, 1,68, qui vero pcrperam a conlusione
ha¢ ipsum nomen Penini ortum sospicalor, Libl IX,
208, X1,440! nomen Penint (supra p,1282) superius
est, jam occurrit e. g. ap, (redabuff;bn Juzz. vero
L)lbl. X1,817 omnes miratur, qui confusionis ori-
ginem non delexerint in lib. simili DMEA, quem
wcerte(!) viderit primus qui 20 tribueril Penini,®
yuod de Gaulm. vix putaverim). ,Alios* librum No-
stro tribuere dicit W'p.404: ,,de quo infra suo loco*,
sed p.1045 sub Nostro rursus lectorem remandat!
Nostrum auctorem et Jehudam interpr,, primus, quoad
seio, refert Duat. (s v. "n2v), leste LJosef Kimchi
in praef. wpa Spws (ut quogue Wlp.404); ,.can-
dem scntentium ex ratione lemporum confirmal Baré.*
elc. qui male Mosen pro Jehuda subslitgit (P!
p.404), ad cam reverlitur Lo/, ad Cod. 131: ,,in qua
propter gravissimam Kimcehii [sed v. sub ?) sucloritalem,

donec gravior non producalur, nobis esse modo ac-

quiescendum pulamus.**  Minc quoque Jhekes, ap. Jost,
I.c., qui in lib. suo Ehrensivlen p.11 opus nostrum
ne verbo quidem commemoravil,  Testimonium novum
eX ipsius Interprelis Epistela ad Abcon [leg, Ascher]
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Cod. NS. Mich. [401] prolerre putavit TJelitzsch, Calal,
p.286 ad Cod. XIX,* ( W*p.827). ,.Ex hac,* inquit,
»ipsa epistola sequitur, Salomonem utrivsque libri su-
clorem esse et A.m. 4827 [I. 4927, v. corr. p.327]
pridem obiisse.” In epislola vero illa tuntum operis al-
lerius (v. op.10) omnino mentio ht! L. Cassel
ad Rebenst. 360-1 (ubi sub Jedaja) anmotavit: ,De
aveloris nomine (!) adhuc sub judice lis est;¥ sed
eum Jedajam non esse salis demonstralum erat (cf.
Zz. Z, G. 469,571), Salomonem repelivit  Lukes,
Rabb. Blumenl. p.59 (ubi vero perperam interpres Sa-
muel, ut mouni in lib. meo Manna p.110 et Jid.
Tit. p.432, cf. 395 et ad Testam. Jeh. Ibn Tibbon
p-X!lln.25,26), et Lilbl. XI,440; %31 p.55 (ubi In~
terpres omissus). Tamen Jedaja auclor recurrit (ex
Annal, R/} in Catal. Sarav. XVIII; circumspectius
auclorem omuino non indicavit Reiclhlardt 1. ¢ 8i
credimus Editori A.1851 (op.5 p.2) Sal. 1bn Ga-
birol libellum ex dictis sapientum Arab, Graec. et
Roman.(I) hebraice verlerit, teste Luzz. ele.; locum
vero non indicat, ubi literaturae hebr, ¢l investigalor
conjecturam lalem protulerit, nonnisi historiae literar.
hebr. ejusque fonlium viro ignorante dignam. Nemo
eorum, qui libram citant (¢f, Dukes, Lith). XI1,440),
auctorem nominat. Nulla ergo innotuit aucto-
ritas positiva practer inscriplionem lauda-
tam, dubiae originis, ut statim demonsirabimus.
Titulus Arabicus Srsuoe NnIn indicator quo-
que in inscriptione MS. wpa 5pw ap. Buxt. (s.v,
2M39), - corruptus IMudN Samm in Cod. MS. Opp.
1404Q., cujus apogr. in vy 11,97. Inscriplionem
hanc male ipsi Josef Kimchi tribui a Buat. ete, (v.
sub ') constat ex indole, ut co quod Jehuda Hispalen-
sis dicitur, alque ex praefalione ut vid. magis genuina
in Codd. alils (v.supra p.1498): illa ergo scribae, cui-
dam, forte ipsi Jakob Romano, tribuenda est. [Huic
tit. magis ad verbum respondet (Munna p.110) hebr.
Dan MO in Introd. Comm. ad Cap. 2 et hinc
in fronte jn Cod. A.98 (=13 38 sic) exaralo Rof
571.% [qui negleclo (it. Arabico vel ,clectior margu-
rilis“ vel ,ex margaritis deleclus® verlil, sensus esl
opima margarilarum, praepos. parliliva hic superlati-
vum designat, jam Comm. velus lituli ralionem exponit
N0 e oSwel v modnn amas nw o ed
oinn et diserte librum ex Arabico versum hincque
passim difiicilem dicit, W3p.288, ¢f Lithl. V,704], seu
2o rEn NG in Cod. MS. A.1392 exaralo (ad eale.
VB peD, mili viso Berolini anle paucos Annos,
nunc in Mug. Br., of. Kirchheim, Lithl. V703, ubi
male ,Mibchar*). Tamen 73D jam seribit ipse Jehuda

Ibn Tibbon (v. sub?).

SInterpres hebr, non alia innatuit auctoritate quam
auctor (v.sub?'), unde A.1167 versionis, quem ipse
repetivi (Il cc. sub® et supra p.1376 sub op.5, p.1498)
nun¢ rem Tursus specialius inquirens, minime funda-
tum habeo, prout eliam alia chronologica nonnulla
ad Jehuda Ibn Tibbon spectanlin ex conjecturis
pendent; A. falalem enim Meschullam b, Jakob
nonnisi ex fonle minus cerlo ap. lbn Verga (ubi nec
pater nominatus) hausit Zz (Gg. Zischr. 11,310); Je-
hudam vere post obitum ejus lib, M23%7 N ad
finem perduxisse non omuino constot ex formula 5
nomini palris adjecta, tamen veri simile adhuc habeo;
nullum vero argumenlum quoad tempus versionis lib,
noslri ex op. pp'n (0p.10) ducendum, cum minime
constet, ulrumque simul versum esse. A.1161-70
tamen a vero non mullum recedere possunt. — Nomen
Salomo Ibn 191 (cujus filius Moses Massiliensis fer-
tur; cf. sub Samuel Ibn Tibbon) in Cod. MS. laudato,
praeterea minus correcto, forle confuso auclore cum
interprete ortum est. — Liber hebr. jam varils epi-
thetis cilari vid. a Berachja Nakdau (de cujus
aetate v, supra p.2176) in obpw Swo 0103 (ut
corr. ap. [ks., Blumen). p.59) et 106 (v. supra N.3961).
* Textus dividitur in 64 capp. (Tpw), ot cliam
in Indice numerantur; edd. recentes, ut Lemberg.
1792 (v. ad op3), capp. non numerant ne¢ Indicem
exhibent; eliam Comm. velus nnmerum non cilat sed
Inscriptionem, e. g. eap.dl: Wi o 03 o
unde op. de Vita spirituali 6 6 capp. ap. Bart. nostrum
vid., non ppoat Woet Glagnider ap. W2 Cod. MS. ap.
Wp.289 (nunc Humnb.) Capp. sec. inscriptiones alpha—
belice collocala exhibet, unde saliquot in Codd.” sumse-
rit Delitzsch ). c. nescio. In lib, Arabico nonnulla
rhytmica vel assonanlia fuisse suspicalus sum o op.7
p-111. —De Fontibus (colleclionibus similibus Arabum
ele.) v. Dukes Il cc., specialim Steinsclnedder. ap.
Busch L-¢c. (de loco N, T. cf. Litbl, XI.453, 5m3 p.44)
et in lib. Manna locis pluribus inde a p.94 in nolis ;
praccipue de sententia Muhammedis p.105. Ed. cri-
licam cum Indicibus lalibus non pracler rem desiderat
Ls., Lithl. X1,459, cui tamen (ub mibi) ed. 1630
non visa, quae nolas tales exhibet sec. IV9p.289. Inler
auclores seriores praecipue ¢x Nosiro collegit I'm-
manuel b. Salomo in ecap. 19 (cf. Manna p.111), cf.
TOORDN D 6. 27 p.227, Alpbabetice sententine
receplae sunt ap. Natan mram, t5on opn 12
Salon. (nam) 1855, ubl in pracl. Jedaia Penini
Interpres resuscitalur,

PCommentarius, enjus verum auclorem ed, no
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strae Correclorem perperam suspicalur Carmoly (ap.
Jost, Isr. Annal. 1,188), exstal in Codd, veteribus (cf.
Dukes 1. ¢.), varianlibus tanlum passim; in Cod. Ro/.
5715, exarato A.13 38, inscribiter MY DY
Portae virtutum, auclor in Cod. MS. A 1392 laudalo
diserte nominalur Simson Munay (»30, non Mu-
ney, ut Dks., Litbl. X[,460, qui fonlem desiderat
ap. Zz.Z.G. p.165, ubi tamen in nota exhibetur, alia-
que profert incorrecta, v. sub Simson).
6 Additamenta (npD0) inde a cap.32 occurrunl
in fine Comm., unde Dukes Additt. ne verbo quidem
commemorat, Imo in ipsu expectoralione de iis quae
Oxonii discenda sint (Litbl. X1,300), et repeliter, Com-
mentario ftribuit excerpla ex lsalt Crispin (v. sopra
p-1103, ubi de tit. "own ‘0 adde ipsum Dukes, n2
TMsopw p.635 et DOIp 53 p.60, et cf. Frsch,
Encykl. 8. 11, vol. XXXI p.73, et ¢f. "owwn Spainmiman
P00 in Cod. MS. Lips. XVII loco (?):387 "nZp in
Cod. VI, A,1305 exaralo, [.da, ap. Delitzsch, Catal.
p.277), quae Additamenlis pertinent, ubt constal ex
ipso exemplo uno speciali allsto (Litbl. X[,540) e
cap.40 incipiente: DEDW P LMD PWa TP
,,non est in hoc cap. Comm. sed Addilamentum!** (in
ed. 1792 notula non ex Comm. vet, petita, cf, cap.57
etc.). Neque multo exaclius Carmoly 1. c. Corre-
ctorem ,,versiculos ex fonlibus Gallicis® adjecisse dicil.
Jam Commenlator passim exponit illa Addilt., quae
inde in edd. serioribus textui adjiciuntur, in
ed, 1851 omnino desiderantur.]
2, — u. 5, (omisso Indice); acc. Jedaja Penini:
Ezamen mundi et Kalonymos b. Kalonymos:
Lapis lydins et Sobw 803 oo [N.3594]

4, Ven., Corn. Adelkind ( finit. jesto Purim) 15406.

[Ed. rarissima. Annus in [ronle non exprimitur, sed
in frontispiciis opp. annexorum, quae f.41 ¢t 57 signan-
tur; XD D07 omillit W3p.284,269. Ad calcem ed.

Venet.'t (practer nostram nulla nota) excusum esse
Anathema collegii Josel Karo contra lib. =N

oy Asarjae de Rossi (excws. A, [ 574-35) auclor

est (paueae fidei) Mellsack (mrawn £.27¢), quod ad
expll. tantum nonnulla restringit Iepp. (ap. Zz. "3V,

142, seu Aodb msn Jidind 1854 £.9), qui forle
expl. viderit, ubi loco opp. adjectornm Anathema iflud,
partim spurinm, compaclum faerit.]

4. Crem.,
Vie. Conti (fin. fer. W18, Adar II) 1558.

[Ed. minus frequens, ul limaque, ut puto, quoad
Comment. inlegra; VVI':‘[).?\,SO; ‘Rnf. Crem, p.10
n.20 (suppl.), male 1540 ap. Drkes (ap. Jost Le.
1,68), recle cnim M w in prach et tit, ed. 1792,
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‘quam idem (A.1839) ultimam dicit (sed Zolk. 1805
exslat Mich. 2189). Ed. 8. . a. M. 1724 ap.
Saraval 182 (mihi non visam) suspeclam habeo. Cum
Vers. Germ. et Comm. brevi (polissimum ex vet.
excerplo) per Alron Dessau ex F.a. M., editum est
(ex ed. 1558) Homb. 1739 (Rebenst. 630), et ita
cum praef. Interprelis ulraque recusum per Pinchas
Selig b. Abron ex Kornik ('piwp) Brl 1767 (7p
M3 ...00yn [807); praef. hebr, Interpretis re-
cusa in ed. hebr. cum Comm. hebr. (sed omisso ubi-
que nomine Commentaloris) per Simson b. Eisikl etc.
16, Lemb. in typogr. Salomo Jares Rapop. suh
Leopoldo IT (“pzn) 1792, ubi vero in tit, Zolk. 1768
recusa ferlur.]

4] — s. t. Jacobi Eberti Flecta Hebraea septin-

genta et quinquaginta e lib. Rabbinico Mibchar
lappeninim excerpta, Latine reddita ac [he-
braica] punectis [vocalibus] insignita, notis vero
politioribus illustrata a Theod. Eberto Ja,c.
filio (pp.400)
4. F.a. O., ap. Heredes Jo. Thymii. 1630,
[Textus sequilur ed. Venel. W'p.405.%.289.%.1371;
an Addilt. inclusa sint nescio; cf. ed. sequ.]

. — ex MS. Bet ha-midrasch Londinensis eum

Coram. brevi et varr. lectionibus; ace. (p.73
ubl tit.) pavwis toio Chald. hebr. (ex MS.
Mus. Br.) et Anglice per Zebi H. Filipowski
16. Lond (oo wea ) 1851
[Praemissus est Index capp. alphabelicus, in praef,
inepta excogilantur (v, ad op.1), textus, in sententias
sea §§ numeratos divisus, Addilt, velera non exhibet,
hine summatim sunt 671 (cf. op.4), nec ubique re-
censio genuina selecla (Editor enim lucidiorem preetu~
lisse vid.), ul conslat ex variantibus in nolis allalis,
neque ad varr. lecliones oceurrenles in Comm. vetere
salis respexit (cf. e.g. 1,49 p.9 et Add. 1,10 p.6, forte
ex Comm. pelilwn), neque ed. Pr. adhibita vid, jam
ex nola prima, — la Lit. Angl. ,lhe Book of Anlio-
chus. Published for Lhe first lime in Aramic, Hebr,
and English,“ sed in praef, p.3 edd. hebr. memorantur;
quae de antliquilate libelli Aram. (etiam in Cod. MS.
Faris. suppl., v. Carmoly, Rev. orient. [,209) nugantur,
dijudices ex citalis supra sub N.1385 (ubi ed, nvostra
addenda), speciatim Zz. G. V. 134.]

6] — Sententiae 299 [sec. ed. Crem.] Latine;
in P.lUL Apophthegm. Jo. Drusii q. v.
[ W'p.405) (1591.1612).
7) — Specimina rhytmis Germanicis cum no-

tis; p.88,108 ap. M. Steinschneider: Manna
q. v. (1847).
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[De Versionibus inlegris 1842,1845 v, quae in hoc
libro dixi p.110, ubi etiam observavi, Anthologiam
Germ, jam dedisse Zunz op. lleinemann, Almanach
fir die isracl. Jugend. 1. Jahrgang 5579(1719) p.196.]

8] — Cowpendinm (Catinus awre) per Samuel
Zoref q.v. [ W .289] (1681.1716).
9] — (Sententiae plurimae ex Arab. rhytmice);

v. Josef Kimchi: Siclus sanctus
10] WA MM DM Iastitutio (seu Correctio)

|
|
\
\
‘i

morum animae Ethica secundum Psychologiam .

constructa; ex Arabico hebr. per Jeluda Ibn

Tibbon; ad ¢. Bechai b. Josef: Officia cord. .

q.v. (1550).

[ W1p.1045%p.1030 A. non diserte exhibet, quem
tamen jam sub Bechai (®p.143) dederat, noslramque
ed. post sequentem recensel, unde forte ,ristampato’™
ap. Rof., Diz. (1,174; ,spiter* p.108 ap. Hamb.). Eliam
de hoc op. singulari nonoulla seriatim observanda sunt:

! Titulus in fine iulrod. (et sic in Cod. Ro/. 684)
tanlum DTCA PPN, ut in op: Arab. MS. Uri 3587

(W3.1030) pN‘ij{J.\‘ mxbew, quod generalim Fthi-

cam designat (cf. T80T M7 PO in inlrod. paullo

ante); ac litulus specialis oceurrit quogue ap, Hagi |

- Chalfa N.822; Asulat vocem yipD omillil, hine Ut

omnino effictus w1 M7 in ablegalione ap, Ben- |
jakolb 1l p.89. De alio perperam w3 minn Pph in- |
scriplo opunsculo v, sub Sabbatai Donolo p.2234, '

— Syslema Nostri secalum fuisse Levi b. Abraham in
WENT ‘D2 observat [2ks., Lilbl. X1,553.

?Aunctores veteres cilatos nominat JJules, Ehrens.
p.12, in his eliam Originem (?Cwuxrnx), ad nomina
adde ywIN (lege 2w Ardeschir 1,1), el (1,2)
Alezander (11,2) et Saadia (v. supra p2173); D
WP, quod ad minimum sexies citatur (1,2.11,2.111,

1V.1,4.V,3 ubi ’i’_“.p‘?), eliam in Cod. Arab. (v. I/fs.,

Litbl. XI,478, qui ,quater® et librum sentenliarnm Arab,

suspicatur, ef p.356 [scil. L2 correctius ap. Jona Ge—

rondi ad Prov. XIL9: ©mowe2) ubi ‘&9z mioon
e ay) supplet!), jam alibi (Jew. 1t 101) conjeci cum
libro auclore Chefez-al-Kuti, sea al-Futi, de
quo Moses Ibn IFsra (Poelica NS. f.23b): pzm
IPAPN M MDTSN B AN D Bp IpoN
NODN T 0D 8D D5 NN mR N2 B AN
finsuper &) Sp [ad marg. S3z] 52b
ND Oy No ARSI TNE NTID NIND

Atgue (£.1280) /A7 H@O0 D YVITEN PEA ISP NO)

orep by Aty b on (20 o ool poeby

I8P TYI B ANID
2 290 5o mio abphw mED K5O T ojn 1R

MmO TD 500 TN T mAoN 1Y ER A'osebw,
unde conslat, eum Psalmorum paraphrasin Arabicam
composuisse metro Sy (cf. suprap.1028,4 et 2161);

s deri-
vanda (ef. Sehakristant, Germ. per Haarbracker 1,74 et -
11,399, ubial-Futi vel al-Ghudi, scil, u’_b_},iﬁ seq ijiji).
Librum ™o annexum in ed. Sequ. fontem habet
praefalor.  Cf. Parallela in volis ad lib, Manva. Car-
mina Arab. me edilurum promisi ad Testam. p, XI.

2 Tempus composilionis in urbe Saragossa mense
Nisan A.805(—1045) legitur in fronte ed. nostrae et
in Codd MS. (v. Conforte f.1b, ubi nota parlim corr,,
Lof. ad Cod. 864, Michael ad Heidenheim et ap. De-~
litzsch, Calal. p.286; Codd. Mich. 344,401 allegantur
in Litbl. XI,558), cujus loco errore lypogr. levissimo
B0OB (1048) in edd. sequ., quod 818 seu 828 emen-
dare voluit JDukes (Ehrens. p.10, in Litbl, XI 479
10n 1046 praetendit, ad ed. nostram nullibi respexit).
Tn Cod. Arab. A.1428 legit Gagnier (ap. W¥p.1031),
quem ,admode mendosum* jam censet Ko/ ad Cod.
864, est vero aera Alexandri, ergo 1126 (sen 1127)
ut ap. Uris si vero credimus Dukesio (*121 p.55,Litbl,
XL,479) nnn=808 legitur, quod (Lilbl: XI,558) rw
358 pro 1358 emendatar! Utinam Dukes, ubi notitias
aliorum spernit imo negligit, Codices lenle et sedate
ipse inspicial neque res confundat, antequam nova
et incorrecta publici juris fecerit! In Cod. quem ipse
inquisivi literae T30 distincle leguntur, Tileracque primae
residuum exstat simile parli sinistrae literae D (si¢ 1),
quod forte Alef habuit Gagnicr, pars dextra attramento
perfusa erat, nunc erasa est. Mihi teslimonium Codd.
hebr. omnium congruentivm satis valel.

*Versionem fecit Jehuda Ibn Tibbon pro Ascher
(non Ahron, ut Mickael utroque loco citato) b. Me-
schullam, ut conslat ex Interpretis Ipistola quasi de-
dicatoria, ubl vero Annus mon commemoralur (ut ap,
Delitzsch, p.286,327, v. quoque sub op.1), imo una
cum Bechai versus opparet, qui forte A.1161 (v,
supra p.1375 op.4). In cd. nostra A.827 exprimi-
tur (1106 ap. Dhs., Litbl. X1,478!), quod 927 emen-
dat Afchael (wp. Heidenh.), 927 ex Conforte LTh
repetit of. ad Cod. 684 et sine auctorilale in Dis,,
ex ed. nostra Dks., m3 p.55. — Versicolus iy
Iy’ ™o o ed. nostra (ul in Codd. MS. Ko/ 684,
1246 et ap. M. Sacks p.245, ubi alind: [rzn 527
lih. Mapna p. 103, hincque Dukes, Litbl. iX,228 n.21)
in [ronte exslat inscriplum: Z3°0on N dicit In -
terpres® (Dks, Litbl. X1,178). In ed. sequ. figu-
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rae ([.6) adjecium est carmen, cujus versiculus intercalaris
PIT TR TOV WX, ubi neque Munk nec Lukes
(Lithl. VII1,440) acrost. Arje (7""&) recognoverunt,
unde posterior expecloratione et lucubralione repetila
supersedere potuerit (Lithl. X1,301,478).]

11. — acc. Jebuda Charisi: Apopliegmata ex Arab.
Honein versa et Abraham b. Chisdai: 7. de
Pomo Pseudo- Aristot. ex Arab., junctim s.t.
7133 ")) Area parata; cum Indice per Josef
b. Ja'kob Schalit Aschkenasi Patavinum; praef.
est Jakeb Marcaria

4, Rwa di Trenta (w22) 1562,
[ P73, ad. 1904=3902b etc. et 1805, ubi praef. male
ab Asaheli cogn. Dio Phoebo Bononiensi scripla (pro
inscripta, v. Zz Z.G.252) fertur; ibi Josef libros
annexos ctiam seorsim editos ferre vid, (1'53} 1N
"D MED ,Tim).  Inscriplionem operis nostri 13
o3 ylitulum®  operis nostri (,.der Titel dieses Wer-
kes**) latum fuisse practendit Dukes (Lithl, XI1,301,
4178), hinque in ed. Luneville (cf. supra p.1317 0p.22)
recusam esse elc.; jam vero Sadb. inscriplionem om-
nino omisit, et W'p.1045: ,huic collectioni dalns
est (it. }21 W3 area purgate (sic) ex 2. Sam. VI,6
qui in superiori parte folii primi expressus est', scil.in
porta ornamentoria (ub sacpissime), ubi infra tilt. om-
nes sigillalim exhibentur. Male vero a [Bart. Sal. b.
Gabriel auctorem lib, 132 3 discerni monet W'p.1046.
— De libello mpp 3 v. sub Salomo b, Gabriel.
Capitulum (pw) quod Noster (fnbw M) post opus
hoc composuisse fertur in Cod. MS. [Hurl 5686 (v.
Dks. Lithl, X,520, qui Nostro id negal) incip. (ul
mecum communicavit ¢l Zz.) DTosn JI08M oW ¥
mobwa N P moaa mbyes.)

B B. puerica.

[Vide quae supra sub nomine p.2314 unotavimus.]

12. AN Asharot (Admonitiones) i e. 613 prae-
cepta (mse) carmine expressa, incip. 25 “mz
fiyn; cum Simon Duran Comm (Splmdor fir-
mamenti) [compacta sunt .2 op. medici Avi-
cennae cum Comm. MS] ‘ 4. Constant.,

ap- Josef b, Ajid (" ~'32) Kabize ('528p)-

sub Selim (11, Medachem nynn) 1515,

[Ed. omnium prima (rarissima), Machsor Hispa-
norum enim, ubi in prec. Penlecostes inseritur ( Dukes,
Ehrens, p.23, Zur Kenntn, p.140, non 104, ut ap M.
Sachs p 222 in nota) non ante A.15 19 excosum (v.
ad 0p.27). Noslram lonlum sub Commentatore re-
censel W'p.1147.5.1002, v. Rof, Anu. p.10 0493
2z .G 223, Comm. finitus dicitur A 1417 (v. sub
Simon Durau), libellarius vero aliquis ignorantissimus,

ut puto, recentissimus Cod, Vindoh. XVII ap. Golden-
thal, qui Cod. A.1535 exaralum descripsit (snpp
pNwoxT ap. Goldth. p.34 est Comm. Jochanan Treves
A.1540 excusus, v. N.2579! et v. inlra 0p.25) vocem
nopIn L.excussiott addidit, atque erudilissimo Golden~
thalio ansam dedit ad deteclionem, ab co non salis
celebralam, nec quoad scio, arlis lypographicae gene-
ralis investigatoribus omnino notam. Cod. enim Vin~
dob, descriptum habet ex editione omnium prima
(,,Urausgabes) Algier 1417 ab ipso Commentatore cu-
rala!! — Exordivm (@) excusum in Machsor non
est Nostri (v. op.17), sed Nostri incip. nmnw orobw
primum edid, Luzz. in periodico jvu 1,147 (¢l Dis.,
oorp r3 p-27). De s v. supra sub Saadja
p-2206 et sub Moses Maimonides p.1883, adde nunc
onon 1,18 (ubi minus correcte, v. supra p.2319,
ad M. Sacks p.222 addendus Kalonymos, Jma jas);
En ‘D 1b. Praeceptorum in Codd. nonnullis
MS. (cf W%.976), non est lilulus sed argumentum,
in Cod. Laud. nunc 106 (r 330, v. Add. noslra), pri-
mum fol, enm tilulo et lexlus initio desiderari vid. (init.
ap, W4p.976 ex Comm. pelilum et Dum delendum),
in fine legitur: mizon 9 Q5w .explicit expositio
praeceptorum;** Commentator alter procul dubio est
Isak b. Todros (v. suprs p.1536,2208,2269) et
forte David Ibn Schoschan b, Samuel (cf. Zz.
Z. G. 439), qui Thomae Bricot opp. philos. vertit
(Cod. Canon. 7), jamque Moscs Iban Tibbon Comm.
scripsit, qui male edilus fertur, v. supra p.2005 n.'%]

13. — cum Josef Loés Comm. brevi literali; per
Salomo b. Mos. Barsilli (*5%2)

8. 5.l [Mant] (fin. fer. V.25, Tischrinow) 1565.
[In libello rarissimo (Opp. 5010.) Aenus cxprimitur
Hhoe vown niw; conslat. M.28 sine fronlisp., textus
litt. mediis, incip. risyo 25 Viow, locum Mant. jam
sistunt W9920b et Cal. ms, (sed s.a.), quocum con-
grnit forma typorum; hine suppl. Zz Z. G. p.256; cf.
Jid. Zyp. p.32 0.55, v. ed. sequ.]

14] — u.s. per Abraham b. Salomo by . .
[Mich. 219, ubi male Vern.; practer Edilorem (v.
N ubi adde sy VYo op. Asul 11 £.43 sub iy

7DoM) omnino cum ed, praeced, est eadem!]

15. — cum Mos. Pesante Comm. (Lumen [est]
praeceptum) et Simon Duran Comm. fop.12] es-
cerpto; carmen adjecit Samuel [b. Perachja]
4. Constant., Sul. Jaabez (*5 Ny, e 15, A4h) 1567,

{W!p.823 n.1552. Excusum una cum N.2753, ubi
quoque Samuel (D)3 AR bxiaw wnn) carmen ad-
jecit; cf. ed. sequ.}

16. — u.s. (Comm. Mos. Pesante auct.); carmen
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adjecit Samuel b. Perachja. Ed. 1 4. Salon.,

Jos, Jaabez (0Own, fer. 127, Tebet~ fer.

V.21, Adar=16. Jan.-10. Martir) 1569.

[In fine W Dnven P, vox Wi A. designat. Ex-

cusum est una cum N.2754.  W'p.1044 et p.823.
%p.755%, ubt de A. non dubilandum eral.]

17. — (praeced. Exordium m ©r pow, auctore

David b. Elasar Bakoda) cum Expositione
vocum brevi fex Josef Loés excerpta)
32. Ven., di Gara (350 mense Tischrd) 1571,
[Lit. minuse, [F.24 non paginalis; pertinet ad Preces
N.2091.]
18. — u.s., per Abraham b. Salomo Chaber-Tob
ejusque discipulum Jakob Chai Flores
8. obligu. Lav., Jedidja Gabba: (-17) 1650.
[Una cum lsak b. Rewben, ut aliae edd. nonnullae,
v, notam supra p.1149 op.2.]

19. — cum Jakob Chagis Comm. (Funiculus cae-
ruleus); per Isak Levi et Venturin [ W#%).1030.
“p,976] 8. Ven., Comm. Vendramina, per

Gov. Imbert (2001, fin. fer. 1.42. Umer) 1652,

201 — cum Expos. {ut ed. 1571]; una cum Isak

b. Reuben: Asharot q.v. (1655).
[Whh.1030: A 1660 et ,,cum Comm. Mos. Muati,*
qui ad Isak b. Reuben speciat.]

21, —— ws [WY

8. Amst., David Tartaz (35 ‘nown) 1670.

22. — charta magna.

[Una cum Isak bh. Reuben.)

23) — u.s.; una cum Isak b. Reuben: Asharot
q.v. (1688.1711.1715.1721).
24, — cum Jakob Chagis Comm. (Funiculus cae-

rulaeus) praefatus est Mos. Chagis [ W %.455.
*.976] 8. Lnd. 1714,
25, — cum Comm. Simon Duran in compendium
redacto, omissa ejus Introductione et fine; edid.
Salomo Adhan h. Masud; corr. Abraham di
Misa et Moses Almonte 8. Amast. 1735,
[A. 202 et by msan wow ... . D00
N ManST . WY, ie. appropingquante A.496,
epigr. Editoris 21, AD o0, Editum est seorsim
(cf. Mich. 220) et simul cum Isak b. Reuben cum
Comm. Mos. Muali (Mich. 217). Goldenthal, Catal,
p-36 A.1730 sistit et Editorem Salomo Adhen {q. v.)
eandem habet ac Salomo Rafael, quem Epitoma-
torem sistit ct simul auctorem praefationis ineditae et
quidem A.1335! cf sub op.12.]
26] — (textus) ap. Isr. Landau: Statutum Is—
raeli q.v. (1796).

27) PO SN0 Corona regni Hymuus cosmo-
logicus, cum Vers. Lat. per Tr, Donatum
q. v. (1618).
[Versionem non oplimam censet Mellfiirerns ap. W3
p.-1030, cf. Assem. ad Cod. 273 ap. Dukes, Ehrens.
p.58. — Poema hebr. excusum est in libris Pre-
cum variis, in his in ril. Hisp. ed. Pr, Pen. 1519,
ubi exstat in fronle, unde Catal. Leyd. ed. 1674 p.258
(et quidem 5. @., ap. W'p.1044) et 1716 p.313 (Hebr.
43) Nosiri opus tanlum recenset, quod ergo non
praeter rem supra cum N,2066 conjeci, quem male
sec. Dukes A 1617 stiti, A, enim diserlis verbis ex-
primitar; v, Add. ad N.2066, Idem exstal in Cod.
Wearner. 59 (ap. W*p.1318 0.278 anon., sed v. %p.
1030), ubi Catulogus [eliam ed. 1716 p.408] Nostri
#3380 N2 omittit, male vero Lliber precum® addit.
[Cum nostro male conjicit W% 4. ,Synonymicom® me-
dicam, in Cod. Scal. 2, quam Calalogus uterque (ed.
1716 p.404) ,,Corona regnis** inscribit, forte ex scheda
Scalig. (ap. W?p.1216 n.661), quam in Cod. ipso non
offendi; est vero Yocabularium ad Canon Avicennae
perlinens, v. sub Nalan Hamati p.2039). Exslat quo-
que in edd. majoribus Precum quolid., e. g. A.1591
N.2100 (I.169) et vide hujusmodi libri fra-
gmentum sub N.2411. — Varias Jectiones ex
MS. exhibet G'g., Zischr. 111,432, ut vid. ignolas .
Sacls (p.224); finis ac M Confessio occurrit in
Prec. Coll. 77125 ©ow, v. nolam ad N.3022; ex
latroduct. (inexacte ,vuzb DD "wn ™) elfnxisse
Bof. [ad Codd. 62,919] Canticum de unitate auctore
Salomo Isaki, teslis est ocularis 8. 7, Stern (02
awnaa £43b). — Titulum mabo an3 (de ratione v.
Doks., Ehrens. p.16, postea quasi genus designat, Jud.
T2t 460) ipse exhibet suclor in versiculo inscri-
plorio; tamen aliler passim inscriptus est libellos, ut
riwpa Petitio in Cod. Poc. 234, ubl nomen inversum
Jehuda b, Salomo b, Gabirol (ut jam observat W'
3703 et %p.1030, neglectus ab s 263). Citatur quo-
que nuncupalione 1590, quae oceurrit inilio ver-
steuli inseriplorii (v. 8. Sacks o 1,6 ubi adde
Simon Duran max 2 in fol. f.84a ap. Dhks., Litbl.
1V,803). — De indole poemalis, quod quasi Ari-
stolelis librum de tundo versificatum (quamquam
peculiaribus notionibus) exhibet (v. Munk ap. L. Phi-
lippson, Schul- und Predigtmagazin 11,71; M. Sachs
p-229, Humboldt, Kosmos 11,119, Serap. p.349 N.98)
v. Dukes, Ehrens. p 16, M. Suchs p-225 et de phi-
losophia peculiari 8. Sachs 1. ¢.]
28] — Ilispanice in Orden des Ros hasannah
y Kipur N.2430.2432 (1604.1632).

-
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[Forte jam exslat in ed. Mogunt. 1584 (sic) ap.
Castro 1,641 ele. (v. Add. ad N.2430). Versionem
recentem Dav. Nieto tantum ex [Rof. Diz. nolant Jlu~
kes, Ebrens, p.58 et M. Sachs p.224, cf. L. Philipp-
son, Allg. Zeit. des Jud. 1539, Lit. Beibl. p.13 p.50,
ubi etiam p.52 de Vers. Auglica per De Sola in
,LForm of prayers® ete. Pl AB397(1837); prout
alils tingnis cxstat in Precibus pro die expiationis, ut
Gallice per Mard. Venture 1713 (v. Dks., 1vs 1,
176), seorsim vero s. t. La creation poeme traduit en
vers [rang., suivi d’un hymne a Deternel, trad. de Jos.
Cohen Moline 8. Par, 1839 (v. Carmoly, Rev. or.
111,315) €t 1telice s.t. Zeodia ete. per Mich. Bol-
lafi 8. Liv. 1809 (Dks. 1.¢.).]

29. — Germamce per Anonymum
4. Amst., Uri Phobus (5an) 1674.

[ W'p.1044.%. 1030 Serap. p.349 n.98. Ed. rara.
Interpres in praef. se hominem plebejum (baw) et
peuperum ait, noclibus a dormiendo impeditum secum
meditatum esse, quocum prae magnis appareat, hunc-
que libbrom vertisse et quasi deprecalorem (Firspre-
cher) apud Deum edidisse.]

30, — 4. Prag., Nepotes Jeh.
Bak. sub Teopolcla (veiy aoxy A nwy b
ped mmr ) mM=16.-21. Decembr.) 1708.

[st ed. 1b99 et 3. a. per nepoles elc, recensel,

quia chron. ad marginem legitur, cf. Serap. 1.c.]
31] — Germanice (prosaice); p.58 ap. L. Du-

kés: Ehrensiulen etc. q.v. (18371).
32] — Ankindigung einer metrisch freien Ueber-

setzung von L. Stein q.v. (1837).

{Liber inleger cum lotrod. editus A.1839, mihi non
visus, v..Jost, Isr. Annal. 1,54.]

33] — rhytmice ([partim} ap. M. Sachs: Die
relig. Pocsie ete. q.v. (1845).

[Mawna .ex parte non metris strielis, v.p.225 et Cas-

sel ap. Frankel, Zlschr, 111,240.]

34. Elegia (nyp) in R. Jekutiel, occisum mense
lecm A.799(1039); ex Cod. \/[S ap. Ghirondi
descripsit, notasque adjecit S. D. Luzzatto;
denuo [ex literaturblatt des Orients 1846
n.37 p.580 etc.] s. t. MW nljy'{ Clamor fracturae
edid. J. Benjakob 8. Leipz, 1846.

[Incip. (post distichon inscriptorium =wx Swmpr o3
M0y, quod alfert Mos. Ton Iisra, l’ocllm MS.
£.142b): Joir 2 w0 09335 10w, et procul dubio
hemist. (sculin.) £3 pro 120, leg. 37, ila ut acrost.
nnbw evadeat, quod maxime miror ipsum Jazz. non
animadverlisse, Hemist. sunt omnino 200 practer disli-
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chon finale. Mensis Nisan (cum alludente D3) lin, 85 et
A.99 disertis verbis exprimitar lin, 109, isque ad aeta-
tem Jek. non referendus, quia lin.115 A.800 relribu-
tionis laudatur. Postremum A. falalem ex Kimehi no-
tavit Dks., Ehrens. p.10, A.1041 assumsit ex carmine
alio anon. (Litbl. X1,269, ubi excudi dicit in libro a
se et Edelmann cdilo, sed in S2wpOpw iy [v. p. HI]
non receplum esl), incip. 53-.‘;» oy odS by
n¥13, quod dedit in oovip Sni p.28 ex Cod. [oc
T4 [seil. 8w NI £19a], ubi re-vera inscribitur:
51 wro 11 58 Anawe Swmp b avAno et so-
per 5% m=nw additum est recentiore manu 03 seu VY
(unde *2 ;7w ap. Dks.l), i.e. Elegia (‘\""_:'a’ non
wMortajo wv Dks.) v. Jud. Tit p.402 et supra
p.-1111) ,quam misit ad ‘K. [J.?] Ibn Megas;“ vo-
ces 5% MW enim Arsbicae (ut plures hujus Cod in-
seriptiones) esse nequeunt, nisi ‘:\\‘ quod separalum est,
junxeris cum “==23"5x ,Rabbinus®, et si Y a
);\_.';', derivandum esset, tamen p7w (scil. .|"\'\D)

ess¢ debuerit, pro Sx forte 'y (7 Sy »per) emen-
datum est. Perperam ergo Dks. (5n3p.11) auvcto-
rem Ibn Megas (quod jam Gg. negavit, antequam
lectionem genuvinam cum eo communicavi) sibi effin-
xit. [Inde vero argomenlum lum falsum tum superva-
caneum ducit S. Sachs, mrnn 1,19 contra excogi-
tationem omnino absurdsm .. 7w, auctoris in rebus
literariis non consulendi (v. supra p 2050), qui Jeku-
tel cam Scherira conjicit!] In carmine illo legitor
TN PDR AW DT T KT QIR M ID pown
o'y, quod Dks. primum (p.11) & on (leg. Wn

T T

81 ?) emendare voluit teste 1mm(?), poslea vero
conjecluram illam delendam dixit (p.28 n.4); revera
eliam mensis non congruil, nisi pro a8 emendaris
AT ila at finis Adar =inilio Nisan, Anous vero non ipse
occisionis e¢sse debet, prout aliam in eundem Elegiom
incerli temporis, incip. @R 20y Tl])[? Uow NWn, ex
Cod. Poc. 74 (wwin mishp F24 sie) dedit Dhs,
LibL. X1,106 et 1 p.26. A.1035 ap..Jellinek, Beitr.
11,24 (qui nugas Schemtob, Dizyox VIIL,15 [ut Litbl
VI11,535] 1.100 more suo repelit; pro [7°s' 290 Wil
legendum 20 quod 7'®0 e¢sse potesly cf. quoque
S. Sachs 1. ¢.) error lyp. vid. pro 1039, ad Litbl. X1,
269 et *13) p. UL omnine non respexit. Carmina pa-
negyrica in Jekutiel ex -Cod.Vindob. (quod Deutsch,
Catal. p.126 in Ilai Gaon sislit), incip. 917 W% "BLn
PPt oy, cum nolis dedit Luwzz, Litbl VII,535;
alind lale ex Cod. Poc. 74 (ib. £.2b) incip. v 0w
zomw nosan dedit Dhs., Litbh XI,105, denique ex
eodem (ib. £.7 anon.) incip. 1 2pwod T w221
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ib. XI1,287 et op.41p.26; ex poslremo passum cilat
Mos. Ibn Esra, Poetica NS. f.144a [ap, Jul-es, Litbl.
X1,269, sed eliam [135b, ubi legilur oo DN
f.142a vero nomen Gabirol ompino non legi, in
apogr, meo [idelissimo post Sx j28 spatium reli-
ctum est, Noster vero nou 58 jan cilatur, v,
sub nomine! in ipso versiculo parlim delcto nec M:l

omnino distinctum esl; pro | leg. p, anle 0350 suppl
denique f.144a in versluulo Daam post [z uppl.
mMYNY, qui pergit (post MDNY) NI T3 TR N2 51
M [m‘u\\‘m\' D aNEN 10ON ) NDonojaw Gamba
(séc) 83720 NN NED I TOND PO b::\:::s (7]
:'\y‘p\\ TPRT OND N0

NINDD DN D AP0 a1 Sipbe wan o g

:5pp aowp
subn fovh nE o apwd asbin s phan
:5xpn pw o S amwa "mmm
Mapa Sy Dw s s e b wd o
WINHN D 1IN 0 TINrN b Apwby 1\ N
22N NpwdN S 5y 83 sp O8N ANTEpI MY
xS b mpznbs
Ty wiah oin op

supra

‘ NADNIN J
PAY 12 922 M nNON wpw onowd 2pn

2PN 7573 SO RIS DEON 3500 prd s
wisnby &9 by nEmwds  bEve pm: DIpRoN
TP wa  pn a5 Oy p> wb b prsnha
W'D ‘PP 1p0; L e. et quo modo laudavit vir ille (?) Thn
MHassan [\\"\rlsh‘ sautalor Jekaliel in Cod. MS., v. Lilbl,
I1X,304), cui Deus propilius sit, alligit in eo scopum
scilicet distinclionem, et jure quidem, olfendit enim ... ut
dicit poela Arabs: ,Et (si) jam offendisli locum verbi
ampli (efficacis) et si olfendisti linguam  dicentem,
dic!“ Fit eliam transitio [de qua figura tractal in hoc
capilulo 19.] elegans a descriptione noclis coliginosae,
quietae, f[rigidae ad vituperandum carmen, dixit: et
frigor ejus est sicut nix Senir vel sicul carmen Sa-—
muel ha-Kehali [ef. ‘Dpws 151 p.3S in fine: DHP5
Swowi); eslque idem carmcn, cujus vitia enumeravit
(seu quod ad rationem revocal) et demonsiravil in
Kasida, quam composuit super diuturnitalem molesliae
¢t dominos (auctores) molestiae, cujus initium: LSurge
tempus et indue delicala tua“, inlerque cujus versicu-
los occurrit: ,Offer cis hircum sacrificii (pro peccalo),
forle eo expiabuntur iniquilales tuac®, cle.]
35] PV Zorquis Carmen metricum (m>pz o
grammaticum, incip. TMNED 231 WY SND joN; 97
disticha [ex 400) inserta (p.XXIX) a Salomo

Parchon q.v. . (1844).
[Ex eodem MNS. erlol) (v D(’utcch, Catal. p. 113)
jam dedit Jiukes, Ehrens. p.101, sed (ul intellexi,
censura) ejeclis distich. 7,8 (quod nullibi monilum
memini), unde 95 (ut Deutsch inter alia incorrecla)-
tanlum numerab (ergo inexacte ,,100%, p.24 et Beilr.
p.178); carmen pleonastice ..‘;1|u Eak AR vakisis BRLE
seribit  ex verbis lbn Esra "‘I‘?? i A vininiuy s IS
(cf. Beilr. p.4, Lilbl, XI1,367), qui numerum 400 sistit;
o2no quidem nuncopatur a Parchon (p.XXVIII), id
vero generatim ,,composilionem** designat (v. Jid. Tit.
415n.38). Tilulus pip diserte exhibelur in  dist.
32 (i.e. 30 ap, Dls.), in acrosl., el in versiculo pro-
cul dubio inseriptorio: Aok jan 523 n Py (v
Dks., Litbl, XI p.37 n14 et rursus S, Sacks, 7100
I,6 ex op.41 p.26, ubi p.XIX perperam rvnn; de
nuncupalione p3y cf. supra p.1807), quocum 99
essent dislicha, unum desiderari vid. inter n.34-35
(i. e. 32-33 ap. Dukes), supra p 2317 auctor
vero ipse opus in 4 parles dividit (v. 63): de literis,
nomine, verbo et particulis, 6 portas vero se praemisisse
ail, lamen dubilo an non mp‘;m Sy oin v, 28 re-
ferendum sit ad pedes hemistichii primi, quod neutra
editionum incorreclarum ab allero/discernil, ut ubique fit
in Cod. meo MS. (ex quo lecliones meliores suppe-
ditaturus est S, Sacks in conlibualione lib. 7*ry)-
Ipse Parchon (etlam in MS. meo abbrevialo) in fine
se non ullra offendisse ail (quod omissum in ed. no-
strs monet S. Sacks 11p.21 in nota). Carmen hoec
commemorari ab Jmmanuel b. Salomo (p-67 ed, Brl.)
bis asserit Dukes, Beitr. p.4 el 177, ubi addit forte
non ex autopsia! Re vera ille carmen Nostri ,,200
linearam** se vidisse et imilatum csse dicit (v. biogr.
a me scriplam in Lithl. IV,60), unde M. Sachs (cui
Dis. adhue ignotns fuisse vid.) id ad nostrum forte
speclare suspicatur  (sed v. 5. Sachs 11,21). — Anni
aetatis 19 memoranlur (in v. 17), unde id primum
Nostri opus habet AL Sachs p.220, sed v. supra
p-2317. — Carmen nostrum ex Ibn Esra et Chiskijja
Roman lantum memoratur a Wlp. 1045 et ipso Rof.
Diz. (p.109), qui rursus ex W'n.337 (sie, scil. Chis-
kijja Roman, neglecto W¥p.1033) idem carmen alfert
sub Salomo b. Gabriel (p.284 ap, Hamberger,
qui ,,2uch Gabirol® addit, v. Gig. Ztsehr 1V,445, Du-
kes, Beilr. p {76), quamquam sub Parchon (p.257)
Noslrum commemoral, prout W'2018 (cf, p.1037)
Salomo parvum (jopi) ex Sabd, allert, 3 12 enim
salutatur ap. Parchon p. XXII. Primus, quoad scio, de
carmine breviter sed correcla relulit Jaezz., Troleg.
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(1846) p.27. De cilalo ap. Jos. Ibn Aknin v. op.d1
p-96.]

36] nnbn “vw Carmen murmurationis seu objurga-
tionis, ineip. 111 &pa Tm3, ex Cod. MS. Bodl.;
p-19 ap. H. Edelmann: Dibrey Heples
q.v. (1853).

[Ex Cod. elio cum nolis, generalim prave et omissis
linn. 15,16, sed passim melius ap, Dukes, Lithl. 1V,
801, ubi apparet carmen in Caesarauguslanos compo-
situm csse (cf. sub Salomo Bonfed); Cod. Bodl. est
Poc. 74 (v. Dks., Lithl. X1,105 n.1} et quidem nunc
vol. 1 £.XIIb, v. infra ad op.41. Carmen ex =y (in
lin.14) juventute compositum ducit S. Sacls, qui

inversionem proponit et emendalionem, negleclo Lilbl.

L ¢
37] 530 non S& 7w Carmen in Mosen(!) avarum;
inscriptum »yy w0 3 S35 1,81 Collect. josn
N.3713; inde recus. 1,100 Collect. nyn M2
N.3429.
[Excusum est primnm probabiliter in 0™ 0D nSan
N.3721-2 (A.1507-20 et 15 5 2 sic), dein in Machsor
Cochin (nuper acquisilo) ed. 1757 £69b, ed. 1769
f.64b, ubi versus ultimus L'yINEsH DpwEa adjectus,
quem Dhukes (Lutbl. IV,B07) el Sommerliausen (Litbl.
X(,181) non genuinum dicunt. Mihi auclorilas lolius
carminis. non constal, quod Germanice melro eodem
verti in periodico Sabbalblalt 1846 n.14 p.53.]
38] Hymni varii; in lib. ... o~vw N.3328 (v. Add.)
[ Wip.1044] {1545).
39] Hymni nonnulli; p.157 sq. ap. L. Dukes:
Zur XKenntniss der mneuhebr. relig. Poesie

q.v. (1842).
40] Hymni nonnulli hebr. et Germ. ap. M. Sachs:
Die religiose Poesie etc. q.v. (1845).

[Germanice nonnullos exhibet Dukes, Ehrens.
p.703 cf. :quoque ‘novW Germ. per 1. Léwenstein,
Litbl. VI,780. — lInler superiores 2 D2 30w
(cf. Dks.p.19), quod saepissime in Prec. quolid. ma-
joribus insertum inler TNIMD una cum OADW (v, Je-
huda Chasid p.1324), cnm Vers. Germ. v. sub b
N.3646: Hymnus mn ooen owdbe (of. Dhs. p.20
n.21) continsalns per Mose Aluschkar (q.v.) hebr.
et Germ. in Tumim N.3821 (1601); Juzz. vero in
Introd. modo edita ad 3Machsor llal. Lev. 1856 p.17
id Nostro omnino negat.]

41]) Carmina sacra et profana, ex Codd. MS.
Bodl.; cum Vers. Anglica per M. H. Bresslan;
ap. 1. Edelmann et L. Dukes: Zreasures of
Ozford q. V. (1550).

[Nostri extant p.15,21,29,36, alque forte p.27 (v.
infra); petita sunt ex Cod. Poc. 74 vol.l sub 73nn
ANwIT, ubi carmina awclorum variorum (v, supra p.1341
et 1806 et infra), quae diserte Nostro inscribunlur vel
15 I pilem eodem auctore'*, sunl lantum (asteriscus
excuss designat, ubi sola p. notalur ad op. nostrum
spectal) : '

*#12b: o n‘;s_;:xr. a% owy (v, sub op.34).

fda: ooy wan aop A nop (rhon L47;
v. supra p.2317 sub 11.2).

8f.6a: mon 52 wx12 S nbrn (continuatur £.49).

L1.24a: YN Y& MO OV M.

5 —— ayw ba ppd omo Oy e

* o noiis 2P 0P wow A (v. sub op.34),

T — ohww wyp cwzy ara 5 (inseribitar 7%
“ubs absebs B sie, cf. vz 11,160).

8f,24a: wow mbya 225 nwn.

8 —  yapzo) WA anp.

© . mono swm ma) ah.

*f24h: 202 AR P Ao vaor (inseript, nvvD by
70130 @M, ut legendum 113 p 21, sed in carm, ipso
legitur D79 5P, v. supra p 2318,233). .
Z125a; M@en o "o Ywn (inseript. 15 T,
exslat quoque [ XII, incip. "wos fow jotn ~en,
in fine Carmm. Jehuda Levi, cf. infra ad ).

*3£25p: oodnd 53 1an My «bn (p.26).

B a5 o Sw menn Sw.

o g1 0N awyo T (p.22).

M p Oy opRw rTe Asan 8o (p.64).
Y E25h: D 00 we) abo.

B w0 ppd Ox A oneh.

Y gown ooomoa Sy o

M £26a: Swe 2y 15w,
PE26b: D000 VA R A,

2 yppboame 0w nwby (acrost).

*WAER7a: O DN D "Epa Suip (p.26).

¥ qpw NN Nop MY AnD qpw (acrost.).
B —  p7m nEa conn J2 0w (acrost.).

6 — ) 2 wens ouw (p.15 inscriplio

m5a0 excogilala).

1 27a: nhog jst 533 ™ Py (v- sub op.35).
BE2Th: DD T WD,

D pwdmogen Ve N, _
o b5 Sew bSan omx (£28ar umw
ban vid. conclusio).

S128a: mbxw oy veno Sxwnd (etism £ XII).
2 ppzwn s 03N (p22).
*128a: mTaap T yawd woh (ib).
e (sic) TR YT PN (D).
5 mma oo oo (p.36).
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% r20a: uNp TOW P

R F Rk 3 i oo s P N P

B20b: D 0o Sy AW jRI.

B nwm TN paNDT.

¥ 180a: a7n Mo caws (p.15 inscriplio 72Mn
excogilala).

H149b: v YOI WR WN G

2 927 nEd vwR how b,

B r50a: W1 oW opnw Y.

o puoa b o wsd nok.

Praeterea post Sxons (n®) £XIL leguniur 3 ver-
sus forte Nostro perlinentes, scil.:

Bhinbon wa "0 op.

ayranilyiaRiyizhildol :

=Tagnn nasa (eliam in awwsT nnp L7b; Dis.,
Lithl. X1,376 de auctore nou dubitare vid., locum non
indicat!).

*8 (L. XI1Ib) v oxnpa Sy (ve 0p.36). —

“Ubi exslet in Cod. Poc. 74 carmém p12 W pan
awivb 9an (v. Dukes, Litbl, X1,616) nondum in-
quisivi.

®opy onghy FY mSw scrost, Todw in Divano
Jehuda Levi MS. Poc. 74 n.319 forte Nostro perlinet?
Denique in seclione W@ &smo inter carmina lau-
dala exslant anonyma aliguot, quorum nounulla sal-
tem specialim inquirenda Nosiro vindicanda fuerint,
praecipue cum Collector in praef. ad Divanum Jeh.
Levi (v. p.2336) tantum hunc et Noslrum landel;
unde interim ea quoque hic enumeramus, conlinualo
numero:

A f1a: Aoayn owN
% f.3a: s 2 Nzon CER P

5 18b: w2b w3 oo Swicw (ap. Dhks. Litbl, X1,268
el D'OYVIp 5m3 p.7, ubi nomen "Samuel ben Labrat
confictum, v, supra p.1739). |

B5b: Mg 28D P TN N,

®f6a: o0 Mana nEdo.

=X 7o EPYRR T WS 2212 (v. sub op.34).
STETb: ™ipa 720 @2 oD om — [Nwan 120
v. supra ¥,

Be7b: vpbn oo wes w3,

Dr8a: M DI NN WWA IR

®18b: wzn 52 w20 523 nzp vban han.

1.9a: rI22 TR IO PE DRI,

®r10a: pyy Saam 2y mvs) Do b Ty
3.

B f10a: o N MO8 ‘28 20 D oY (p.27 no-
ming Jehnda Levi, nescio qua auclorilate!).
A10b: ohy oo nwyo oy oo,

®f19a: apn 5225 opina o Yp (v.sub op.34).

— -
VIRION

nbaa.

Indicem iniliorum A.1853 misi Geigero et inedita
pro eo describere feci per B. Goldberg.]

M7 SAT,OMO b. Gabriel. [Aunctor dubius, Nomen

Codd. noanullis inscriptum 8. b. G. seu 8. G. (W?
1966b) ad Salomo b. Gabirol (q.v.) spectare
vid., unde forte ex conjectura 8. b33 (sic) in
Cat. ms. (Serap. p.74 n.293) ad op. excusum no-
latur. Quisquis vero fuerit auclor, Saeculo XIV,
superior est, v.infra.] '

11 73D "WYY WO 13 Virtutes brevissime ex-
positae; ad ‘c. Moses Jakar: Apertura oculo-
TUm Q. V. (1664).

[Editio hucusque ignota; delineationem Cod. NS, Ufb.
(nune Hamb. 136) A1556 exarali ex Maio repetit
W31966b, addens (p.1032), auctorem eundem esse
ac 5. b, Gabirol, ,librum crediderim vel ab eodem
singularis opusculi inslar conscriptum, vel polius ab
alio quodam ex ejus YK IO PPN excerptum,
de quo tamen certi nihil pronunciari petest ete.®
Opusculum nostrum non ex illo excerptum esse asserit
Dks., Beitrige p.176. 13 virtutes, sed alize, occur-
runb in #3220 N2 cap. 38, et 13 Manw ap. Saa~
dia minow X,3 (f90ed Brl.). In Cod MS. Mich.
463 legitur Sy TiD', 8. b. Gabirel scribit quo-
que Lilienthal n.64.% (ut corr. in Serap. 1. c.), Sal.
Sxpy ad Cod. MS. Opp. 1032 notat Cat. ms. (s.v.
mTm); exsfat anon. s. t. MEp2 0MY ©n in Cod. MS,
Opp-1006F (cl. supra p.1935v1r), vel 1772 wa "1
mnsp in Ced. MS. Opp. T29Q.1.9 post Indicem ergo
A.1309, sine ulla inscriplione in Cod. MS. ap. me.]

&ns

SALOMOQ Ganzfried b, Josel, ex Ungwar.
1. DS DO Calamus seribae De constitutio-
nibus scribendi Ketuba, vol. Pentat, Tefillin,
Mesussa et vol. Isther, textus cum Comm,;
acc. nonnulla Mosis Sofer fed. repet.]

8. 5. L ap. Saul Dob. 1851,

™9 SALOMO Geiger b. Abraham, ex F.a. M,
1. HD"W 00D Viwa Salomonis Nov. halach. et
haggad. sec. ord. pericop, Pentateuchi
f. Homb, vor der
Hoh., per typographos (78520 vy *ppiin)
in aed. Alron b, Zebi H. ex Dessau (210 b pb
RO t‘]z;;\' TR e MPOYb n) 1738
[Anon, ap. dsul ILE35 )
SALOMO Greditz v.
Greditz.

Salomo b. Samuel

147
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020  SALOMO Haas b. Jekuliel Kofman, Judex (Daj-
jan) Holischau, dein Rabb. Dresnilz (in Moravia).

L. andw DO Vinea Salomonis Nov. in Josef
Karo: Mens. l.; ace. Concio Sabbatai Kohen b.
Meir 4. Pressburg. 1840,
2. — in Josef Karo; Mens. U, 4. Pressburg. 1840.
3. — in Josef Karo: Mens. 1; edid. Josef Gins
Pressburgensis 4. Pressburg. 1843,

@ (SALOMO] (Salman) Hanau, Bibliopola seu
typogr. F.a. M. [A.1717 jam defunclus (51), v.
N.2338 et Sect. lIl.  Nostrum [nterprelem Germ,
lib. ab eo editi Germen Davidis David Gans
(q.v.) suspicatur W'574.]

2 SALOMO (Salman) Hanau (Hena sapn) b.
Jehuda Loeb Kohen.  [Mrt, Hannover. novenn.
(7"~ pwsn ova, quod feria I esse wequit secun-
dum calend.) A.507 (i. e. 4. Septembr. 1746),
sec. epitaph. ap., Ilogg, o ‘oD p.312. De Nostro
v.W1718; Rof. Diz. (p.122 ubi nota incorrecla
Tnterprelis); Juzz, Proleg. p.61 (Litbl, 11,7891);
Carmoly, Revue orient. 11,308, ubi p.309: ﬂ]'j
D‘by B Zabula verborwm fol. expans. Hamb.
1720, nescio unde; cf. quoque (9. Zischr. V,
47155 Jad. T4t p459, ubi 1762 corr, — Varia
inedita NSS, exslant inter Codd. Micl.]

. ﬁmsw 'fﬂ_‘]: Aedificturn Salomonis Gramm. hebr.,
adjecto 'n2wn ord 3w o Carmine Sabbatico
acrost. incip. 7 DN Po N2 W57 Daw Mow

4. F.a. M., Matth. Andreae (orn vn) 1708,

. - charta alba.

[WWH1973.1p.1053 : ,digna quoque, quae a Christianis
evolvatur.  fubinstein ed. Amst. 1718 recenset, ut
pulo ex nosltra exsculplam.  Aulogr. M8, Opp. 1365Q.
Reful. v, sub Asriel b. Moses. Notae Jukob Emden
M8, in Mich. 585.)

3. MDY NDY Fundamentum punctationis hebr.

[ W 4. Amst,, Mos. Frankfurter (2man) 1730.
4. 99007 R Finestrum arcae Gramm. hebr,
cum’ Lmend. My 10DD TZegmen  arcae.
ED. PR. 8. Brl, Alron b. Moses Rofe. 1733,

5. — . . 8. Itylr. (200 noco) 1787,

[Lusz, 1. e, hane ed. U, dicit, quod ad ed. auct.

Brl 1769 (Rebenst. 704, Mich. 3688 non 1796 ul
Hamberger) referendum est, cf. Lithl, 11,789.]

6. 22y MNP Zdda arancae et TN W
Drabes cedrinae Dissertt. gramm. 8. Iirth,

(7pn, fin fer. L6, Sivan b wa) 1744,

0 ‘)‘]S}V_} Portae legis Grammaticae com-

fay

]

b |

pend., acc. (£70) P.Il: m=py =y Portac
cantus de accent.; opera (D77 5anwna rw)
Jos. Furst (vwnye), Dajjan Altona, b. Jirmijja
[W?* 8. Hamb., Joh. Rose (o) (npa) 1718,
8. M1 mrw Portae cantus [v. op.7) ed. auct. [ef.
MS. Dubno 4101 8. Farth. (o} Mypy) 1762.
9] MonA MY Portae precation’s Comm. Gramm.
in Preces quotid. N.236b (1725).
[CF. 75w npy Cod. MS. Opp. 13710., quod Cat,
ms. in Prec. quolid. (@7D) ed. per Sabb, Bass
excusum dicil!]

SALOMO Heilberg v. S. Heilberg,
SALOMO b. Isak v. Salomo Levi et Sa-

lomo Marini et Salomo di Misa et
Salomo Sasportas et v. Salomo b.
Isak Kohen in Sect. IIL

#%  SALOMO (Salman) b. Isak b. Abraham Kohen,
Judex Cracoviensis, [ 31972 Nostrum male cum
auclore sequ. conjicit.] !

Additt. ad (patr.) Isak b, Abrabam Kohen: Ge-

nerationes Isaki q.v. (1691),

2 SALOMO (Salman) . Tsak (Saekel) Ahron,
seu b. Ahron lsak, b, Israel Moses Josef Naarden
(y77w1), nepos Jonae Teomim, [V male aucto-
rem praeced. conjicit.] '

1L.DI80 DONOD (CROD) Index justus Index al-

phab. in Talmud et Jesaia Hurwitz: Duae ta-
bulae foederis 8. Amst., Uri Phoebus
(=02, fin. 51130 jopy vawna T105) 1682
[W°1974. Asul. 11 p.86 anon. — Tit. in [rontisp.
DN sed in merg. sup. ubique fNTD.)

5 SALOMO (Salman) b. Isak Posnensis, Var-
saviae.

1. ﬂD‘;w DTN (YY) Desiderium  Salomonis

Resp. et in Jos. Karo f. Warschau. 1636.

M6 SAT.OMO b. Isak Schreiber, Minister Bet ha-
midrasch Farih.

Versio Gerin. Specific., v. Efraim Reischer (1728),

1 SALOMO JYsaki, seu b. Isak, compend. *'wm
LaScehl, ex Troyes. [Mrt. fer. V,29. Tammus 865
(1. e. 26. Julii 1105), peracto aetatis A.G5, sec.
epigr. Cod. Bof. 1755 in Cod. Paris. a .3 p.344
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eundem diem cb mensem sed A.868 legi, hunc-
gue cum calendario congrucre praclendit Carmoly
(Bist. des medicins p.40) lanta impudenlia, ul
A 1105 ap. Zz. (ov.54 p,338) ignorautine exem-
plum dieat (L. c. p.211)! Contrarium demonstrat
Jazz., Lithl. VILA20 (el Block, b, p.762),

G. Polak, Oostcrschc Wandel, p.34. —

1) Noster male a nonnullis aucloribus Chrislianis
et recentioribns Judaeis (v. infra sub J2) Jarchi
(Lunelensis) nominatur (v, Zz. Heisst Raschi Jarchi®
ap. Jost, lsr. Annal. 1,328,335 hinc more suo Car-
moly, Itiner. p-349). Alium Y1 citari in Sy
vpbi NS. P11 observat Luzz, (ap. Jost, Isr. Annal,
11,320, de ratione abbrevialurae *zn jam diserle
eadem dicit Asulad sub Nosiro I £.§3). — De cogno-
mine X0°IY=D FParschan-data (Expositor legis) v.
carmen adscriptum Abr. Ibn Esra ap. Dks., Lilbl. X,
708. — Jehuda h. Salomo filins ellictus a Jé-
lienthal ad Cod.5, ut vid, ex VW1778 (ef. Kenicolt
155 ap. Z=z. Z. G. 210), idem revera citalur in
Cod. Uri 162 (W*p. 1398 n.559 ap. Z=. Z. G. 81),
qui omnino est Nostri! (De Jehuda Darschan el
(Gg., Parschandata p.11, ubi adde Lithl. XI{,359
(cf. Jew. T2t p.288 v.40]; Jellinel, Phil.u, Kab-
bala p.46 ex Iudice ad Zz. Z. G. 590 homonymos
confundit, imo Zz. p.95 omnino neglexit, ubi
ipsum citalum suum oflenderit!).

I1) Opera Noslri (magna ex parle non ab ipso
Nostro striclim composita, sed polius pro vel ex
lectionibus compilata, a discipnlis redacta ele., cf.
citala infra ad A) inedila sunl paucissima, si ex-
cipis Responsa (of. iufra sub op.74 el 83).

@) Quoad llymnos partim excusos, sed ex pro-
non confindendus homony-
mus Salomo b, Isak, v. Ieddentietin, de Hym-
wis cum Add. Mickael p16; Zz Zischr. p.333;
Syn. Poesic 1815 ¢f Dks., Lithl, V.282 n.14,345
1,16 et Rof. in Indice ad Codd. 959(?),963,965,
997. Ne Curmine unitatis cfficto a flof. ad Cod,
62,919 (Block L.16b, v. Schorr, vz IL,147) v,
supra sub Salomo Ibn Gabirol p.2330, —

5) Quoad spuria: Tmah “.2-_;"5 est Salomo
b. Abba Mari Jarchi, v. ad Cod. XS, Reggio
18. o 1 9 ap, Lilientlal n.305 ex Sim=
son b, Tsalk (v.0.358) cllictum suspicalur Sclhorr
e 3omen (Gedalja ap. SP'p 10685 clsnlui 11
[62; Lofip.129) forle ex corrupla vove 5779
(0p.73) exsculplum vel confusiz auctoribus orlum.,
* omtn JinNE Nostro ,_lrilmlmn“, ex quo hausit
Salomo Almoli (q.v. p.2283). "o o L.

vincia nostra exclusos,

medicus (Sabb. ap. W'p.1068, qui MS. Opp. ad-
dit non exslans, ex eo vero Jlof I c. et hine
Dloch £.20 n.14, v. Schorr 1. c. p.148).]

A) COMM. IN BIBLIA.

[De indole Comm. elc. v, auclores ap. V¥, Rof. .
p.127, Zz. Zischr.p.323; Z.G. p.62; (g., Beiir.
p-8, Parschandata p.12; v. quoque dissert. Wice-
lini. — Codd. MS. ab edilionibus non raro valde
discrepant, Addilamenta seribarum vel auclorum alio=
rum, ut Josef Kara (q.v.) continent, unde spe-
cialins inquirendi sunl. Ad eos perlivent noonulli
ab {Jrz non recoguiti, seil. 161 ( 1% 1395 0.556),
162 (v. supra sub 1), 121,176. Forle Noster est
Sal. Sikem in Cod. Zur. 22 ap. Pasinum ?)

I) IN PENTAT. SINE TEXTU,

1] gD Comm. in Pentateuchum

2.

f. min. Reggio in Calabria, Abralam ben
Garton ben Isak (fin. 10. Adar=>5. Felr.) 1475,
[F.115-6 (si 2-3 desiderantur in expl. unico Rof.,
Annal. p 3, alterum integerrimum in Erydanum periisse
ferlur), lin. 37, charact. rabb. ad formam Ilisp. vel
orienlalem deflectente, Exslant Aulichristianz. Additt.
expositionis Ephod in fine Exodi in hac tantum et ed,
sequ. conspicitar (fof. p.4). — Nomen proprium ty-
pographt Abrabam recurrit in epigr. in fine cujusvis
strophae, seu hemist. 4., caclera 3 hemist. assonant,
ergo in lin.20: TNO28 POgY 12 U0 J2 LN nomen
7072, assomaus cum OGN el DTy, ex P cor-
ruplum esse nequit (Juad. Zyp. p.34 n.2). — Liber
omuino primus excusus qui certam Anni
notam exhibet (Rof.p.3, Z=. Zischr. p.349), atque
primus hoc loco excusus ap. Reichlardt, Die Druck-
orte des XV. Jabrh, ete. Adugsdh. 1853, ubi
oarchi* el p.38 typographus inler
Abraham.“]
—_ f. min. (seu 4. maj.) s L e a. [ante 1480).
[Fr.212-F1 albo, linn. 33, choract, quadr. ut os.
Nachmanides (supra p.1960 op 48); exstat Addilt. in
fine Exodi (v.op.1). Expl. Bodl. impl. est unum ex
4 laudatis o fof, Annal p.124 (quem locum ipsa
manu sua notavit), cf. lib. slamp. p.77,79. Expl. Sa-
raval X1V quoque 20 [I. destitulom est.]

auctor
Soncinates ,lsak

3] — 1. s. L [Soncino] (fin. 15. Sévan=6. Junii) 1487.

3 — .

[FI.856--1 albo, binis columuis linn. 46,
terminibns charact. rabb., exstant Aolichristiang,
Annal. p.51; Saraval XXVYUIL
mensis Majus corr.}

-ignatis qoua-

Rof.,

Ap. Zz. Zischr. p,353

_ . . . Zamora, per Samuel
b Musa ot Tromanuel [70oT = 1492 ool 1187 7).
[Expl. unicum antea ignolum (2= ap. G, Zischr, V,

147 %
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87, Z. G. 224 Jud. Typ. p.37) Saraval XXVII
A.1852 Tergesli cursim inspexi, hicque primum deli-
neaturns sum. Ff numerantor 98, pagina lantum prima
2 columnis, linn, 43, non ubique ad finem explelis et
raro custodem lin. sequ. exhibentibus; characler gene-
ralis quadr. medius minime vepustus, lil. & major, lit. @
informis el latior; inscriplio in fronte 7 vpm oD
59 by 1anb et Paraschijjot (sine dislinctione,
prout omnino nulla interpunctio) typis majoribus. Cn-
slodes in :fine cujusvis paginse aversae vocem inle—
gram fol. sequ., passim quoque hujus vocis lit. unam
(e. g & x5x) exhibent. Prag. penult. clausula legitur
< NI T"D 1(\"?’3-', et NTWHET 0O seil. WNI
cee TP MM DO Mo et ... oSy oo,
denique epigraphis 7 lineis:
Dow oh oW 8T N3
1wy amn S oged
YA PaER PRI 2023 857
WIN2 T P L 152
10 85w Ay vy by
wpe oinhp Sy ndy Sy
Ssiow tx P2 Sanwnb
o0 MY T DD 132
~am 1T Tew ok
wIwh Fwo o Sxioy
5% 72 o mowdn ey 525
by N e ondy
oy Sy mben oy s
madw 21 e e by
atque clanditor intervallo linearum aliquot:
amoso Snp wsp Smpa ohy wwa Sw chen oo
o1 S A0 na s anee pew (sic) N s,
vox ultima 7-ni, ut sbbrevialurae 53 (i e. Ji0
SN jox ohwh M) Su (5xb maw) et w (Ao
NP NMg sew plur, ad Snp spectans) nullum prodit
signum distinclivum, sed Annum designare vid., an
vero 1 sil milliare, ut praesumsit possessor (cujus
aucloritale repelilus est A.1487 Il. cc.) minime constal!]
5. — et in Megillot; per filios Baruch [Adel-
kind] Patavini
f. min. Ven., Bomberg (23. Nisan) 1522.
[Ed. rariss.; expl. Bod. lit. destit. 5.l . a. recense-
tur in Catal. H,389h=111,81b (,,Comm. in Pentat.t),
hine Jid. Zyp. in Add. p.93n.76; A.1849 vero
aliud expl. (partim mutil.) acqnisitim cst, exslat quo-
que ap. Mich. 3499. Negillot exslant £120b-140;
unde moxime suspicor ¢d. Constant. 1552 ap. W!
p-1064.p.1043 (et hine Z= Zischr. p.253) ,IL.120¢
ex expl. sine Megillot ed. nostrac, Bibliographis ignolae,

6. — (sine Meg.)

. — ct in Megillot

(etiam in Ann. Rof. omissae) exsculplam esse; of.
quoque de ed. suspecta Const. 1550 cum lexlu sub
N131.]
4. Rimani,
Glers, b, Mos. Soncino s. a. [ea. 1525-6],
[Ex versiculo slemmalis (Prov. XVII[,L10) et epigr,
(v. infra) exsculptus (it 13} ijD Jurris fortis
alque auctor Moses Soncino in Calal, Bibl. Bodl,
(11,8010 cd. novac) ap. 1662, qui male MS. Opp,
subdit, monenle Hof, Ann. p.49 n.44. Ex epigr.
hujus ed. rarissimae (desid. ap. Zz. L ¢.) Ro/. Annal,
p-178 sub typographo (et hinc Jid: 7yp. p.35) con-
slare dicit ,,eum tres linguas calluisse, hebr., Graec.,
Lat.;** sed typographus se olim libros hebraeos
Groecos et Lalinos excudisse ait; hunc vero
desiderio ludimagistrorum Palavinorum, ut R. Hillel,
praecipuc ex ed. Bonon. et sec. doclrinam praece-
ptorum suorum Gallorum: Belvegna Trabot [cf. su-
pra p.2052] Sonn(?) et Mos. Basla [of. supra
p-1353] recognovisse ; verba ipsissima praecipua, alibi
quoque ad parles voconda, sunt: DPPINOT TYE Non
TR ORI e Awo 131 oebon nep
MY DI TWNTI CTIPR nb2 AN 1 ENw
o5 21en3 o 0310 2noa 85 Saw
DR RN D2 4700 by v jowbwa s
MPY Yy DR DTN M ATSITND PP W
mEy> wn by yyEEn wvam Sba A o pT
DN DN S0P 531 theka ATy Yo v
DV I AN DI AT AN S s Domoo DN T
IR R o L Ra B ah by T B § e U BN Lo 1N51 12 20N
DA 1IN AN oAMIT2 mra pro 0on N
MTONT 0 a0 Chon o wreaibiaa
T ARy b A on Y1 piaoinvw Aoy
TN, DR 71033 0N N (sie) AN DRI
A2 A0 DOMnNA CoReb 4 AW A B D
727027 DDI W20D "2NnT DM AT RY UKD
21 12 WK ODUMEAD NN 27T 2T oD lialeial
R WNT DI PR SY o nbn pebo aneb
bvip ara 53 ora ow dse mown SR A
ny SoNoN T DEeR wbn '3 7 way Sy
UOPD AwNe nmw &9 oy wd Am b mepd
83150 Yoo oneasa My Moy oo
w5 onbivz awo am 51 brasnn whanw
my 53 pw oA Sy owa v nnw Dw moa
D"E&'E)L) |2 I B A | abfrl 3 5N'l 1 Y 1 pavron
AR PRSI T2 W BT DVURTNA BOEn
um xS R B'DDITA TUIDINA Y AX 19T
A2 ©IEN MR0n 8D Doyebd men S
1. Awgsburg.,
Chajjim b, David {Schwarz] (M2 o"n oy
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Sy 5y, fer. A2, Tebet==30. Decembr.) 1533.
[W3p.4043% (correctus o Rof, Ann. p.36 n.233,
qui tamen A.1534), *p.986: ,plagulis* 48, non IT
ut Zz. Ztschr, p.353.  Expl. integrum upicum mihi
notum Opp. 2450., impf. Mech. 3496.]
8. — u.s.; corr. Josef b. Jakar 4, Ven.,
Giustiniani (fin. 20, Zebet=1. Januarit) 1548.
(Ex Opp.241Q. ap. solum Zz. L c. —
Ed. 8.Ven. 1556 ap. Rebenst. 705 erroneam duco,
‘e0 A. enim Llypogr. Venela quievit, neque ed. supe-
rior 8, nota.]
9, — . . . . . 4, Sabion.,
Zob. Foa (nwx 1. Jjar—fer.11.23. Tammus) 1557.
[Wp.1064 (,,vidi*).%p.1043; dies elc. suppl. ap.
Rof., Sabion. p.32 n,19, Zz. Zischr. p.353. Nostram,
non ed. Ven., exhibet Mich. 3500 litt. rabb., linn. 43;
Cantic. incip. £.107, Kohel, f.115b.]

10. — cum Israel Isserlein Comm. et Megillot;
corr. Vittorio Kliano, carmen adjecit Sam.
Archevolti 4. Ven., Clrist.

de’ Zanetti (fin. mense Tischri 327) 1566.
[ W et Zz. .c. A.1567. Mick,3501=382! Ed. jam
ad minus inlegras perlinet.|

11. — (sine Comm.) et Megillot (f.181) 4. Ven.,

di Gara (0w, fin. festo Purom wwi) 1590-1.

[ 1'% Nostram exhibet Opp. 8 0., ubi Cat. ms. ap.

Zz. Lec ed. s.l e a. recenset omnino delendam. —
Ed. 4. Ven. 1607 (Hydeap. W* et Bibl. Bodl. L. ¢.)
exsculpta ex ed, 1567 cum lextu.]
12y — u.s 4. Constant.,

’ in aed. Sal. Franco (apy® bn oy may

Fow, An. fer. W6, Ll vzw) 1638-9,

(W3 Zz. Ztschr. p.353 A.1638.)
13. — (sine Megillot); per Manasse b. Israel
4. Amst., Llia Aboad (n3) 1644,
[W3, Zzlc. Megillot in hac et edd. sequ,
exslare putat.)

14. ~— per Samuel b. Baruch Rosas (f112)

4. Amst,, Dav. Turtaz (570m) 1664,

15. — u.s. (ff1228) . B, u s

(Ed. gemina a Zz I c. male combinatur, major binis
columnis expressa, quarum allera paginam implet cd.
minoris. Aanum 1669 ex W et Zz repelivimus Jud.
Zyp.p.67 n.54, sed idem chrouvost, in Mischna N.2003
(vbi idem typotheta Jakob b. Mos. Rafael di Cordova)
A.1664 designare conslal.]

16. — u. s. 8. Hamb.,

Isak Chislijja di Cordove (9. Kisleaw 471) 1710,

[ W et Zz. Ztschr, 353 Isak ben et 1711.)

17. — u.s. per Abraham b, Jehuda Loeb
4. Constant. 1717,

[W? male 1722 addito 71 milliari, unde Zz. I c.,
practer 1717 ex Cal.ms., i.e. Opp. 248(Q.]

18] — (et Megillot?) 8. Amst., S. Proops. 1721..

[ W4 unde Zz.1.c.5 ,,pp.223% (W?) vix Megillot
includi pulo. —

m Quae hucusque desideranlur edd.,
quoeras sub edd. sequ, cum textu, spectal huc
specialim in Catal. Bibl. Bodl, 11,389D, ed. Rwa 1560,
et Ven. 1607 (revera 1567, v.ad op.11).]

) EpD. CUM TEXTU.

19] — in Pentat.; una cum textu in Bibliis Rabb.
A.1516-7 N.28; 1524-5 N.52; 1548 N.125; 1568
N.206;1618-9N.423;1617-9N.424; 1724-TN.872;
1833-7 N.972.

20] — una cum textu in edd. Bibliorum A.1594-
5 N.309; 1607 N.365; 1647-9 N.498; 1653 N.509;
1655 N.511(?); 1700-5 N.744; 1725-9 N.882.

21] — una cum texta in edd. Pentat. A.1482
N.2: 1490 N.8; 1491 N.10; 1491 N.41; 1505 N.19;
1518 N.31; 1520 N.34; 1515-20 N.1023; 1522
N.41; 1524 N.46; 1530 N.64; 1546 N.118; 1547
N.122; 1548 N.1265 1550(?) N.131; 1556 N.144;
1561 N.164; 1561 N.165; 1566 N.200; 1567 N.201;
1587-8 N.282; 1589-90 N,290; 1590 N.295; 1606-
TN.361; 1611-4 N.403; 1618 N.421; 1640N.476;
1642 N.481; 1670 N.560; 1675 N.580; 1677 N.592;
1680 N.600; 1683 N.610; 1685 N.620; 1685 N.623;
1686 N.628; 1686 N.629; 1691 N.656; 1691 N.657;
1693 N.669; 1695 N.675; 1696 N.681; 1701 N.7i3;
1705 N.7475 1706 N.756; 1708 N.767; 1712 MN.799;
1711-2 N.500; 1713 N.809; 1719 N831; 1724
N.847; 1724N.849; 1725N.860; 1726 N.864 5 1727
N875; 1727(7)-9N.883; 1720N.885; 1730 N.891;
1742 N.905; 1804 N.937; 1818 N.952; 1831-3
N.966; 1847 N.990; s.a. N.1009.

[ Wp.1064%p.1043 edd. permullas ex Le Jong
peli jubet.  Z=z Zischr, p.354 edd. librorum Bibli-
corum omnium simul chronologice enumerat, praecipuc
(v.p.349) ex W (1LLV), Le-Tong-Masch, de Rosst
et Cat. MS. Opp. (i. e. MS. Mich. T77), quorum erro-
res supra in Secl. 1 suis locis correcti sunt. De-
lendae sunt ap, Zz. edd. plures Comm. Nostri, imo
ipsius lexlus, pruccipue ex Indice ap. Masch pelitae,
speclantes ad  Appendicern (quam  ineditam  putavit,
cl. supra p.1599 op.3), ubi rursus ex Cal. Opp. vel
pravissimo insertae sunt.  Qunac ergo apud eos hic
desiderantur edd., cas maxima ex parle in sect. 1 sub
Auno efficlo vel dubio quaeras, ubi vel ad Apnum
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ablegavimus, ex quo errorem orlum putavimus (ralio~
nem generalem v. in Introd., hic id lantum monendum,
ad differentiam unius tantum Anni ablegalio-
nes omnino omissas esse), vel ed. dub. diximus, vel
errorem ad Comm. lanlum spectaniem correximus
(¢f. quoque Conspectum ad edd. Bibl. elaborandum).
Tamen edd. nonnullae erroneae in recensione Zz. se-
cundum institutum in Secl. I sub Anno suo omnino
omissae sunl, gquas hoc loco brevissime absolvemus.
Sunt nimirom: (pag.353) Salon. 1515, sce. Ko/
eadem ac 1520 N.84; Ven. 1717 (etiam Proph. pr.1),
est expl. charta mag. (5% in Cat. ms.) Opp. 15F.,
seil. P, 1 et 11 Bibl. Rabb, supra N.28, quae ap, Zz. se-
quuntar; (p-356) Fen. 1523 pertinet ad sequ. Megillot
1524 N.465 Ickenhausen 1544 Comm. non exhibet,
v. sub N.107; (p-357) Const. 1552 est revera ed.
1547 N.147; Tubl. 1558 et 1562 et (p.358) Prag.
1582 omnes exseniploe ex ed. 1556 N.144; (p.358)
FHanaw 1590 re vera 1611-4 N.403; (p.359) Biblia
Crac. 1610, v. 1610-2 N.396 (Proph. el Hag.); Lrag.
1620 v. sub Vers. Germ, infra op.24; Constant.
1622 est re vera 1522 N.41; (p.362) F. a. M.
1693 suspecta, ap. Masch in Indice p.144 linea
ad praeced. ,oum B. M. spectat, esique revera 1692
N.664; (p.364) Amst. 1726.8, probabililer ex Masch
1. c. p.168, spectans ad Opp. 450., ubi Comm. non
exstat,- v. N.865.] :

1[1) COMPENDIA ET VERSS,

22] — Compend per Jakob (Jaekel) Sofer; una
cum textu N.443 (1820-4),

23. — Germanice s.t. R. Sal. Jarchi ausfithr-
licher Commentar iiber den Pentat. Aus dem
Originaltext ins Deutsche tbersetzt und mit
Anmerkungen und vollstindigen Registern ver-
sehen von L. Haymann., Mit einer Vorr. von
Augusti. Bd. L 1. B. Mos. 8. Bonn. 1833.

[Pental. tolus ex Vers. [. Jhkes excusus cum
textu 8. Irag. 1833-6.]

24] — Excerpta Germanice in edd. Pentat. Germ.
Ad544 N.1187; 1560 N.11868; 1383 N.1189; 1603
N.1190 etc.

[7'p.1065. Ex his edd. integrae (ut in Cat. Bibl.
Bodl. 11,389b ed. 1603), imo textus hebr., ¢xseulptae
supt, — Omisimus Comm, varios, qui non ex
nostro solo, vel ex eo praecipue hauserunl, ut Comm,
compilatum ed. §347 N.1235 ef. Zz. Zischr, p.363.]

25, — Loatine versus et vetustis Codd. MS.
collatus a Jo. Fr. Breithaupt 4. Gothae. 1710.

[W'p.1064; Libros caeteros v. infra 0p.63 |
26] — in Genes.1-V cum Vers. Lat. per Jo. Ad.

Scherzerum q.v. [W'] (1663.1672).
27 — u. s.; acc. in VI-XI per Jo. G. Abicht
q.v. [Wib.) (1705).
1V) SUPERCOMM.
m [Auctores alphabelice dispositi sequen-
tes (Asteriscus ap. A. aelatem remotam designat),
quorum omnium opp. suis locis specialius recen-
sentur, partim non stricle el exclusive Nostrum
illustrant (unde pauci forte alii in Calal. nostro
veearrentes hue referri potuerint), nonnujli in
~ nonnullos alios animadvertunt, ul specialim omnium
celeberrimus Elia Misrachi (q. v.)} operibus plari-
bus subslratus est. Paucos, ineditos quoque, lau-
dat W'p.1067.%.1045; Zz. Ztschr. p.340 utros-
que promiscue chronologice enumerat (Block
£.12 erroribus magis quam correclis auxit); ad in-
editos addendi sunt wonnulli Commentatores Galli
et Germani ap. Zz. Z. G. diss. 2 sub 1il, aliique non-
nulli, de quibus in Catal. Codd. MS. deo juvante
sgemus, Unum hic corrigemus errorem, ne ao-
ctorem ap. vlrumque desideres Joel (Cat. 8. An-
gline, Gagnier ap. W*797b; Coxe, Catal. sub Cod.
Vigorn. 9), re vera exsculplum ex passu finali
bxay psb &, Sw yww jped am, auctor est
Moses Nachmanides! (Jew. L. p.331 n.21).]
28] Supercommentarii, Animadversiones etc. v.
sub:
Abraham Heilbronn: s panw (1639).
Abreham Korijjat: niax mor (1811).
Abraham b, Salomo Bukrat(?): ym2i7 ‘D (1845 ).
Abraham Slern: MR "I seu 20pam e (1793).
Abron Alrabbi: @D (Ssee. XVI ¥
Arje L. b, Meir: owivn (1716).
Chajjim Ph. b. David: Animadvv, (1614).
Chisdai Almosnino: whpn mecwn (1825).
Chiskijja b. Manoach: 'npin (1524 %),
David de Lida: =3an pbn (1693).
David Pardo: T7> Sdwn (1760).
David b. Samuel Levi: M7 23 (1689).
Efraim Lentschitz: apy 53 (1602).
Eisak Auvcrbach: mimm nxa (1729)
Elia Misrachi: e1p (1527). -
wp (1561).
Elia Venlura [N.]: Sy w230 (1799). :
Isachar B. b. Israel Leser Eilenburg: 7775 g (1623-4).
Isachar b. Mardochai Litthauer: 2w Dy (1827).
Isak b. Jehuda Levi: 820 mayn (1607 *)
1sak Kohen QOslroli: »nin W'y seu 3y nung (1604),
Israel Isserlein Marpurg [non ,Prag*] ovwwa (1519 %).
Jakob b. Benjamin Abrom Salnik: jorsa nomy (1642).
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Jakob Canizal: Tronwp |Saee. XVIL].

Jukob d'lllescas: opn3 mox (1539 %),

Jakob Nunez-Vaez: 2py» 139y (1783).

Jakob Spira [sen.] b. Isak: o»n om awa (PL 2N

~py) (1616).

Jakob b. Zebi Mirer: 23 mhvy (1834).

Jehuda Ajjasch: TS nxn (1776).

Jehuda b, Elieser: P nmio (1783 ),

Jehuda b. Obadja Eilenburg: nna prse (1609).

Jesaia M. b. Isak (Mendel L. Abigdor’s): 1723 T2
o (1604).

Josef b, Isachar: Ny Aoy (1609),

Josef ex Krzeminiec: @ w2 (1614).

Jos. de Milhan: ROV DA (1782).

Josef b, Seeb W. Levi: 5Dy pmwon (1725).

Lewa b. Bezalel: fimx =03 (1578).

Mardochai Jafe: mmwa winb (1603).

Moses b. Abraham Mat: j@n Swon (o owa) (1611).

Mosess Albelda [sen.]: w1 (Saec. XVL).

Moses b. Schemeja: mwo 2o (1694).

Moses Schemaja Alkeim: Dwn mppin (1825).

Moses b. Sebulun Elieser: o 027 (1611).

Moses Toledano: wTpn naxbo (1803).

Natan Spira [dwus]: “pw ™o (1594).

— = (spwr.): o2 (1593).

Sabbalai Bass: D'oon npw (1650).

Salomo Loria: mmbw my=y (1608).

Samuel Almosnino: wiva (Saee. XVI ¥#).

Samuel Edels: on'm [cxcerplae per Zebi H. b,

Meir Kohen) (1716).

Samuel Zarfali- [jun.]: Swgw spievy (1718).
Simon Aschenburg: 2y p27 (1588).
Vidal Zarfali: Animadvv. (1718).
ANOX.
oupt Ny N.3449 [v. Add.] (1783 ).
Yz p1ipa N.3450.

" 593 Regulae nonnullac gencrales exslant in
edd, nonnullis Penlat, — Varr. lectl. v. sub Tych-
sen; de MS. anliguno v. sub M. Bloch]

V) PROPH. ET HAGIOGQ.
[De spuriis ete, v. infra ad ITagiogr. 0p.50.]

29] — in Proph. et Haglogr; una cumn textu in
Bibliis Rabb. A.1548 N.125; 1568N.206; 1618-
9 N.423; 1617-9 N.424; 1724-7 N87T2; 1833-7
N972.

30] — una cum textu in edd., Bibliorum A.1594-5
N.309 ete. ut Pentat. (op.20).

31] — una cum textu; A.1G(0-2 N.396,

32] — una cum textu (et partim Germ.) in lib.
T30 Jakob b. Isak A.1623-6 N.417 (ubi desid.

Jos., Jud.); 1675 N.581; 1675 N,585; 1688-9
N.616; 1692 N.665; 1699 N.703; 1705-6 N.757;
1717 N.825; 1732 N.899 [impf.]
[ Wp.1068 male ,tota Biblia®; Zz. Zischr. p.362
male edd. 2 A,1699 discernit } .
33] — una cum textu A.1820 (si¢c) N.922,
34] — (exceptis libb. Prov., Iob, Danicl); una
cum texto in Bibl. Rabb. A.1524-5 N.52.

35] — in Jesala; una cum textu N.978  (1842).
[Expos. locorum Jerem. et Ezech. v. inlra op.§1.]
36] — in Hosea, Joel, Amos, Obadja et Jona

excerptus; una cum textu N.146 (1556),
[Amos etc. 4. s.L e a. in Cal. Bibl. Bodl. 1I,389b
nihil est aliud ac expl. impf, hujns ed.]
37] — [ex ed. praeced. W?.1407.'p.1065] Latine
per Jo. Mcrcerum (?) q.v. [15583-8].
[V. notam supra p.1749 op.11, ubi de ed. 1695.]
38] — in Hosea u.s., cum Merceri Vers. Lat.
castrata per Gul. Coddaeum et vita auctoris
per A. Pontacum; una cum textu N.436
[Wib.] - - (1621).
[V. notam supra p.1749 op.12.]
39] — u.s. hebr.; una cum textu N.731 (1702-3).
[Programma A.1712 v. sub H. v. d. Hardt. —
In Joel per Genebrardum A.1563 ap. W'p 1065 et
Zz. Itschr. p.347 suspeclissimum, cf. supra N.177.]
40] — in Joel cum Jo. Liensdeni Vers. Lat.;
una cum textu N.523 [ Wp.1065] (1657).
{In Amos Bak 1531 ap. Zz. L c. p.356 non est No-
stri sed David Kimchi (v. p.870 op.18); ap. Masech
1V,24 tlantum ,h. rabb.“]

41] — 1 Obadia; una cum textn N.323.596
(v (1657.1678).
42] — cum Vers. Lat. per L. Crocium; una cum
textu N.1074 [ W] (1673).

43) — Lat. per G. Bedwellum q.v. (1601).
{Obadja, Jona, Zephania Lat. per A. Pontacum (W
7b.) ¢f. supra p.682 ad 0p.26.)

44] — in Jona cum Vers. Lat. per Jo. Leusde-
mum; una cum textu N.316.666 [ 7] (1657.1692),
'45] — sine Vers.; una cum textn N.613.692

(1653.1697).

46] — In Malachi cum Vers. Lat. per S. de
Muis; una cum texta N.422 [H7] (1618).
47] — cum 8. Bohlit Explicatione Lat.; una
cum textu N.469 (1637).
[Ed. omnino sub Nostro omittit 17y Zz. Zische, p.346

(cf. p.3G0) Bohlium inter exposilores Latinos omitlit;

re vera ipsi Comment. hebr. non strictim  vertuolur
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(W?p.1405, cf. *p.765), unde corr. supra N.422 el
p.682 0p.31, p.803 N4 el p.6871 0p.26.)

48] — in Haftarot {ex Comm. iu Proph. omnes];
una cum textu in edd. paucis Fentat.,, ut
A.1522 N.41 ete.

[CF. supra op.21; in ed. 1524 N.46 non exstat.]

49) — excerptus per Isak b. Jehuda Loeb; una
cum textu n.887 (1729).

[CE. sub N3 et v. Isak b, Elia supra p.1107
op.3. — Supercomm. v. sub Reuben b. Abraham
Levi: j2w0 ©iona 1770,

50] — in Hagiographa nonnulla; una cum testu
in variis edd. Biblicis A.1486 N.5; 1515 N.22;
1516-7 N.28&,

{Inter ea Nostri certe non est Comm, in Chronicon,
qui jam in ed. 1525 N.52 Nostro ,libutus** (Dnven)
dicitur; v. Wp.1067,%p.1003-4; Asular 183,84, of.
p.176 0120 et 11 £.85 n.67; Zz Zischr. p.344-5;
Bloch £.14b,354 ERpp., Saadia n.39; dissertat. spe-~
cislem J. Weise, n'o V,232; denique Zz. Z.G. p.73,
qui avclorem Germanum vel Gallum quondam Narbonn.
ca. 1130-50, discipulum Saadiae (Pseudo-Sasdia v,
supra p 2195) suspicalur, Ed. 1456 compendium
habet Rof., Annal. p.53 ap, Zz. Z. G. p.566. — Comm.
in Ioh vel interpolutus lertur {Zz. Ztschr. p.345), vel
Nostro omnino negalur (AswlaZ ap. Rof. p.128; cf.
Zz. G, V. p.385 ap. Schorr p.144d), rectius inde a
cap. XL,27 a nepote Samuel b. Meir continualus
ferri vid. (contra Zz. Z.G.p.T1 vt Gg., 13 VIIL,46,
qui ap. Rof. ad Cod. 181 err. typ. XI non ex XL sed
ex x| facilius el exactius explaaaveril}.]

51} — in Psalmum CXIX Lat. per Ph. Aquinas
q. v. (1620).

52] — in Proverbia; una cum textu N.947 (1814).

{Ex Additt. ad XXVUI,23, in Cod. Berol., Rpp. 12
VIl (sic), 8 hunc ad recensionem primam refert, edd,
abbreviatas pulat, sed v. Gg., Beitr. p.8 not. 2]

53] — Latine per Ant. Giggeium q.v. (1620).

[ W'p.1065.)

54] — in Daniel; una cum textn N.877 (1727),

[De Cod. MS. Monach. 122 (121 Lilieath.) v. Diks,
Beitr. p.99.]

55] — in Megillot: una cumn Pentat. op.5,7 etc.

56] — una cum textu (praeter op.29 sq.) ca.
A 1482 N.1031 (cf. N.2) et in edd Pentat. A.1512
N.41; 1524 N.46; 1548 N.126; 1556 N.1d44; 1561
N.164 (cf. 165); 1566-7(7) N.200; 1567 N.201
1567-18] N.208; 1587-8 N.262; 15001 N.295°
1606 N.361; 1611-4 N.403; 1618 N421; 1640’

N.476; 1670 N.560 (dub.); 1675 N.580; 1677N.502;
1680 N.600; 1683 N.610; 1685N.620; 1685N.623
1691N.656; 1691N.657; 1693N.669; 1695N,675;
1696 N.861; 1701 N.713; 17053 N.747; 1706 N.756;
1708 N.767; 1712 N.799; 1711-2 N80O0; 1713
N.809; 1719N.831 (dub.); 1724 N,847; 1724 N.849;
1725 N.860; 1726 N.864; 1727(?)-0 N.883; 1729
N.685; 1730 N.891.

[De edd. hic desideralis v. nolam ad op.21; ex
enumeratione nostra Zz. passim supplendus, ubi solum
Pentat. sistit.] :

57] — in Canticum; una cum textu N.426 (1619).
58] — Latine per G. Genebrardum gq.v.
op.23 (1585).
[W'p.1065: A.1570 et hebr., sed v. sub N.215.]
59] — in Ruth; upa cum textu N.321.502

(1597.1712).
60] — cum B. Carpzovii Vers. Lat.; una cum
textu N.729 (1703.1710).

[De ed. 1722 v. sub Carpzovius p.816.]
61] — in Threnos; una cum textu N.336 (1600).
62] — in Esther (cum Supercomm. Mos. Perls);
una cum textu N.786 (1709-10).
63] — hebr. et Lat. cum Notis excerptis ex
Talmud et Jolkut [Simon Darschan] edid. 1.
H. Aquinas 4. Paris., Thom. Blaise. 1622,
[ Wp.1065.2p.1405.] -

64] — in Proph. et Hagiogr. [scil. voll. I in
Proph. post., Jobum et Psalt, vol. postre-
mum Proph. prior. et Haglogr. caetera) Latine
versus et vetustis Codd. MS. collatus a Jo.
Fr. Breithaupt [ W) 4. Gothae, 1713,4.

) COMM. TALMUD,

65] 2D seu DM Commentarius in tractt.
plurimos Mischnae et Gemarae partim per alios
ad finem perductus [partim spur]; in omnibus
edd. Talmudis Babyl. integri et tractt. (plu-
rimorum) singulornm; atque in edd, Mischnae,
"q.v. N.1403 sq.

[W'p.1067, cf.%p.1045.2p.987; Zz, Ztschr. p.366;
Bloch p.45.  Cf. Talmudis recensionem supra p.211
sub 2, unde nonnulla petas, quae hic repelere non
opus est, ut auctores a vel ex quibus tractt. pon-
aulli in edd. suppleti sunly cf quoque sub N.1403.
Addemus hic Miscellanea nounulla in ordinem omnino
systemalicmin non disponenda.

» Spurius fertur Comm. Nostro nomine excusus
(practer anon. v. supra p.211) in tracit. varios, sed
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de nonnullis sub judice lis est; sunlque, sec. ord.
slphab.: 1. Keritot (Zz. Zlschr. 368, sed genuinus
sec. G. V. p.XV); 2. Meila (Asulas I p.166, Zz.
ib.); 3.Moed Katon a Reifmann (Frankel, Mischr.

1854 p.229) tribvitur Gerson b. Jehoday 4. Na-
sir (Asulat b, et (.84, Zz 4b., Bloch .49); 5. Ne-
darim (Asulai I p.166, Zz. el Bloch ll. cc., et cl
supra p.211; Jesaia di Trani auctorem fert Reif-
mann 1.¢.); 6. Taanit (Asulai 1p.168; cf. Bloch
£,49b n,61; Zz. G. YV, p.XV dubilaty; H. Chajes in
dissertalione speciali, 'z 11,80,91, editum a discipulo
retractalum habel).

* Tracil. genuinos ex recensione tertia editos
dicit Moses Ibn Danon (Regulae NS. noper acqui-
sitae, ap. Asulai 1 £.83, of, Schorr p.127 ad DBloch
£.10a), ad primam vero Animadvv. in Zosafot (cf.
supra p.211) referuntur (v. auclores ap. Asulaz | £.84
sub 2), hinc forte Rof. (p.129) practer Comm. Nostri
notas collectas sub lit. Tosafot exstare dicit (corre-
ctiora ex Gedalja legas op, W7p.1068). In op. no-
stro saepe ablegari ad Comm. in Biblin prae-
tendit nugator Jleutsch, Catal. p.30; Gg. vero (Par-
schandata p.13), nostrum opus poslhumom fert,
38upercomm. strici vix exstant, scriptores Talmu-
dicos in Nostrum saepissime animadverlentes enumerare
magaus esset labor (cf. Zz, Zischr. p.370, ubi opus in
nola est AN 0o Jehuda b, Benjamin Stadiba-
gen); 095 Regulae melhodol. excusae sunt in edd,
recentioribus inde ab A 1714,

4 Comm, in exposilionem R. Ascher in tract. Be-
rachot in Catal. Bibl. Bodl. 11,390b, 1V, 478a exsculptus
ex Comm. Nostri in Berachot,

*De_Comm. indole ele. v. quoque Men. Meiri In-
trod. £.17b infra ed, Wien; disseriat, per >*ann (i e, Jes.
Sach. Jolles) in g 1,148 et cf. Gg. Ztschr, 1,28,
Parschandata p.13.]

66] ¥N"D Comm. {spur., ex Comnm. in Talmud. po-
tissimum excerptus) inlsak Alfasiq.v. (1521 etc.).

[Asulai | p.166, 11 p.116. Zz. Zischr. p.375.]

67] — in tract. Mischnicum Abot [dub.] capp.Vl
(nomine David Kimchi) in Prec. quotid, A.
1525 N.2068; atque (anon.) A.1560 N.2085; A.1703
N.2246.

65) -— insertis Additamentis; in edd. Prec. quo-
tid. (cum Comm. Zebi Sundels etc.) A.1571-2
N.2089; 1592 N.2101; 1597 N.2103; 1601-5
N.2114; 1613 N.2118; 1681 N.2164; 1696 N.2215;
1714 N.2325: 1717 N.2335.

69] — una cum tract. Talmudico Abot A.1560
N.1440; 1565 N.1442; 1579 N.1447; 1385 (inler

lib. omiss.); 1589 N.1449; 1594 N.1450; 1600

~N.1451; 1660 N.1465; 1713 N.1478,

{ Wp.1068 uvnicam laudat ed. 1605 (etiam ap. Zz.
Ztschr. p.373), procul dubio ex 1600 effictam (v, sub
Samuel Ucedn) ed. 1560 vero “p.909. Ed. 1708 -
ap, Zz. erroneam dixi supra sub N.1480; re vera eo
A. typogr, Wilm. quievit. In Talmud ed., 1714-21
( W%.907 ap, Zz, l.c.) tantum promnmtur (v. supra
p-225).]

70] — (recensio brevis); in ed. Mischnae

N.1990 (1614).

71] — capp.V; in ed. tract. Abot N.1493 (1848).
72] — capp. VL. [spur.) sub nomine Mosis Mai-

monidis q. v (p.1890 0p.B7, p.1883 0p.68 N.1952)
_ (1484-5 etc. 1492),

[V. nolam ad N.1433 et 1439. Cap. VI in Codd.
pluribus Rof. inseriplum =&n 3 p7o, v. Indicem Catal,
p-209 et emendationem versionis Hamberger (p.129)
ap. Gig. Ztschr, 1V,432.  De operis omnino auclorilate
ele. v. Asulai1£.84; Zz Ztschr. p.373; G. V. 300;
Z. 6. 1245 Bloch £49b; Luzz, et Rpp. n'2 1V,201
(ubi auctor Jesaia), 204, VI,12-3,15,167; Zedner
ad Tbn Esra p.14, Gg. Mos, b. Maimen p.60; »5mn
11,255 cf. quoque citatum supra p.2034, et vide ad
Codd. MS. Mich. 665 et 666 (olim Heidenh, 60), et de
alio Comm. ap. Luzz. 02 1V,201, cujus auclorem Du-
kes male Jakob b, Simson (1123-42, v. Jew.
Tit. §21 n 46) venditat, supra p.1538. S. G. Stern (ad
Menachem Meiri .43 Comm. totum excusum ex majore
auclore Salomo b. Abraham Gallo in Italia ex-
cerplum dicit, argumenta tanlum promillil; caclera de
Cop. VL spurio jam Irila sunt Il ce. — Exstat copia,
per Samuel (Sanwel) b. Jukob A.1697 exarala ex ed,
avct, (jam enim offenditur Add. ex R. Obadja {Berti-
noro] ad 1,2) in Cod. MS. Opp. 800Q., ubi tit. in
fronte 7w N AN Oblatio nova serivs adjectus vid.]

731 YD Comm. in an whin in Genesin

N.3770 (1567).
[Asulai L [.84. Zz. Ztsebr.p.373 5 Block 1.49b n.63;
cf. supra N.3759 de MS.]

C) VARIA,

4. OYEn ‘) I.. Paradisi Constitutiones et de-

cisiones, insertis nonnullis ex A=RMA D L.
Lucis f. Conetant Raf. Chajjim filia LPardo
(7s> DS omA ney TN FNSDR) 1802

[Liber in nosbis regionibus minus frequens nuper—
rime acquisilus, ubi inserta sunt tractaluli varii parlim
anon., ul med witn (N.3793), o Jellinek, Bet

118
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ha-Midrasch Il p. XXXV, ubi male A.1807; cf. Z=z Z. G.
161, Mich. 1071, Jid. Typ. p.63). MS. affert Asulal
161 n.124 (= 125! v. op. sequ.). Sec. Zz, Zischr.
p-378 (cf. Bloe/ 1.16b) ipse Noster Decisiones cte, (cf.
0p.83) sub hoc titulo collegerit. Liber, mibi non
obvius, speciali indiget inquisitione. — Lib.
s (v. Asulaillp.6: MS. §§ 128, et notam Benjakob
p.172) excerpla passim excusa sunt sec, Zz. Z.G.
161 (ut puto in lib. nostro et op. sequ.), exstat impf.
in Cod. MS. Mich. 174, integrior sed impf. quoque in
Cod. Uri 286, ubi L1 legitur toom mzv2 poo
expliciunt Benedictiones et Preces. et incipit §45
o Db 5 §83 est poann 2D pp.2  [Nostri
Comm. Haggada (lorte excpt. ex Comm. excusis) ex-
cusus in o 9 per Chabib Zoledano sec. Ghi-
rondi p.112). Opus procul dubio a serioribus collee-
tum Nostri nonnulla diserta suo nomine (adjecto 5"1)
inserta exhibet, tamen cum Add., e g. 3> 7 mo5n
5 mabw §109 (cf. lib. excus. init. et Asulaz 11,72
s.v. DTEN pb), ubi £93 phnu mEaw v 123
93 P prsd 12 nubw ) 5y; §206 inscribitur
b7 prxr M3 mobw M MO (ad marg, pan 47753
cf. Jew, Lét. p.41 et Cod. Bod. 603 nuper acquisitum);
§105 inseritur D'NYN ‘on i pOD i-e. ex Jehuda b
Barsillai (cf. supra p.1298). mWwn citatur e. g. ab
Fisth. Parchz cap.16 £.68a, cap.441.98a ed. Brlin. Opus
alterum ve] similem collectionem habeo opus D7D
ap. Lilienthal Cod. 27, quod Dules (Litbl. ¥,219)
combingre vid. eum W'D seu Liturgia (v. Zz. Ztschr,
p.374, Bloch £.50 n.66); postrema forle inilio /D
Tsa MS. exslilic (v. supra), afque in op. vetusto
aliquo in Cod. Uré 295 (forte redacto ab Abrahamo
quodam, v. £.84: MIM@N1 DAN2IN N CONZD P
My orbspen ohwn onby Sww pw cwas 2w
nawa ovrnS Smw non) £.28: anbw o Sonw
S a0 9w A DN A MR AN D el
£30: mwpm nunn wero . Cum Cod. Monach.
forte congruit Siddur in Cod. Rof. 858, qui in In-
dice auct. p.210 conjicitur cum excerplis in Codd.
Machsor 159,599 ; cf. excerpla ex D779 in MS. Mar-
dochal Vindob. ap. Dewisch, Catal. p.55; eliam Mach-
sor diseipuli Simcha Viry Inotnulla Nostri exhibet,
v. Luzz. 11"311L,200.]
75, DD MO Collecianca (lib.) Paradisi [per
amuel Babenbergl; ace. Jehuda Charisiz Me-
dicina corporisy sequ. * Gerson (b. Jehuda] /-
stit. et [dehnda Charisl) Proverdia sapientum;
8 L. de Pomo Pseudanstotel. ex Arab. per
Abraham Ibn Chisdai et de /nima Galeni ex
Arab. per Jehuda [Charisi] b. Salomo, *4d-

monationes (N); per Meir b. David
4. maj. (seu fol. min.) Ven., D. Bomberg. 1519,
(W'p.1068..1045: ,A.279C. 16 19%, v. Rof,, Ann.
p-17 .87, Zz Zlschr, p.374 ed. 1619 in 4. et in fol,
sistit, cx Cal. ms. (ubi recte »ym) sed expll. Opp.
202F. et 195Q. eandem exhibent formam. Consecutio—
nem annexorum paullo aliter hic stilimus quam supra
p.674 0p.6 (ubi Ro/. seculi sumus); liber noster enim
constat plagg. 51/2 ( W), L. de pomo ete. signatur 8et9,
Gerson vero (.2 signaluram tantum fert x 1, Editor,
quem Bart. auctorem facit (W'376), et Rof. cum
homonymo auetore superiore confundunt (v. Ny,
D278 sese nuncupat in fine lib, nostri ante Medic.
animae.] '
76. — et Jeh. Charisi Med. animae, ace. Pesach
b. Isachar: Resp. [ W?)
4. Amst., S, Proops. (7ny) 1715.
77. — charta alba mag.
8. — (sine access.)
8. Zolk., Seeb W. b. Gerson. 11862,
791 MYWAN MNP (03°7) (Constitutiones sen Regulae)
purificandi carnis; in Prec. fest. rit. Ital. A.1485-§
N.2576; Saec.XV. N.2577; A.1521 N.2578; 1540
N.2579.
[Excerptum est ex lib. 77MN7, ubi reg. mactandi ex-
stant §97 in Cod. Uri 286.]
80) — una cum Jakob Weil: Regulae inspectio-
nis q.v. (1560.1570.1605),
81] — una cum Jakob Weil: Regulae mact.
e v, (1609.1668. s. a.).

821 — PO Responsum ad Quaesita Rabbino-
rum Auxerre (8vishy) de versiculis nonpullis in
Jerem. et Kzechiele; p.33 ap, A. Geiger:
Melo Chofnajim q.v. (1840).

83] MW Responsa; ex MS. pd ap. B. Gold-
berg: Chofes Matmonim q.v. (1845).

[CF. Cod. MS. Mich. 575. — Alia ex MSS. variis v. in
Resp. Jehuda b, Ascher £.52b (cf. Gyg. Ztschr. III,
284 n.15); ex apogr. Luzz. ap, Schorr, e 1,142,
147 (cf. p.126) et Fuzz. ap. . Polak, Oostersche
Wandel. p.47. — MS. Opp. (ap. W¥p.1045, Zz. Ztschr.
p-374) sunt 668F.,627(.,1476Q., postremum {colle-
clanea ex = Mo, ef. Fsthori Parchi cap. 5
F.13a, cap.7 £.23a ed. Brl.) non stricte huc perlinens.
Ineditum  Resp. se possidere dicit Carmoly, Itiner.
p-177,196.]

D) DISSERTATT. DE VITA ETC.
84) Salomo b, Isak, genannt Raschi, von Dr.
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Zunz g.v. (1823).
(Compendiose in ,,Museum** her. v. Klein 1843 p.120.]
85] — (w7 m7%in) hebr. cum Annott. per S. Bloch
q. v. (1840).
[Omissa sunt nounuls, praecipue tabula edd. Comm.
Bibl., citaliones auctorum Chrislianorum ete., nonnulla
notis inserta e textu; negleclae vero ecmendationes
noonulla¢ suppeditalae a Zz. in lib. G. V. (v. prael.
p-XIV), v. rccensionem crilicam per w'n (i.e. Os.
Schorr) in ephemerid, 13 (ed, per M. Creizenach etc.)
1,111,126,142,147. —

Disserlat. per S. J. Mulder, ,,Over de verdiensten

- von Raschi* Amst. 1826, citata a (G- Polak, ad Vers.
Belg. Menachem b, Salomo Levi p.236, mihi non visa, —

Auclores hebraei (cf. Zz p.379) sunt: ITsak
Israeli (ap.pom® £.162b infra, ubi etiam ex Mena-
chem Ibn Serack), Abraham Sacut f.131a, nugator
Gedalja Ibn Jachja 1.22a ed. Amst., Conforte £.9a,
of. Ba,b, 140, Jechiel Hedprin €52, Asula 1 [.8B3
et 11 sub opp. (ll. cc. supra).

Auctores Christianos v. ap. W'p.1069.%.1045
n.1993 (cf. *1937h, sed v. supra p.2313), of. Ro/f.
Diz. s, v. Jarchi (Isaaki ap. Hamberger p.125), Zz.
p.380; adde Pontacum supra op.38.

Dissertalt, nonnullas speciales supra suis locis lauda-
vimus.]

SALOMO b, Israel v. Salomo Bassan.

@28 SALOMO b, Israel, ex Zolkiew.

1. ,‘lD‘)w RN Thronus (sen Thalamus) Salo-
monis Expositt. in Pentat.; defuncto auctore
edid. filins Tsak [W*1997]

8. Wilm., Hirsch 0. Chajiim (pagmy) 1730.

21 WIIDN DONDD Decor sanctitatis, Comm. in
Haftarot cum corollariis ethicis; una cum
textu N.714 (1701).
[W?* addit NS, Opp., non exstans.]

3. — (cum particulis textus); sumpt. discipuli
auctoris Abraham b. Simon Friedburg [ W7

4, Prags Nepotes Mos. Kaz. 1713,

4. — charta maxima.

SALOMO b. Jakob v. Salomo Almoli et
Salomo Leon Templo.

o0 SATOMO b. Jakob b seu pavbraa (Ayllon),
Zafatensis, Rabb. Amstelod. [Mrl, 10. Aprilis 1728
( W*1956b; cf. Z= ap. Lichermann, Deutsch. Volls-
kalender, Bricg 1853 p.68).  Zalalensis  dicilur
AL691 in Prec. Sabb. N.3112. Nomen ab urbe

“Castiliensi derivat Zd. (ef. supra p.2274 0p.26;
Jew. Tit. p.307 n.37). De lite quoad scripla
Nechemja Chajjun ( W3p.1026, cf. p.754,838) v.
sub Moses Chagis op.1 et 16. Resp. excusa v.

ap. Nepip.335.]
1) Decisio in lib. Dop mo%1 q. v. inter Anon.
N.8460 ' (17092),
2] Epilogus ad Salomo di Misa: Mensa Salomo-
nis q.v. (1725).

0 SALOMO b. Jakob Kaz (Kohen).
Versio Germ. lib. Ben-Syra q.v. inter Apocry-
pha N.A377 sq. [ W'1901] (1660 etc.).

1 SALOMO (Salman) b, Jakob Posnensis, ex
Prag.

LMY WN O Y Canticum cantico-
corum Salomonis 1. e, ninn Supplicatio rhyt. acrost.
incip. mwbw mwdwa Sonow cum Comm., et ~w
nmwnn Sy Carmen poenitentiale Tyhtm. incip. nwp)
Jove nxwns 'en cum Comm. (f£4)

4. Prag., dbr. Lemberger
(fer. VL. peric. naxbon venpa) 1626,
(W?1973¢: s.a., Zz. 1. G.296. suppl.]

SALOMOQ Ibn Jakub v. Salomo b. Josef
Ibn Jakub.

@2 SALOMO (Salman) b. Jecheskiel Hessel
(boyr7) Aschkenas[i] ex Maerzbach, Posnensis.

1. ‘ijDw ““]p Cornu Samuelis Supercomm. in

loca Comm. Samuel b. Meir in Pentat. (£.63)

4. s.loe.a (Fa 0. 1727].

[A. laudatur in approbatione, is et locus congruunt

cum typolhelis; in ornsmento finali legit nomen Jok.

Hering. De lib. of. Gg., Parschondala p.34 hebr.,
ubi male Ppip. Ap. Asuledll p.132 anon.)

SALOMO b, Jechiel v. Salomo Loria et
Salomo Schalem.

SALOMO b. Jehuda v. Salomo Ibn Ga-
birol et Salomo Hanau et Salomo Klu-
ger et v. sub Salomo Ibn Verga.

&3 SALOMO (Salman) b, Jebuda Loeb Levi,
Rabh. Dessaun, (Septagenarium sese dicit in praef.
ad op.1,2]

1. nwa DNMAN Topistolae Salomonis 1. e. 55 epi-

stolac Germ. in exemplum scriptae; * 127D

148*



